ITPOT'PAM HACTABE U YUEIbA
3A IPYT'U PA3PE]I OCHOBHOI OBPA3OBAIbA U
BACIIUTAIbA

1. TMJBEBY OCHOBHOI' OBPA3OBABA 1 BACITUTABA CV:

1) oGe3behuBame m0OpPOOMTH W MOAPIIKA IETOBUTOM DPAa3BOjy
YUEHHKA,;

2) obe3behuBame moacTUIajHOT 1 O€30€THOT OKpYXKEma 3a Lelo-
BUTH Pa3BOj y4CHHKa, pa3BUjarb¢ HCHACWIHOT MOHAIaka U yCIOCTa-
BJbAEbE HYJITE TOJEPAHIIH]jEC IPeMa HACHUIbY;

3) cBeoOyxBaTHa yKJbYIEHOCT yUEHHKA Y CUCTEM 00pa3oBama U
BacCIHTamba;

4) pa3BHujame U MPaKTUKOBAhE 3APAaBUX )KUBOTHUX CTHIIOBA, CBE-
CTH O Ba)XHOCTH COIICTBEHOT 31paBjba U Oe30eqHOCTH, TOTpede Hero-
Barba U pa3Boja PU3MYKUX CIIOCOOHOCTH;

5) pasBujambe CBECTH O 3HAYajy OJPXKUBOT pa3Boja, 3alITUTEC U
O4yBama MPUPOJIE U KUBOTHE CPEIUHE U SKOJIOLIKE €THKE, 3alITHTE U
I0OPOOUTH KUBOTHEHA;

6) KOHTUHYHMpPaHO yHampeluBame KBanuTeTa mpoueca M HCXona
oOpasoBama M BaCIIMTamka 3aCHOBAHOI HA NMPOBEPEHUM HAYyYHHM Ca-
3HaBHMa 1 00pa30BHO] IPAKCH;

7) pa3BHjame KOMIIETCHIM]a 32 CHATAXEHE U aKTUBHO ydemhe y
CaBpPEMEHOM JPYIITBY KOje CE MeHa;

8) MyH WHTENEKTyaJIHH, €MOIMOHATIHHU, COLWjaHU, MOPATHA U
(bu3MUKK Pa3BOj CBAKOT YUCHHUKA, Y CKIIALy Ca HBETOBHUM Y3pacToM, pa-
3BOJHHM TOTpebaMa 1 HHTEPECOBABHIMA;

9) pa3BHjame KJbYYHHX KOMIIETEHIIHja 3a IEJI0KUBOTHO YUCH-E,
pasBHjarbe MehynpeMeTHIX KOMIICTEHIH]a 3a oTpede caBpeMeHe Ha-
YK€ U TEXHOJIOTH]E;



10) pa3Boj cBecTH O ceOH, pa3Boj CTBapaJa4KHX CHOCOOHOCTH,
KPUTHYKOT MHUIIUBbEHa, MOTHBAIIHjE 32 YUeHe, CIOCOOHOCTH 32 THMCKH
paz, crocoOHOCTH CaMOBPEIHOBaa, CAMOMHUIIM]aTUBE U M3pakaBa-
Ha CBOT' MUIIUBEHA;

11) ocrioco6sbaBame 3a JOHOIICHE BaJbaHUX OIUTyKa 0 H300py Aa-
Jeer 00pa3oBama U 3aHNMarba, COIICTBEHOT pa3Boja u Oymyher KUBOTa;

12) pa3Bujame oceharmba COTMAAPHOCTH, Pa3yMeBaba U KOHCTPYK-
THBHE Capajiibe ca APyruMa M HeroBarbe IpyrapcTsa 1 MPHjaTesbCTBa;

13) pa3Bujame MO3UTHBHUX JbYCKHX BPEIHOCTH;

14) pa3Bujame KOMIETEHIH]ja 32 Pa3yMEBabe U MOIMITOBAKE MMpa-
Ba JIeTeTa, JbYICKHX IIpaBa, rpahaHCKUX ciobozma U CIOCOOHOCTH 3a
JKHBOT Y JEMOKPATCKU ypel)eHOM H IPaBEIHOM JIPYIITBY;

15) pa3Boj u momToBame pacHe, HAlIMOHAJIHE, KYJITypHE, je3UUKe,
BEpCKe, POJIHE, MOJIHE U y3pacHe PaBHOIPABHOCTH, Pa3BOj TOJIEPAHIIH-
j€ ¥ yBaXkaBame Pa3InuUTOCTH;

16) pasBujame JUYHOT M HAIMOHAIHOT HICHTHTETA, Pa3BHjabe
cBectu 1 ocehama npunagHoctu Penyonunm CpOuju, momToBame 1 He-
TOBAamk-€ CPIICKOT je3MKa M MaTep-eT je3uKa, TPAIUIHje U KYAType CpII-
CKOT' HapOoZla U HALIMOHAJTHUX Marmb¥HA, Pa3BUjabe HHTEPKYITYpPaTHOCTH,
MOLITOBAE H O4yBambe HALMOHAIHE U CBETCKE KYJITYpHE OalITHHE;

17) noeehame edpukacHocTH ynotpede CBUX pecypca oOpa3oBa-
Ba U BaCIUTamka, 3aBpllaBame 00pa3oBama U BacUTama y mpeasuhe-
HOM POKY Ca MHHHMAJIHHM IIPOYKETKOM Tpajarba U CMamCHUM Hally-
IITakbEM IIKOJIOBaba,

18) mosehame edukacHOCTH 00pa3oBama M BaCIUTamka U yHarpe-
huBame 00pa3oBHOT HHBOA cTaHOBHHIITBA PemyOmuke CpOuje kao ap-
JKaBe 3aCHOBAaHE Ha 3HamY.

2. ITPOI'’PAMI OPMJEHTUCAHU HA UCXOJE U ITPOLIEC
YUEBA

CrpykTypa nporpaMa CBUX HACTABHUX IIPEMETA j€ KOHIMIHMpA-
Ha Ha UCTH HaunH. Ha moveTky ce Hanasu Uk HaCTaBe U ydema mpe-
MeTa 3a IPBU LUKIyC 00pa3oBama 1 BacIUTama. Y Tabesu Koja cleu,
y TPBOj KOJIOHHM, Je(HUHHUCAHH Cy HMPEIMETHU MCXOIH 3a Kpaj Ipyror
paspena, y Apyroj KOJOHHM Jare cy oOnacTé w/wiu teme, a y Tpehoj
ce Haja3se IpeIMeTHH cajapxaju. M3a tabene Hanase ce KIbydyHe pedn
caJprkaja TporpaMa M Ipenopyke 3a OCTBapHBamba HACTABE M ydeHa
KOHKPETHOT TIPEIMETa 10l HAaCIOBOM Ynymcmeo 3a Ouoakmuuko-me-
MOOUUKO OCMBAPUBAFsE NPOSPAMA.

IIporpamn HacTaBe M yuera 3aCHOBAaHM Cy Ha ONIUTHM IHUJbe-
BUMa U HCXOIMMa o0pa3oBama M BaclUTama W HoTpedbama u Moryh-
HOCTHMa Y4eHHKa JAPYTOT pa3pena. YCMepeHH cy Ha MpoIec U HCX0Ie
y4ema, a He Ha caMme caJipkaje KOju caja uMajy Ipyradujy QyHKUujy u
3Hayaj. Cazipikaju BHIIE HUCY INJb caMu 1o ceOu, Beh cy y gpyHKmjn
OCTBapHBama MCX0a KOjU Cy JAe(GUHUCAHN Kao (yHKIMOHAIHO 3HAE
Y4EHHKa Tako Ja IOKa3yjy IuTa he y4yeHuK OMTH y CTamy Aa y4UHH,
npeny3Mme, U3BeJie, 00aBy 3aXBajbyjyhu 3HamMMa, CTABOBMMA U BEILITH-
HaMa Koje je Tpajiio W pa3BHja0 TOKOM jeIHE TOWHE yUeHa KOHKPET-
HOT HacTaBHOT npeaMera. OBaKo KOHIMIIUPAHHU POTrPaMH MoxpasyMe-

Bajy Jla OCTBAPEHOCT MCXOAa BOIM Ka pa3BHjarby KOMIICTEHIM]a, H TO
KaKo OMIITHX U CHEHU(DHUYHUX NPESIMETHUX, TAKO U KIbYUHHX.

IIpernenoM ncxona Koju Cy JaTH y OKBUPY IOjE€AMHUX Iporpama
HACTaBe M y4erha MOXKE Ce BUIETH KaKO Ce OCTaBJbajy TEMEJbH pa3Bo-
ja KJbYYHHX M ONIITHX MehynmpeaMeTHHX KOMIIETeHIHja KOje JKeITMMO
[1a HaIllM YYCHHUIIM UMajy Ha Kpajy OCHOBHOT 0Opa3oBamba. Ta morpeda
Ja ce 00pa3oBambe U BaCIHUTAalkE YCMepe Ka pa3BUjamby KOMIETCHLH]ja
0mo je jemaH of pasjora yBohema M HpOjeKTHE HACTaBe Kao OOIUKa
00pa3oBHO-BacuTHOT paja. IIpojekTHa HacTaBa ce y JaHallbE Bpe-
Me cBe Buile (okycupa Ha OCTBapuBame OOpa3OBHHMX CTaHAApAa M
HCXOla M, KaKko MOKasyjy pe3y/iITaTH HajHOBHjUX HCTPaKHBarba, IPaTu
IpYIITBeHE MPOMEHE CBOjoM ycMmepeHomhy Ha pa3BHjambe 3Hamba U
CIIOCOOHOCTH y4YEHHKA KPO3 aKTUBHOCTH IUIaHUpama, HCTPAXKHUBaka 1
THMCKOT pajia y OKBHpY NpPEIMETHOT U MelynpeIMeTHOT MOBE3UBaha
canpxaja. [lopex Tora, jenHa on OMTHHX OCOOMHA CaBPEMEHOTI IpH-
CTyIa MPOjEKTHOM Pajly y HacTaBu onHOCHU ce Ha kopuinheme KT y
MPOjeKTHUM aKTHBHOCTHMA IITO 00e30elyje edukacHUje yueme u pa-
3BHjame 3Hama, ajlil U pa3BUjare MOHAIIamha MPAaBIIHOT U 6e30eaHor
kopuinhema padyHapa W WHTepHera. J[eTaspHHje Ipernopyke 3a Iuia-
HHMpabe U OCTBAPHBAKE IPOjEKTHE HACTABE Jare Cy y MonaBby 7 —
Ynymemeo 3a peanusayujy npojexmue nacmase.

Ha myTy ocTBapuBama Lii/ba U UCXOJa KJbYYHA je yJIora HacTas-
HUKa KOju 100Wja 3HauajaH mpoCTop 3a cI000ay H300pa 1 MOBE3UBAHE
cazapikaja; MeTofia, MOCTyMaKa ¥ TEXHHKa HaCTaBe U y4erhba U aKTHBHO-
ctu yueHuka. OpHjeHTalyja Ha Mpolec yuema U ucxone Opura je He
caMo 0 pe3yATaTHMa, Beh W HaYMHYy Ha KOjH C€ Y4H, OMHOCHO KaKo ce
rpajiil ¥ MOBe3yje 3HABE Y CMHUCIICHE LIEIMHE, KaKo Ce pa3BHja Mpexa
MI0jMOBA ¥ IIOBE3Yje 3HAKE ca NPAKTUIHOM IIPHIMEHOM.

IIporpamu HacTaBe U yueHa HAMEHCHH CY, IIPe CBETra, HaCTABHHU-
[IMMa KOjU HEMOCPEHO paje ca YUCHHIMMA, ali ¥ OHUMa KOjH Ha I10-
cpelaH HauuH y3uMajy ydemrhe y oOpa3oBamy M BaCIUTamby. 3aTO Tpe-
0a UMaTH y BUIy a TEPMHUHOJIOTH]a, KOja je KopHuirheHa y mporpamMuma
HACTaBe WM y4ewa, HUje HaMeHmeHa yYeHHIMMa U Tpeda je MPHUINKOM
neduHECarma KOHKPETHUX HACTAaBHUX jeJMHHIA, OWIIO 32 HEIoCpenaH
pan ca ydeHUIHMa, OMII0 3a MoTpede yIIOCHHYKUX U JTUIAKTUIKAX Ma-
Tepyjaia, MPUIATONTH Y3pacTy ydeHHKa. [Iporpamu HacTaBe W yde-
’Ba Cy HACTaBHHIIMMA ITOJa3HAa OCHOBA M MEJATrOIIKO IONA3UIITE 3a
pa3BHjambe 00pa30BHO-BACHMTHE MpaKce: 3a IIAHUPAEe FOAUIIBUX U
OIepaTHBHUX IIAHOBA, HETMIOCPEIHY MPUIIPEMY 3a pajl Kao U OKBHP 3a
NPEUCIIUTHBAKE MPAKCe Pa3BHjama IUIAHOBA, OCTBAPUBAba U Npalictha
U BpEHOBamka HACTaBE M y4YeHa KPO3 COICTBEHA IPOMHUIIbAA, pa3-
rOBOp ca KoJIerama uTH.

OO0pa3oBHO-BAaCIIUTHA IIpaKca j€ CIOKEHa, NMPOMEHJbHBA M HE
MOXeE ce 10 Kpaja W JIeTaJbHO yHampen npeasuaetd. OHa ce onBHja
KpO3 AMHAMHUYHY cIripery Mel)yCOOHHX OJHOCA M Pa3TUUYUTHX aKTHBHO-
CTH Y COLIMjaTHOM M (DPU3HUIKOM OKDPYXKEHY, Y jeTHHCTBEHOM KOHTEKCTY
KOHKPETHOT O71eJbeHba, KOHKPETHE LIKOJIE M KOHKPETHE JIOKAIHE 3ajel-
Hu1e. 3aTo, yMEeCcTO M3pa3a pealn3oBaTu nporpam, 6osbe je pehu na
ce Ha OCHOBY JIaTHX IPOrpama IUIAaHHpa U OCTBApyje HACTaBa U yderhe
KOj€ OiroBapa KOHKPETHUM NOTpebama ofebermha.



3. OBABE3HU ITPEJJMETHU

Ha3us npenmera CPIICKH JE3UK

ms Inb HacTaBe ¥ yuema CpIICKOT je3HKa jecTe 1a yUYSHUIN OBJIa/[ajy OCHOBHHM 3aKOHHTOCTHMA CPIICKOT
KEbM)KEBHOT j€3MKa pajiyl MPABIIHOT YCMEHOT U IIMCAaHOT U3pakaBama, Heryjyhu cBecT o 3Hauajy yrnore je-
3MKa y O4yBarby HAIMOHAJIHOT WASHTUTETA; JIa Ce 0CIIOCo0e 3a TyMaueme 0Ja0paHuX KIIKEBHUX U IPYTHX
YMETHUYKHX JeJIa U3 CPIICKE U CBETCKe OAIlTHHE, PaJy HeTOBamka TPaJuNHje U KyJIType CPICKOT Hapoja U
pa3BHjarba HHTEPKYJITYPATHOCTH.

Paspen Apyru
Tomnusu Gonn yacosa 180 yacoBa
L(e2opLn OBJIACT/TEMA CAZIPKAIH
TTo 3aBpieTKy pa3pena yueHuK he OuTH y cTamy jaa:

— pa3lMKyje KibHKEBHE BPCTE: IecMy, pHU4y, OacHy, 6ajKy, IpaMCKH TEKCT; HIKOJICKA JIEKTHPA
— ofipe/v IIIaBHU Jorabjaj, BpeMe M MeCTO JIelIaBamba y IPOYHTAHOM TEKCTY; Moe3nja
— onpenu pexocien norahaja y Tekcry; Haponna necma: [la eéam nesam wimo ucmuna nuje/Muwja moba
— YOUH TVIaBHE U CIIOPE/IHE JIMKOBE M Pa3/INKYyje HBUXOBE IIO3UTUBHE I Haponua necma: Majka Josa y pyswcu poouna/Canax uoe Hu3z yauyy
HeraTuBHe 0COOUHE; JoBan JoBanoBuh 3maj: IIporehnuya/Xeana
— pasiHKyje CTUX U CTPody; Bojucnas Wimuh: Ilpsu cree
— YOUH CTHXOBE KOjH CE PHMY]Y; bpaunko homuh: Oznacu ,, LLlymckux noguna * (onnomuu), bonechux na
— o0jacHH 3HaYCHE [OCIOBHULIE H TOYKE KOjy yodaBa y OacHu; mpu cnpama
— HaBeJIe jeJHOCTAaBHE IpUMepe rnopeherna 13 TeKCTOBa M CBAKOAHEBHOT Hyuan Pagosuh: Jleno je ceée wmo je mano, Mama
JKUBOTA; Jparan Jlykuh: [llkona, Pasnomesica
— YUTa TEKCT HOWTYjyhH HHTOHALK]Y peYeHHIIE/CTHXa; Mupocnas Autuh: Tajua
— U3paKajHO PELUTYje IecMy; Hyuiko Tpubynosuh: Jea japya
— U3BOJIU JIPaMCKe TEKCTOBE; I'purop Butes: Joxeamu mu, mama, mjecey
— U3HOCH CBOjE& MHIIUBCHE O TEKCTY; Anexcannap Ceprejesud ITymkun: bajxa o pubapy u pubuyu (qutame y
— pa3iIHKyje IIac U CJIOT U IPEero3Ha CaMOITACHUKE U Cy[IACHUKE; HACTaBLMMa)
— pasiuKyje BPCTE PEUH y THIIMYHUM CITydajeBUMa; Mpo3za
— ozipel)yje oCHOBHE rpamMaTHyKe KaTeropyje MMEHHIA U [JIaroia; Hapopnua npuua: Ceemu Casa, omay u cun/Ceemu Caga u omay u mamu
— pa3iuKyje pedeHHUIe 10 OOIUKY U 3HAYCHY; ca manum oememom
— TOIITYje U IPHMEbYyje OCHOBHA TIPABONMCHA PABUIIA; Haponua npuaa: Cedam npymosa
— BJIa/la OCHOBHOM TE€XHHUKOM YHTatba M [IMCAHba JATHHHYKOT TEKCTa; Haponna 6acna: bux u sey/Kow u mazapay
— npoHal)e eKCIUTHIUTHO HCKa3aHe HHPOPMAIUje Y jeIHOCTAaBHOM TEKCTY JHocurej O6panosuh: Ilac u wezosa cenxa/Kors u maeape
(JIMHEapHOM U HEJIMHEapHOM); Jecanxa Maxcumosuh: bajka o nadyoy
— KOPUCTH pa3jInyuTe 0OJIMKE YCMEHOT ¥ IUCMEHOT U3paXkaBama: MpenpH- I'po3nana Onyjuh: Illapenopena
4YaBame, IPUYAHE, ONMCHBAKE; I'pagumup Crojkosuh: [Jeoa Munoje
— HPABHJTHO CACTaBH JyXKy U IIOTIYHY PEYEHHITY H CIIOjH BHIIE PEUCHNIA Mupjana Credanosuh: 3ramne pubuye ne npase wimenty
y kpahy ueuHy; ‘Banu Ponapu: Kao deduya ne 3na oa npuva npuye
— Y4eCTBYyje y pasroBOpY M MaKJBUBO CIIyIIA CATOBOPHHKA, Cy Jy Bun: Ceumay mpadxcu npujamesoa
— pa3lIMKyje OCHOBHE JIeIOBE TEKCTa (HACIIOB, 11aCyc, MM ayTopa, Cajp- Demuke Canten: bamobu (oanomax mo u3oopy)
xaj); JIpaMCKH TeKCTOBH
— M3pAXajHO YNTA NUPHINYKHU TEKCT. Anexcaupap ITonosuh: [Jea nucma

Ana Munosanosuh: Cramxa mamemamuxa

I'suno Taprama: Oyene

Tone Hukoneruh: Llyma scusom snauu

KIMOKEBHOCT Monyaapuu u HHGOPMATHBHH TEKCTOBH

W360p 13 WTyCTPOBAHMX CHIMKIIONE/IM]a H YacOMHca 3a JIelly O 3HaYajHUM
JIMYHOCTHMA CPIICKOT je3UKa, KEbIDKEeBHOCTH 1 KynType (Jocurej O6pa-
nosuh (6acHonucar), Hukona Tecna (mpude n3 JeTHICTBA), 3HAMCHUTA
3aBHYAjHA JIMYHOCT U JIp.)

JTOMARA JIEKTHPA

1. MI360p 13 KpaTKUX HApOJHHX YMOTBOPHHA (3arOHETKE, MOCIOBHIIE,
Gp3ainie, MUTaIHIE, pa3opajanuie)

2. Xanc Kpucrujau Anpepcen: [lpunyesa na 3spny epawka, ILlapeso noso
oodeno, [lesojuuya ca wubuyama

3. Necanka MakcumoBuh: Axo je seposamu mojoj 6axu, [pcmen na
Mmopckom ouy, bajka o mpewrsu, Caukapka 3uma, Kaxo cy nyscy ykpanu
xyhy, Tpu namymka, Yuxa-Mpasz, boocuh-6amunu ypmescu, Tpase 2osope
oaxunum 2nacom, Opawauliv-nanauhu, Khu sununoe korsuya (Tpu 6ajke
110 u360py y4eHHKa)

4. Jby6usoje Purymosuh, n3dop u3 36upke necama Ma wma mu peye (Jeo-
noe dana, [lp, Jecem soymux eycapa, Hunu cmo y Agppuxy, Axo scenuut
Muwuye, Ymopak eeve ma wuma mu peue, Uma jeoan, Teregponujaoa,
[eme, Byue syue 6ybo nemwa, Byk u osya)

5. Oparomup Bophesuh, nsbop necama (Kao cam 6uo manu, Babe cy nam
cjajue, Peyenm 3a oedy, Cee cy majke, Ja cam 6uo cpehno oeme, Jeonom
0asHo ko 31a kaoa, [Ipeoanpuncka necma, Mu umamo mawmy, Tajan-
cmeena necma, Bumu nexap mo je cjajuo, Yenon jeonoe nasa, Cmonoea,
Bewmuye cy camo mpux)

6. MI360p u3 kpaTkux npuya 3a jemy: bpanko Creanosuh, IIpuya u3
opmana, Becua Bunojeuh Iajeuh, Bprwaua, Jlejan Anexcuh, Jeonom je
Jjedan deuko 3e6Hyo.

KibHiKeBHH NOjMOBH:

— cTHX, cTpoda, puMa;

— HapOJHA yCIIABAHKA;

— OacHa;

— Gajka;

— TeMa, MeCTO U BpeMe 30HBatba, penocies gorahaja;

— TIaBHH M CIIOPETHH JIUK (M3IVIC, OCHOBHE OCOOMHE H MOCTYIIIH);

— JIMIA y JPAMCKOM TEKCTY 3a JIeILy.




JE3UK
I'pamaTnka, npaBonuc u
oproenuja

I'1ac ¥ ci1or; CaMOITIACHHULY U CYITIACHHIIH.

Bpcte peun: nmeHuie (BIacTUTe U 3ajeJHAYKE); oA ¥ Opoj HMEHHIIA; Tia-
TOJIM; TVIAroJickKa BpeMeHa: MpOLIIo, cajanibe, Oynyhe Bpeme; moTBpaHn
U OJIPMYHH [VIArOJICKH 00U, IpHIeBH (ONUCHH); OpojeBH (OCHOBHU U
penHn).

Peuenmiie: o6aBenITajHe, yIUTHE, 3aII0BEIHE M y3BHYHE.

IToTBp/HE U OIPUYHE PEUCHHIIC.

Benuko coBo: Mucame Ha3uBa Ap/KaBa, IPAJoBa U cena (jJeIHOWIAHUX U
BHIICWIAHNX) M jeTHOWIAHUX TeorpadCKUX Ha3HBa.

CII0jeHO U 0/IBOjEHO IHCAHE PEUH: MMICAIbE PEULIe i 1 Pedlle He Y3
maroie.

WHTepryHKIMja: Tauka (Ha Kpajy pedeHHIIe U U3a peaHor Opoja); 1Be
TayuKe U 3arera y HaOpajarby; MUcabe 1aTyMa aparCKuM U PUMCKHM
mudpama.

IMucame ckpahennna: (MepHe jemunuie u ommure ckpahenwne O, op.,
umo., cmp. 1 Hnp.).

JE3UYKA
KYJITYPA

Jlpyro nucMmo (JIaTHHMIIA): LITAMIIaHA U IMCaHa CJIOBA.

PasymeBarse IPOYHTAHOT KPO3 OATOBOPE Ha [UTArbA.

ITnau 3a npenpHyaBame KPaTKUX TEKCTOBA (JIMPCKHX, CTICKUX, PAMCKHX)
CacTaBJbCH O] YOIIITCHNUX IUTAkbA.

[naH onucHBaka Ha OCHOBY HEIIOCPEJHOT II0CMATParba.

ITpaBomnucHe BexOe: MPEMHCHBAbe, TUKTAT U CAMOCTAIHO MHCAbe.
Jesnuke BexOe: 3aroHerke, pedycH, yKpIITEHE PeuH, 0CMOCMEpKE, aCOoLU-
jarmje, cacraBibambe PEUCHUNA, IPOLINPUBAGE 3aJaTHX PCUCHULA.
JlekcHYKO-CEMaHTHUKE BexkOe: TOMymhaBabe pedeHua, onuc ouha n
npeaMera.

CILeHCKO MPHKA3UBAbE APAMCKOT/IPaMaTH30BaHOT TEKCTA.

Kiby4uHH N0jMOBH cajip:kaja: KEbHKEBHOCT, j€3UK, je3HUKa KyATypa, yCBajame APYTor MUcMa (JJATHHHUIE).

YIIYTCTBO 3A JUJAKTHYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAILE ITPOTPAMA

IIporpam HacraBe u y4yema CpIICKOT je3HKa 3aCHOBaH je Ha HcC-
XOIMMa, OIHOCHO Ha MpOoIecy ydema M YUYSeHWYKUM HOCTHTHyhmma.
Vcxonu mpezcTaBibajy ONHMC MHTETPUCAHKUX 3HAMa, BEIITHHA, CTAaBOBA
U BPEAHOCTH KOj€ YUCHUK Ipajiil, POIIHpYje U IPOxyOIbyje KPo3 CBE
TpH NIpeAMETHE 00IACTH.

I. INTAHUPAILE HACTABE U YYEIbA

[Inannpame HacTaBe U ydema o0yxBaTa Kpenpame TOAUIIBET 1
ONEepaTHBHUX IUIAHOBAa, KA0 M pa3BHjame MpHUIpPEMa 3a yac/oaH/cen-
Muny. [ oouwreu nian Kpeupa ce 'y GopMu raHTorpaMa u caapxu 0poj
JacoBa Mo oOnacTHMa pacrmopeheHHx 1Mo MecenuMa, a y CKIaxy ca
IIKOJICKUM KaJICHAApOM, IUIaHUPaHH (POHIIOM yacoBa 1o odiacTuma u
TOIMIIBUM (POHIIOM YacoBa.

IIporpam HactaBe U ydyemwa npenmera CpICKH je3UK Yy IPYroMm
pa3pelny OCHOBHE INIKOJIE YHHE TpH NpeaMeTHe obmacTh: Kmikes-
HOCT, Je3uk u Jesnuka kynrtypa (y OKBHpY KOje yd4e W JIPYyro HHCMO —
naruanny). [Ipenmopydenn 6poj yacoBa 1o MPeAMETHIM 00JIacTHMA je:
KmumxeBHoct — 70 yacoBa, Jesuk — 40 yacoBa u Jezuuka xynrypa 70
gacoBa. CBe 00JIaCTH ce MPOXKUMAjy U HUjeJHA CE€ HE MOXKE M3y4aBaTh
M30JI0BaHO 1 0€3 caziejcTBa ca APYTUM 00IacTHMA.

VY3 rogumimy aH, GopMHpa ce JUCTa pacmopeheHux TeKCTo-
Ba IO MeceluMa, kao U gomaha jekrupa. Auctpubynuja TEKCTOBA 110
MecelrMa, Kao M 0 caja, 3aCHOBaHa je Ha Ipynucamy U IOBE3HBa-
Y TEKCTOBA IpeMa Pa3IMYUTHM KPUTEPHjyMUMa — MPUPOAA U YJIora
KEbIDKEBHOT Jlelia; BPCTE TeKCTOBA; CBpXa TEKCTOBA: 3a ONMCMEHhaBambe/
YHUTamke/pasyMeBambe/ IpelpuiyaBame/TyMauyehe; METolle M HMOCTYIIH
yuera JIATHHUYKOT MHCMa; Op3WHa HalpeloBama yYeHHKA; TOIHUIIbA
n06a; 3Ha4YajHU JAaTyMH ¥ TIPAa3HUNM; TTOCEOHOCTH YYEHHYKOT KOJEK-
THUBA, IIKOJIE ¥ JIOKAJIHE 3ajeHHIE; IIPeMETHa U MehynpeaMeTHa mo-
BE3aHOCT cajipikaja U ucxona; mehynpenmerne xommereHnuje uty. Ha-
KJIe, KOPENaTUBHOCT je oMOryhieHa KOMOMHOBAHkEM TEKCTOBA Y CPOITHE
TEeMAaTCKO-MOTHBCKE LIENTHHE IPpeMa Pa3IuduTuM KpUTepujymuma. Mo-
ryhu npumepn (yHKIHMOHATHOT NOBE3UBAa TEKCTOBA MO CPOTHOCTU
Jiena MoTy O6uTu cieaehn (HUKaKo U jeIUHu):

* npujaresbetBo (M. Antuh: Tajua — Cy Jy Bun: Ceumay mpa-
arcu npujamena — Genuke Canten: bambu (0110MaK 1Mo u300py);

 mopozauiia (HapoaHe ycmnaBanke Majka Josa y pysicu poouna/
Canax uoe nus ynuyy — Qyman Panosuh: Jleno je cee wmo je mano,
Mama — I'purop Bures: Joxeamu mu, mama, mjecey — I'pagumup Croj-
koBuh: [Jeda Munoje — Becua Bunojesuh I'ajeBuh, bprwaua);

* hauko nob6a ([paraun Jlykuh: /llxona — Mupocnas Autuh: Tajna
— Anekcannap [omosuh: /Jea nucma — Ana MunoBanosuh: Cramka
mamemamuka — I'Buno Taprama: Oyene);

* Xymop (HapomHa mecMma: J{a eéam hneeam wimo ucmuHna uuje/
Muwja moba — Idymxo Tpudynosuh: Jea japya — bpanko Homuh:
Oznacu uz Llymcxux nosuna (omnomin) — Barn Pomapu: Kao oeouya
He 3Ha da npuya npuye — U300p U3 30UpKe necama Ma wma mu peue
Jb. PmymoBuha — n360p necama [lparomupa HBophesuha);

* ycamsbeHOCT M mpobnemu y oapactamy (I'pozmana Ouyjuh:
Hlapenopena — Aunepcen: Jlesojuuya ca wubuyama);

* onucuBame (Joan JoBaHoBuh 3maj: [Iponehnuya — Bojucnas
Wnuh: Ilpeu cnee — paran Jlykuh: Pagnomeoica — Jlecanka Makcumo-
Buh: Cruxapxa 3uma, Yuxa-Mpas, Boscuh-oamunu ypmeosicu);

* 6ajkonnku cBeT (Anexcannap Ceprejesuu [lymkun: bajxa o pu-
6apy u pubuyu, Xanc Kpucrtujan Anpepcen: [lpunyesa na spny epa-
wika, Llapeeo noeo odeno — Jlecanka Makcumoruh: Bajka o 1abyoy,
Axo je seposamu mojoj baxu, [Ipcmen na mopckom omny, bajka o mpe-
wiwu, Cnukapra suma, Kaxo cy nyoicy yrkpanu kyhy, Tpu namymxa, Qu-
ka-Mpas3, Boowcuh-6amunu ypmedxcu, Tpase 2060pe OAKUHUM 21ACOM,
Opawnuhu-nanuuhu, Khu eununoe kornuya),

* moyuyHe npude (HapoxHa mpuua: Ceemu Casa, omay u cun/
Ceéemu Casa u omay u mamu ca Maium oememom — HapOAHA MpHUYa:
Ceoam npymosa — Jlocurej O6panosuh: [lac u mwezosa cenxa, Kor u
Mmazape).

HaBeneHu nmpuMepH MOKa3yjy Kako ce UCTH TEKCT MOXKE MOBE3H-
BATH Ca JAPyruMa Ha pa3n4nTe HauMHe, IpeMa pa3IuduTHM MOTHBHMA
WU TOHY IIPUIIOBENama. Y IPYroM, Kao M y IPBOM pa3pery, IuTa ce
TeKCT y HacTaBuuMa bBajka o pubapy u pubuyu Anexcanapa Cepreje-
Buua [lymkuna. To noxpa3ymeBa fa ce Ha HEKOJHKO IIAHUPAHHUX Ya-
COBa, IpeMa IIaHy KOjH YYUTeJb caM OCMHUCIIH M ofroBapajyhoM nuHa-
MHKOM, YUTa ¥ aHATU3HUPA 10 110 aeo [IymkiHoBe 6ajke y CTHXOBUMA.

Onepamuenu nian canpxu pyOpHKy ca OIepalliOHaIM30BaHHUM
UCXOANMa, Ie(MHUCAHUM HaCTaBHUM jeJUHUNAMa, pyOpUKy 3a IUIaHH-
pany MehynpenMeTHy MOBE3aHOCT U PYOPHKY 3a eBallyallljy KBaJUTe-
Ta UCIUIAHUPAHOT, Kao ¥ Jpyre eJIeMeHTe peMa IIPOIeHH HacTaBHUKA.
ITpuIMKOM KpeHparma TOAUIIBEr U ONEePaTHBHUX IUIAHOBA HEOIXOAHO
j€ BOIMTH padyHa O HIKOJCKOM KaJeHJIapy M aKTHBHOCTHMa Koje Ipa-
TE JKUBOT IIKOJE. [lpunpema 3a yac noapasyMeBa neUHHCARBE LNba
yaca, fe(h)MHHCAakEe UCX0a y OJHOCY Ha IIMJb Yaca, INIaHUPAE aKTHB-
HOCTH YYCHHKA M HACTaBHHKA Y OAHOCY Ha Wb U Je(hHHHCAHE HCXO-
Iie, TUIaHNpaHe HaYuHe MPOBepe OCTBapEHOCTH MCXona, N300p HacTaB-
HHX CTpareruja, MeTosia ¥ IoCTylaka yuerma U Noay4aBama.



II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YUEIA

KIBbUWXKXEBHOCT

Y HacTaBu KBWKEBHOCTH HajBaXKHHU]E j€ KOJ yUCHHKA Pa3BHjaTH
Jpy0aB mpemMa yuTamy, rpaguti ocehaj 3a jemno u BpexIHo, BACHUTABaTH
ykyc. Uurame Tpaku BpeMe, HCTPajHOCT U NOCBEhEHOCT, a HeroBamwe
OBHX KapaKTEepHUCTHKa INPEACTaBJba OCHOB 3a CBa Jajba yuema. Kpo3s
YHTakE KIbMKEBHOYMETHHYKHX TEKCTOBA U Y PasroBOpy O HUMa Ha
qacy rpajii c€ KpUTHYKO MUIUBEH-E, jep YUCHHIU Tpeda 1a uMajy Cyx
0 MOCTYMIMMAa U 0COOMHAMA JINKOBA, KA0 M O Pa3IMIUTUM Jorahajuma
y Tekcty. [ToceOHO je BayKHO IITO KEMKEBHOCT KOJ JIelle HHTEH3UBHO
pa3BHja eMIIaTHjy, TUME LLITO OJ] YUTANALA TPaXKH J1a Ce CTaBe Ha MECTO
Jpyrora ¥ Aa pasyMejy HajpasiiiuMTHje 0COOMHE M MOCTYIIKE JIMKOBA.
HacraBa KibMXEBHOCTH jada HAIIMOHAIHH U KyITYPHH HACHTHTET yue-
HHKa, KPO3 YIIO3HABahe CBOjE KEHHIKEBHOCTU M KYJITYpE, Ka0 U KHbH-
JKEBHOCTH M KYJITYpE APYrHX Haposa.

[IIxosncka JIEKTHpa je pa3BpcTaHa IO KIGMIKEBHHM pPOJOBHMA —
noesuja, nposa, opamcku mekcmosu 3a deyy u oborahena n3dopom Ha-
YYHOIIOMyTapHUX U MH(pOpMAaTHBHUX TeKcToBa. O0aBE3HH €O IIKOJI-
CKe JIGKTHPE CacTojH Ce, YIIaBHOM, OJ Jiejia Koja MPUIajiajy OCHOBHOM
HaIMOHAJHOM KOPITyCy, ajt je oboraheH M jenmMa 3a Jely U3 CBEeTCKe
KEbKEBHOCTH. 300D 1ena npuMepeH je y3pacTy ydeHHKa.

Ilojenuna nena u3 ob6aBe3HOT Kopiyca cy U30opHa. YUHTeIby ce
npy»a MoryhHocT na uzabepe 1a iu he Ha yacoBuma obpahuBaru:

* HapoaHy necMy Jla éam nesam wmo ucmuna Huje win Muwija
Mmoba;

* HapoaHy necmy Majka Josa y pyswcu poouna nmi Canak uoe Hu3
yauyy;

» Haponny npudy Ceemu Casa, omay u cun wma Ceemu Casa u
Omay u Mamu ca MAaaumM 0ememom;

* jeony 00 06e HapooHe bache u jedHy o0 dsee bache Jocumeja
Obpaodosuhia.

M36opHOCT momymTa HACTaBHUKY Behly KpeaTHBHOCT y JOCTH3a-
By ucxona. [IporpamMoM ce moacTHYe yro3HaBamke YUCHUKA ca 3HA4aj-
HHM JINYHOCTHMA CPIICKOT je3HKa, KIKEBHOCTH U Kyatype (Jocutej
O6panoruh, Hukona Tecina).

IIpu Tymauemwy TEKCTOBA M3 IIKOJCKe M JoMmahe JIeKTHpe, alu U
MOMyJIapHUX, WHGOPMATHBHUX TEKCTOBA M3 YacoIlkca 3a Jely, CHIH-
KJIOIeiuja U cil., Tpeba youuTH TeMy, aBHE jporabaje, IPOCTOpPHE U
BPEMEHCKE OJIHOCE y MPOYUTAHOM TEKCTY, TIOyKe U OMTHE MOjeANHOCTH
y onucuma 6uha v IPUpPOJIe; YOUUTH IVIaBHE M CIIOPEAHE JINKOBE Y KEbH-
JKEBHOM JIeJTy, FbUXOBE IIO3UTHBHE W HETraTHBHE OCOOHMHE U IIOCTYIIKE;
HbHUX0Ba EMOLMOHAJIHA CTakba U PAa3IMKOBATH [I0jMOBE 100pa U 371a.

Yuenuk Tpeba 1a youn GopmanHe pasnuke nuzmely noesuje, mpo-
3¢ ¥ JPaMCKOT TEKCTa M IbUXOBE OCHOBHE KapaKTepPUCTHKE (HIIP. Ofl-
cyctBo (abysie y JIMPCKOM Jielty, pUTMHYHOCT CTUXOBa U CTpoda, Ipu-
CYCTBO pHUM€ HJIM HU3ame aorah)aja y ernckoM U IpaMCKOM JIENy), ajli
HE Ha HUBOY JeduHKCama ojMOBa. YUEHHUK Tpeba Aa pasiuKyje Kibu-
JKEBHE BPCTE: JIMPCKY MecMy (YCIaBaHKy U IIAJbHBY HECMY — IO TOHY
neBama) o npude (OacHe u 6ajke) M IpaMCKOT TeKcTa, aan Oe3 yBohe-
ha AehUHUIN]A KIbKEBHOTEOPHjCKHX MOjMOBa. [leTasbHIje TEPMHUHO-
JIOIIKO ofpehuBarbe yBOIH Ce MOCTYITHO Y CTApHjUM pa3peanuma.

VYuennk Tpeba a pa3ymMe IPEHECEHO 3HAYEHE 3arOHETKE, Al Ce
HEe MMEHYjy NOCTOjehn CTMIICKM MOCTYNIH Y 0j; a MPero3Ha KaHp
6acHe Kao IpHYe ca MPSHECEHNM 3HaueHeM (He YBOJHM Ce 10jaM aJiero-
puje), n1a 'y 6acHaMa u Oajkama JIMKOBH MOTY OUTH U )KUBOTUH:E, OUIb-
Ke, mpeameTH, antpornomopdra 6uha (Cpeha, Haga) wmm spynu, u na
pasyMe IpeHeCeHO 3HadYee OacHe, OTKpHje U 00jacHU MOYKY. YUeHH-
LU CE YBOZE Y TyMaueHe MOCIOBHILA.

ToxoM obpaje KiMKEBHHX TEKCTOBA YUYCHHIM pasBUjajy HpBa
JUTEPAPHO-ECTETCKA UCKYCTBA U (HOPMHPA]jy CBOj€ CTaBOBE O JIeNTy KOje
CIyIIajy WM YUTajy. YUUTeJb MOACTHYE YUCHUKE Jla H3HOCE CBOje CTa-
BOBE ¥ apTYMEHTY]jy UX IIPUMEPHUMa U3 TEKCTa.

[Moe3ujy (ycmaBaHKy, IaJbHBY M OIMMCHY I€CMY) M IIPO3HA Jeia
YVYCHHIIM HE y4e Ja passiuKyjy Ha Teopujckom HuBOY. [lopeheme kao
cTmicKa Qurypa ce takohe He y4um Ha TEOPHjCKOM HHBOY, Beh ce of
YUYCHHKA OYCKYje JIa je yOuH y TeKcTy (Ha mpumep y necMmu Majra Josa

¥V pydicu poouna) v HaBOJM jeTHOCTBaHe puMepe nopehema U3 cBakoa-
HEBHOT KHBOTA (Ha IpHMep: pyMeH Kao pyka, Op3 Kao 3el], BpeaH Kao
myesna ut.).

I[TpuitnkoMm o0paze IpaMCKHUX TEKCTOBA 3a JIely YYEHUIH Ce MOTH-
BUIIY HA YWTaB HHU3 CTBapajauKUX aKTUBHOCTH KOje HAcTajy MOBOIOM
nena (CIEHCKH HAcTyl — H3Boheme IpaMCKOT TEKCTa, JpaMCcKa Hrpa,
JMyTKapcKa Urpa, APaMCKH JHjao3H, TeJamke JIedje O30PHIIHE MPea-
CTaBe, CHUMAabe M KOMEHTApUCae APaMaTH30BaHUX oiioMmaka). IIpu-
TOM YYCHHULH YCBajajy M IMPaBHIIA IPHMEPEHOT [IOHAIIaka Y TO30PHUILTY.

Pa3Bujame KEHIKEBHUX II0jMOBA KOJ YYCHHKA HE HOJpasymMeBa
yueme aeduHunyja, Beh nMeHoBame u OMUCHO OOpasiarame IMojMa;
yodaBame yjore ogpeh)eHor nojMa y KEsHKEBHOYMETHUYKOM TEKCTY.

KmmxeBHa niena koja cy JouBena ekpanusanujy (bamou, bajka
0 pubapy u pubuyu, Llapeso noso odeno, Ilpunyesa Ha 3pHY epawiKa,
Hesojuuya ca wiubuyama) MOTY MOCIY>KHTH 38 KOMIIAPATHBHY aHAITU3Y
¥ yodaBame pasinke u3Mel)y KiMWKeBHOCTH M (HIMA, YUME YUSHHUIH
MOry nohu J1o 3aKJbydka O IPUPOAH JIBa MeJHja U Pa3BUjaTH CBOjy Me-
JMjCKYy NMCMEHOCT. YUYEHHIM C€ MOTY YHYTHUTH U Ha Apyre (GpuimoBe
ca CIMYHOM TEMAaTHUKOM (Zedje aBaHType WIM aBaHType Yy (aHTacThd-
HOM CBETY, O/IpacTarmhe yCaMJbCHOT AETeTa U CIL.).

JE3UK

VY HacTaBM je3Wka, YUCHHIN OBJIA/IaBajy MHCAHUM M YCMEHHM
CTaHJApAHUM CPIICKHM je3ukoM. [Iporpam je ycMepeH Ha pa3BHjambe
MCXO/la U YYCHHUKHX KOMIIETCHIIMja 32 IPUMEHY IpaMaTH4KUX IPaBH-
JIa y TINCAHOj ¥ TOBOPHO] KOMYHUKAIH]H.

I'pamaTnka

PasnukoBame mIaca U CIora y M3ArOBOPHOM CMHCITY — CJIOT ce 00-
jalnmaBa caMO Ha OCHOBY TUIIMYHUX CJIy4ajeBa ca CaMOINIACHUKOM Ha
Kpajy cliora JOK ce Jpyru ciy4ajeBu oOpal)yjy y BHIIMM paspeauma.
IToxkesbHO je HAaNpaBUTH KOpeialujy ca HacTaBOM MYy3HYKE KYIType
(yKazaTd UM Ha TO JIa TIecMe I1eBajy TaKo IITO JIeJIe peYH Ha CIOTOBE).

W3 mopdornoruje ce pa3Bujajy OCHOBHA 3Hama O HMMEHHIAMa,
[J1arojiiMa, MpuJeBUMa U OpojeBrMa. 3a CBaKy BPCTY PEUH HajIpe ce
YBOZH TI0jaM, a 3aTHM pa3iuKoBame noxaspcra. Hip. Hajupe Tpeba pa-
JMTH Ha CXBaTamy MOjMa HMEHHUIIE Ka0 BPCTE PEYH M TO Ha THITHYHUM
IpUMepHMa BIaCTUTHX U 3ajeHHYKUX MMeHuIa. Hakon Tora yBoau ce
pa3HKOBame MOJBPCTA UMEHHIA: BIACTUTUX W 3aje[HUYKHX. Y Be3U
ca maronmma, Hajipe ce oOpaljyje miaron kao BpCTa pedd, a OHAa ce
YBOAU DA3lIMKOBam-E¢ Kareropuje BpeMeHa. bpojeBe kao BpcTy pedn
Tpeba roBe3arH ca HaCTaBOM MaTeMaTHKe.

CHHTaKCHYKa 3Haba Ce Ha/10Be3yjy Ha Beh HayueHa U HpoIupyjy
Pa3INKOBaKkEM PEUCHHULA IO OOJIHKY U 3HAYCHY.

IIpaBonuc

[TpaBonucHa mpaBuila YYEHHIM YCBajajy IOCTEIEHO, y3 IOHa-
BJbam-e M BekOame Beh HayueHOr U y3 yIo3HaBame ca HOBUM caJpiKa-
jUMa, ¥ TO MyTeM Pa3IM4YUTUX BeKOama Kako Ha HUBOY PEYH Tako U Ha
HHMBOY PEYCHHLIA U TEKCTOBA. [I0KeJbHO je HampaBUTH KOpelalujy ca
HACTaBOM MaTeMaTHKe y Be3H ca MUcameM ckpaheHuna 3a MepHe jeau-
HUle NUPUIHYKAM U JaTHHAYKHM [rcMoM. TToTpebHo je aa ydeHuuu
YCBOj€ MPAaBUIIHO MHCAKE OMIITHX CKpaheHUIIa KOje CBAaKOTHEBHO KO-
pucre, u to camo net: OIL, 6p., umo., cmp. 1 unp.

[IpaBomucHe BexxOe omoryhaBajy ydeHHInMa 1a moceOHO o0pa-
Te MaKby Ha IPABOINMCHE 3aXTEBE W HA HUXOBY YIIOTY y TekcTy. Cu-
CTeMCKa MMPUMEHa OATOBapajyhnx mpaBOMMMCHUX BEXOM oMoryhaBa na
TEOPHjCKO MPABOIIMCHO 3Hame OnaroBpeMeHo npehe y ymeme, kao u
J1a PABOIMCHA IIPaBUJIa YYSHUIN IIPAKTHYHO U CHOHTAHO NPUMEY]Y.
IpaBommcHe BexOe MpeCcTaBibajy HAjOOJPM HAUMH Jla Ce IPaBONUCHA
npaBuia Hay4e, IIPoBepe, Kao U 1a Ce YOUSHH HeJOCTald OTKIOHE. Y
OBOM Yy3pacTy Tpebano OM MpUMEemHUBaTHU MIPOCTE MPABONUCHE BexOe
Koje Cy MOTOofHE Jia Ce Capiajia CaMo jeIHO MPABOIUCHO MPaBHIO U3
jemHe mpaBomucHe oOnactu. [IpaBommcHe BexOe je MOTpeOHO IMpH-
HNPEMHUTH M TIPUTOM MOIITOBATH IPUHIMI HOCTYHHOCTH, CUCTEMaTHY-
HOCTH, jeAMHCTBa TeopHje W mpakce. [Ipunukom caBnahuBama mnpa-
BOITMCHHUX Hadvena IOrogHe Mory OuTn ciexehe mpaBomucHe BexOe:
npenucuare, OUKMam u CamoCmaito NUcCarve.



JE3UYKA KVJITYPA (YCMEHO U ITMCMEHO HU3PA’KABAIBE)

PazBujame u yHanpehuBame je3nuke KynType y4eHHUKa IpencTa-
BJbA jeJaH Of Haj3HAUajHUjUX 33J1aTaKa HACTaBe CPIICKOT je3uka. then
KPajibH Wb je J1a yYeHUIH Oyay OCHOCOOJbeHH J1a KBaJUTETHO H CBP-
CHCXOIHO YCMEHO U ITMCMEHO KOMYHHUIIUPA]y.

OCHOBHHM OOJUIIM YCMEHOT M MIHCMEHOT U3paXkaBama Cy Mpenpu-
YaBamwe, PUYAHE U ONIMCHBAbE.

IIpenpuyasare — y Ipyrom paspeiy, HACTaBa je3UUKe KyNType
YCIIOXKHIbaBa M ToBeliaBa 3aXxTeBe Ha IUIAHY OBOT OOJIMKA yCMEHOT U
MUCMEHOT M3paXkaBama ydeHHKa. [oTpeOHO je MOICTMIATH yYeHHUKE
Jia youe 1iTa je OMTHO, a IITa MOXKE OCTaTH HEIOMEHYTO KaJjia Mperpu-
4aBajy, Kako ce He O JOTOIHMJIO Ja HPEeNnpruYaHy TEKCT Oyae TyXH Of
OHOT KOju mpenpuuanajy. [lorpeGHO je, Takohe, BpeAHOBATH MPETPH-
YaBame, Tj. YKa3aTH YUCHUIIMMA Ha MAmbC MM BHILE YCIEIe CETMEHTE
OBOT' 00JIMKa M3paKaBama.

Ilpuuarse — obOyxBara npu4ame jnorahaja U IOXKHBIbaja, IpHYa-
¢ Ha OCHOBY MAIIITe, Ha 3a]aTy TEMY, IPHYamhe Ha OCHOBY CIIMKE HJIN
HM3a CIIUKA.

Onucusearve — HajCIOKEHUjH OOIMK YCMEHOT W MHCMEHOT U3pa-
KaBama y pa3peHOj HAcTaBU. 300r OPOJHUX Y3paCHUX OTrpaHUYCHA
y paay ca HajMiIahuM y4eHUIHMa, OBOj BPCTH je3MUKOT M3pa’kaBama
HOTPEOHO je MPUCTYIHMTH ITOCEOHO OATOBOPHO U IOIITOBATH IPHHIIU-
e HACTaBHE YCJIOBHOCTH M IOCTYMHOCTH HNPHJIMKOM IOCTaBJbama 3a-
XTeBa: OCNOCO0JbABATH YUCHHKE Ja MaXJbUBO IOCMATPAjy, yodaBajy,
OTKPHBajy, 3amaxajy, ynopehyjy, ma TeK oHIa IaTy MPEIMETHOCT 1a
MHCAOHO 3a0KpyKe M je3nuku yoonuue. Bynyhu na ce onncuame ue-
CTO OBOAM y ONHCKY Be3y ca YUTAHEM U TyMademeM TeKcTa (moced-
HO KIHIDKEBHOYMETHHUKOT), MOTPEOHO je CTaHO YCMEpaBaTH MKy
Y4eHHKa Ha OHa MECTa Y OBOj BPCTH TEKCTOBA KOja OOMIIYjy ONMMUCHUAM
esleMeHTHMa (OIMC HPUPOJE, TOMUIIBUX 100a, IpeaMera, Onbaka 1
JKUBOTHIbA, KIHIDKEBHUX JIMKOBA U CI1.), jep ¢y TO U HajOospH oOpacuu
3a CIIOHTAHO YCBajarbe TEXHUKA OIMCUBAba Kao TPajHe BELITHHE.

Jeznuka KynTypa ydeHHMKa HEryje ce M KpO3 UTPOBHE aKTHBHO-
CTH, oceOHO Kpo3 jesnuke BexoOe. Bpcre urapa norpebHo je omabparu
npeMa MHTEePECOBabUMa YUCHUKA MM Y KOHTEKCTY HAcTaBHOL Cajp-
kaja. To Mory GUTH pa3roBopHe HIpe, Ha IIPUMEp, Pa3roBOp ca KibH-
JKEBHUM JIHKOM, 3aTUM CUTYaLHOHE UTPE, OHOCHO CTBapHE CUTYyaLHje,
Ha NpUMeEp, Pa3roBOp y MPOAABHHIM, Pa3roBOp Koj jekapa. Mory ce
omabpatu u pebycu, 3aroHeTKke, MUTaNUIE, Op3aiune, pasdpajanune,
JEAHOCTaBHE YKPINTEHE PEUYH, OCMOCMEPKE, aCOLHjalHje, CaCTaBbambe
pedeHHMIa, IPOILIHPHUBAHE 3aJaTHX PEUCHHUIIA.

Jlexcn4ko-ceMaHTHUKE BexOe CIryke Jla ce OoraTtu pedHHK yde-
HHMKa U Jla C€ yKaXe Ha pasiu4uTe MOIYhHOCTH HPHIMKOM H300pa

peur M u3pasa M YIyTH Ha BUXOBY CBPCHUCXOIHU]Y ymoTpeOy. [Ipnme-
HOM JICKCHYKO-CEMaHTHYKUX BEXOH KOJI YUCHHKA Ce CTBapa HaBHKa Ja
NPOMHILBA]y U TPaXke aJleKBaTaH je3UYKH MU3pa3 3a OHO IITO XKeje 1a
ncKaxy (y 3aBUCHOCTH O]l KOMyHHKaTHBHE CHTyaluje) u mosehasa ce
(oHJ TaKBUX M3pa3a y HUXOBOM pEYHHKY. BpcTe oBuX BexOu, Takohe,
Tpeba ycariacuTH ca MHTEpEeCcOBabHMa YUCHUKA U HACTABHUM CaJipiKa-
juMa. CMucao 3a Mpenn3HO U3PaKaBamke U Pa3yMEBame 3Ha4YCHa pedn
W m3pa3a pa3BHja ce KpO3 pasNIMuuTe BexkOe, Ha MpuMep onuc obuha u
npedmema, a 3a y4eHUKE OBOT y3pacTa M3a30BHE MOTy OWUTH U BexOe
oonyrasara pedenuya (Ha IIPUMEpP, NATH PEYEHHUIIE y KOjUMa HENo-
CTaje TIarom).

Yueme apyror nucma

VYcBajame Apyror ImMcMa — JIATHHHULE IUIAHMpa ce Hajuemhe 3a
JPYTO IMOJIYTOHIITE jep Cy YYEHHIHM y HPBOM pas3peny oBiaganu hu-
PHIMYKMM THCMOM, ali je MoTpe6o 100po YyTBPAMTH YHTAHkE U -
came hupuiandkor micMa W pajuTd Ha IITO 00JB0j TEXHHIM YHTAmA.
3060r cBera HaBEACHOT, yYUTEb MMa MOTYHHOCT Jja CaMOCTAaJIHO OZTy-
4y kazja he noyern ca ycBajameM Jpyror nucMa. Y cpeiMHaMa y Koju-
Ma OM mucame MpeJcTaBbalo onrepeheme 3a yueHHKe, MMICaHa CI0Ba
JPYTOT IICMa MOTY ce 00paJuTH y IIPBOM IOIyroauiuTy Tpeher paspe-
na. YuurtessH noceOHy maxmy Tpeba a odpaTe Ha mucame cioBa ¢ U
¢, dzud,njulj.

Kon yuema NMHCaHUX CIIOBa JIATHHUIE MOCEOHY Maxmy Tpeba
HOCBETUTHU TpaUuKoM yBe3UBamy ClIOBa y peunma. [Tucame ce Moxe
yBex0aBaTH Kpo3 NPENUCHBAmE, IONyHaBakbe PSUCHHIA, CACTaBIbabe
pEUCHHIIa HAa OCHOBY CIIMKE, CACTaBJbae PEYCHUIIA Ha OCHOBY HH3a
CIIMKA, JUKTAaTe U CAMOCTAJIHO IHCAbe PEeYeHHLa U Kpahux TeKcTyas-
HUX IeJIMHA.

II1. MIPAREILE U BPE/JHOBAILE HACTABE U YUEIbA

[Ipahewe HanpenoBama U OlLEHUBaKHEe MOCTUTHyha ydeHHKa je
(hOopMaTHBHO U CYMaTHBHO U peaiusyje ce y cKiany ca [Ipasunnukom o
OYerUBARY VUEHUKA ) OCHOBHOM 0bpazosarsy u éacnumarsy. Iporec
npahema U BpeiHOBama jeJHOT ydeHHKa Tpeba 3amoueTd WHHUIMjall-
HOM IPOILEHOM HHBOA Ha KOME Ce y4eHHK Haja3u. HacTaBHMK TOKOM
Hpolieca HacTaBe U y4yeHa KOHTHHYHPAHO M Ha MPUMEPEH HauMH yKa-
3yje YUCHHKy Ha KBAJIUTET HeroBor nocruruyha tako mro he nospar-
Ha nH(popManuja 6utH npuiaroheHa, 10BOJFHO jacHa M MH(GOPMATHBHA
Kako OM mMana yiory IMoACTHIajHe MmoBpaTHe nHpopmanmje. CBaka
aKTUBHOCT je 100pa MpUIIMKa 3a MPOLCHY HalpeloBamba U 1aBakbe 110-
BpaTHe MH}popMalje, a yueHrnke Tpeba ocriocobspaBaTu 1 0XxpabpuBa-
TH JIa TIPOLICHbYjy CONCTBEHH HAIPENaK y OCTBapUBakby HCXOa Mpel-
MeTa, Kao U HalpeJaK JPYrux y4eHHKa.



Ha3zus npeamera: MATEPIBU JE3UK

AJIBAHCKH JE3UK

GJUHA DHE LETERSIA SHQIPE

Qéllimi i mésimit t&€ Gjuhés dhe Letérsisé shqipe né klasé te dyté nénkupton pérvetésimin e shkathtésive pér t&€ komunikuar né situata t&€ ndryshme, krijimin e
pavarésisé individuale dhe formimin kulturor, pérvetsimin e gjuhés letrare pérgatitien ¢ nxénésit pér t&€ njohur jetén,zhvillimin e ndjenjés pér t&¢ dégjuar tema t&
ndryshme me karakter edukativ dhe arsimor, nxitjen dhe motivimin ¢ nxénésve pér té nxéné.

Plani dhe program i 1éndés s€ Gjuhés dhe Letérsisé Shqipe né klasén e dyt€, pérmes temave dhe rezultateve pérkatése, u ofron mundési nxénésve pér zhvillimin dhe
zbatimin e aftésive, shkathtésive, qéndrimeve dhe vlerave. Nxénési méson tingujt, shenjat, shkronjat, simbolet si sistem i organizuar gjuhésor. Né kété klasé nxénési
pasuron fjalorin, aftésohet né ményré sistematike pér té shkruar dhe lexuar si dhe pér shkathtési té tjera t&¢ komunikimit (t& dégjuarit dhe té folurit). Népérmjet
pérmbajtjeve nga tekste t€ thjeshta dhe ilustrime, nxénési njeh dhe kupton lidhjen e tingujve, shkronjave, rrokjeve, fjaléve e fjalive me ilustrimet dhe fotot e
ndryshme. Né fund t&é késaj klase nxénési komunikon qarté, shpreh mendimet reflekton vlera dhe géndrime né situata té caktuara. Nxénésit e kasés s¢ dyté arrijné
rezultatet e t& nxénit té 1éndés, pér temat e pércaktuara né tabelén e méposhtme, té dala nga rezultatet e t& nxénit té fushave té njohurive té¢ Gjuhés dhe Letérsisé
shqipe:

Klasa: E dyté

Fondi javorioréve 5
Fondi vjetor i oréve 180 oré

Emértimi i léndés
Qéllimi

REZULTATET E TE NXENIT TE LENDEVE PER TEME TEMAT/FUSHAT E NJOHURIVE PERMBAJTJET

— Njeh shkronjat e alfabetit t&¢ Gjuhés shqipe; Kujtojmé alfabetin

— Dallon zanoret dhe bashkétingélloret; Marrédhénia tingull,
— Ndan né rrokje fjalé t&¢ dhéna, duke u mbéshtetur te zanoret e ¢do Shkronjé

fjale; Tingujt

— Dallon shkronjat dyshe nga shkronjat ¢ thjeshta; Shkronjat Zanoret
— Ndryshon shkronjén e paré duke gjetur fjalé té reja; Bashkétingélloret
— Shkruan fjalé qé fillojné me zanore, bashkétingéllore dhe shkronja Rrokjet

dyshe; Fjala

— Dallon rrokjet né njé fjalé; Fjalia

— Dallon fjaling nga jo — fjalia; Intonacioni

— Dallon fjalité e thjeshta déftore dhe pyetése; Shenjat e pikésimit
— Dallon emra njerézish, sendesh dhe kafshésh; Nga fjalét te fjalia

— Dallon emrat e gjinis€ mashkullore nga ato femérore;

— Dallon foljet e rregullta né kohén e tashme, sipas modeleve t&
dhéna;

— Pérdor dhe shkruan drejt shkronjat e alfabetit t&€ Gjuhés shqipe;
— Formon fjali t& thjeshta déftore dhe pyetése, duke respektuar
shenjat e pikésimit;

— Dallon emrat e gjinis€ mashkullore nga ato femérore;

— Dallon emra njerézish, sendesh dhe kafshésh né numrin njéjés dhe
shumés;

— Dallon mbiemrin si fjalé qé€ tregon cilési t€ emrit;

— Gjen dhe formon fjali me mbiemra dhe me numéroré;

— Gjen dhe formon fjali me péremra vetoré dhe me numéroré;

— Zgjedhon folje t€ rregullta né kohén e tashme;

— Ndan fjalét né fund t& rreshtit sipas rregullave gjuhésore dhe
ményrave t&€ ndryshme;

— Dallon fjaliné si grup fjalésh qé lidhen me njéra-tjetrén sipas
kuptimit;

— Dallon fjaliné me té cilén tregojmé pér digka;

— Formon fjali duke bashkuar fjalét sipas kuptimit;

— Formon fjali té thjeshta déftore dhe pyetése, duke respektuar
shenjat e pikésimit;

— Pérdor drejt emrat e njerézve, sendeve dhe kafshéve né numrin

GRAMATIKA
(Fonetika, Morfologjia, Sintaksa,
Leksikologjia, drejtshqiptimi (Ortoepia)
dhe drejtshkrimi)

Fjalia me t€ cilén tregojmé
Shkronja e madhe dhe pika
Fjalité jané t€ ndryshme
Pyesim dhe pérgjigjemi
Rrokja dhe ritmi

Pika dhe piképyetja

Fjalia mé e vogél

Emri

Dallojmé emrin

Emrat e vendeve

Gjinia e emrit

Numri i emrit

Mbiemri

Dallojmé mbiemrin
Numérori

Drejtshkrimi i numéroréve
Folja

Foljet ndihmése kam dhe jam
Ushtrime pér foljen
Péremri

Péremrat vetoré

Foljet me kuptim t& kundért

njé&jés dhe shumés;

— Pérdor drejt péremrat péremrat vetoré né fjali té ndryshme;

— Grupon péremrat vetoré sipas numrit njéjés dhe shumés;

— Zgjedhon né ményré intuitive foljet kam dhe jam né kohén e
tashme;

— Pérshtat foljet kam dhe jam sipas vetés, numrit, né kohén e
tashme né fjali;

— Krijon fjali me foljen kam, né kohén e tashme;

— Zgjedhon folje t& rregullta sipas kohés, vetés e ményrés;

Mbiemrat me kuptim t& kundért
Fjalét me kuptim té kundért — Antonimet
Fjalét me kuptim t& afért — sinonimet




— Té dallojé poeziné dhe tregimin;

— T€ mésojé pérmendésh pjesé t& shkurtra letrare (vargje, fjalé t&
urta, gjé e gjéza dhe enigma);

— Dallon renditjen e ngjarjeve né tekstin letrar dhe véren
personazhet kryesore né tekst;

— Njeh gjinité letrare né bazé té vegorive formale t& poezisé, prozés
dhe dramés;

— Njeh llojet letrare pérrallén dhe fabulén;

— Pércakton ngjarjen kryesore dhe personazhin, té cilét jané bartés t&
ngjarjes kryesore né tekstin letrar — artistik;

— Pércakton kohén dhe vendin e zhvillimit t& ngjarjes né tekstin
letrar — artistik;

— Dallon lidhjet né mes té ngjarjeve dhe pércakton kronologjiné e
ngjarjeve né tekstin letrar — artistik; Dallon rréfimin nga pérshkrimi
dhe dialogu;

— Dallon poeziné nga tregimi, proza; Méson pérmendésh pjesé té
shkurtra letrare (vargje, fjalé té urta, gjé e gjéza dhe enigma);

— Bén renditjen e ngjarjeve né tekstin letrar dhe vegon personazhet
kryesore né tekst;

— Dallon gjinité letrare t& poezis€, prozés dhe dramés né bazé t&
pjeséve té lexuara; Dallon llojet letrare, pérrallén dhe fabulén;

— Vegon ngjarjen kryesore dhe gjen personazhin kryesor, t€ cilét jané
bartés t& ngjarjes kryesore né tekstin letrar — artistik;

— Dallon kohén dhe vendin e zhvillimit té ngjarjes né tekstin letrar
— artistik;

— Cakton format folklorike t& fjaléve té urta popullore, enigmave
dhe gjé e gjézave;

— Dallon rimén, vargun dhe strofén né poeziné lirike;

— Cakton vetité karakteristike, ndjnjat, pamjen dhe veprimet e
personazheve;

— Cakton raportet ndérmjet personazheve né tekstin letrar — artistik;
— Cakton vegorité e rréfimit nga pérshkrimi dhe dialogu;

— Véren lidhjet né mes té ngjarjeve dhe pércakton kronologjiné e
ngjarjeve né tekstin letrar — artistik;

— Dallon prozén nga poezia;

— Méson pérmendésh pjesé t& shkurtra letrare dhe i interpreton
(vargje, fjalé t& urta, gjé e gjéza dhe enigma);

— Pércakton renditjen e ngjarjeve né tekstin letrar dhe vegon
personazhet kryesore né tekst;

— Dallon gjinité letrare t€ poezis€, prozés dhe dramés né bazg t&
veprave té lexuara dhe autoréve té tyre;

— Pércakto llojet letrare, pérrallén dhe fabulén né bazg té shembujve
té dhéné;

— Pércakton ngjarjen kryesore dhe gjen personazhin kryesor, té cilét
jané bartés t€ ngjarjes kryesore né tekstin letrar — artistik;

— Pércakton kohén dhe vendin e zhvillimit t€ ngjarjes né tekstin
letrar — artistik; Pércakton format folklorike té fjaléve t& urta
popullore, enigmave dhe gjé e gjézave;

— Pércakton vetité karakteristike, ndjenjat, pamjen dhe veprimet e
personazheve;

— Pércakton lidhjet né mes té ngjarjeve dhe pércakton kronologjiné e
ngjarjeve né tekstin letrar — artistik;

— Pércakton vegorité e dialogut nga pérshkrimi dhe rréfimi;

LETERSIA
dhe tekste té tjera

Poezia,

pérralléza,

pérralla,

tregime,

tekste t& thjeshta dramatike,
tekste t& ndryshme té karakterit njohés, edukativ dhe dokumentar,
gjéegjéza,

fjalé té urta,

urime,

letra t& thjeshta

porosi, falénderime, letra, adresa, ftesa, njoftime,
Shénime personale.

Festa, koha e liré, profesione.
Elementet themelore té rimés, dialogut, vargut e prozés pérmes
shembujve praktiké.
Pérmbajtje pér lexim:
Pérséri né shkollé

Cdo vit, né shtator

Pema e familjes

Bebushi erdhi

Gjyshér e prindér

Miqté e mi

Té jesh i turpshém

Ata jané si ne

Mjedisi — Erdhi vjeshta
Java e librit

Atdheu

Shtépia ime

N¢ fshat

Profesionet e bukura

Letra e Babagjyshit

Kafshé t€ ¢uditshme

Na ishin njéheré

Java e teatrit

Né dimér

Kafshét dhe natyra

Né botén e pérrallave

Uné jam...

Festa e mamit dhe mésueses
Erdhi pranvera

Fabulat me kafshé
Fundjavé e kéndshme

Kam friké

Tinguyj e zhurma

Qyteti dhe rregullat

Né cirk

Udhétime fantastike
Endrrat e sé ardhmes
Hapésira rreth nesh
Tregime té sé shkuarés
Qershori

Erdhi vera




— Lexon rrjedhshém tekstin;

— Nénvizon gjaté leximit fjalét ky¢ dhe pjesét mé t&é réndésishme;

— Tregon shkurtimisht me fjalét e veta pérmbajtjen;

— Lidh pjesén qé lexon me pushimet qé ka kaluar gjaté verés;

— Lexon me saktési e intonacion pjesén;

— Tregon pérmbajtjen duke pérdorur grafik organizues;

— Krahason veten me fémijét parahistoriké, duke shkruar né tekst
ndryshimin.

— Pérdor strategjité e duhura pér té lexuar tekste té thjeshta;

— Lexon duke i respektuar shenjat e pikésimit;

— Méson fjalé té reja, dallon fjalén, fjalin€ dhe paragrafin;

— Lexon me z& njé tekst té shkurtér dhe tregon funksionin e pjeséve
plotésuese té tekstit (p.sh. foto,vizatim, pamje etj;);

— Jep pérshtypjet e veta né lidhje me njé tekst té shkurtér letrar
(poezi, pérralla nga folklori, pérralla nga autoré té ndryshém,
tregime, fabula) dhe joletrar (si p;sh;, kalendar, fjalor i thjesht€);

— Shkruan tekste t€ thjeshta (urim, letér, kartolin€) sipas modeleve
té dhéna;

— Ritregon me fjalét e tij pérmbajtjen ose informacionin kryesor té
njé bisede, poezie, pérralle, tregimi, rregulle praktike ose udhézimi;
— Flet rrjedhshém, kuptueshém dhe me intonacionin e duhur, kur
tregon njé ngjarje, njé pérvojé té tijén ose kur pérshkruan digka etj;
— Diskuton né grupe t& vogla pér tema q¢ i interesojné, bén pyetje
dhe jep pérgjigje té thjeshta;

— Pérgatit materiale pér organizimin e shfagjeve dhe ekspozitave né
klasé;

— Merr pjesé né lojé me role;

— Lexon pjesén sakté e rrjedhshém;

— Shpjegon fjalét apo shprehjet e reja;

— Shpjegon fjalét e reja dhe formon fjali me to;

— Ritregon pérmbajtjen me ané t€ pyetjeve;

— Dallon mesazhin e ¢do paragrafi.

— Demonstron té kuptuarit e teksteve qé dégjon né situata té
ndryshme;

— Lexon me intonacion dhe me kuptim pjesén; tregon pérmbajtjen e
pjesés me fjalét e veta;

— Rendit punét qé€ béjné pjesétarét e familjes;

— Shkruan fjali qé tregojné mesazhin e pjesés;

— Lidh pjesén qé lexon me pérvoja personale.

— Dégjon me vémendje bashkébiseduesin;

— Dallon t& vértetat nga t& gabuarat;

— Shpreh pélqim dhe interes ndaj asaj q¢ dégjon.

— Planifikon t€ shkruarin e njé teksti pérshkrues bazuar né€ njé model
té dhéné;

— Organizon ideté duke shkruar njé tekst rreth njé fage pér njé temé
té caktuar;

— Pyet pér t’u sqaruar rreth tekstit qé do té shkruajé;

— Rréfen histori e pérvoja personale duke u ndihmuar nga pyetjet:
Kush? Kur? Ku? Cili? Cfaré? Si?

KULTURE GJUHE

Elemente t& pérgjithshme kulturore pér tema té ndryshme
Toni, qéndrimi, mimika, toleranca; njoftimi, lutja, kérkim-falja, falja
e tjetrit, falénderimi.

Gézimi, hidhérimi, shqetésimi;
Njohja e frutave, kafshéve, dukurive té natyrés.
Kulturé komunikimi

Kalimi nga leximi i thjeshté n€ lexim-kuptim
Pushimet e verés

Familja ime

Ninullat (kéngét e gjumit)
Pérshkruaj mamin dhe babin
Pérshkruaj shokun dhe shogen
Piktura “Shiu”

Trego ngjarje

Fjalét e pérshéndetjes

Pérshkruaj vjeshtén

Té ruajmé mjedisin

Librat gé lexoj

Vjershat e stérgjyshérve

Dhoma ime

Flasim pér fshatin/qytetin

Mé pélgen té udhétoj

Profesione t& dobishme e t&€ bukura
Projekt. Pérgatitemi pér festén
Letra, kartolina

Uné i dua kafshét

Késhilla pér kafshét

Pérshkruaj dinozaurét

Pérshkruaj dimrin

Uji éshté shumé i réndésishém
Pérshkruaj pinokun

Si ndértohet pérralla

Poezi pér mamin dhe mésuesen
Renditim veprimet e ngjarjes

Te luleshitésja

Pérshkruaj pranverén

Krahasojmé kafshét e fabulave
Plani i punés

Shkruaj njé fabul

Pasioni im

Pérshkruaj personazhet

Késhtjella e frikés

Zhurmat e qytetit/fshatit

Té¢ sigurt né rrugé

Shqisat tona

N& cirk

Ajri

Té& kesh mik njé yll

Uji, ajri, toka zjarri

Veprimet e personazheve

Né ¢'vend té botés jetoj uné?

Té gjithé né pushime

Teknika e hartimit t& pérmbajtjes me shkrim;
Katér hartime shkollore;

Katér korrigjime frontale;

Katér korrigjime me shkrim;

— Identifikon mjetet audio — vizuale dhe ato t& teknologjisé
informative dhe t'i pérdor ato pér t& dégjuar, pér t& komunikuar dhe
pér té bere regjistrime;

— Bén vizatime t& thjeshta mbi baze imagjinare dhe shkruan fjali pér
pérmbajten e figurés qe ka vizatuar;

— Pérdor lojén pér t&€ mésuar;

— Zhvillon déshirén pér t& lexuar tekste t& ndryshme qarté pa gabime
dhe né ményré shprehése;

— Posedon vetédije pér vegimin e programit televiziv dhe kohén e
caktuar pér shikimin e programeve televizive;

— Posedon informacione mbi démin e identifikimit me personazhe
nga filmat vizatimorg, pérkatésisht me personazhet nga emisionet
televizive;

— Kupton réndésiné e bibliotekés dhe librit si burim i diturisé.

Kultura mediatike

Filmi i animuar — vizatimor, teatri i kukullave, vizatimi ose kukulla
né funksion té tregimit; gjallérimi i sendeve;

Pérralla dhe filmi

Flutura

Mésojmé pér Skenderbeun

Programet televizive pér fémijé; televizioni €shté medium i
fuqishém mediatik, sepse mund té pércjellé dhe transmetojé ngjarjet
nga moment kur ndodhin, mund té emitojné lloje t&€ ndryshme
programesh;

Biblioteka; biblioteka e shkollés ka pasuri té pazévendésueshme
librash, né té cilat éshté dituria dhe pérgjigja pér ato qé nuk I dimé.

Konceptet kyce té pérmbajtjes: lexim dhe shkrim, letérsi, gjuhé dhe kulturé gjuhésore, kulturé mediash

Lektyrat shtepiake

* “Vjersha té zgjedhura pér fémijé”, Agim Deva;
* “Na ish dy heré...”, Qéndresa Zeneli Rrahmani;
* “Vjershat e shkronjave”, Brunilda Tahiri;

* “Aventurat ¢ Tobit”, Valbona Imeraj;

* “Pica, pica, vetém ...pica”, Rudina Cupi;

« “Aventurat e Lushit né kuzhiné”, Stela Subashi;

Lektyré sipas zgjedhjes (zgjedhje e 1iré)
¢ “Fluturimi i Markut”, Sazan Goliku;
* “Pa e vraré mendjen”, Natasha Porogani;




Klasikét pér té vegjél;
 Kopshti sekret;

« Sandokani, tigri i Malajzisé€;
« Ishulli i thesarit;

* Rreth botés pér 80 dité;

* Aventurat e Tom Sojerit;

« Aventurat e Pinokut;

* Odiseja;

* Poliana;

« Udhétimet e Guliverit;

* Hajdi;

* I mrekullueshmi i magjistari i Ozit.

UDHEZIMET METODOLOGJIKE

Metodologjia e mésimdhénies z&€ vend kryesor né€ realizimin e pérmbajtjes programore. Gjaté realizimit t€ procesit mésimor, mésimdhénési
duhet t€ keté parasysh strategjit€é mé efektive t& cilat mundésojné t€ nxénit efektiv. Mésimdhénési duhet t€ jeté model pér nxénésit né ményrén
e pérdorimit t& shkathtésive gjuhésore dhe vémendja e tyre duhet t€ pérqendrohet né arritjen e rezultateve t& t€ nxénit pér kété klasé dhe né
zhvillimin e kompetencave. Mésimdhénési duhet qé sistemin gjuhésor ta realizoj népérmjet shkathtésive gjuhésore (t€ dégjuarit dhe t& folurit ,t&
lexuarit dhe t& shkruarit). Elemente themelore te gramatikés mésohen népérmjet teksteve t€ ndryshme letrare e joletrare. Nxénési duhet t€ jet€ ne
gendér t€ té nxénit. Mésuesi duhet t€ b&jé pérpjekje q€ ta njohé mir€ karakterin e nxénésit, pérparésité dhe dobésité e tij.

I. UDHEZIMET PER ZBATIMIN E CESHTJEVE NDER PROGRAMORE

Gjuha dhe Letérsia shqipe €shté¢ mjet komunikimi pér té gjitha 1éndét, mir€po lidhje t& drejtpérdrejta vihen me artet, muzikén, historing,
kulturén, matematikén, edukatén qytetare etj. Disa tema nga kéto 1éndé do t€ ndikonin né zhvillimin e shkathtésive t€¢ komunikimit, né¢ formimin
kulturor dhe né€ krijimin e individualitetit te pavarur. Pérveg¢ ¢éshtjeve nder 1éndore, pérmes gjuhés shqipe do t&€ mund t&€ zhvillohen edhe disa
¢éshtje ndér programore si p.sh. tema pér njohuri elementare nga shéndetésia, t& drejtat e njeriut, ¢éshtjet gjinore etj. Temat mund t€ zgjidhen nga
mésimdhénési varésisht prej rendési qé kane (nga televizioni, revistat, gazetat apo nga rrethi). Pér mé€ shumé shih ¢éshtjet ndér programore né plan
programin bazé pér klasén e dyté dhe Arsimin fillor né térési.

II. UDHEZIME PER VLERESIM

Vlerésimi béhet me qéllim qé té verifikojmé te nxénésit se c‘shkall€ 1 kan€ zotéruar rezultatet e t&€ nxénit, t€ identifikohen véshtirésit€ mé t&
cilat ballafagohen nxénésit, t‘u mundésohet nxénésve qé ti identifikojné pérparésité dhe pengesat e tyre si dhe t‘u ndihmohet atyre né pérmirésimin
e pikave t€ dobéta. Mésimdhénési né vazhdimési duhet té vlerésojé njohurité qe ka fituar nxénési si dhe shkallén e zotérimit t& tyre.

Theks t€ veganté gjaté vler€simit duhet ti kushtojmé t&€ shprehurit gojor né vazhdimési ,t€ shprehurit gojor pérmes ndérveprimit si dhe té
shprehurit me shkrim si t& shprehurit gojor pér ngjarjet, tregimet, shpjegimet, mendimet e pavarura, zanoreve, bashkétingélloreve, fjaléve, fjalive.

III. UDHEZIMET PER MATERIALET DHE BURIMET MESIMORE

Nga mésimdhénési mund té pérdoren té gjitha burimet,mjetet dhe materialet t€ cila ndihmojn€ arritjen e rezultateve t€ 1énd€s pér kété klasé.

Kultura Mediale dhe Tekstet e Digjitalizuar

Pérmbajtjen e kulturés mediatike duhet pasur parasysh né kontestin e pé€rmbajtjeve t& fushave t€ ndryshme mésimore, gjuhés shqipe dhe
pérmbajtjen e 1éndéve t€ tjera mésimore si dhe né€ kontekstin e jetés. Ato kané funksion t€ ndikimit né t€ njéjtén kohé t& veprimit negativ té
pérmbajtjeve t€ monitoréve te vegjél dhe t€ médhenj dhe pérgatitjen graduale te nxénésve pér pjesémarrje relative té ngjarjeve nga filmi dhe
televizioni.

Me réndési t€ madhe Eshté qé nxénésve tu japim sqarime né ményré té drejté se ajo qé éshté e mundur té realizohet né filma vizatimor e
njéjta gjé éshté e pamundur t& realizohet né jetén reale. Kjo mund t€ sqarohet edhe me shembullin e kércimit nga ballkoni .

Nése nga ballkoni kércejmé me ombrell€ nuk Eshté njésoj si me parashuté . Pra, ombrella nuk e zévendéson parashutén.

Réndési té¢ madhe do t& kené edhe pérdorimi i teksteve té digjitalizuar. Ku mésimdhénési do t€ mundohet qe 1énda te jeté sa mé e
kuptueshme pér nxénésit. Nxénésit do té ken€ mundgsi t&€ shohin dhe mésojné mé lehté tingujt, shkronjat dhe fjalét né gjuhén shqipe.



Hazus npenmera

CPIICKHU KAO HEMATEPHU JE3UK

IIPOT'PAM A

3A YYEHUKE YNJU MATEPIBU JE3UK ITPUITAJA HECJIOBEHCKHUM JE3ULIUMA U KOJH )KUBE Y XOMOI'EHUM

CPEJUHAMA

(0OCHOBHM HMBO CTaHIAapaA)

ms Inb HacTaBe u yuema CpIICKOT Kao HeMaTepber je3NKa jecTe 0CIoco0JbaBamke YISHHKA J1a Ce CITY KU
CPIICKMM j€3WKOM Ha OCHOBHOM HUBOY Y YCMEHO] U MIHCAaHOj KOMyHUKAIMjH paiy KaCHH]jET yCIIEIIHOT
YKJbYUHBarha Y )KHBOT 3aj€HHIE U OCTBapHBabha rpal)aHCKUX MpaBa M Ay)KHOCTH, Ka0 U yBaXKaBambe CPIICKe
KyNIType U pa3BHjamke HHTEPKYJITYPATHOCTH Kao TeMeJbHe BPEJHOCTH JEMOKPATCKOT IPYIITBA.

Paspen Apyru
Tomnumu on yacosa 72 yacoBa
q S OBJIACT/TEMA CAIPKAIA
Io 3aBpruenoj Temu/o6macTn yueHuk he Outn y cramy ja:
— pazyMme M KOPUCTH NpeaBul)eHH JIeKCHUKH (OHT; Oxo 150 HOBHX MyHO3HAYHUX U
— pasyMe M KOPUCTH rpaMaTH4Ke KOHCTPYKIMjE YCBajaHe y TPETXOJHOM MOMONHHUX pedn.
paspejly H IIPOIIMPYje UX HOBUM je3HYKUM CaJpiKajumMa; I'pamaTH4Ky cajpKaju U3
— npeamernma u 6uhuma u3 MPETXOHOT pa3pea (IMOHaBIbake U yBeKOaBame Ha MI03HATO] U HOBOj
GIHCKOT OKpYIKEeHba TPUITHCYje THITNYHE 0COOHHE; JICKCULIH).
— HCKaXKe pajiiby Koja ce elaBa y TPEHyTKy FOBOpeba (CBa TPH JIMLA U IIpocta pedeHuIia ca IPUICBOM
oba 6poja); Y UIMEHCKOM JIeJTy [peJUKara;
— CacTaBM PEUCHHUIIE Ca TIPABHM 00jEKTOM; Mmenniia y aky3aTuBy 0e3
— HCKa)Ke OCHOBHE IIPOCTOPHE IIpennora.
ozHOCE; JE3UK VmeHuIia y JI0OKaTuBy ca
HpeyIo3nMa y | Ha.
Vmenuna y aky3atuBy ca
HPEIO3NMA Y U Hd Ca TJIAr0IoM ufiu.
IIpe3eHT I1arona 3a cBa Tpu
nuua u o6a Gpoja.
Jluune 3amenmure 1, 2. u 3. nuia
MHOXWHE y QYHKIHjU cyOjeKTa.
IMpucsojue 3amennre 3a 1. u 2.
JIHIIE jeJHHHE CBA TPH poja y (yHKIHjH aTpudyTa H MIMEHCKOT Jena
Hpe/nKara.
— CIJIyIIa M pa3yMe KpaTKe rnecMe U ofabpaHe OMIOMKE PO3HHUX TEKCTOBA; Kax cu cpehan” (MHTepHaunonaiHa necma, Y HULIE®D)
— HamaMmerT Kasyje Kparke rnecMe u ogadpaue jujajore; Jyuan Panosuh; ,,Hajoospa Mmama Ha cBeTy” (mipBa cTpoda 1 pedpeH)
— yo4aBa MEJIOZIHjy PeUH KOje ce PUMYjy; Jparan Jlykuh: ,,On”, ,,Jleno nere”
— WIIYCTPYje TEKCT KOjU My je MPOYuTaH, ncTHIyhu Heke oy MoTHBa (y3 KBIKEBHOCT JoBan JoBaHoBuh 3maj: ,,3uMcka necMa” (0JI0MaK)
nomoh ay/i1o U BU3yeTHUX CPECTaBa);
Mo cs1060aH0M U360pY (Y CKJIAZy ca MHTEPeCOBabUMA YUEHUKA),
HACTABHHMK OMPAa joI jeqaH 10 IBa TEKCTa K0Oja HUCY HA OBOj JIMCTH.
— pa3yMe I0JIaKo H jaCHO H3TOBOPEHA jeHOCTABHA [IUTamba U HHpopMAaLyje I JInuHo npeacraB/bame: OCHOBHE HH(pOpManuje o cebu — aapeca,
BE3aHE 32 CBAKOJHEBHE aKTUBHOCTH; TenepoHCKH Opoj
— NpEeZCTaByu cede U WIAHOBE CBOje MOPOAMULIC M TPAKK UcTe HHbopMaLHje 11 Mopoauua v JbYIH y OKpYKemy:
OJI CaroBOPHHKA; 4JIAHOBH MOPOJKLIC
— YUTa [0jeIMHAYHE PEUH M KPATKE PEUCHHIIE ca II03HATOM JIEKCHKOM U 11 ’Kusot y kyhu:
TPaMaTHKOM; nenoBu Kyhe/crana; npocropuje; nsopuiute; Hosa ronuna
— MHIIE MTaMIaHAM CJIOBHMA IIHCMOM KOje je OJIMCKO BerOBOM MaTepHheM IV Xpana u nuhe:
jesuky (hMpuiIMIa WK JTaTHHHLA). OCHOBHH 00pOLM H OCHOBHO Tocylhe
V Opeha u obyha:
OZICBHH IpeaMeTH u 00yha
VI 3npasibe:
JESMYKA KVIITYPA OCHOBHH JICJIOBH TeJIa

VII O6pasoBame:

HPOCTOPHje y MIKONH (YYHOHHIIA), MIKOJICKH HAMEIITA], IIKOJICKH HpU6op
VIII Hpupona:

MECCIH Y TOOUHH; nomahe JKHUBOTHUC

IX Cnopr u urpe:

Jiedje urpe

X Hacespa, caodpahaj u jaBau o0jexTn:

OCHOBHA IIPEBO3HA CPEJICTBA; NIPOJABHNUIIA, TTHjaIia

XI HeremaTn3oBaHa JieKCHMKa: Ha3uBHU Mecely, Opojesu 10 20

XII KoMmyHHKATHBHH MOJI€JIH: IEPCUPAbE; YECTHTAME U 3aXBaJbHBAILE;
Moiba

KibyuHu nojMoBH cajpaKaja: CpICKH Ka0 HEMATEPHU j€3UK, CIIyHIambe, pa3yMeBambe, TOBOP, YHTAkE, THCAmhe




IIPOI'PAM b

3A YYEHUKE YNJU MATEPHHU JE3UK ITPUITAJA CJIOBEHCKUM JESULIUMA U KOJU )KUBE Y BUHLIEHAIIMOHAJTHUM
CPEJUHAMA
(cpeamU—HaNpPeIHN HUBO CTAHAAPAA)

s Inb HacTaBe u yuema CpIICKOT Ka0 HEMATEPET je3HKa jeCTe 0CHOCO0JbaBamhe YIEHHKA Ja BOAU YCMEHY U
nucany KOMyHPIKaI_II/ij Cca roBopHHUIIUMa CpHCKOl" Kao MaTepmer je31/11<a paau KaCHI/Ij €T IIYHOT YKJbYyYHBamba
Y JKUBOT 3aj €IHUIIC U OCTBapHBamba FpahaHCKI/IX paBa U AY>KHOCTH, Ka0 U YIIO3HABAKE CPIICKE KYJITYPHE
OalTHHE U pa3BUjambe HHTEPKYITYPATHOCTH Ka0 TEMEJbHE BPEAHOCTH JIEMOKPATCKOT IPYIITBA.
Paspen Apyru
Tomnmsn Gonn yacoBa 72 yacoBa
A ucxon OBJACT/TEMA CAJIPKATA
ITo 3aBpiueHoj Temu/o6nacTu y4eHuk he 6uth y cramy jaa:
— pa3yMe ¥ KOPHCTH TpeBUl)eHN JTeKCHIKH (OHT; 200—250 HOBHUX ITYHO3HAYHUX U
— pa3yMe M KOPUCTH I'PaMaTHUKe KOHCTPYKIIHj€ YCBajaHe Y MPETXOTHOM nomMohHuUX peun.
paspeiy  MPOIIUPYje UX HOBUM je3HUKHM CapiKajiMa; I'pamMaTHIKK CafpKaju u3
— npeaMeTnMa 1 6uhiMa 13 GIHCKOT OKPY)KEHa NPHITICYje THIINYHE HPETXOIHOT paspe/ia (OHABIbAE H yBeXKOABAE HA TO3HATO] M HOBO]
ocobuHe; JIEKCHIIH).
— HCKaXke Pajiiby y MPOILIOCTH M CAJAIIBOCTH (CBa TPH JMua 1 0ba Opoja); JE3UK Vimennna y aKy3aTHBy ca
— CacTaBM PEUCHHUIIE Ca IPABHM 00jEKTOM; HpeUIo3NMa y | Ha.
— MCKaXke OCHOBHE IIPOCTOPHE OHOCE; ITepdekar rmaromna (cBa Tpu
nmua u o6a 6poja).
TIpucBoOjHE 3aMEHHMIIE CBA TPU
pona u o6a 6poja.
Ipunosu cada, oanac u jyue.
— CclIylIa U pa3yMe KpaTKe mecMe U o1abpaHe OUIOMKE MPO3HUX TEKCTOBA; .Kan cu cpehan” (unTepHannonanna necma, Y HULIED).
— HarameT Kasyje KpaTke IecMe 1 ofabpaHe JIMjaore u3 KpaTKuxX IPO3HHX Jyman Pagosuh: ,,Haj6ospa Mama Ha cBety”.
TEKCTOBA; Jparan Jlykuh: ,,On”, ,,Jleno nere”;
— YOUM MEJIOAIN]jy PEUH KOje Ce pUMYyjy; JoBan JoBanosuh 3maj: ,,3umcka necma”.
— WITyCTPYje TEeKCT KOjH My je IPOYHTaH NCTHIyhu Heke o MoTHBa (Y3 Jyman Pagosuh: ,,Crpaman gap”.
nomoh ay/i1o 1 BU3YEIHHUX CPEACTABa); KBMKXEBHOCT Aunek MapjaHo: ,,Anetut”.
— M3BOZH KPaTaK APaMCKU TEKCT KPO3 UIPY; I'suno Taprasma: ,,Mapamura”.
3aronerke (M300p MPHMEPEH je3HIKOM OKBHDY).
Bacha 1o uzbopy.
Ca cniucka HacTaBHHMK O6upa 7 TeKcToBa 3a o6pany.
— pasyMe jeJHOCTaBHA NINTamka M HH(POPMAIIHje BE3aHe 3a CBAKOJHEBHE 1 JInuHo npeacTaB/bame: OCHOBHE HHPOpMaIHje 0 cebH — anpeca,
AKTHBHOCTH; TeneoHcKH Opoj.
— pa3yMe yIyTCTBA U HAJIOTE Y IIKOJIH, HA YIHIHU H y Kyhu; 11 Mopoauua u JbYIH y OKpY:KeIbY:
— y4ecTBYje y KPaTKOM JHjaJIOTy ca BPLIFballiMa H OJpacinMa; YTAaHOBH INHPE MOPOJIHIIE, PUjaTeIbH, CyCe/IH.
— IHILIE IITAMIIAHKM CIIOBUMA IIUCMOM KOje je GJIHMCKO HEeroBOM MaTepiheM III ’Kusot y kyhu:
jesuky (hupununua nim naTHHULA); kyha/cras, nenosu kyhe/crana, ABOpHUIITE, IPOCTOPHje, OCHOBHH HaMe-
— YHUTa jeTHOCTAaBHE TEKCTOBE Ca II03HATOM JIEKCUKOM M TPaMaTHKOM. 1ITaj U OCHOBHHU KyhHu anaparu; HoBa rogusa.
IV Xpana u nuhe:
00po1IH, OCHOBHO MOCYl)e; aKTUBHOCTH Y KyXHUIbU.
V Oneha u obyha:
OJIeBHHU npeameTu U oOyha.
VI 3npasibe:
OCHOBHH JICJIOBH Tela, OJIpXKaBarbe JINYHE XHTHjeHe, OCHOBHH MPHOOD 3a
JE3UYKA KVJIITYPA JIMYHY XUTHjeHy.
VII Odpa3zoBame:
IIKOJICKH IPEJIMETH, IIKOJICKH OIMOPH, PAaciope]i 4acoBa.
VIII Hpupona:
MeCeILH Y TOANHH, JoMahe U AUBIbE KUBOTHESE.
IX Cnopr u urpe:
Jie4je urpe, OMHIbEHe Urpe.
X Hacesba, caodpahaj u jaBuu o0jextn:
caobpahaj 1 mpeBo3Ha CPEsICTBA;
nujana, aMmOysaHTa/JoM 3/1paBiba, aoTeKa
XI HeremaTu3oBaHa JIEKCHKA: Ha3UBU Mecel, OpojeBu 10 20, Ha3UBH
MaTeMaTH4YKUX 03HaKa (IUIyC ¥ MHHYC), OCHOBHH I'€OMETPHjCKH OOJIHIIA.
XII KoMyHHKATHBHH MOJIEJIN: TIEPCUPASE; YECTUTAE U 3aXBaJbUBASE;
Moiba

Kibyunu nojMoBH cagpiKaja: CpICKH Kao HEMATePHU je3UK, CIIyNIambe, pa3yMeBambe, TOBOp, YHTAbE, THCAbhe

YIOYTCTBO 3A JUJAKTUYKO-METOJUYKO
OCTBAPUBAIGE ITIPOT'PAMA

IIpeamer Cpricku Kao HEMaTEePHU je3UK Noxahajy ydeHHIH Koju
HACTaBy CIIyllajy Ha HEKOM OJ je3VKa HaI[MOHAIHHX MamuHa. Mebhy
THM YYEHHIHMa HOCTOje M3pa3HTe pas3jiuKe y CTENEeHY OBJIAJaHOCTH
CPIICKHMM jE€3UKOM MPHJIMKOM IOJIACKA y MIKOIY U Y TeMITy U OOHMY KO-
JUM MOTy HalpeaoBaTH TOKOM IIKoioBama. OBa pasirka yClIOBJbEHA je
Pa3IMYUTHM MATePHUM je3UIMMa Off KOjHX Cy jeIHU OJHUCKH CPIICKOM
jesuky (paznuke mel)y BIMa Cy TakBe Ja He MOpajy OMETaTH KOMYHH-

Kalujy), 0K Cy IPyTH CTPYKTYpHO TOJIHMKO PAa3IMUUTH Ja, 0e3 eleMeH-
TapHOT M03HaBaba jeHOT O] BbUX, KOMyHHKaIja Mel)y roBOpHHIIMMA
HHje ocTBapuBa. OCHM TOra, Ha HUBO KOJHM YYEHHIM PEATHO MOTY
OBJIAZIaTH CPIICKUM jE3UKOM YTHYE U CPEANHA Y KOjoj )KUBE (IIPETSIKHO
XOMOT€Ha WJIM XeTepOoTreHa CPe/IHa).

Nmajyhu oBo y Buzy, 3a npeaMeT Cpricku Kao HEMAaTepHH jEe3UK
CauyMIbCHA Cy IBa IpOrpaMa.

ITpemMa HOCTaBIbEHOM LIHJBY, OYCKHBAHUM UCXOAMUMA M JIATHM CaIp-
’Kajuma, IpBU nporpam (A) nprMepeH je YUSHHIMMA YHjU Ce MaTepibH
JE3HUIIM U3PA3HUTO PA3IUKY)y O CPIICKOT, KOjH )KUBE Y MPETEHKHO je3UIKU



XOMOTCHHUM CpeIiHaMa ¥ UMajy MaJlo KOHTaKaTa ca CPIICKUM je3UKOM, a
y ILKOJIY T0JIa3€ TOTOBO O€3 MKaKBOT MPEA3HAmba CPIICKOT je3HKa.

Jpyru nporpam (B) npensulje je 3a yueHuKe Koju KHUBE y je3nd-
KM MEIIOBHTUM CpeAnHaMa, Koju Mory Opixke u y Behem obumy na ca-
BJIaJIaBajy CPICKH je3UK, OAHOCHO J1a, y CKJIaJy C y3pacTOM, JOCTUIHY
BUIIIK HUBO BJIA/IaEba CPIICKUM jE3UKOM.

O6a mporpama 3a npeamer CpIICKH Kao HEMATEPHH je3UK Capike
Tpu obnactu: Jesuk, KmkeBHOCT U Jesnuky Kyntypy. OHe cy QyHKIu-
OHAJIHO MOBe3aHe, MPOKUMajy ce U MeljycoOHo momymyjy. Ctora ux Tpe-
0a pa3yMeTH Kao JIelI0Be KOMIUIEKCHE LIeJIMHE KOjH JIONIPUHOCE OCTBAPH-
Bamby MCXOZIa OBOT IIPEAMETA, CBAKHU Ca CBOJUM CIIEIH(DUIHOCTHMA.

Hacrapauk je o6aBe3aH /1a ce yrmo3Ha ca UCXOIUMA U POTPaMCKIM
caip)kajuMa MpBOT LUKITyca 00pa3oBama WIH MPETXOIHUX pa3pera.

I. INTAHUPABE HACTABE U YYEBA

IIporpam HacTaBe M y4ema OpHjEHTHCAH HA HUCXOJE, HACTABHH-
Ky naje Behy ciobony y kpeupamy U OCMHUIIIbaBamy. YJIOra HACTaB-
HMKA je Ja KOHTEKCTyaJu3yje AaTH IporpaM norpedamMa KOHKPETHOT
oznejbea Majyhn y BHAY: cacTaB Ofie/beha U MOT'YNHOCTH yYeHHKa;
yHOEHHKe U Ipyre HaCTaBHE MaTepujaie koje he KOpUCTUTH; TeXHUIKe
YCJIOBE, HACTABHA CPE/ICTBA U MEJHje KOjUMa LIKOJIA PACIIONAXe; pe-
cypce, MoryhHOCTH, Kao ¥ moTpede JOKaJHe CpeJuHe Y KOjoj Ce IIKO-
na Hanasu. [lonasehn ox naTux Mcxoda M caapikaja, HACTaBHHUK HajIipe
Kpenpa cBOj IIo0allHM IUTaH paja, Ha OCHOBY Kora he kacHHje pa3BH-
jaTd cBOje omepaTuBHe IutaHoBe. Mcxomu neduHmcanu mo odmactuMa
OJIaKIIaBajy HACTABHUKY Jajby ONEPAlMOHAIN3ALM]Y MCXOAA Ha HUBO
KOHKpETHE HacTaBHe jenuHuie. Cajla HaCTaBHHK 3a CBaKy o0JacT UMa
Jie(IMHUCAHE MCXOIC.

Ha oBaj HauMH MOCTHXKE Ce MHAMPEKTHA Be3a ca CTaHaapIuMa
Ha Tpu HHUBOa nocturiyha yuenuka. IIpu ruianupamy, Tpeba, Takohe,
MMaTH y BUJly /1a C€ UCXO/M Pa3IIUKYjy, a ce HeKH JIaKIe U Opike MOTy
OCTBAapHTH, N je 3a BehnHy Mcxona moTpeOHO BUIE BPEMEHa, BUILE
Pa3IMYUTHX aKTUBHOCTH. Y a3y MiIaHMparma HACTaBe M y4erha BeoMa
j€ BaXHO Jla HACTaBHUK NPUCTYNH YIOCHHKY Kao jeIHOM Off HAcTaB-
HHX CPE/ICTaBa Koje je MOKeJbHO OOraTHTH U NPOIIMPHBATH JIONATHHM,
caMocTaJiHO n3paljeHnM HacTaBHMM Marepujanuma. [lopen ynoeHuka,
Kao jeZJHOT oJ] M3BOpa WHPOpMAIHja, HA HACTABHHUKY j€ Ja YICHHIUMA
oMoryhiu yBUIl 1 HCKYCTBO KopuIhema 1 APyruX U3BOpa Ca3HaBamba.

II. OCTBAPUBAIE HACTABE 1 YUEA

JE3UK

Oobmnact Je3nk o0yxBara JIEKCHKY M TpaMaTHIKe MOJEIe CPICKOT
jesuka. Y canpkajuMa M MCXOAWMa OBE OONacTH Halla3ze ce OKBUPHHU
Opoj peun W rpaMaTHYKd EIEeMEHTH KOjuMa YYeHHK Tpeba ja oBiana
y CBAaKOM pa3peny. Y 0BOj o0IacTu mporpama TEXHIITE je Ha MOCTe-
MIEHOM yCBajamy CHCTeMa CPIICKOT je3Hka moueB ox 1. paspena. Jesmk
MOYHELE J1a c€ yCBaja moMohy MHHUMAJHOT Opoja peud yHoTpeOSbeHUX
Y OCHOBHHMM PEYEHHYHHMM MOJEJIMMA C jJACHUM KOMYHHMKAaTHBHUM KOH-
TekcToM. OJIHOCHO, PEYX ¥ lbUXOBHU OOJIHIIU HE YCBajajy C€ M30JI0BaHO,
Beh y pedeHnYHOM, OTHOCHO KOMYHHKATHBHOM KOHTEKCTY. 3a IMpOIyK-
TUBHY ymoTpeOy je3nka He(YHKIMOHATHO j¢ BaHKOHTEKCTYaJHO yde-
e MapaJurMy (yuerme caMux oOnuKa peun).

VYcBajame TrpamMarHKe CpPIICKOT je3WKa y IOo4eTHMM (hazama Ha
miajeM y3pacTy MPETeKHO je HECBECHO — Y Pa3HOBPCHHUM aKTHBHO-
CTHMA YYEHHIM CIyIIajy MCKa3e Ha CPIICKOM jE3HKY, IOHABJbAJy UX U
KOMOMHYjy y oznroBapajyhuM no3HaTuM M OIMCKMM KOHTEKCTHMa. Y
HapeaHUM (a3aMa HACTaBHUK IIOMaKe yYCHHIMMa Ja yode je3udka
HpaBuiia U IOYHY Ja UX IPUMEEY]Y.

Ja 6u yuenuk oBmagao oapeheHum (OHIOM peud W rpamaTHd-
KHUM eJICMEHTHMA, HEOITXOIHO j€ 1a MX pa3yMe M AyroTpajHO yBekOaBa.
Ha taj HaumH, cTBapajy ce NpeayciIoBH Ja UX IPUMEHH Yy OAr0oBapajy-
hoj xoMmyHHKaTHBHO] cuTyanuju. DopMaIHO MO3HABAKE TPAMATHIKHX
NpaBuiia He MoJpa3syMeBa U CIOCOOHOCT HHMXOBE NPHUMEHE, Te je Ta-
KBO 3Ham€¢ KOPHCHO CaMO YKOJHKO ITOMaXke 00JbeM pasyMeBamby HEKHX
npaBWIHOCTH cucTeMa. OXHOCHO, CaBilajaBambe rpaMaTHIKUX IIPaBUiIa
HUje camo cebu nnsb. Objalmkeme rpaMaTHIKUX paBHiia, YKOIHKO Ha-
CTaBHHUK MPOIICHN J1a je KOPHCHO, Tpebda aa Oyne yckial)eHo ¢ y3pacToM

Y4YCHHKA, HETOBUM KOTHHTHBHHM CIIOCOOHOCTHMA, HpEI3HAmHMa Y
MaTepkEeM je3UKy M CBEACHO Ha KJbyyHe MH(OpMaluje HEOMXOAHE 3a
NpUMEHY. YYEHHKOBO IO3HaBaWbe paMaTHYKUX IpaBuila MPOLEHYje
Ce W OllekhYje Ha OCHOBY ymoTpeOe Yy KOHTEKCTY, 0e3 HHCUCTHPamka Ha
bMIXOBOM EKCIUTHIIUTHOM OIIHCY.

Ha HmkeM HHBOY BlaJiama je3UKOM (CpeyHe y Kojuma ce pea-
nu3yje A mporpamM) BaKHO je Ja ce KOJA YYeHHKa pa3BHje cocoOHOCT
pa3syMeBama 1 KOHCTpyHCarha HCKa3a KOjU cajipike eeMeHTe oapehene
nporpamom. IIputom je y nmpopykuuju (cacTaBbamby M Ka3UBamby HC-
Ka3a) Ha OBOM HHBOY OMTHO Jia 3HaUeH:e IOpyKe Oyzie pa3yMIbHBO, JOK
ce rpaMaTHyKa MCIPaBHOCT MOCTIDKE rocTtereHo. Ha Tom HUBOYy ode-
Kyjy ce TUIIIMYHE TPElIKe U3a3BaHe HHTEPPEPEHIINjOM U HETOBOJFHOM
casnasaHomhy Marepuje. ['pelike HUCY caMO 3HaK HENO3HaBamba Ipa-
nuBa, Beh Cy ynpaBo mokasaresb Jia je yYSHHK CIIPeMaH Jia ce YIyCTH
y KOMYHHKaIlHjy, IITO HACTaBHUK Tpeda na mopctude. To He 3Hauw jaa
TpelKe yommTe He Tpeba ucmpasibati. HacTaBHHK omtydyje o ToMe
Kaga he, Ha KOjU HAa4YWH M KOje TpElIKe UCIpaBibaTH, Boachu padyHa
HCTOBPEMEHO U TOME [ja YYCHHKAa MOTHMBHIIC 32 KOMYHHKALHMjy M O
TOME JIa C€ I'PELIKE IIOCTENIEHO PEAYKY]Y.

VYnpaBo cy 4acoBu U3 001acTh Je3uk MOTOAHU 32 YyCMEPEHO, IH-
JbAaHO yCBajame MOjeMHUX CerMEHaTa, rpaMaTHYKUX eJleMeHaTa CpIl-
cKor je3uka. TOKOM OBHX YacoBa Iperopydyje ce IMHAMUYKO CMEHH-
BalbC PA3IMYMTHX AKTUBHOCTHU: PAa3IMYUTH THIIOBH BEXKOM CIyllama,
HpOBepa pasyMeBamwa CIIYIIAHOT, IOHABJbabE, PAMATUYKO U JIEKCHYKO
BapHpame MOJeNa, AONyHkaBambe, IPEOOIUKOBAmhE MOTBPIHHX Y YITHT-
HE U Herupane GopMme U ClI.

Peammsija HactaBe CpIicKOr ka0 HeMaTepmer je3uka mpema b
nporpaMmy HoapasymeBa ozpeheHo Biafame CPICKHM je3HKOM O] I10-
YeTKa IIKOJIOBAaKa, OJHOCHO MOTYHHOCT Op)Ker HampenoBamba y TOKY
IIKOJIOBamba. Y TAaKBHM OKOJHOCTHMA OUYEKyje C€ Mambha 3aCTyIJbEHOCT
rpelaka u lUXOBO Opike HchpaBibame. [IpruMena b mporpama nompasy-
MeBa OBJIAIAHOCT caJp kajuMa A IporpaMa U HOIH3ambe je3NIKe KoMITe-
TEHIIMje Ha BUIIM HUBO, T€ j¢ HACTaBa je3WKa y (PYHKIHjU OCIOCO0Iba-
Bamba YUCHHKA 32 IPABHIIHO KOMYHHIIMPAHE CABPEMEHUM CTaHapIHUM
CPIICKUM jE3HKOM Y CKJIaJly C je3HYKUM U BaHjEe3HYKHM KOHTEKCTOM.

Bynyhu na yuenwnm xoju mnoxalajy HactaBy Cprckor kao Hema-
Tepmer je3nka, rnoxahajy u HacTaBy MaTepiser je3WKa, CBPCHCXOIHO je
y oarosapajyium nmpriMkaMa KOpHCTHTH TpaHc(ep 3Hamba CTEeYCHHX Ha
MaTepmbEeM je3UKY U 0 MaTepmeM je3nky. HacraBa Cprickor kao Hemarep-
IBer je3rka Tpeda fa Oyzie y Kopenanujy ¢ HaCTaBOM MaTepiber je3UKa.

Jesnuka rpaba ce u3 paspena y paspes NOCTEIEHO NPOLIMpYje U
YCIIOXKIbaBa, OHA je KyMyJIaTHBHA M HaJIOBE3Yje ce Ha MPeTXOIHY. YBO-
heme HOBOT elleMeHTa MOApa3yMeBa OBJIAJAHOCT MPETXOAHUM, IITO
3Hau¥ Jla ce HoBa rpalha ocnama Ha NPETXOAHY KOja ce KOHTHHYHPAaHO
yBexxOaBa. Crnenehn mpumepn kpahux TEKCTOBa WIYCTpPYjy NMPHUMEHY
je3uuke MarepHje HoITyjyh MoCTYIHOCT U yBol)ee HOBUX je3UUKUX
cazpikaja y CBakoM paspexny y A mporpamy:'

1. pa3pen (npesent rarona y 1, 2. u 3. nuiy jenHune (MOTBPIHU
W OIPHYHHU OOJIHK); POCTa PEUCHHUIIa C MMEHCKHM JIEJIOM IIpEAnKara;
nu4He 3aMerune 1, 2. u 3. nuna jenaune y QyHKIMjU cyOjexTa; mpocra
pEYCHHIIA C IVIATOJICKUM MPEUKATOM; MEHHIIE Y JIOKAaTHBY jeIHHHE C
MPEATIo3UMa y U Ha Y3 TJIarol jecam): 30paso! Ja ce 306em Mapuja. Ja
cam y wxonu. O6o je yuuonuya. Yuenux je y yuuonuyu. On ypma. To je
yuumessuya. Ona ceOu Ha CMOIUYU.

2. pa3pen (TIpocTta pedeHHna ¢ IPUICBOM y UMEHCKOM eIy TIpe-
JMKaTa; aKy3aTHB UMCHHUIA 0e3 Ipeasiora; JOKAaTHB C MPeIo3uMa y U
Ha; aKy3aTHB C MPEJUIO3MMa y ¥ Ha Ca TIIarojioM ufiu; Ipe3eHT Iiaroia
3a cBa TpH JuIa U 00a Opoja; tuuHe 3ameHuue 1, 2. u 3. nuia MHOXH-
He y QyHKIHUjU cy0jeKTa; MPpUCBOjHE 3aMeHHUIIE 3a 1. U 2. JHIIE jeTHIHE
CBa TpH poa y QyHKIMjK aTprlyTa 1 MIMEHCKOT Jiena npenukara): 0go
je moja wxona. Mu cmo yuenuyu. Moemo y wxony. Umamo mopée. Top-
be cy eenuxe. [leuayu ce uepajy y oéopuwimy. Onu umajy sonmy. OHu
sone gyoobau.

3. pa3pen (nepdekar miarona (cBa TpH JMila U 00a Opoja); mpu-
CBOjHE 3aMEHHUIIE 32 Tpehie JInIe jeIHNHE CBa TPH POJIa; TPUIIO3H cadd,
oanac W jyse): Mapuja oanac crasu pohenoan. Oso je mwena mama.
OHa je jyue npasuna mopmy. Ogo je wern mama. Tama je npasuo cen-
odsuye. Jlownu cy eocmu. Mapuja je eecena.

1V 3arpaau cy HaBeJeHH caapKaji oOracTH Je3nK 3a CBaKH paspes.



4. pa3pen (¢pytyp I mmarona (cea Tpm jmua u oba 6poja); UM-
nepatuB (2. JMHLE jefHHMHE W MHOXKHHE Haj(pEKBEHTHUjUX IVIarona);
UMEHHULA y JaTUBY y (QYHKLHjU HempaBor 00jeKTa y3 IaroJyie JaBarba
¥ TOBOpEHHa; MPHCBOjHE 3aMEHHIIE 3a CBA TPU JIMIIA jeJHUHE U MHOXH-
HE — Cllarame C UMEHHLIOM Y jeAHUHU; IPUIO3H Cympad, yjympy, yeeue;
y3pOYHa PEUSHHUIIA C BE3HHIMMA jep U 3amo wimo; (ppeKBEeHTHH IpH-
JI03W 3a HauuH (6p30, nonaxo, ieno); TBOPOA MMEHHIIA Ca 3HAYCEHEM
BpIINOLA Pajhe, NMaolla 3aHNMarba U3BEICHNX Cy(HKCUMa: -ap, -ay,
-qy; UMEHHIIE KOoje O3HayaBajy >KEHCKY 0co0y HM3BeleHe Cy(QHKCHMa:
-uya; -xa): Moj paspeo he cympa yjympy uhu na usnem. Ja hy yemamu
vy ceoam camu. Hanpaeuhy cendsuu. Yuumenuya je pexia yuenuyuma:
,, [lonecume 600y jep he 6umu monno”. bpso hy ce cnakosamu. Bosau
Usan he sozumu aymobyc.

5. paspen (y3po4yHa pedYEHMIIa C BE3HULIUMA jep U 3amo wmo;
oznpende 3a HauMH HCKa3aHe (PEKBEHTHHUM HAUYMHCKUM HPHIO3MMA;
CJIO’KEHH TIIAarojICKH MpeJyuKaT ¢ MOJAJIHUM IIaroiuMa: mpebamu, mMo-
pamu, mohu, cmemu, dceremu; UMEHHIE y TEHHTHBY C IPEIIO3UMA
ucnpeo, usa, usHao, ucnood, noped 'y GyHkIuju oapende 3a MecTo; KOH-
rpyeHIyja arpudyTa 1 UMEHHIIC Y HOMHHATHBY W aKy3aTHBY; TBOpOa
MMEHHIIA KOjUMa ce 03Ha4aBajy Ha3WBM CHOPTUCTA; TBOPOA IPHIIOra OJf
npunesa): Ja owcenum 0a uepam xowapky. Ipeba mmoco mpenupamu.
Jeonoe oana 6uhy xowapxaw. Ilopeo moje xyhe je xowapxkawxu Kiyo.
Ynucyjy nose unanose. Moja cmapuja cecmpa mpenupa niugaroe. Ona
je 00bpa niusauuya u peoHo mpeHupa.

6. paspen (MMeHHUIlEe y TEHUTUBY C TPEATIO3UMA 00 U 00 y (pyHK-
LUjH oApendu 3a MECTO M BpeMe; MPHIIO3U paHo, KACHO, V6eK, HUKAO,
NnoHeKao, wecmo, pemko, yeo (1aH), 0yeo, 3umu, jiemu; KOHTPyCHIIHja
arpulyTa 1 UMEHHULIC Y HOMMHATUBY U aKy3aTHBY; MIMEHHIIA y HHCTPY-
MEHTAJly ca 3HAau4eHheM CpPEICTBAa U JIPYIITBA; KOMIApPaTHB U Cylepia-
TUB MPHUJCBA U NPUIIOTa; IPUCBOJHU MPHIACBH HA -06/e6, -uH (y HOMH-
HATHBY); Ha3WBH 3eMajba M pErHja M3BEICHU Cy(QUKCUMA: -uja, -cKa):
HUmam 0sanaecm 2oouna u udem y wecmu paszped. Boaum modepny
mysuky. Ceupam eumapy o0 uemepmoe paspeoa. Y jyny hy uhu na max-
Mmuuere y Umanujy. Umam oobpe opyeose u opyzapuye. C muma udem
¥V wKony aymobycom jep je wikona oanexo. Ysex ce 0006po 3a6aemamo.
Jlemu wecmo udemo Ha b6azen ouyuxiuma. Moj najéosu Opye ce 306e
Mapxo. On je nudxicu 00 mene u 60mu je yuenux jep euue yuu. Mapkosa
cecmpa ce 306e Mupjana.

7. pa3pel (MMEHHLE Y TCHUTHBY C NPEAIO3UMA Cd, U3, OKO, Usmely
y OyHKIHMjU opende 3a MeCTO; HIMCHHIIE Y TEHUTHBY C TPEAJIO3MMa 1pe
U nocie y GyHKIMjU oApeade 3a BpeMe; JIOKaTHB Y (DYHKIMjH HEmpaBor
o0jekTa y3 Tiaroje roBopemka U MUIUbEHa; IMEHUYIKE, OPOjHE M TIPUIIO-
ILIKe CHHTarMe ca 3HauelheM KOJIMYHHE; KOHIpyeHIHja arpiulyTa U uMe-
HULIE Y JaTHBY, HHCTPYMEHTAIY M JIOKaTHBY; Haj)peKBEHTHHje 30MpHE
HMeHHLE ca cy(QuKcoM -je; TBOpOa MMEHHIIA 32 O3HaYaBarbe MecTa (TIpo-
CTOpa ¥ MPOCTOPHja) Ha KOjEM CE BPILIH PaIba: -Uiume/-1uume, -OHUYa);
TBOpOa MMEHHMIIA Ca 3HAYCHEM CTHHKA (MIPUMEPH M3 OKpYXewa): Moja
nopoouya sxcusu y Kyhu. Oxo kyhe umamo yeehe. Haw cyceo je Mahap.
Hsmely nawe u rezose kyhe nanasu ce mano uepanuwme. C opyeosuma
uecmo udem mamo nocie wikone. ITonexad Kynumo rawty coka u Hexko-
JUKO KeCuya cemeHKu, ceOuMo Ha OP8eHUM KIAYNamd U paseo8apamo O
HOBUM (QUIMOBUMA, CIPOSUM HACMABHUYUMA, MY3UYU U PASHUM OPYeUM
cmeapuma. Ilpouiie nedewe cMo nomazanu Haulem cmapom cycedy 0a
nonpasu myvawke u kiaykanuye. Taxo he u mnalhoj deyu bumu nenue.

8. pa3spen (3aBHCHE pedeHHIE: BPEMEHCKa (C BE3HUKOM Kao),
HaMepHa (C IIPEANKATOM y IPE3eHTy), H3pHYHa (C BE3HHKOM Od) H Ofi-
HOCHa (ca 3aMeHHIIOM koju y (pyHKUMju cyOjexTa); TBOpOa IMpuaeBa
cybukcuma -cxku u -(u)ju): Jyue cam umana muo2o oomahux sadamaxa.
Kao cam ux 3aepwuna, ykwyuuna cam menesusop. Ilocie nona cama y
coby je yuao moj opam u npomeHuo Kaumai. Xmeo je oa eneoa ymaxkmu-
yy. Pexna cam my 0a ja scenum 0a 2nedam omumeHy cepujy Koja nodurbe
3a nem munyma. OH je pekao 0a je ymakmuya 6eoma 6axcHa, jep uepa-
Jy cpncka u mahapcka penpesenmayuja. Hucmo xmenu da ce ceéaljamo.
Hozosopunu cmo ce 0a on ude y OnegHy cody u mamo 2neoa ymaxmuy.

KBIDKEBHOCT

IIporpamM A HaMemeH je XOMOTCHO] CPEIUHHU, YUSCHUIIUMA KOjU
BEOMa PETKO MMajy KOHTaKara ca TOBOPHHIMMA YHjH j& MATEPIbH je3HK
cprcku. [To3HaBame je3uka je HA OCHOBHOM (€JIEMEHTApPHOM) HUBOY,

KOMYHHKAalldja Ha CPIICKOM je3UKY C€ TEIIKO OCTBapyje, rpaMaTHYKH
MOJIEJIN Cy HEYBEXOaHH TOLITO YYCHUIIM HEMajy HPHIIHKE 1a KOPHCTE
CPIICKH je3UK, ’bUXOB PEYHHK HE CaAp>KH BEIMKH OpOj pedu, pedr Be-
OMa JIaKo M3 aKTMBHOT (hOHZA Npesase y macuBHU u Oyay 3abopaBibe-
He, JIEKCHKA Ce yCBaja CIIOpHje HEro KOj YUeHHKA XeTepOreHe CpelluHe,
nHTEp(EPEHIIjCKe TPEIIKE CE YECTO MO0jaBIbyjy y TOIUKOM OOMMY 1a
oMeTajy pa3yMeBaihe PEUCHHUIIC; U3 OBUX pasjiora Ou akieHar Tpedano
na Oyzie Ha JISKCHIN W je3UYKUM oOpaciiuMa (MojennMma) Koju he um
00e30e1TH TeMeJb 3a jeTHOCTAaBHY KOMYHHUKALM]y Ha CPIICKOM jE3HKY.

V cBakoM paspeny, yUeHHIMMA je HOHY))eHO BHILIE TEKCTOBa O
Opoja koju je obaBe3yjyhu. OCHOBHU KpUTEpHjyM 3a H300p TEKCTOBA
je HHUBO TO3HaBama je3uka. [lopen omabpaHux TekcroBa, oOpalyjy ce
U TEKCTOBH II0 CI000XHOM HM300py, IIPH YeMy Ce€ BOJAH padyHa O HH-
BOy IO3HABamba je3UKa W MHTEpPECOBambHMa YUCHUKA. Y3 OpUTHHAIHE
KIbHKEBHE TEKCTOBE IUIaHMPaHa je U 00paja KOHCTPYHUCAHHX TEKCTO-
Ba Koju Tpeba ma Oyny y ¢yHkuuju oborahuBama JEKCHKE HEOMXOAHE
3a CBAaKOJHEBHY KOMYHHKAIMjy Ha OCHOBHOM HMBOY. IIpemnaxe ce aa
HACTaBHUK ITaHMpA HajMame TPU Yaca 3a 00pajy jelHOT TeKcTa Kpo3
teme. [lecMe Koje ce meBajy He 3axTeBajy 00aBe3HO 00pajy, rpaMaTHy-
Ka ¥ JICKCHUYKa 00jalllherha je3UUKUX MojaBa.

Ob6nacT HacTaBHOT nporpamMa KimkeBHOCT JONPUHOCH TOCTH3A-
By KOMyHUKaTuBHe QyHKIHje jesnka. OcHOBHA (YHKIMja KEUKEBHO-
YMETHHYKHX TEKCTOBA, OJHOCHO aJanTalnuja, mopex ocrnocobibaBatba
YUeHUKa 3a KOMYHHMKaTHBHY yIoTpeOy je3uKa, jecTe M YIO3HaBame
YUYEHHUKa ca KYJITypOM, HCTOPUjOM M TPAAULMjOM CPIICKOT Hapoaa, Kao
" C KIbHXXCBHUM ACJIINMMa 3Ha‘{ajHI/IM 3a CPIICKY KEbMKEBHOCT.

OyHKIMje alanTUPAHOT KIIXKEBHOT TEKCTa y A TIporpamy:

— ycBajame JIEKCHKE OfpeleHor TemaTcKor Kpyra moTpeOHe 3a
CBaKOJIHEBHY KOMYHHKAIIHU]Y;

— YHTamke, OJJHOCHO CIyNIamke TeKcTa y (QYHKIUjH yBexOaBama
pa3yMeBarma IMCAaHOT M TOBOPHOI je3uKa — yBex0aBa ce 4YHTame y
ceOM M YMTambE Ca Pa3yMeBabEM;

— 3a/Ialll y BE3U Ca TEKCTOM pa3BHjajy YMEHE pa3yMeBama TEK-
cTa, yBexkbaBa ce BEIUTHHA IHCaba, CACTaB/bAbE U IMHCAKE PEUCHH-
I1a Koje caJpKe MO3HAaTy JIEKCUKY y3 yBekOaBambe OCHOBHUX jE3HUKHX
obpazana, kKao M pa3BHjare CIIOCOOHOCTU CAacTaBJbaka PEYCHHIA ro-
BOPHOT je3uKa (IPHIMKOM MHMCAaHUX M OBOPHHMX BEXOHM TOJEpHILY ce
nHTEp(EpEHIIHjCKe TPEIKe KOje HE OMETajy pa3yMeBambe PEUCHUIIE);

— OArOBOPY Ha MUTaba (YCMEHO M MUCMEHO) MIOMaXy YUCHHKY Ja
pa3BHje MEXaHH3Me CacTaB/barba PEYEHHIA Ha CPIICKOM jE3HKY, OIHO-
CHO M3JIarame Ha CPIICKOM je3WKY Y3 BHIHO IPHUCYCTBO MHTEp(hepeH-
IIMjCKUX IpellaKa — yIyTHO je 1a HACTABHUK BPIIN KOPEKLHje YKa3yjy-
hu Ha npaBuiIHE 00MNHKE;

— pemnpomyKIMja TEKCTa WM TpeNpHYaBamke PasBHjajy CHOCO0-
HOCT ynotpe0e je3uka — ydeHHK Tpeba Ja ce u3pasu xopucrehn Buie
pedeHuIa, 1a GopMHUpa U pa3Buja TOBOPHE CIIOCOOHOCTH.

KH:I/I)KGBHOyMeTHH'-lKVI, agarnTupaHud M KOHCTpPYUCAaHU TEKCTO-
BU TIOTOJIHH Cy 3a TyMaueme, IIPU 4eMy ce y3UMajy y 003up y3pacT u
npea3Hama yyeHuka. TeKCTOBH Cy YjeIHO M II0Ja3Ha OCHOBA 3a yBe-
OaBame HOBHX PEYH W M3pa3a, je3HYKUX MOJENa, YNTarba, MHcama,
rOBOpa; CTOTa TP Yaca HaMEHhEHa jeTHOM TEKCTY IIPEe/ICTaBIbajy UCTO-
BPEMEHO 1 00pasly U yBexOaBame rpa/usa.

Pan Ha Texcty oOyxBara:

1. CemaHTH3aIMjy HEMO3HATHX PEUYH: CEMAHTH3AIIMja MOXKe Jla ce
u3Be/le MOMONYy CHHOHMMA KOjH Cy MO3HATH YYCHHIHUMA, BU3YECIHHM
MPUKA3UBAlkEM PEdH, II0OCTAaBJbAaheM PEUN Y KOHTpPACTHE Iapose (ma-
JU-6enuKu), ONUCHUBAKEM PEYH jeAHOCTaBHUM pedcHuiama. Hacras-
HHMK MOpa J1a BOAU padyHa Ja PeueHHUIIa KOjOM OIHUCYje HEelo3HaTy ped
caJpKM y4eHUIMMa no3Hare peud. [IpeBox je ompaBmaH camo y ciy-
4ajy KajJa He TIOCTOje Ipyra CPeICTBa 3a O0jallli-ermhe 3HauCHha PEeUH.
Ipenopyuayje ce ynorpeda pedHUKa Ha Yacy.

2. Cirymiasme Wi YUTambe TeKCTa: CaBeTyje ce Jla HaCTaBHUK HMPBHU
IyT MPOYMTA TEKCT — HA OBAj HAYMH YYEHHIH 4yjy TPaBUIIAaH H3TO-
BOp PeuH, MOIITO YYEHHIM XOMOTEHE CPEIMHE PETKO MMajy MPHIIUKE
Jla 9yjy CPICKH je3WK, HACTaBHUKOBO IVIACHO YHTAmHE j€ O H3y3CeTHE
BakHOCTHU. IIpemopydyje ce ymorpeba aymuo-BH3YeTHHX CPEACTaBa.
3axTeBU KOjU Ce y mporpaMy THUY y4erha OUIoMaKa U3 Ioe3nje U Ipo-
3€ HarmaMmeT IOJCTHYY yCBajale MOojesIa FrOBOperha, Ka0 U MHTOHALH]Y
pedy ¥ peyeHHMIa.



JlpamaTu3anuja TEKCTOBa Be3yje CE€ M 3a jaBHM HACTYII, alldl U 3a
PasroBOp O KEbMKEBHOM JIeJTy HOLITO MPEACTaB/ba BUJ HETOBE UHTEP-
nperanyje. CaxxuBibaBambeM ca JIMKOBHUMA JeNa, YICHUIH MOTY HCIIOJbH-
TH oceharma Koja MPeno3Hajy y MoHallaky jyHaKa U 0 KOjiuMa 3aKJby4y]y.

3. KoHTekcTyanusanuja HOBE JIEKCHKE: HEONXOHO je Ja YYSHHIH
HOBE PeYM IOCTAaBE y PEUCHHYHU KOHTEKCT Kako O ce JIEKCHKa yBe-
»OaBajia mapajenHo ca KOHCTpyHCameM pedeHuua. Pedenuie Tpeba
na Oymy jeqHOCTaBHE Ja O ce m30erao BENUWKU Opoj rpelaka Koje He-
MHHOBHO HAcCTajy y CIOKEHHJHM KOHCTPYKIHjaMa. YKOJIUKO pedeHHIa
caJpKy MPEeBUILe Ipellaka, ocTaje HepasyMibrBa ciynraoiy. KoHrek-
CTyaJiM3alnja HOBHX peuH je OuTaH ereMeHaT QyHKIHMOHAJHE YIoTpe-
Oc je3uka MOIITO HABOAM YYCHHMKA 1a CACTaBJba PEUCHHUIIC M aKTHBHPA
peuHHYKH HOHJ U je3UUKe MOJIETIe.

4. Iurama y Be3u ¢ TEKCTOM (y MUCaHOj GOPMH U YCMEHO): Ipo-
Iec pa3yMeBama TEKCTa MMa BHIIE erara. Tek KaJa ce HOBa JIEKCHKa
YCBOjU M NMPUMEHH y pedyeHHIaMa, MOXKe 1a ce mpelje Ha HUBO pasy-
MeBama TeKcTa. HUBO Ha KOjeM je yUeHHK pa3yMeo TEKCT MOXeE Ja ce
YTBpZH [IOCTABJbaKkEM IUTAba Y BE3H ¢ TeKCToM. IIurama Tpeba na ce
3aCHMBAjy Ha JEKCHIM KOjy Cy paHHje YCBOJWIN Y3 ymoTpedy HOBUX
peun oOpaljeHnx y TekcTy. YIyTHO je na nutama Oyny kpatka ([/ma
je y Becnunoj mopbu? — texct Becna u mop6a). KopucHo je na neo
nuTama Oyae y mHcaHoj, a Ae0 y TOBOPHO] ¢opMu. 3Ha4ajHO je Oa ce
HNPUMapHO yBeX0aBa roBop, a 3aTUM H IHCAbE.

5. Ilurama noBozoM TekcTa (y MHCcaHO] GOPMHU B YCMEHO): yde-
HUIM yBexkOaBajy M OCTBapyjy KOMYHHKAIHjy Ha CpPIICKOM je3HKy
3aCHOBAaHYy Ha II03HATO] JICKCHLHM, Y3 TOJIEpHCAbe Ipellaka Koje He
oMeTajy pasymeBame. [Iurama Tpeba na Oyay y ckiamy ¢ JEKCHUKAM
(HhOHIOM KOjUM YUeHHUIH pacnonaxy (Ha mpumep: Ko je jynax npuue?;
Toe ce oouepasa paorwa?; Kaxo uzeneoa jynax npuue?; Lllma oceha
oesojuuya y necmu?). OBo je cienehn HHMBO y Hpolecy ycBajama je-
3MYKHX BEIITHHA YHjH je /b HABOhEHE yUCHHKA J]a OCTBAPE KOMYHH-
Kalyjy Ha CpICcKoM je3uky. OBaj b je, 4ecTo, BeoMa TeIIKo nmoctuhu
KOJI Y4EHHKA XOMOTECHE CPE/IMHE, AU je HEONXOAHO HaBECTH YYCHHKa
Jla yCMEHO, a TIOTOM W y THcaHoj (opmu, ynotpedu ompeheHe pedn
WU U3pase Ha CPIICKOM je3HKY.

6. PazroBop o TeKCTy: y CKJIaJy ca JIEKCHKOM KOjoM yYEeHHIIU pac-
TOJIAXKy Pa3roBOp CE 3acHHBA Ha MPENO3HaBamky INIABHUX JIMKOBA, aK-
TUBHOCTHMA KOj€ C€ Be3yjy y3 HbHX, Ha HCTHLAKY 0COOMHA JINKOBA U3
tekcra. Kao meo mporeca yBohema yueHnka y ynorpely jesuka ymyT-
HO je Ja ce YYCHHLH, peMa MOJEIMMa U3 TeKCTOBa MOJACTHYY Ja ca-
CTaBJbajy peueHuIle MoTpedHe y TOBOPHUM cuTyanujama. Ha npumep,
Ipamarusaiuja Tekcra Becna u mopba — Becna: Moja topba je crapa.
Onosxa: 1lta pagum, Becna? 3amro craBsball IMyHO CTBapH y TOpOy?
Y topbu Hema mecTa. Tama: BecHa, Tpeba na KynuMm HOBY TopOy. Be-
cHa: Tara, MOIIMM Te, KylTH MH HOBY TOpOy. YUEHHIM ce MOACTUYY JAa
MOBOJIOM TEKCTa 3aKJbydyjy O Hiejama mperno3HaruMm y Tekcry (IlIta
TEeKCT Kasyje o Becunnnm ocobrnama?).

Ipunukom o6paje noesuje He HHCUCTUPA Ce Ha KIbIIKEBHOj TEO-
puju, Beh Ha 10XWBIBAjy MUpcKe mecMme. lloncTuame yaeHnka 1a pa-
3yMe MOTHUBE, IECCHUYKE CIMKE U je3MYKOCTHIICKA M3pakajHa CpelcTBa
JIOBOZIU C€ y Be3y Ca MIyCTPOBAmbEM 3HA4ajHHX I10jeANHOCTH, Kao U C
yBex0aBambeM HHTOHALM]E CTHXA M yOUaBalkeM PUME Y IIECMHU.

7. KOMl'lapaTI/IBHI/I MPUCTYIl: HACTABHUK IUIAHUPA YKJbYyUHBambEe
TEKCTOBA MATEPHI-Er je3UKa KOjH ce IOpeae ca IPEUIOKEHHM JIeInMa
CpIICKEe KE-MIKEBHOCTH (YKOJHMKO je To Moryhe) u ca mpumepnMa Besa-
HHM 32 (UM, [TO30PHULIHY MPECTaBy, Pa3IM4UTE ayJH0-BU3YEIIHE 3a-
nmce; y o0paxy KiIDKEBHOT Jiela YKJbydyje U caipiKaje U3 JIMKOBHE U
My3HUKe KYJAType, CTPHII M pa3iIMyuTe BPCTE Urapa (0CMOCMEpKe, pe-
OycH, YKpIITEHE peuH, acollujauje...).

IpuianKoM youaBama OUTHHX MOETCKHX €IEMEHara y CTPYKTYypH
KEbHKEBHOYMETHHYKOT TEKCTa, KOpUcTelin 3HAambE CTEUCHO HAa YacOBH-
Ma Marepmer je3uka, HaCTaBHHK C€ TPYIM Ja KOJ YYeHHKa (y CKiaxy
ca BUXOBUM MoryhHocTnMa) 00jacHH OCHOBHE OOJIMKE NPHIOBENamka
(Hapanuja, JeCKpHIILIKja, JHjajor); mojam cmwkea u Gpadyne, QyHKIH]jy
MECHUYKE CIUKE; YIOTY je3HYKOCTHICKUX CPEICTaBa M JPYre OCHOBHE
HOETHYKE OJJIMKE TEKCTa.

8. O6nuKOBame KPaTKoT TEKCTa y MHCMEHO] HOPMHU HIIH YCMEHO
Ha OCHOBY aJIaliTHPAHOT KILMKEBHOT TEKCTa: OBaj HUBO yrnoTpede cpii-
CKOT je3WKa y TOBOPHOj WIIM MUCaHOj (OPMH MPEACTaBba IIaBHH LUJb

obmactu KmmxeBHOCT y A mporpamy. [lokymaj camocTaigHor cacra-
BJbarba Kpaher TeKcTa Of MET WM IIeCT pedeHuna (y napy uia y rpy-
M) NPEJICTaBIba BUIIH HUBO Y OCTBAapHBatby KOMYHHKAaTHBHE (QYHKIH-
je jesuka. YueHuiM pa3Bujajy MexaHH3aM ynorpebe jesuuke rpahe u
JjE3WUKUX MOJIeNa; CIajajy peud y peueHHIe y3 MOLITOBAke IpaMaThy-
KHX CTPYKTypa, 3aTHM Cliajajy BuIlle pedeHuna y kpahu texct. [Iporec
Ce OJIHOCHU U Ha TOBOPEHHU M Ha ITUCAHH TEKCT.

IIporpam b:

K KeBHOYMETHHYKN TEKCTOBM y HacTaBu CpICKOr Kao He-
MaTepmer je3nka UMajy BumecTpykKy ¢yHkuujy. Untajyhu u tymadve-
hu KIIKEBHOYMETHHUKA 7ena W u3abpaHe OUIOMKE Haj3HavajHHjUX
Jiela CPIICKMX IHcala, YYeHHIn he MMaTé NPUINKY Jia ce YHO3Hajy
ca CPIICKOM KYJITYPHOM OAIITHHOM M Tako 00Jbe pasyMejy CIHYHOCTH
U pa3iUKe Koje MOCToje m3Melhy KynType Hapoia KojeM MpHIaaajy u
KYIType Haposia YMjH je3uK y4ye. TeKCTOBM HCTOBPEMEHO IIpe/ICTaBIba-
jy M3BOp HOBE JIEKCHKE M INOJIa3HY OCHOBY 3a JlaJbH paJi — PasroBope,
YUTakbe, HHTEPIPETALH]y, Pa3IM4UTe BPCTE TOBOPHUX U IIUCMEHHX BE-
KO 1 Ipyre aKTHBHOCTH.

VY obnactu HactaBHOT nporpama KiKeBHOCT HaBeIGHH TEKCTO-
BU yckiaeHH Cy ¢ y3pacHHM KapaKTepUCTHKaMa U je3n4KuM Moryh-
HOCTMMa y4eHHKa. JlaTn mpemior nenma HacTaBHUK he mpuiarolaBari
norpebaMa cBojux ydeHuka. Off IpeyIOKeHNX JeNla, HACTaBHUK CaMo-
cTaxHO Oupa oHa Koja he oOpahuBaTn, kao u nena kojuma he npommpu-
TH CIHCaK. 3a CBaKM TEKCT je IpeaBul)eHo 1o Tpu Jaca.

3a yuenuke koju CpIICKH Kao HEMaTepIbH je3uK Oyny caBimahusa-
JIM TI0 TIPOTpaMy KOjH je HAMEHCH OHMMa KOjH y4e€ U )KUBE y XeTepo-
TeHUM je3WYKHM CpelnHaMa WM UM j€ MaTepU je3HK jeAaH O CIIOo-
BEHCKHX je3MKa, MPELIOKEHH CY ayTEeHTHYHH KHHKEBHOYMETHHYKU
TEKCTOBH MJIM OAJIOMIM U3 WbuX. Mnak, Nocroje 3Ha4ajHe pasiuKe u3-
Mel)y ydeHHKa KOjH )KUBE Y XETepPOTeHO] CPSANHH, a YHjHU je MaTepibH
j€3UK HECIIOBEHCKH, U YUCHHKA YHUjH je MaTEePIbH je3UK CIOBeHCKH. OBe
pa3/IUKe je HEOIXOAHO y3eTH Y 003Mp HMPHIMKOM H300pa TEKCTOBa 3a
obpany u npu u3paau ynubenuka. Crora ce npenopydyje ayTopuma yi-
OeHMKA ¥ HACTAaBHHULMMA Ja HEKa O] IIPEUIOKCHHX Jella a/lalThpajy,
CKpaTe W MpuIarojie je3NYKOM 3Hamby U MOTYhHOCTHMa y4eHHKa YHjH
je MaTepmH je3suK HeCIOBeHCKH. HacTaBHMIM KOjU paje ¢ y4eHHIH-
Ma Y{jH MaTepH je3UK MPHUIIaa TPYMH CIOBEHCKUX je3WKa, MOTY Ce
OIpe/IeJbUBATH 32 ayTCHTHYHA JiefIa.

BaBibebe KEHKEBHOYMETHHYKUM TEKCTOM IMOZpa3yMeBa pasiv-
YUTE METOAWYKE IOCTYNKE KOju he OMTH yCMEpeHH Ha HETOBO IITO
0oJpe pasymMeBame U TyMadewme. Paj Ha TEKCTY cacToju ce U3 HEKOJIUKO
eTarna: yBOJIHOI Pa3roBopa ca CEMaHTH3aLMjOM Mame MO3HATUX Pedn
U u3pas3a (oBa erama je MOCeOHO BakKHA 3a YUCHHKE YHMjU je3UK HHUje
CIIOBEHCKH); NIPOCTOPHE M BPEMEHCKE JIOKAIU3ALMje TeKCTa; U3paxaj-
HOT YHTama; KpaTke MpoBepe YMETHHYKOT JOXKHBJbAja M pasyMeBarba
TEKCTa; pa3roBOpa O TEKCTY U IHErOBOI TyMademwa (pa3iIniuTHX aHa-
JIUTHYKO-CUHTETHYKHX ITOCTyIaKa KojuMa he ce OTKpUBaTh eCTeTCKe
BPEIHOCTH [IeNa, Ba)KHE IOjEAMHOCTH y HEMy M MecTa C IoceOHOM
eKCIIpecuBHOIINY); TOBE3UBakba /eI C IMYHUM J0XKHUBJbajUMa U HCKY-
cTBUMa ydeHHKa. CBaka O HaBEeAEHHX eTara 3aBHCH O] IPHPOJIE TeK-
CTa Kao U OJ Ipe3Hamka H MOrYNHOCTH yUeHHKa.

VBoAHM Pa3roBOp M CEMaHTH3ALMja Mambe MO3HATHX PEYH U M3-
pasa Oulie 3a Heke yd4CHHMKE Off M3y3eTHE BaXKHOCTH 3a Pa3yMeBabe
JieNia M CTOTa UM je MOTPeOHO MOCBETHTH MoceOHy maxmy. O u3bopy
peur 3a ceMaHTH3alM]y OITydyje HACTaBHUK yBakaBajyhu mpeasHama
CBOjUX y4yeHHKa. JIeKCHKy je Haj0oshe CeMaHTH30BATH TOKOM YBOIHOT
pasroBopa M Ipe MpBOT YNTama TEKCTa Kako O ce 06e30equso pasy-
MeBame caJpaja TeKCTa HAKOH MPBOT YHTama. Peun ce Mory cemaH-
THU30BAaTU Ha Pa3JIMIUTEC HAYMHE — BU3YCJIHUM HAaCTaBHUM CPEACTBUMA,
JIEMOHCTPAIMjOM, ITOCPEACTBOM CHHOHMMA M aHTOHHMA, PAa3IMYUTHM
ONMUCHUM Je(UHAIMjaMa ¥, YKOJIHMKO je TO HEOIXOTHO, ped Ce MOXe
U IIPEBECTH Ha MaTepmH je3nk ydeHuka. Huje morpeOHO na cBe pedn
Koje ce ceMaHTu3yjy yhy y akTuBaH JIeKCHUKH (OHJ y4eHHKa, I1oje-
JIMHE MOTY OCTaTH y HmacUBHOM (oHIY. JIekcHka 3a Kojy ce IpOLeHU
na Tpeba na yhe y akTuBaH JekcHukd (GoHI ydeHHKa Tpeba ma Oyme
3aCTYIUbCHA TOKOM Pa3roBOpa O TEKCTY M HErOBE MHTEpIIpeTaluje, a
KOPHCHO je OCMHCIIUTH U pa3ln4uTe JEeKCHUKe BexOe koje he mompu-



HETH OCTBapHBamy OBOT IMJba. YUEHHKE OBOT y3pacTa Tpeda YBOIUTH
1 y xopumheme pedHrKa jep je OHO CacTaBHHU JIe0 YUTama. BaxHo je
Jla ce CITyXKe M JIBOje3MYHMM M jeJHOje3NIHHM PEYHHINIMA U 1a OBJa-
Jajy TeXHHKOM ITPOHAJIAKeHa PeYd W 3Hauerma Koje ped oCTBapyje y
JIaTOM KOHTEKCTy. PedHMIM mpencTaBibajy BENHKY MOMON 3a yuTame
U pa3yMeBarbe TEKCTOBA Pa3IMYUTHX KAHPOBA, HAPOUHUTO CY KOPHCHU
HPHIIMKOM CaMOCTAJTHOT YHTakbA.

MHOTH TEKCTOBH, MMOCEOHO OUIOMIH U3 OOMMHHJUX KEGIDKEBHHX
nena, 3axreBahe M JIOKaIM3alyjy Kako Ou OMiM mpaBuiHO cxBaheHH n
noxuBibeHH. Jlokamuszanuja he y HeKUM cilydajeBUMa HOapa3syMeBaTh
npenpuyaBambe caapikaja Koju MPeTXoe OMUIOMKY Koju ce obpalyje
WM, Ha TIpUMep, AaBambe Tojaraka o ayropy. Hekan he Outu Heomxon-
HO JICJIO CMECTHTH Y IPOCTOPHE M BPEMEHCKE OKBHPE M MPOTYMauUTH
JpYIITBEHE, HCTOPHjCKE U APyTe OKOJIHOCTH y KOjUMa ce pajma OiBHja.

UnTame TEKCTa je O] BEJIMKEe BAXKHOCTH 33 HETOBO pa3syMeBambe U
JOKUBJbABabE. Y HACTABH KIbHIKEBHOCTH jaBJbajy CE Pa3INuUTH 00JH-
M YyuTamka. Pa3yMeBame, 10KHBIbABAGE H TyMAUCHE TEKCTA YCIOBIbE-
HO je KBAJIUTETOM YHTarba. BaKHO je a IPBO HHTEPIPETATHBHO YHTA-
BC TEKCTa 00aBHM HACTABHUK WJIM JIa YYCHHIM HOCIYIIajy KBAIUTETaH
3ByuyHH 3anuc. OBako he ce 00e30equTH NpaBHIHO pa3yMeBame U
00JbM YMETHHUYKH JJOXKHMBJbaj TekcTa. MHora feia 3axreBahe jeHo WK
BHIIIE TOHOBJECHHUX YUTaka HAIVIAC MM Yy ce0H, yCMEPeHHX Ka ozapele-
HOM 1HJbY. IloTpeOHO je 1a ydeHUnH oBaaajy TeXHUKamMa TIIacHOT YH-
Tama U YuTama y ceon. Untame y cebu Moxke OuTH y QyHKIMjH O0JBeT
pa3yMeBama TEKCTa M OHO yBeK Tpeba na Oyle yCMEepeHO Off CTpaHe
HACTaBHHUKA, HCTPaXUBAYKo. YueHunu he, unrajyhu y cebu, npoHama-
3UTH y TEKCTy pasnuuute uHpopManuje kojuMa he MoTKpenbuBaTu u
CBOje MHIIUBEH-EC U CTaBOBE, yBexOaBahe Op30 4uTame U 0CIOCOOIba-
Bahe ce 3a camocTainHo yuewe. Ilnib yuTama Harac jecTe OBJajarme
TEXHUKOM YHTama U caBliahiBambe BOKHUX YMHHJIALA [IACHOT YUTa-
ha (M3roBopa M MHTOHAIMjE PEYM M pEUCHHMIIE, jaunHe Iiaca, raysa).
OBHUM ITyTeM, YUCHHULH Ce IOCTEIEHO YBOJIE Y H3pakajHO ynTate. OHO
ce yBex0OaBa Ha Ma)KJbUBO OJa0pPaHUM CNCKUM, JIMPCKUM U APAMCKHM
TekcToBuMa. V3paxajHO YnTame yBexkOaBa ce Ha MPETXOAHO obpahe-
HHMM TEKCTOBHMa, IUIAHCKU M y3 100py npunpemy. HacraBHuK Tpeba
Jla 0CIocoOM yUeHHKe Ja YCKJIa/e jaduHy Ilaca, MHTOHALH]y, PUTaM,
TEMIIO, Tay3e C IPHUPOJOM M CAJPKMHOM TEKCTa Kako OM HM3pa)kajHO
YUTamhe OUJIO IITO YCIIEIIHH]e.

JemaH on BakHUX OONMKA paja jecTe ydere HalmaMeT M U3paxaj-
HO Ka3HBame KPAaTKHX OJIOMaKa U3 0flabpaHnX KHHKEBHOYMETHHUKHX
TEKCTOBa y CTUXY M NMpPO3W (JIMPCKUX Iecama, OIIoMaKa M3 MPO3HUX U
JIPaMCKHX TEKCTOBa). YUeHHKe Tpeda MOCTENEeHO BOIUTH OJf IIACHOT YH-
Tama Ka U3pa)KajHOM YHTalby Y Ka3HBaby HallaMeT Hay4eHUX OJUIOMaKa.

Tymaueme TekcTa yMHOrome he 3aBUCHTH 01 CpelnHe Y K0joj ce
HACTaBa peainsyje, Ipei3Hamka yUYCHHKA U BbUXOBOT MaTepmer je3nKa.
C yuenunumMma koju casnal)yjy mporpam 3a CpeirmH HHBO, TyMaderme
Tekcta UMahe Bumie oOenexja pasroBopa O Ba)KHHM I10j€ANHOCTUMA
y BeMy — Jqoraljajuma, JTMKOBHMA, MECTY U BPEMEHY OfIBHjama paibe.
PasroBopu o Tekcty Tpeba ma ob6e30ene MpaBUIIHO pa3yMeBame J0ra-
haja, youaBame Be3a m3Mel)y morahaja u nMKOBa, TyMademhe MOCTYyIaKa
IIaBHUX jyHaka W IUXOBHX ocoOmHa. be3 o03upa Ha To mTo 3a oBe
pasroBope HHje HYXHO Ja YYEHHIM 3HAjy CTPYYHY TEPMHHOJIOTH]Y
(OCHOBHM MOTHB, CIIUTET, OIKCHA JIUPCKA IlecMa), OHU Ce HEe CMejy
CBECTH HA NyKO INpelpuyaBame cajpikaja Tekcra. PasroBop o Tekcry
HACTaBHHUK Tpeba Jia BOIM Tako Ja oMoryhu ydeHHIMMa 1a y BeMy Uc-
nosbe WTo Behy KpeaTHBHOCT, Ja UM IIOCTaBJba MPOOIEMCKE 3a/1aTKe,
HaBOJM WX JIa PasMHUIIUBAjy O y3pOYHO-NIOCIEANIHUM Be3aMa y Jedy,
MOJICTHYE UX JIa CI000HO MAIIITajy U U3HOCE CBOjE YTHCKE O YMETHUY-
KUM CJIMKaMa y Jely.

C HampeJHWjUM YYEHHIUMA HACTABHUK MOXXE OCTBAPHTH KOM-
IUIEKCHH]Y aHANH3y M MHTEPIpETaNujy Jiesia TOKOM Koje he ydueHuim
U3BOJIUTH CJIOXKEHHUjE 3aKJby4Ke O Joraljajuma u JIUKOBHMA, OTKPUBATU
eKCIIPECHBHA MECTa y JIeIy ¥ U3HOCHUTH CBOj€ YTHCKE O FbUMa CITyXe-
hu ce OCHOBHOM TEpMHHOJIOTHjOM TE€OPHje KIbIDKEBHOCTH. Y HAaCTaBU
Cprckor ka0 HeMaTepmer je3uKa HacTaBHHK Tpeba Ja ce ociama Ha
KEbH)KEBHOTCOPHjCKa 3Haha KOje Cy YUCHHLHM CTEKJIM Ha CBOM Marep-
M jE3HKY U J1a X aKTHBHpa KaJ| rox je To Moryhe. Tako, Ha npumep,
NPUINKOM 0o0pasie KIIDKEBHHX Jela M OjIoMaKa, Tpeba padyHaTd Ha
TO J1a Cy YYCHHULH Y MAaTEPHEM je3UKY YCBOjJUIIM OCHOBHE KHM)KEBHO-

TEOpHjCKe MOjMOBE: TeMa, MOTHB, IIABHU JHMK U Ap. Y ckiangy ca Om-
LITUM cTaHgapAnMa nocturayha 3a Cprcku Kao HeMaTepmH je3HK; Mo-
3HaBaKkE TEPMUHOJIOTH]E U3 TEOPHUje KEbMIKEBHOCTH OYEKYje Ce CaMo OJf
yueHuKa HanpenHor HuBoa. Ouu he, Ha npuMepuma u3abpaHUX Jena
M OTOMaKa U3 CPIICKE KILMKEBHOCTH, HPOLIMPHUBATH Ca3Harba Koja cy
CTEKIIH Ha CBOM MaTepHEM je3UKy M OOraTUTH HX HOBOM IIPUMEpPHMA.
Hakon pasroBopa o cazpxajy Jiena U HBEroBe HHTEpIIpeTaluje,
HOTPeGHO je ¢ YUCHHUIMMa Pa3roBapary U O JINYHUM JJOKHUBIbAjUMa KOju
Cy M3a3BaHH JEJIOM — IOJICTHLATH HX JIa JIOBOJIC Y BE3y JIENO Ca CBOjUM
JIMYHAM HCKYCTBUMA, JIOIyCTUTH UM JIa IOCTaBJbajy [UTatba, CTBOPUTU
y YUHOHHIM yCJIOBE y KojuMa he ce pa3BHjaTH AWjajor U JUCKYCHja.
BeoMma je BaXKHO J]a YYCHHIM aKTHBHO YYECTBY]y y CBHM eTaIa-
Ma paja, Jla u3Hoce cBoja ocehama, 3anakama, MUIIbEHA, 3aKIbYUKE
U 11a uX o0pasnaxy. YUeHHYKe aKTUBHOCTH HE CMejy OUTH OrpaHHYCHE
camo Ha paj Ha 4acy. Y obpaxy TekcTa yueHuKe Tpeba yBOAWTH 3a-
JIaBalEeM PA3IMUUTHX NPHUIPEMHHUX 3a/aTka, Koje fie OHHM penraBaTu
kox kyhe. HakoHn o0paze TeKcTa, BaKHO je Ja yYEHUIIU CTeUeHA 3Hamba
(YHKIMOHATIHO IPHMEBY]Y Y JajbeM paay — MPHIMKOM U3paje JoMa-
hux 3ajaraka, CaMOCTAJIHOT YHTaba U yCBajama 3Haba U3 JPYTUX Ha-
cTaBHHUX npeaMera. HactaBHUKY M yueHHIMa fie cTedeHa 3Hama U Be-
IITHHE OMTH IparoLeHa 3a HHTEPIPETalN]y HOBUX KEbIDKEBHUX Jea.
Kan rog je To moryhe, HacTaBy KEHKEBHOCTH HOTPEOHO je Imo-
BE3MBATH C HACTABOM j€3UKa, YCIIOCTABIbATH YHYTApIPEAMETHY U Me-
hynpenmerny xopenanujy. Ona he nonpuHeTH CBecTpaHHjeM carie/a-
Bamy caapikaja, a yaeHuiy he crehu KBamuTeTHHja U TPajHHja 3HAIHA.

JE3UYKA KVYJITYPA

Peanm3zanuja ncxona Cprickor Kao HeMaTeper je3uka Mmoapasy-
MeBa KOHTUHYHTET y Oorahemy ydeHHuke jesnuke Kyntype. To je jemHa
Ol IPMMAapHUX METOIMYKHX 00aBe3a HacTaBHMKA. HacTaBHHK Tpeba na
HPOIIEHN CIIOCOOHOCTHU CBAKOT YYEHHKA 3a oAroBapajyhn HHBO KOMyHH-
KaTHBHE KOMIICTCHLIMjE U y CKJIaJy ca THM NPHJIAro[u je3UYKN MaTepu-
jain. OBo Tpeba 5ia 1oBeie 10 (PyHKIHMOHAIHE YHIOTpeOe je3nKka y HacTa-
BH, QJI1 M Y CBUM OCTAJIUM JKMBOTHUM OKOJIHOCTHMA, y ILKOJIM M BaH e,
e je BaJbaHO je3WYKO KOMYHHIMPAE YCIIOB 3a MOTIIYHO CHOpasyMme-
Bame. Je3nuka KOMyHMKaIMja MOZpasyMeBa BIAJ[AFbe PELENTHBHUM U
HPOIYKTUBHUM je3UYKHM BELITHHAMA, a TO Cy: CIyIIambe, YNTarbe, IT1ca-
Be 1 roBopeme. OCHOBHO 00ernerkje caBpeMEHOT METOAWYKOT MPUCTYIIA
HACTaBH je3WKa U je3HUKe KYJITYpe jecTe pa3BHjare YYeHHYKNX CIOCO0-
HOCTH y CBE YETHPH aKTHBHOCTH YIOPENO M HHXOBO IpHiarohaBarme
KOTHHTHBHUM CITOCOOHOCTHMA M jE3MYKOM OKpYXXemY yueHuka. Vicxomu
y obnactu Jesnuka KynTypa KOHIMIHPAHU Cy Tako 1a, C jeqHE CTpaHe,
00e30ere ocTBapHBarkbe MUHIMYMa je3NYKHX KOMIIETSHIIN]a, alld U J1a, C
Jpyre CTpaHe, He OrpaHuye y4eHHUKE KOjH Cy y MOryhHocTH ia ocTBape
Behu Hanpenak. 300r crienudUIHOCTH OBE HAacTaBe, peBHUl)eHe ncxoze
(pe cBera kaja Cy y IMHTalky XOMOTEHE je3MdKe CpeAnHe) MOTPeOHO je
OCTBapHBaTH KPo3 je3nUKe aKTMBHOCTH (KOMIIETEHIIHje) Koje CY, C MEeTO-
JIMYKOT acleKTa, CIMYHUje HACTABU CTPAHOT HETO MaTepber je3nKa.

Ciymame je npBa je3uuKa akTHBHOCT C KOjOM C€ YUCHHIH Cycpe-
hy y HacraBu Cprckor kao HemaTepmer je3uka. OHa omoryhaBa yde-
HHKY J1a YIO3Ha MEJIO/INjy je3HKa, a 3aTHM U HhEroB IIACOBHU CHCTEM,
MHTOHALIM]y peud U pedeHuie. KoHauHu nub ciymama Tpeba aa Oyne
pasyMeBame, Kao MpeaycioB 3a BepOalHy MPORYKIMjY, OMHOCHO — KO-
MYHUKAIH]y.

ToBopeme je HajcIoKeHHja je3ndka BEIITHHA, Koja MoIpa3yMeBa
BJIaJ]alb€ CBUM eJieMEeHTHMa je3uka ((hOHETCKO-(HOHOIOMKHM, MOP(O-
JIOIIKUM, CHHTAKCHYKUM U JIeKcHukuMm). [oBopeme ce Hajuemnhe pea-
TU3yje y AUjayomkoj GopMu, Te IpeMa TOME MMoJpa3yMeBa pa3yMeBame
(caroBophuka). [Topen Tora, rOBOpeHE je BEIITHHA KOja 3aXTeBa OJpe-
heny Op3uHy U npaBoBpeMeHy peakuyjy. Kao npopykTiBHA BelITHHA,
3ajeJIHO ca ImucameM, oMoryhaBa ydeHHKY Jla ce M3pa3d Ha CPICKOM
je3UKY, IOCTaBHU IHTAabe, HHTEPIPETHPA HEKU CapikKaj U YUeCTBYje y
KOMYHUKaIUjH ca ApyruMa.

Unrame je je3ndka akTHBHOCT KOja IOIpa3yMeBa IMO3HABAE Ipa-
¢ujckor cucTeMa jesmka (CIoBa), BUXOBE INACOBHE peau3aliyje, Mo-
BE3MBAC [N1ACOBA Y PEYH U CIIAjabe PEUH Y PEUCHHILY, Y3 TIOLITOBAbE
oaroBapajyliux pUTMHYKHX M MPO3OAMjCKUX mpaBuia. L{uib 4urama
Mopa sia OyJie pasyMeBame IPOYUTAHOT jep CaMO TaKoO OHO NPEACTABIba
jE3WUKY KOMIIETEHIIH]Y, a He IyKy BepOaIn3aujy CIOBHUX KapakTepa.



[Iucame je MpoOyKTHBHA je3WyYKa BEIITHHA KOja IMOJpa3yMeBa
WCKa3MBake JE3MUKOT CaAprkaja MACAHUM IyTeM, YIMOTpeOOM OIroBa-
pajylinx CIOBHHX KapaKkTepa W IOLITOBAHEM MPABONUCHUX IPaBUIIA.
Tlocebny naxmy moTpeOHO je mocBeTUTH rpademMama 3a Koje He Io-
CTOje €KBUBAJEHTH y MaTePHHM je3UIMMa yueHHKa. Takohe je BakHO
00paTUTH MakKky Ha NpaBmiIa (POHETCKOT MpaBoNKca (HCAbe JINIHUX
MMeHa CTpaHor nopekia uta.). [lopen Tora, Cpricku je3uK UMa 1Ba IH-
cMa — hupuiuny ¥ JaTHHUIY, a YYSHUK, jOII y IPBOM LUKIyCy oOpa-
30Bama, Tpeba ma ycBoju oba. [{wp mucama je je3nuko M3pa)kaBarbe
MHCAHNM IIyTeM, Te, IpeMa TOMe, TI0Jjpa3yMeBa pa3yMeBabe.

OBe 4eTHpH BEWITHHE Cy KPO3 MCXOJE [Ba IIpOrpama BepTHKaJI-
HO TIOBE3aHe TaKo J]a jJaCHO OINCYjy Ipajanyjy nmocturayha yuenuka y
obnacTy Je3nuka KynTypa.

Cazmpxaju 0 TeMamMa IPEJCTaBIbajy JIEKCHUKO-CEMAaHTHIKI
OKBHp YHyTap Kora ce (pyHKIIMOHAIHO peasiu3yjy je3sHUKH CaapiKaju.
Temarcke jeHUIIE IPE3EHTY]y PeaHe, CBAKOJHEBHE OKOJIHOCTH y KO-
juMa ce ocTBapyje KOMyHHKAIMja. 3a CBaKy TEMAarTCKy jeAHMHHILY TIpe-
IUTOXKEHE Cy TeMarcke Tpyme Koje Tpeda Ja ce moImyHe onroeapajyhom
JIEKCHKOM, Y OKBUPY MPENOpy4YEHOr Opoja HOBUX PEUH.

Ha npumep y apyroj temarckoj jemunutm, [lopoouya u myou y
OKpYdicery, y calipikajy A mporpama mnpenBuljeHo je a y4eHHIH y 1p-
BOM paspely OBNa/iajy peurMa KojuMa ce UMEHYjy WIAHOBH yXKe Iopo-
IUIe ¥ ynoTpebe uX y oaroBapajyhoj KOMyHHUKaTHBHO] CUTyanuju. Y
CBaKoM cienehiem paspeny oBa Temarcka jeIMHHIA ce MPOLINpPYje HO-
BOM JICKCHKOM M HOBUM KOMYHHKAaTHBHUM CUTyanujama. Tako y ciene-
hum paspeanMa yueHHULH OBJafaBajy Ha3UBMMA 32 WIAHOBE IIHPE HO-
poauie, 1ajy OCHOBHE MH(OpMalLije 0 BUMa, BbUXOBUM (H3HYKUM U
KapakTepHUM 0cOOMHaMa, 3aHUMambHMa, Mel)ycOOHIM OHOCHMA HTII.

OBakBa XOPH30HTaJHA BPCTa Tpajanyje MpUMEHEHa jé Y CBUM
TEMaTCKUM jeANHHULIAMA.

M360p nexcuke je AEMMMHUYHO YCIOBJBEH CagpiKajeM U3 001acTu
Jesuk 1 KibMKEBHOCT, ally 3aBUCH U O TIPOLICHE HACTABHUKA O OTpPeO-
HOCTH 0oJiroBapajyhnx jgekcemMa U lbuxoBe (PPEeKBEHTHOCTH, Paau MOCTH-
3ara MHPOPMATUBHOCTH ¥ IIPUPOTHOCTH y KOMyHHKaLjH. MHOre pedn
HHCY BE3aHEe caMo 3a je[Hy TeMaTcKy jenuuuily Beh ce mpekiamnajy u
HIOBE3Yjy y HOBE CEMaHTHYKe HU30B€, LIITO HACTABHUK Tpeba J1a OACTH-
4e 100po OCMUIIJBEHUM FOBOPHUM U MICMEHUM BexOama.

Temarcke jequHHIE ce YIIIAaBHOM IIOHABJBbAjy Y CBUM pa3penuma,
anu ce y cBakoM cieziehem paspeny O6poj JekceMa y OKBHPY TEMaTCKHX
rpyna IoHaBjba M npoumpyje. Ilopen celleKTUBHOT MPHUCTYMa JISKCH-
11, TpeOa BOJUTH padyHa H 0 OpOjy JIeKceMa Koje e ycBajajy y jeHoj
HacTaBHOj jenquuunu. Ha jemHom yacy He OM TpeOano yBOJWTH BHIIE
OJl TIET HOBHX pedH, 4YHje 3Hauewe he ce o0jacHUTH M MpoBexkOaTH y
TUNMUYHUM peanu3anyjaMa yHyTap pedeHHIe (KOHTeKCTyalH3alu-
ja nekcuke). HajedukacHuje 61 OMIo 7a 3a HOBY ped CBaKH YUCHHUK
OCMHCIIH (MHHUMAJIHH) KOHTEKCT, OHOCHO pedeHuily. Ha oBaj HaunH
HACTaBHUK MMa yBUJ Y YUCHHKOBO pa3syMeBambe 3HAUCHA PEUH, IOpex
HOBUX CaJpkaja MOACTHYE yHoTpeOy M paHHje CTEUCHHX 3Hama W3
JIEKCHKE W TpaMaThKe, a YYSHHIM CTHYy CaMOIIOy3Jame jep MOry jaa
W3rOBOpPE WM HAIHIIY PEUCHHUIIEC Ha CPIICKOM jE3HKY.

Ilopex nmarmx TeMarckWX jeAWHWIA, y IpBa YETHUPH paspena
OCHOBHE IIKOJIC HABOJY C€ M HEeTeMaTH30BaHa JIEKCHKa Koja je moTpeo-
Ha 32 KOMYHUKAI[H]jy, HE3aBUCHO OJf TeMe. Y CBaKOJIHEBHO] KOMYyHHKa-
IIWj1, BEJINKH 3HA4aj UMajy ycTaJbeHe KOMYHHKAaTHBHE (opMe KojuMa
YUYCHUIIM TIOCTETIEHO U KOHTHHYHpaHO Tpeba Ja OBlagaBajy O IPBOT
pa3pena ocHoBHe mmkose. OHe Cy U3[BOjeHe y MOCeOHy 00nacT je3nd-
Ke KyIType M yckialjeHe cy moTpebama M y3pactoM yueHuka. Tako y
HPBOM pa3pejly YUCHHIH YCBajajy MOJielie 3a M03/paBJbatbe U MpecTa-
BJbAIbE, 3aTUM C€ JIaJbe YCBAjajy MOJICIH 32 YECTUTAbE, 3aXBaJbHBABE,
HCKa3MBambe XKeJbe, MOJIOE UTA. 10 HAjCIOKEHUJUX MOJENa Kao MTO Cy
HCKa3UBab€ IICHXOJIONIKOT CTamha M PACIIONOKEha U J]aBarbe CaBeTa.

OyHKIMOHAIHO ¥ €KOHOMHUYHO ITOBE3UBAE ION00IACTH Ipes-
MeTa Cprcku kao HeMarepwH jesuk (Jesuk, KmmkeBHOCT U Je3umuka
KynTypa) omoryhaBa caBiajaBame HHXOBHX Cajpikaja U OCTBapHBa-
e TpeBUl)eHNX UCXO0/a Ha MPHUPOJAH M CIIOHTAaH HauuH, ynHehu na
jemHH caapXKaju mpousiase U3 ApYyrHX, AOMybYjy ce U npekiamnajy. Ha
ofabpaHUM JIeIOBUMAa KEH)KEBHOYMETHUYKHMX, HEYMETHUUKHX U KOH-
CTPYyHCAHHUX TEKCTOBA MOTY CE Pa3BHjaTH Pa3jIMYMTEe KOMYHHKAaTHBHE

BEIITHHE; TOBOPHUM BexOama ce Ne)UHUITY CMEpHHIE 3a H3pamy
MICMEHHUX CacTaBa, KpeaTHBHE aKTHBHOCTH Yy HACTaBH MAONPHUHOCE
Pa3Bojy YCMEHOT M IIMCMEHOT H3pakaBama, YHTAmhe C PasyMeBambeM
yrnde Ha 6oraheme JeKcuKe U (IIyeHTHOCT roBopa, UTA. Yckiahenoct
HCXO0Zla C je3WYKHM KOMITeTeHIHjaMa oMoryhaBa HacTaBHUKY HE CaMo
KyMyJaTHBHO Tpaheme HalpeTKa CBAaKOI YYeHHKa HEero M yOodaBame
npobieMa y pasBHjamby MOjeJHHHX KOMIETCHIHja, IITO YMHOTOME
OJIaKIIaBa MPOIeC HACTABE U yUeHa je3nKa.

III. TIPAREE 1 BPEJHOBAILE
HACTABE U YUEIHA

Ha mouerky nporeca y4ema, OXHOCHO Ha MOYETKY MIKOJICKE I'0-
JIMHE, HEOIXOIHO je CIIPOBECTH AMjarHOCTUYKO BPEIHOBAE KOMIIE-
TeHIHWja yueHnka. OBO je H3y3eTHO BakaH 3a/laTak HacTaBHHKA, Oy/Iy-
hu 1a mocToje Benmke pasiuKe y BIaJamy CPIICKUM je3UKOM yYEHHKA
jemHOT onesbema. JMjarHOCTHYKO OLECHHBAKE CE MOXKE PEATM30BaTH
MIOMONY MHHIIMjaJHOT TECTHPaba KOje CIIyXHU 1a Ce YCTAaHOBE BEIUTH-
He, CIIOCOOHOCTH, MHTEPEeCOBamba, MCKYCTBa, HUBOW IIOCTUTHyha WIIH
noTenikolie MojeAnHaYHOT YUCHHKA HJIM YUTABOT Ofie/beba. MHuIunjai-
HO TEeCTHpame OCMHUIIUbaBa HACTAaBHUK Ha OCHOBY HMCXOZa U cajpikaja
mporpamMa u3 MpeTXoAHuX paspena. Ha ocHoBy Tora, moryhe je eduka-
CHO IUIAHMPATH U OPTaHU30BaTH MPOLIEC YUeHha U HHIUBHIYaIN30BaTH
IPUCTYII YUEHY.

INopen cTanmapIHOT, CyMaTHBHOT BpeIHOBaba KOje jOII YBEK JI0-
MHHHpa y HalleM CHUCTeMy 00pa3oBama (IIPOLCHYje 3HAmE YYCHHKA
Ha Kpajy je[JHe MPOrpaMcKe LeIMHE U CIIPOBOIH CE€ CTaHIapAH30BaHHUM
MEpHHMM MHCTPYMEHTHMa — IHCMEHUM M YCMEHHM IpOBEpaMa 3Hamba,
€cejuMa, TeCTOBUMa, ILITO 32 MOCJICUIY UMa KaMIIAEkCKO YYeHhe OpH-
JEHTHCAHO Ha OLCHY), CaBPEMEHH IIPHCTYI HACTaBU IIPETIIOCTABIba
(hopMaTHBHO BpETHOBAE — IPOLEHY 3HAHa TOKOM CaBjajaBama Ha-
CTaBHOI' IpOrpaMa M CTHLamka oarosapajyhe xommerexiuje. Pesynrar
OBaKBOT BpPEJHOBaM-a Jaje MOBpPAaTHY MHPOPMANHWjy M YYCHUKY W Ha-
CTaBHUKY O TOME KoOje KOMIIETCHIHje Cy NoOpO caBiajiaHe, a Koje He
(Hnp. y4YeHHWK 3a7o0BosbaBajyhe pasyme MPOYMTAHH TEKCT, ald ci1ado
pasyme TOBOpPEHM TEKCT; 3aJI0BOJbaBajyhe mwile y CKiIamy ¢ MpaBUIIH-
Ma, ajld y TOBOpY HE IOLITYje MpaBuiia KOHIPYCHLHje UTA.), Ka0 U O
e(MKacCHOCTH OAroBapajyhnx Merona Koje je HaCTaBHUK MPHUMEHHO 3a
ocTBapHBame L/ba. POPMATHBHO MEpere MOApa3yMeBa IPUKYIIbabEe
MofiaTaka O yYeHWYKUM MocTurHyhuMma, a Hajuemhe TEXHHUKE Cy: pea-
nM3alvja NPaKTHYHUX 3a7aTaka, IoCMaTpame U OeIekemhe YUCHHKOBUX
AKTUBHOCTH TOKOM HAcTaBe, HENOCpeqHa KOMyHHKaluja m3mely yde-
HMKa U HACTaBHUKA, PETUCTAp 32 CBAKOT YYeHHKa (Mara HalrpeaoBama)
uta. Pesyntatu GpopMaTHBHOT BpeAHOBaA HA KPajy HACTABHOT LIUKITY-
ca Tpeba 1a Oymy MCKa3aHH U CyMaTuBHO — OpojuanoM orieHoM. OBaKBa
OlICHAa MMa CMHUCJIa aKo Cy Y H0j cajJpikaHa cBa mocTurHyha yuyeHuka,
penoBHO npaheHa 1 00jeKTHBHO U MPO(ECHOHATHO OeeKeHa.

Pay cBakor HacTaBHHMKA CacTOjH ce Of] INIAHWpParba, OCTBApHBaIbha,
npahiera ¥ BpeHOBamba. BaxHO je a HACTaBHUK KOHTHHYHPAHO Hpa-
TH U BpeAHYyje, OCUM mocTurHyha yueHuka, U Ipolec HacTaBe U yde-
B, Kao 1 cebe u concTBeHH pal. CBe MITO ce MOKake TOOPUM U KOpH-
CHHMM HACTaBHUK he KOPHCTHUTH H JIajbe Y CBOjOj HACTABHO] MpaKcH, a
CBE IITO C€ MOKaKe Kao HeIOBOJbHO euKacHO U edeKTHBHO, Tpebao
OM yHanpeuTH.

IIpu BpeAHOBambY YYECHHUKHX IOCTHrHyha HAaCTaBHHK CE PyKo-
BOJIM MCXOaMMa Je(MHUCAHUM 3a CBAaKH paspen BoAehH padyHa O WH-
JMBHUYaJHOM HalpeloBaby YYCHHKA Y CKIaly ca HHUXOBMM Moryh-
HOCTHMa U criocoOHocTuMa. [Ipu onemwuBamy, naxma Tpeda aa Oyae
yCMepeHa Ha HUBO Pa3Boja PEHPOIYKTHBHUX CIIOCOOHOCTH y4YCHUKA,
00HM TPOIIMPHBaA JIEKCHYKOT (DOH/IA, HUBO CMAabHBAha PA3THIUTHX
THUIIOBA Ipelaka.

Tpeba umaru y BUly HUBO IO3HABaba je3UKa: YYCHHIH XOMOTe-
HE CpeIMHE CIIOPaJAnYHO OCTBapyjy AMPEKTaH KOHTAKT C TOBOPHHUIIMMA
KOjUMa je CPIICKHM MaTepru je3HK, ca CPIICKUM je3ukoM ce cpehy camo
Ha YacoBHMMa CPIICKOT Ka0 HEeMaTeper je3nka. Pesynrar je na ydeHu-
IIM CPIICKH je3WK KOPUCTE Ha EJIEMEHTapHOM HHUBOY. Je3nuke Mojene
yCBajajy CropHje, rpaMaTuyiKe KaTeropHje KOPUCTEe Y3 MHOTO Tpeliaka,
UMajy 1pobiema IpH CIIyllamy, OJHOCHO pa3syMeBamy CPIICKOT je3HKa
YaK ¥ OH/Ia KaJla Cy MM CBE PEYH FOBOPHOTI TEKCTa ITO3HATE.



Hazus npenmera CTPAHU JE3UK
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]_I](I.Tb HaCTaBC U YU€Hha CTpaHor je3I/IKa Y OCHOBHOM 06pa3OBaH,y 1 BacliuTamy je Jla C€ YUCHUK yCBajaH)eM

(hYyHKIMOHATHHX 3Haka O Je3MYKOM CHCTEMY U KYJITYPHU H Pa3BHja-EM CTpaTETHja yueHmha CTPAHOT je3UKa
0CIIoco0H 32 OCHOBHY YCMEHY KOMYHHKAIIM]y U CTEKHE IMO3UTHBAH OHOC ITPeMa IPYrHM je3UlMa U KYITY-
paMa, Kao U IpeMa COIICTBEHOM je3HKy U KyJITypHOM Haclehy.

Pazpen ApYrH (TIPBH CTPaHH jE3HUK)
Tomummu (hoH YacoBa 72
ncxoam KOMYHHUKATHUBHE JESUYKE AKTUBHOCTH

ITo 3aBpiueTky paspeza yueHuk he GUTH y cTamby 1a: OYHKIUJE (Y KOMYHUKAaTHBHUM (DYHKIIHjama)
— MO3/PaBy M OTIIO3APaBH, IpUMerbYjyhu HajjeHOCTaBHHM]ja je3uuKa PearoBare Ha yCMEHH MMITYJIC CAarOBOPHHKA (HACTABHHKA, BPUIHAKA, H
CpeJcTBa; TTIO3/IPABJbAILE CJINYHO); YCIOCTaBJbahe KOHTAKTa PH CyCPeTy U YCMEHO H3pakaBarbe
— npejcTaBu cebe U Jpyror; MPUKJIAHUX [O3/1paBa MPUIMKOM PacTaHKa.
~ PasyMe JaCHO NOCTAB/LeHA JeAHOCTABHA NINTatba JIIHE NPHPOAC 1 TIPEJICTABJbAE Citymame KpaTkux H jeJHOCTABHHX TEKCTOBA Y KOjHMa Ce HEKO TPEICTa-
OAroBapa Ha mhHX; . CEBE U JIPYTUX; BJba; MPEJICTABIbAMLE CeBe M APYTHX 0c06a, MPUCYTHUX H OJCYTHHX.
— pasyMe KpaTka  jeIHOCTABHA YIyTCTBA M HAJIOTE H Pearyje Ha mHX; JIABABE OCHOBHUX
— [1a)€ KpaTKa u JCHHOCT?BHa YIYTCTBA U HAJIOTE; I/IH‘:DOPMAHHJA [e)
— pasyme 1o3uB U pe?.l"yje Ha \bera, CEEI/I, [lABAH)E u
— YIYTH IO3WB Ha 33)€AHUYKY aKTHBHOCT, TPAXEWBE OCHOBHMX
— pasyMme KpaTke H jefJHOCTaBHE MOJIOE U pearyje Ha ibHX; WUHOOPMALIMIA O
— YIIyTH KpaTKe U jeJHOCTaBHE MOJIOe; JIPYTIMA
— MCKa)Ke W IIPUXBATH 3aXBaTHOCT M U3BHIEIHE HA JEIHOCTABAH HAYMH;
— pasyMe jeIHOCTABHO HCKA3aHE YECTHTKE 1 OATOBAPA HA FHHX; PA3YMEBAIGE U JIABAGE C{Iymame HAJIOra U yMYTCTABA M PEATOBALE HA FUX; JIABAME KPATKHX
— YIIyTH je/HOCTABHE YeCTHTKE; JETHOCTABHUX M jeIHOCTABHHX YITyTCTaBa (KOMyHHKaIHja y YYHOHHIIN — YITyTCTBA U
— IIpero3Ha U uMeHyje Ouha, mpeMeTe U MecTa U3 HEIOCPEAHOT OKPYKeba; VIIVTCTABA 1 HAJIOTA HAJIO3U KOJ€ pasMEmy]y YYCCHULU y HACTABHOM IIPOIECY, YIIyTCTBA 3a

— pasyme jenHocTasHe onuce 6uha, npeaMeTa U Mecra;
— onnuie 6uha, npeaMeTe n Mecta KoprcTehu jeHoCTaBHa je3ndKa

— pa3yMe M CaoIIlITH jeAHOCTABHE HCKa3e KOjH C€ OAHOCE Ha XPOHOJIOLIKO
U METEOPOIIOIIKO BpeMe

— pa3zyMe jeIHOCTaBHE HCKa3e KOjuMa ce H3pakaBa MpHIaJamke/HepHnaia-
BE, HOCCE[OBBH)G/HSHOCGHOBEIH:C u pearyje Ha BbUX;

UTpy M CINYHO).

T103UB 1 PEATOBAIGE

CJ'IyI_LIaH)C KpaTKux _iCZ[HOCTaBHI/IX TO31WBa Ha 3aje;(HHqu AKTUBHOCT U

CpeacTBa; HA TIO3WB 3A YUEIIRE | pearoBame Ha mHX (03B Ha po)eHaH, HIpy, APYKeme...); ymyhnpame 1
— pasyMe CBaKOJHEBHE HCKa3e y BE3U Ca HEMOCPEHIM NOTpebama, 0CeTH- YV 3AJEAHNYKOJ NPUXBaTarbe/00Mjarbe TT03MBA Ha 3ajeIHIYKY aKTUBHOCT, y3 KOpHIIhemhe
Ma 1 ocehambuMa U pearyje Ha buX; AKTUBHOCTH HajjeIHOCTaBHUjUX M3pa3a.

N ";gzz[P:AOCHOB?CB:;TPe&’ ocete i ocehara KpATKIM H Je/HOCTABHIM NCKA3SUBAKE MOJIBE, | Cnymame jefHOCTaBHHX HCKa3a KOjUMa Ce TPaKH MoMoh, yciyra uim

Jf 3 M p iﬂc . BHa’ GaABCIITCIbA © HONOKATY Y IDOCTODY H hearyie i 3AXBAJIHOCTU 1 00aBeIITCHEC; JaBakbEe jeAHOCTABHOT, yCMEHOT OATOBOPA Ha HCKa3aHy
H)Ei?y € JE/HOCTABHA OOABCIITCELA O TONOKA]Y Y POCTOPY H pearyje Ha WN3BUBEHA MoJI0y; H3pakaBame U IPHXBATambe MOJIOH, 3aXBATHOCTU M H3BUHCHA.

— TpaKH U IIPY)KH KPAaTKa 1 jeIHOCTABHA 06ABEIITEHa 0 MIONOKA]y ¥ Crnymame KpaTKHX U jeJHOCTaBHHX yCTaJbeHHX M3pa3a KOjuMa ce 4eCTHTa
pocTopy; YECTUTABE Npa3HUK, pol)eH/IaH; pearoBame Ha yrmyheHy decTutky u ynyhusame

KpPaTKuX NPUTOAHUX YECTUTKH.

OITMCHBAIE BURA,
TMPEAMETA, MECTA 1

Cnymame kpahux jeqHOCTaBHHX omuca 6uha, mpeaMeTa u MecTa y KojuMa
ce 110jaBJbyjy HH(OPMAILIHjE O CTIOJBHOM H3IVIEIY, I0jaBHUM OOJINIMMA,
JIMMEH3MjaMa ¥ OCTaJIMM HajjeIHOCTaBHUjUM KapaKTepHCTHKAMa; 1aBarbe

— TPaXu U Jlaje jeIHOCTABHE MCKA3C KOjUMA CC N3PaXKaBa NPUIIaare/He- TIOJABA KpaTKHX onuca 6uha, IpeaMeTa H MecTa; TpaKeme U 1aBambe HHpOpMaIH-
TIPHIIAJIAELE, TOCCAOBA:C/HENIOCEI0BALE; ja'y Besu ca orrcoM 6uha, npeamera U Mecra.
— pasyMe jeTHOCTaBHE HCKa3e 3a M3PaKaBakbe JI0Nalamba/He/I0Nalamba i C 5 b -
pearyje Ha BUX; HCKA3VBATGE [TOTPEBA, | C1Yatbe uekasa y besu ca norpedama, ocetima, oceharsima; caora-
L IpaskH MHILULCHSE H M3PaXaBa IOMAIAME/HOIOMATAME jEIHOCTARBHHM OCETA 1 OCERAIA TBa}Le CBOjHX HOTpeba, oceTa 1 ocehama 1 (eMIIaTUYHO) PearoBame Ha
JjE3MUKUM CPEJICTBUMA; yha.
— pa3yMe jefIHOCTaBHE MCKa3e KOjH Ce OJHOCE Ha H3PaKaBarbe CIOCOOHO- NCKA3UBAE TTOJIOXKAJA | Ciynrate KpaTKUX TEKCTOBA Y KOjHMa CE Ha je/IHOCTaBaH HAYUH OITHCYje
cTH; Y ITIPOCTOPY TI0JIOXKA] Y TIPOCTOPY; YCMEHO TPaKere U aBambe HHMOPMaIHja O MOJI0-
— Tpaxku HHGopMaLKjy o TyhuM criocoGHOCTHMA U CAOIILITH 1ITa OH/OHA Kajy y IIpoCTopy.
HJTH HEKO JIPYTH MOKE/HE MOske/yMe/He yMe 1ia ypanu; . Cllyluame jeIHOCTABHUX MCKA3a y BE3M Ca XPOHOJIONIKAM BPEMEHOM H
— Pasyme H CAOTIITH je/IHOCTABHE HCKa3e KOjH Ce OHoCe Ha Gpojene 1 HCKA3VBAILE BPEMEHA | METEOPOTOLIKHM NPUITHKAMA; YCMEHO TPAKEHe H aBarse HHdOpMallija o
KOJIMYHUHE.
XPOHOJIONIKOM BPEMEHY W METCOPOJIOIIKMM HPUINKAMA y YKEM KOMYHH-
KaTHBHOM KOHTEKCTY.
N3PA’XKABAE Crymame KpaTKuX TEKCTOBA C jeAHOCTABHUM HCKa3MMa 3a H3pakaBarbe
ITPUTTAJIATHA/ NpHITa/Iatba/HeMpHIIaiaa 1 MOCEI0Bamba/HeOCEI0Baba U PEaroBambe
HEITPUITAJJABA Ha BbHX; YCMEHO HCKa3UBabe IIPUIIa/iatba/HelPUIIaamba U oce10Batba/
W TIOCEJIOBABA/ HETMOCE0BAIbA.
HETIOCEJJOBAIbA
N3PAXKABAE Ciyuiame KpaTkux TEeKCTOBa C jeIHOCTABHUM HCKa3uMa 3a U3pakaBarme
JIOTTAJAHA/ JI0Najlamha/HeloNalamha U PearoBame Ha BbUX; YCMEHO HCKa3HBambhe cllara-
HEIOITAJIAILA a/Hecarama, J10mnaama/He1onanama
N3PAXKABAIE Cryuiasme jeJHOCTaBHUX UCKa3a KOju FOBOPE O CIOCOOHOCTHMA; 1I0CTa-
CITOCOBHOCTH BJbAE IINTAMKA Y BE3H Ca CIIOCOOHOCTHMA U OJIrOBapame Ha HbUX, YCMEHO.
N3PAXXABAIGE KOJIMYMHE | Ciyiuame jelHOCTaBHHX HCKa3a KOjH roOBOPE O KOJIMYMHH Hevera; mocra-
W BPOJEBA BJbAC IINTAMKA Y BE3U C KOJIMYMHOM M OJIrOBApathe Ha BHX, YCMEHO.

TEMATCKE OBJACTHU Y HACTABU CTPAHUX JE3UKA 3A OCHOBHY HIKOJY

Hanomena: Temarcke o6nacTn ce NpOXXUMajy M UCTE Cy y CBa YETHPH pa3pena IPBOT IMKIyca OCHOBHOT 00pa3oBama M BACIHTama — y
CBaKOM HapeHOM pa3pelqy 0OHaBJba Ce, a 3aTHM MpoLIUpyje GOHJ IMHIBUCTUYKHX 3HaMba, HABUKA U YMEHa H eKCTPAIMHIBUCTHYKUX HPEACTaBa
BE3aHMX 3a KOHKpeTHY TeMy. HactaBuuim o0pal)yjy TeMe y CKiiaay ca HHTEpECOBambMa YICHUKA, IbUXOBHM MOTpebaMa 1 CaBpEMEHUM TOKOBUMA
y HAaCTaBM CTPaAHHX je3HKa, TAKO Jia CBaka TeMa IPe/ICTaBIba opeljeHH CHTYAIMjCKU KOMILIEKC.

1) JIuanu noeHTuTeT

2) INoponuua 1 yxe IpyIITBEHO OKpPYXKere (IpHjaTesbH, KOMIIHje, HACTABHULIU UT].)

3) I'eorpadcke ocobenocTH

4) CpOuja — Moja TOMOBHHA

5) CranoBame — hopme, HABUKE

6) XXuBwu cBet — npupoza, JbyOUMIH, O4yBathE JKUBOTHE CPEIHHE

7) BpeMeHCKO HCKYCTBO U I0KHBJbAj BpeMeHa (IIPOLUIOCT — CaJallmbocT — OyayhHocT)



8) LlIkoa ¥ IIKOJICKH KHBOT

9) Maau — )KHBOT JACIe U OMJIAJINHE

10) 3xpaBibe u XxurujeHa

11) Emounje (5py0aB pemMa IOpOIHIIHN, JPYTOBIMA)

12) IIpeBo3na cpencTa
13) BpemeHcke mpuiike

14) YMmeTtHOCT 3a Aeiy (HapounuTo MOJAECpHA KILIKEBHOCT 3a ACIY; MPUTOAHE TPAJULIMOHAIHE U MOJIEPHE IECME)
15) O6uyaju u Tpaauija, Gonkiop, npociase (poheHaaHu, TPA3HHUIIN)

16) Ciro6omHo Bpeme — 3a0aBa, pa3oHOAa, XO0Hj1

17) Ucxpana u racTpOHOMCKE HaBHKE

18) IlyroBama
19) Mopna n obnademe
20) Coopt

21) Bepbanna u HeBepOaHa KOMyHHKaIMja, KOHBEHIIH]je ITOHAIIaka U ONXoherma

EHITIECKH JE3UK

JE3NYKU CAJIPKAJA

KomynukarusHa GpyHKIuja

Jesuuku caapiKaju

Hi! Hello. Good morning/afternoon/evening/night. How are you? I'm fine, thank you, and you? Goodbye. Bye. See you (later/tomorrow).
Have a nice day/weekend! Thanks, same to you!

JIPYTUX; JABAILE OCHOBHUX
MH®OPMALIMJA O CEBH;
JIABAIBE Y TPAXKEILE OCHOBHHIX

TIO3/IPABJLAILE
(Murep)kyarypun caapxaju: GopmanHo ¥ He)OpMaHO MO3PABIbabE; YCTA/beHa IPABUIIA YYTHBOCTH.
My name’s Maria /I'm Maria. What's your name? What's your phone number? 1t s... This is my friend. His name s/name is Marko. Maria,
this is Barbara. Barbara, this is Maria. This is Miss Ivona. She's my teacher. That is Mr Jones. He's a doctor. Who's this/that? It's my
father. Is this your family? She's not my sister, she's my friend. Who's in the picture? It's my brother. His name's
Milan. How old is he? He's 12.
MPEACTABJbAILE CEBE U

JInune 3amenue y GyHkumju cybjexra — 1, you ...
TIpHCBOjHH IPUACBH — N1y, YOur ...

ITokasue 3amenuue — this, that

Inaron fo be — the Present Simple Tense

MH®OPMALMIA O ZIPYTHIMA Turama ca Who/What/How (old)
OcroBHu 6pojesn (1-20)
(AuTep)kyatypHu cagp:xaju: [Ipeno3HaBambe HajOCHOBHUJUX CIIMYHOCTH U Pa3iHKa y HaUMHY yIO3HABamba, IPEACTaB/batba H PA3MEHE
OCHOBHHX JIMYHUX [10JaTaKa y HAIIOj 3¢MJBHU H 3¢MJbaMa CHIVICCKOT TOBOPHOT MOAPYYja.
Let's start/begin. Are you ready? Quiet, please. Listen to me! Look! Look at me/the picture! Sit down. Stand up. Turn around. Jump. Say
hello/goodbye to your friend. Open/Close your books/notebooks. Put down your pencils. Pick up the rubber. Wash your hands. Open the
window, please. Come in/over
/here/to the board. Give me your book, please. Don't do that. Listen and say/chant/sing/do/number/find /match/draw/paint/repeat... Cut
t/stick/point to... Colour the door yellow. Count from ... to .... My turn now. Touch your eyes. Move your body. Put on your T-shirt. Take
PASYMEBATBE 1 JIABATHE o PP . e
JEIHOCTABHUX YIIYTCTABA U off vour shoes. Hurry up! Quick! Watch out! I understand /I don't understand. I'm finished.
HAJIOTA

Wmnepatus
TIpHUCBOjHY NIPUICBH — MY, YOUF ...

(MuTep)Ky TypHE caapKaju:
IomToBame OCHOBHUX HOPMH YYTHBOCTH; Jedje ecMe ofroBapajyher cagpxkaja.

I1O3VB 1 PEATOBAIE HA T1031B

Let's play football /the memory game/go to the park/sing. It’s time for lunch/school! Come and play with me! Come to my birthday party.
Cool! Super! Great! OK. All right. Sorry, I can't.

3AXBAJIHOCTU U U3BUBEA

3A YYUEIIRE ¥V 3AJEJHUYKOJ u
AKTHBHOCTHU MIiepaTHs
(Uurep)kyarypuu caap:kaju: [IpukiiajiHo npuxsarame U 0101jarme M031Ba; Ipociasa poleHiana, urpe, 3a6asa u pasoHoaa
Can /May I have an apple, please? Yes, here you are. Thank you/Thank you, Maria /Thanks. You re welcome. No, sorry/Not now/No, you
can't. Can you help me, please? Can/May I have some water, please? Can/May I go to the toilet/go out/come in? Excuse me, Teacher, ...? 1
can't see. Can you move, please? Sorry, can you repeat that, please? I'm sorry I'm late. It's OK. No problem.
NCKA3BUBAKE MOIJIBE,

MopaTHu IIaroiy 3a U3paxkaBarbe Moube — can/may

(UHTep)KYJTYpPHH cafpKaju:
[IpaBuna yutuBe KOMyHHKALHje.

YECTUTAE

Happy birthday to you! Here's a present for you! It’s New Year's Eve. Happy New Year! It's Christmas Eve. Merry Christmas! It's
Valentine s Day! Happy Valentine s Day! Happy Easter! Thanks, same to you! Hurray!

(UHTep)KYJTYPHH caipKaju:
Haj3navajHuju NpasHUIM 1 HAYMH 06esekaBamba /IPpociiaBe i YeCTUTamba; IPUTO/HE JeUje ecMe U Hrpe.

OIIMCHBAE BURA, TIPEJIMETA,
MECTA U ITOJABA

What's this/that? It'’s a/an... Is it a/an...? It s not a pen, it'’s a pencil. It’s not short, it’s long. What colour is it? It's grey. The crayon is grey.
She's got a small nose and big blue eyes. She's wearing a white dress. I've got two hands and two feet. Has he got four legs? No, he hasnt,
he's got two legs. This is my house. It's got big windows. Has it got a garden? There's a park/toyshop/supermarket in my town. There are
two playgrounds, too.

[naromu have got, to be 3a naBame onnca

Ersucrenunjanuo There is/are...

IlpaBuiHa MHOXHHA UMEHHLA: leg — legs, arm — arms...
HenpaBuiHa MHO>KMHA OCHOBHUX UMEHHULA: foot — feet...

The Present Continuous Tense 3a ONIMCUBAaKbE TPEHYTHUX PAIEbU.

(MHTep)KYJTYPHH cajipKaju:
Jledje necme u npuye oxgrosapajyher caapikaja.




NCKA3UBAIE ITIOTPEBA, OCETA 1

I’'m not thirsty, I'm hungry. Here's a sandwich for you. Do you want some water? Yes, please. I want fruit. No, thank you. I'm so happy/
sad! Are you hot/cold?

The Present Simple Tense (be, want)

OCERABA
(MaTep)Ky TYypHE caapKaju:
IIpaBuia yuTHBE KOMyHHKALHje.
Where's my dad? Is he in the house? No, he's in the garage. Where's your dog? It's in the garden. Where's my bag? It’s under the chair/in
the wardrobe. Where's the toilet? It's here/over there.
HICKA3UBAIE TTOJIOXKAJA Y . .
MIPOCTOPY IIpuio3u ¥ IPeIo3H 3a U3paXkaBarbe MON0XKaja i MPOCTOPHIUX ofHoca — here, there, in, on, under

Iutawa ca Where

(MHTep)kyaTypHu caapxkaju: Kyntypa craHoBama: ceso, rpaj.

VNCKA3UBAILE BPEMEHA

What day is it today? It's Monday. It's cold and rainy today.

The Present Simple Tense tnarona to be

Iurama ca What

(UHTep)KYJTYPHH CaiPKAjU: JaBHH IIPOCTOP; TUMNYAH U3IIIS] MECTa.

This is my ball. Is that your bike? I've got a dog. Have you got a pet? He/She's got two brothers. Who's got a /an...? Here's your pen.

M3PAXKABAIBE [TPUITAJTAA/ IIpuUCBOjHU NIPULICBH 1LY, YOUF ...
HETNIPUTTAJABA Y TIOCEJIOBABA/ | Have got 3a u3paxxaBame MpHITalamba/oce0Bamba
HEITIOCEJIOBABA
(AuTep)xyntypuu caapxaju: ITopomuna, npujaresby, KyhHH JbyOHMIM, HTpaUKe.
Do you like orange juice? Yes, I do. /No, I don t. I like fish and chips, but I don t like chicken or rice. Do you like games? I love my family.
M3PAXKABAE JIOTTATAA/ The Present Simple Tense tnarona like/love.
HEJIOTTAJTAIBA

(UHTep)KYJTYPHH cajipKaju:
IMonynapHa Xpana u nuhe; mopoauua

N3PAXABAKBE CIIOCOBHOCTH

Ican/can't sing. I can draw, but I can't read. Can you swim? Yes, I can. No, I can't. No, but I can run This is my parrot. It can talk. A
penguin can't fly.

MopaiiHu miaroi can 3a u3paxkaBamwe CIIOCOGHOCTH.

(MHTep)KYJTYPHH caipKaju:
[IIkosICKe aKTHBHOCTH, KyhHH JbyOUMIH U CBET IPUPOZE

How many balls? 15 balls.

OcHoBHu 6pojesu 10 20.

N3PAXKABAKE KOJIMYMHE U IpaBuiiHa MHOMKHHA UIMEHULIA.
BFPOJEBA [Nurama ca How many.
(UHTep)KYJTYPHH cafipKaju:
IIKOJICKO OKpYKeHe.
HUTAJIMJAHCKH JE3UK

KomyHukaTuBHa QyHKIHja

Je3nuKu caxpikaju

TIO3IPABJbAILE

Ciao! Buongiorno! Buonasera! Arrivederci!
Come stai? Come va? Come sta?Bene, grazie.
Piacere.A domani! A presto!Buona notte!

(AaTep)kyaTypHu cagpxaju: GopMaiHo ¥ HepopMaTHO 03PaBIbamkbe; YCTa/beHa IPABHIA YYTHBOCTH.

MPEACTABJbAILE CEBE U
JIPYTUX; TABAE OCHOBHUX
HNH®OPMAIIUJA O CEBU;
JABAE U TPAXXEILE OCHOBHHX
NHO®OPMAILIMIA O IPYTUMA

Come ti chiami? Mi chiamo Jasmina/Sono Jasmina. Di dove sei? Sono di Novi Sad.

Bojana, questo é il mio amico. Si chiama Marco.

Questa é la mia maestra. Si chiama Biserka. Questa é la signora Genovesi. Questo é il signor Rossi. Piacere.
Quanti anni hai? Ho 7 anni.

Chi ¢’é nella foto?

Questo é mio fratello. Lui ha 10 anni.

Questa é mia sorella. Si chiama Nina.

Jlngne 3amennue y QyHKIHjU cyOjexra.

IpucBojuu npunesw (il mio/la mia, il tuo/la tua, i miei/le mie, i tuoi/le tue)
IMokasue 3amenutie (questo/a)

Vruthe peun (come, quanto, chi )

IIpe3eHT IIaroia essere, avere n Haj(peKBEHTHHjUX TIIAroNa.

Tnanoru chiamarsi, stare, avere, essere.

OcHoBHu 6pojeBu (1-20)

(UuTep)kyaTypuu caapxkaju: [Ipeno3HaBambe HajOCHOBHUJUX CIMYHOCTH U Pa3iMKa y HAUMHY YIIO3HABaa U MPEICTaB/baba y HAIIOj
3emsbu U Utamnju. JInuHa UMeHa, HaAUMIIH.

PABYMEBABE U JJABAIE
JEJHOCTABHUX VIIVTCTABA U
HAJIOTA

Chi é assente?Chi non c’e oggi? Tutto chiaro? Ragazzi, silenzio per favore! Non capisco. Puo ripetere, per favore. Ho finito!

Vieni alla lavagna. Ascoltate! Rispondete! Guardate! Cercate! Disegnate! Ripetete! Lavate le mani! Colorate! Alzatevi! Sedetevi! Avete
finito? Attenzione! Cantiamo insieme! Prendete/aprite i vostri libri!

Dammi il tuo quaderno!

Ottimo. Giusto. Silenzio per favore!

3Z.HOBCI[HI/[ Ha4YuH quCKBCHTHI/IX rmarojia

(Uurep)kyarypuu caap:xaju: [TomroBame OCHOBHIX HOPMH YYTHBOCTH, Jiedje riecMe oarosapajyher caapikaja.




IO3MB U PEATOBAISE HA TTIO3VMB

Giochiamo a pallone/a carte! Andiamo fuori! Cantiamo insieme! Vuoi giocare con me? Vieni a giocare con me! Vieni alla mia festa di
compleanno? Grazie. Va bene. Mi dispiace, non posso.

3aroBeHN HaYMH (PEKBEHTHUX IJaronia

3A YUEIIRE V 3AJEJHUYKOJ IliTate HHToRALL o
AKTHUBHOCTU HMTatbe HHTOHAL]OM
Heramuja
(MuTep)kyarypun caap:xkaju: [lpukinanHo npuxsarame 1 oa0Hjambe Mo3uBa, pociasa poheHnana, urpe, 3abasa 1 pa3oHOAA.
Permesso? Posso entrare?
Prego. Avanti!
Scusi, posso andare in bagno? Posso uscire? Va bene. Grazie.
Scusi, puo ripetere per favore?
UCKA3UBAE MOJIBE, Vorrei un po’di acqua, grazie.
3AXBAJIHOCTH U U3SBUBHEA
Mozannu riaroi 3a u3paxaname Moiibe (potere)
KoHauiuoHan y4THBOCTH: IIPBO JIMLE jeAHUHE (vorrer)
(MHTep)KyITYpHH caapiKaju:
IIpaBiuia yuTHBE KOMyHHKALHje.
Buon compleanno! Buon Anno! Buon Natale! Auguri! Tanti auguri! Bravo/a/i/e! Molto bene! Grazie!
Ipunesu (buono, bravo)
YECTUTABE 'Y3BUUHE peueHuIe.
(UHTep)KYJATYPHH cafipKaju:
Haj3navajHuju pasHUIM U HAYMH 00eseKaBamba/POCIaBe U YeCTHTAbA; IPUTOJHE JIeUje IIeCMe U Urpe.
1l mio gatto si chiama Marta. E piccolo e nero. Il mio cane é bianco. Lui ha gli occhi verdi.
La mia scuola é grande. 1l giardino é piccolo.
Di che colore é/sono?
C’¢ un trenino rosso. Ci sono tre mele verdi.Ci sono due conigli bianchi.
OIIMCUBAE )XUBUX BURA, Ipucsojuu npunesu (mio/mia, tuo/tua, i miei/le mie; i tuoi, le tue)

TTIPEAMETA, MECTA U TIOJABA

MHOXHHA UMEHUIIA.
OnucHA TIPUIEBH.
KoHcTpyKIMja: pedna ci ¥ TJIaron essere. ¢ 'é/ci sono

(UHTep)KYJTYPHH cafipKaju:
Jledje necme u npuye oxgrosapajyher caapkaja. KyliHu JbyOuMIH, TUIIHYHE HIPAYKE.

NCKA3UBAIE ITIOTPEBA, OCETA 1
OCERABA

Ho fame. Ho sete. Vorrei un succo di frutta.

Vuoi un panino?No, grazie. Non ho fame. Si, grazie.
Ho freddo/caldo.

Sono malato/a. Ho mal di testa.

Buon appetito!

KoHauIoHan y4THBOCTH (Vorrei)
Heranwuja (no/non)
TIpeseHT miarona avere

(UHTep)KYJTYPHH caipKaju:
IpaBuia yuTHBe KOMYHHUKALH]eE.

NCKA3UBAIE TTIOJIOXKAJA Y
IMPOCTOPY

La camera é grande. C’é un tavolo. Ci sono tre sedie. C’é una borsa sul tavolo. Dov’é il gatto? E sotto la sedia.
Metti la matita sul tavolo.
Sono a casa. Vado al cinema.

Heoapehenn n onpehen unau (un/una, il/la)
Ipemnosu (su, in, sotto, sopra)

VYruthe peun (dove)

c’e, ci sono

(MHTep)kyaTypHu caapxkaju: Kyntypa craHoBama: ceso, rpaj.

HNCKA3UBAILE BPEMEHA

Che tempo fa? Fa bel tempo. C’é sole. Piove. Nevica.
Che giorno é oggi? E mercoledi.

OcHoBHu 6pojeu (10 20).
Jlanu y Henesbu.

(MuTep)xynTypuu caap:xaju: PagHa Henesba M BUKEHIL

M3PAXXABAIGE ITPUTTATAHA/
HEINPUITAJABA U TIOCEJIOBAIbA/
HEIIOCE/JOBAIbA

Questa é la mia penna. Questo non é il mio zaino. Di chi é questo giocattolo? E tuo questo orsetto? Si, é mio. No, non é mio. E di Paolo.
Ho due sorelle. Chi ha una matita?

IpucBojuu npunaesu (mio/a; tuo/a)
[Ipesent rnarona avere

Mutatwa di chi é/di chi sono

(MuTep)kyarypuu caapxkaju: I[loponuia, npujarespu, KyhHE JbyOUMIH, HTpayuKe.

U3PAYKABAIBGE JIOTIAJIALA/
HEJIOIAJIAA

Ti piace il gelato?Ti piace la pizza? Si, mi piace. E molto buono/a. No, non mi piace.
Mi piacciono queste figurine.

Cosa vi piace fare? Ci piace disegnare/cantare.

Va bene. Sono d’accordo. Non sono d’accordo.

Hmennune.

Ounpelhenn unaw (il, la, I').

Ipe3eHT GppeKBEeHTHHX [VIAroJa.

Inaron piacere.

Koncrpykuuja ca undunutusoM (Mi piace nuotare).
JlaTuBHE 3aMeHuIe mi, ti, ci vi.

(Murep)xynrypun caapxaju: Xpana u nuhe.




W3PAXXKABAILE CITIOCOBHOCTH

So disegnare. Sai nuotare? — Si/No.
Parli italiano? — Si, poco.
Parlo inglese.

I'maron sapere 3a u3paxxaBarme CIOCOOHOCTH
(Murep)kyarypuu caapxkaju: I1Ikoicke akTHBHOCTH, KyhHH JbyOHMIIM M CBET HPHUPOJIE.

Quanti libri ci sono sul banco? — Ci sono 12 libri.
Ci sono 15 bambini nel disegno.

M3PAXKABAKE KOJIMYMHE U OcHoBHu 6pojesu 10 20.
BPOJEBA Pedna ci v miaron essere: ¢’e, ci sono
(UuTep)kyaTypun caapxaju: llIkoncko okpyxeme.
HEMAYKHU JE3UK

KomyHukaruBHa (yHKIyja

Je3muku caap:kaju

TIO3/IPABJbAILE

Hallo! Guten Morgen! Guten Tag! Guten Abend! Auf wiedersehen! Tschiis! Bis bald! Gute Nacht!
Wie geht's? Wie geht es IThnen? Danke, gut! Es geht. Schlecht.

(MuTep)KyaTypuu caap:kaju: PopMaiHo ¥ He(OPMAIHO NMO3/PaBIbakse; YCTaJbeHa PABUIIA YUTHBOCTH.

[IPE/ICTABJBAIGE CEBE 1
JIPYTHX; TABATGE OCHOBHHIX
MH®OPMALIMJA O CEBY;
JIABAIBE 1 TPAXKEILE OCHOBHUX

Wie heif3t du? Ich heifSe/bin Jasmina. Woher kommst du? Ich komme aus Serbien. Wo wohnen deine Grofieltern? Auf dem Lande.
Bojana, das ist mein Freund. Er heifst Marko.

Wer ist das? Das ist meine Lehrerin. Sie heifst Leonora.

Wie alt bist du?— Ich bin acht Jahre alt.

Wer ist auf dem Foto? — Meine Schwester Paula. Sie ist 12.

JInune 3aMeHuue y GpyHKIMjH cy6jekra.
IpuCBOjHH ieTEPMUHATHBH Y HOMUHATHUBY (mein, dein, sein, ihr)
VYnutne peun (wer, wie, was, wo, woher )

VHOOPMALIIA O APYTUMA Ipe3enT nomohHuX rarona sein, haben n HajppexBeHTHUjUX T1arona (heiflen, wohnen, kommen, machen...).
OcuoBHu 6pojesu (1-20)
(AuTep)KyaTypHE cagpkaju: [Iperno3HaBambe HajOCHOBHUJUX CIMYHOCTH U Pa3ikKa y HAYMHY yIO3HaBamba U IPEICTaBIbatba Y HALIOj
3eMJbH U 3eMJbaMa HEMAYKOI TOBOPHOT Mofpydyja. JInuna nMeHa, HaTuMIIA.
Wer ist abwesend? Wer ist heute nicht da? Alles klar? Jungs, Ruhe bitte, ich verstehe das nicht. Kénnen Sie das bitte wiederholen? Ich
bin fertig! Komm an die Tafe!, Hor zu! Wiederholen Sie das noch einmal! Schauen Sie! Zeichnet! Wiederholt! Wasche deine Hinde!
7 ich! Bi; jo? ! j ! Nij i j 1Gib mir dei
PA3YMEBAIBE U JIABAIBE %teth. ‘;,MﬁhsfgzhdZCh} leaSt Z?filr:n%’ ’;Ichnmg. Lass uns zusammen singen! Nimm dein Buch und mach es au der Seite 34 auf!Gib mir dein
JEJHOCTABHUX VIIYTCTABA 1 OHZDUCRISENr gut . JICAIGIEALSCR.
HAJIOTA

3aHOBeIlHI/l Ha4YuH q)peKBCHTHHX riarojia

(UuTep)kyaTypuu caapxkaju: [lomtoBame OCHOBHHX HOPMHU YYTHBOCTH, Jedje ecMe oxrosapajyher caapxaja.

O3B U PEATOBAKE HA T1O3VB

Lass uns Ball-/Kartenspiele spielen! Komm, wir spielen Verstecken! Mach mit! Lass uns zusammen singen! Méchtest du mit mir spielen?
Komm zu meiner Geburtstagsfeier? Danke. Alles klar. Es tut mir leid, ich kann nicht. Leider kann ich nicht.

3anoBeiHM HaYMH (PPEKBEHTHUX IVIarosia

3A YUEITRE V 3AJEJHUYKOJ SO ———
AKTUBHOCTH © PEHCHHIE.
Heranuja
(MuTep)xyntypuu caap:xaju: IIpuxiaqnHo npuxsaTame 0 010Mjamke M03KBa, IpocIaBa pol)ernana, urpe, 3abasa u pa3soHO/A.
Darfich? Kann ich reinkommen? Entschuldigung, kann ich auf die Toilette gehen? Kann ich ausgehen? Natiirlich. Danke. Entschuldigung,
konnen Sie das bitte wiederholen? Kann ich ein Glas Wasser bekommen, bitte? Vielen Dank. Bitte, bitte.
NCKA3UBAKE MOIJIBE, M (ks diirfe schien)

3AXBAJIHOCTH M M3BUIBEIA onanuu riaron (konnen, diirfen, méchten
(MHTep)KYJTYPHH caipKaju:
IIpaBiia yuTHBE KOMyHHKALHje.
Alles Gute zum Geburtstag! Herzlichen Gliickwunsch! Frohe Wiehnachten/Ostern! Frohes neues Jahr! Bravo! Danke!

YECTUTABE V3BUUHE peueHULE.

(MaTep)Ky TYypHE caapKaju:
Haj3HayajHuju npasHULE 1 HAYMH 00ele)KaBamba/IpociiaBe i YeCTUTaba; IPUIOJHE Aedje eCMe H HIpe.

OITMCHBAILE BURA, ITIPEJIMETA,
MECTA 1 IIOJABA

Meine Katze heifst Mitzi. Sie ist klein und schwarz. Mein Hund ist weif3. Seine Augen sind griin. Meine Schule ist grofs. Der Garten ist klein.
Welche Farbe ist das? Wie sind deine Haare? Hier ist mein Fahrrad. Es ist alt.

TIpuCBOjHY JICTEPMUHATHBH Y HOMHHATHBY.
OIKCHY IIPUAEBH KA0 JOIyHa [VIajIona.

(UHTep)KYJTYPHH caipKaju:
Jledje nmecme u npude ogroapajyher cagpxaja. Kyhuu spyOuMIm, THIMYHE Urpadke.

NCKA3UBAKE IIOTPEBA, OCETA U
OCERAIA

Ich habe (keinen) Hunger. Ich habe Durst. Ich méchte/hdtte gern einen Apfelsaft. Mochtest du ein Sandwich? Nein, danke. Ich bin nicht
hungrig. Ja, danke. Mir ist kalt/heifs. Ich bin krank. Ich habe Kopfschmerzen. Mein Kopf tut weh. Guten Appetit!

ITpomeHa MMEHHIa Y HOMUHATHBY U aKy3aTHBY
Herauwja (nicht/kein)
IMpesenT riarona

(MHTep)KyITYpHH caapiKaju:
IIpaBuuia yuTHBE KOMyHHKAIHje.




Das Zimmer ist grofs. Es gibt einen Tisch in meinem Zimmer. Es gibt drei Stiihle. Auf dem Tisch steht eine Tasche. Wo ist die Katze? Sie ist
unter dem Stuhl. Ich bin zu Hause. Ich bin im Kino.

Heonpehenu u onpehen unan

HNCKA3VBAKE [TOJIOXAJA Y . .

Ipennosu (in, an, auf, unter, hinter, vor) y3 rmarone MupoBama
ITPOCTOPY .
VYnorpeba ¢ppase Es gibt ca aky3aTHBOM.
VYnutHe peun
(MHTep)kyaTypHu caap:kaju: Kyntypa craHoBama: ceso, rpaj.
Wie ist das Wetter?Schon, die Sonne scheinr und es ist warm. Schlecht, es regnet und es ist kalt. Welcher Tag ist heute. Mittwoch.
WCKA3VBAIE BPEMEHA Ocnopin Gpojes (20 20).

Jlanu y Heslelbu.
(UHTep)KyaTypHM caap:kaju: PagHa Henesba U BUKCHI.
Das ist mein Hefi. Das ist nicht mein Rucksack.
Das ist der Rucksack von Petra. Wessen Spielzeug ist das?
Das ist Annas Speilzeug.

H3PAYKABAIBE [TPHITATIATbA/ Sind das deine Biicher? Nein, sie sind von Paul./Sie gehdren Paul. Ich habe zwei Schwestern. Wer hat einen Bleistifi:

HEITPUITAZIAA U TIOCEJOBABA/ pucsoi ere a o a aKy3a (mein/dein/sein/ihr...)
HETIOCEJIOBAbA Hg:g:}r_lnnu TepPMHHATHBU y HOMUHATUBY H aKy3atuBy (mein/dein/sein/ihr...

W3paxaBarbe IpHIa/[amba CAKCOHCKUM F'eHHTHBOM, (pa3oM von+iMme/BIacTHTa MMEHHIIA M [71arojioM gehoren y3 BIacTHTY HMECHHUILY
(UHTep)KYJTYPHH caipiKajU: TOPOIHLA, IPUjaTesby, KyhHH JbyOUMIN, HIpadKe.
Magst du Pizza? Ja, ich mag sie. Sie ist sehr gut.
Sie schmeckt gut. Nein, ich mag sie nicht. Was macht ihr gerne? Wir mégen zeichnen/singen. Joggen ist mein Hobby. Wie findest du meinen
Pullover?Er ist schon aber ich finde die Farbe nicht so gut. Braun finde ich langweilig.

HBROKABAIGE JOMATAISA/ | ey s

HEJIONAJIAIbA uey Y 1 AKySaATHEY.

Opnpehenu unan.
IIpe3eHT GpEeKBEHTHUX TIarona.
Koncrpykiuja ca "HOUHATHBOM.

(MaTep)kynTypun caapxaju: Xpana u nuhe.

W3PAXXABAILE CTIOCOBHOCTH

Kannst du schwimmen? — Ja/Nein.
Sprichst du Deutsch? — Ja, ein bisschen./Leider nicht.
Kannst du Englisch? Ja.

I'naroxn kénnen 3a M3paxaBarmbe CIOCOOHOCTH

(Murep)xyarypun caapxkaju: IlIkoncke akTHBHOCTH, KyhHH JbyOHMIH M CBET HPUPOJIE.

Wieviele Biicher sind auf dem Tisch? —
Es gibt 12 Biicher und zwei Hefie..
Auf dem Foto sind 34 Schiiler aus meiner Klasse.

W3PAXXABAKE KOJIMYUHE U Kauf bitte 2 Kilo Apfel.
BPOJEBA
OcHoBHH OpojeBu 10 20. MHOKMHA UMEHHIA. YIIHTHE PEUYH 32 U3PAXKABAKHE KOIHIUHE.
(Mnrep)xyarypun caap:kaju: IIkoncko okpykeme.
PYCKHU JE3UK

KomyHukariBHa (yHKIHja

Je3muku caap:kaju

IIpusem! 30pascmeyii! 30pascmeayime! JJoopuiii dens! [Jobpoe ympo! Jobpuiii seuep! Kak dena? Hopmansno! Jo 3asmpa! [lo écmpeyu!
Tloka! Jlo ceuoanus!

JIPYTUX; JABAILE OCHOBHUX
MHO®OPMALIMJA O CEBH;
JIABAIBE ¥ TPAXKEILE OCHOBHHIX

TIO3/IPABJbALE
(MuTep)KyaTypHu caap:xkaju: ©opMaiHO M He)OPMAIIHO MO3JPaBIbabe; yCTabeHa IIPAaBUIIa YYTHBOCTH.
Mensa 306ym Cawa. A — Hpuna. Kax mebs/ezo/eé 306ym? Kax meos pamunusn? Kmo smo?mo Maiis, a smo Hamawa. Omo Mapus
Ilemposna. Ona mos yuumenvnuya. dmo moti opye Cawa. Cawa — smo Mawa, mos noopyza. Ckonvko mebe/emy/eit iem? Mne Oeesimb
nem. Emy namo nem.
TIPEJACTABJbAE CEBE 1 Jluyne 3ameHuUIE: 5, mol, oH/ona, onu (HOMUHATHB, FEHUTHUB U JaTHB);

Besnuune pedeHuie ¢ IaroioM 308ym.
ViiuTHE 3aMEHHIIE U TIPHIIO3H: KINO, KAK, CKOTIbKO.
INoka3uu npusior: snmo

NHOOPMALIUIA O IPYTUMA OcHoBuu 6pojesu 1-20.
CrnojuBoct 6pojesa ¢ umerHIama (1200, 2 2oda, Snem)
(UuTep)kyaTypuu caapxkaju: [IpenosHaBame HajyOuwbHUBHUjHX CIMYHOCTH U pa3iivKa y Ha4MHY yIO3HABama, IPEICTaB/baba, Pa3MeHe
JIMYHUX MOJIaTaKa Kol Hac My Pycuju. Pycka niu4yHa MMeHa, MMEHA IO OIly, HaAUMII.
Cnywai! Crywaiime enumamensro! He paseosapusatime! ITocmompu! Ymo mut euouws na kapmunxe? 3axoou! Hou k docke! Bemans!
Caoucw! Omxkpoii/3axpoii 0eepv/mempads,oxno, yuednux! Omeemvme na eonpocwi! llosmopu(me) 3a muou! Ilonoxcu pyuxy na cmon. Jati
o ! ! ! 1!
PA3YMEBATBE U JIABAE MHe pyuky, nosxcanyicma. [Jom eonyboeo yeema. Packpace eco! Hou crooa! Hanuwu! Hapucyii!
JEMHOCTABHHX YITYTCTABA 1 3anoBeHN HAYKH 2. JUIE jeTHUHE 1 MHOXKHHE
HAJIOTA A e Jen

(MuTep)Ky TypHE caapKaju:
TTomToBame OCHOBHUX HOPMH YYTHBOCTH; Jiedje IecMe oiroBapajyher caapixkaja.




O3B U PEATOBAKE HA T10O3VB

Jasati uzpams 6 Kykvi/e pymoon/s scmypru/s npsimxu. JJasaiime nauném. I'omoeswi? Jasaiime notioém ¢ napk! Jasaiime nemo! [lasatime
Cnoém necenky. Y mers denb pooicoenus,, npuxoou ko mue! Hzeunu, k coxcanrenuro ne mozy. Huuezo! Xopowo!

3A VHELIRE ¥ 3AJETHAIKO) 3anoBeaH HaYMH — 1. JIMIe MHOXKHHE
AKTUBHOCTH A -
(Murep)xyarypun caap:kaju: I[IpukiiaiHo npuxsarame 1 010Ujame M031Ba; IpociaBa poleHana, urpe, 3a6asa U pa3oHoA.
H36unu, modicro 63amv meoio pyuxy? Ja, koneuno. Hem, mue pyuxa nysicna. [a, noxcanyiicma. Cnacubo. Huuezo. He 3a umo. Hzeunume,
nogmopume, noxcaiyicma. Hzeunume, umo onazovisaro. Huuezo. 3axoou.
HCKA3UBAIBE MOJIBE, Ipeaukatus modicHo.

3AXBAJIHOCTHU N U3BUEBHA

3aroBeIHN Ha4YHH.
VYnutHu uckasu 6e3 ynutHe pedn. MHTOHALHja.

(UHTep)KYJTYPHH caipiKaju:
I[MpaBuia yuTrBe KOMYHHUKALIH]eE.

YECTUTAILE

Tlosopasasio! C oném poscoenus! XKenaio mebe cuacmos! C Hogoim 200om! C Poscoecmeom! C [lném sawumnuxa omevecmsa! dmo
nooapoxk onst meos. Cnacubo! Cuacmauso!Yoauu! Beezo xopowezo!

(UHTep)KYJTYPHH cafipKaju:
Haj3navajuuju npa3sHULM U HA4KUH 00eleKaBama /IPOCIaBe U YeCTUTAbA; IPUTOHE edje ECMe U UIpe.

OITMCHUBAIE BURA, TIPEJIMETA,
MECTA 1 TIOJABA

Kmo amo? Dmo demu. Omo Cepeeii, y nezo kopmkue eonocvl.Ha ném gpyméonxa u oxcuncol. @ymoonka kpacnozo yeema. 9mo smo? Imo
pyuka. Omo pyuxu. Kaxoeo ysema? 3enénoeo. dmo moti dom. On 6onewioil. B 2ocmunoii bonvuioti ousan u 6oavuiie OKHa. Y meHs Hem
c6oeti KOMHAMb.

VIIuTHE 3aMEHHUIE U TIPUIO3H.

Ipunen. Pox, 6poj u cinarame ¢ IMCHHIIAMA.

MHOXHHA UMEHUIIA.

KoHcTpyKIHje 3a H3paxkaBare MOCECUBHOCTH: y+ I'eH. JIMYHNX 3aMEHHIIA ¥ NMCHHUIA (y MeHs, Y mebsl, Y Heé, Y Heeo Y HAC, Y 6ac, Y HUX; Y
Hsana, y Hpunvt).

TIpucBojHE 3aMEHHUIIE: MO, MBOU, HAUL, BAUL, UX.

(UHTep)KYJTYPHH caipiKaju:
Jledje necme u npude oxgrosapajyher caapikaja, KylIrypa cTaHOBamba.

NCKA3UBAE ITIOTPEBA, OCETA 1

Tebe xonoono? Jla, mne xonoono. Ecme xouemes? Mue xouemces numo. Xouemest ecmo. Xouy nums, ne xouy ecmo. Kak mot ceos uyecmeye-
wiv? Mue nnoxo. Y mens 6onum 3v6. Xouewv 600w1? /la, nosxcanyiicma. Hem, ne xouemcs.

besnuune peuenure.

OCERABA Inaron xomems y cafalimbeM BpeMeHY.
Viurau uckasu 6e3 ynurtae peun. MiHToHammja.
(MuTep)xyntypuu caapxaju: IIpaBuna y4THBe KOMyHHKAIH]jE
Toe [lawa? B demckoti, youpaem. I'0e moii prokzak? I1oo cmonom. Ha cmyne. I'de pybawka? B wikaghy. Knueu nesxcam na cmone. I'oe
mama? B cady. Omovixaem. I'0e moii cmaxan? Cmoum na cmone. O 8blHyIl KHUZY U3 NOpMpens.

HCKA3MBAE TIOTIOKAJA ¥ TIpenmomKo-TaaeXHe KOHCTPYKIHje 3a H3paXkaBame IIPOCTOPHUX OJHOCA (6 wikagy, noo cmonom, Ha cmyrne...)

Caname BpeMe (peKBEHTHUX Iarona.

ITPOCTOPY
Vrorpeba riarona cmosms M nexcanms.
I'eHUTHB HMEHHIIA C NIPEJITIOTOM U3.
(UuTep)kyaTypHu caapxkaju: Kyntypa craHoBama: ceso, rpaj.
Karxoit cecooms 0env? Cezoons uemsepe. Komopuiit uac? Cronvko epemenu? Isimo uacos. Tpu uaca. Ce2oons xonoono. Hoém cuee. Jlo-
206 uoém. Ceemum connye.3umoui 6 Poccuu ouens xonoono. Ha ynuye xonoono/menino.
Capammse BpeMe (ppeKBEHTHHX IIaroia.

NCKA3UBAIE BPEMEHA Besnuune pedennue.

OcHoBHu 6pojesn 1-20.
Crarame nmeHuie vac ¢ 6pojeuma 1o 20.

(MaTep)Ky ITYypHH caap:Kaju: KIMMa, BPeMEHCKE TIPHITHKE.

N3PAXXABAIGE ITPUTTATATLA/
HEIIPUITAJTATLA 1 TIOCEJIOBAA/

Dmo mou mau. dmo meoii eenocuned? Y mens Hem eerocuneda. Y neé osa 6pama u cecmpa. Y mebs ecmo cobaka? Hem, y mens nem
cobaxu.

TIpUCBOjHY TIPHJICBH.
KoHcTpyKkuuje y + reH. 3a u3pakaBambe IOCECHBHOCTH (v meHs, y meos, y Heé...)

HEIIOCEJJOBAA . .
YIUTHH UCKa3H C YIUTHOM pedjy. MHTOHanuja.
(Unrep)kyarypuu caap:xaju: [Toponuua, npujaresb, KyhHH JbyOUMIH, HTPAUKe.
Tot mobuws onunvt? [a, ouens. Hem, ne ouenv. Mawa, mot mo6uwts komnom? Tot nobuws uepame ¢ gymoon? Hem, ne mobno. Mue
Hpasumcs eapenve. Komnom mue ne Hpasumcsi.
N3PAXKABAGE JIOTTATAA/ BesIIuuie pedeHiLe
HEJIOTIAJIABA P ue.

Capamme BpeMe Iarosa Jiooums, Hpagumscsi.

(Murep)xyarypun caapxkaju: Xpana u nuhe; mopoaura.

N3PAYKABAE CIIOCOBHOCTU

A ymero nnasamo. Hem, nems s ne ymeto. On ouenv xopouto pucyem. Ona npekpacho noém.
Capaume BpeMe (pEeKBEHTHUX [Iarona.

(MaTep)Ky TYypHE caapKaju:
IlIxosncke AKTHBHOCTH, Kth]/l J'Ly6|/lMLl]/I W1 CBET MpHUpoOJe

N3PAXKABAKE KOJIMYMHE U
BPOJEBA

Cronvro Kyburos na pucynke? 15. Ckonvko desouex 6 kaacce? 12.
OcHoBHH Gpojeu 110 20.

(UHTep)KYJTYPHH caipKaju:
JIPYIITBEHO OKPYXKCEbe




OPAHIYCKHU JE3UK

KomyHnukatHBHa (yHKIHja

Jesmuku caapxaju

TIO3IPABJbAILE

Salut ! Tu vas bien ? Bonjour, ¢a va ? Ca va, merci! Comment allez-vous ? Bonsoir ! Bonne nuit ! Bonjour, Monsieur. Au revoir, Madame. A
demain. A bientot.

TTuTare HHTOHALIN]OM.
'V3BUYHA peueHuLa.

(Murep)kyatypuu caapsxaju: PopManHo i He)OPMAITHO MO3/PaBIbakse; YCTa/beHa MPAaBUIIa YITHBOCTH.

IIPEJICTABJBAIGE CEBE 1
JIPYTUX; JABAILE OCHOBHUX
MH®OPMAILIMJA O CEBH;
JIABAIBE M TPAXKEILE OCHOBHHIX

Canp:xaju
Je m’appelle Milica. Tu t ‘appelles comment ? J'ai sept ans. Tu as quel dge ? J’habite a Smederevo. Qui est-ce ? C’est mon copain/ma
saeur/mon pere. 1l s appelle Zoran. C’est mon professeur. I s 'appelle Igor. Qui est sur cette photo? C’est mon frére. Il a 13 ans.

Henarnamene nuune 3amenunne y GpyHkuuju cybjexra.
TIpucBojuu npuaess (mon/ma, ton/ta).

Ynurae peuu (comment, qui, quel/quelle).

OcHoBHu 6pojesn 1-20.

NHOOPMALIMIA O IPYTUMA PRRN
TIpeseHT I1arona avoir u étre v TIarona mnpae rpyre.
(AuTep)kyatypHu cagp:xaju: [Ipeno3HaBame HajOCHOBHUJUX CIMYHOCTH U Pa3iiKa y HaUMHY yIO3HABamba U IPCACTABIbabA Y HALIO)
3eMJBH M 3eMJbaMa (PPaHILyCKOT TOBOPHOT Mojpydyja. JInuHa UMeHa, HaIUMIH.
Qui est absent ? Qui n’est pas la ?C’est clair ? Je ne comprends pas. Ecoutez | Répondez ! Regardez | Cherchez ! Trouvez ! Dessinez !
Coloriez | Ouvrez/fermez/prenez vos livres. Levez la main. Trés bien ! C’est parfait | Vous avez fini ? J'ai fini. Qui sait ? Je sais. Silence
PABYMEBAKE U IABAE s'il vous plait ! Levez-vous ! Asseyez-vous ! Viens au tableau ! Donne-moi ton livre, s’il te plait. Attention ! Donne-moi ton cahier !
JEAHOCTABHUX VIIYTCTABA 1
HAJIOTA VMniepaTuB GppeKBEHTHHX IV1AroJa.

(Mnrep)kyaTypHu caap:kaju: ITomToBamke OCHOBHUX HOPMH YY4THBOCTH, JIedje ecMe oaroBapajyher caapikaja.

O3B U PEATOBAKE HA T1031B

On va jouer dans la cour ? D’accord. Viens chez moi. Tu veux jouer avec moi ? Oui, super ! Désolé, je ne peux pas. Je t’invite a mon
anniversaire. Merci.

HmnepaTns GpeKBEHTHHX I7Iarona.

3AXBAJIHOCTU U U3BUIBEILA

3A YUEIIRE V 3AJEJHUYKOJ I .
AKTUBHOCTH UTatbe HHTOHAIIOM.
Herauwja (ne/n’... pas).
(AuTep)kynTypHu caapxaju: [IpuxiagHo npuxBaTame 1 010Ujambe 03KBa, IIpociiaBa poljenana, urpe, 3abasa U pasoHO/A.
Est-ce que je peux sortir, Madame/Monsieur ? Oui, vas-y ! Tu me donnes ton numéro ? Voila. Merci ! Je t’en prie. Je peux entrer ? Entrez !
Je voudrais lire. Vous pouvez répéter, s’il vous plait ? Désolé, tu ne peux pas.
NCKA3UBAKE MOIJIBE,

Iurame ca est-ce que.
Konauimonan yuruBoctH (je voudrais...).

(Murep)kyaTypuu caap:kaju: [IpaBuia y9TuBe KOMYHHUKALHje.

YECTUTABE

Bon anniversaire ! Bonne année ! Bonne féte ! Joyeux Noél ! Bravo, trés bien ! Merci, a toi/a vous aussi ! Félicitations !
[punesu (bon, bonne).
'Y3BUUHE peueHuLe.

Ipenosu (a).

(AaTep)xynTypHu caap:xaju: HajsHauajHuju Npa3sHUIH M HAYMH 00eIeKaBama/IPOCIIaBe i YeCTHTAamba; NPUTOIHE Jiedje TIecMe U UTpe.

OIMMCHUBAIE BURA, IIPEJIMETA,
MECTA 1 TIOJABA

Mon perroquet s appelle Simon. Il est rouge et jayne. Ma poupée s’appelle Lola. Elle est petite. Elle a les yeux noirs. Le chien est petit et
noir. Mon école est grande. Ma salle est claire. Il est de quelle couleur ? Il y a un ballon rouge et deux ballons jaunes.

TIpucBojuu npuaess (mon/ma, ton/ta).
OnuUCHY NPHUIEBH.

MHoXKHHa IMEHHUIIA U IPUEBA.
Ipesentarusu (il y a).

(UuTep)kyaTypuu caapxaju: Jledje mecme u npude oarosapajyher caapxaja. Kyhun spyOumim, THIMYHe Urpadke.

HNCKA3UBAILE IIOTPEBA, OCETA U
OCERABA

Je voudrais du jus d’orange, s’il te/vous plait. J'ai faim/soif /chaud/froid. Brrrr !!! Tu veux un croissant ? Non, merci, je n’ai pas faim. Je
suis contente. Il est malade. J'ai mal a la téte. Bon appétit !

Konauimonan yatuBoctH (je voudrais)
Heranwuja (ne/n’... pas).

IIpeseHT m1arona avoir.

(Murep)xyarypun caap:xkaju: I[IpaBuia yuTuBe KOMyHHKaLHje.

NCKA3UBAIE ITOJIOXKAJA ¥V
MMPOCTOPY

Cette maison est grande. 1l y a un chat dans la rue. Il y a quatre chaises. 1l y a un livre sur la table. Ou est ton crayon ? Je suis a l’école.
Je vais au cinéma.

Ipennosu (dans, sous, sur).
Heonpehenu wian.

Ynurae peun (o).

(MuTep)kyaTypHu caapxkaju: Kyntypa craHoBama: ceso, rpaj.

HNCKA3UBAILE BPEMEHA

Quel temps fait-il ? 1l fait beau. Oil neige. Il pleut. Quel jour sommes-nous ? C’est vendredi.

Jlanu y HefeJbH.
'YHUIIEPCOHAIIHH TJIarOJIH.

(UnTep)KyaTypHu caap:xkaju: Pagna Henesba U BUKCH]I.




M3PAXXABAIGE ITPUTTAZTAA/
HEIPUITAJABA U TIOCEJIOBAIbA/
HEIIOCEJJOBAIbA

C’est mon stylo. Ce n’est pas mon cartable. C’est ta poupée ? A qui est ce livre ? J'ai deux fréres. Je n’ai pas de sceur. Qui a une gomme ?
IIpe3enTarusu (¢ ‘est, ce sont).
[MpucBojuu npunaesu (mon/ma, ton/ta).

Herauwuja (ne/n’... pas).

(Uurep)kyarypuu caapxaju: [lopoauua, npujaresb, KyhHH JbyOUMIH, HTPAUKe.

W3PAXKABAIBE JIOTIAIAIBA/
HEJIONAJIAIbA

D’accord. Je suis d’accord. Tu aime le basket ? J'aime le chocolat/la musique. Qu ’est-ce que tu aimes faire ? J'aime dessiner/chanter. Tu
aimes la glace ? C’est trés bon. Je n’aime pas. Je ne suis pas d’accord.

Hmenure.

Onpebenn unau (le, la, I, les).

Tpe3eHT GppeKBEHTHHX IVIaroJa.

Koncrpyxkuuja ca uabuHuTHBOM (j ‘aime dessiner).
Herauwuja (ne/n’... pas).

(Uurep)kyarypuu caap:aju: Xpauna u ruhe.

M3PAXXABAKE CIIOCOBHOCTHU

Je sais dessiner. Tu sais jouer au tennis ? — Oui/No. Tu parles frangais ? — Oui, un peu. Je parle italien.
Tmarosn savoir 3a H3paXkaBarbe CIOCOOHOCTH.

(UuTep)kyarypun caapxkaju: lllkoncke aktuBHOCTH, KyhHHU JbYOUMIIM M CBET IIPUPOJE.

Combien de livres il y a sur la table ? — Il y a 4 livres..
Sur cette photo il y a 15 personnes..

MN3PAXKABABE KOJIMYMHE U .
OcHoBHu 6pojesu 1o 20.
BPOJEBA .
Ipesentarusu (il y a).
(MuTep)kyatypun caapxaju: lllkoncko okpyxeme.
HIMAHCKMU JE3UK

KomyHnukaTtupHa pyHknuja

Je3nmuku caapxaju

TTIO3IPABJLAILE

jHola!

jHola! ;Qué tal?

jHola! ;Como estds? Bien, jy tu? Bien, gracias.
jBuenos dias!

jBuenas tardes!

jBuenas noches!

jHasta luego!

(MuTep)kyarypun caap:xaju: ©opmanHo ¥ He)OpMaHO MO3JPABIbabEe; YCTAa/beHa IPABUIIA YYTHBOCTH.

MPEACTABJBAILE CEBE U
JIPYTUX; TABAE OCHOBHUX
HNH®OPMAIIUJA O CEBU;
JABABE U TPAXXEIE OCHOBHHX
NHO®OPMALIMIA O IPYTUMA

Hola, soy Marcos. ;Y ti? Soy Elena. Encantada.

¢Como te llamas? ;Cudntos aiios tienes? Me llamo Elena. Tengo ocho afios. ;Y tu?
¢Quién es? Es mi amigo/amiga/hermano/hermana/profesor/profesora. Se llama Jovan.
Es mi familia. Son mi papda, mi mama y mis hermanos.

Es mi hermano Manolito.

IIpesenT miarona ser u tener

TIpucBOjHU IPUACBH (mi, tu, mis, tus)

YnutHe peuut (quién, como), UTawe cudntos anos

OcHoBHu 6pojesu (1-20)

Inaron /lamarse y perieBaHTHUM KOMYHHKaTHBHUM CHTyauujama (me llamo, te llamas, se llama)

(Murep)xyarypun caap:kaju: [Ipeno3HaBarmbe HajOCHOBHHjHX CIMYHOCTH M Pa3NHKa y HAYHHY YHO3HABAMba U MPEICTaBIbarba Y HAIIOj
3eMJbH M 3eMJbaMa ILINaHCKOT TOBOPHOT Mojpyyja. JIMuHa HMeHa, HaAUMIIH.

PABYMEBAIE U JJABAILE
JEAHOCTABHUX VIIYTCTABA 1
HAJIOTA

jAdelante!

¢Quién falta? Estamos todos, jqué bien!

A trabajar. Empezamos con una cancion.

jEscuchad la cancion! Mira/dibuja /habla con tu amigo.
Coge el lapiz/la pelota.

Mas despacio/alto, por favor.

¢Puedes repetir? ;Listo?

Cantamos juntos.

jExcelente! Muy bien.

3ar0BeHN HAYHH Y IOTBPHOM OOJIMKY 3a APYTO JIMLE jeJHUHE 1 MHOXHHE — PELICHTHBHO

(Mnrep)kyarypHu caap:kaju: ITomToBamke OCHOBHHX HOPMH YYTHBOCTH, Jiedje ecMe oaroBapajyher caapikaja.

O3B U PEATOBAE HA TTO3VB
3A YUEHIRE VY 3AJEJJHUYKOJ
AKTHBHOCTU

— ¢Puedes salir? — Si./No puedo.

— ¢Jugamos al domind/al parchis/al juego de memoria /al fiithol? —Si/vale.
Vamos al patio.

— Es mi fiesta de cumpleariios. ;Puedes venir? — Si./No puedo.

I'naron poder + nHGUHUTHB 3a U3paXKaBabE IO3UBA.
Heranwuja.

(UnTep)kyatypuu caapxkaju: [IpukinanHo npuxsarame u oa0Hjame Mo3uBa, npociasa poheHana, urpe, 3abasa 1 pasoHoza.




HNCKA3UBAIE MOJIBE,
3AXBAJIHOCTH U U3BUILEHA

— (Puedes repetir?/; Puede repetir?

— Si. Claro. — Gracias./Muchas gracias.

— ¢Puedo ir al baiio? — Si, claro.

— ¢Puedo tomar agua? — No, no ahora. Mas tarde.
— ¢Puedo entrar? —Si /No. Perdon.

— ¢Me prestas tu goma? — Si./Si, claro.

I'naron poder 3a u3paxasame Moo

(MuTep)xynTypuu caapxaju: IIpaBuia y4THBe KOMyHHKAIHjE.

YECTUTABE

jFeliz cumpleaiios! jFeliz cumple! Gracias./Muchas gracias.
jFelices fiestas! A ti también.

Feliz Navidad y préspero Aiio Nuevo.

Felices Pascuas.

(Murep)xyarypuu caap:kaju: Haj3HauajHuju npasHULM 1 HAYMH 00elie)aBamba/IpociiaBe i YeCTUTamba; IPUIOJIHE Jedje eCMe H HIpe.

OIIMCHUBAE XXUBUX BURA,
MPEAMETA, MECTA U IIOJABA

Mi perro se llama Chiqui. Es pequerio.
Mi peluche se llama Luna. Es suave. Es mi juguete preferido.
¢Como es tu escuela? No es grande. Tiene un piso. Hay un patio también. Es muy bonito.

I'naron ser
Haj¢dpexsentauju onucuu npugesu. Cnarame y poay u 6pojy.
Ipesentarusu (hay).

(MuTep)kyarypuu caapxaju: Jledje necme u npude oaroeapajyher cagpkaja. Kyhuu jpy6umin, THIn4He Hrpadke.

HNCKA3UBAIGE IIOTPEBA, OCETA U
OCERABA

— Tengo hambre /sed ... — Yo también. ;Quieres un bocadillo/agua? — Si, muchas gracias.
— No tengo hambre/sed ... —Yo tampoco./Yo si.

— jQué firio!/Tengo firio. —;Cierro la ventana? — Si, gracias.

— ¢ Tienes frio/calor? —No, estoy bien.

— ¢Estas bien? —Si, gracias./No, estoy mal.

IMpesenT riarona estar, tener u querer'y pelieBaHTHUM KOMYHMKATHBHUM CHUTYyalljama

(MuTep)xynTypuu caap:xaju: IIpaBuia y4THBe KOMyHHKAIHjE.

HNCKA3UBAILE ITOJIOXKAJA YV
MMPOCTOPY

— ¢Donde esta tu mama? — Esta en el trabajo.

— ¢Donde esta Chiqui? ;Esta en casa? — No, esta en el parque.
— ¢Donde esta tu cuaderno? — Estd en la mesa.

— ¢Donde esta la biblioteca? — Esta en el primer piso.

Voy a casa. Estoy en la escuela.

Onpehenn unaH.
HajdpexBentHuju npensosu (Hup. a, en, sobre).

Ir a, estar en.

(MuTep)kyatypun caap:xkaju: Kyntypa cranoBama: ceno, rpaj.

HNCKA3UBAILE BPEMEHA

—¢Qué dia es hoy? — Es lunes.
—¢Qué hora es? — Es la una. Son las dos.
Hace buen/mal tiempo.

OcHoBHH GpojeBu (110 20).
Jlann y Henesbu.

(MHTep)KYATYpPHM cajp:kaju: PajHa Hejlesba M BUKCHL.

M3PAXXABAIGE ITPUTTATATA/
HEINPUITAJABA U TIOCEJJOBAA/

Es mi familia. Mi hermano menor se llama Pedro. Tiene 5 aiios. Mi hermana es mayor. Tiene 10 afios. Su nombre es Maria.
— ¢De quién es este libro? — Es mi libro. Es el libro de la profesora.
— ¢Alguien tiene un lapiz boligrafo/papel blanco? — Si, yo tengo uno./No, lo siento.

TpucBojHN IpUACBY (mi, tu, mis, tus).
Heonpehenn wian.

HEIIOCE/IOBAIbA I
OKa3HU IIPUJICB esfe, esta, estos, estas
Iutamse de quién es/son.
(Murep)xynrypuu caapxxaju: ITopoauna, npujaresb, KyfiHH JbyOHMIH, HIPAUKe.
— ¢Te gusta el chocolate? —Claro.
— No me gustan los zumos. ;A ti, te gustan? — Si, mucho./A mi tampoco.
— Me gusta dibujar/nadar/cantar. No me gusta dormir. No me gusta el café.
W3PAXXABABE JIOTTAJTABBA/
HEJIOITAJAbA I'maron gustar, TOTBPIHU U OJJPHYHU OOJHUK Y IPBOM H IPYTOM JIUILY je/JHHHE.

JIuune 3amenuue a mi, a ti

(MuTep)KyaTypuu caapxaju: Xpana u nuhe.

M3PAXXABAKE CIIOCOBHOCTHU

¢Sabes espaiiol? — Si, un poco.
¢Sabes nadar? — Si./No sé.

I'maron saber 3a u3paxxaBarme CIOCOOHOCTH

(Murep)xyarypuu caap:kaju: IIkoiacke akTHBHOCTH, KyhHH JbyOHMIH M CBET HPUPOJIE.

N3PAXABAE KOJIMUYMHE 1
BPOJEBA

¢ Cuantos hermanos tienes? —

Tengo un hermano.
¢ Cuantas personas hay en la clase? — Somos 20.

OcuoBHu Gpojesu 110 20.
Ipesentarusu (hay).

I'maron tener

(Murep)xyarypuu caap:kaju: IIkoncko okpykeme.

Kiby4uHH MOjMOBH cafpiKaja: KOMYHHKaTHBHU NIPUCTYT, GyHKIHOHAIHA yNoTpeba je3nKka, HHTEPKYJITYPHOCT.




YIOYTCTBO 3A JUJAKTHYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAIGE ITPOT'PAMA

IIporpam HacTaBe M yuema 3a CTpaHE je3WKe Y IPBOM LHKIYCY
OCHOBHOT' 00pa3oBama M BacCIUTamba YCMEPEH je Ha pa3Boj (yHKIHO-
HAJIHUX 3Hamka U 3aCHOBAH je Ha KOMYHUKAaTHBHO jle(bl/IHl/ICaHl/IM HCXO-
JMa y4era, OTHOCHO aKTHBHOCTHMA KOj€ YYEHHK YCIICIIHO peajn3y-
je xopucrehu cTpaHu je3WK. Je3nuke aKTMBHOCTH CIIyIIama, YUTarba,
(pa3)roBopa M mHcama y Mporpamy HacTaBe M ydema I0CMarpajy ce
HHTETPAaTUBHO, KA0 HEPA3IBOjUBE KOMIIOHEHTE ayTCHTHYHE KOMYHHKa-
[yje mojerHIa y Omio Kojoj roBopHoj 3ajennunu. [lonaszehn ox ucxo-
Jia, OJHOCHO OHOTa IITO je yYEHHUK Y CTamy J1a OCTBAPU Y Pa3InuUTHM
BpcTaMa M BHUIOBHMa KOMyHHKanuje (YCMeHe, THcaHe W HeBepOalHe),
(hopMaHO U CaApKUHCKH LEHTPAJIHY MO3ULHjy MpOrpama HacTaBe u
yuema 3ay3UMajy ynpaBo KomyHuxamuere @yukyuje. Ha o0cHOBY Komy-
HHUKaTUBHUX (YyHKIMja AeHUHHCAHE CYy jesuuke akmusHocmu nomohy
KOjUX C€ OHE MOTY OCTBApHTH, a KOje YKJbY4yjy HOCTENEHO ycaBpliia-
Bame CIIOCOOHOCTH pa3yMeBama ToBOpa, pasyMeBamba MHUCAHOT TEKCTa
(o Tpeher paspena), HHTEPaKTHBHOT YCMEHOT W IMHCAHOT H3pakaBa-
ha. 3axBaJbyjyhn MUKIMYHO] M KOHTHHYAJIHO] KOHLCTIHjH IIporpama,
KOMYHUKaTHBHE (QYHKIHjE CEe MPEHOCE, YCBajajy U YBEKOaBajy TOKOM
YUTAaBOT OOPa30BHOT MHKIyca, ¢ pacTyhWM CTENEHOM CIIOKEHOCTH.
Hcxonun, koMyHHKaTHBHE (QYHKIHjE U je3MUKe aKTUBHOCTH AeduHuCca-
HHM Cy Kao OIIIITE JMHIBUCTUYKE KaTeropuje, 1 CTora Cy 3a CBe CTpaHe
jesuke uneHtnyHu uckasu. Kako 6u ce, mehytum, ucxomu, GyHKUUje U
AKTUBHOCTH ONIEPALMOHAIIM30BAIIM, TOHYhEeHH Cy U MPUMEPH je3MIKUX
cajipikaja, U TO 3a CBAaKH IMOjeMHAYHM CTpPaHU je3uk. Hbuma ce wmmy-
CTPYjy Heke o Haj()PEKBEHTHUJHUX U y3pacHO HajaJeKBaTHUjUX Moryh-
HOCTH 3a BepOaJIHy peaan3alyjy KOMyHUKaTHBHHUX (YHKIH]a.

IIporpam ycMepeH ka MCXOAMMA yKa3yje Ha TO IITA je YYCHUK y
HpOLIeCY KOMYHHKALMje Y CTamby Aa pasyme W mpoaykyje. TabenapHu
NPHKa3 MOCTENCHO BOAM HACTABHHKA OJ MCXOJAa M KOMYHHKAaTHBHE
¢yHKIIMje Kao 00NmacTH, MPEKO aKTHBHOCTH KOje Yy HACTaBH OCIIOCO-
0JpaBajy y4eHHKa J1Ja KOMyHHLHUpPA U KOPHCTH je3UK y CBAKOJAHEBHOM
’KUBOTY, Y IPHUBATHOM, jaBHOM WJIM 0Opa3oBHOM JoMeHy. IIpumena
OBOT NPUCTYIIa y HACTABH CTPAHMX je3UKa 3aCHUBA CE HAa HACTOjambHMa
Jia ce JOCIIEHO CIPOBOJIE U MpUMemYjy cienehu craBoBu:

— IIMJBHH jE3UK YIoTpeOsbaBa ce y YUYHOHHIH Y T0OPO OCMHUIILIbE-
HHUM KOHTEKCTHMa Off MHTepeca 3a yUeHUKe y aTMOC(EepH 3ajeAHHUIITBA
u MeljycoOHe capame;

— rOBOp HACTaBHHKA IPHIJIATO)EH je y3pacTy U 3HamHMa YUCHHUKA,

— HACTaBHUK Mopa OWTH CHTYpaH 1a je cxBalieHO 3Haueme I0-
pyKe, YKiby4yjyhu mbeHe KyITypoJolIKe U BaCIUTHE €IEMEHTE, Kao U
€JIEMEHTE COLIMjaIn3alnje;

— OHMTHO je 3HauCHE je3UUKe MOPYKE;

— 3Hama y4eHHKa Mepe Ce jacHO ofipel)eHnM penaTuBHUM KpHTe-
pHjyMHMa TaYHOCTH U 3aTO y30p HUje H3BOPHU FOBOPHHK;

— ca IUJBbEM JIa C€ YHAIpear KBAJHUTET U 00UM je3NYKOT MaTepH-
jama, HacTaBa ce 3aCHHMBA Ha COLMjaTHOj MHTEPAKIUjU Y YIHOHUIM U
BaH €, H COPOBOJM CE IIyTeM IPYIHOT MM HHAMBHUAYAIHOT pelaBa-
Bha NpobiieMa, Kao M PeIIaBambeM Makbe WM BUILE CIOKECHHX 3a/1aTaka
Y PEaTHUM M BUPTYEJIHHM yCIOBHUMA Ca jaCHO OAPEEHHM KOHTEKCTOM,
HOCTYIIKOM U LIHJBbEM;

— CBM IpaMaTH4K{ CalpKajd YBOIE CE€ MHIYKTUBHOM METOAOM
KpO3 Pa3HOBPCHE KOHTEKCTYalIM30BaHE IPUMEpPE y CKIaay ca HUBOOM
1 0e3 JeTalbHUX IpaMaTHYKuX 00jallliberba, a IbUXOBO MO3HABAKE CE
BpEHYje U OLICHYje Ha OCHOBY yHoTpeOe y ofrosapajyheM KOMyHHKa-
THUBHOM KOHTEKCTY.

— KOMYHHKaTHBHO-WHTCPAKTUBHHU IPUCTYN Y HACTaBU CTPAHHX
jesuka ykipydyje u cienehe:

— yCBajarbe je3HUKOr capikaja Kpo3 LHJbAHO H OCMHUIILBEHO yde-
CTBOBAGC Y JPYLITBEHOM YHHY;

— MOUMAae MporpamMa HACTaBe U yueha Kao CKyNa AWHAMUYHUX,
3ajeIHMYKU PUIIPEMIbEHUX M NpUiIaroheHnx 3ajaraka 1 akTHBHOCTH;

— HAaCTaBHHUK Tpeba Ja oMoryhu mpUcTyn HOBHM HJgjamMa U HH-
XOBO IPHXBATamke, Ka0 U Kpeuparme HOBUX HJeja;

— YYEHHMIM C€ MOCMATpajy Kao OATOBOPHH, KPEaTHUBHH, aKTUBHU
YUYECHHIIU Y APYLITBEHOM YHHY;

— HaCTaBHHM MaTepHjaly NpeICTaBbajy jeqaH OJf M3BOpa aKTHB-
HOCTH U Tpeba na Oymy mpaheHH ynoTpeOoM TONATHUX ayTEHTHYHUX
Marepujana;

— YUYHOHHIIA je TIPOCTOp Koju je Moryhe mpumarohaBaru motpeba-
Ma HacTaBe U3 JaHa y JaH;

— pazx Ha TIPOjeKTy Kao 3aJaTKy KOjH OCTBapyje Kopelanujy ca
JPYTHM HpeAMETHMa U HOJACTHYEC Pa3BOj KOTHHUTHBHHX CIIOCOOHOCTH
ydeHHKa (IUTaHUpame, 3alaKarme, aHalli3a, BPeJHOBamkEe, 3aK/byIHBa-
BE UTI.);

— 32 yBOlere HOBOT' JICKCHYKOT Marepujajia KOpUCTe ce MO3HaTe
rpaMaTHyKe CTPYKType U OOpHYTO, @ HAPOUUTO Ha HUXKEM y3pacTy Tpe-
6a KOPHCTUTH MHTEPHALMOHAIN3ME U PEUH KOje Cy UM IO3HaTe, Kao U
BU3YyaJIH3alHjy Kao CPEICTBO CeMaHTH3aLHje.

TexHHKe/aKTHUBHOCTH

TokoM yaca, Ipenopydyje ce JUHAMHYHO CMEHHBAKBE TEXHHKA/
aKTHBHOCTH Koje He Ou Tpebao 1a Tpajy xyxe on 15 muHyTa.

Crymiame ¥ pearoBarme Ha yITyTCTBAa HACTaBHHKA HA CTPAHOM je-
3MKY WIH ca ayano-3anuca (ciyiaj, mumm — of tpeher paspena, mose-
KM, OJIpe/IH, TpoHahy, alnu ¥ akTUBHOCTH y BE3H Ca PaJIOM Y YYHOHH-
U HAIPTaj, KCEIH, 000j, OTBOPH/3aTBOPH CBECKY, UTI.)

Pan y mapoBuMa, MajuM M BEJIHMKHM Tpynama (MHHH-IHjajo3H,
Urpa 1o yliorama, CMMyJaluje, UTI. )

MaHyenHe aKTHBHOCTH (M3paja MaHoa, IPe3eHTallija, 3HIHHX
HOBHHa, IOCTEpa U CJ1.)

Bex0e ciymama (pemMa yIryTcTBUMa HACTABHUKA HJTH Ca ayano-3a-
THca MOBE3aTH TI0jMOBE, J0/aTH JICJIOBE CIIMKE, IOIyHUTH HHpOopManmje,
CEJIEKTOBATH Ta4HE U HETa4HEe HCKa3e, YTBPAUTH XPOHOJIOTH]y H CIL.)

Urpe mpuMepeHe y3pacTy M JHAAKTHYKOM 3aXTeBy (3a 3arpeBa-
e, Pa3BUjabe MaXKbe U KOHIICHTpAIH]je, jadahe MOTHBAIH]je, YBoheme
HOBe je3nuke rpalje win nak yrephusame).

Knacupame n ynopehusame (1o KoMHIHHHU, OOIUKY, O0jH, TOIH-
IIFBUM T0OMMa, BOJIMIM/HE BOJTUM, KOMITApaImje... ).

PemaBame ,,mpodieM-cuTyanuja” y paspeny, Tj. JOTOBOPH M MH-
HU-TIPOjEKTH.

I IpeBoljeme” cKa3a y TeCT U recta y UcKas.

3ajeMHUYKO MPaBJbEHE MIyCTPOBAaHHX MaTrepHjana (IUIaHHUpame
Pa3INYUTHX aKTHBHOCTH, PEKJIaMHH IUIAKaT, IpOTrpaM HpHpende Hin
HEKe Apyre MaHudecTarmje).

CTPATETUIJE 3A YHAIIPEBUBAIE 1 YBEXXBABAE
JE3MYKHNX BEIITUHA YV ITPBOM U V IPYI'OM PA3PEJ1Y
OCHOBHE HIKOJIE

IpenHocTn HacTaBe CTPAHOr je3UKa y NMPBOM M APYTOM paspeny
OCHOBHE IIIKOJIE Y BE3U Cy ca Crelu(UIHOCTUMA YCBajara je3uKa Ha
paHoM y3pacty. OCHOBHA KapaKTEpUCTHKa PaHOT ydewa HHUje aHau-
THUKO yuemse, Beh ycBajame je3nka Ha CIIMYaH HauMH Ha KOjU ce yCBaja
MaTepIbH je3UK — JIeTe CTPaHU je3MK KOPHCTH HUCKJbYYHMBO Y KOMYHH-
KallUju U y CUTyallljamMa Koje Cy OJIMCKe HeroBUM HHTEPECOBAHBUMA.
Panu noderax yuerwa CTPaHOT je3MKa OTBapa IyT 33 Pa3BHjare BUILE-
jE3UYHOCTH U JIOCTU3AC BUIINX HUBOA j€3MYKE KOMIIETEHIIN]E KOjHU CY
PEJIEBaHTHH 32 J]aJb€ IIKOIOBAkE U NPOPECHOHAIHH )KUBOT.

C 003upoM Ha TO J1a ce UCXOIH ONEePANHOHAIN3Y]Y [IPEKO je3nd-
KUX aKTHBHOCTH Y KOMYHUKAaTHBHHUM CUTyalljamMa, BaKHO j€ Jia ce OHe
y HACTaBU CTPAHUX je3MKa NEPMaHEHTHO U MCTOBPEMEHO yBekOaBajy.
CaMo Ha Taj HaYMH YYEHUIIM MOTY J]a CTEKHY je3MYKe KOMIICTEHIIH]je
KOje Cy y CKJIaJly ca 3aJIaTHUM LIMJbEM Yyuekha CTPAHOT je3HKa.

Iorro je mporpaM y4ema CTPaHOT je3nKa y MPBOM H APYTroM pa-
3pesy OCHOBHE ILIKOJIe pacTtepeheH MHcama M YUTama, Ka0 U eKCIUIU-
LIUTHUX O0jalllberba IPaMaTHYKHUX MPABHUJIA, OBO j€ JParoleH Iepuos
3a NNOACTHILALE U HaBUKaBambe YUYCHHUKA 1a Yy CBAKOJHEBHUM CHUTYya-
[MjaMa y YYMOHHUIIM U BaH HE CIIOHTAHO NPHUMERY]jy HayueHe pedd U
u3pase y oxaroeapajyhum curyanujama ycMeHe KOMyHHKauuje (HIIp.
03/IpaBJbatb¢ HACTABHUKA HA CTPAHOM je3UKY y YUHOHHMIIH, ajld U BaH
’e). TakBO CIIOHTaHO YCIIOCTaBJbamh€¢ KOHTAKTA IOMAXke y4EeHHLUMa
na ce ociobone roBOpHUX OJI0Kaza Koje MOy HacTaTH M3BaH yClIoBa
CHMYJIMPaHUX y YYMOHUIH, IIPU CYCPETY Ca JUIUMa IPyror roBOpHOT
noapydja. To he npyxutu OpojHe NMPUIIHKE yYSHULUMA 13 eKCIepH-



MEHTHUIIIy ca yHoTpeOoM je3nka, pactepehieHH cTpaxa Of Heycmexa y
KOMyHUKanuju. 300r cBera Tora, Tpeba HHCHCTHPATH HAa TAKBOM MOJIe-
JIy KOMYHUKaI{je O]l CaMor' IOYETKa, jep YKOJIUKO YUYEHHIM HaBHKHY
Ha JApyraduju MOJEN, Tj. HCKJbYYHBY IIPUMEHY MaTepier je3uka Ipu-
JIMKOM YCHOCTaBJbara KOHTAKTa 1 KOMYHHUKAIIHMje Ca HACTAaBHUKOM HJIN
BPIIHAaKOM, TeUKO fie Ty HaBHKYy KacHHje npomeHUTH. CBa KpaTka u
JEIHOCTaBHA YIYTCTBa Y HACTaBH KOja Ce YeCTO MOHABJbajy Tpeba na
Oyly Ha CTpaHOM je3uKy y3 o0aBe3Hy oAroBapajyhy recTHKYJIaLHjy
(ako HIIp. HACTABHUK KaXe C/Iyuiaj, TIOXKEIBHO je Jia TIOKaKe Ty aKTHB-
HOCT cTaBJbajylin pyKy usa yxa). Heka ymyTcTBa HAaCTABHHK Y MTOYETKY
MOXKE J1a M3roBapa MapajelHO Ha CTPAaHOM U Ha MaTepmEeM je3HKy C
TEH/ICHIMjOM J1a TIOCTETICHO H30CTaBJba MAaTEPIbU je3UK, parehn na nu
YYEHHIIN MPEN03Hajy HUXOBO 3HAUCHE Ha CTPaHOM je3uky. [lorpeGHO
j€ IITOo BHIIIe KOPHCTHTH IpeaMeTe 1 Onha U3 HemOoCPeIHOT OKPYyXKemba,
CIIMKE U3 HACTAaBHHUX MaTepujaia, KapTULe, HocTepe U cl. 3a cajpikaje
KOjU HE MPEICTaBJbajy ,,je3MK YUHOHHUIE” W HE MOHABJbajy CE CBAKOT
Yaca Mpenopy4yjy ce akTHBHOCTH YCMEHE PENpOAYKLHje 1 KOHTPOJIHU-
caHe NpOIyKIMje; Ha Taj Ha4MH ydyeHUnnMa ce omoryhasa Behn Opoj
MIOHaBJbaba PAM JIAKILIET U OpKer MEeMOpHCamba U CTHIamka [0y3/1abha
3a CaMOCTaJIHO KOpHUIINemke je3nKa. Y TOM CMHUCITY, TIOKEJbHE Cy BexOe
TOBOpHE MPOAYKIIMje ca MAJIUM BapHjalijamMa MOJIeNa y KOjiMa ce Me-
’Bajy U KOMOMHYjy JIEKCHUKH M TpaMaTHUKH CaApiKaju y3 MOCTENCHO
ycnoxmaBame. Takohe ce moacTuue MHTEpaKiHja ¢ JPYriM y4eHUIIU-
Ma, Koja ce MOXKe, Kao OJary BUA MeIujanyje, peaan30BaTH JaBamkeM
yIyTCTaBa Ha MaTepHEM je3UKy (HIp. MHTaj Apyra HiIH IPyrapHily
KaKo ce 30B€ M KOJIMKO IOZMHA MMa, LITa BOJIM/HE BOJIU Ja jele, UTH.;
OZArOBOPU Ha MUTakba JApyra/Ipyrapuie), Wi yBohemeM MOKpeTa Kao
HEeBepOaIHOT CPeCTBAa KOMYHUKAIIH]E.

VYuenuiy ce ocrnoco0sbaBajy 3a KOMYHHKAaTHBHE (yHKIHje Ha-
BeJICHe y Iporpamy 3a JaTH HUBO y4Yema, IpH 4YeMy HNperJoKeHH
je3anUKH cagpiKaju ciay’ke Kao Mpenopyka M MOry OUTH 3aMEHEeHU
CIIMYHUM CajipXKajiMa WM MPOLIMPUBAHU y CKJIAdy ca PacHoNIOKH-
BHUM HAaCTaBHHUM MaTepHjajioM, Kao U morpebaMa W HHTEpecOoBamHUMa
YUCHHKA.

BaxHo je 1a mMamMo Ha yMy J1a je, YIPKOC IIOYETHOM €HTY3Hja3My
C KOJHM YYCHHIM YJa3e y HPOLEC yYeHa CTPAHOr je3HKa y OCHOBHO]
IIKOJIM, FbMMa TO WIIAK jOII jefaH y Hu3y obaBe3HuX mpeamera. Cro-
ra c€¢, Ha OBOM HHBOY, HC MOXC OYCKUBATH J1a OHU CaMH, CIIOHTAHO,
pa3BHjy MHTEPECOBAkbEC U CHTY3Hja3aM 3a y4deme CTpaHor je3uka. He-
OITXO/IHO je MPUJIMKOM IUIaHMparha HaCTaBe MMAaTH Y BHIY y3pacT yde-
HHUKa ¥ HBUXOBE WHIMBUIyalHe KapakTepucThke. Hexu ydeHunm cy
MHTPOBEPTHH, HEKH €KCTPOBEPTHH, Yu€ Pa3IMUUTOM OP3MHOM M Ha pa-
3J7IMYNTE HAYMHE — CBUM YYJIHMa, UMAjy pa3nuuTe norpede u uHTepe-
coBama. BehrHa yueHHKa Ha TOM y3pacTy UMa IpoOieM ca MaXKEOoM,
KOHIIEHTpaIujoM 1 namhemeM TokoM 45 muHyTa. CTora je ymyTHO na
4ac M0YHEe HEKOM KpPaTKOM MI'DOM 3arpeBarmba Koja OM MO3UTHUBHO yTH-
[aJla Ha Pa3BHjambe CIIOCOOHOCTHU MaXXKHe, KOHIEHTpanyrje 1 namhema,
Kao ¥ J1a ce aKTMBHOCTU CMEHbYjy OAroBapajyhnuM JOrHIHHM perocie-
JIOM | Ja Tpajy o 5 10 15 munyTa.

IIPEBEHTOBAIGE U YBEXBABAILE CAJZIPXKAJA

C 003upoM Ha pa3IM4YUTe CTHIOBE y4YeHa, PA3HOBPCHOCT aKTHB-
HOCTH KJbyYHA je ped 3a Mpe3eHTOBame HOBe Jiekcuuke rpahe. Baxuo
je Ia yBaxxaBaMo IIpef3Hama yueHnKa, jep HaM OHa MOTy OHWTH 1o0pa
OCHOBA 3 paJl ¥ JIaKIlIe pa3yMeBambe TeME.

BusyesqHa HacTaBHa cpeiacTBa (KapTHIe, IOCTEpPH, CTBAPHH
HPEIMETH U3 HEIOCPEAHOT OKPYKEHa, KaKo je Y OMIITHM CMEpHULIAMa
Beh HanomeHyToO) nzeanHa cy 3a yBoheme 1 yBe)xxOaBame Bokadymapa.
Kana ce yuenunnma nokaxe ofpeheHu nojam — kaga ra Buze, BaXKHO
j€ 1a HeKOJIMKO ITyTa 4Yyjy Kako Ce ped M3roBapa W /a je TeK Ha Kpajy
U3roBope. XopcKo MOHABJbAKkE KOPUCHO je 3a oceliaj CUTYpHOCTH yue-
HHKa jep HHje jaBHO eKCIIOHMPaH, a CTpax O HCMeBama (KOj! je Ha TOM
y3pacTy HEpeTKO MPHUCYTaH) CBEACH je Ha MUHUMYM.

INanToMuMa (Kao BpCTa IPaMCKHX TEXHHKA), K0 M METOA MOT-
HyHOT (hM3UYKOr OATOBOpPA, BEOMa CYy OMHJbCHE U e(HKacHe, He caMo
Ha 0BOM y3pacty Beh n kacHuje. HapounTo cy nmoroaHe 3a y4eHHKe K-
HECTETHYKOI' CTHIIA yuera (peBoljermhe H3rOBOPEHe PeuH y IOKpeT U
00pHYyTO). OBE TEXHUKE Cy MOTOJHE 32 YBoheme U yBexOaBame CBUX

BPCTa pEeYH: UMEHHUIIC — JIETIOBU TeJla, KUBOTHEE, UIpadkKe..; IIaroiu
— yCTaTH, CeCTH, IOANNY, CITyCTHTH HEKH IPEIMET. ..; IPUACBH 32 OIHU-
cuBame cTama 1 ocehamwa — cpehan, TyxaH, ajaH, XKeJaH. ..

OnroBapajyhu KoHTeKeT (IIpUye y CIMKama, IecMe, Urpe | CI1.)
OWTHA je TMPEeTIIOCTaBKa YCIEIIHOT ycBajama BOKa0ylnapa, Kao M je3u-
Ka yommTe. YcBajame JIeKcuke Ouhe yTonnko euKacHHje YKOIUKO ce
OCTBapyje y jaCHOM CHTYaI[HOHOM KOHTeKcTy. IIpumepa pamm, ako ce
yCBajajy peud Koje ce OJHOCE Ha CBET KMBOTHEbA, MOryhe je opraHu-
30BaTH CTBAPHH, CUMYIMPAaHW WM BUPTYESIHH OOMIIA3aK 300JIOLIKOT
BpTa. Tpeba BOAMTH padyyHa O TOME 1a Cy Y4YCHHMIM, TOKOM jEIHOT
IIKOJICKOT Yaca, y CTamby Jia yCBOje IeT JI0 Ce/laM HOBHX PEUH.

Jujasomkun moneau (Kao OCHOBA 3a ,,AMHTHpame”’) BEOMa Cy
e(rKacHU 3a pa3BHjame roBOpa. Y HEJOCTaTKy CIIOHTaHe KOMYHHKa-
uuje Mel)y yueHnnmma, HaCTaBHUK MOXKE J1a KOPUCTH JIyTKe — 00UYHE
IUTHIIAHE, TIPaBJbEHE O] Yaparia WK Manupa — U TaKo HaIlpaBH O/AroBa-
pajyhu mujanomku monen. HacraBHuk ce Mmoxke oOpahat ydeHUIIIMA
ca JIyTKOM Koja muTa. Ydenuru he Bpio 6p3o0 u j1ako Mohu ja 1ajy oxn-
TOBOp, JIM U Ja IocTaBe murama. HapaBHo, TOoTpe6HO je 00e30enutn
ozarosapajyhu KOHTEKCT Koju he ¥ CTHIUBUBHjUM yueHHIIMMA oMoryhu-
TH J1a ce oxpabpe ¥ IporoBope.

IIpojexTHe akTHUBHOCTH ToBehaBajy MOTHBAIH]y, jep MPYXajy
U300p y4YCHHIMMa Ja OArOBOPHO Y Hapy WJIM Yy TPYyIH pellaBajy 3a-
JlaTak Ha CBOj HAYHMH Yy JIOTOBOPY ca ApyruMa, pasBujajyhu u jagajy-
hu oapehene conujanne kommereniuje. [Ipojekar je moroaan 3a pan y
OfleJberbMa MEILIOBUTOT CACTaBa, MMa JMYHHM [edar, MOACTUYE KOOoIe-
PaTUBHH paj U 3aBpllIaBa ce YBEK HEKOM BPCTOM IPE3CHTALUje Kako
pesynTara, Tako U Imporeca paja.

JlpaMcKe aKTHBHOCTH oMoryhaBajy y4eHHI[Ma 1a KOPHCTE je-
3MK y OAiroBapajyhieM KOHTEKCTy M TakKo ,,0)KMBJbaBajy” HEroBY YIO-
TpeOy. IbuxoB moteHmujan ornena ce, u3Mel)y ocTasnor, U y Tome 1ito:

— YYEHHIIM HE caMo J1a yue CTpaHH je3WK Ha 3a0aBaH HauuH, Beh
KpO3 MHTEpaKLyjy ¥ pa3iM4uTe YIOre Koje Mpey3uMajy carieiaBajy
CTBAapH U3 PasIMYUTHX yrIOBa (IUTO JOMPUHOCH Pa3BOjy KPUTHYKOT U
JUBEPreHTHOT MUIIJBEHA);

— yuenu capal)yjy u ycBajajy je3uk Kpo3 CMHCIEHY MHTEpaK-
LHjy Ha IUJBHOM jE3UKYy M Pa3BHjajy cBe MOTpeOHE BEIITHHE — KOTHU-
THBHE, KOMyHHKaTHBHE U COLIMjaITHE;

— CBH MOTY JIa y4ECTBYjy — CBaKo JOOHja yIOTy KOjy MOXe Jia ,,13-
Hece” Te Cy 3aTo IOTOZIHE 32 Pajl Y OeJbehMa MEIIOBUTOT CacTaBa;

— OJTOBapajy CBUM CTHJIOBHMA y4eHa — BU3YCIHU BUJE, ayau-
TUBHH 4Y]jy, KHHECTETHYHHU C€ M3PaXKaBajy KpPo3 MOKPET;

— HOJIMKY MOTHBALIK]y U CAMOIIOYy3/1athe;

— OpHjeHTHCaHe Cy Ha yYCHHKa — HAaCTAaBHHK HMa Marbe JOMH-
HaHTHY YIIOTY;

— pa3BHjajy MamTy ¥ KPEaTUBHOCT KOJ yYECHHKA.

IMokesbHO je a ce ApaMcKe aKTUBHOCTH IIONYT MIParba yiora,
MMHHM CKe4eBa, JIyTKapCKUX MUHH MpeJCTaBa, MMIPOBHU3ALHja U IpHYa
U3 CTBAPHOT )KMUBOTA ILTO BHUIIE KOPHCTE y HACTABH, HE CAMO HAa OBOM
y3pacry, Beh u xacHuje.

Yurame M nucame Cy HeobaBe3He aKTMBHOCTH y JPYTOM pa-
3peny. C 0063upoM Ha TO Jja ceé JIATHHUYHO MHCMO YBOJAHM Y HAacTaBy
CPIICKOT je3HKa Y JPYTOM IOJYTOAHIITY IPYror pa3pena, HHUILHU]aIHO
NHCAakbe U YUTAE MOXKE CE MOHYIUTH Kao OMIHMja CaMo 3a YYCHHUKE
KOjH TO XKeJIe U 3Hajy, Ha eIEMEHTapHOM HUBOY (YUTAE I10jeANHATHIX
peUH U jeTHOCTaBHHUX PEUeHUIIA, JONyHhaBamke PEYr CIOBOM U CIMYHO,
HUIIOIITO CAMOCTAJIHO MUCamke U AUKTaTh). OBa aKTUBHOCT CE HE Olle-
IbYj€ M Ha 4acy UMa CIIOPEIHY YIIOTY.

CouHOKyJITYpPHY KOMIETeHUHjy, Ka0 CKyIl 3Hama O CBETY yOII-
IITe, CIMYHOCTUMA U pa3jiuKamMa u3Mely KylITYypHHX M KOMYHHKaTHB-
HUX MOJICJIa COTICTBEHE TOBOPHE 3ajCJHUIIC W 3ajecIHHUIlC/3ajeIHUIA
YHjU Ce je3WK y4H, Tpeba YBOIUTH OJ CaMOr MOYEeTKa y4yera CTPaHOT
je3uKa Ha HajHIKEM Yy3pacHOM HHBOY, jep Cy Ta 3Hama MoTpeOHa 3a
KOMIIETEHTHY, YCIEIIHY KOMYHHUKAIHjy Y KOHKPETHUM KOMYHHKATHB-
HHMM aKTHBHOCTHMA Ha IIUJEHOM jE3HKY.

IToceban acnekT COMOKYNTYpHE KOMIIETEHIIN]e TIPEACTaBIba UH-
MepKyImypHa KomnemeHyuja, Koja mofipa3yMeBa pa3Boj CBECTH O Apy-
rOM ¥ JpyradyujeM, MO3HaBame U Pa3yMeBame CIMYHOCTH M pa3iuKa
n3Mely cBeTOBa, OJHOCHO TOBOPHHX 33jelHHIA, Y KOjUMa CE€ YUYEHHK
kpehe. MHTepKynTYypHa KOMIIETEHIIMja TIOIpasyMeBa M pa3BHjambe TO-



JIepaHLije W MO3UTHBHOT CTaBa MPEMa WHAWBHIYAJTHHM U KOJICKTHB-
HHAM KapaKTePHCTHKaMa TOBOPHHKA APYTHX je3WKa, MPUMaIHUKa APY-
THX KyJITypa Koje ce y Mamoj uin Behoj Mepu pasiukyjy ol Hmerose
comncraene. Jlakiie, HOCTEIIEHUM yBOEHEM COLMOKYITYPHHX caJpiKaja
Ha HajHW)KEM HHBOY (II03/paBJbaibe, MEBAKBE MPUTOIHUX MPA3HUYHUX
recama ¥ CI1.) JOIPHHOCH C€ Pa3BOjy MHTEPKYNTypHE JIMYHOCTH, KPO3
jadame CBECTH O BPEIHOCTH PA3IMYHTHX KYJATYpa W pa3BHjambe CIO-
COGHOCTH 3a MHTETPUCAE HHTEPKYITYPHHX HCKYCTaBa Y CONCTBEHH
KYJATYPHH MOJET TIOHAIIAba U BEPOBAba.

I'paMaTHYKH cajp:Kaju ce Ha OBOM y3pacHOM HHBOY He oOpaly-

Ha3zus npenmera MATEMATHUKA

jy excrmnuuTHO. [pamaTuyke nmojaBe Tpeda mocmarparu ca GpyHK-
HHOHAJHOT acnekTa (mpuMmemyjyhu eneMeHTe rpaMarthke Koju cy
HEOITIXOJHH 32 YCIICIIHO OCTBapHBame KOMyHHKaTHBHE (yHKIHje). Y
HPOLIECY HACTABE CTPAHOT je3nKa Tpeba TeKUTH TOME J]a Ce TrpaMaTHKa
yCBaja IyTeM je3MYKHX aKTHBHOCTHU CIIyIIama ¥ TOBOpa, MpeMa jacHO
yIBpheHNM IMJbeBUMA, MCXOAMMa M CTAaHJapI¥Ma HACTaBe CTPAHUX
jesmka.

IMmaBHE MU HACTaBe CTPAHOT je3WKa jecTe pa3BHjal-¢ KOMYHHUKA-
TUBHE KOMIIETEHIIM]jE Ha onpeheHOM je3HYKOM HUBOY, y CKIaay ca cTa-
TYCOM j€3HKa U FOAUHOM y4erba.

I_[I/IJB Hl(l.l'b HAaCcTaBC U yuCma Maremaruke je J1a YYCHUK, OBHaZ[aBajth/I MAaTCMAaTH4YKHUM KOHIICIITUMA, 3HAlbUMa U
BCHITHHaAMa, pasBMje OCHOBE aliCTPAKTHOI' U KPUTUYKOT MUIIIJbECH:A, ITIO3UTUBHE CTABOBE IIPpEMa MaT€MaTu-
uu, CIIOCOOHOCT KOMyHI/IKaIII/Ije MaTéMaTHYKHM jeSHKOM U IMMACMOM U IPUMEHU CTCUCHA 3Haba U BEUITUHE
y JaJbeM IIKOJIOBaY M PelliaBamy MpobiieMa n3 CBaKOJHEBHOT JKHBOTA, Kao U 1a (OpMHIpa OCHOB 3a JAajbU
pa3BoOj MaTeMaTHYKHX MOjMOBA.

Paspen Apyru

lNomummsy ¢ponza yacosa 180 yacoBa

ucxon OBJACT/TEMA CAJIPKAIA
ITo 3aBpiueTKy paspena yueHuk he GutH y cramy jaa:

— oJIpeM JieceTHIIe Hajomke 1aTtoM Opojy; ITpBu neo

— ycMeHo cabupa u oxy3umMa 6pojese mo 100; Cabupame 1 0ly3uMabe ca IpeaackoM. 3aMeHa MecTa U 3/1pyKUBambe

— KOPHCTH TI0jMOBE YHHMIIALL, TIPOM3BOJI, ACJbCHNUK, JCIHIIAL, KOTHIHUK, cabupaka.

cazipKaal; Be3a cabupatba 1 0/ly3uMama.

— MPUMEHH 3aMEHy MeCTa U 3/IpyKUBabhe cabupaka u YMHWIALA Paan Jennaunne ca jeqHoOM onepaijoM (cabupame K OLy3HMambe).

JIAKIIET pauyHama;

— YCMEHO MHOKH U IJIY Y OKBHPY IPBE CTOTHHE; Pumcke mudpe I, V, X, L, C

— U3padyHa BPeIHOCT OPOjeBHOT M3pa3a ca HajBHILIE [jBE OIepaLuje;

— peIly TeKCTyallHH 3a/1aTaK IO0CTaBIbambeM H3pasa ca HajBHIIE JBE padyH- Jpyru neo

CKe oIlepaliuje U IIPOBEPU TAYHOCT PEIICHa;

— OJIpein HeTo3HaTH OpOj y jeHAYMHHU ca jeTHOM apUTMETHYKOM Omepa- MHOXeme U Aebethe (TabInuHo)

Hjom; I Hyna ¥ jenuHuIa Ka0 YUHHOLM; Hyla Kao JIeJbEHHUK.

— ozipeu JienoBe (00NIMKa — ) JjaTe BEIMYHHE; BPOJEBU 3ameHa MecTa U 3]py’KHBamke YHHUIIALA.

»

— u3pasu oxpel)eHy CyMy HOBI[A ITPEKO PA3ITHYUTHX AINOCHA, Tpehu neo

— npoynTa 6poj 3anncaH pUMCKUM IHdpamMa U HalUIIe 1aTH 6POj PUMCKUM

uudpama; Penocnen padyHCKHX onepanuja.

— MpHKaXke Mary Opoj mogaraka y TaGIMIHM U CTyOMYaCTHM JIMjarpaMoM; MHoOXeme U JIeJberbe 30Mpa 1 pasiuke 6pojem.

— YOUH IIpaBHIIO U Ope/iu ciiefiehn uiaH 3amoyeTor Husa; Besa MHOXema 1 JleJberba. JeHadnHe ca jeTHOM ONepaIujoM (MHOXCHE

WU ICTbEEHE).
bpojeBHn n3pasu. PopMuparme n3pasa Ha OCHOBY PEATUCTHYHUX CUTYa-
uja.
1
Pasnomim obmka — , 1 <n < 10, BU3yeaHO U CHMOOINYKO TIPE/ICTABIbABE.
n

— pasuKyje K, MOIyIpaBy U MpaBy; TIpBu neo

— OJIpe/H Ty XKHHY U3JIOMJbeHE JUHHje (rpaUuKH U PauyHCKH);

— oxpenu 06uM reomerpujcke urype; Jyx, mpasa u moynpasa. Tadka u npasa. OTBOpEHa U 3aTBOPEHA H3110-

— HaIlpTa NPaBOYTaOHHK, KBaJpaT ¥ TPOYrao Ha KBaJpaTHOj MPEXKH 1 MJbCHA JIMHUjA.

TA4YKaCTOj MPEXKH; Tpaduuko HasoBesuBame nyxu. JyxkuHa usiomibeHe auauje. O0um

— youu nopynapHe Gurype Ha JaTtoM LPTEKy; TEOMETPHUJA reomeTpujckux ¢urypa 6e3 ynorpebe Gpopmyra.

— youH cUMeTpHYHe (urype; Jpyru neo

— JIOIHH JIaTH LPTEX TaKo Ja no0ujeHa ¢purypa Oyne CHMETpHYHA Y

OJIHOCY Ha JaTy IIpaBy; Liprame npaBoyraoHuKa, KBagpara W TPOyIVIa Ha KBaAPATHO] MPEXH, Ha

TA4YKaCTOj MPEXKH.
Cumerpuune urype.
IMoxymapHocT ¢urypa (HHTYUTHBHO).

— U3pasH AYXKUHY Y Pa3IMYUTUM JeIMHUIIAMA 32 MEPEHE Ty)KHHE; Mepeme nyxuHe CTaHIapAHUM MEpHUM jeauHunama (m, dm, cm).

— U3MepH TyXKUHY JTyXKU U HaLPTa TyXK JaTe TyKUHE MEPEIBE Ml MEPE

— YHTa U 3alHIIe BpeMe Ca YaCOBHHKA; Mepeme BpeMeHa (J1aH, Mecell, TOA1Ha, 4ac, MUHYT).

— KOPUCTH jEANHHUIIC 32 BPEME Y jeAHOCTaBHUM CHUTyalnjama

KibyuHu nojMoBH caap:kaja: cabupame, OTy3UMarbe, MHOKEHE, 1eJbCHhe, jeIHAUNHA, 10 LeNHe, Mepemhe Ay:)KUHE U BpEMEHA, IPaBoyTa-

OHUK, KBaJpaT, Ay>KUHA, 00MM, pIMCKe nudpe.

YIIYTCTBO 3A JUJAKTUYKO-METOJNYKO
OCTBAPHUBAILE ITPOI'PAMA

Pann nakmrer miaHupama HacTase, Jaje ce OPHjeHTAlMOHH ITIpe-
qutor Opoja gacosa o Temama (yKymaH Opoj JacoBa 3a TeMy, Opoj 4a-
coBa 3a 00Opaay HOBOT rpaauBa + Opoj 4yacoBa 3a yTBphuBame, yBekOa-
Bakbe M CHCTEMAaTH3alUjy IpaauBa). IIpHIIMKOM H3paje OonepaTHBHUX

IUIaHOBA HACTaBHHK pacmopelyje ykyman Opoj yacoBa mpensubeH 3a
HOjeIMHE TeMe 110 THUIOBMMa 4YacoBa (o0paja HOBOT IpajnBa, yTBphu-
Bame U yBe)kOaBarmbe, NMOHABJbAIGE, IIPOBEpPABAbe U CHCTEMaTH3aLHja
rpaauBa), Bojehu padyHa o by IpeaMeTa ¥ UCXOANMA.

Bpojesu (145; 55 + 90)

Teomerpuja (22; 8 + 14)

Mepeme u mepe (13; 5 + 8)



TpennoxeHn penocie] peansaluje TemMa:

1. bpojeBu — nipBU 11€0;

2. Mepeme u Mepe;

3. 'eomeTpuja — IpBU 11€0;

4. bpojeBu — Opyru aeo;

5. T'eometpuja — apyru aeo;

6. bpojeBu — Tpehu meo.

IIpennoxeHa moxena TeMa M pefocie] peaan3anyje Hucy obase-
3HU 3a HacTaBHHUKE, Beh camo mpencrasipajy jeman on Moryhux mome-
ma. OBakaB IpeIor je aar 300r Tora mTO je MOKeJbHO KOMOWHOBAaTH
anrebapcKe U TeOMETPHjCKE CaApIKaje.

OcHoOBa 3a MHUcame UCcXona W M300p caapikaja je YMmEHHUIA J1a
ce y4emheM MaTeMaTHKe YYEHHIM OCIOoco0JbaBajy 3a: peliaBambe pas-
HOBPCHHUX NMPAKTUYHUX M TEOPHjCKHUX MpoOieMa, KOMyHHUKALU]y MaTe-
MAaTHYKHM je3MKOM, MaTeMaTHYKO PE30HOBAE M JJOHOIICHE 3aKIbyya-
Ka u omnmyka. CaM mporec ydema MaTeMaTuke UMa CBOje MOCEOHOCTH
Koje ce omenajy y Opojy ronuHa nzy4aBama M HeJleJbHOT Opoja yacoBa
npeaMeTa U HeONXOIHOCTH KOHTHHYHPAHOT Pa3BHjarba 3HAMA.

HacraBauim y cB0joj CBaKOIHEBHO] HACTABHO] ITpaKcH Tpeda aa ce
OCTiamajy Ha UCXOZIe, jep OHM yKa3yjy IITa je TO 3a IITa yYEHHIH Tpeda
na Oyay ocrmocoOJbeHH TOKOM yuera MpeIMeTa y jeIHOj IIKOJCKO]j To-
JuHu. OCTBapHBambEM MCXONA, YYCHHIH Ipaje OCHOBHE MaTeMaTHuKe
KOHIIENTE, OCHOBHUM MaTEMaTHYKHM MPOLECUMA M BEIITHHAMA OCIIOCO-
6JpaBajy ce 3a MPUMEHY MaTeMaTHYKHX 3Haba M BEIITHHA U KOMyHHKa-
L1jy MaTeMaTH4IKuM je3ukoM. Kpo3 ucxozne ce omoryhasa ocTBapuBame
00pa30BHUX CTaHAApAA U MehympenMeTHIX KOMITETEHIIH]a.

I. INTAHUPAILE HACTABE U YYEIbA

Iporpam ycMepaBa HACTaBHUKA Jia HACTABHH MPOLEC KOHIIUITHPA
y cknany ca JeUHHCAaHUM HCXOOUMa, OJHOCHO JIa IUTaHHpa Kako aa
YUYCHHIM OCTBApe MCXOZe U 1a uzabepe oaroBapajyhe Merone, akTHB-
HOCTH M TEXHHKE 3a paj ca ydyeHHIuMa. Jleh)HHHCAHH HCXOAH MOKa-
3yjy HAacTaBHUKY M KOja Cy TO clielM(HUIHA 3HaMka U BELITHHE KOje CY
YUYCHHKY MOTPeOHE 32 Jajbe YUCHE U CBAKOIHEBHH JKUBOT. [IpHIHKOM
IUIAHUPakba Yaca, [aTe UCXoje Tpeba passioKUTH Ha Marke U Ha OCHOBY
HX IUTAaHUPATH aKTHBHOCTH 3a KOHKpeTaH yac. Tpeba umartu y BUIY
Jla ce UCXOIM y TPOTrpaMy pasivKyjy, Aa ce HEeKH MOTY JIakile U Opike
OCTBapHTH, JIOK je 3a oapeljeHe ncxose moTpeOHo BUILIE BpeMEHa U aK-
THBHOCTH, Ka0 U paja Ha pasiuduTuM caapxajuma. Mcxone tpeba no-
CMarpar Kao HJbEBE KOjHUMa Ce TEXKH TOKOM je[[HE IIKOJICKE TOHHE.
HacraBy y ToM cMmucity Tpeba yCMEpUTH Ha pa3BHjame KOMIICTCHIH]a
U He Tpeda je yCMepHUTH caMO Ha OCTBAPHBAmE MOjEIMHAYHIX HCXO/a.

IIpn obpamm HOBMX caapikaja Tpeba ce ociamaTdu Ha IMOCTOje-
he MCKYCTBO W 3HaWE YYCHHKA, U HACTOjaTH [a YYCHHI[H CaMOCTAJIHO
OTKpHBajy MareMaTHuKe MPaBHIHOCTH M W3BOAe 3aKkibydke. OCHOBHA
yJora HacTaBHMKa je Ja Oyie OpraHH3aTop HAacTaBHOI Ipoleca, jaa
MOJCTHYE M yCMepaBa aKTHBHOCT YYCHHKa. YdyeHnke Tpeda ynyhnsaru
Jia KopucTe yIOSHHK U pyre M3BOpe 3Harba, Kako OH yCBOjeHA 3Harba
Owta TpajHUja M IMpa, a YIEHHUIN 0CIIOCOOJbEHH 3a IIPHUMEHY y pela-
Bamy Pa3HOBPCHHX 3a/aTaKa.

[puinKoM IIaHHpama HacTaBe, Tpeba UMaTh Y BHIY 1a, Y OBOM
y3pacTy, pa3In4nTe UIPOJHKE aKTHBHOCTH, Kao U yrmorpeba enyKaTus-
HHUX COQTBEPCKHX anara, y QyHKIHjU ca3HaBama M y4emha MOTY OHTH
JIOJIaTHA MOTHUBAIIMja 32 yCBajambe MAaTEeMAaTHUKUX cajpxkaja. 300r Tora
j€ Ba)XXHO Jia Ce YYCHHUIMMA MPBOT [UKIIyca oMOryhu ia pa3BHjajy ma-
TEMaTHYKO MHUIUBCHE Y KOHTEKCTY HIPOJIMKUX aKTHBHOCTH U YIIOTpe-
0c¢ eqyKaTHBHHUX alUTMKalldja HA MHTEPHETY W APYTHX EIEKTPOHCKUX
Mmarepujana. Ilopex Tora, UrpoJMKe aKTHBHOCTH M ymorpeba emyka-
THBHHX aIUTHKAIMja U eIEeKTPOHCKUX Marepujajia 3HadyajHO JOMpUHOCe
pa3BHjaby MHTEPECOBama 32 MaTeMaTHKy M MMO3UTHBHOI CTaBa IpeMa
MaTeMaTHIH.

Ha vacoBuma TpeGa KOMOHMHOBATH Pa3IMYUTE METONE U OOJHKE
pana, mrTo JONpUHOCH Behoj palMOHAIHM3aIllijH HACTABHOT Ipolleca,
MOJCTHYE WHTEJCKTyallHy aKTHBHOCT YYCHHKA W HACTABY YMHU WHTE-
pecanTHHjoM U eukacHujoM. V360p MeToz1a U 00NMKa pajia 3aBUCH O]
HACTaBHUX CaJip)Kaja Koje Tpeba pealM30BaTh Ha Yacy W MpenBul)eHux
MCXOJIa, ald ¥ Ol CIELU(pUIHOCTH ofpel)eHOr ofesbeba U HHANBHIY-
QTHAX KapaKTePHUCTHKA YUCHHKA.

II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YYEIA

Bpojesu

Behuna ucxona Teme bpojeBu ce ocTBapyje cimpaiHo (y CBaKOM
paspeny ce rpaJuBo U3 OBe 00JIaCTH HaZ0Be3yje H IPOIIHpY]je), HCXOAN
KOjU C€ OCTBape y OKBUPY jemHOT OJ0Ka OpojeBa, KaCHH]je Ce MPOIIUPY-
jy Ha octaine OmokoBe O6pojeBa. Pa3Boj mojma Gpoja u OGpojeBHOr HU3A
HACTaBaK je ca3Hama 0 OpojeBHMa, CTCYCHOT Y IPBOM Pa3perny.

Cabupame u omy3umame 10 100 oOyxBaTra cBe 0ONIHMKE yCMEHOT
MOCTYyINKa cabupama U oay3uMama. [lorpeOHO je TeMesbHO OOHaBIba-
e Tabnuia cabupama 1 ogy3uMama 10 20, jep Cy OHe OCHOB 3a J1ajbe
YIO3HaBamke OBHX omepanuja y 0moky OpojeBa mo 100. ITpaBuna 3a-
MeHe MecTa cabupaka W 3/ApyKuBama cabhpaka oOHaBJbajy ce Kpo3
OYHIIIeHE MPUMEpPE M OINCY]y PETOPHUKH, 0e3 (OpMyJICKOT 3aImca.
3a wiycTpanyjy npaBuia KOpUCTe ce MAaHUIIYJIaTHBHA CPEACTBA Ko H
BU3YCJIHU IPUKA3U. YueHuke KpO3 NpuMepe HAaBOAUTHU HaA JIOTMYKO pa-
3ymMeBame U (QYHKIMOHAJIHY IIPUMEHY 3aMeHe MecTa cabupaka 1 3apy-
KuBamwa cabupaka. Opzie mpe cBera Tpeba BOAUTH padyyHa O MUCAOHOM
Hpolecy y4eHHKa Koju Tpeba xa Oyne y AMPEKTHO] BE3H ca OHHUM IITO
YUYCHHUK 3aIlicyje NPHIMKOM pellaBama rnpoonema. Yuenunu he kpo3
HpUMepe YBHIETH CBPCHUCXOJHOCT 3aMEHe MecTa cabupaka, Kao U ibH-
XOBO 3/IPYKHBam€, a HE OCTOjabe OBUX CBOjCTABA PaJii FHX CAMHUX.

IIpu oOpamu noctynaka cabupama U ogy3uMama y O0J0Ky Opoje-
Ba 710 100, mopen Beh ymo3HaTor, ynosHajy ce cirydajeBH ca MpeslackoM
necerune (25 + 7, 25 + 37,45 — 8, 45 — 38). C 063upoM ja ce mocTyI-
1M cabuparma 1 0ly3MMarba 3aCHHBAjy Ha Beh MO3HATHM IOCTYIMLMMA,
YYEHHIU MOTY OUTH 0XpaOpeHH J1a caMu OTKPUBAjy HMOCTYIKE padyHa-
ha y3 yHnoTpeOy YIO3HATHX MpaBHiIa 3aMEHE MecTa cabupaka U 3apy-
kuBama cabupaka (Hop. 25 +7=25+(5+2)=(25+5)+2=30+
2 = 32). IlorpeOHO je 0ABOjUTH JOBOJBHO BpEeMeHa 3a aKTHUBHOCTHU pa-
yyHama 0e3 kopuuhema nanupa 1 0J0BKe, y3 MOACTHLAKE Pa3roBOpa
0 Pa3IMYUATHM MOCTYIIIIMA KOje Cy Y9eHHIN MpuMeHITH. OMoryhnti
ydeHumMa 10601y 1300pa mocTynka padyHama. [IMCMEeHH HOCTyIaK
padyHama HUje IpeaBuleH y APyroM paspexny.

ApuTMeTHYKa Omepalyja MHOJCerba YIIO3HAje Ce Kao MOHOBJbE-
HO cabupame (cabupame jenHakux cabupaka). CKyImoBHO, IPOHU3BOLL je
Opoj eneMeHaTa yHHj€ AWUCjYHKTHHX jeHaKOOpOjHUX cKymoBa. [Tocma-
Tpajy ce pa3HH IPUMEPH KOjH MPEICTaBIbajy MYITHILTHKATHBHY CXEMY
Tj. OMHUCYjy ce cuTyaluje (peunma, CKyloBHMa, BU3YEITHO M X 1 JHja-
rpamMMMa) Kajia Ha /m MeCTa IMaMo IO 7 eJleMeHaTa.

Ilo amanmoruju, apuTMeTHYKa OIepalHja Jewera (GopMHupa ce
Kpo3 MocMarpame pa3Oujama (pacTaBibamba) CKYNOBa Cca KOHAYHUM
OpojeM eneMeHaTa Ha JDUCjyHKTHE jeIHaKOOpojHE MOACKymose (y Ciy-
JajeBUMa Kaja je To moryhe). Jlo Tabnune esberma ce 10na3u Ha OCHO-
By Be3e MHOXema U jaesbetba. Hrp. 7 - 3 = 21 ma je 21 : 3 = 7. Hakon
dhopmupama TabnuIe Aesbema, GOopMHEpa Cce MojaM AEJBUBOCTH Opoja,
yTBphyje ce koju OpojeBH cy AeJbUBH AaTUM OpojeM, OAHOCHO KOji Opoj
je canpxkanan garux 6pojesa. Hmp. 6poj 12 je nessuB OpojeBuma 1, 2,
3,4, 6 u 12, omHocHO 6poj 12 je caapskanai O6pojesa 1,2, 3,4, 6 u 12.

JenaH oz BaXHUX IUIbeBa je namherse Tabluie MHOXEHha U JIeIbe-
wa 10 100, 360r yera Tpeda MpeaBHACTH ITOBOJHHO BPEMEHA M Pa3iH-
YUTUX aKTUBHOCTH 32 YBEXKOaBarme U CTHLABE CUHTYPHOCTH padyHama.

HemnoTnyHOM HHIYKIIjOM KpO3 HPUMEpPE U aHATH30M CIIMKOBHHX
npejcTaBa J0ja3u ce 0 IpaBuiia 3aMeHe MecTa YMHUIIANA, 3JPYKH-
Bamba YMHHUIAIA, MHOXKEHA U JIeJbeha 30upa u pasziuke OpojeM Kao u
MHOXema OpojeBuMa 1 u 0, nesbema Hyse U Jesbema ca 1, 6e3 cumbo-
JIMYKOT 3ammuca npasuia. Ha OCHOBY HaBeJEHHX MpaBHIIa Ipelia3u ce
Ha CJIy4YajeBe BaHTAOIMYHOT MHOXKCHA (OMHOCHO JEJbCHa) jeIHOIIH-
(dpennm 6pojem. Ha npumep:

13-2=(10+3)-2=10-2+3-2=20+6=26

72:4=(40+32):4=40:4+32:4=10+8=18.

VY apyrom paspeny ce paan UCKJbYYHBO YCMEHHM MOCTYIIaK pady-
Hama.

Pa3marpajy ce ciy4ajeBH jenqHauMHA — MaTeMaTHYKUX PEUCHHLA
ncka3aHux momohy OpojeBa, 3HaKa apUTMETHUYKE OIepalyje 1 penamm-
j€ jeIHAKOCTH y KOjHMa je jeJaH of] elieMeHaTa Hermo3HaT Opoj mpen-
CTaBJbEH CJIOBOM. Ha ocHOBY Be3a cabupama U ofy3uMama, MHOKEHha
U JleJberba, Kao U 100po caBiagaHuX Tabnuia cabuparma, oOqy3nMama,



MHOXXEHha U JIeJbCHha, YICHUIH onpelyjy Hemo3HaTtH cabupak, yMamHu-
Jal, yMambeHUK, YNHWIAL, NeJbeHHUK U aenunan (Hop. 7=x+5, 12 : x
= 4). Kopucre ce mpumepn jeqHadnHA KOje ce pellaBajy u IIpoBepaBa-
Jy MCKJbYYHBO AWUPEKTHOM IIPHMEHOM Ta0JHI]a MHOXKEHA H JIeJberba.
VuyeHunuma Tpeda yKazaTH Ha 3Hauaj NPOBEPe Ta4HOCTH pe3ylTara
Y HaBUKABATH MX J1a CAaMOCTAJHO BpIIE MPOBEPY pellerma, anu Tpeda
BOJIMTH pavyHa Jia Tpedecta yrnorpeba mpoBepe pesynrara JOBOAH 10
ayTOMaTH30BaHOT IIPENHCHBama JOOHMjeHnX OpojeBa, dmMe ce TryOm
CMHCa0 caMor MOCTyIKa. PenraBame jeHaYnHa TIoMaxke y yTBphuBamy
BE€3a apUTMETHYKHX OIepalyja U youaBamka MOTYNHOCTH Jia ce pasiu-
4uTe MpoOIEMCKE CHTyalHje MOTY IIPEACTaBUTH HCTOM MaTeMaTHYKOM
PEYCHHUIIOM, IITO INPEJCTaB/ba Pa3BOj KOHILENTa MAaTEMaTHYKOI MOJe-
JoBama. 3ajany ca Tepasujama Tpeba na Oyay NPHUCYTHH Uy JIPYroM
paspeny, y LIHJby pasyMeBama KOHIIEITa pelllaBama jeHaYHHA.

Wsrpahuame nojMa paziomka 3al04HbE TIOBE3UBABEM Ca HCKY-
CTBOM BE3aHHM 3a PEAIMCTHYHE CUTYyalHje feo0e LeNuHe (jeHHLEe)
Ha jeIHaKe JIeJI0Be, MOYCBIIHM O IOJOBHHE, a HAJIOBE3Yyje CE BHU3YeN-
HHMM TIpUKa3uMa (urypa mopesbeHuX Ha MOAyHapHe JeioBe. Pazmom-
LM CE BU3YEINN3Yjy Ha Pa3INYMTe HAYMHE U 3anKcyjy cumOoinuku. Ha
MOYEeTKY je KOpPHUCHA MaHUITyJIalja OYMIVIETHHM CPEACTBHMA, HIIP.
NPaBJbEHE MOZIEJIA PA3JIOMKa IIpecaBujambeM nanupa. [lonosuHa naror
Opoja jecte Opoj uMja yABOCTpYUEHA BPEOHOCT Aaje matu Opoj. Ilomo-
BUHA, TpehrHa, YeTBPTHHA... J€CETHHA, OMHOCHO n-TH ZIe0 Opoja, rae
je 0 <n <10, oxpehyje ce Ha OCHOBY TaONMYHUX CITydajeBa AEJbCHHa
(amp. jemHa tpehuHa 6poja 18 je 6 jep je 18 : 3 =0).

VY okBHpY OBe TeMe, YUEHHIM YIO3HAjy M IPYrH HauuH 3amuca
OpojeBa, OHOCHO 3amucuBambe OpojeBa pumckuM udpma (I, V, X, L,
C) u npuHOMO YUTamka W NHcama OpojeBa momohy muX. PemaBame
npobiema ca mranuhnMa u cabupame OpojeBa 3ammcaHux nomohy I,
V, X nmonpuHOCH 060JbeM pa3yMeBamy OBOT OpojeBHOTr cumcrema. [lo-
Ka3aTH y4CHHI[MMa Ha WHTEPHETY MporpaMe KOoju KOHBEPTYjy PHUMCKE
uudpe y apancke u o0puyto. Takole je kopucHo u mpukaszatu kpahu
aHMMUpaHU GUIM o uctopuju Opojesa.

PemaBatbe MpoOIEMCKHX 3a/aTaka JaThX y TEKCTyalHOj (Gopmu
BEOMa je Ba)KaH CErMEHT HacTaBe, jep oMoryhiapa OBE3HBamkE U MPHUME-
Hy MaTeMaTH4KUX 3Hama Y PEUTMCTHYHUM CUTyanujamMa. MozenoBame
npo0iemMa y MaTeMaTH4Ky 3aruc oMoryhasa yueHHIMMa 1a HEMEXaHHY-
KU NPHUCTYIjy 3afaliMa U LIUpEe U NMPHMEBY]y MaTeMaTH4Ka 3Hamba.
HacraBHuk Tpeba /ia MOAPKH yYEHHKE Y PAsIMYUTHM IPUCTYIIHMA U
HauMHHMMa pelllaBamba 3aqaTaka. I10TpeOHO je JaTh yueHHIMa J0BOJb-
HO BPEMEHA 3a pelIaBame OBAKBHUX 3ajaraka. KopucHo je Tpaxuru na
ce, I7ie je NPUKIAIHO, MOJAIM IaTh Y 3aJIaTKy Win JOOHjeHH Yy mpoiecy
pelaBama, NPUKaxy y Tabenu win cTyOHYacTuM JujarpaMoM. 3aamu
ca HOBIIEM HHCY U3[IBOj€HH y MOCEOHY TeMy, Beh ux Tpeba oOpalhuBati
y OKBHpY OBe TeMe. Mzieja npecinkaBama ce pa3Buja MpaBJbebeM Tade-
Ja 3aBUCHOCTH. HIp. npHKa3uBameM KaKko ce y 3aBHCHOCTH O IPOMEHE
BPEIHOCTH MPOMEHJBHBE X, MCHa BPEHOCT U3pasa x + 2. KomOuHartop-
HM 3aJald, 3afauyd onpehuBama cieneher wiaHa HU3a WIH YOUaBaHbe
NpaBuiIa y JEIUMHYHO IOMYHEHO] TaOeNH 1 MOy haBambe 0CTaTKa Ta-
Oeje mMoceOHO Cy TONCTUIIAjHU 32 Pa3BOj MAaTEeMaTHYKO JIOTHMYKOT MH-
betba. Hip. oxpe/u nmpaBuiio 3a GpopMuparme HU3a 3a/1aTor MOYETHUM
YJIaHOBUMA WJIM IIOIyHaBambe 3arodere Tadese 1 00pHyTO, HA OCHOBY
JIaTor YIyTCTBA OJPEIM WIAHOBE HU3a WM MOIyHH Tabemy. BaxHo je
Pa3MOTPHUTH Pa3INYKTA PEIlIeHha, YKOIMKO UX UMa.

Ipu pemiaBamy 3a7aTaKa HaXby YCMEPUTH Ha aHAH3Y YCIIOBa
3aj1aTaKka ¥ cacTaBJbambe IIaHa HEroBOT pellekha: olepalije Koje Tpe-
6a obOaBuTH, OpojeBH Haj KojuMa ce 00aBJbajy OIeparyje U pemaocien
KOjUM Ce M3BpIIABajy Te onepanuje. YueHunuMa Tpeda rmokasary Haj-
pAlMOHAJHHMjU HAuMH pelllaBama 3aJaTka, aji He Tpebda WHCHCTUPATH
Ha TaKBOM pellaBamy 3afaraka. Kopumheme aujarpama, cxema u apy-
THX CpelcTaBa IpPHKa3uBamba MOXKE MOMONH IpH pellaBamwy IpobieM-
CKHX 3a]aTaKa.

VYueHnIu ce moaCTHYY Jia MPAaBHIHO KOPUCTE MaTEeMaTHUKH je3HK
U ynoTpeObaBajy TepMHHE: JeCETHIa, jeNUHuUIIa, cabupak, 30up, yma-
IbCHHK, YMambHJIaL, Pa3JIuKa, YAHWIAL, TIPOU3BOJ, JEJbCHHK, JSIHIIALL,
KONIMYHUK, cajap)kanal. Pa3Boj MucaHe KOMYHHKAlMje IMOJICTHYE ce
yBexxOaBarmbeM Mucarma MOCTYIKa pauyyHarba, IPEACTaBibamba HHPOpMa-
IIMja 1 OIca MOCTYIKa pellaBama 3aarka. MareMaTHyKky JTUKTaT, Ha
npuMep, KOPUCTaH je 3a yBexOaBame Kopuuihema oarosapajyhe tep-

MHUHOJIOTHje. YCMEHa KOMYHHKallHja, MOCEOHO MOACTUIAKkE YUCHUKA
Jia 00pasioxe MOCTYIAK U peliekhe NpobieMa, IOMaXy YUCHHULMA 1a
pa3BHjy CIIOCOOHOCT MaTeMaTH4Ke KOMyHHKALH]e.

I'eomerpuja

Ha nouetky oBe TeMe OOHOBHTH I'paJMBO IIPBOT pa3zpesa Koje je
MOBE3aHO Ca OBOM TEMOM: Ta4Ka, paBa, KpHBa ¥ M3JIOMJbEHA JIMHHM]A,
JIy’K, OTBOPEHA U 3aTBOPEHA JMHHMja. Y IPyroM paspely HacTaBba ce
pa3BoOj MPOCTOPHOT ca3Hama. [IpaBa ce yBoaM kao mpaBa JHMHHUja Koja
HEMa HH IOYeTaK HH Kpaj, a MOJyIpaBa Kao [e0 IpaBe KOjU je orpa-
HHMYCH Ca jefHe CTpaHe. 3a O3HayaBame Tayaka, IPaBHX, MMOTYNPaBUX
U Ty>KH KOPUCTUTH MPaBHIIHY MaTeMaTHuKy Hotauujy (4, p, Ap n AB).

Pa3nukyjy ce OTBOpeHe M 3aTBOpEHE M3JIOMJbCHE JIMHHUjE M yBO-
I TI0jaM Jy>KHHE M3JIOMJbeHe JHHHje (TpadUuKy U pauyHCKH) U HEHO
obenexaBarme. YIo3Haje ce mojam obMMa reoMerpujcke Gpurype mnpeo
BHU3YEJIHO, Kao AyXXHWHA JHHHje NoOujeHe rpadHIKUM HaT0BE3HBAHEM
IyKW 4dje cy Oy>KUHE jelHaKe Ay>KHHU CTpaHHIa IocMaTpane Gurype,
a 3aTUM padyHcKH, Oe3 ymorpede popmyna. MepemeM ayxuHe 100H]je-
He Iy>KU YUYeHHIU Tpeba Ja ce yBepe J1a je Ty>KHHA T0O0jeHe AyKH je-
Haka 30Hpy Jy>XHUHA Koje Cy JoOMIH cabuparmeM JTy)KUHA M0jeUHATHIX
nyxu. Ha oBaj HaunH ozipehuBaté u oOMM TpoyTia, KBajpara U IpaBo-
yraoHuka, a onrosapajyhe ¢hopmyiie cy npensuljere 3a cnenehu paspen.

[lprajy ce mpaBOyraoHMK M KBajpar mparehu JIHHHje KBaapaTHe
MpEeXe OHOCHO CliajareM Tauaka Ha TaukacToj Mpexu. Llprame oBHX
(urypa Ha KBagpaTHOj U TaUKACTO] MPEKH IMOMONyY Jemupa je 1odpa Be-
’k0a 3a pa3Boj (puHE MOTOpPHKE U pa3BHjake MPEUI3HOCTH M YPEIHOCTH
Koz yyeHnka. OCHM Tora, KOpUCHHM Cy M 3a[alld Y KOjUMa JaTH 1paBoy-
TaOHMK, KBaZIpaT WM TPoyrao Tpeba MOMEPHTH y KBaJpaTHO] MPEXH 3a
3aziaTu Opoj cTpaHMua KBajparuha Harope, HaJoJIe, HAJECHO MM HAJIEBO,
KakKo OM ce OBaj 1o rpaauBa I0BE3a0 ca IPaJuBOM IPETXOAHOT pa3pe/a.

Ha omaxajHOM HHBOy HacTaBjba C€ pa3BHjame Hojma (urype
CHUMETPHYHE Y OTHOCY Ha JIaTy JIMHHjY Ha KBaJpPaTHOj MPEXHU. AKTHB-
HOCTHMa Mpero3HaBamba CHMETPUYHHUX (PUIypa MM JIOLPTaBama 3aro-
YeTor LPTeXka, MoKasyje ce pasyMeBambe UIEje ,,IPeCInKaBama y Ore-
Jary” Tj. CAMETPUYIHOCTH.

VYBoau ce maeja MOXYyRApHOCTH (GHUTIypa HA HHTYHTHBHOM HHUBOY
MaHUITYJIAIHjOM M pa3MaTpameM aa M OM ce JABe MoCMaTpaHe JABOAH-
MEH3HOHE (UType MOIJIE JIOBECTH JI0 TIpeKJIanamba.

Mepeme u mepe

Y okBHpY 00nacTH Mepema yBOIE C€ CTaHAApAHE MEPHE jeJUHU-
e 3a y>KHHY MeTap, IenuMeTap u HeHTuMerap (m, dm, cm), HacynpoT
HECTaHAAPHUM jeHHIIaMa Mepe KOje CY YUCHHIU YIIO3HAIHN Y IIPBOM
paspeny. CraHnnapaHe jeauHHIEC Mepe TpeOa KOPHCTUTH Y MPaKTUYHUM
aKTHBHOCTHMA KOje 00yXBarajy LpTame Iy)KH 3a/1aTe Ty)KHHE, MEPCHE U
MPOLICHUBAKE JY)KUHE 00jeKaTa U PacTojamba y HEMOCPETHO] OKOJIMHH.

PemiaBameM 3amaTka M3pauyHaBama IyXKHHE pa3BHjajy ce€ CIO-
COOHOCTH HM3paXkaBarba IyKHMHE Y Pa3IMYMTHM MEPHHMM jeIuHULIaMa
Kao W MpeTBapama Behnx MepHHX jequHHUIa y Mambe U oOpHyTo. Ilpn
pauyHary TpeOa BOAUTHU payyHa O HPABMIHOM MaTeMaTHYKOM 3aIlHCy.

Hcto Tako, HEOIXOIHO je U J1a YYCHULH Bexk0ajy J1a POLCHYjy Iy-
JKUHE/pacTojarba, MPOBEPEe TaYHOCT MPOLICHE MEPEHHEM, A TOTOM U aHallH-
3upajy 3Ha4ajHOCT HanpaBibeHe rperke. OBre Tpeda yueHHKe YIIo3HaTH ca
THM J1a Ce TIPOLICHUBALE YECTO KOPUCTH Y CBAKOIHEBHUM CHTYaLHjama.

V okBHpYy Mepera BpeMeHa YBOJIE ce MEpHE jeIMHULIC 3a BpeMe (IaH,
Mecell, TO/IMHA, 4ac, MUHYT). Y jeJHOCTaBHUM CBAKOIHEBHUM CHUTyalljama
KOPHCTE C€ jeJMHHULIC 32 MEPEH-E BPEMEHa, YNTa U 3aIHCYje BpeMe Ca 4acoB-
HUKa. YYCHHUIIMA 33/1aBaTh 3a[aTKe ¥ KojuMa Tpeba Ja JOIyHEe PeUCHHLe
oroBapajyhnM jequHUIIaMa 33 BpeMe, Kao 1 jeTHOCTaBHUjE TIPOOIIEMCKE 3a-
JIaTKe ca padyHameM BpeMeHa (Oe3 IpeTBaparba jeMHIIa Mepe), YKIbYdy-
jyhu u 3amatke , IuTaHupama BpeMeHa”. MHpopMaiwje ce y 3amanimMa 1ajy
Ha Pa3IMYNTe HAYMHE: TEKCTYaJIHO, IpaduKy WK TabenapHo.

Maremarnyke cajapikaje TpeOa MOBE3UBATH ca caJpKajuMa H aK-
THBHOCTHMA IPYTHX MpeaMera (Hip. OpojeBHY MOIYNpaBy ca BPEeMEH-
CKOM JICHTOM HIIH Mepere BPEeMeHa Ca OPHjeHTALUjOM y BPEMEHY H3
Cgera oxko Hac). Onpelern Opoj yacoBa Ha Kpajy OIKOJICKE TOAWHH Tpe-
6a OJIBOJUTH 3a CHCTEMATH3ALjy U OBE3UBakhe rpausa. Ha oBuM ua-



coBMMa Tpeba 3aJaBaTH TEKCTyallHe, IpobJIeMcKe 3aJaTke, 3a1aTke ca
TeOMETPHUjCKHUM IIPUKA30M apUTMETHYKHX 33/1aTaka, TeKCTyaJlHe 3a/1at-
Ke y KOjuMa Cy JIaTH H IOJall KOjU HUCY OMTHH 3a pellaBarbe 3a/1arka,
JIOTHYKH 3aJ1alld ca OJPHYHMM pedeHunama. [{iib OBaKBHX 4acoBa je
J1a ce YTBPIM M MOBEXe IPaJUBO, 1a Ce KOJ YUEeHHKa pa3BHja CIOCO0-
HOCT peliaBarba poodieMa U JIOrHYKO-KOMOMHATOPHO MUIILIBEHC.

III. MPAREILE U BPE/JTHOBAILE HACTABE U YUYEIbBA

CacraBHH /1e0 Tpoleca pa3Boja MaTeMaTHYKHUX 3HAka Yy CBUM
(a3ama HacTaBe je ¥ npahierme U IPOLEHHUBabE CTEIICHA OCTBAPECHOCTH

Hazus npenmera CBET OKO HAC
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ncxona, koje Tpebda n1a 06e30equ IITo MOy3JaHHUje carieaBambe Pa3Boja
W Halpe/loBama yueHUKa. Taj mpolec 3aroyeTH MHUIMjATHOM IIpolie-
HOM HHMBOA Ha KOME C€ yUEeHUK Hanas3u. [Ipukyrpame nHpopManuja u3
Pa3IMYUTHX M3BOpa (CBaKOIHEBHA MOCMAarpama, aKTHBHOCT Ha 4acy,
YUYECTBOBAaE y Pa3sroBopy M AUCKYCHjH, CAMOCTallaH paj, pax y rpy-
M, TECTOBHM) IMOMake HACTAaBHHKY Ja cariena nocturayha (pasBoj u
HaIpes0Bamke) YUCHUKA U CTENICH OCTBAPEHOCTH ucxona. CBaka aKTHB-
HOCT je 100pa IpHiIMKa 3a IIPOLCHY HalpeioBamka U JIaBame OBPaTHe
nHpOpMaIFje, a BAXKHO je YICHHKE 0CIIOCO0JbaBaTH M OXpaOpHBaTH 1a
HPOLIEH>Y]y CONCTBEHH HAIPEaK y YueHY.

Inb HacTaBe 1 yuema CBeTa OKO HAC jecTe yIo3HaBame cede, CBOT MPUPOIHOT U JPYIITBEHOT OKPYXKemba U

pa3BHjarbe CIIOCOOHOCTH 32 OATOBOPAH KUBOT Y HEMY.

Paspen
Tomnmsn Gonn yacosa

Apyru
72 yaca

HCXOIN

Pa3HOBPCHY MCXPaHY Ca O4yBamEM 3/[PaBlba;
— O/[pKaBa JINYHY XUTUjeHY — PYKY, 3y0a U 4y/IHUX OpraHa;

— MPUMEHH [IPaBuJIa KYITypHOT U O6e30eqHor oHamama y caobpahajy u
TPEBO3HIM CPEJICTBUMA y HACEJbY Ca OKOJIMHOM;

— 6e36e1HO 1OCTyIIa IIPe ¥ TOKOM BPEMEHCKHX Helorona;

— HCTE3amkEM, CaBHjambeM U cabKjameM OIpey CBOjCTBA MaTepHjaa;

— ofabepe MaTepujaie KOji CBOjUM CBOjCTBUMA HajBHIIE OroBapajy
ynorpebu npeamera;

— npoHalje HOBY HaMeHY KOpHUIITheHUM MpeaMeTnma;

— HaBOJIM IPUMEPE PA3TMUUTHX OOJIHKA KPETamha Y OKPYKEHY;

— onabepe HaYMH KpeTara Tela, y3uMajyhu y 063up oOiuk Teia, Bpery
TOAJIOTe M CPEAUHY Yy K0joj ce Teno kpehe;

— U3MEpH PacTojame Koje TeJo mpehe TOKoM CBOT KpeTama;

— nponale Tpaxkenu oGjexar y Hacesby nomolly anpece/kapakrepuctudiuXx | HACEJbE
objexara; CA OKO-
— HMEHYje 3aHUMarba JbYU y CBOM HaceJby Ca OKOJIMHOM; JIMHOM

— oapexu Bpeme romohy 4acoBHHKA 1 KajeHxapa kopucrehin BpeMeHcke
OJpeIHHILIE: CaT, 1aH, CEAMHUILY, MECell, TOIUHY;

— 3a0eNexK U TIpOYMTA IMOAATKE U3 JIMIHOT JKUBOTA HOMOhy JICHTE BpEMCHA;
— pasuiiKyje obimKe pesbedpa y CBOM Hacesby M OKOJIHHH;

— pasnuKyje oOMuKe U 1e7I0BE MOBPIINHCKHUX BOJA Y CBOM HACeJby 1
OKOJIMHU;

— ueHTuduKyje 3ajeiHuuKe ocoOuHe KuBKX Orha Ha npuMepuMa u3
OKPYXKEHba;

— TOBEXKE JeJI0BE Tena KHUBUX Oulia ca IUXOBOM YJIOrOM/yliorama;

— pasBpcTa GUIbKE U3 OKPY)KEEba Ha OCHOBY H3IVIE/a JIMCTA U cTalla;

— pa3BpCTa JXKUBOTUHE U3 OKPYIKEHA Ha OCHOBY HAYMHA JKUBOTA U HAYWHA
HCXpaHe;

— HaBelle IPUMepe KOjH MOKa3yjy 3Hayaj Ousbaka U )KHBOTHIHA 33 YOBEKa;
— IITEAJbUBO TPOILIHU IIPOU3BOAC KOje KOPHUCTHU y CBAKOAHEBHUM CHUTyalln-
jama;

— pasBpcTa OTIaJ Ha pejBuheHa MecTa;

— HeTyje M CBOjUM IOHAIIAkbEM He YTPOoXkaBa OMIbKE H JKUBOTHILE Y
OKpYKeHbY;

— IIPEno3Ha NpuMepe OBE3aHOCTH KUBHX Guha ca ycloBUMa 3a KHBOT;
— IIOBEXKE IIPOMEHE Y MPUPOAN U aKTUBHOCTH JbYJIU Ca TOAUIIIUM HOGI/IMa;
— U3BEJIe jeIHOCTaBHE oriiejie nparehin yryTcTBa;

— II0BEXKe Pe3yiITare paja ca yIOKeHIM TPYJOM.

OBJIACT/TEMA CAJZIP)KAJUN
Ilo 3aBpLIETKY paspesia yueHUK he 6UTH y cTamy ja:
— UAeHTH(UKYje TpyIe Jbyan KojiMa IIPHIaia U CBOjy YIOTY y BHMa; I'pyne jbyau: posdrHa, (BaH)IIKOJICKA 3aj€/IHHIIA, CTAHOBHUIIH HAaceJba.
— OCTBapH Npasa 1 U3BPIIM 06aBe3e y OJHOCY Ha NIPABUJIA NIOHAIIAA Y Ipasa u o6aBe3se wiaHOBA Ipyma.
rpynama KojuMa npHIazia; Jpyru u ja | OgHoc motpeba u Kesba.
— C€ IIOHAIIIA TaKO Ja yBa)kKaBa Pa3sIMIUTOCTH APYTHUX JbYIH; l_[paBm'la TIOHaNIama Hojeﬂ"Haua M rpymna.
— NPUXBATH TOCIIE/MIE Kajla IPEKPIIH IPaBUJIa NIOHAIIAkba TPYTIE; [lopos KK, IIKOICKH M TIPA3HUIIH HACEIbA.
— capabyje ca ApyriMa y rpyni Ha 3ajeJHHIKHM aKTHBHOCTHMA; Cum6omi Penry6imuxe Cp6uje: rp6, 3acTaBa U XMMHA.
— pasiuKyje norpebe of XeJba Ha jeJHOCTABHUM MPUMEPHMa U3 COICTBE- THIOBH Hacesma: Ceno, rpaj
: , .

HOT JHBOTA, . 3/1paB HAYMH )KUBOTA: XMTHjEHa Tela, Pa3HOBPCHA MCXpaHa, 6poj 06poka,
— nperno3Ha rp0, 3acTaBy u xumHy Penybnuke Cpbuje u npumepeHo ce GopaBaK y IPUPOH 1 HU3NIKA AKTHBHOCT.
ToHatIa npema cHMGorHMa; Bpcre caobpahaja (komHeHH, BOAHY U Ba3AyIIHK 1 oAroBapajyha npeso-
— OJIpe/lv THII HACETbA HA OCHOBY F>ETOBHX KAPAKTEPHCTHKA; Kyrrypa | 3ua cpeacrea)
— MOBEIKE JINIHY XUrujeny, GopaBak y npuposH, GusmKy akTHBHOCT 1 KHBBema | besbeano nonamanme y caobpahajy y Hacesby (KpeTarme YIHIIOM H ITyTeM

6e3 TpoToapa, MpeIaKerbe yIHIEe U IyTa 0e3 MeIauKor Ipesasa.
ITpaBuia MoHaIIamka y PEBO3HUM CPEJICTBUMA (2yTOMOOWII U jaBHU
peBo3).

Bpemencke Henoroze (oiyja, rpag, mehasa) u 6e36eaHO MoHaIAkE Y
3aTBOPEHOM H Ha OTBOPEHOM IIPOCTOPY.

Marepujanu (1pBO, KaMeH, MeTall, CTaKIIO, TyMa, TACTUKA, AP, TKAaHH-
Ha, IVIMHA/IUIACTENINH) M POU3BOJIH JbYICKOT Pajia.

EnactuuHoct Marepujana.

CBojcTBa MaTepHjaia oapel)yjy mUXoBy ynorpeoy.

Hopa HameHa npeiMeTa HalPaBJbEHUX O] PA3IMYHTUX MaTepujaa.
3aHuMarba JbYIU Y Tpajy U Cemy.

Yosek cTBapa

Paznnuurty o6nuuy kperama Tena (Xoza, ckaue, TpUH, naja, JIeTH, IUIHBa,
KOTpJba Ce, KIN3H).

VYruuaj obimka Tena, Mojuiore ¥ CpeinHe Ha KPeTame 10 PaBHOj MO/UI03H
u npeleHo pacTojame Tea.

CHanaxeme y Hacesby nomohy aapece (yauua, kyhuu 6poj) u
KapaKTepUCTUYHUX 00jeKara.

CHasaxene y BpeMeHyY y OIHOCY Ha BPEMEHCKE OJPEIHULIC: MUHYT, CaT,
JlaH, CeIMHIIA, MECell, TOAMHA, JaTyM, TOIUIIHA 1004,

CpezcTBa 3a MEpere BpEeMEHA: YaCOBHHK, KaJICHap, JICHTa BpEMEHa.

Kperame u
OpHjeHTanMja
y npocTopy u

BpeMeHy

Pesbed n 00y pesbeda: y3puuierma, (Opro, maHnHa) yayosbermba (Jomu-
He, KOTIIMHE) ¥ PaBHHULIE.

Pesbed) y Hacesby U OKOJIHHHL.

OO6MIM TojaB/bHBaba BOJIE: MOBPIIMHCKE Bozie (Tekyhe, cTajahe) n muxo-
BU JIEJIOBU (M3BOP, TOK, KOPUTO, 00aia).

[loBpmnHCcKe Bozie y HACeJby U OKOJIIMHH.

3ajenHnuKe 0coOMHe XKuBHX Onha (IUcame, HCXpaHa, PACT, OCTABIbAMmE
MOTOMCTBA).

Oyukiuje (yaora) genosa Teaa sKUBUX Ouha.

Pa3HOBPCHOCT GMJbaka y OKpYXKeby (3eJbacTe W ApBeHacTe; tumhapeke 1
YEeTHHAPCKE).

Pa3HOBPCHOCT )XKHBOTHIbA Y OKOIMHH (ToMahe U IuBIbe; OHIbOjeIH,
MECOje/Ii ¥ CBAIITOjE/IH).

3Hauaj Gusbaka U )KUBOTHIHA 33 YOBEKA.

Vnora 4oBeka y o4yBarby NpHpoze (IITeAka IPOU3BOAA KOjH Ce KOPUCTE
Y CBaKOAHCBHOM >XHBOTY, pa3BpCTaBame OTIIaa Ha HpeHBHhCHa MecTa,
Opura 0 GUIbKamMa U KUBOTUEAMA).

CqueBa CBETJIOCT M TOIUIOTA, BOJA, Ba3lyX U 3€MJBUIITE — HEOIIXOAHHU
YCIIOBH 3 )HBOT.

IIpomeHe y npupou 1 aKTHBHOCTH JbY/M Y 3aBUCHOCTH OJI TOJMIIBUX
noba.

PasHoBpcHOCT
npupozae

Kibyunu nojMoBHu caapikaja: npuposa, OpHjeHTanuja y IpocTopy U BpeMeHy, KpeTambe, KylITypa KUBJbeHA.



YIOYTCTBO 3A JUJAKTHYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAILE ITPOT'PAMA

IIporpam HacTaBe u yuema CBeTa OKO Hac 3apxao je nmocrojehun
OKBHUP O] [IBa 4aca HE/IeJbHO, OJHOCHO 72 4aca FOAMIIBE U Jocala-
IEbY 3aBHYAjHU [IPUHIIAIL.

3aBuuajHU NpUHOUN (TIPUHIMO SKUBOTHE Onm3uue) onpelyje
IPOCTOPHY ¥ BPEMEHCKY OJMCKOCT MPUPOAHUX M JAPYLITBEHUX IOja-
Ba M IpoOLleca U Ko TakKaB MPEACTaBIba jeHY Ol CYIITHHCKHUX OJUTUKA
OBOT IpeaMeTa. Y MpBOM paspeny ce kpehe oa MpocToOpHO M BpeMeH-
CKH HajOnmkux (eHOMEHa 3a YUeHHKa, IOK Ce y CTApHjUM pa3peauma
HPOCTOPHHU U BPEMEHCKH OKBHUP IIOCTEINEHO MUpH. KOHKpeTHO, OKBUP
YHYTap KOT' C€ OCTBapyjy NPEAMETHH MCXOAU Y NMPBOM paspeny 4nuHe
caJpKaju U3 HajONIKEr U HenocpeoHoz OKpyicerbd YYeHUKa — 1A0Ma,
IIKOJIe, HaceJsba/iesla Hacesba Y KOME YYCHHK JKHBHU. Y JPyroM paspeny
HPOCTOPHH OKBHP ce mpolupyje Ha Hacemwe ca okonunom, y Tpehem
paspeny Ha 3asuuaj* (MPUPOTHO U APYIITBEHO OKPYKEHE, KPaj® OIHO-
CHO Kpajunat), a 3aBpiuhe ce y 4eTBpTOM paspemy apxxaBom Cpoujom.

3aBnuajHN TIPUHIUI OBOM IIpeaMeTy o0Oe30ehyje BHCOKy oce-
TJBUBOCT Ha KOHTEKCT Y KOME YYCHHIIH )KUBE, OJJHOCHO OTBOPEHOCT 32
caJpkaje U3 JCTETOBOI OKpYKerma U (ICKCHOMIHOCT 3a yBaXKaBarbe
KapakTepUCTHKAa M OIJIMKA HAjpa3iHYMTHjUX CPEIMHA Yy KOjuUMa jena
n3 Cpbuje xuBe. Y ToM cMmucity, npeaMeT CBeT OKo Hac HoapasyMe-
Ba OTBOPEHOCT W 3a Cajip)kaje oJ] 3Ha4yaja 3a HAIL[OHAJHE MamHHE Y
CKJIaJly ca MPOCTOPOM IpPOydYaBara MPUPOIHUX M APYIITBEHHX IOja-
Ba y NPBOM pa3peiy — HEIMoCpeaHo okpyxeme. [lopex Tora, Ko cBUX
yueHuKa Tpeda pasujatu ocehaj GorarcTsa y pasmuuuroctuMa Melhy
NPUIAIHALIIMA Pa3IMYUTHX HAIIMOHAHOCTH YKa3HUBamkeM Ha IOCTOja-
b€ JbYIM KOjU CJIaBe Jpyrauuje NnpasHUKe, UMajy pasiinyure obHu4aje,
KYITYpy CTaHOBaba, HCXPaHy, 00JIaueHe U CII.

VBaxkaBame OKpYXeHa Y KOjeM YUCHHUIM JKUBE AUPEKTHO je y
BE3M Ca yBa)KaBambeM MCKYCTaBa U 3Hama YUCHHKA. YUCHHUIHN Y IIKOIY
Jona3e ca ujaejaMa o CBETY, ceOM M CBEMY JPYTOM ILITO UX OKpPYXKYje.
W3rpagunu ¢y MX JUYHUM aHTQKOBaHbEM Y CBAaKOJAHEBHHM aKTHBHO-
CTUMa — WIpameM, CIyLIambeM, MOCMATPAmbEM, Pa3MUIIIbABEM, pas-
rOBapameM, HEKH U YMTamkEeM HTJ. 3aTO je BEOMa Ba)KHO Ja IOJIa3He
Ta4yKe y pa3Bojy HayYHUX HJeja O NPUPOIHUM M JPYIITBEHUM I0jaBa-
Ma ¥ IpOoLIeCUMa Y HacTaBu Oyay ympaBo HJ€je U UCKYCTBa ca KojuMa
y4YeHHIM Jjonase y mkony. Kpo3 pasHOBpCHE akTMBHOCTH KOjHMa ce
yBa)kaBa CPeIMHA y KOjOj YYCHUIN KUBE M BUXOBO HEIOCPEIHO CBa-
KOJJHEBHO MCKYCTBO M3 KOHKPETHE CpeMHe, yYeHHIMMa ce omMoryhasa
Jla TOXKHBE M pa3syMejy CIOKEHOCT, Pa3HOIMKOCT U MelycoOHy moBe3a-
HOCT CBHX YMHHJIAIA KOjH AECNYjY Y FbUXOBOM IPUPOIHOM U JPYIITBE-
HOM OKpYXemy. VICTOBpEMEHO ce MOACTUYE HHXOBA Palo3HANIOCT 32
OTKPHBAaK€ [10jaBa U MPOLEca Y MPUPOIHO]j ¥ JPYLITBEHO] 3ajeTHHLIH.

OcHoBHa HHTeHNHja HacTaBe CBeTa OKO HAC yCMepeHa je Ha pa-
3B0j MHTENEKTYaJHHUX, ICHUXO()H3UYKUX, KOTHUTUBHO-KOHATUBHUX U
conujaaHo-adeKTUBHUX cepa JIMYHOCTH yUCHHKa, LITO CE OApaXkaBa
y HaBEJICHOM LIMJbY 3a Kpaj LIMKIIyCa U JaTHM [PESAMETHUM HCXOANMA.

Ipeamernn ucxomu CBeTa OKO HAC MOKasyjy IITA CY YYCHHIH
0CIIOCOOJbEHH J1a YUHHe, IPeay3My, H3Beny 1 00aBe 3axBasbyjyhu 3Ha-
bHUMa, CTABOBMMA M BEIITHHAMA KOj€ CY Pa3BHIIM TOKOM TOJHHE YYCHa
OBOT' HACTaBHOT IpexaMeTta. Mcxoau ce ocTBapyjy y CIpesH caapxaja,
METO/Ia HaCTaBe U y4yerma M aKTUBHOCTH YYeHHKa HEeKaJ YHyTap jeiHe
TeMe, a Hajuemthe kpo3 Buie Tema. 3aro rpanune Mehy Temama mpoy-
YyaBama Tpebda CXBaTHTH yCIOBHO U ¢uiekcnOminHo. Heku nexomm cy mo
CB0jOj mpuponu MehynpenMeTHu U ocTBapuBahe ce Kpo3 aKTHBHOCTH
y OKBHpY BHILIC HACTaBHHX IpeAMeTa, Kao Ha mpumep ucxox: [1o 3a-
6puemKy paspeoa yuenux he oumu y cmary 0a nogesyje pesyimame
yuersa u pada ca ynodxcenum mpyoom. Tpeba, Takohe, UMaTn y BUIY 12
je penocies NporpaMcKuX TeMa U TPYHHCaHUX caJpikaja YHyTap Tema
ypalh)eH UCKJbY4YHBO Paad NPEIICIHOCTH MPENOPyYEHHUX IPOrPaMCKUX

2 3aBuuaj npejcTaBba reorpad)cku mpocTop Kpaja, OAHOCHO KpajHHe, Y YMjUM rpaHHLa-
Ma ce kpehy IporpaMcKu HCXOAHU U IIPENOpYUeHH CapiKajH.

3 Kpaj — aBa wiM BUIe CYCEAHHX Ipesena Koju ce MehycoOHO pasiukyjy, aju 3ajeHo
npejcTaBibajy onpeheHy Tepuropujanny nemuHy (Mausa ca Ilonepunom, Ionpume,
IMomumise, Tpyxa, Iemrep...).

4 Kpajuna — 1Ba uin BULIE KpajeBa CIMYHUX TeOrpa)cKUX KapaKTePHCTHKA KOjH 3ajel-
HO caunmbaBajy oxpeheny teputopujanny uenuny (Cpem, Banar, Bauka, [llymaauja,
HeroruHcka KpajuHa...).

caJprkaja i He Ipenopydyje ce Kao peaocies MPUIHKOM Kpeupama ro-
JMIIBUAX U ONIEPATUBHUX IUIaHOBA, Beh kao momMoh HaCTaBHUKY Ja X
kpenpa. Vcra mpenopyka ce oqHOCH W Ha yyoOeHuke. Huje moxespHO
Ila CTPYKTypa caipkaja yiioeHnka Oyae OCHOB 3a IUIaHUPAE HACTABE.

VYuennke Tpeba ocmocoOspaBaTH Ja CaMOCTATHO HCTPAXyjy U
AQHAJIM3MPAjy IPUPOAHE U JPYLITBEHE 10jaBe U Ipoliece. Y 3aBUCHOCTH
OJ1 MICXO/1a KOjU C€ JKeJIM OCTBAPUTH, YUHTEJb Tpeba Ja MOCTAKHE yue-
HHUKE Ha Pa3IM4uTe BPCTE€ aKTUBHOCTH KOj€ aHTAXYyjy Kako MOjerHa
4yJ1a, TAKO U BHILIE 4yiia napaneaso. CHHXpOHH3AIMja YyIHUX yTHCaKa
Jlaje HeNOBUTY CIHKY o0jekara, mpoleca, 10jaBa 1 IbHX0BY HHTErpaly-
jy Y KOMIUIEKCHY CIIUKY CBETa, a yBa)kaBa Pa3IMUUTOCTH y CKIOHOCTH-
Ma YYeHHKa IpU yMO3HABalY CBETAa U IPOLECY yuewa. Mnak, ydeme
ce He 3aBplllaBa Ha YYJHWUM yTHCIMMA, Beh ce HacTaBiba yommiTaBa-
BEM YOUCHOT KO3 ONUCHUBame, nopeheme, Gopmynucame 3akipydaxa
UTA. Y HaCTaBHOM MPOILECY ce, JaKie, Moja3u O HeCHCTEeMaTH30Ba-
HHMX UCKYCTBEHHX Ca3Hama U MJE Ce Ka OIILITUM, HAy4HO 3aCHOBAHUM,
CHCTEMaTH30BaHUM 3HamUMa U3 00JAaCTH MPUPOJE, IPYIITBA U KYyITY-
pe. AKTHBHOCTH y4YEeHHKa MOTPEOHO je MPHIIATOJUTH MPEIMETHUM HC-
XoAnMa, crielinpUIHOCTUMA U3a0paHnX cajipiKaja U y3pacTy yUeHHKA.
Tlocreneno Tpeba nmoBehaBaTy HUBO 3aXTeBa M CAMOCTAIHOCTH YIECHH-
Ka HPHINKOM YIO3HaBabha MPUPOJHUX U JPYLITBEHHX I10jaBa.

CrBapHOCT (pHpogHa M APYIITBEHA) KOja HAC OKPYKYje U W3
KOje TpOM3JIa3K cajpikaj OBOT IPEAMETa, 3aCHOBAaHA je Ha NOBEe3aHO-
cmu pasiudumux nojaéa u npoyeca. 300r Tora canpxkaju CBera OKo
Hac, a KacHWje u [Ipuposae u ApyniTBa Mopajy aa Oymy oapas Te Iie-
JIOBUTOCTH ¥ TIOBE3aHOCTH II0jaBa Koje ce m3ydaBajy. Pamu dopmupa-
Ba eJIeMEHTAPHHX I10jMOBA U MOCTaBJbakba MPEXE 3a CHCTEM MOjMOBA,
npu u300py U pacnopeny nporpamcke rpale IpUMemEH je cnupanHo-
-V31a3HU MOOeN, a Y CKIIaly ca y3pacHUM KapaKTepHCTHKaMa y4eHHUKaA.
To 3HauM Jja ce MCTa TeMaTHKa U3 paspena y paspes Ipolupyje, mpo-
nyOsbyje U mocmarpa ca pa3IMUMTHX acnekara. Msrpanma cucrema y
HACTaBH, MOCNIEHIA je OCTOjarka CHCTEMa Y CTBAPHOCTH. YIIOTa Y4uH-
TeJba je YHpaBo Jia KOJl y4eHHKa OCBET/IN U Kpeupa Ty LICJIIOBHUTY CIHUKY,
a He J1a HaCTaBHE caJip)kaje TyMadyu caMo Kao Ouonouike, reorpadceke,
HCTOPH]jCKE U JpyTe campiKaje.

IMopen Tora, mpUCTyNl HAaCTaBU U yuewy Tpeba na Oyne nosesan
U ca N02UKOM U MEMOOON02UjOM HayuHe OUcyunuHe OIaKIe MPOU3Jia-
3u onpehenn cangpxaj. Tako n3ydaBame OMONOMIKHX caapkaja HYKHO
Tpeba a yKJby4H mocMarpame U npaheme Ononomkrux GpeHoMeHa; u3-
y4aBame cajpikaja xeMuje 1 (QU3HKe — 3aKJbyUHBabe Ha OCHOBY CIPO-
BEJICHOT OIVIe/Ia MJIM SKCIIEPHUMEHTa, UT/. Pa3Bujame cucreMa 1nojMosa
noJpa3syMeBa KOHTHHYHPAH pajl yYuTeJba Ha YCIIOCTaBIbamby XOPU30H-
TanHe (YHyTap jeIHOT pa3pena) U BepTHKAJIHE IOBe3aHOCTH (m3Mmely
paspena) caapkaja yHytap CBeTa oko Hac H, kKacHuje, [Ipupone u apy-
wTBa. BakHo je ma ce kaarox je moryhe mpuCTymu Kopenauuju U WH-
TETPUCAHOM IIPUCTYIY caapkajuMa Ha MehynpeaMeTHOM HHBOY Kpo3
HACTaBHE M BaHHACTaBHE OOJIMKE paja M aKTUBHOCTH Y ILIKOIU M H3-
BaH We. 300r mpupose cajapxaja MpeaMeTa U JaTHX MCXO0Za TOXKEJbHO
j€ aKTUBHOCTHM OpTraHW30BaTU INTO demhe M3BaH YYHOHHMIIE, OXHOCHO
y OnmkeM NPHUPOAHOM M APYLITBEHOM OKpYyXKemy. 3a moTpede oBOT
npeaMera oceOHO Cy HMOTOJHHU: OPraHU30BaHE M0CETe, LIETHE, U3Jie-
TH, HacTaBa y IPUPOJIH.

Ilopen xopunthema 3BaHUYHO OFOOPEHMX YHOSHHYKHX KOM-
IieTa, y OcTBapuBamy Hporpama 3a CBeT OKO Hac Ipernopydyje ce
kopuiifiele IMpe JIMTepaType M OCTaIuX H3BOpa HH(popManuja:
IITAMIIAHUX, AyIH0-BU3YSIIHUX M EJEKTPOHCKHX Meauja. [ToceOHO ce
npenopydyje Kopummheme ayTeHTHYHUX NPHPOJHHUX M JPYIITBEHHX
M3BOpa, Kao HajBEpOAOCTOJHHUjUX MMOKa3zaTesba CTBAPHOCTH, I0jaBa H
Hpoleca y KOHKPETHOM HEIIOCPEIHOM OKPYXKCHY, Ka0 U AUJAKTHYKUX
MarepHjajia Koju opa)kaBajy HoceOHOCTH JaTor OKpyXKeHma/KOHTEKCTa
y KOME Y4CHHUIIN KUBE.

VYuures oCTBapyje MOCTAaB/bEHU LMJb M MCXOIE KPO3 HACTaBy M
ocralie opraHuzainuoHe ¢opme paga y mkoid, 6e3 JOmaTHOT omTepe-
hema poauTesba U HUXOBOT 00ABE3HOT aHI'AKOBAKbA Yy OCTBApHBAILY
nporpama. Poautessu Mory 6utH 10OPOBOJEHO aHTaXKOBaHH Kao pa-
CIIOJIOXKMBH MOTEHIIMjall JIOKAIHE CPEANHE, Y 3aBUCHOCTH Ofl FbUXOBHX
3Haba, MOIYHHOCTH 1 XTema.



I. INTAHUPAILE HACTABE U YYEIbA

ITnanupame o0yxBaTra Kpeupame FOAUIIBEr U ONepaTHBHUX IUIa-
HOBA, Ka0 M pa3BHjamke MPUIIPEMa 3a yac/aan/ceqmuuy. [ oouwru niau
Kpeupa ce y (OpMH raHTOrpama M caJpiu Opoj 4acoa 1o TeMama pa-
criopeheHnx 1o mMecenyma, a y CKIaay ca IKOJICKUM KaJeHapoM, Iuia-
HHMpaHUM (DOHJOM YacoBa MO TEMaMa U FOAMLIBUM (POHIOM YacoBa.

TMonaszehu on HaTHX MPEAMETHUX MCXOAA U MPEMOPYyUYEHHUX cap-
’Kaja 0 HACTaBHMKA C€ O4YeKyje Ja JaTH MPOrpaM KOHTEKCTyasusyje
npeMa norpebamMa KOHKPETHOT Ofiebetha UMajyhn y Buay KapakTepu-
CTHKE yYCHHKa, YIIOCHHUKE U JApyre HacTaBHe MarepHjaie koje he kopu-
CTHTH, TEXHHYKE YCIIOBE, HACTABHA CPECTBA M MeHje KojuMa IIKoJa
pacroaxe Kao U Apyre pecypce MIKOJIe U JOKAIHE CPEUHE.

IIpriuKoM IIaHUpaka HACTABE U yderha MOTPEOHO je PyKOBOIH-
TH ce:

— MHIMBHyaJIHUM pa3iukama Mel)y ydeHHIIMMa y HOIIeay HauH-
Ha, TEMIIa yueha 1 OP3UHE HAIPEI0Bamba;

— MHTETPUCAHUM IPUCTYIIOM y KOjeM MOCTOjH XOPH30HTAlIHA U
BEpPTHKAJIHA MOBE3aHOCT YHYTap HCTOI HpeAMeTa M pasiM4YuTHX Ha-
CTaBHHUX IPEJIMETA;

— MapTULUIATHBHAM U KOOHEPATUBHUM aKTHBHOCTHMA KOj€ OMO-
ryhaBajy capanmy;

— NIPEBAaCXOJHO aKTHBHUM M MCKYCTBEHHM METOJaMa HACTaBe U
yuemna;

— yBa)KaBaKkEM CBAKOJHEBHOT MCKYCTBA U 3HaMa KOjE j& YUCHHK
M3TpaJifo BaH LIKOJIE, TIOBE3HBAKEM aKTHBHOCTH U CajpiKaja yderma ca
JKMBOTHMM HCKYCTBHMA y4YEHHKA M HOJCTHULAKBEM NPUMEHE Hay4yeHOTr
U CBAKOJIHEBHOM >KHBOTY;

— HETOBabEM PAJIO3HATIOCTH, OJP)KABAKEM M IOACTULAKHEM HH-
TepecoBaba 3a Y4eHe U KOHTHHYHPAHO Ca3HaBambe;

— PENOBHUM M OCMHIUBEHHM HPHKYIUbAHEM PEJIEeBAHTHHUX IO-
JlaTaka O HalpeIoBamby YUCHUKA, OCTBAPUBAILY MPEIMETHHX HCXO/A U
MOCTHTHYTOM CTEIEHY pa3Boja KOMIETEeHI[ja YUCHHKA.

Tomnasehu on narux ucxona U caapikaja HACTABHHUK HAjIpe, Kao U
10 caja, Kpeupa CBoj oMUY (II00aHN) IUTaH paja U3 Kora KacHH-
je pa3BHja cBoje omeparuBHe ruaHoBe. Kako cy ucxonmu neduHucanu
3a Kpaj HaCTaBHE FOAMHE, HACTABHUK Tpeba 1a X OIepalioHaIIN3Yje
NPBO Y OINEPaTHBHHUM IIAHOBHUMA, & TIOTOM M Ha HUBOY KOHKPETHE Ha-
CTaBHE jeIHUIIC.

II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YYEIA

OnHoc NH/ba, HCXO0/1, IPENOPYYEHHX MPOrPAMCKHX ca/Ip:Kaja,
METO/1a HACTABE M yYeha U AKTHBHOCTH YYeHHKA

IIpn ocTBapuBamy IUjba M HpeaMeTHHX ucxoxa CeTa OKO HAC
Mopa ce MMaTH y BHUAY Ja Cy caJp)Kaju, METOJe HACTaBe U yuewma U
AKTHBHOCTH YYCHHKA HEOBOJHBU Y HACTABHOM IIpoliecy. Y mporpamy
cy neduHHCcaHN HcXoau Koje Tpeba pa3BHjaTh moMohy mpenopydeHux
caJprkaja, aileKBaTHUX METO/Ia HACTABE U yYeHa U aKTUBHOCTU YYCHH-
ka. KoHIenT HacraBe 3aCHOBaHE Ha MCXOIMMa IOpa3syMeBa HACTaBy
YHjU [IPEBACXOMHM LWJb HHje MPEHOUICHe NPeMETHUX caapikaja, Beh
pa3Boj U OBIIA/IaBakE 3HAKBMMa Ka0 OCHOBE Ha KOjOj ce pa3BHjajy pas-
HOBpCHA yMeHa. Y TOM CMHCITY, IPOrpaM HACTaBe M yuerma Hyau ca-
JPKHHCKU OKBHUP, @ Y4UTEJb MMa cI000y Ja yMEecTo BbuX uzabepe u
HEKe JIpyre caJprKaje YKOJIMKO CMarpa Jia Cy TH CaJpiKaju IIpUMEpeHH-
J¥ CpEHH y KOjO] YUCHHIIN JKUBE, Y3pACHUM H Pa3BOJHUM KapaKTepH-
CTHUKaMa YYCHHKA U BUXOBHUM HHTepecoBamiMa. CyllTHHA je y ToMe
na caapkaju Oymy y QYHKIHMjH OCTBapHBama MCXONa, a HE caMH ceOu
Wb, YUNTEJh HMa 3Ha4YajaH MpoCTop 3a ci1000oay nu3dopa U MmoBe3uBa-
e Cazpikaja, METOAA HACTABE U YYeHa U aKTUBHOCTH YYCHHKA KaKO
61 BOAMO y4ECHHKE Ka OCTBapHBalby JAaTOT UCXO/a.

BehuHa npeaMeTHHX MCXOAa MOCTHXKE C€ KPO3 HEMOCPeHy HC-
TPaKMBA4YKy AKTMBHOCT JE€L€ W HEHAMETJbUB MOJCTHIQA] U IOIPIIKY
HactaBHUKA. [lokeJbHE Cy aKTHBHOCTH Koje oMoryhyjy HHTEpakiujy
ca (QU3MYKOM M COLMjaTHOM CPEAHHOM, jep AONPUHOCE CIIO3HABAMY
CBETa OKO HAacC, TaKo IITO C€ OTKPUBAjy OAHOCH U YIIO3HAjy CBOjCTBA U
KapakTepHCTUKe npeamera, 6uha, 1ojasa u mpoueca 1 CTUYY €€ COLHU-
janHe BemTuHe. HajedukacHuje MeToe yuema jecy OHE METofe Koje
YUCHHUKA CTaBJbajy y a[leKBaTHY aKTHBHY TO3HILH]y y POLECy pa3Buja-

Ba 3Hama. [1oTpedHo je cTBapame cUTyaluja yuema y kojuma he nohu
IO U3paXkaja pa3iIMYiTe aKTHBHOCTH YYEHHKa Koje OMOryhyjy pasim-
YHTE HAYWHE yYeHa. 3Ha4YajHe aKTHBHOCTH y4YCHHKA Y OKBUPY IpeaMe-
Ta CBET OKO Hac Cy:

— HOCMaTpame Ca yCMEPCHOM M KOHLIEHTPHCAHOM Ha)KEOM Pajind
jacHOT 3amakama U youaBamba CBETA y OKPYXKekYy (youaBarme BUIHUX
KapaKTepUCTUKA);

— onMcHBame — BepOajJHO WIIM JIMKOBHO HM3pakaBame CIOJba-
[IBUX U YHYTPALIBHX 3alaKarma;

— IPOLICHUBABE — CAMOCTAIHO OIMEPABAE;

— IPYIHCAkbE — YOUaBake CIMYHOCTH M PA3IMYUTOCTH Pajy Kia-
CHU(UKOBaA;

— npahiele — KOHTHMHYHPAHO MOCMaTpame Pajau 3alaxama Ipo-
MeHa;

— Oenexxere — 3aliCUBakBe rPaQUuKko, CUMOOIMYKO, SIEKTPOH-
CKO OelIexeme ONaxKama,;

— IPAKTHKOBAE — y HACTABH, CBAKOJHEBHOM JKMBOTY M CIIOHTA-
HOJj UTPH U Pajiy;

— CKCIICPHMEHTHCAkhE — HaMEpHO MOAM(HKOBaHE aKTHBHOCTH,
OIVIeIN KOje M3BOAY CaM yUEHUK;

— HCTPaXKMBamke — HCIHUTHBAKE CBOjCTAaBA M OCOOMHA, Be3a U
Y3POUYHO-TIOCIIEIUYHUX OTHOCA;

— CaKkyIUbame — MPaBJbEHE KOJCKIHMja, 30UpKH, andyma u3 mpu-
POJHOT ¥ APYIITBEHOT OKPYXKEHa,

— CTBapame — KpeaTHBHA MPOAYKIHja;

— UIrpame — ANAKTHYKe, eIyKaTHBHE U CIIOHTaHEe UIPE;

— aKTMBHOCTH y OKBUPY MHUHHU-IIPOjEKTa — OCMUIIIJbABABE U pea-
JM3anyja.

— Paau npernejHOCTH, IPEnopy4eHH CaapkKaju cy JaTh y TeMaMma.

TToTpeOHO je MPUIMKOM TyMauerma MCXONa y4era M Ipernopyye-
HUX caJpiKaja y IpyroM paspery CTAIHO HMaTH y BHIY Jia Ce CaapiKaju
¥ oxroBapajyhu mpuMepH HCTPaXKyjy U HpoHanase y OKBHPY HAcenbd y
KOMe YYeHUyu Hcuge U He2080j OKOuHU. JOLI jelHy KapaKTepUCTHKY
CBeTa OKO Hac y APYTroM paspeny YHHH UCTpaXKuBambe (PeHOMEHa/ojMa
Kpemarbe y pa3induTUM KOHTEKCTUMA U KPO3 Pa3iM4UTe TEME — KpeTa-
€ U OpHjeHTallja y HaceJby M BPEMEHY; KpeTame, OMHOCHO (hH3MYKa
AKTUBHOCT Kao je[aH Ol NPeayciIoBa 3a pa3BHjarbe 31paBUX KUBOTHHX
HABHKA; KPETame Tella PasiIM4UTHX OOJIMKA MO PasIUYMTHM IOJJIOTa-
Ma M KO3 PasiIM4UTe CPEAUHE; Pa3INUUTH HAYMHH (T10)KpeTarma KUBUX
Omha; Kperame MPEBO3HUX CpPENCTaBa M Kiacupukamuja caodopahaja y
CKJIaJly ca CpeIMHOM Kpo3 Kojy ce Kpehy peBo3Ha Cpe/cTBa.

VY oxBupy Teme /Jpyeu u ja Hanase ce caapikaju HHTEPAUCIMILIN-
HApHOT KapaKTepa KOjH Ce OJHOCE Ha yYeHHKa Kao opyuimeeHo Oulie,
ETOBA TpaBa U 00aBe3e Yy OKPYKEHY U OpyuImeeHuM epynama Kojuma
npunaza. Y ogHOCY Ha IPBH paspes, Kaja cy y dykycy Ownu mpasa
U 00aBe3e y OKBUPY MOPOAMIIE, IIKOJIE U BPLIKAYKUX Ipyma, cajaa cy
TO: ponOuHa, (BaH)IIKOJICKE 3ajeJHULIe, OHOCHO IIpaBa U obaBe3e cTa-
HOBHHKa Hacesba. [1ojam (BaH)LIKOJICKE 3aj€THULIE OJJHOCH Ce, KaKO Ha
HPHUIAHOCT, YJIOre H OAHOCE YHyTap LIKOJIE, TAaKO M Ha IPUIIAJHOCT,
yJore W OfHOCE YYEHHKA y Pa3IMYHTHM IpylaMa y Koje ce y4eHHK
yKJbYYyje Yy CKIaay ca CBOJUM HHTEPECOBambHUMAa M CKIOHOCTHMA —
CIIOPTCKM THUMOBH, ITO30pHUIIHE M (OJKIOPHE Ipyle, Tpyle 3a ydeme
CTpaHUX je3UKa, MaTeMaTU4KU KIyOOBH U CII.

HacraBak n3yuaBama ocu6omHux nompeba HacTaBjba ce y Ipas-
1y pasiIHKOBamba nompeba u sHcebd yICHNKA, Ha yICHUIIUMA OIHCKHM
npuMepuMa (HIp. 1 JI1 Cy HOBE IIaTHKE 3aUcTa MOTpeOHE WITH Cy CaMo
HOCIEANIA KeJbe yUCHHKA 32 HOBUM M aKTyelHUM Mozeniom). Kpos
pa3Marparmbe TakBHX NpHMepa YYeHHIMMa ce HpUOIKaBa KOHLENT
pAIMOHAJIHE M IITEAJBUBE MOTPOLLIEE, LITO j& MOBE3aHO U Ca UCXOJO0M
KOjU C€ OJHOCH Ha MOJACTHLAKE YUYEHHKa Ha JYTOTPAjHHjy YHoTpedy
npeaMera Kpo3 IpoHalaxeme HoBe HaMeHe 3a Beh kopuiuhieHe npen-
Mmere. 1 naspe je moTpeOHO MOICTUIATH Pa3MUIbALE U AUCKYCHjy He
camo o cBojuM norpedama Beh u yBaxkaBame norpeda u ocehama 1py-
rux, mTo npeacraBjba je}lHy Ol CYLITUHCKHU BaXXHUX BACIIUTHUX KOM-
HOHEHTH, HE CaMO OBOT' IIPeAMETa, Beh U CBHX OCTaNINX.

U y oBOM paspesy Hajla3e ce MCXOAU M CalpiKaji KOjH Ce OTHOCE
Ha 30pasme u be3doeonocm. V1 nape je akneHaT Ha pa3BHjamby HaBHKa
3[paBOT XKMBJbCHA (XWTHjeHa Tejla, Pa3HOBPCHA M PElOBHA MCXpaHa,
O6opaBak y npupoau U (HU3NYKa aKTHBHOCT), aJld M Ha 0CHOCo0JhaBa-



By YYCHHKA J1a TIPETIO3HA]y U aJIeKBaTHO pearyjy y MOTEHIMjaIHo OIla-
CHUM CHUTyallijaMa [0 HBHXOBO 3/[paBJbe U KUBOT. [IoceOHy maxmy y
OBOM CETMEHTY MOTPEOHO je 00paTUTH Ha 0CIIOCO0JbaBamkbe YUCHUKA 32
be30eono yueuthe y caobpahajy (kperame Iemaxa Kpo3 HaceJbe U Ipa-
BUJIA [OHAIAba y MPCBO3HHM CPEACTBHMA) M aJICKBAaTHO IIOHALIAHE
TOKOM 8PEMEHCKUX Heno2ood.

3axBasbyjyhu KOHLENIMjH pa3Boja caipikaja Mo CHHPAIHO-y3Ia-
3HOM MOJIelly, HaCTaBJba CE M3Yy4aBambe u06ekd Kao JpyLITBeHOr Ouha
KOje paou u cmeapa, GMpa U KOPUCTH Pa3IUuUTe MaTepujaje 300T mbi-
XOBHX CBOjCTBA KOja Cy BayKHa NPUIIMKOM H3paje Pa3IUuUTHX Mpel-
Mera. Y TOM CMHCIY, MOXKEJbHO je GaBUTH Ce aHAIN30M y4YEHHIMMa
OIMCKUX HpeAMETa M TyMadermheM pasiiora 300T KOjUX Cy HalpaBJbeHU
ox oxpeheHor/onpeheHnx mMarepujaa, Kao U pa3MaTpameM Apyrux Mo-
ryhnx marepujana o Kojux Moxke aa Oye HanpaBJbeH ofipel)eHn npen-
MET, a J1a ’erosa cBpxa ocrane ucra. OcuM 0a3MYHUX CBOjcTaBa MaTe-
pHjalia Koja Cy yBeZieHa y IIPBOM paspely, y JPYroM paspelny YBOIHU ce
UCHHUTHUBAKBE e1dCMUYHOCHY K0 CIIOKEHHjeT CBOjCTBA HEKHUX MaTepH-
jana. Cazpxaju o MaTepHjaiuMa Cy TakBH j1a oMoryhaBajy BUCOK HUBO
AKTUBHOCTH YYEHHKA — KOpUIINeHhe PasINYMTHX 4Yyna, HEHOCPEIHO
(MeXaHUYKO) JICIIOBaE Ha MaTepHjaje, OeleKerhe YOUeHOT, H3BOheme
ornena, OMUCHBAbE, HTI.

Kpemarve u crhanadicere y npocmopy u épemeny je tema Of Be-
JIMKOT 3Ha4aja M y APYroM paspexy. Y4eHHIH Beh nMajy pa3BHjeHa Uc-
KyCTBa BE3aHa 3a OBy TE€My , a 3aJaTaK HACTAaBHHUKA j€ Ja Ta HECUCTe-
MaTH30BaHa, NCKyCTBEHA 3Hama Oyly CTpPyKTypHcaHa W ocBeliheHa u
na omoryhe yueHUKy 6e30eJHO KpeTame U CHAJIAXKEHhe y HEOCPEAHOM
okpyxemy. [IpHIMKOM HCTpakuBama KpeTama kao (usuukor geHo-
MeHa (OONHUIM KpeTama, YTHIAj] OOJHMKa Tella Ha KpPeTame...) HOKEJHHO
je Ila ce KpeTame TeJa 10 PaBHOj MOAJIO3M M3ydaBa KpO3 IPAKTHIHE
AKTUBHOCTH (OIVIele WM eKCIepHMeHTe). YTHIaj o0IrKa Tesa U Mo-
JuIoTe TI0 KO0joj ce Teno Kpehe pasmarpa ce Kpo3 yrajbeHOCT Kojy Tena
npernase y pa3IndUuTUM CUTYyalHjama, IIpH 4YeMy je HOXKEJbHO YKIbY9H-
TH HE CaMo IPOLIEHY pacTojama, Beh U BeHO MPEeLU3HO MEepemhe y3 KO-
purhere MepHUX jeMHHLA 33 TyKHUHY KOje Ce YBOJIE Y MaTeMaTULU Y
npyrom paspeny. Yuenuke Il paspena je norpe6Ho ocrocodspaBati jia
OBE U JIpyTe MPaKTU4HE aKTUBHOCTH peau3yjy nparehu ymyTcTsa (Ha-
CTaBHUKA WIH yIIOeHHKa), Oenexehn youeHo U 1a, Ha Kpajy, Y3 Mamy
nnu Behy momoh HacTaBHHKa (OPMYIUITY jeTHOCTABHE 3aKJbyUKe.

C 003upoM Ha NPOCTOPHH OKBHpP CaapXaja y JPYyroM paspe-
1y, UCTPAXYJy C€ Kapakmepucmuke Haceba y KOjeM yYCHHK JKHUBH ca
CTAaHOBHINTA Oa3WYHE TUIOJIOTHje Hacesba (CeNo/Tpaj), OMHOCHO YO-
YyaBamba KapaKTEPUCTUKA Koje ofpeheHo Hacesbe CBPCTaBajy y CEOCKO
WK Tpancko (YKpydyjyhu v 3aHnMama Jbynd y mwuma). [loceban 3Ha-
4aj UMa OCHOCOOJbaBambE yUCHHKA 33 CHaladcere y Haceswy nomohy
agpece, KyhHOr Opoja 1 KapaKTepUCTUYHUX 00jeKaTa, IITO je HOKEJBHO
peanu30BaTH Kpo3 MPaKTHYHE aKTUBHOCTH, KAKO y YYHOHHIH TaKO U
BaH e. HacraBiba ce U npumpema 3a KapTorpad)cko ONHCMEHaBarbe
y4eHrnKa Miahux paspena oCHOBHE HIKOJIE yBOhEHmEM MOjMOBa pebed
n oy pesbeda Kpo3 ImocMarpame Hacesba M OKONMHE U yropehu-
BameM reorpadckux objekara ¥ 1mojasa y OKpyxemy (y3BHIICHA, YIy-
0Jberba M paBHUIIE, TOBPLINHCKE BOZE).

Cuanaicerve y pemery KOHLIMIIUPAHO je TAKO Jia CE HaJlOBE3yje
Ha OCHOBHE I10jMOBE YCBOjEHE y NPBOM pa3peay (IeNoBH AaHa; caja,
npe, Mociie; Ipekjyye, jyde, JaHac, CyTpa, IpeKocyTpa; JaHH y Hele-
JbH), KOJU €€ caJia MPOUINPYjy BPEMEHCKUM OJpelHUIaMa: MUHYT, CaT,
JlaH, CeIMHIIA, Mecell, TOlMHa, JaTyM, To[uiIba 100a. OBakaB peo-
ciell yBoljera BpeMEHCKHX OJIPE/HHULA IPEACTaBIba IPHUMeEp MOIITOBA-
ha JUNAKTUYKOT NIPaBUIIA 00 NO3HAMO2 KA HENO3HAMOM U 00 Onudice2
Ka 0amem. HoBe BpeMeHCKe jeIMHUIIE YBOJIE CE Tako Ja ce MamoM (Beh
MO3HATOM) MEPHOM jeTMHUIIOM ofjammaBa Beha (HOBa) MepHa jeau-
HHIA. JenaH oJ KJbyYHHX 3a3jlaTaka y4uTesba y OBOM CErMEHTY je 1a
ocnoco0H y4eHHKe 1a IPaBUIIHO KOPUCTE CPECTBA 32 MEPEHE BpeMe-
Ha: YaCOBHHMK, KaJleHJIap U JICHTY BpeMeHa. JIeHTa BpeMeHa mpejcra-
BJbA CPEACTBO 32 Pa3yMeBame XpOHONOTHje norahaja U yBOAU ce Kpo3
NPHKA3MBakE PA3IMYNTUX BPEMEHCKUX MEPUOJA U3 JHUYHOT JKUBOTA
ydeHHKa (peIociesl JHEBHUX WIN HeJeJbHUX aKTUBHOCTH, KJbYYHH J0-
rabhaju U3 )KMBOTA yUEHHKA — ca KOJMKO TOAMHA je Hay4dHno/Ja Jia BO3U

OWIMKJI, TIOIIA0/MIa y IPBY pa3pen, Haydro/Ia aa ImBa 1 ci1.). U nasme
j€ BOKHO YKa3MBaTH Ha YUKAUYHOCH BPEMEHCKHX OJPEIHHUIA U Ioja-
Ba y MpHPOAH (aH, ceAMHUIIa, TOIUHA, ToauIImba 100a). KacHuje he ce
rojaM LUKJIMYHOCTH jaBJbaTH U y APYTHM I0jaBamMa (KMBOTHHU LUKIYC
KHUBUX Onha, JlaHall UCXpaHe, KPYXKEHhe BOAC Y MPUPOIM HTA.), LITO je
y CKJIaJly ca OCHOBHHMM IPUHIUIIAMA ¥ 3aKOHUMa IPUPOIHUX HAyKa.

O6nact mox HasuBoM PaznoépcHocm npupooe OJHOCH Ce Ha
y3ajaMHO JI€jCTBO XXMBE M HEKHMBE Tpupoze. [1ojMoBH KOju ce ogHOCE
Ha orcusu céem Hajorpalyjy ce Ha IPBH paspel Kpo3 yodaBame M all-
CTPaxOBame 3aj6AHUYKHUX KapaKTEPUCTHKA KUBUX Onha 1 moBe3nBame
nenoBa Tena xuBux Ouha ca muxoBuM yiaorama. Hoe knacugukarm-
je Ombaka M >KMBOTHHbA OJHOCE C€ Ha JeNoBe Tesla Ouibaka (cTadiio n
JIMCT), HAYWH UCXPaHe KUBOTHIbA (IITO TPEACTaBIba MPUIIPEMY 3a YBO-
hemwe naHua ucxpane y TpehieM paspeny) v Ha4MH JKHBOTA JKHBOTHEA
(momahe/nuBibe). OMHOC YOBEKA U JKUBOT CBETA pa3Marpa ce U3 pasiu-
YUTHX yIJIOBa — 3Ha4aja Koje OMJbKE U JKUBOTHIGE MMAjy 3a ONCTaHAK
U JIAKIIN JKUBOT JbYIIH, Y3 NPENO3HABAKE U NPAKTHKOBAE TTOHAIIA A
KOje He yrpokaBa OWJbKE M KHUBOTHESE Y OKpYXewy. Y CKIaay ca UH-
TepecoBambHMa YUCHHKA, MOTY CE JIeTaJbHUje HCTPAXKUTH YJIOTe HEKUX
JIeTIoBa Tejla 4OBeKa, TaKko Ja ce ydeHunu He ontepehyjy daxrorpad-
CKHMM 3HameM, HEro cariicZlaBarmbeM YJIOre THX JENIOBa TeNla y CBaKOA-
HEBHHMM aKTHBHOCTHMa, HE3U U Opu3H O buMa. JIpyry IMMeH3Hjy oa-
HOCa y IPUPOJIH NIPEACTABIbA IOBE3aHOCT JKMBUX Oulia ca eleMeHTHMa
HEXHUBE NPUPOJIE KA0 OCHOBHUM YCJIOBHMA 3a )KUBOT.

KoHuenrt odpowcusoe pazsoja n akTuBHO ydelhe ydeHHKa y 3a-
IITUTH >KUBOTHE CPEIUHE 3ajeTHUUKH cy 1 3a CBeT oko Hac U 3a [Ipu-
poxmy ¥ ApymTBoO. Y paspemy akueHaT Tpeba qa Oyne Ha MOICTHUIALY
YUYCHHKA J]a y CBAaKOJHEBHHM aKTHBHOCTHMA (y LIKOJIK U BaH ) MPHU-
MeYjy HEKe 07l OCHOBHHX NpPUHIMIA PALMOHAIHE MOTPOLIKE — pa-
LIMOHAJIHO TPOIIE NPOU3BOAE, OIHOCHO MaTepHjajie Koje KOpPUCTE Y
CBAaKOJHEBHOM JKHBOTY; aKO Cy Y IPWJIHLY, pa3BpcTaBajy OTHaJ Ha
npensuheHa Mecrta; OpHHY ce 0 OMJbKaMa M XHMBOTHE-aMa. J[ompuHoOC
pa3Bojy OBOT' KOHIIENTa IIPEACTaB/ba M paHHWje oljallmbeHa pasiuka
n3Mely morpeba u xespa. [IyHo pasymeBame KOHIENTa OAPXKHUBOT pa-
3Boja Moryhe je Tek Ha KacHHjeM y3pacTy y4YeHHKa, i je MOTPeOHO
Jla ce KOHTHHYHPAHO pa3BHja, M TO HE CaMO Ha HUBOY 3Hama, Beh mp-
BEHCTBEHO Ha HMBOY YCBOjCHHX BPEAHOCTH, CTaBOBa M HaBuka. Ha Taj
Ha4YUH C€ MHTCIrpully BPEAHOCTHU U YTHUYEC Ha pa3Boj CTaBOBa BaXXHUX
3a oncraHak u OyayhHoCT.

IpuinKoM H3y4aBama HPUPOJHUX M JPYIUTBEHHX (eHOMEeHa
HY)KHO je U JlaJbe TNPUMEHUBATUH HCTPAKUBAUYKH MPUCTYN U OCIIOCO-
6JpaBaTH YYCHHKE 3a pa3IMUUTe HAuMHE NPUKYIUbama IOJaTaKa o
OKpYXCHY, IbHXOBY aHAJIU3y, CBPCTABAE y IPyIe M Kareropuje mo
Pa3InUUTHM KapaKTEepUCTHKaMa, Boheme OENeLIKH M 3aKJby4HBaIbe.
IMocmarpame ce mporupyje npahemeM mojaBa Koje ce MOHAaBIbAjy y
onpeheHMM BpPEMEHCKHM IIepHoIiMa (HIIP. TOKOM TOAMIIEBHX 100a).
VYdecTBOBame y jeMHOCTaBHUM OINIe[NMa, KOje je OWIO HaraleHo y
HPBOM paspely, caja ce YCIOXKIbaBa pean3alijoM Oriie/a/eKCIepH-
MEHTa Ha OCHOBY YIIyTCTBA — HH/MBH/YaJIHO, Y 1Py WIIK TPYIIH.

II1. TPAREILE U BPE/JTHOBAILE HACTABE U YUYEIBA

IIpaheme HampenoBama W OLCHMBaEKE MNOCTUTHYyha ydeHHKa
camo je neo mpahema M BpenHOBama OOPa30BHO-BACIUTHE MpaKce.
Pesynrare nenokynHor npahema U BpeHOBaKka HACTaBHUK y3HMa Kao
OCHOBY 3a IUTaHUpamke HapeJHNUX KOopaka y paJy ca yudeHHWIHMa H pa-
3BHjamy CBOje 00pa30BHO-BACITUTHE MPAaKCe.

[Ipahewme HanpenoBama W OLECHHBAKHE MOCTUTHyha ydeHHKa je
(OpMaTHBHO M CyMaTHBHO M peaju3syje ce y ckiany ca [Ipasuinukom
0 OyerusarLy yueHuka y OCHOBHOM 00pazosary u eacnumarsy. Ilo-
TpeOHO je 1a HaCTaBHUK KOHTHHYHPAHO ¥ HAa MPUMEPEH Ha4YMH yKazyje
YUYSHUKY Ha KBaJIHUTET HeroBOr HocTurHyha tako mro he nmoBparHa uH-
¢dopmanuja 6uTH mpuIaroena, JTOBOJBHO jacHA ¥ MH(OPMATHBHA KaKO
Ou MMarna ynory HOIACTHLAjHe moBpaTHe nHpopmanuje. CBaka aKTHB-
HOCT je no0pa NpHJIMKa 3a IPOLEHY HalpeaoBamka U 1aBare MOBPaTHE
uHdopmManmje, a ydeHuke Tpeba ocrnocobsbaBaTH M OXpaOpHBaTH 1a
IPOLICHYjy COINCTBEHH HAlpelaK y OCTBapHBamby HMCXOAa MpenMera,
Ka0 M HalpeaK APyTrHX yYeHUKa.



IV. I0JATHHU CAJAPKAJA ITPOTPAMY CBET OKO HAC
KOJH U3PAYKABAJY IOCEBHOCT HAHIUOHAJIHE
MABUHE

1. CJIOBAYKA HAIIUOHAJIHA MAIBUHA

Tema: I'/IE HOBEK XMBU

1) CnoBauku o6u4Yaju, TpaauLuja U MPa3HULU HEKag U cal — y
MO0jOj MOPOIUIIK U Y MOM Hacesby: oouuaju Ha maH Ceetor Hukome u
Cgere Jlynuje, boxxuh, Yckpc;

2) Hacespa CrioBaka KoJl HAC HEKaJl M CaJl.

2. MABAPCKA HAITUOHAJTHA MAIbUHA

Tema: I'TTE HOBEK XKHBU
(HOL EL AZ EMBER?)

1) Moje npeOuBamuIuTe HEKaI U Call
(Lakohelyem régen és ma);

2) Ucropujcka npenama
(Torténelmi mondak).

3. FOIIIbAYKA HAIIUOHAJTHA MAIbUHA

Tewme:

1) Mpyru u ja;
2) INpaBa u o6aBe3e bommaka;
3) Hoponuynu npasuuim bormaka.



Hazus npenmera JIMKOBHA KVJITYPA

us Inb HacTaBe ¥ yuema JIMKOBHE KyNType je a ce y4eHHK, pa3BHjajyhu cTBapasadko MUIIJBEHE U €CTETHY-
Ke KpUTEepHjyMe Kpo3 MPAaKTHIHH Paj, 0CrIoco0sbaBa 3a KOMYHHKAIHjy U Aa u3rpal)yje Io3uTHBaH OJHOC
npema KyJITypu M YMETHHYKOM Hacniel)y cBor u apyrux Hapoja.
Paspen Apyru
Tomnmsn Gonn yacosa 72 yaca
nCcxoau OBJIACT/TEMA CAPXKAJA
ITo 3aBpuIeTKy paspena yueHuk he 6uth y cramy ja:
— KOPHCTH Marepujail U npubop Ha 6e30e/1aH 1 OAroBOpaH HAYMH; O0nuLH (CBETIIOCT Kao YCIIOB 32 ONaXkarwe 00JIMKa; BU3yelIHE KapaKTepy-
— U3pa3H, 04abpaHIM MaTEPHjalIoM H TEXHHKAMa CBOj€ eMOLIHje, MAILTY, CTHKE IPUPOIHHUX M BEIUTaYKNUX OOJINKA; JU3ajH IPEIMETa 38 CBAKOJHEBHY
cehiara ¥ 3aMHCIIH; ynotpe0y).
— KOPHCTH jefiHocTaBHe HH(OpPManuje 1 ofabpaHa JMKOBHA Jiejia Kao OBJINLN
MOJICTHUIIA] 32 CTBApaIauKH paj; CynpotHocTu (060jeHO U 6€300jHO, jeTHOCTABHO U CIOKEHO, HCITYMYESHO
— M3pakaBa, CBETJIMM HIIM TAMHHUM 00jaMa, CBOj TOKHBIbA] YMETHHUKOT 1 yy6IbeHo, OIIHKe U Jajbe...).
nena;
— NICHTH(UKY]€ UCTAKHYTH JIe0 LeJINHE U BU3YEIIHE CYNIPOTHOCTH y CBOM OO6nuK 1 nenMHa (MCTAaKHYTH JIE0 LIeIMHE; BE3UBAbE H CIajabe 00IHKa).
OKpYXemby; . Tymaueme (HeBepOANTHO U BU3YETHO H3PAKABAME; CAIPkKaj BU3YETHUX
— HpeolIHKyje, CAaMOCTAIHO HIIH Y Capaibi ca JpyriuMa, MaTepujaie u HdopMaiHja)
CIIOPABYMEBAILE ’

TNPEAMETE 3a PELUKIIAKY;
— TyMadH jeJIHOCTaBHE BU3yelHe HH(POPMALIHje KOje Ona)ka y CBaKOJHEB-

Cnuka 1 ped (pefocien pame y CTPHILY; 3HAIW; JICTO MHUCAbE; YECTUTKE).

HOM JKMBOTY;
— U3pakaBa MUMHKOM H/WIIH TEJIOM Pa3InIUTa PACIOIOKEHha, MOKPETe U
KpeTama;

JIMKOBHE UT'PE

Boja (cBetiie n TamHe 60je; 60ja u 061MK; 60ja U 3BYK).

3aMuNIbarba (CTBAPHOCT M MAIITA).

— ynopeljyje cBoj U Tyl) eCTEeTCKHU 10XKHBIba]j IIPOCTOPA, IH3ajHA U yMET-
HHUYKHUX J1eJ1a,

— H0BE3yje yMETHHYKO 3aHMMame 1 oJroBapajyhe npomaykre;

— NPY>KH OCHOBHE HH(pOpMaIje 0 0abpaHOM My3ejy;

— pa3marpa, y 'pymH, IITa i KaKo je yUHo/lIa M TIe Ta 3Haba MOXKEe IpHMe-
HUTH.

MmPOCTOP

TTpocTop (06THKOBabE IPOCTOPA — IIKOJIA, YIHOHHIA, CO0a; My3e]).

Kpetame (kpeTarme jeHOT 00JIHKa y IPOCTOPY; KpeTame BUIIE 00IHKa y
TPOCTOPY).

CreHa (Macke, KOCTUMH, PEKBU3UTH).

Kiby4unu nojMoBu cagp:kaja: nmpoctop, o0nuk, JuHHja, 60ja.

YIIYTCTBO 3A JUJAKTUYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAILE ITPOTPAMA

VY npyroM paspezy YUCHHUIH ce pa3BHjajy U yde KpO3 pa3HOBPCHE
aKTUBHOCTH U 3aJlaTKe KOjH MOJACTUYY Palo3HAJIOCT U 33/I0BOJBCTBO Y
UCTpaXkKnBamy, eKCIEPUMEHTHCARY, Pa3MHIILbamy, IOBE3UBAY, N3pa-
JKaBamy, CTBApamby, IPYKEeHY U capaiby.

Kibyunu nojmosu

Kiby4HH 1OjMOBH 4MHE KOHCTPYKIH]Y, OCHOBY 32 pa3BHjambe Mpo-
rpama. leHTpasHu mojaM je mMpoCTop, jep ce CBE INTO BUIUMO U JOXKH-
BJbABaMO HaJla3H y MPocTopy. 13 0BOI ojMa Cy U3BEICHH OCTAJN KIby4-
HM TOjMOBHU. Y TIPBOM paspefy K/byYHHX IOjMOBAa UMa TpPH: IPOCTOP
— 00MNHK, TMHU]A; Y APYTOM paspery YeTHPH: MPOCTOp — OONHUK, JINHU]a,
60ja; y tpehem net: nmpoctop — 00K, MHUja, 60ja, TEKCTypa U Of 4e-
TBPTOT IIECT: IPOCTOP — OOJHUK, JIMHU]ja, 00ja, TEKCTypa, CBETINHA.

IlenTpanHu mojam, MpOCTOp, yKasdyje Ha TO Ja Mporpam Huje
YCMEpeH Ha YCKOCTpYUHe cajipaje, Bell Ha CBET y KOMe yYECHHK JKHUBU
U 01pacTa M Koju Tpeba CBECHO Ja ONaxa, J0KHBJbABA M HCTPaXKyje
U3 pas3nnunTHX yroa. CBU caJpikaju Be3aHH 3a BH3YCIHY YMETHOCT
(yxspydyjyhu 1 yMeTHHUKA OCTBapema U3 OIIIKe U Jajbe MPOIIIOCTH)
y OJHCKOj Cy BE3H ca CaBPEMEHHM CBETOM W yUSHHIM Tpeda mocrere-
HO, JI0 Kpaja IIKOJIOBamkba, 1a UCTPaXyjy U OTKPUBAjy TE Be3e.

Kiby4nu nojmoBu cy MeljycoOHO YBPCTO IMOBE3aHH M MOTY Ce I10-
BE3aTH Ca MMOjMOBHMA M3 CBaKOJHEBHOI JKHBOTA, YMETHOCTU U JPYTUX
nporpama. [TpHIMKOM IUIaHHWpamka WHTEIPHCAHE HACTABE HACTABHUK
onpehyje KJby4HE IMOjMOBE M TOTIIOjMOBE HACTAaBHE jEIUHHMIIE TaKO
IITO UX OMpa U3 mporpama cBHX npeamera. Ha npumep, nonasu ce ox
LEHTPAIHOT T0jMa ,,lIPOCTOP” 3a KOjU ce Be3yje mojam ,,puposaa’. 3a
mojam ,,ipuposa” Besyje ce mojam ,,pesbed”’. 3a mojam ,,pesbed” Besyje
ce mojaMm ,,000HK”, ca KOjUM Cy TOBE3aHH MOTIOJMOBH ,,ICITyITYEHO”,
,,yay0JpeHo”, ,,y3Builema” U ,,ynyosbema”. OBako oabpaHu MOjMOBH
U TOTIIOjMOBH 00e30ehyjy ha ydeHHIu rpajae 3Hama mocreneHo. Ha
npumep, nojam ,,pupogaa” obe3dehyje na ce mojam ,,pesbed” He TO-
Be3yje oMax ca [OjMOBHMA U3 YMETHOCTH. YUCHHIM MOTY Ja 00IH-
Kyjy UCIyITieHe M yayOJbeHe oOnuKe y TIMHH, Kao U J1a CAMOCTAJHO
Hazorpal)yjy mojMoBe MmyTeM acolyjaluja, ald HACTABHUK HYJH CaMo

o0jammema I0jMOBa KOjU Cy ofabpaHu 3a Ty HACTaBHY jeOUHHITY. Y
cienehnM HacTaBHUM jeJMHUIAMa IIOjMOBH Ce ITOCTEIeHO Haxorpaly-
jy ¥ IIOjMOBHMIMA N3 YMETHOCTH.

Omure mel)ynpenmerne xoMneTeHnuje

Y npyrom paspeny ce HapOdHTO pa3BHjajy: KOMIIETEHIIHja 3a KO-
MYHHKAIIHjy, €CTETHYKa KOMIIETeHIINja, KOMIIETEHIMja 3a paJl ca Mmoja-
uMa ¥ uHdopManujaMa, KOMIIETSHIIM]a 3a yUelhe U KOMIIeTeHIHja 3a
capazmy.

Kommnerennuja 3a pan ca mogauuma u mHGOpMaLdjaMa pa3BHja
ce Ha jJeAMHCTBEHU HAYMH. YUCHUIIM KOpHUCTe HH(OpPMAIHje U MOJIaTKe
(Bu3yenHe, aynqUTHBHE, ayAMOBH3YeIHE, TEKCTyallHe, BepOallHe, Tak-
THUIIHE...) K0 TIOCTHLA] (MOTHBAIH]y) 32 CTBAPAIHE.

I. INTAHUPAILE HACTABE U YYEIbA

Hasusn, Opoj u pemocien HacTaBHUX TeMa HUCY (UKCHHU (Ipo-
NHMCaHU WM IpenopydeHH) na Ou ce omoryhuino miaHupame HHTE-
TpucaHe W MpojeKTHe HacTaBe. HacTaBHUK mmaHupa Opoj U permocien
HAaCTaBHUX TeMa, Kao ¥ Opoj 4acoBa 3a peaim3alyjy cBake Teme. Y Ha-
cTaBH Tpeba J1a JOMUHUPAjy JIMKOBHH 33111 KOjU INJbajy BHIIE HCXO-
na 1 MelynpenMeTHUX KOMITETEHIIH]a.

II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YUEIbA

OBJINLIN

HacraBHuK IpBO MOKa3yje yYSHUINMA KaKo Ja HCTPaxyjy, a 3a-
THM HX TIOACTHYE Aa TO Pajie CaMOCTaJHO.

OO0

OOnUI ce UCTPaXyjy MOCMATpameM MpeMeTa U3 CBHX YIJIO-
Ba W/WIIM Cca CBHX CTpaHa. HacTaBHMK NHUTa y4eHHKe 110 YeMy Mpero-
3Hajy OONHK, Ha IpUMep, ¢ramie. 3aTuM, TpaKd Ja MOCTaBe (iamry y
oxroBapajyhu moioxkaj Tako Ja ce BUAM CaMo JHO. YUSHHUIIH pas3rosa-
pajy o ToMe Ja Jiu OM Mperno3Hall HpeaMeT Ja Cy BUIEIH CaMo JHO.
HcrpaxuBame ce TOKOM I'OAMHE HACTaB/ba TAKO LITO YYEHUIM OKpe-



hy mpeamete 3a cBakogHEBHY ymoTpeOy WM OOJHMKE M3 HPUPOIE CBE
JIOK He IpoHal)y MoJjoxaj Kaja mpeaMeT/o0NuK BUILE HE MOXE Ja ce
nperno3na. Mcro Moxe za ce paau ca TekctypoM. Kaza ce yenuua do-
Torpaduja TeKcType, qa Ju ce mpeno3Haje obnuk? Ha mpumep, kaaa
ce I0CMaTpajy yBeJIMYaHe LIape Ha KpUJIMMa JISNTUPa WX TO0BH Ha
nawy? HacraBHMK MOXXe N1a opraHmsyje UIpy Tparama 3a IO3HaTHM
obnuiyMa. YUeHHIM OCMaTpajy MpJbe Ha MOy, LIape Ha Ty, UCIYTI-
4yema U yl1yOsberba Ha 3UJOBHMA... U Y BbHMa TPaXke MO3HaTe OOJIHKE.
AXO0 y HajOIKEM OKPY)KEHY MMa 00JTyTaka, MOTY J1a IPTajy U CIHKajy
Ha KBHUMa JIMIA WIK mape... Mory aa uCTpaxyjy oonuk u 60jy GaueHe
cenke. HactaBHMK MoO)ke 1a Mokake ydeHHIMMa (oTorpaduje Heko-
JIMKO TM3ajHUpaHMX IpeaMera ucrte HameHe. Ha npumep, Topoe ymer-
nuka Tena Hotena (Ted Noten), Mepu ®@pencuc (Mary Frances) wimu
Karnun [dactun (Kathleen Dustin). Yuenunu tpeba a yodye Kako je
YMETHHUK JIOIIA0 JI0 TaKBe HAEje, TJe je MPOHAIIao MMOACTHIA] 3a CTBa-
pame... OBe aKTUBHOCTH HOJCTUYY YYEHHKE J]a Pa3MHILbajy O 0OJIH-
[MMa, J1a TaXJbHUBHjE OCMATPajy U Jld CaMOCTAIHO MMPOHAaIa3e MOTH-
BAllH]y 3a JIMKOBHHU Pal.

CumMeTpuja ce yuu HCKYyCTBEHO. YUEHHIM MOTY J1a CaBHjajy jel-
HOCTaBHe opuramu ¢urype. [lounmbe ce o1 HajjeJHOCTaBHUJUX: BpTE-
[IKa, THCMO, 00EIIe)KUBAY CTpaHHIa... BaxkHO je na BexOajy mpenu3Ho
caBHjame nanupa Ha nosa (1o JIy»KUHH, INTUPHHYU ¥ aujaroHanu). Tpe-
0a ma ucnpoOajy KOJIHMKO IMyTa MOTY J1a IPECaBHjy Malup PasIHdUTHX
IUMeH3Hja. JlomaTHH 3aXTeBH KOjU MOTY Jia ce HOCTaBe (YKOJIMKO Ha-
CTaBHHK IIPOLICHH J]a Cy PEaJHO U3BOAJBHBU y KOHKPETHOM OZICIHEHHY)
j€ UCTOBPEMEHO LIPTAE JICBOM M JJECHOM PYKOM HJIM CIHMKame o1pa3a
npezena y Boau (Kao mpurpema, jep he y crapujuM pa3penuma yIuTH o
ACHMETPUYHOj PABHOTEXKM).

IIpensor Tema 3a pa3roBop: [1o uemy npenosHajemo Heku 0OIUK?
YV kom nonoscajy obnux uzeneda uyono? Kaxo nam useneoajy npeomemu
Kaoa ux oceembasamo u3 pasiudumux yenosa? Ja nu moxcemo oa npe-
NO3HAMO OOIUK HA OCHOBY Fe208e cenke? Jla iu nocmoje tunuje y 0onu-
yuma? Ja nu obauyu mozy oa 6ydy docaduu u 3anummueu? Ha au cy
ne6a u 0echa cmpara nauee auya ucme? Kako modxcemo 0a Kopucmu-
Mo obnuke u3z npupode? Jla nu nexu npeomemu auye Ha dcusa ouha?...

CynpotHocTH

IlapoBu OYMIIIETHUX BU3YETHUX CYMPOTHOCTH yde Ce UCKYCTBeE-
HO. YouaBame, nopeljere U INPHKa3UBambE CYNPOTHOCTH Cy aKTHBHO-
CTH Be3aHe 3a IPHHIMI KOMIIOHOBama, KOHTPACT, Koju he ce yuutu y
CTapujuM paspenuma. Y Ipyrom paspeiy ce He HyAud CTPYyYHH TEPMHUH.
Jenan on 3amaraka Moxe 1a Oy/ie 3ajeqHUYKH LPTEX Ha HATPOH-TAITH-
Py THOCTaB/bEHOM Ha 3HJ WM LPTakbe Ha IIKOJICKOj TaOmH. YdYeHUIH
ce nene y aBe rpyie. JeqaH yueHHK U3 MpBe TPyIie HpTa HEKH MO3HATH
obmuk. Jlpyra rpymna ce poroBapa mTa 61 Ouia O4HIIIeHA CYTIPOTHOCT
TOM OOJIMKY, a 3aTHM jeflaH YUYCHHK M3 Apyre TpyIe LpTa JOTOBOPEHU
o6k mopex npeor. Urpa ce HacTaBiba CBE JJOK MMa MeCTa Ha Tanupy/
Tabmu. Pax ce 6enexu dororpadujom. OCHOBHA CBpXa OBE MIPE je ca-
MOCTaJTHA U3Trpalmba MpeKe IM0jMOBa IyTeM acolMjalfja U capaimba.
MelhyTum, ako je ydeHHMIMMa Urpa 3aHUMJbHBA H JKeJe [a je MOHOBE,
HacTaBHUK Tpeba a noBeha 3axTeBe (KBAJIMUTET JIMHHjE U LPTEXKA, Op-
TaHU3a11ja KOMIIO3HIIH]je, TOBE3UBAHE MOTHBA Y TIPHIY U CIL.).

IIpensyor Tema 3a pasroBop: O uemy MUCTUMO KAOA KANCEMO: Cy-
npomuno? [lIma 3nauu: pazmuuumo, a wma cynpomuo? Jla nu je bena
osya cynpomuocm ypnoj oeyu? Ja au Geiu npeomem ROYpHU KAOA
uckwyyumo ceemno? Jla au npeo npumehyjemo ypny gueypy unu beny
no3aouny? ...

O0JHMK ¥ meJInHA

TIpyHLHUIT KOMITOHOBamba, JOMHUHAHTA, YUH CC ONMaKamheM HCTaK-
uyTor aena (6uha, npenmera, 6oje, JIMHU]E...) HEKe LenuHe, 6e3 nedu-
HHIIMje U yCBajamba CTPYYHOr TepMHHA. HacTaBHMK MOXeE Jia IOKaxe
YUCHUIIMMA HEKHM HEIO3HATH caiapkaj (pexkiamuy ¢otorpadujy, dpe-
CKy, WIIyCTpalyjy, Kajap CTpHUIA...) Ha KPaTKo, Ja YKJIOHH CAApKaj U
HPOBEPH IITA Cy YUCHHIH YIIAMTHIIH, 1ITa Cy MpBo Bujenu. HacraBHuk
HOHOBO NPHKa3yje Capikaj, TPaXu O y4EeHUKa Ja youe LITa CBE HUCY
OZIMax 3aIa3wiy, UTa UX IITa MUCIIE /1a je HAjBa)KHU]E HA CITULI...

V NIHKOBHMM 3a/ialiiMa YUCHHULM ClIajajy pas3IuuuTe Marepujaie
U TIpeaiMeTe KOMOMHOBAHMM IOCTYIIMMA KOjU YKJbYUYjy U BE3UBAIbE
YBOpa W/WIHM MamrHe. Mory fa yde Kako Ja Makyjy HOKJIOHe, Kako Ja
YILIHjy IyTMe, Clajajy CyBe IpaHYMIe KOHLIEM Y CKYINTYpY Kojy he ka-
CHHj€ OCJIHMKATH TeMIepama...

IIpensnor Tema 3a pasroBop: [Ima cmo oanac npso yeneoanu kada
cmo usawiau uz kyhe? Illma npeo uoumo kaoa nOCMAmMpamo Heuuje
auye? IlIma npso euoumo kada nocmampamo ymemuuuro deno? Llma
3Haue peuu eezusarve u nogesusarbe? Jla nu cmMo ee3aHu 3a Mecmo y
Kome ocusumo? [a nu ce ymemuuyu 6e3syjy 3a ceoja dena? Kaxo moorce-
MO 0a nosexcemo npeomeme y HO8Y Yeauny?...

CIIOPA3YMEBAE

Tymaueme

HeBepbainHo m3pakaBame ce peajn3yje Ha MHTEIPUCAHUM 4Yaco-
BHMa WM y Kopenaluju ca yacoBuma OU3MYKOr U 31paBCTBEHOr BaCIu-
Tama (Ipamaru3anyja BexxOama). HacTaBHUK npuva mpudy Kojy YUEHHK
npaty oxroapajyhuM mokpetuma, MUMHKOM M KpetameM. Ha npumep,
OIIOHAIIIA KPETArhe KMBOTHIbA (3€11a, 3MHje, KOKOIIKE...); pajiibe (Maxarbe,
PYKOBame, TUPUroBame, Ynmmherne...); KpeTambe YCIea CTpyjamba Ba3ayxa
(BUXame KpOoLImke...) U cIn4HO. OBe aKTUBHOCTH CY BayKHE 3a LETOKYII-
HM Pa3BOj, 33 YKJbYUMBaHE¢ MHTPOBEPTHUX YHYEHHKA, Kao HPHUIpeMa 3a
CLICHCKH HACTYII U 32 KaCHHje NPE3CHTOBAE PasioBa U MpojeKara.

Tymademe cimke yuu ce nocrenerno. Kopucre ce crpun u aHumu-
paHu ¢uiM 3a oxpehuBame pemociena panme, IIABHUX jyHaKa, 0CO-
OuHa U K3IVIea jyHaKa... YBOJM CE M Pa3srOBOP O TEMH, OMHOCHO (jea-
HOCTaBHOM) CaJip)kajy JIMKOBHOT Jiela, IIPH YeMy HAcTaBHHMK HE HyAU
TyMadema, Beh 103B0JbaBa 1a YUCHHUIH CII000THO HCKA3y]y MUIJBEHE.

Yuennnu Tpeda na odpahajy BHIlIe TaXkHE HA 3HAKE Y OKPYKEHY,
HOYeB O] BAYKHUX caoOpahajHMX 3HaKa 3a Iemake, 10 O3HaKa Ha 3rpa-
JaMa TIOIITe, pecTopaHa, arnorteke... Mory na n1o6ujy ocHOBHe MH(pOP-
Malyje 0 TOMe KaKko Ce 3HALU CMHUIILJbA]y U KO UX CMHUIILIbA.

IIpennor Tema 3a pasroBop: 3awimo je 6axcHo da ce pasymemo?
Kaxo caonumasamo ono wimo Ham je eascro? Jla iu moscemo 0a npu-
uamo Oe3 peuu? [lIma nam cnuxe cosope? Jla au ceaxu 3max Hewimo
sHauu? Ja mu ceaxo modce da pazyme 3Hax? 3aumo wyou npase neua-
me u epboge?...

Cauka u peq

IIpexnsior je Be3aH 3a 3Hayaj y4THBE U JOOpOHAMEPHE KOMYHHUKA-
nuje. YueHunu Tpeba 1a MOBe3yjy pedr M PEeUeHHUIIe Koje U3roBapajy
n oxroapajyhy Mumuky u rect. Takolhe, Tpeba na yckialyjy TeKCT u
ciuky. Ha kpajy monyroauiura Mory J1a Tu3ajHupajy decTutke. Jlonar-
HM 3aXTE€BH CY, K0 M y IIPBOM pa3pely, yKpallaBame clIoBa (MHHIMja-
na), koje he HanpTaTH WK HACTHMKATH U Ha MamkeM U Ha Behem dopma-
Ty Marnupa.

IIpensnor Tema 3a pasroBop: [llma je yumuea xomynukayuja u 3a-
wmo je eaxcna? [llma je najnenwe wmo cmo ukada uynu? Illma je
Hajnenuie wmo cmo oaunac nekom pekau? Kaxo moxcemo da naypma-
Mo neny peu? Ko cmuuiva uzeneo ykpacnux crosa? Kaxo oa cmuciumo
nO3UMuUGHe NopyKe 3a yecmumee? ...

JIMKOBHE UI'PE

Y 0BOj LEMHH Cy TPYIMHCAHH IPEMIO3U KOjH Ce OIHOCE Ha WH-
JIUBUAYaHO U3paKaBambe U HCTPAXHMBaWmE M3paxkajHUX MoryhHocTtn
Marepujajia 1 TeXHHUKA.

Boja

VyeHun jor yBek yde o 60ju HCTpaKUBabeM, HACTABHUK HE Hy/IH
neduHUIMje 1 ojanImkerka MTa Cy OCHOBHE 00je M KaKo Ja HalpaBe 13-
BeneHe 0oje. YKoIHKo To Beh 3Hajy, HACTABHUK MOXE J1a TPAXKH Jla eKCIie-
PHUMEHTOM IIPOBEPE Jia JIM MELIAKEM PasInuuTUX 00ja MOTy Ia 00Hjy
ocHoBHe 0oje. ToHOBe Koje noOujy Tpeba 1a HaHeCy Ha Hanup, jeJHe 10
Ipyrux (mamup KacHWje MOTy Ja yrnoTtpeOe 3a Kojiax). Y TOKy ToauHe ce
[UTaHUpa BHIIIEC 3a/1aTaKa BE3aHUX 33 U3PaKaBAIbC YTHCKA MM PACIIONo-
JKEerba CBETIMM WM TAMHUM 00jama, OZTHOCHO 3a NOBE3UBAME CBETINX H



TaMHHUX 00ja ca HEKHM MOjMOM (pagocCT, OAMOp, TyTa, CMHPEHOCT, Op3H-
Ha, Oyka, IETHICTBO...). boja ce moBe3yje u ca 3BykoMm. HacraBHuk Oupa
KOMIIO3HIIMje Oe3 TeKCTa U TPAXKU O YYCHHKA Jla HACIINKAjy CBETIIUM HIIN
TaMHAM 00jamMa CBOj JIOKHMBJbAj My3WdKor jaena. Ha mctn HaumH Mory
CBETIM WJIM TaMHUM 00jaMa /1a U3pa3e JOXKHBIbA] KEHMKEBHOT, JINKOB-
HOT WM (uiMckor nena. buo 6u 100po n1a ce JIMKOBHHM 33/1aly He pea-
JIM3Yjy caMo CIIMKambeM, Beh ¥ OTHCKUBambeM (MMIIPOBH30BAHKUM INEYaTH-
Ma, 3Ty’)KBaHOM KECOM, JTHOM IUTaCTHYHE (hIalme...).

Ipensnor Tema 3a pasroBop: Koje 60je Hazusamo ceéemuum, a Koje
mamuum 6ojama? Kaoa xopucmumo céemne, a kaoa mamue 6oje? /la
au ce nexe 6oje neno ciadxcy? 3awmo nam ce nexa 6oja euute ceuha 00
opyeux? Jla nu nocmoje 60je 3a deuaxe u 6oje 3a desojuuye? /la i no-
cmoje 6oje 3a deyy u boje 3a oopacne? Jla au nocmoje jecmuge 60oje?
Kaxo npupoda merva 60jy? Koja 6uha memwajy 60jy? Koja je paziuka
usmehy 6ojerva u cauxkara? Yume moocemo oa 6ojumo, a He MOHCeEMO
oa caukamo? AKo HaciuKamo myousacmy oanamy, 0a i cmMo nozpeuii-
au? [lIma cee modicemo 0a omuckyjemo?......
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CBpxa 3ajaTaka KOju ce pajie Ha OCHOBY pPa3HOBPCHHUX H HETOT-
nyHux uHpopmanuja (pororpaduja, 1eo Tekcra, My3UUKa BUIbETA...),
a Koje y4eHHIH Tpeba aa JoMyHe M u3pase y JIMKOBHOM pajy je pas3Boj
Marute. OJ Apyror paspela U HaJajbe YUCHHLH CMHUIILIbajy HAa3UBE CBO-
JHX pazioBa, jep ce U Ha Taj HaYWH pa3BHja KPEaTHBHOCT.

IIpennor tema 3a pasrosop: [llma je cmeapnocm, a wma ma-
wma? Kaoda jecme, a kada nuje noscenmno oa usmuuwbamo? Kaxo cebe
samuuibamo y 6yoylinocmu? O uemy pasmuuibamo Kada HOCMAmpamo
Henoswamy gomoepagujy? Llma 3amumibamo kada caymamo my3u-
Ko 0eno?...

IMPOCTOP

VY 0BOj LEHMHH Cy NPEUIOKEHN IPOjEeKTH Be3aHH 33 00JIMKOBabE
IpOCTOpa, KOjH MOTY Jia C€ pean3yjy OnIo Kaja y TOKY TOJHHE.

IIpoctop

O amOujeHTy ce y4d Tako IITO C€ YYCHHUIMMA IOCTaBJbajy MH-
Tama: KakaB yTHCAK HEKH MPOCTOpP OCTaB/ba Ha HHX, Kako ce oceha-
jy Y TOM TpOCTOpY, IITa UM IPHBIAYH XY, a IITa UM CMeTa, IITa
6u npomenmin u ci1. He Hyne ce neduHULMje U HE HABOJAE CIIEMEHTH
koju ynHe amOujeHt. O amOujeHTy (YTUCKY O MPOCTOpY) pasroBapa ce
y CBaKoj IIPUIIMLIH KOja Ce yKaxKe.

VYuennke 6u Tpebayo yrmo3HaTH ca jeIHHM onpeljeHuM MysejoM,
HE caMo ca M3IVIEIOM 3rpaje U JoKaluujoM, Beli ca eHTepHjepoM H Bp-
CTOM €KCIIOHATa, Ca CBPXOM UyBarba CKCIIOHATA, Ca aKTUBHOCTHMA, OfI-
HOCHO IITa MOTY Ja O4EKYjy Y My3ejy (TeMaTcke H3I0xk0e, CIyKaTHBHI
IpOrpam...), Ha ITa je MOTPeOHO 0OPaTUTH MaXIbY...

IIpojexTn Be3aHM 3a OOIMKOBaEE IIPOCTOPA MOTY Ja Oymay o0mu-
KOBaEh¢ MakeTa U 00JIMKOBame JieNa npocTopa y mkoiu. HajjexHocras-
HUje MaKkeTe OONUKYjy C€ TeXHHKOM KIyak. Y UeHHUIH OOJHKYjy Kyhe,
3rpaje u Jpyre AEJIOBE Hacesba OJl PasHOBPCHE amOanaxe (KyTHjule
OJ1 JIEKOBA, KyTHje O] KeKca...), [I0jeiNHaYHe eIeMEHTE JIele Ha Kap-
TOHCKY HOJUIOTY 1 IpeMasyjy 6erom 60joM (eKosolrka 60ja 3a 3U10Be).
Kacuuje mory ¢riomactepuma na mouprajy aerasbe (Ipo3ope, Bparta...),
aJM je BaYKHO J1a KoMmIio3unyja e Oyne mapena. Ocum Hacesba Koje UM
je mo3HaTo, MOry Jia oOJIMKYjy U Hacesba U3 HPOLLIOCTH, Hacesba Ipy-
IUX KYATypa WK Hacesbe u3 Mainre. OCHOBHA CBpXa OBOT IPOjeKTa je
OpraHM3alija KOMIIO3HIIje y IPOCTOPY M capaimba.

Ipennor tema 3a pasroBop: Lllma Ham ce najeéuwe ceuha y nauioj
oxonunu? Kaxo ce srcugeno nexao, a xaxo cad? Kaxo uzeneoajy nacema
v Hexum kynmypama? [llma mooicemo 0a nayuumo y mysejy? Kako mo-
J4CEMO Camu 0a YKpAacumo ceojy coby?...

Kperame

Yuennnu tpeda na onaxajy kperame Ouha u mamunaa. Ha mpu-
Mep, Kako JIeTH jeJjHa MTHIA, a Kako jaTo NTHIA; Kako ce kpehe jenan
HelaK, a Kako rpymna Iemaka... 3aTHM, Koje MaTepujane Moxe Ja I10-
KpeHe CTpyjame Ba3IyXa y 3aTBOPEHOM IpocTopy (imrrhe, mamup, kap-
TOH, KaMEH, IUIACTHKA...). OOJIHKOBamk-E JIeNa MPOCTOpa y IIKOJIU MOXE

na Oyne u3pama MOOWMIIHE CKyANType (M J]a ce BeXe 3a KpeTame yClen
cTpyjama Basmyxa). Mneje 3a mraHupame mpojexra Mory ce mpoHahu
Ha MHTEPHETY aKo ce y IpeTpakuBad yHece: ,,mobile art lesson plans”
wm ,hanging art in school”.

Ipemnor Tema 3a pasroBop: [Ima ce cee kpehe y npupoou? Lllma
Moey 0a nokpeny 800a u 6a3zoyx? Lllma ce cee camo kpehe? ...

Cuena

OO6nuKoBame eIeMeHara CIEeHe, MACKH M KOCTHMA 3a IIKOJCKY
NpencTaBy peayiusyje ce y IPOojeKTHOj HacTaBu (HUje HY)KHO JAa Ipel-
cTaBa OyJe peaan3oBaHa, BAXKHO je NMpUIpeMambe). YUSHUIN OOIHKYjy
Macke, KOCTHME U PEKBU3UTE MpeMa cajpikajy ogadpaHor TekcTa (6aj-
Ke, TIecMe, IPaMCKOT TEKCTa...).

IIpensor Tema 3a pasroBop: [[lma je cyena? O0 ueea ceée mooice-
Mo 0a Hanpasumo macke? Kaxo 00 cmape odehe modicemo oa nanpa-
sumo kocmum 3a npeocmagy? Ko u xaxo wmunka enymye? Kaxo mo-
JHceMO 0d YPeouMo CYeHy y WKoau?...

III. MTPAREIE U BPEJJTHOBAILE HACTABE U YUYEIA

V nHacraBu JIukoBHE KylType UCXoaH cy npouecHu. Dopmymuca-
HH Cy TaKo Jia 10 Kpaja pa3pesia CBU YUYEHHIM MOTY Jia UX JIOCTHTHY (Y
Mam0j Wi Behoj Mepu) YKOJIMKO Cy PajiiIi pa3sHOBPCHE 3aJaTKe Of
KOjHX CBAaKH I[HJba BHILIE UCXO/IA.

Moryhu esleMeHTH 3a POLCHHBAbE HAIPEI0Baka U OLCHHHUBAE
nocturuyha cy:

— OmHoc npema pajy (YYEHHK je HPUIIPEMIbEH 3a Yac, OATOBOPHO KO-
PHCTH MaTepHjaI, PHOOp U ajlaTke, OApKaBa MPUOOP U PAIHU MPOCTOP...);

— OpHoc npema cebu (IocTaBiba MUTaWka, TPYAU €€, YUH Ha rpe-
IIKaMa, CaMOCTaJIaH je Y HHAUBUAYAITHOM Pajy, UCTPajaH je...);

— OpHoc mpeMa jpyruma (IOIITyje JOrOBOpeHa MpaBHiIa MOHA-
nIama, CIpeMaH je Ja OMOTHe | aa capalyyje, yBaxasa Tyhe pamose,
HauMH Pa3MHUIUbAbA, 10KHBIbABAMA, ONAKAA...);

— PasymeBame (pa3yme 3amarak, pasyme MOjMOBE, pasyme Mpo-
ec, pasyme Bu3yenHe nadopmammyje...);

— IloBe3uBame (1OBe3yje U MOPEAN MO3HATE U HOBE HH(OopManu-
je, Jbyne, MecTa, Aoralaje, uueje, aena...);

— OpurnHamHOCT (OPUTHHAIAH je Y OMHOCY Ha Tyhe pagoBe, opu-
TMHAJIaH je y OJJHOCY Ha CBOj€ IPETXOIHE PaiOBe...);

— BepbanHo m3paxaBarbe (Y4THBO KOMYHHIMPA, KPAaTKO H jaCHO
obpasnaxke CBOj paj, 3aMUCA0, YTHUCAK, OMaXabe, eMOLH]E...);

— Ynorpeba TexHuKa (IpuUMeryje oxrosapajyhu mpouec, KOHTpo-
JIIIE OJHOC Boze  6oje, Oupa MomIory y OJHOCY Ha TEXHUKY)...

EnemenTu Mory u apyrauuje na ce Gopmynuiny. bupajy ce npema
THITY JIMKOBHOT 3a/aTKa U L[UJbeBHMa 3a1aTka. Ha mpumep, kaaa ce y4e
BPEMEHCKE OJIPEHULIC YYEHHUIM MOTY J1a OOJIMKY]jy caT 0] KapTOHCKUX
Tamupa, aMbaaxe 3a TOIJbEHHU CHP, CIIaMUHIa 32 COK... Hen3ocTaBHU
€JIEMEHTH 32 MPOLICHHBAKE Cy pasyMeBambe KOHIeNTa (Mepema BpeMe-
Ha) M OHOC IpeMa pajy, a HACTABHUK MOXE Ja MPOLCHkYje U Apyre
CJIEMEHTE, YKOJIHUKO je YYCHHI[MMa MOCTaBHO jacHe 3axreBe. Ha mpu-
Mep, J1a He KONUPajy jesHH apyre (y TUKOBHOM pajiy).

CamorporieHa pajoBa je BepOaiHa U MUCaHa, a 3aXTEBU CE YBO-
Je nocreneHo. HacTaBHUK NIPBO Tpa)ku O] YUCHHKA Jla yCMEHO OIHILIEC
CBOj paj, a KaCHHje ¥ Ja HaIUIIE JBE JI0 TPH PEUCHUIIE O CBOM Pajy.

VKOJNIMKO HACTABHUK MPOLEHH JIa Cy YYCHHIM CIIPEMHH, MOXE Ja
KopuctH npuiaroheny merony 3, 2, 1. YV uHTerpucaHoj HacTaBu yue-
HMK Ha juctully mumie: 3 cTBapu Koje caM Haydno/Hayduia Ha dacy, 2
npuMepa Koja WIyCTpyjy TO LITO caM Hay4no/Haydwia u | cTBap koja
MH HHje jacHa WIM NUTamke Koje OMx mocraBmo/mocraBmia. Kama ce
YUYCHHK JIMKOBHO M3pa)kaBa, MOXE Jla Hamluiue Ha juctuhy: 3 cTBapu
0 KOjUMa caM pasMHIILbA0 TOKOM paja; 2 CTBapH Koje MU ce cBubajy
Ha MOM pajy u | cTBap Kojy OMX MPOMEHHO HJIM OHX ypajHo Japyra-
yuje. Ha muctihy ce ynucyje ume u mpe3uMe W Ha3uB paja, a JucTHh
ce Jienu Ha nonehuHy paga wim ce 4yBa y ONoky. YdeHUWK He Tpeba
Jla HABOJW BHIIIE O jeqHE HejacHOhe WM Tpelike, HU y CIy4ajy Kaaa
My HHIITa HUje jaCHO WM cMatpa na je pan ynponamthed. M3nsajame
caMo jezHe HejacHohe MM TPelIKe IOCTENeHO 0CIoco0sbaBa yUeHHKa
na uIeHTH(UKYje HajBaKHHUjU MPOIYCT U Aa ce GoKycupa Ha HEeroBo
yknamawe. Jluctuhn 3a camomnporeny omoryhapajy HacTaBHHKY HOT-
MYHHU]Y CITUKY O HalpeJoBamby yICHUKA.



IV. JOJATHU CAAPKAJU TPOI'PAMY JIMKOBHA
KYJITYPA KOJU U3PAKABAJY TIOCEBHOCT
HAIIMOHAJIHE MAIBUHE

1. CIOBAYKA HAIIUOHAJIHA MAIbUHA
Tema: IIpeoGaukoBame MaTepujaia WK NpeIMeTa lbHXOBUM
cnajameM (Be3UBam-€)

IIpaBibeme Aedjux urpadaxka KojuMa je y OCHOBH JI€0 TPaIUIIHO-
HaJIHEe HapOJHE HOLIE WK 00eNeKaBame HapoaHUX 00nUaja

IIpenopyke:

— Busyennu cum6oiun CroBaka y Hacesby M MecTy — rpb rpaja,
rp6 ¢ynbanckor kymba, cumOoa rpaga/mecra (KyJaTypHOUCTOPHU)jCKH
CIIOMEHHUK, JIMKOBHA KOJOHHja, TpaIWIMOHAIHA MaHU(ecTaluja...).
Kaxo je xopenamuja ca ApyrdM HacTaBHUM IpeaMeTHMa obaBe3Ha U
Ha YacOBUMa JIMKOBHE KyJIType yduhe ce CIOBauYKH CHMOOIN KOje yde-
Huny Bubajy y cBoM mecty. OBa Tema MoXke Jia ce Bexke 3a cienehe
caprkaje/TiojMoBe: pa3HU 3HALM M CUMOOJH, KOHCTPYKLHja, KIyaK,
aMOMjeHT, CLEHCKH IIPOCTOp. YUEHHIM He MOpajy caMo Ja CIIHKajy
cuMmOoIe, MOTY Ja y 3ajeIHMYKOM pajly HalpaBe MaKeTy CBOT MecTa
(01 KAPTOHCKHUX KyTHjUIIa, JIeJI0Ba MOJOMJBCHHX UIPavaKa...), a 3aTHM
1a je OCIHKajy | 10Aajy cuMOorie Ha oarosapajyhuM Mectuma.

— Koutpacr y nukoBHuM gaenumMa CioBaka. OBa Tema MOXe ja
ce Bexke 3a cienche caapikaje/mojMoBe: OOIMIIM, KOHTpPACT, Haciehe
BU3YyEJHE KYIType, AU3ajH. Y OKBHPY TeME MOXE 1a Ce HalpaBH KOH-
TpacT n3Mel)y HapOJHOT U CABPEMEHOI' YMETHHUKA, CIIMKE ¥ CKYJINTYype,
KOHTpAcT y TEMaTUIU JBa JieJa... WK Jia ce oabepy Ba jaelia jeHOT
YMETHHKA KOja OYHMIIICAHO HIyCTPYjy KoHTpacT. Omiydure na v hiere
HEIITO OJ] TOra Jja MPEeUIOKHUTE y CaApXkajy WIM Ja caJapikaj OCTaBUTE
OBAaKO OTBOPEH.

— CrnoBauka ymerHuuka (ororpaduja. OBa Tema MOXxe aa ce
Bexke 3a crenehe caapikaje/ojMoBe: 3aMHUIIIbamba, aMOHMjEHT, CIIEHCKH
npoctop. VcTo kao U y MpeTxoqHoj TeMH, o[uTyuunTe aa jiu he ce caap-
’Kaj KOHKPETH30BaTH.

2. BOIIIbAYKA HAIUOHAJIHA MAIBbUHA

— Cilim, obelezja tradicionalnog bosnjatkog ¢ilima, istorijat i
upotreba ( KRETANJE OBLIKA U PROSTORU-OBLICI)

— Ibrik, upotrebni predmeti u bosnjackom domacinstvu (
DEJSTVO SVJETLOSTI NA KARAKTER OBLIKA-OBLICI)

— Bajramska cestitka, obiljezavanje bosnjackih blagdana (
LIJEPO PISANJE SA KALIGRAFIJOM-SPORAZUMIJEVANIJE)

— Minder, enterijer stare boSnjacke kuce (AMBIJENT-
-SCENSKA UMJETNOST-PROSTOR)

— Tablja, sehara, fes, dZevahir kutija, stari upotrebni predmeti
kod Bosnjaka (PREOBLIKOVANIJE MATERIJALA RAZLICITOG
PORIJEKLA-PROSTOR)

— Nasrudin-hodZa, ilustracija prica o Nasrudin efendiji
(ZAMISLJANJA-LIKOVNE IGRE)



Hazus npenmera MY3HUYKA KYJITYPA

I_II/IJ'I) ]_I]([J'b HaCTaBC U yUCmbha My3I/I“IKe KYJIType je Jla KOJ YUCHUKa pa3BI/Ije HUHTEPECOBALE U J'I)y6aB npema
MY3HLH KPO3 HHANBUAYATHO U KOJIEKTHBHO MY3HYKO HCKYCTBO KOJHM C€ MOACTHYE Pa3BHjal-e KPEaTHBHO-
CTH, CCTCTCKOI CEH3UOWINTETA U Ayxa 3aje}1HI/ILLlTBa, Kao 1 OATOBOPHOI' OAHOCA IIpEMaA OUyBakby MY3HUUYKOT
Hacneha 1 KYJITyp€ CBOI'a U Ipyrux Hapo/ja.
Paspen apyrua
Tomummu (hoH YacoBa 36 yacoBa
ucxoau
. — OBJIACT/TEMA CAIPKAIA
ITo 3aBpIeHOj TeMu/o0nacTn y4eHuk he OuTH y cramy aa:
— 00jacHH CBOjUM PeYMMa yTUCKE O CIIyIIaHOM JICITy, OCOOMHE TOHA, TOKH- ‘YMeTHHYKA My3HKa y IPTAHAM U aHUMHUpaHnM ¢uimoBima. OHOC
BJba]j NPEIVIACHE MY3UKE U FCHOT YTHIIAja Ha TeJo; 3BYK-JINK, My3HKa-pajiiba.
— pa3iuKyje pasiIu4uTe MHCTPYMEHTE IO 00jU 3ByKa U U3pakajHUM Moryh- Komnozummje koje uiyctpyjy pasnuunta ocehama.
HOCTHMA; 3ByK 1 TOH (H3BOPH) — 3BYLIH U3 IPUPOJIC K OKPYKEeHa.
— H3JIBOjH OCHOBHE MY3WUKE U3PAKajHE CICMEHTE; Ton: 6oja (pa3JIMYUTH IIACOBH M HHCTPYMEHTH), Tpajame (KpaTaK-ayr),
— MPEno3Ha My3H4Ky TeMy WJIH KapaKTepPUCTHYHU MOTUB KOjH C€ IIOHABIbA jaunHa (TIacaH-TUX), BUCHHA (BHCOK-IYOOK).
y CIyLIaHOM JIeIy; Kommnosuiwje xoje wiycTpyjy pasianaure 60je JbYACKOT Iaca ¥ HHCTPY-
— I10BE3yje KapakTep Jejia ca U3paxajHHuM My3HYKHM eJIeMEHTHMA U CITYIIAIE MeHara.
HHCTPYMEHTHMa,; MY3HKE My31uKH Aujaiior (Xop, IIac U Xop, IIac 1 HHCTPYMEHT, /1Ba I71aca, [Ba
— U3roBapa OpojasuIe y pUTMY, y3 MOKPET; MHCTPYMEHTa, jeiaH CBHpady, rpyIia CBHpaya, OpKecTap).
— [IeBa 110 CIIyXy [eCMe PasiHIuTOr CaJp)Kaja i PacroNoKerba; Pasnn4uTH )KaHPOBU BE3aHMU 3a CUTYaLMje 3HAYajHE y KHBOTY yUCHHKA.
— M3BOJH y3 [IOKPET My3HUKe U TPAJULHOHAIHE UIPE; My3uuKa npuya.
— HpUMeEbYyje IPABIIAH HAaYMH IIeBarba U JJOTOBOPEHA NPABIIIA TOHAIIA A KoMIo3uImje pasiinauTor KapakTepa i eJeMEHTH My3HIKe H3PaKajHOCTH
y TPYITHOM IICBalby U CBHPAIbY; (MernozmjcKa JIMHAjA, TEMIIO, PUTaM, JUHAMHKA).
— CBHpA [0 CIyXy PUTMHYKY NpaTiy y3 Opojanuie 1 necMe, jeJHOCTaBHe My3u4ku GOHTOH.
apamXMaHe, CBUPAYKe ICOHHIIC Y My3HIKHM HIPama; Mys3uKka 1 31paBibe.
— I10BE3yje MOYETHE TOHOBE NeCaMa-MO/EIIa U je/JHOCTABHHX HAMEHCKUX Hocuou 3Byka (uege miejep, padyHap...).
necama ca Gojama; Hs3roBop Gpojaitiie y puTMy y3 OKpPET.
— ToBe3yje puTaM ca rpaduIKIM TIPHKA30M; 3By OHOMATOME]6 1 HTyCTpALIHje
_ 06_]aIIIH>é'1Ba CBOjUM pedrMa JI0KUBJbaj CBOT U Tyher q3Bohc&a; [IpaBiIaH HAuHH MeBarba — APKAFbe TeNa i IUCARE.
— YHeCTBYje y WKONICKHM npHpeabama i ManudecTatjama; IpaBmiHa JMKIHja — H3roBapambe Gp3anuia u Gpojasmia.
— HalpasH 1€4)€ PUTMAMIKE HHCTPYMEHTE; IeBame necama 10 CIyXy pasIHduTOr CaJpKaja U KapakTepa.
— OCMHUCIIH IOKPETE y3 My3HKY; . INeBame Mecama y3 IOKPET — IECME y3 UTPY U HAPOJHE MECMe.
— OCMHCIIH PUTMHUKY IPATIbY 32 GpojailiLie, 1IeCMe i My3HUKe HIDE IOMO- TleBame MOJIENIa M HAMEHCKHX T1€CaMa H TIOBE3UBAE HUXOBHX MOYETHHUX
hy pasmimHTHX H3BOPA 3BYKA; W3BOBEWBE TOHOBa y3 60jy (a' Gena, xa' Jbybuyacra 60ja).
— OCMHUCJIM OLTOBOP HAa MYSHIKO MHTAIbE; MVY3UKE Jledju 1 anTepHATHBHU HHCTPYMEHTH M HAYHHM CBHpPAba HA HUMA.
— OCMHCIIN JeHOCTABHY MeMOAn]y Ha kpahu 3azarh Texct; . UMHCTpyMeHTaIHA IPaTHha Mo CITyXy Y3 GPojaluie U IIECMeE — MyJIC, PUTaM,
— TpeMa JIMTepapHOM cajipikajy u3abepe o1 moHyhenux, ogrosapajyhu IpymnHcatse yapa.
MySHHKH CajpiKay; IeBate 1 n3Boherbe My3MUKHUX Urapa y3 CBHPAmbe Ha Je4jiM HHCTPYMEH-
— MOLUTYje JOroBOpeHa [paBuiIa MIOHALIAKbA IPH CIylarby 1 n3Boherby THMa — TIECMe 3 HIPY, MHIAKTHIKE HIPE, My3HHKe ApaMaTH3aLHje.
MY3HKE; CBupame HHCTPYMEHTAITHHX apaHKMaHa Ha JIe4juM PUTMUYKUM HHCTDY-
— KOPUCTH CaMOCTAJIHO WK Y3 ToMOoh 0apaciuX, J0CTyIHE HOCHOLE 3ByKa. MEHTHMA 1 Ha ATTEPHATHBRAM H3BOPUMA 3BYKA.
My3nukn G0HTOH.
W3paja fedjux pUTMHYKAX HHCTPYMEHATA O Pa3IMIUTHX MaTepHjana.
Kpenpare CONCTBEHHX IIOKPETa y3 My3HUKY.
CrTBaparme jelHOCTaBHE PUTMHUYKE NPaTHe KopuihemeM pasTHiuTHX
MY3IYKO U3BO) pa 3B JK; ’ ’ " "
CTBAPAJIALLITBO Pa 3Byka.
My3u4Ka TUTamba ¥ OrOBOPH H My3HYKa JIOITyHhajiKa.
CrBapatbe 3By4He IpUYe O MO3HATHX MY3UUYKHX CaJpiKaja, 3ByYHHX
OHOMATOIIEja U MILyCTpalyja Ha Kpahi JINTepapHH TEKCT.

K.Tby‘lHﬂ IleMOBl/l canpmaja: 3BYK, TOH, I€BALE, CBUPALC, CIIyIIaAkhE, MY3HIKE UTI'PE, MY3UYKH OOHTOH.

YIIYTCTBO 3A JMAAKTHUYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAIGE ITPOT'PAMA

YBOJHH JIEO

Ipupona came My3uke, Ia U IpeaMeTa My3udKa KyaTypa ykasyje
Ha CTaJIHO MPOXKUMAme U CafIejCTBO CBUX OOJIACTH M MPOTPAaMCKHX Ca-
apkaja. Hujenna obnact He MOXe [ja ce M3y4aBa M30JI0BaHO OJf Apyre
u 1a Oyne cama ceOH L[HJb, a 1a ce HCTOBPEMEHO HE Pa3roBapa O CBHUM
JPYTHM acreKTuMa My3uke. My3uky oj modeTka Tpeba oBe3uBaTu ca
IITO BUIIIE Joraljaja U3 )KMBOTA YUCHHKA.

ITapasnenHo oIBHjame Pa3IMYUTUX MY3UUKHX aKTHBHOCTHU IIOA-
ctuye (pUHY MEHTaNIHy KOMOWHATOPHKY, APAroleHy 3a pPa3BHjambe
YKYIHOT MEHTAaJIHOT M IICHXO-MOTODHOT IIOTEHIMjaja IeTeTa, Kao U
OJUTHYHY OCHOBY 3a HHTETPALUjy ca APyIUM IIPeIMETHMA.

HacraBa je ycMepeHa Ha OCTBapHBamb-€ UCXOa TIPH YeMy e Jaje
MPEAHOCT HUCKYCTBEHOM YUY€y Yy OKBUPY KOjer y4YEHHIM pa3BHjajy
JIMYHM OJJHOC IIPeMa MY3HILH, a II0CTENeHa palliOHaIM3alllja UCKYCTBa
BPEMEHOM II0CTaje TeOPUjCKU OKBUP. VICKYCTBEHO yueme y OKBUPY
OBOT' IIpeMeTa MOoJpa3yMeBa aKTHBHO CIyLIakbe MYy3HKE, JUYHO My-
3MYKO U3paKaBambe yUCHHKAa KPO3 U3BONEHE My3HKE U My3HUKO CTBa-
paaITBo.

Hcxonu npescTaBibajy My3uuKe, ONaXajHE U Ca3HajHE aKTHBHO-
CTH y4yeHHKa. My3H4Ke aKTHBHOCTH CY TOBOp y PUTMY, HEBambE, CBH-
pame, HOKPET y3 My3HKY, CIyIame My3UKEe W BHIOBU CTBapajallTBa.
[IpenopyueHn My3uuKkH caapxaxaju (Opojanuie, mecmMe, My3udke Urpe,
PUTMHYKH apaH)XMaHHU, KOMITO3UIIMje 3a CIyLIake My3UKe) OCTaBJba-
jy mpocTop 3a u300p APYrux cajpikaja y ckiamy ca MoryhHocThMa
y4YeHHKa U MHBEHTHBHOIINY HacTaBHHKA. Jla OM MOCTHrao OuyeKHBaHE
HCXOJIe BACIIUTHO-00Pa30BHOT MpoLieca, HACTABHUK OCTBAPYje HACTaBy
kopuctehu rac, mokper u My3udke nHcTpyMenTe. Kopenarnuja namely
npeaMeTa Mo)ke OUTH MOJIA3HUINTe 3a OPOjHE aKTMBHOCTH Y KOjHMa yue-
HHIM MOTY OWTH YYCCHHIM Ka0 MCTPaXHBA4H, KPEaTopu U U3BOHauH.
Kon y4enuka Tpeba pa3BHjaTH AyX 3aje[HHUIITBA KPO3 paj y rpyrnama
U Y OlIeJbCbY, Ka0 M KOMYHHKAIIM]CKe BELITHHE Y LIUJbY NPEHOIICHA U
pa3MeHe MCcKycTaBa M 3Hamwa. HajBakHuju nokperay HacTaBe Tpeba aa
Oyae NPUHIKI MOTHBAllMje ¥ WHKIYy3UBHOCTH y MOACTHIAKY MaKCH-
MaJHoT y4demha y My3UJKOM J0XXHBJbajy Kao U pa3BHjarby ITOTCHIH]a-
JIa 38 My3HYKO U3paKaBambe.

ITporpam HacTaBe M yuerwa oMoryhasa Ja ce, mopej HaBeJCHHX
KOMIIO3MIIMja 3a CIIyllame U M3BOhEHE, MOTY KOPUCTHTH U KOMIIO3H-
[Mje KOoje HHUCy HaBeieHe, OJHOCHO, HACTAaBHUK MMa MOTYhHOCT na
MakcuManHo 10 30%, 1o cnobomHOM H300py, omabepe KOMITO3UIHUje



3a ciyliame U u3Bolerbe Bofehn pauyyHa o MPUMEpPeHOCTH HACTAaBHUM
caJprkajuMa, y3pacTy Y4€HHKA, BbUXOBUM MOTYHHOCTHMA U HHTEpECo-
BambHMa, €CTCTCKUM 3aXTEBHUMA, HCXOJHMMa M JIOKAIUTETY Ha KOME ce
HaJIa3¥ LIKoJIcKa ycraHoBa. OxnHoc u3Mel)y nmoHyhenux koMmmnosunmja u
npuMepa U3 Apyre nureparype Tpeda ma Oyne Hajmame 70% y KOpHCT
noHyhennx. 13 momeHyTor pasnora, y Iporpamy HacTaBe U yuema ce
Hayia3u Behn u300p HACTABHOT MaTepHjaia (3a Clyllame U U3BOherme)
y OIHOCY Ha rofuIIbu GOH/ YacoBa mpeaMera My3nuka KyaTypa.

My3uka y gpynkyuju 30pasvoa u My3uuku 6oOHmoH

Ha cBaxom uacy, yueHnke Tpeba ymyhuBatu 1a npaBHIHO cele, a
BexOE Aucamba OPraHW30BaTU KPO3 UHTEPECAHTHY NPUYY U Urpe (HIp.
JIeBa IlIaKa MPEe/CTaBJba LBET, a CKYIUbEHH NPCTU AecHe mueny. Hakon
mTo Ky0OKO y3MaxHy, IMUTHPAjy 3yjame Imuelie Koje ce dyje jaue kajua
ce MpHUOJIMKH LIBETY, a YTHILIABA CE Kaja ce Off [[BETa yJajbaBa; UCIpe-
KHIAaHO IyBame Y 3aMUIJbeHy cBehy, omoHamame npodymieHor 6ano-
Ha, uTn). BexOe 3a cyrachuke (LI — nrymrame nuutha, ® — ¢pujyk Be-
Tpa, P — 3yjame MoTopa, 3 — 3yjame muene, I1 — xnaheme Heuer Bpyher,
C — onoHamame omamasama 3Muje). JlemoTa meBama 3aBUCH Of ja-
cHolie M pa3rOBETHOCTH TeKCTa. BexOe 3a mpaBWIIHY OUKIH]y HajIIpH-
MEepeHHje je OCTBapHUTH HM3roBopoM Op3anuua. M3Bohemem Op3anuna,
HOpE/] jaCHOT U3r0BOPa, Pa3BHja Ce Makbha U KOHLEHTPALMja — HOXKEeIb-
HH TIPaTHOL CBAaKOT My3HWUKOT M3Bohema. Bp3ammmy usabparu npema
IJIaCOBMMA KOJH X OYEKYjy Y IMeCMH KOjy he IOToM y4uTH.

TMopen maskJbHBOI M300pa IUTO KBAJMTETHUjUX MY3HUKHX Cap-
’Kaja, yueHHKe Tpeba CTaJIHO yHmyhMBaTH Ha HEONXOIHOCT HETOBamba
IJIACOBHOT M CIIYIIHOT arapara. YIo30pema Jia IperiacHa 1 arpeciBHa
My3HMKa MMa IITeTaH YTHLQj M W3a3uBa (DH3HUOJIOMIKK M HCHUXOJOLIKA
OZIrOBOp OpraHu3Ma, Tpeda 1a ce CIPOBOAE Y KOHTHHYHTETY.

OJ BenuKe BaXHOCTH j€ Jla c€ YYSHUIH YIIO3Hajy ca MpaBHIIMMa
MOHaNIamba (My3MYKUM OOHTOHOM) IIPH CIIyIIamky U H3BOhemy My3HKe.
Baxno je 00e30equTi THIIMHY U NMaXKBY Y TOKY CIIyIIamka My3UKEe U
YIYTHTH UX Kaga Tpeba u3Bohade qa mosapase aruiay3oMm. OBaj Momen
HOHAIIaa YUCHHUIM Tpeda Ja 3a1piKe Ha KOHIEePTHMA U Pa3InuuTHM
MY3HYKUM Tpupeadama, OUITo Ja ce Halase y akTUBHOj (Kao n3Bolaumn)
WM TIACUBHO] (CaMO CIyIIajy) YIO3H.

I. INTAHUPAILE HACTABE U YUEIbA

ITnaHupame HacTaBe W ydera o0yXBaTa M3pajy TOIMILIIEr IUIaHa
HacTaBe M y4eHa, ONIEPATHBHHX IUIAHOBA (HAa HUBOY Mecela) M IUIaHupa-
b€ 4aCcoBa, OHOCHO HpPUIIpeMe 3a Yac. [ oouwirbu naar Kpeupa ce 'y hopmu
TaHTOrpama U caipku Opoj yacoBa o obnacTiMa pacriopel)eHrx 1o mMece-
1Ma, a y CKJIa/ly ca TOMIIEbUM (OHIOM yacoBa. OnepamusHu niax caap-
KU pyOPHKY ca ONepalMOHaIN30BaHHM HCXOUMa, Ae()MHUCAHNM HACTaB-
HHUM jefMHMIIaMa, pyOpUKy 3a IUIaHHpaHy MelhynpeIMeTHy MOBE3aHOCT,
eBaJTyallljy KBaJNTETa MCIUIAHUPAHOT M Jpyre eJIeMEeHTe TpeMa MPOLeHI
HacTaBHUKA. [IpHIIMKOM Kpeuparma TOIMIIEEr U OINEPAaTHBHHX ILIAHOBA
HEOIXO/IHO je BOJMTH padyHa O IIKOJICKOM KaJeHIapy M aKTHBHOCTHMA
Koje TpaTe >KMBOT IKone. [Ipunpema 3a uac monpasyMeBa Je(UHUCAE
IMJba Jaca, JeHHACahe CXOa y OTHOCY Ha IWJb Yaca, IUIaHUparhe aK-
THBHOCTH YYEHHKA M HACTAaBHUKA Y OIHOCY Ha IIJb U Je(HUHUCAHE UCXO-
Jie, TUIaHNpaHe Ha4MHEe MPOBEpEe OCTBAPEHOCTH MCXO/a, N300p HACTABHHX
CTpareryja, MeToAa M MOCTyIaka yuerma U MogydaBama (Boxehu padyHa o
Mpe/I3HAY, Tj. UCKYCTBY YUCHHKA, Koje he yueHuima oMoryhute passu-
jame 3Haba U BEIITHHA PeBUleHNX NeUHICAHNM HCXOIMA).

II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YUEIA

IIponec yuema Ga3upa ce Ha H300py HajyNMeyaTIFUBHjUX MY3HU-
KUX TpuMepa (3a cilyliamke WM U3BOjerme My3uKe), Koju UMajy 3aja-
TaK 1a aKTHBUPAjy CBECHY aKTHUBHOCT, ()OKyCHpajy NMaXkiy yYCHUKa,
WHAIMPAjy Tpoliec MUIIJBEHa U Kpeupajy oAroBapajyhn emormona-
HU JOXUBJBa). Ha dacy Tpeba na mpeosial)yjy akTHBHOCTH KOjUMa ce
pa3BHjajy 3Hama, BELITHHE U CTABOBU CaApXKaHHU y AeHUHUCAHUM HC-
XOZlMMa 32 KOHKPETaH 4ac.

CIYWIABE MY3UKE

Ciymrame My3HKe je akTHBAH IICHXMYKH IIPOIEC KOjH IOApasy-
MeBa EMOIMOHATHU JOKHBJbA] M MHCAOHY akTHBHOCT. Kommoswnimje

KOje ce CIIyIajy CBOJHM TpajameM U cajipikajeM Tpeba Ja oIroBapajy
onaxkajHuM MoryhHocTHMa ydeHuka. Kommosuimja ce npBu TyT ysex
CIyIIa y LEeJIMHU (IEMOHCTPATHBHO CIYIIAmke), Ca YHAIPE MOCTaBIbe-
HHMM 3aJIaTKOM 32 CIyLIambe My3HKe — yodaBame H3BOhAYKor Meawja:
MHCTPYMEHTAJHO MJIM BOKAJHO (COJIO, TPYIIHO) MJIH OPKECTAPCKO MY3H-
uupame. CBaxo cieznehe ciymame (Tpy 10 YeTHpH I1yTa) je pparMeH-
TapHO Y OKBUPY KOra Ce M3/1Bajajy yIeuyaT/biBe LeIMHE U aHAH3UPAjy
HOCEhH eleMEeHTH My3WYKOr Jieja — y Ciy4ajy JIMTepapHOr caiapkaja
(TekcTyayHa aHajM3a), TIOHABJbAbA, MEJIONMja, TEMIIO, pUTaM (aHaJH-
THYKO Cilyliate). I1oBe3yjylin MocTeneHo eneMeHTe My3HUKor Jena ca
KapakTepoOM CaMor Jiejla, yYeHHK ce pa3BHja y CMepy aKTHBHOI CIyIla-
Ha MY3HKE, a KBAIUTETHOM KOMyHHKaIMjoM u3Mel)y HacTaBHHKaA H yue-
HHMKa JI0ONIa31 O MOCTETICHOT YTHIIaja Ha Pa3BOj €CTETCKE OCETIbUBOCTH,
MY3HYKOT YKyca U MHTEPECOBaba U IPUIIPEMAjy Ce YCIOBH 3a pa3BHja-
€ ECTETCKOT NIPOLCHUBAbA. Y UCHHYKA 3HAba U3 PA3IMYUTHX 00J1acTH
Tpeba MoBe3aTH U CTaBUTH y (DYHKIIH]jy pasyMeBarba CIIYILIaHOT Jea.

N3B0P KOMITO3UIINJA 3A CIIVIHABE

XumHe

1. CBerocaBcka XUMHA
2. Jlp>kaBHa XMMHa
3. IlIkoncka XMMHa

Hapoane necme

1. Kao ce hupa oxcenuo
2. Yapoaw

3. Oj Mopaso

4. Banamcko koo

5. /lusna, [{usna

6. Mopasay xono

Ilecme 3a neny

1. II. Crynen: Haxynuye

2. A. Kopah: Monumo 3a ¢puny muwuny

3. A. Kopah: Paoocm Eepone

4. M. Cyb6ora: [pyeapcmeo

5. H. Xepuuromwa: Illanymarse

6. M. lloyw: 3akzeo ce bymbap

7. b. Koukuua: Jlacme

8. Xop Konubpu: Tpomunem

9. Xop Konubpu: /bybas je mo

10. 1. Jlakoruh: /laj mu kpuna jedawn kpye

11. Xop Komubpu: Hajrenwa je 3emma moja

12. Xop Konmubpu: Kaxeu cy moju mama u mama
13. C. bapuh: Tpenmu 36e30a niasum oxom

14. P. MunocasiseBuh: Ipumuiu cmo éecmu mase
15. JI. ByxomanoBuh: Cgemu Caso, myopa 2naso
16. M. Bajaruh: Maau cronosu

17. [. JlakoBuh u xop Konubpu: 30pasuya

Jomahu kommno3uropn

1. C. Xpuctuh: [ pruya, Oxpunacka gereHaa
2. C. bunnuku: Mapw na /[puny

3. I1. KowoBuh: Cemwauxa uepa

4. M. Byphesuh: Anhenu nesajy

5. Jb. Manacwujesuh: O0 boea je peuerno

CTpanu KOMIIO3UTOPH

H. Pumcku Kopcakos: hymbapos rem (The King's Singers)
J. Wpayc: Anuna nonxa

@. K. I'ocex: Tagoma

K. Cen Canc: Kapnesan scusomuroa (Mapi 1aBoBa, AKBapH-
e, Marapuu)

I1. U. YajkoBcku: Baayep, YcnaBaHa JIeTIOTHIA

J. Bpamc: Mahapcka uepa 6p. 5

JI. Aanepcon: Cunxonupanu cam

I1. . YajkoBcku: [LInaucka uepa, J1abynoso jesepo
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9. I1. U. YajkoBcku: Mepa csupana

10. A. Bopomun: [lonoseyxe uepe, Kunes Urop
11. A. Tlonkujenn: Hepa camosa, Hoxonna
12. E. I'pur: ¥ 0sopanu nianunckoe Kkpasa
13. X. Manuunu: [Tunx [lanmep, Tema

14. P. llyman: Juewu jaxay

Buneo npumepu

K. Cen Canc: Kapnesan sicusomurea, @namuneocu, https://www.
youtube.com/watch?v=0vPjtolajZk

K. Cen Canc: Kapnesan scusomurva, Axeapujym, https://www.
youtube.com/watch?v=9h_J5601Q 0 https://www.youtube.com/
watch?v=dMfXBY35LXo

K. Cen Canc: Kapuesan owcusomursa, Mapw nasosa, https://
www.youtube.com/watch?v=8y-KBIDFZOo

K. Cen Canc: Kapuesan owcusomurea, Kemeypu, https://www.
youtube.com/watch?v=Ae_Obzv0Xel

YajkoBcku: Hepa weliepne suie,
watch?v=mQqbnMSm2aQ

I like to move it
watch?v=hdcTmpvDOOI

I1. U. Yajkorcku: HMepa ceupana,
watch?v=tsr9178bDB0

J. Bpamc: Mahapcka uepa 6p. 5,
watch?v=vos4eXSM9qA

H. Pumcku KopcakoB: bymbapos nem, https://www.youtube.com/
watch?v=TZG8bN8tAws

https://www.youtube.com/

move it, https://www.youtube.com/

https://www.youtube.com/

https://www.youtube.com/

N3BOBELE

CBaku acnekT u3Boherma My3HKe UMa HENOCPENaH M JIparoleH
yTHLQ] HAa pa3Boj ydeHHKa. M3BolermeM My3HKe aKTHBHpA C€ BEJIUKU
OpOj KOTHUTHBHHX PaaibH, pa3BHja TyropouHo namheme U GpuHe MOTO-
puuke panme. [loceOHy naxkmy Tpeba yCMEpHUTH Ha CIIOHTAaHE TIOKPETe
Kao OJIrOBOP Ha My3UYKH JIOXKHBIbA].

Bpojanunue

Bpojanuiie cy qparomeH My3uuKH Cajipikaj Y HACTaBH My3HUKE KyJl-
Type 3a pa3BHjarbe PUTMUYKHX CIIOCOOHOCTH yueHuka. CioroBu Opoja-
JIAIIE U3TOBapajy Ce y PUTMY, PELM3HO U yBeK npaheHn oarosapajyhinm
nokperoM. [Tokper koju npatu Opojanuily npeacTaBiba u3Boheme myca,
pHTMa WM TpyIHCake yaapa. YuemheM U U3BohermeM Opojanuiia, pa3Bu-
jajy ce puTMHYKe CIIOCOOHOCTH M MPUIIPEMa CBUPALE Ha ISIjUM HHCTPY-
MEHTHMa, 300T 4Yera je u3Boheme Opojanmie 1o0pa yBOIHA aKTHBHOCT
npe yuera MecMe HTH CBUpama Ha JIeYjuM PUTMUAYKAM HHCTPYMEHTHMA.
[eBane Opojanmiie moapasyMeBajy MEIOAHjy Major 0OMMa O HEKOJIUKO
TOHOBA, T1a Cy HOTO/IHE 32 [OYETaK HACTAaBE U KA0 YBOJHA aKTUBHOCT IIpe
NeBama Mecama, YKOJIUKO cajpikaj Opojaiuie KOpelHpa ca cajipikajeM
TeKcTa HoBe mecMe. [IpaBmnan ncxox yuema Opojaniie BUIJBHUB je T00H-
JjareM PUTMHUYKH yjeJHAYSHOT ITOKpeTa Lele rpyIe.

IeBame

N300p necme Tpeda na Oyne NpUMepeH y3pacTy y4eHHKa W -
XOBHM HMHTEpEeCcOBamUMa (TeMaTHKa, PATMIYKA KOHCTPYKIH]ja, hopma,
apTUKyJallija MEJOIHjCKUX CKOKOBa, CanapXaj, MENOIuja M PUTaM).
BexOe mpaBwiaHOr OpKama Tena, MUCalka U TOBOPHE apTHKYJIALHje
Tpeba na mperxone oOHaBJbalky MO3HATHX IIecama, Koje Cy OIeT caip-
KajHO /WK My3UUYKH CIIMYHE OHOj KOjy he yuutu.

Paji Ha lecMH MOYHEbE 00paIoM JIHNTEPapHOT TeKCTa (MOTHBALIMOHH
pasroBOp), a HAKOH TOTa CJIE/H 3BYYHA JAeMOHCTpalja. [lecMa ce yuu 1o
JICJIOBHMMA, a 3aTUM Cliaja y LelnHy. BakHO je yBek 00paTUTH Maxmby Ha
NPABHIIHY UKIIHjy U HHCHCTUPATH HAa M3paXkajHOM H3BOherbY mecme.

JemHOCTaBHM MOZIENIM M HAMEHCKE IeCMe YHjU CE IOYCLH Be3yjy
3a 00je ciyXke 3a cTBaparbe 3By4HOr (oHza u mpencrasa. Ha oBom Hu-
BOY MOJIENIHU C€ Yue IO CIyXY.

My3zuuke urpe

V HacraBu MY3HUYKE KYITYPE IOXKEIJbHO je mro verrhe ToBe3UBaTH
TIOKPET U II€BALE I/I3B01jeH)eM Pa3IMINTUX BpCTa MY3UYKHX HUTrapa. Hopen

MY3HMYKHX Urapa ca IeBameM, My3UUKHX Hrapa ca NeBambeM Y3 HHCTpY-
MEHTaJIHy IpaTiy, WHCTPYMEHTAIHNX MY3HYKHX Wrapa, TPaJHIHOHall-
HHUX My3WYKHX WTrapa ca IIeBameM M 0e3 IeBama (CaMo y3 MHCTPYMEH-
TaJHy [paTky), IUIAKTHYKHX MY3HUKHX Hrapa, My3HuKy MIpy MOXe Ja
npeacTaBba U OMJIO Koja IecMa YHju JITEpapHHU caaprkaj Moxke aa Oyme
MCKa3aH MokpeToM. My3uuka urpa ce obpaljyje kKao mecma 1o ciyxy, Ha-
KOH uera cjeny ycBajare nmokpera. L{ub u3Boljersa cBake urpe je mocTu-
3ame yjeIHaueHor TokpeTa nene rpyne. Ipyna ce gopmupa crobonHuM
n300pOM, Tako LITO C€ BOJAM padyHa O Opojy ydUeHHKA KOjH YHHE IPYILy
(axo HHje Apyraduje Mpenu3upaHo, TPyra MaKCHMAIHO Tpeda ia uMa 10
nrect ydeHuka). CBU YUSHHUIIN YUECTBY]Y Y H3BOhEHY My3HUUKe UTPE, Me-
hycoOHNUM cMemHBamEM IpyIa, CBE JOK UTPY HE U3BEIIE IIENIO ONICJbEHhe.

CBupame

OBa aKTHBHOCT C€ peaju3yje Ha OeYjUM M aNTepPHATHBHUM HH-
CTpyMEHTHMA (TEJO, PEIMETH U3 OKPYKeHa, HHCTPYMEHTH Koje Aena
Hampase 10 y30py Ha Op¢ose).

Toucky 00jy mHCTpyMeHara Tpeba MOBE3UBATH Ca MY3WYKHM Ca-
ZIpKajeM.

IIpuMepu pUTMHUYKE MIPaTHE MOTY OUTH:

— n3BOheme mynca (OCHOBHE pUTMUYKE jeJHHUIIE),

— n3Boheme puT™Ma (Koju ce TIOKJIana ca TOBOPHUM PUTMOM Opo-
janWia U ecama Ia ce Kao TakaB jeTHOCTaBHO Y4H TI0 CIIyXY),

— IpYIHCambe yaapa — pa3iM4UTHM IOKPETHMa H Pa3IHYUTHM
M3BOpHMMA 3ByKa CE€ Ha jellaH Ha4uH U3BOAM HAIVIAllICHA [IPBa Y TaKTy, a
JIAKIIMM [TOKPETOM ¥ ClIabHjHM H3BOPOM 3BYKa JIpyra, OJHOCHO OCTaje
cirabuje HarTanieHe y TakTy,

— OHOMaToOIleja 3By4YHHX WIyCTpalyja — crnenudpudHa Mecra y
TEKCTYy IIecamMa MOTY C€ 3ByYHO MIIyCTPOBAaTH aIeKBaTHUM HHCTPYMEH-
TOM WJIH HEKHUM JIPYTUM IPEIMETOM.

VY u3BOhemy MHCTPYMEHTAIHHX apamXMaHa YYEeHHKEe NCIUTH y
IIBE TPYyTIE.

N350P KOMITIO3UILIUJA 3A IIEBAE

Xumue

Jp>xaBHa XUMHa
CBeTocaBCKa XMMHA
[Ixomcka XxuMHA

Hapoane necme u TpaguiinoHa He aedje urpe (y3 neBame)

Ilyree panke

leuja nockakywa
Llemmwa

3enenu ce jazooo
Konapuhy Ilanuhy

Jlena Anka

Buwruyuya poo poouna
C’ one cmpane J[ynasa
Meogeo bepe jacode
Ceou Rupa na epx cname
0j, Jeno, Jeruye

Kao cmo bunu bede
Boowcuhna necma

0j, baowaue, Baowaue
Tomosu nam Buwru Booice

Jedje necme

M. Munojesuh: Ha rusaou

JI. Bykomanoguh: Ceemu Caso, myopa 2naso
M. Bajaruh: Manu cronosu

M. Cyb6ora: Teregponujaoa

3. Xpuctuh: byc

N. Jlakosuh: Euxe, meuke

Xop Konubpu: Kaxeu cy moju mama u mama
Cr. KopyHosuh: Jecen

Cr. KopyHoBuh: Ana seje, seje

Xop Konubpu: Ilpexo 6poa, npexo bpeea

1. IljepronT: 380nuufiu



K. b. Jlunu: Jox mecey cja

P. Tomepnun: Pubap

b. Manguh: Ceura

b. Maunguh: Jeren

b. Majnanau: Xvumamopu

Cr. Kopynosuh: ITponehna necma

B. Acrtpanujea: [Iponehe (Bucubaba mana)
B. A. Mouaprt: @panyycka necma

Mysuuke urpe

IIepnerym nesune: Kuwa
H. Xuba: Jlenmup

M. [letpoB: 3aconemxa
B. Tomepmun: Cemaghop

CBnpaﬂ)e Ha Ile‘-[jI(lM HHCTPYMEHTHUMA

Hapopnna necma: C one cmpane /{ynasa

Haponna necma u3 Ulymanuje: Lllemma (Tlohu Mune y naw kpaj)
Cprcka HaponHa necMma u3 Xpsarcke: Oj, Jeno, Jenuye

Haponna necma: Cedu Hupa Ha épx ciame

K. b. Jlunu: Jox mecey cja

B. A. Mouapt: @panyycka necma

Cr. 1. KopynoBuh: Jecen (Hecmano je nema)

I1. ITjeprionT: 360nuuhu

B. Acrtpauujesa: [lponehe (Bucubaba mana)

M. Munojesuh: Ha rusadu

Monenu

Haponna necma: /lowna mu 6axa
Haponna necma: Pecaso 600o ‘1aona
Haponna necma: Mu udemo npexo noma
Hapoana necma: @anuna mu ce

Haponna necma: Con mu 0aj

Haponna necma: Jlazapa majka yuuna

3. M. Bacusseruh: Cunoli je kyya najana
M. XKusxosuh: Culju mayo

CTBAPAJIALITBO

Jledje My3MUKO CTBapaJlalITBO IMOJCTHYE MY3HUKY MAINTY, YTH-
Ye Ha pa3BOj CTBapaJIayKOl MUILBECHA, MPOAYOIbyje HHTEpECOBama 1
TaKO JOIPHUHOCHU KBaHI/ITeTHI/ljeM OCTBapuBalby IO3UTHBHUX HCXOJa
HacTaBe.

CrBapanamrBo MOXe OUTH 3aCTYIJBEHO KPO3:

— UMIIPOBU3ALH]jy UTPE/TIOKpeTa Ha oipel)eHy My3uKy

— U3pajy ACYjUX PUTMHUYKHMX MHCTPYMCHATa Off Pa3inYUTHX Ma-
Tepujaia

— My3H4YKe HMIIPOBH3AIHje

— My3H4Ka [UTamka i OAr0BOpE

— KOMIIOHOBAm€ MEJIOIMje Ha 331aTH TEKCT

— WIyCTpanujy JOKUBIbaja My3HUKe

— 0abup MO3HATOT MY3WYKOT cajip)kKaja y OMHOCY Ha JUTEPapHHU.

CBH BHIOBH MY3WUYKOT CTBapalialliTBa Peajn3yjy ce MCKIbYYHBO
II0 CITyXY, 0e3 3anncuBamba MeJIoauja.

1. MTPAREILE U BPEJJHOBAILE HACTABE U YYEIbA

Ha gacoBuma My3uuke KynType HajONTHHjE je pa3BHjambe My3n4-
KHX criocoOHOCTH 1 m3rpahuBame BemrTHHa. CMep HACTaBe je TakaB Jia
ce yBek kpehe ox 3Byka Ka Tymauewy. 13 THX pasinora, He MHCHCTHpA
ce Ha neduHHIMjamMa Beh Ha mpeno3HaBamy, W3BOhewmy U HAEHTU(H-
KOBakby MY3MUYKHX caapkaja. Kputepujym y ouemHBamy je CTemeH
aHra)KOBamwa, YIOKeH TPYJ M JUYHO HAIpEeIOBame CBAKOT YUCHHKA Y
CKIJIaJly ca FeTOBUM MY3HUUKHUM MOTyhHOCTHMA. Y OKBHPY CBUX My3H4-
KHX aKTHBHOCTH, MIOTPeOHO je 00e30equTH npujaTHy atMocdepy, a Koj
y4YeHHKa IOTeHIUpary ocehambe CUTYPHOCTH H TOAPLIKE.



IV. IOJATHHU CAJAPKAJA TIPOTPAMY MY3HUYKA
KYJTYPA KOJU U3PAKABAJY TIOCEBHOCT
HAIIMUOHAJIHE MAIbMHE

1. CIOBAYKA HAIIUOHAJIHA MAIbUHA
IIpenopyyeHe koMno3nuuje 3a Nepame:
Hapoane necme

1. Spievanky, spievanky — cnoBadka HapoHa IiecMa

2. Pocuvajte, muzikanti (Ilocmymmajre, My3udapH) — CIIOBavKa Ha-
ponHa necma

3. Zdravia, Stastia, pokoj svity (3npaBipa, cpehe, crokoja) — cio-
Bayka KoJjezia

Jeunje mecme

. KBerocnasa benkoBa — Jypaj Tymjak: Do skoly (V mxomy)
. HIredan Kaurop: Hodiny tikaju (Cat kyua)
. A. busosa — K. Ounpejka: Kvap, kvap, kvap
. E. Xpaneuxu — J. Xocran: Muzikant (CBupau)
. Jypaj Cyhu — Jypaj Tymrjak: Jedlicka (Jenka)
. J. @epuxk — I1. llltedannk: V novom roku (Y HOBOj roquHm)
. I1. Tomam — b. Tumorujepuh: Nevedel som (Hucam 3120)
. J. Xynmax — I I'moBanku: O pozdravoch (O no3apaBuma)
. JI. Tanko — Mapuja PasycoBa-Maprakosa: Tuncovala vevericka
(Urpamna je BeBepuia)
10. Camyen Kosau ct. — Ana MajepoBa: Marcovy dar (MaproB
TTOKJIOH)
11. Anoj3 Yo6ej: Dam ti vSetko, o mam ([Jahy Tu cBe mrto mmam)
12. J. Hocan — J. Tymjak: Pesnicka o jari (Ilecmuna o nponehy)
13. Mapjena Crankosuh-Kpusak — T. Yacteen: Kohitov hnev
(HaspyTno ce nerao)
14. Anoj3 Yobej: Pistalocka vibova (Dpynuua on Bpoe)
15. Jypaj Bypuna — Ana Majepoa: Aprilovd (Anpuicka)
16. My sme deti veselé (Mu cMo nieria Becena) — fieuja urpa
17. Muxan bonexpanckn — Muxan babunka: Nahnevany Sarkan
(JbyT 3maj)

O 00 1N L AW —

Bpojanuue

1. Tik, tak, tik, tak
2. Pada sniezik, pada (Ilaga cHer, mana)
3. Hadanka (3aronertka)

Cpupame Ha 1e4jUM HHCTPYMEHTHMA

1. Tik, tak, tik, tak
2. Pada sniezik, pada (Ilapa cuer, maga)
3. Hadanka (3aroneTka)

IIpenopy4yene KoMIO3uLMje 32 CIyLIAMmE:
Hapoane necme

1. CnoBauke HapojHe riecMe y u3Bolerby HapoOIHOT OpKecTpa
2. Dnesny deri sa radujme — cnoBadka konena

IHecme 3a geny

1. Bepuapn Xepcrek: Detska zima ([leuja 3uma)

2. Ounpej Mamoscku: Po nabrezi (Tlo peunoj obanu) — obpada
Cl06ayKe HapoOHe necme

3. Jymayc Jletwan: Zdzracna muzika (Yapobra mysuxa) — uz6op

4. Jau lukep: Ninaj, ninaj, Jezuliatko

5. M. lllmun: Tancuj, tancuj — obpada crosauke HapooHe necme

6. O. ©epen: Adam v Skole nesedel (Spievana abeceda) (Aoam y
WKOU Huje nasuo — abeyeda y necmu)

2. PYMYHCKA HAIIUOHAJIHA MAIbUHA
IIpenopyyene koMIo3HIMje 3a MeBabe MO CIYXY U MPaTHy HA
PUTMHYKHM HHCTPYMEHTHMA:

)

— M. Ungureanu ,, Scarifa muzicala” (M. Yueypeany ,, Mysuuxa
necmeuya’’)



)

— Petru Balteanu ,, Prima zi de scoala
wiKoncKu oan )

— Gr. Hilita ,, Scolarita” (T'p. Xunuya ,, Vuenuya”)

— Popular ,, Masda buna” (Hapoona ,,/Jo6pa mpnesa’)

— Grigore Teodosiu ,, Acum e toamnd, da! ” (I'purope Teomocujy
wHa, caoa je jecen”)

—D. Vicol ,, Rdndunica” (U.J. Bukon ,,Jlacmasuya”)

— George Breazul ,, Porumbita”,(Teopre bpeasyn ,, lonyouye )

— M. Ungureanu ,, Scdrifa muzicala” (M.YHrypeany ,, Mysuuxa
necmeuya’’)

— Cantec popular din Muntenia ,, Vine capra de la munte”, (Ha-
ponHa necma u3 Mynrenuje ,, Cunasu ko3a ca niavune”

—D.G. Kiriac ,, Hora mare” (J1.I. Kupnax ,, Beruxo xono”)

— Culegere Nita Fratila ,, Ura carufa” (3ammc Hune ®parne
,» Yya kapyya™)

— Alexandru Pascanu ,,De-a trenul” (Anexcannmap Ilamkany
., Aepamo ce 6o3a*“)

— Marin Constantin ,, Toamna ”(Mapun KoncranTus ,, Jecen )

—Jean Lupu ,, Tractorul” (Kau Jlyny ,, Tpaxmop )

— Ion Nicorescu ,, Clopotelul” (Jon Hukopecky ,, 36onye ™)

— Gh. Ucenescu ,, Neculita intra-n scoala” (I.Y4enecky ,, Huxo-
auya yrasu 'y wikony”’)

— Tiberiu Olah ,, Trio pisicuta” (Tubepuy Onax ,,Tpuo mauxuya”)

— Daniel Stauceanu ,, Cimpoiul” ([anujen Crayueany ,,/ ajoe )

— Ana Motora — lonescu ,, Ciocanele” (Ana Motopa JoHecky
., Yexuhu”)

— P. Delion ,, Margareta” (I1. lenuon ,, Mapeapema ™

—D. Georgescu Kiriac ,, Ochiul lui Dumnezeu” ([1.I'eoprecky Ku-
puaxk ,, Boowcuje oxo )

—,, Vioara”, (,,Buonuna”)

— Dans popular ,,Sa cdntam, sa jucam” (Hapoana urpa ,,/la ne-
eamo, oa uepamo”’)

— Popular ,, Sus,mai sus, in varf de nuc” (Haponna ,,[ope, eope,
Ha épx opaxa”)

— Gr. Teodossiu ,, larna a sosit in zori” (ITp. Teomocwujy ,, 3uma je
Jympoc douwna

—In pddure” (,, Y wymu’”)

— Dan Voiculescu ,, Numaratoare cu veverita” (dan Bojkynecky
., Bpojanuya ca eesepuyom )

— George Breazul ,, Cantec de stea” (Teopre Bpeasyn ,, 3gezdap-
cka necma *)

— Timotei Popovici ,, Astdzi s-a nascut Hristos (Tumotej Ilomo-
Buh ,, Janac ce poouo Xpucmoc )

— George Breazul ,, Astdazi Domnul s-au ndscut” (Teopre bpeaszyn
Hanac nam ce I'ocnoo poouo ™)

—N. Lungu ,, Plugusorul ”,(H. Jlynry ,, [lnyeywop )

— Ilie Cojocar ,,Mos Gerila-n satelit” (Unuje Koxoxkap ,,/eda
Mpa3zy camenumy”’)

— L. Comes ,, Saniuta” (JI. Komec ,, Canxe )

—D.D. Stancu ,, Cantec nou” (1. Cranky ,, Hoéa necma”)

—J.Lupu ,,Scarita” (J. Jlyny ,,Jlecmeuya *)

—,,Scarita muzicala” (,, Mysuuxa recmeuya“)

— Alex. Pagcanu ,,Sade rata pe butoi” (Anexcannap Ilamkany
,, Ceou namxa na Oypemy “, 6pojanuya)

— Alexandru Pascanu ,, Unu, doi” (Anekcanapy [lamkany ,,Je-
dan, 08a’”’)

—LD. Vicol ,, Foaie verde busuioc” (1. J1. Buxon ,, 3enrenu 6ocumvue”’)

—L.Vintila ,, Saptamdna” (U.Bunmuna ,, Heoewa”)

—,,Buni parinti”, (,,lobpu pooumenu “)

—V.D. Nicolescu ,, Ghiocelul” (B.]]. Huxonecky ,, Bucubaba )

—D.GKiriac ,, Cantecul ratei” (J.I. Kupnaxk ,, [lauuja necma )

— Szenik ,, Treci ploaie trecatoare” din folclorul copiilor (Szenik
., [Ipohu kuwo "’ U3 aeunjer Gponkaopa

— Martian Negrea ,, Mamei ”, (Mapuujau Herpea ,, 3a mamy )

— Alex. Pascanu ,, De ziua mamei” (Anexc. Ilamkany ,, 3a majyun
Ooan’”)

—L. Comes ,, Cdntec de primavara”,(J1. Komec ,, [lponefina necma *

— Corneliu Meres ,, Copdcelul” (Kopuenujy Mepen ,, /[psenye ™)

—,, Albina” (,,[Tuena*)

(Ilempy Banmeany ,,[Ipsu

— Liviu Comes ,, Stdrc, cocostarc” (Jlusujyc Komec ,, Pooa”)

— C. Rusnac ,, Bunica” (K. Pycnax ,, baxa”)

—D.D. Stancu ,, Greierasul” (1.1. Ctanxky ,, {epuax”)

— AM.Ionescu ,, Pisicuta, pis, pis, pis” (A.M. Jonecky , Mauxu-
ye, nuc, nuc, nuc”’)

— Claude Auge ,, Mincinosul” (Claude Auge ,,/1ascos )

— George Breazul ,, Melcul supdarat” (Teopre bpeasyn ,,/bymu
nyxc’”’)

—1J. Lupu ,, Dor de tara” (J. JIyny ,,Yeorcroa 3a domosunom *)

—D.D.Stancu ,, Tot ce e pe lume” (.. Crauky ,, Cee na ceemy *

—,,Lazarelul” (,,Jlazapen*)

— Temistocle Popa ,,Zi de sarbatoare” (Temucrokne Ilona ,,/lan
npasuuka’’)

— Corneliu Meres ,, Dimineata veseld” (Kopuenunjy Meper ,, Be-
ceno jympo”)

— Tanase Constantinescu ,, Concertul” (Tanace KoHcTaHTHHECKY
,, Konyepm?”)

IIpenopy4yeHe KoMno3uLuje 3a CIylIame:

— Petru Balteanu ,, Prima zi de scoald” (Ilerpy banreany ,, [Ipsu
WKONCKU OaH”’)

— Gr. Hilita ,, Scolarita” (Tp. Xunuua ,, Vuenuya “);

— Grigore Teodosiu ,,Acum e toamnda, da!* (Tpurope Teomocujy
»Ha, caoa je jecen )

—D.G. Kiriac ,, Hora mare” (J1.I. Kupnax ,, Benuxo xono;)

—D. Vicol ,, Rdndunica” (U.11. Bukon ,,Jlacmasuya “);

— Gh. Ucenescu ,, Neculita intra-n scoala” (I.Y4enecky ,, Huko-
auya yrnasu y wkony”)

— Dans popular ,,Sa cdntam, sa jucam” (Hapoana urpa ,,/Ja ne-
6amo, oa uepamo’”’)

— Gr. Teodossiu ,, larna a sosit in zori” (I'p. Teopocujy ,, 3uma je
Jjympoc oowina’)

— Timotei Popovici ,,Astdzi s-a nascut Hristos (Tumorej Ilomo-
Buh ,, Janac ce poouo Xpucmoc )

—LD. Vicol ,, Foaie verde busuioc” (1. 1. Bukon ,, 3enenu bocuwvue”)

— 1. Vintild ,,Saptaméana“ (.Bunrtuna ,, Hedewa ”)

— Martian Negrea ,, Mamei “ (Mapuujaun Herpea ,, 3a mamy”)

— Claude Auge ,, Mincinosul” (Claude Auge ,,/1aocos”’)

— Temistocle Popa ,,Zi de sarbatoare” (Temuctokne Ilona ,,/Jan
npaszuuka’’)

3. PYCUHCKA HAIITMOHAJTHA MAIbUHA
IIpenopy4ene koMno3nnuje 3a NeBame WM CBUPambe:
Hapoane necme

1. Hwno 03usye no eody (Mna je nesojka mo BOAY) — PyCHHCKA
HapoJHa IecMa

2. Ilpeuucmas [lisa (Ilpeuncra Jljesa) — pycuncka 6oxuhHa mecma

3. 3namana we xopmanv-oecka (CIoMmio ce payno) — pyCHHCKA
HapoJIHa necMa

4. Eu xeo 6u s 6udy 3nana (Kax 61 3a HEBOJbY 3HaNA) — PYCHH-
CKa HapoJHa IecMa

Heuje necme

1. I'eit 0o wixonu o3eyu manu (Xej, y mxoiy gero mana) — M. Ko-
Jpecap

2. Tux u mak (Tuk u Tak) — M. Xopmak

3. Ulnimax (Ilyx) — M. Xopmax

4. Pubap (Pubap) — M. Xopmaxk

5. Iucns meoseosa (Ilecma mensena) — M. Tumko

6. Ilepwu wniz (Ilpu cuer) — M. Xopmwak, M. Xopmwak-Jlenac

7. Bee, sec (Beje, Beje) — C. Makaju, T. bapHa

8. Pyku (Pyke) — M. Kosay, J. Pamau— Uamo

9. Konicanxa (YcnaBanka) — M. Pumap, T. Bapaa

10. He mam 31ama (Hemam 3mara) — H. Tory6

11. Hucns Hagra (Tlecma Bhadka) — U. Tumxo

12. Ipuwna ap (Crorno je mponehe) — M. Xopmak

13. Ilepwa moboe (Ilpea ;py6aB) — B. lynamn

14. Ko3zo, xo30 6padama (Ko3zo, ko30 O6panara) — M. Kosau, U.
Kosau



My3H‘IKO-}IH}13KTI/I‘lKe urpe

1. Max (Mak) — nedja

2. ITnisa waprans (IlnuBa 3Maj) — pycHHCKa HAPOIHA ITeCMa
3. Hocaoszum s epywky (Ilocaguhy Kpyuky) — aedja necma
4. Tau, mau, panomau (Tau, Ta4, panoray) — xedyja necma

5. Cnaona xosza (Ilana je ko3a) — nedja mecma

Bpojanuue

1. €den pox (Jemna romuna)
2. I'pae Muoico na mambypu (CBupa Mmxo Ha TaMOypH)
3. €den enenv, dsa donrosu (Jeman jeneH, nea Oymbapa)

CBHpal—be Ha [le‘-ljl/lM HHCTPYMEHTHMA

1. I'eti 00 wikonu 03eyu manu (Xej, y mkoiy peno Mana) — M. Ko-
Jbecap

2. Pubap (Pubap) — M. Xopmak

3. llpeuucmas odisa (Ilpeuncra gjeBa) — pycuHcKa OokuhHa mecma

4. 3namana we xopmanv-decka (CIOMHIIO Ce€ payio) — pyCHHCKA
HapoJiHa necMa

IIpenopy4yene KoMno3uuuje 3a Caymame:
Hapoane necme

1. Pycuncke HaponHe necMme y n3Boljerby HapoHOT OpKecTpa

2. Toens maney (ToB/ba—Urpa) — pycHHCKa HapOIHA Urpa

3. B Bughneemu onec Mapus (Y Butnejemy je nanac Mapwuja) —
pycuHcka 6oxuhHa mecma

4. 3axapnamcka ceuma (3akaprnarcka cBUTa) — o0pajie HapOITHUX
MeJonuja

Ilecme 3a neny

1. Ilxoncku 036on (1Ixoncko 3BoHO) — M. KoBau, M. Xopmax

2. Tux-max (Tuk-Tak) — M. Xopmak

3. Onenxa (Onenka) — U. Tumko

4. Konickosa (YcnaBanka) — M. Kosay, T. bapHa

5. Ilpusamna 300 3aepada (Ilpusarau 300 BpT) — . [lanxapxaju,
M. Bbohanen

4. MABAPCKA HAIIMOHAJIHA MAIbUHA
IpenopyyeHe KOMMoO3MIKje 3a MeBambe:
(morryna)

Hapoane necme

1. Kinyilt a rézsa

2. Ti csak esztek isztok

3. A ginarom elveszett

4. Virageknal ég a vilag

5. Esik es6 karikara

6. Azért mondom néktek

7. Icike-picike a Csabai utca

Jeuuje necme

. Hemmoznar aytop: Mar tapsoljunk, ujra vigadjunk
. Hemoznar ayrop: Egy¢él libam, egyél mar

. Jardanyi Pal: Hervad mar

. Jardanyi — Weores: Sandor napjan megszakad a tél
. Kodaly — Wedres: Mély erdén

. Henosnar aytop: Uszik a kacsa

. Kodaly — Weoéres: Jon a kocsi most érkeztiink

. Adam Jen6 — Szab6 Lérinc: Hap, hap, hap!

. Henosnar ayrtop: Ess es0, ess!

10. Heno3nar aytop: A Kalloi sz6l6be

11. Henosnar aytop: Lattal-e mar valaha?

12. Henoznar aytop: Béka a fa tévén

13. Henozuar aytop: Suttog a fenyves zold erdd
14. Henosnar aytop: Télap¢ itt van

15. Vass L. — Varkonyi: Eziist feny®, szép sudar
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16. HenozHnar aytop: Jaj de arva ez az erd6

17. Kodaly: Szall a madar

18. Kodaly — Wedres: Zsong-bong a hatar

19. Kodaly — Weores: Zajgas, nevetés

20. HenoszHar aytop: Zug, dong

21. Henosuar aytop: Fut, szalad a pejko

22. Henosuar aytop: Arok széllén buzaszal nétt
23. HemosHar ayTop: A part alatt

24. HenosHar aytop: Siissiink, siissiink valamit

My3uuke-IUAAKTHYKE HTpe

1. Elvesztettem zsebkendémet
2. Ispilang, ispilang

3. Hold, hold, fényes lanc

4. Méz, méz, méz

5. Tiizet viszek

Bpojanunue

1. Egy petty, libapetty
2. Sirjunk, rijunk
3. Két kis kakas Osszeveszett

Ipenopyyene KoMMo3uiKje 3a CAylIambe:
(momyna)

Hapopane necme

1.Katalinka, szallj el
2.Még azt mondjak, nem illik

Ilecme 3a neny

1. Kodaly: Hajnovesztd

2 Egyél, libam — Jequ, rycko /aedju xop/

3 Kodaly: Méz, méz, méz — Konass: Men, men, mex

4. Jardanyi Pal: Gerg6 notai — I1an Japnamu: ['prune necme /xop-
CKa KOMIIO3HIIHja/

5. Karacsonyi ének — Pésztorok, pasztorok, boxuhna necma —
ITactupw, nacTupu

6. Népdalok furulydn — Napogne necme Ha Gpymu

7. Jardanyi Pal: Tavaszkdszontd — ITan Japnamwu: [To3npas nponehy

5. XPBATCKA HAIIMOHAJIHA MAIbMHA
Ilpenopyuene Hymepe 3a nepame:
Haponne necme u urpe

* Paoyjme ce napoou

* llobep 6am euep — HapoOHa

* Hawa 0ooa monu boza — napoona uz Cnasonuje
* 360Hu 360HYe, HObaH mupa osye

Jedje necme

* Kpywika, jabyka, wiwuea

* Kuwobpan 3a 06oje — B. Jycuh-I" bpajosuh

* brucmaj, onucmaj 38ujez0o manra — njecma uz Opanyycke
* Majka — u3 36upxe ,, Bujenay

* [Ipowemna njecma — 3. LlInomap

* Xumna 3aopyeapa — A. [eouh-/. bpumeuh

* Mazapay u xykasuya — A. E. M. I pempu

* Jecencka necma — B. Cmojanog

* [Inasa ycnasanka — M. Mamanosuh

I[l/l).laKTl/l'{Ke urpe

* Mu cmo deya secena
* Jesrcano, opazano — byresauka cuepa
» Ygopak — Cnasonuja

Bpojanuue

o M, v, uw



CBHpame Ha Je4jUM HHCTPYMEHTHMA
* Koka cnujena jaje

[IpenopyuyeHe Hymepe 3a ciyliame:
Ilecme 3a geny

* Hek ceyo mybas cja — u3z Beneuje
* [lauju nnec

Haponne necme u miecosu

* Cpulina noh je npucnuna — 6ooculina necma
* Booice oaj — 6ymesauxu niec
* Ajoe Use, ajoe Bunye (Lynanuya — xono)

Jomahu komno3uropu

* Epo ¢ onoea ceujema — 3aspuino kono us onepe —J. l'omosay

Bujeo npumepu

« Jakov Gotovac — Ero s onoga svijeta, Zavr$no kolo iz opere

https://www.youtube.com/watch?v=2tdDX-2d5C4

* Amilcare Ponchielli — Igra satova

https://www.youtube.com/watch?v=MJ7IGnQPZPQ

+ Karneval zivotinja — Camille Saint-Saens

https://www.youtube.com/watch?v=k2RPKMJmSp0

* Divlji jaha¢ — Robert Schumann

https://www.youtube.com/watch?v=A1jAvAeaXdg

« Cetiri godisnja doba — Antonio Vivaldi: Proljeée i ljeto https://
www.youtube.com/watch?v=2m7hv6M_OyA

* Pink Panther — Henry Mancini

https://www.youtube.com/watch?v=QcDkUf6rz60

6. BOINIbAYKA HAIIMOHAJTHA MAIBUHA
Caap:kaju 3a usBolheme:
Iecme:

1. Besojka je mana, Hapooua necma

2. Momak jeoe jabyKy, HapoOHa necma
3. Ja nocujax npojy, Hapoona necma

4. Mope muna, napoona necma

5. Veeno mu nuwhe, napoona necma

6. Cykma 6 jena, napoona necma

7. Temxuno, memxuno, Jamup Iljanuh

Ilecme Moaesn:

1. JIako mu je 600y npezazumu

2. Cubpena cam

Mys3unuke urpe:

1. lonyboseu, mpaduyuonanua oevja uepa
2. Ilockakywa, napoona uepa y3 neearve
3. Ej y Aeana, napooua uepa y3 nesarve
4. Tpu jynaxa, HapoOHa uepa y3 nearse

Bpojanunue:

1. Hoe xono

2. Xajo ' uzahu meogjede

3. Jeoan kosau

4. Jeoan, 0ooen, ousen, oucen

Caap:kaju 3a caymame:

1. Hebo u nraneme, Heyao Mepuanosuh, Xamouja Canuxdezosuh

2. 3a oeyy ceujema na kpun ma ¢jempa, Cenao Apnaymosuh

3. Amcen Ilaka [loan, Aonan Mywanoeuh

4. lllesun Kwyn, Acum Xoposuh

5. @pusepaj, Pugham Pamosuh

6. [lowino nucmo uz bocne, obpaoa u cmunuzayuja Pewao Apna-
ymosuh

7. Cobna scemesnuya , [legppus Iyuuh

8. Bnuzanyu, Auoa Xyoosuh

9. Manenu 6pamuh, Huxao Xyxoeuh



Hasus npenmera

Hws

OU3NYKO U 3JPABCTBEHO BACIIMTAILE

IInsb HacTaBe ¥ yuema OU3HUKOr 1 3paBCTBEHOT BaCIUTamka je la yUeHUK yHanpehyje ¢usuuke croco6-
HOCTH, MOTOPHYKE BEIITHHE U 3HaWHa U3 001acTH GU3UUKE U 3APABCTBEHE KYITYpPE, palul O4yBamba 3IpaBiba

U MPUMEHE NIPAaBUJIHOT U pEAOBHOT Q)I/ISI/I‘-IKOF BexOama Yy CaBpE€EMEHHM YCJIOBHMaA KMBOTa U paja.

Paspen apyru

Toguiumsu (poHT yacoBa 108 yacoBa

— MPUMEHH jeTHOCTaBHE, IBOCTABHE OMIITEHPHIIPEMHE BexOe (BexOe
00IMKOBaHA);

— IIPaBHIIHO U3BOJIM BexOe, pa3sHOBPCHA IPUPOJIHA U M3BEICHA KPETarba;
— KOMOHHYje YCBOjeHE MOTOPHYKE BEIITHHE Y UIPU H CBAKOIHEBHOM
XKHBOTY;

— 0[pKaBa PaBHOTEKY Y PasIHYUTUM KPETatbHMa;

— pa3NHKyje IPaBHIIHO O HEIPABHIIHOT IPXKarba Tela;

— YCIIOCTaBH MPABHIIHO APXKAakhe Tela;

— MIPABMUIIHO JHIIIE TOKOM BexOama;

— U3BeJIC KPeTamba, BeXOE U KPATKE CACTaBe Y3 My3HUKY IIPaTiby;

— M3BeJIE JIejH M HAPOJIHH IIIeC;

— KOPHCTH OCHOBHY T€PMUHOJIOTH]Y BexOarba;

— IOLITYje IpaBHIIa MOHAIIAKA Y U Ha IIPOCTOPHMA 33 BEXKOAIbE,

— momryje Mepe 6e30eHOCTH TOKOM BeXOama;

— OJTOBOPHO C€ OJHOCH IIpeMa 00jeKTHMa, ClIpaBaMa U PEKBU3UTHMA Yy
[POCTOPHMA 32 BEXKOAE;

— TIOIITYje TIpaBHIIa UIpe;

— HaBHja ¥ OOPM yUYECHUKE y MIDH Ha HAYMH KOJUM HHKOT'a He Bpeha;
— IpUXBaTH MO0EIy ¥ [Opa3 Ka0 CACTaBHU €0 HIPE M TAKMHYCIHA;

— YPEJIHO OJUIaXe CBOje CTBApH IPE M HAKOH BEKOamba;

— youaBa yJory AejoBa Telia y BexOamy;

— YO4H IPOMEHE Y PacTy KOx cebe U APYTHX;

— IPEI03Ha COICTBEHO (OJIECHO CTambe U He BexkOa Kajia je GorecraH;
— IIPUMEIbYje 3APaBCTBEHO-XUTHjEHCKE Mepe Ipe, y TOKY H HAKOH BexOarba;
— OIpXKaBa JINYHY XUTHjCHY;

— Y4eCTBYyje y OipKaBakby IPOCTOpa y KOME XKHBH U OOpaBH;

— HaBeJIe BPCTE HAMUPHMUIA Y HCXPaHHU;

— Ipero3Haje Be3y BexOama U yHOCa BOJE;

— TIOBEKE XOJamke U TPUarhe Ca IIO3UTUBHNM yTHUIjeM Ha 3paBibe;

— IIPero3Ha JICHOTY IOKPeTa y BeKOamy;

— ce IpUJp)KaBa PaBUiIa BexOama;

— BpeZIHYje ycIeX y BexOarby;

OU3MYKE CITOCOBHOCTU

BexOe 3a pa3Boj cHare.

Bex0e 3a pa3Boj MOKPETILHBOCTH.
Bex0e 3a pa3Boj U3ApKIbUBOCTH.
Bex0Oe 3a pa3Boj Op3use.

Bex0e 3a pa3Boj KOOpHHALIH]E.

MOTOPHUYKE
BEIITHWHE

Xonmame 1
TpYame

Xoname:

— KpaTKUM Kopaiuma,

— AYTUM KOpanuma,

— Y Pa3nu4uTOM PUTMY,

— X0Zatbe ONpYKamkEeM CTajHe Hore,

— XOlamke ca pEKBU3UTOM,

— XOJIamke ca MPOMEHOM IIpaBLa U cMepa,

— X0lamhe KOMOHHOBAHO ca Pa3JIM4uTUM IIOKpETUMA,
— XOlamk € NMPEKO HUCKUX MPENpeKa,

— eJIEMEHTAaPHE MIPE Ca XONAbEM.

TexHuka Tpyarma:

— TpYame MPEKO MpernpeKa,

— TpYame ca MPOMEHOM pUTMa,

— TpYame ca IPOMEHOM IIpaBlia U cMepa,

- 6p30 TpYamke CTApTOM U3 PA3TNYUTUX ITOYECTHUX HOJ'IO)Kaj a,
— Tpyame 30 m

— @JIEMEHTAPHE UTPE Ca TPUYAEM.

Ckakama u
MpecKaKarmba

Ilpeckakare BUjaya, HaJIMIA U APYTHX PEKBU3UTA HopehaHuX Ha TiIy
JETHOHOXKHHUM U CYHOXXHUM OJICKOKOM.

KombuHamuje ckokoBa,

CKOK yJ1aJb ¥ YBUC U3 MECTa H 3aJIeTa.

CKOK ca MMOBHIICHE MOBPIINHE.

TpunpemHe BekOe 3a MPECKOK:

urpe y3 kopumherme pa3IMIuTUX 00IMKa CKaKakba M HPeCKaKarba.




Xoname U TPUambe Ca KOTPIbAEeM JIONTE.

baname nonTuie U3 MecTa y TaJbHHY U Y LIUb.

barame JToNTHIe H3 KpeTama.

Bauame Jionre yBuc 6e3 1 ca okpeom 3a 360°.

Bobeme nomTe jenHOM U APYroM PyKOM y MECTY H KPETamby.

Banama n .
JlonaBarbse JIONTE jeTHOM M IPYTOM PYKOM.
XBaTamba
Bohemwe nonte y xonamwy U Tpuamy.
l'ahame 10NTOM y MMIPOBU30BaHH KOIL, HUCKH KOII U TOIL.
EnemenTapHe urpe ca BohermbeM, J10/1aBambeM i rajameM JIONTOM Y b,
Iraderne urpe u apyre eneMeHTapHe urpe jontoM (Boheme, xparame,
JIO/IaBambE).
IMomuIame Ha JOXBATHOM BPATHITY Ca OTPYCHUM HOTaMa y BUCY HPe[-
BEM.
ysama Tlomunarme y BUCY MpemeM oKpeTameM 3a 180°, ca yKpLITEHHM XBaTOM.
y g Huxame y3 nomoh.
BHIICHA,
TOPH 1 .
yrop TIpommpenn caapxaju
Hemhama
V3Mak KopaiuMa y3 Kocy IOBPLIHHY.
BOouHO nemame y3 JIeCTBE Ca HAN3MEHUYHIM MPEXBATAKEM U ONIUPAHEM
HCTOBPEMEHO 00eMa Horama.
OCHOBHH cajJp:Kaju
JlBa noBe3aHa KOJTyTa Hampes.
Koyt Hampes u CKOK IPYKEHUM TEJIOM.
Koyt Hasan u3 4ydma y 4ydars, HU3 KOCY HOBDILHUHY.
Komyt nHazan.
Bex0e na | CacTaB oJ] HAyueHHX eJIeMeHara.
Ty HUrpe ycBojeHux BeskOH.
Ipomupenu caap:xaju
KonyT Hanpen u3 ymopa crojeher onpyxeHHX HOTy.
KonyT npexo snonre.
OJ1eIbeHCKO TAKMUYCHHE Ca 331aTOM KOMOMHALIN]OM BEXKOH.
OCHOBHH caJpiKaju
Maua Bara Ha Ty, KJIIYIIM U HUCKO] TPEN.
Xoname NPHUBIAYCIbEM Ha LEJIOM CTOIAILY H YCIIOH.
Xozame onpyKambeM CTajHe U IPeJHOKEHEM 3aMajHe HOTe.
Xoname yHa3aJl Ha IpejIu.
CacraB U3 NPBOT pa3pesia JOIyHUTH HAy4YeHUM BexOama.
Bexbe
paBHOTEXE .
IMpomupenn caapxaju
Hackoxk kopakom Ha rpepy.
Uyyarm 1 OKpeT y dyqsby 3a 90° i 180°.
CacTaB U3 IPBOT pa3pesa AOIMyHHTH BexkOaMa X0ambeM yHa3a)[ U OKPETOM
y uyurby 3a 180°.
OZ1e/bCHCKO TAKMUUCHE.
BexOe o6n1koBama capeKBU3UTUMA.
Tpuara, TOCKOLH U CKOKOBH y3 KOPHIINEHe PEKBU3HTA.
BexGe ca Ilpeckakame BUjaue HA PA3INUNTE HAYHHE.
Jlu3armse U HOLICH:E MPEAMETa U PEKBU3KTA HA PAa3IMIUTe HAYHHE.
PEKBU3UTHMA
EnemeHTapHe Urpe ca peKBH3UTHMA.
Hrpe ca nacTHIIOM.
Ilonurox u enemMeHTapHe Urpe y3 Kopuiiheme peKBH3UTa
OCHOBHH caap:Kaju
HapozHo KoJI0 M Ie4HjH Iiec 1o u3bopy.
INoBe3uBambe eneMeHaTa i3 MPBOT paspe/a y KOMIO3UIH]Y — CacTas.
OCHOBHH PUTMHYKH MOKPETH Ca PEKBU3UTHMA.
IInec n
Purtumuka | IIpomupenu cagp:kaju
Ipeckakame BUjaue yHa3al.
KomOuHOBaHO Npeckakame Bujaye Harpei-Hazal.
Xoname u Tpuame ca GalameM U XBaTambeM JIONTE U 00pyda.
Bexba ca Bujayom
KoG1rHOBaHH MOJHUIOH O]
Tomuronn .
YCBOjEeHUX BelTHHA (BEXKON).
OCHOBHHU TEPMHUHH Y BekKOaby.
Besx6am 6e36exH0.
Kynrypa Yysam cBoje u Tyhe ctBapu
BexkOama u
IpaBuia eleMeHTapHUX Urapa.
urpama
Hekan u3ry6oum, a Hekajja nooeanm.
OU3NYKA U Hasujam npucTojHO.
3[PABCTBE- Moje 3apaBibe 1 BeKOarbE.
HA KVIITYPA Mummhu, 3r060BH 1 KOCTH MOTa Tella.
TesnecHu pasBoj..
31paBCTBEHO .
JInuna xurujena.
BACIIUTambE

Xurujena nmpocTopa 3a Bexbame.
IlapeHn-pasHOBPCHU 0OPOK’™ — MPaBHIIHA HCXPAHA.
3Hayaj BOJIC 3a OpPraHM3aM U BEXOame.

Kibyunu nojMoBH caap:kaja: 6a3ndHa KpeTama, BexOame, Urpa, 31paBjbe, BaCIIUTabE.




YIOYTCTBO 3A JUJAKTHUYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAILE ITPOT'PAMA

Konnennuja ®usudkor ¥ 3ApaBCTBEHOr BaCIUTamba 3aCHHUBA CE
Ha jeJJMHCTBY HACTABHUX, BAHHACTABHHUX U BAHIIKOJIICKUX OpraHH3alli-
OHHX 00NHKa pajia, Ka0 OCHOBHE IPETHOCTABKE 338 OCTBAPHBAE IHJba
KpO3 JOCTH3ame UCXO0/Ia OBOT BAaCHHTHO-00pa30BHOT MOApPYUja Koje ce
CacToju U3 TPU MpeAMeTHE 001acTu:

— (u3HYKe CIIOCOOHOCTH,

— MOTOPHUYKE BEIITHHE,

— (u3uuka u 3apaBcTBEHA KYITYypa.

Behnna ncxona y mporpaMy je pa3BojHOT KapakTepa U IIPOTEXe
ce Kpo3 I[1e0 NPBH IUKITyC OCHOBHOT 00pa3oBama U BaCIHTamba, y3uMa-
jyhu y 003up y3pacT y4eHHKa U CEH3UTHBHE IEpHOJIE pa3Boja GHU3NI-
KHX CIIOCOOHOCTH.

IIporpam npyror paspena 6a3upaH je Ha KOHTHHYHPAHOM pa3BH-
jamy 3Hama, BEIITHHA, CTABOBA U BPEJHOCTH.

OPTAHM3AIIMOHH OBJIMIIA PAJIA

A. 9acoBH (DU3HUKOT U 30PAaBCTBEHOT BACIIHUTAMbA;

B. cio6oHe aKTHBHOCTH;

B. Hezesba MIKOJICKOT CIIOPTa;

[ aKTUBHOCTH y IpUPOAHU (KPOC, CIIOPTCKH JaH, U3JIETH, 3UMOBa-
e, JICTOBAE ...);

Jl. mKoscka TakMu4ema;

B. KOPEKTHBHO-TIEIArOIIKY Pajl U JOIMYHCKa HACTaBa.

A. YacoBu GU3NYKOT U 31PAaBCTBEHOI BACIIMTABHA

HacraBue ob6nactu:

[. ®PU3UYKE CIIOCOBHOCTU

Ha cBuMm yacoBuUMa Kao M Ha IPYTUM OPraHH3ALMOHUM OOIHIH-
Ma pajia, noceOaH aKkleHar ce CTaBJba Ha:

— pa3BHUjamke PU3NIKUX CIIOCOOHOCTH KOje Ce KOHTHHYHPAHO pe-
anu3yjy y TpHIPEeMHOM Jely 4aca. [leo miaBHe ¢a3e KOPHUCTHU ce 3a
Pa3BOj OCHOBHHX (PM3MYKUX CHOCOOHOCTH y3uMajyhm y o03up yTHIaj
KOjU HacTaBHA TeMa MMa Ha IHXOB pa3Boj. MeTone u obmunu paga o6u-
pajy ce y ckiany ca norpebama 1 MOryNHOCTHMA y4EHHKA M MaTepu-
JAITHO-TEXHUYKHM yCIIOBHMA 3a PaJ;

— MOJICTHLAKE YUCHUKA HA CAMOCTAITHO Bex0Oambe;

— yuBpuIhHBame MPaBHIIHOT JpKamka Tena.

II. MOTOPUYKE BEHITHHE

YeBajame MOTOPHYKHX BELITHHA OCTBApYje CE IIyTeM OCHOBHHX U
HPOIINPEHNX MPOTPAMCKHX Caapskaja Tako IITO Ce MPUMEbY]y OCHOB-
HH UJAKTHYKO-METOANYKH IPHHIMIN W METOZAE Paja HEOIXOAHE 3a
JOCTH3amhe II0CTAB/bEHUX UCXOMA.

VYcBojeHe MOTOpHUKE BEIITHHE ydeHHIMMa Tpeba ma omoryhe
HNpUMEHY y CBAaKOJHEBHUM H CIIEIIM(HIHAM KUBOTHUM CHTyallfjaMa.

VYuenurmma Koju MMajy moremkoha a ycBoje HeKe Of caipiKaja,
3a71ajy ce BexkOama CIIMYHA aJTy JIaKIIa Off IpeBUheHNX M IpenBexoe.

VYueHnky koju uma noremkohe /ja JOCTHTHE IpeABUheHN HCXOx,
0CTaBJba C€ MOIYNHOCT 1a Taj HCXOJ JOCTHUTHE y HAPEAHOM HEPHOY.

VYcaBpiiaBame HEKMX MOTOPUYKHX 3ajaTaka jeé KOHTHHYHpaHU
nporec 6e3 003upa Ha cafgpikaje mporpaMa (TeXHUKa XOJamba, Tpuama,
HIpUMEeHa HaydeHe UIpe UTH.).

VY pany ca HanpegHHjUM YYEHHIMA, Peasin3yjy ce IPOIINPEHI
canpxaju. Kpos nporec peanuzaruje mporpaMa HEOIIXOIHO je IPaTHTH
CIIOCOOHOCTH YYEHHKa 32 pa3lIMIuTe (HU3HIKE aKTHBHOCTH.

IIpe pana Ha ycBajarby HOBUX MOTOPHUKHX BEIITHHA M3 HaBeJe-
HHUX HAaCTaBHUX TEMa, HEOIXOIHO j€ MOHOBHTH MOTOPHYKE BEIITHHE
YCBOjEHE y IIPBOM pa3pery.

II. PU3NYKA U 3APABCTBEHA KVIITYPA

OBa HacTaBHa o0JlacT peanu3yje ce Kpo3 CBE OpPTraHHU3aIHOHE
o0mnmKe paja, HacTaBHE 0OJIACTH U TeMe Y3 IpaKTH4aH paj.

JlocTr3ameM HCX0/la OBE HACTABHE 00JIACTH, YUCHHIH CTHYY 3Ha-
I3, BEIITHHE, CTABOBE M BPEAHOCTH O BexkOary (OCHOBHHM I10jMOBH-
Ma 0 BeKOH, KaKo Ce HeKO BexkOarme M3BO/M U YeMy KOHKpPETHA BexOa
1 BeXKOAme CITyXkKH), PU3NIKOM BaCITUTARY, CIIOPTY U 3APABIbY.

OcHoBHe UH(popManHje 0 BexOamy U 37paBiby MPEHOCE CE HEMO-
CPEIIHO Tpe, TOKOM M HAKOH BeKOarba Ha 4acy.

OsBa HactaBHa obOnact oOyxBara: popMuparme MpaBHIHOT OHOCA
npema (H3MYKOM BexOamy U 37paBiby; pa3BHjalkbe U HErOBambe Ipy-
rapcTBa; MPErno3HaBabe HETaTUBHUX — HEMPHXBAT/bMBUX OOJHMKa MO-
Halllaba y UTPH U Jp.

Iopen HaBeneHoT, Yy 0BOj 001acTH MOTPEOHO je PAJAUTH U HA: HETO-
Bamby MAaTPHOTCKUX BPEJHOCTH (HAPOOHE TPAAUIIN]E) U MYATHUKYATYpal-
HOCTH; (pOpPMHpAarby MPABIITHOT OAHOCA TIPeMa Pa3IMINTOCTHMA, YyBatby
JIMYHE U IIKOJICKE MIMOBHHE, HETOBabY JPYIITBCHUX BPSAHOCTH, UT/I.

I. INTAHUPAILE HACTABE U YYEIbA

Jedunncany ucxoqu cy BakaH 1€0 W He3a00MIa3aH eIEeMEHT
npolieca IJIaHNpamka HacTaBe U ydemwa. JleuHucann uexomu mpencra-
BJbAjy PE3yJNITaT yuera Ha Kpajy CBAaKOI paspesa, I1a je IpH IUIaHupamby
pana moTpeGHO OIpEeIUTH BPEMEHCKY AMHAMUKY Yy OJHOCY Ha OCTBa-
puBame ofipeljeHnX UcXo/a TOKOM HIKoJIcke roguHe. HeomxoxHo je mo-
ceOHy Makikby 0OpaTHTH Ha UCXOAe Koje Huje Moryhe noctuhu TOKoM
jemHor wim BHuIe 4yacoBa, Beh je y Ty cBpXy HOTpeOHO peann3oBaT
pa3INYUTEe aKTUBHOCTH TOKOM TOJIMHE.

Ipenmer ce peanusyje kpo3 108 wacoBa mpakTH4YHE HaCTaBe.
Bpoj yacoBa naTMX HacTaBHHX TeMa IUIAHMpPA C€ Ha OCHOBY HPOLICHE
HACTaBHUKA, MaTEPHjaIHO-TEXHUYKHUX U TIPOCTOPHUX ycyioBa. Hacras-
HE TeMe WM T0jeIMHU CaIpKaju 3a Koje He IMOCTOje YCIOBHU 3a Pean-
3a1ujy MOTY OMTH 3aMEH-CHH OATOBapajyhnM TeMama Wi cajpiKajuMa
mporpama 3a Koje IocToje oAroBapajyhu ycioBmH.

Heke HacTaBHE TeMe OCTBapyjy ce€ peajiM3alijoM OCHOBHHUX H
HPOIIMPEHUX CaIpKaja.

OCHOBHH caJp:Kaju Cy OHH KOje je HEOIXOJHO CIIPOBECTH Yy
pany ca y4eHHIIMa, y3uMajyhu y 003up ClIOCOOHOCTH y4eHHKa, MaTe-
PHjATHO-TEXHUYKE U IPOCTOPHE yCIIOBE.

IIpommmpenn caap:kaju Cy OHHM KOje HACTaBHUK O¥Mpa W peaju-
3yje y paiay ca ydeHuImMa (rpyrnama Wid IMOjeAMHIIMMA) KOjH Cy ca-
BJIAJIAJIM OCHOBHE canpikaje, y3umajyhu y 0031up HUBO JOCTUTHYTOCTH
— OCTBapEHOCTH MCX0/1a, TTOTpede YUCHNUKA U yCIIOBE 3a Pajl.

II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YYEIbA

OU3NYKE CIIOCOBHOCTHU

Ipn nnanupamy BexOama y NpUIpeMHo]j ¢a3n daca, Tpebda y3e-
TH y 003Up yTHIAj HACTaBHE TeMe Ha (M3MUKEe CIIOCOOHOCTH YUEHHKA
U MIPUMEHUTH BeKOE YMju JIeJIOBH OHOMEXaHHYKe CTPYKType OroBa-
pajy OCHOBHOM 33aTKy INIaBHe (ha3e yaca U ciyxe 3a oOyuaBame W
yBexxbaBame KOHKpETHOT 3a1aTka. Metoae BexOama Koje ce mpume-
BYjy Yy HacTaBH Cy TpeHakHe MeTofe (KOHTHHYHpaHH, MOHaBJbajyhu
METO[I), IpHJIaroeHe y3pacHUM KapaKTepHCTHUKaMa YYeHHKa. Y paiy
ca y4eHMIMMa TPUMEHbUBATH TudepeHnrpaHe o0nuKe paja, 103upa-
TH BexOama y CKIIaJy ca HBHXOBMM MOTYHHOCTHMa M NPHMEHMBATH
onrospajyhy tepmunonorujy BexxOu. Bpeme m3Bohema BexOn u 0poj
HOHABJbaKA, 33/1ajy Ce TPpyNaMa y4yeHHKa WM MOjeIMHIIMA Y CKIIaLy
ca BHXOBUM CIIOCOOHOCTHMA, TAKO IITO CE BOAU pavyyHa O MOCTU3AbY
o Behe paaHe epUKACHOCTH U ONTHMHU3ALM]U HHTCH3UTETA paja.

Ipenopy4eHn HauMHHU paja 3a pa3Boj (U3HMYKHX CHOCOOHOCTH
yUYCHHKA.

1. Pa3Boj cHare

— 0e3 ¥ ca peKBU3UTUMA,

— Ha clipaBaMa U y3 IIoMoh crpasa.

2. Pa3Boj NOKPETIEUBOCTH

— 0€3 1 ca peKBU3UTHMA,

— y3 xopuihemne crpasa.

3. Pa3Boj M30p>KIbHBOCTH

— Tpuame,

— eJIeMEHTapHEe Urpe,

— BeX0Oame y3 My3HKY,

— ruiec.



4. Pa3Boj koopanHanuje

— u3BOhere KOOPAMHALMOHHMX BEXOHM y pPa3UuUTOM PUTMY U
HPOMCHJBHBHM yCIOBHMA.

5. Pa3Boj Op3une

— jeJHOCTaBHE M CIIOKEHE KPETHE CTPYKTYPE M3BOAUTH MaKCHMAl-
HUM HHTEH3UTETOM M3 Pa3HYMTHX [TOYCTHHX IMOJIOXKaja, n3a3BaHe pa-
3IMYATUM YyJIHUM HaJpaxkajiMa (CTapT U3 pa3InIUTHX I0JI0XKaja, UTA.),

— mTaderHe urpe,

— U3BOheme B&KOM MaKCUMAITHOM Op3UHOM.

3a yueHHKe KOjU M3 3paBCTBEHUX Pa3Jiora M3BOJE MOCEOHO oz1a-
Opane BexOe, TOTpeOHO je 00e30euTH TOCeOHO MECTO 3a BeXKOambe.

MOTOPUYKE BEIITUHE

1. Xoname u Tpyame

Xomame KpaTKUM KOpaIyMa, DyTUM KOpaIiMa, y pa3nduTOM
PHUTMY, XOame ca ONpPYXambeM CTajHe HOTE, XOIAalke Ca PEKBH3UTOM,
XOZlae ca NPOMEHOM IIpaBlia U CMepa, XOJame KOMOMHOBAHO ca pa-
3IMYUTHM ITOKpeTUMa (IOKPETH PYKY, HOTY, TpyIla), XO[amke IPEeKo HU-
CKHX IIPeTpeKa, eIeMEHTapHe UIPa ca XOIABEM.

Tpyame y3 MpaBUIIHO MOCTaBJbamkbe CTOMAIa M MpaBUIAH Paj
PYKY, ca MOAN3ameM KOJIEHA, TPUakhe MPEKO MpenpeKa, TpYame ca Mpo-
MEHOM PHTMa, TpUamke ca IPOMEHOM IIpaBIia U cMepa, 6p3o Tpuame 30
m ca CTapTOM U3 Pa3IMYUTHX MOYETHHUX TI0JI0XKaja, eIEeMEHTapHEe Urpe
ca TPUamEM.

2. Ckakama U IpecKakama

INockomu y MecTy: CyHO)KHUM OJICKOKOM M CYHOXKHHM JIOCKOKOM
ca ONpy)XameM Tena, JIeBO—IECHO, Halpei—Ha3al, y JOCKOK PasHOXKHO
U TIOHOBO CYHOXXKHO; ca BHjadoM (ca MelhymockokoM u 6e3 mehymocko-
Ka); JeAHOHOXKHHMM OJICKOKOM M JJOCKOKOM Ha jeIIHYy HOTY, CaoIpyXambeM
Teja, JIeBO—IEeCHO, Harpea—Has3aa. CKOK CyHOXKHHM OJICKOKOM IIpyiKe-
HHUM TEJIOM ca OKpeToM 3a 90° u cyHO)KHHM JTOCKOKOM. CyHO)KHO HAaCKOK
Ha TOBHIIEHY MOBPUIMHY (IO BUCHHE LIBEICKE KIyIe), Ha HacjaraHe
CTpyH-a4e WM ropiy HOBPIIMHY MIBEICKOT caHayka. CKOK yrasb U3 Me-
CTa, y3 MpaBUJIaH 3aMax pyKama, aMOpTH3aLHjy U 3aBPIIHH IOJI0XKa).

TMockolM y KpeTamy: MOC/e HEKOIMKO KOpaKa, jeTHOHOKHHU IO~
CKOK jEJHOM, IOCJIE HEKOJIMKO KOpakKa, jeTHOHOXXHH IIOCKOK APYTroM
HOTOM M HaW3MEHHYHO; II0CJIe HEKOJIMKO KOpaka jeTHOHOXHHU OJICKOK
U MEKH CYHOXXHH JOCKOK 0 mouydma (,,Ja ce He uyje”). [lonoButn
HOCIIe HEKOIMKO Tpuehnx Kopaka. JeJTHOHO)KHH HAacKOK Ha IOBHUILIEHY
MOBPIINHY Y€OHUM U OOYHUM 3aJIeTOM (J]Ba OKBHpPA IIBEACKOT CaHIY-
Ka, HUCKA TPpefia, KOIKa) U CYHO)KHH JTOCKOK Ha MEKY ITOBPIIHHY.

Ckakame IpeKo BHjada, Malliia U JPYTHX PeKBHU3WTa MopehaHmx
Ha TIIy jeAHOHO)KHUM U CYHO)XHUM OJICKOKOM.

[xonuua, urpa ,,Jactuma’ u ap.

Kombunanuje ckoxosa:

— CKOKOBH Ca HOT€ Ha HOTY,

— CKOK Ca jeiHe HOT'€ U JOCOK Ha HCTY,

— CKOKOBH OJIpa30M ca je[JHe HOTe U JOCKOK Ha 00e Hore,

— CKOKOBH TIPEKO HIKE MPETIpeKe.

CKOKOBH yZaJb: MOBE3ATH 3aJIET O HEKOIMKO Tpuehux Kopaka ca
jETHOHOXKHUM OJICKOKOM ca 00elIexeHOr npocTopa (IIMpa MOBPILIHHA,
WM JIMHUjE) W JOCKOK Ha MEeKy IOBPIIMHY (CTpyHada 3a CKOK YBHC,
MEeCaK).

CKOKOBH YBHC: U3 3aJIeTa IPABO jeJHOHOKHIM OJCKOKOM ITPECKO-
YUTHU anaqy WJIN JIACTHUI, HOT'€ IOI'PUYUTU U MEKO CYHOXXHO JOCKOYUTHU
(y rpynu on TpH 10 YETHPH YYCHHKA); MPECKOYUTH JACTHII (TOCTa-
BJbCH 10 [IMPHHH) HCTOBPEMEHUM IIOJIACKOM JIBa JI0 TPH YUCHHKA.

CKOK ca NOBHILIEHE MOBPIIMHE, KOMOMHOBAH ca yBUHYyheMm, 3rp-
YeHUM Horama, ca okpetoM 3a 90° mmm 180°.

Bex0e (ckakama U Ipeckakama) YIIOopoM pyKama: OOKOM ITopen
IIBEJICKE KIIyIIe, YIIOp U CYHO)KHHMM OJICKOKOM HACKOK y ymop uyudehw,
UCTO, TIPECKOYUTH KITYITY.

[punpemue BexOe 3a MPECKOK:

— CYHO)KHH CKOKOBH Ca OZICKOYHE JIacKe, JOCKOK Ha CTpyHady.

IIpeckakame ayre Bujade Koja ce okpehe: mojeanHaqyHo U3 MECTa,
ca YJIaCKOM U H3JIACKOM IIpeMa MOTYhHOCTHMa y4eHHKa.

Urpe y3 xopumheme pa3nauTux o0IMKa CKaKamba U MPEecKaKama.

3. Banama u xBarama

Baname nonTuie (JeBOM U IECHOM PYyKOM) M3 MecTa U yaab U
y b (OKBHpP O IIBEACKOT CaH/AyKa, 0OeNe}EeHH Lb Ha 3UiYy, KBa-
IIpaTH Off BHjaya Ha PyKOMETHM TOdy...). Bexx0Oe OHOBUTH y XOmamy U
JIaraHOM TpYamby.

Baname JIONTe YBUC U MOCIE HEHOr of0Hjama OJ TVIa XBaTame
obema pykama: y3 LIeo OKpET, I10cIe JbeCKa pyKaMma, 3aTBapamba OuHjy,
4yurba, Cela...; 3aKOTPJhaT JIONTY 10 Ty U XBaTameM je noxuhu obe-
Ma pyKama.

Boheme nonte y MecTy 1 Xoamy (JIEBOM U JECHOM PYKOM).

JonaBame JIoNTe y IapoBUMa, y MECTY, ca IpyIH U U3Ha] IJIaBe.

Urpe ca BohemeM U nonaBameM JIONTE U rah)ameM y Uk,

4. Ily3ema, BUILLIEHA, YIIOPU U MEHamba

Pearnmsyjy ce Kpo3 OCHOBHE 1 IIPOIIUPEHE capiKaje.

Ocnognu caoporcaju

[Ty3ama mo cTpymadn Ha pa3IHYuTe HaunHe (JIUIEM IpeMa Ty,
nehuma Ha TIY...).

[emame: y3 puICTOI, Y3 MOPHAapCKE JIECTBE, YEOHO, HAU3MEHHNY-
HHUM MIPEXBATAbEM, TICHAIbE.

IIpoBnauerme Kpo3 OKHA IIBEICKOT CaHAyKa, KIyIe W PEeKBH3HUTA
(06py4) u 1p.

[emarme 1 criylmTame Ha U ca pa3IMYUTHX CIpaBa.

Bumema: y Bucy nexxeheM OmpyKeHHM TEJIOM, TOMHIAKE YIIEBO
n yaecHo. [Tomunama y Bucy cino6onHoM. Buc aktuBHUM Ha CBUM cripa-
BaMa Ha KOjMa C€ BUC MOXKE U3BECTH.

Iomuname Ha JOXBATHOM BpaTHILy ca IOTPYSHUM HOraMa y BUCY
IpembeM.

TMomuname y BHCY HNpeAmeM ca okpeTameM 3a 180°, ca ykprure-
HHM XBaTOM.

Huxame y3 momoh.

VIop akTUBHU Ha Ty M Ha CBHM CIIpaBaMa Ha KOjUMa Ce yIop
MOJKE U3BECTH.

Tpowupenu cadpcaju

VY3Mak kopanumMa y3 Kocy HOBpIIHHY.
Bouno memame y3 jecTBe ca HaM3MEHHYHUM IIPEXBATamEM M
OINUpameM HCTOBPEMEHO 00eMa Horama.

5. Bex0Oe Ha i1y

Peanusyjy ce Kpo3 OCHOBHE U MPOLIMPEHE CaapiKaje.

Ocnosnu caopaicaju

Knek, ycrmpaB 6e3 momohu pyky; KJIEK CYHOKHH Ha CTpPYHbade;
KJIEK jeZTHOHOXKHH, YCIIPaB; KpeTame y yrnopy dydeheM n ymopy ckio-
BEHO, JHIEM U Jiehuma ka Tioy; U3 4dydma, MaJlUM Ofpa3oM IOCKOK
IPBO Ha pyKe, a 3aTHM Ha cTomana y ymop uydehu (,,kabjpu mocko-
un”). Kiek, y3pydeme, 3aKII0H.

IoBaspka Ha nehuma. CraB Ha onarunama (,,ceeha”), rpuemeM 1
00yXBaTOM KOJIEHA MOBaJbKa HU3 KOCY TMOBPIIHHY.

Koyt Hanpen, u3 4ydma y 4ydam, HU3 KOCY HOBPIINHY (Ha pHII-
CTOJIy OKau€He IIBEACKE KIIyIle M IMPEKPUBEHE CTPyHhadama).

Konyt Hanpen, u3 dyuma y 4ydam, 1 U3 4y4mba JJ0 CTaBa yCIpaB-
HO U y3pydema.

IToBasbka Ha CTOMaky (Jiexame Ha TpOyXy, OOyXBaTHUTH pyKama
CKOYHE 3TTI000BE — IMOBAJBKA).

JIBa moBe3aHa KoyyTa Hampes.

Koyt Hanpen 1 CKOK IPY»K€HUM TEIIOM.

KomyT Ha3zazn u3 dyuma y uydarw, HU3 KOCY MOBPILIKHY.

Koyt nazan.

IToHoBUTH cacTaB W3 HPBOI pa3pesa, KOMOMHALMjy Ha Ty OX
cienehux BexoOu:

HajMame YSTUPU TaKTa BeXOM OOJIHMKOBama, KONYT Hampern M0
CTaBa yCIIPaBHO, OKPET y yCIOHY Ha 0be Hore 3a 180°, uyyam, cTaB Ha
JIOTIaTHI[aMa, CTaB YCIPABHO U J[Ba JIe4ja TIOCKOKA.



CacTaB 0J1 HAyuYCHHX eJIeMeHaTa:

JlBa Be3aHa KONyTa HAmpe[ O CTaBa YCIPABHO, OKPET y YCHOHY
Ha 00e Hore 3a 180°, 4ydam, cTaB Ha JIOMATHIIaMa, CTaB YCIPAaBHO, KO-
JIYT Ha3aj, yCIpaB U JIBa Jicyja MOCKOKa.

[IpumeHe ycBOjeHHX BeXOU KPO3 UTPY

Tpowupenu caoprcaju

KomyT Hampen u3 ymopa crojeher onpyskeHux HOTY.
Koyt npeko nomre.
OJ1eJb€HCKO TAaKMHUYEHhe Y KOMOMHAIM]U HayYeHHX BEKOU.

6. BexxOe paBHOTEXKE

Peanusyjy ce Kpo3 OCHOBHE U MPOIIMPEHE CaapiKaje.

OcHnosHu cadpoicaju

Xozame 110 JIMHUjH Halpe ca MPaBUIIHUM [IOCTABJbAKkEM CTOIIA-
na (TMMHACTHYKUM KOpPAakoM), M yHa3a]| ca OIpPYKEHOM YHMOPHOM HO-
roM, kpahnum Kopanuma, KopalyMma y YCIIOHY M Ca Pa3JIMuUTUM I10JI0-
KajeM pyKy (o 60K, ofpyuee, y3pyueme).

Xozame 1o LIMPOKOM JIeNy IIBEICKE KIyIe:

HampeJ — OIpy4YeHe; YHa3aJl OMNpyXKambeM yINOpHe Hore, y3py-
4eme; YCTpaHy: U3 CTaBa CHETHOT, pyKe 0 OOK, XOJame KopaluMma ca
MPUBJIAYEHEM JI0 CTaBa CIETHOT M y3pyuera, 3M00M MovydYmheM, Kopak
YCTpaHy — OAPYYHTH, CTAB CIIETHU, Y3PYIUTH.

JlaraHo Tpuame Ha IpebeM Ay CTOoMalla ca MPaBUIHAM ApKa-
IEM Tella, pyKama 0 OOK WM y ofpyuery (LIBeICcKa KIyna M HHCKa
rpena).

KombuHanuja BexxOu U3 mpBOT pa3peza: U3 cTaBa CIIETHOT Ha I10-
YeTKy LIBEACKE KIyIle, TPUame JI0 TOJOBHHE KIIyIe, OJpPYYUTH; CTaB:
jemHa Hora u3a JApyre, y3py4uTH, OIPYHUHUTH; XOIame JI0 Kpaja Kiyme,
OZIPYYHTH, CTaB: je[Ha HOTA M3a JPyre y3py4YHMTH; XOIame yHa3a] 10
MOJIOBUHE KITyTIe, jeHa HOTa u3a Jpyre, pyke o 00k; okpet 3a 90° xo-
Jake YCTpaHy KOpaluMa ca IpUBIaYemheM U 3U00M ITOTydmheM, Ofpy-
YHUTH; HA Kpajy Tpele CTaB CHETHH, y3pYYUTH, CACKOK, NPEIPYUHUTH,
CTaB CIIETHH, IPUPYYHUTH, 3aBPLINTH JiehrMa pemMa KITymH. AKO IIKojIa
HEeMa KIIyIy WK Ipefy, KOMOMHAIN]y HAyYUTH Ha Ty, HA JTUHUjH.

Marta Bara Ha Ty, KIIyIIH ¥ HUCKO]j TPEIH.

Xoname ca IPUBIAYCHEM Ha IIeIOM CTOIATY U YCIIOH.

Xoame OIpyKambeM CTajHe U MPEIHOKEHEM 3aMajHe HOTe.

Xopamwe y Ha3aj Ha Tpe.u.

CacraB U3 IIpBOT pa3pena JOMyHUTH HaydeHUM BexOama.

Tpowupenu caoporcaju

Hackok KopakoM Ha rpeny.

Yydar 1 OKpeT y uyuby 3a 90° u 180°.

CacraB U3 IPBOT pa3pena IOMYHHUTH BexOaMa: Xolame y Ha3am u
OKpeToM y uyumy 3a 180°.

OJ1eJb€HCKO TAKMUYEHE.

7. BexxOe ca peKBH3UTUMA

Bex0Oe pexBH3NTHMAa KOPUCTHUTH TIPUIMKOM CaBlIa/laBamba Clele-
hux cagpxaja:

Bex0Oe obnmkoBama ca JIONTOM, HAJIHIOM, 00py4eM, BHjauoM U
JIPYTHM PEKBU3UTHMA.

Tpuama, MOCKOIU M CKOKOBH — BHjaue, Manuie u oopy4n mopeha-
HM Ha KpahieM H AyXeM OJICTOjamy: NpecKaKame KPaTke U Iyre BUjaye;
pUTMHUUKE BexOe;

Korxke, mBencka KiIyna mid MBEACKH CaHIYK: NEmame W CHIa-
JKEHhe Hara3HUM KOPaKoOM M CYHOXXHUM JOCKOKOM y dydar U I0YyYarb;
CYHO)KHH HAaCKOK M JIOCKOK Y Yyd4am M MOYy4am; YyHEeBH U 00pydH:
BHUjyraBO TPYame, TPUaE Ca PEKBU3UTOM y pykaMa (JIONTa, MEICLHH-
Ka, 00pyH...);

IIpeckakame BUjadye HA pa3IMUNTe HAYWHE (CyHOXKHHUM, jEJHOHO-
JKHAM CKOKOBHIMa, ITPecKaKama ca MeljyckokoM, ca Hore Ha HOTY, TIpe-
CKaKame BHjaye y KpPeTamy).

Jln3ame 1 HOlICHEe: MpeaMeTa U PEeKBU3HUTA (KOLKA, METUIIMHKA..)
Ha Pa3IMINTE HAYMHE; IOCTABIbALE U CKYIUBAE IPEMETA H PEKBH3UTA.

Urpe ca nactumom.
TTonMroH M eneMeHTapHe Urpe y3KopHiuliewme Maiuia, BHjaya,
00pyya, KOIIKH U 9yHheBa.

8. IInec u purMuka

Peanusyjy ce Kpo3 OCHOBHE U NPOLIMPEHE cCaapiKaje.

OchosHu cadpoicaju

PUTMHYKO XOatbe U TPYaHe IPOMCHIBUBUM PUTMOM, TEMIIOM Y3
IUbECaK M oAroBapajyhy My3wuky nparmy. Kperama y3 Memame 11oJo-
JKaja pyKy, Hory u Tpyma. ['anon Hanpen u crpanue. Jedju mockok. Ca-
YHHUTH CaCcTaB OJ] HAyYEHHX elIeMeHaTa y3 My3HUKYy MpaTby.

OcHOBHU PUTMHYKHU NOKPETU Ca PECKBU3UTUMA

Bujaua: mbuxame 1 KpyXKemhe BHjauoM WK TPAaKoM y OOYHO] U 4e-
OHOj paBHH; CYHOXXHH CKOKOBH KpO3 BHjady oOpTameM Hampen. [1ose-
3aTH OBa JIBa €JIEMEHTa Kao 00aBE3HH CaCTaB.

[Ipeckakame BHjade y KpeTamy HaIpPe.

Jlonta mnu oOpyd: Kpykema y 4eoHo] U O0YHO] paBHU obema U
jeIHOM pyKoM; Oallame M XBaTambe y 3aJlaTOM PHTMY Y MECTY U Y Kpe-
Tamy ca I0YYy4HhEeM;

ITnecoBu: ,,Ja mocejax aydenune” u ,,Mu cMo jelia Becena”.

JenHo kom0 1o u3dopy.

Tpowupenu cadparcaju

[Ipeckakame BHjade yHa3am.

KomOnHOBaHO mpeckakame BUjade Hampea-Ha3al.

Xoname U TpUame ca OalameM 1 XBaTamkeM JIONTE U 00pyJa.

Bex0Oa ca BujauoMm:

Huxame BHjaue y OOUHOj paBHH HAmpea-Ha3al, KPyKewe, OTBO-
PHUTH BHjady y MpeApydebYy, ABa CYHOXHA MOCKOKa ca MeljyImOoCKOKOM,
JIBa CyHO)KHA TTOCKOKa 0e3 Meljyrockoka OKpeTameM BHjade Harpes,
BHUXambe U KPyKelke Yy 00YHOj paBHU Ha CYNPOTHO] CTPAHH, HCTH CKO-
KOBH aJli ca OKpeTameM BHjaue Ha3aj, 3ayCTaBUTH BHjady y Hpeapy-
Yerwy ¥ HaCTaBUTH YETHPH IIOCKOKA ca HOTEe Ha HOTY 0OpTameM BHjade
Harpes, CTaB CIIETHH, MPEAPYyUCHeE.

9. Ioauronu

TonuroHu ce MpUMebYjy HAKOH HEKOIUKO 00pal)eHrX TeMaTCKux
1eniHa (HACTaBHUX TeMa HIIH 00IacTH).

TTosMroHu ce cactaBibajy 0J YCBOjCHHX BEXOH Y CKIIaLy ca yclio-
BUMa 32 U3BOhEHm-e HacTaBe.

KomOrHOBaHM MOJNMIOH ca 3ajanyMa y3 kopuinherme crpasa U
peBu3uTa (IPOBIAYCHa, HOLICHA, KOTPJhatba, Mehatha, BUILICHA, TIpe-
CKaKama...).

VeagpiaBame MOTOPHYKUX BEIITHHA MOXKE CE PEalM30BaTH KPO3
JpamMaTu3alrjy BexxOama y3 Kopenanujy ca APYyruM HACTaBHUM Mpe-
MeTtuMa (My3UYKO, JIMKOBHO, MAT€MaTHKa, CPIICKH je3UK W KEHbHKEB-
HOCT...).

IInuBame

HacraBuy temy [liusarwe, peanusyjy LIKOJE KOje 3a TO HMajy
YCJIOBE Yy ILIKOJIM WK 00jEKTHMA BaH be.

ITporpam HacTaBe IUTHBabA CapPIKH:

— 00yKy HeIUIMBaya,

— UTpe Ha BOJH.

HacraBy mimBama peanu3syje HACTABHUK (PU3UYKOT U 3[paBCTBE-
HOT BaclMTama y Capajby ca HACTABHUKOM KOJH CIIPOBOMH pa3peaHy
HACTaBy TOM OZICJbCHbY.

OU3NYKA U 3JPABCTBEHA KYJIITYPA

OBa HacTaBHa oOiacT peaiusyje ce Kpo3 CBe Ipyre HacTaBHE
00JIacTH ¥ TeMe y3 IpaKTHYaH Paj U cacTOjU ce O JABE HACTaBHE TeMe
Kynmypa sesxcoara u ueparea u 30pascmeeno sacnumare.



Kyntypa BexxOama u urpama

OcHo6HU mepmunu y gexcoary

VY paxmy ca y4eHHIIMA ITOCTETIEHO YBOAWTH TEPMHHOJIOTH]Y Be-
JKOM M YIIO3HATH HX Ca YTHIajeM IIPUMEHeHIX B&KOU Ha OpraHn3aMm.

Beawcoam 6ezoeono

Vro3HaTu y4eHHKa ca IpaBWIMMa IOHAIIama Koja Bake y Mpo-
cTopuMa 3a (PU3UYKO BEKOAE KaKo y LIKOJH, TaKO U BaH mwe. Mctu-
LJaTH HEONXOJHOCT MOLITOBaKba MPABHJIA IOHAIIAka TOKOM BeXOAma.

Yyeam ceoje u myle cmeapu

@opmupame cBeCTH 0 MOTPeOU YyBamba KaKo CBOJUX TaKO U Ty-
hux crBapm.

Ilpaguna enemenmapnux uzapa

VYcBajame OCHOBHHMX MNpaBHiIa €JIEMEHTapHUX Hrapa Koje ce Ha
yacy peanu3syjy. PasBujame cBeTH 0 moTpeOHM MOIITOBama MpaBHia
urapa, Kao u MocleauIaMa lHXOBOT HEMOIITOBA KA.

Hexao uzzyoum, a nekaoa nobeoum

HeroBame Takmuuapckor ayxa. [IpuxBarame mobene u mopasa Ha
COLIMjaITHO MPUXBATJBUB HauMH (0€3 pyrama W HHUIOJAIITaBamka IPO-
THUBHUKA...).

Haeujam npucmojno

IoacTunatu ydeHuke na NMPUIMKOM HIPEe MM TaKMHUYEHa I0-
IITYjy CBOjy M IMPOTHBHUYKY €KHUITy M Harpaje CBAaKMU JIEM IOTe3 U Mo-
CTyTIaK YYECHHUKA Y UIPH.

31paBCTBEHO BaCIUTAHE

Moje 30paswe u sexcoare

Ha HaunH mpuxBaT/bUB 3a yUeHHKE O0jaCHUTH 3HAUYAj Pas3iMyH-
TUX BexOarba 3a 31paBibe. Pa3Boj cBecTr 0 motpedu na ce Oyne 3apas
U IIITa 3HA4YH 3/[paBJbe 3a YoBeka. HeonmxoqHo je na youe pasinke u3Me-
by 3mpaBor u 6o1ecHOr CTamba OpraHu3Ma.

Muwuhu 3210606u u Kkocmu

VueHu1u UMeHyjy JeJIoBe Tela, KOCTH, 31000Be U Mutuhe (rpy-
IIM, CTOMAK, Jieha, Hore, pyke — paMeHH 10jac) ¥ HaBOJE BUXOBY YIOTY.
MoryhHocTH CBOT Tena yu4eHHIH MoKasyjy Kpo3 BexOame. Harmacutu
3Ha4aj QU3MYKE aKTHBHOCTH M (DM3MYKOT M 3PABCTBCHOT BACIUTaHa
Kao TpeaMeTa.

Tenecnu pazeoj

[TpommwmpuTH y4eHHYKa 3Hamba O COICTBEHOM pacTy U pasBojy.
OcnocobuTy ux Ja youe ozipeleHe mpomeHe TOKOM J10caalllber pa3Boja.

Juuna xucujena

dopmupame CBECTH 0 3Ha4ajy OpiKaBarba JINIHE XUTHjCHE.
CrBapame HaBHKE Ja ce OmpeMa 3a (pU3MUKo BekOame ypemaHo
OZIprKaBa M UyBa.

Xuzujena npocmopa 3a eexcoarse

dopmuparme HaBHKE J1a C€ XHUIHjeHa MPOCTOpa Yy KOjeM YUEeHHK
Bex0a ypeIHo ofipykaBa U 4yBa (caJia, CBIauMOHUIIE UTPAIMIITA...)

wlllapenu — paznoepcru 00pok” npasunna ucxpana
Vro3uaBary ydeHHKa ca 3Ha4ajeM PasHOBPCHOCTU HCXPaHe.

3nauaj 600e 3a opzanuzam u eexcoarve

Yno3HaBaTH y4eHHKa Ca 3HaYajeM PEOBHOT W JIOBOJBHOT KOH3Y-
MHUpaba TEYHOCTH — BOJIC M FCHUM 3HAYajeM y BEKOAmY.

JAMIAKTHYKO-METOMMYKH eJIeMeHTH

OCHOBHE KapaKTepHCTHUKE pealn3alyje HacTaBe:

— jacHoha HacTaBHOT Ipoueca;

— ONTHMAaJHO KOpHUIIheme PacroNOKHBOT MPOCTOPA, CIpaBa U
PEKBH3UTA;

— 1300p pallMOHATHUX OOJMKA U METOZIA pajia;

— m300p BexOM yckial)eH ca mporpaMcKuM caipiKajuMa M UCXO-
JMa;

— (yHKIMOHATHA TOBE3aHOCT JEJIOBA Yaca — YHyTap jeJHOT U
BHIIIE Y3aCTOIIHUX 4acoBa ofipeljeHe HACTaBHE TeMe.

IIpu m360py obnuka pana y3uMajy ce y 003up MpOCTOPHH YCIIO-
BH, Opoj y4eHHKa Ha 9Yacy, ONpPeMJbEHOCT CIIpaBaMa ¥ PEeKBU3HTHMA 1
IUIaHUpaHa JUHAMHKA pajia.

W360p nupakTranx obnuka paga Tpeda aa Oyae y GyHKIuju epu-
KacHe OpraHM3alje ¥ HHTeH3U(UKaIHje Jaca y MIJbY JJOCTH3amba Mo-
CTaBJbEHUX UCXOJIA.

Y HacraBu Tpeba Ja MpeoBIanaBajy Urpe u CaApKaju KOjU 3axTe-
Bajy MPEU3HOCT U3Bohema. CBUM BexOamIMa IPETX0/Ie TauHa yIIyT-
CTBa HACTaBHHKAa W IpuKa3 BexOW. HacTaBHUWK mparn pax ydeHHKa,
yKa3yje 1 HCIpaBJba PELIKe.

II1. MIPAREILE U BPEJJHOBAIbE HACTABE U YYEIbA

VY umspy carnenaBama W aHadH3upama edexara Hactape Ouznd-
KOT M 3[paBCTBEHOI BACIIUTama, NPEIOpPYYyje e Ja HACTABHUK IIOA-
jeHaKo, KOHTHHYHPAHO MPATH U BPEAHYje:

* HuBo aHra)xoBaHOCTH (aKTHMBHOCT) M OJHOC Y4€HHKA Hpema
obaBe3ama y GU3MYKOM U 3IPaBCTBEHOM BAaCIHUTamy KOju 00yxBara:

— BexkOame y aJIeKBaTHO] CIIOPTCKOj OTIPEMH;

— aKTUBHO YYE€CTBYj€ Ha YaCOBMMa (PM3UUYKOT U 3[PABCTBEHOT Ba-
CIIUTabA;

— BexkOame 1 Hrpambe y CI000IHO BpeMe.

* TIpuKa3 jemHOr KOMIUIEKCA YCBOJEHHX OIIITCIIPUIPEMHHX Be-
KOu (BexOH 00NMMKOBama), 6€3 peKBU3UTA.

* [Tocturayha y MOTOPUYKHM BELITHHAMA.

» HAMBHIyaTHN HANPE/IaK YUYCHHKA

VIHauBUayanHM Halpenak CBaKOI YYCHHKa IIPOLEHYje ce Yy Ofi-
HOCY Ha TIPETXOHO IPOBEPEHO CTatbe. [IPUITNKOM OlCH-HBaMba HEOII-
XOITHO j€ Yy3€TH y 003Hp CIIOCOOHOCTH YYEHHKA, CTCIEH CIPETHOCTH
U YMEIIHOCTH. YKOJIMKO YYE€HHK HeMa pa3BHjeHe moceOHe CIocoOHO-
CTH, TIPUIIMKOM OLICH-MBaba y3UMa C€ y 003Up HErOB MHAMUBHIYATHU
Hampesak y OIHOCY Ha MpeTxofHa NocTurHyha u MoryhHOCTH Kao u
AHT')KOBAhE YUCHHKA y HACTABHOM IIPOLIECY.

Kox ydenuka ocnoboheHHX MpaKTUYHOT Jeia HAacTaBe HpaTH ce
U BpenHyje:

— IO3HaBamkbe OCHOBHHX INpaBHJIA €JIEMEHTApHUX Hrapa, OCHOB-
HUX 3PaBCTBCHO-XUTHjCHCKHX MPaBUiIa BexOama 1 3paBe HCXpaHe;

— y4emhie y BAHHACTABHUM aKTHBHOCTHMA.

Ipaheme, BpeJHOBAKBE U OLICHUBAKHE yICHUKA OCIO00hEHUX O
NPaKTHYHOT Jiesia HACTaBe, BPLIX CE HAa OCHOBY MOCEOHOT aHTaKOBakba
y HAaCTaBH.

Ipaheme BpenHOBamE U OLECHUBABGE YYCHHKA Ca WHBAHINUTE-
TOM BPILH C€ HA OCHOBY FBHXOBOT HHIAMBU/IYATHOT HAIIPETKA.

BAHHACTABHE U BAHIIKOJICKE AKTUBHOCTH

[Inan u nporpam oBHX akTHBHOCTHU mpemiaxe OnesbeHCKo Behe
JpYTor pa3pesia U CacTaBHU j€ €0 TOAWIILET IIaHa paja IIKoJIe U
IIKOJICKOT ITporpama.

B. Ci10001He aKTHBHOCTH
Peanusyjy ce npema nuHTEepecoBamy yueHnka. Caunmasa ce moce-
6aH mporpam Ipu ueMy ce y3uMmajy y 003up MaTepHjaIHU U IPOCTOPHH

YCIIOBH pajia, y3pacHe KapaKTepPUCTHKE U CIIOCOOHOCTH yYCHHKA.

B. Heaesba mxoJickor cnopra

Pa;[n pa3Boja 1 [IpaKTUKOBaka 3paBOr’ HAYWHA XKMBOTA, CXBaTa-
Bba BaXXHOCTU COICTBEHOT 3]paBJjba U 6836C,I[HOCTI/I, o HOTpe6I/I HCTO-



Bama M pa3Boja PU3MUYKUX CHOCOOHOCTH, KA0 W MPEBEHIHje HACHIba,
HapKOMaHHje, MaJIoJIeTHUIKE JeITMHKBEHI]je, IIKoTa y okBupy Llkomn-
CKOT IIporpama peajnsyje HeJleJby IIKOJICKOT CIIopTa.

Henespa mxonckor criopra o0yxBara:

— (u3uUKe aKTMBHOCTH IpuiiaroheHe yspacty W MoryhHocTHMa
YUCHUKA;

— KyITypHe MaHH(ecTauuje ca HUJbeM MPOMOIHje (HUIUIKOT
BexOama, CropTa M 37ApaBiba (JIMKOBHE W JIpyre H3IoxkOe, (omkiop,
TUIEC, My3HUKO-CIIOPTCKE PaJHOHHUIIE...);

— hauke pammonune (o 3apaBiby, GU3NIKOM BEKOAWY, CIIOPTY U
Ip...).

Ilman u mporpam Heznesbe mixonckor cropta caunmbaBa OnesbeH-
cko Behe apyror paspena 3ajenHo ca CTpyd4HHM BeheM mpeaMeTHHX
HACTaBHUKA KOjU peann3yjy HacTaBy DU3HUKOT U 3APaBCTBEHOT BACIIH-
Tamka y JIpyroM LUKIYCY, kKao u aApyruM Ctpy4uHuM Behmnma (JIMKOBHE
KyJAType, My3W4Ke KynType, UCTOpHje, HH(POPMATHKE...) U CTPYIHUM
capaJHUIMMA Y IIKOMIHU, Boaehu padyHa fa u y4eHHUIH KOjU Cy 0CII000-
henn ox mpakTruHOT Aena HacTaBe OHU3NYKOT W 3PAaBCTBEHOT BACIH-
Tama, Oyly YKJbY4IEeHH Y OTPAaHHU3AIH]y OBUX aKTHBHOCTH.

I'. AKTHBHOCTH y IPUPOAH (U3JIeT, KPOC, 3MMOBamh¢, JIETOBAIbE...)

U3 Qonna pamHux naHa, npeaBul)eHUX 3ajelHMYKUM IUIAHOM,
LIKOJIA OPraHKu3yje aKTHBHOCTH Y IIPUPOIH:

— HBJIET;

— KpPOC C€ OpraHu3yje MUHUMYM jEJHOM Y TOKY IIKOJICKE TOJIHHE;

— 3UMOBaIb€ — OPraHu3yje ce 3a BpeMe 3UMCKOT pacmycTa (pusu-
K€ aKTHBHOCTHU HA CHETY);

— JIETOBakh€ — OpraHu3yje ce 3a BpeMe JIETEr paciycra (KamIo-
BambC UTL.).

Ilnan ¥ mporpam OBMX aKTHBHOCTH caunibaBa OpesbeHCKo Behe
Jpyror paspena y capaamu ca CtpydHuM BelieM IpeMEeTHUX HAacTaB-
HHKa KOju peanu3yjy HacTaBy DU3HUKOT U 3[[PAaBCTBEHOI BACIIUTAHA Y
JIPYTOM LUKITYCY.

J. kosicka TaAKMUYemha

[IIxona 3a y4eHHMKe JPYror paspena OpraHu3yje U CIIPOBOIH TaK-
MH4YCHa U3 MUHUMYM je[JHE eJIEMEHTapHe UTPe WM MOJIUTOHA Y TOKY
IIKOJICKE TOJMHE, Ka0 MHTErpajHu Aeo mnporeca PU3NUKOr U 31paB-
CTBEHOT BacmuTama. [InaH Takmuuerwa noHocu OnesbeHcko Behe apy-
ror paspezia y capaamu ca CtpyduHuM BeheM HacTaBHUKAa DU3HYKOT 1
3APaBCTBEHOT BaCIHUTAbA.

VyeHHIIY MOTY Jla YYeCTBYjy M Ha TaKMHUUCHHMa Yy CHCTEMY
HIKOJICKMX CIIOPTCKUX TakMHu4ewa Penyomuke Cpbuje, koja Cy y ckia-
Jly ca HAaCTaBHMM IUIAHOM M TPOTPaMOM, Ka0 M Ha TaKMHYEHHMa O]
HHTEpeca 3a JIOKAIHY 3aj€IHUILY.

'B. KopekTUBHO-NIEIATONIKY Paji U I0IYHCKA HACTABA

OBe akTHBHOCTH OPraHU3yjy e ca YUCHUIMMA KOjH UMajy:
— morenikohe y OCTBapUBaby HCXO/Ia;

— CMamCHE (PH3HYKE CIIOCOOHOCTH;

— JIOIIIE JIPYKAEbE TEla,

— 37paBCTBEHE MOTEIIKOhe Koje OHeMoryhaBajy pegoBHO moxalha-
€ HACTaBe.

3a yueHHMKE KOjH MMajy MOTEIIKohe y caBianaBamy IpaanBa U
YYEHHKE ca CMAambeHUM (PU3UYKUAM CIOCOOHOCTHMA OpraHu3yje ce J0-
IYHCKa HAacTaBa Koja MoApa3yMeBa CaBliaJaBalbe OHUX 00aBe3HUX Ipo-
TPaMCKHX caJpiaja Koje YUCHHUIM HUCY YCIIEIH Ja CaBlajajy Ha pe-
JIOBHO] HACTaBH, K0 U Pa3BHjale BUXOBUX (PU3UUKUX CIIOCOOHOCTH;

Pag ca yueHnumma koju uMajy Jiomie Ap>Kambe Tella MoJapa3yMeBa:

— yodaBame IOCTypaIHUX nopeMehaja kox yueHHKa;

— CaBETOBAE YUCHUKA M POUTEIBA;

— OpraHU30Bamk-e JOAATHOT IPEBEHTHBHOT BE&)XOama y Tpajamy Ol
JjeITHOT IIKOJICKOT Yaca He/leJbHO;

— OpraHH30Babe KOPEKTHBHOT BexkOama y capajibH ca OAroBapa-
jyhom 31paBCTBEHOM YCTaHOBOM.

Pag ca ydeHunmma ca 3ApaBCTBEHHMM MOTeNIKohama opraHu3syje
Ce UCKJBYYHBO y CapalibH ca JIEKapoOM CIIEINjalCcTOM, Koju oapelyje
BPCTYy BexOM U cTeneH ontepehema, a cCpoBoan MX HacTaBHUK Pu-
3HYKOT M 3/IpaBCTBEHOI BACIHMTAMa y Capajibi Ca HACTAaBHUKOM KOjU
peanusyje pa3penHy HacTaBHY Y OfieJbeby KOje YUCHHUK moxaha.

Ocao6al)am-e yueHnka HacTaBe (GU3HYKOT U 3APABCTBEHOT
BACHHTaKka

YdeHnK Moxe OUTH 0C00OhEeH caMO MPaKTUYHOT JieNa Mporpa-
Ma HacTaBe 3a oJpeljeH! Nepro, TOTYTOAMIITE WIIH LIENy IIKOJICKY ro-
JIMHY Ha OCHOBY IIPENopykKe H3aOpaHor JeKapa.

YdeHnk ocnoOolheH MpakTHYHOT jena, y 00aBe3d je Aa MpHCY-
CTBYyje 4acoBHUMa. 3a paj ca ociio0oheHUM ydeHHIIMa HACTaBHUK Ca-
gibaBa nocebaH mporpaM paga 0a3upaH Ha ycBajarkby TCOPH]CKHX U
BaCIIUTHHX CaJprKaja y CKIaIy ca IMpOrpaMoOM W KOpeNaluju ca caap-
JKajuMa IPYTHX MpeaMeTa.

Ocno6ohennmM yueHuuMa Tpeba mpy>KuTu MOryhHOCT 11a:

— Ipare UTrpy M yCBajajy IpaBmiia urapa,

— HampaBe eAyKaTUBHHU IPTEX ca CIIopTCKor norahaja,

— Ha IpyTd Ha4YMH IOMaXXy Y HaCTaBH.

[Ipumep rcxona 3a yueHuke ocinoboleHe o MPaKTUIHOT Jesia Ha-
cTaBe:

[o 3aBpmeTKy Teme yueHUK he OuUTH y cTamy aa:

— HaBeJle OCHOBHA TIpaBmJjIa eJIeMEHTapHE UTpe Koja ce Hajuemihe
pUMeYje y HaCTaBH;

— IPHMEHH OCHOBHA 3/[PaBCTBEHO-XHMIHjeHCKa [PaBUIa;

— IIOMOTHE Y OpPraHU3al|j1 aKTHBHOCTH NPEABHEHHUX TPOrPAMOM.

Ilenaromxka foKyMeHTanmja

— IlmaHoBU pama OHU3HYKOT W 3APABCTBCHOT BaCIUTamha, IUIAH
pana onesbeHCKOT Beha, rouIimky MiaH (o TeMaMa ca 0pojeM 4aco-
Ba), MECEYHH ONCPATUBHH IUIaH, IUIAH BAHYACOBHUX M BAHIIKOJICKUAX
aKTHBHOCTH ¥ Tipalie-e BUXOBE pean3aliuje.

— IIucane npumnpeme: GopMy U H3IIE] MPUNIPEME CaYHEH-ABA CaM
HACTaBHUK y ckiany ca CTpydHHM YITyTCTBOM.

[lenaromky JOKyMEHTAIHjy HACTABHUK CaYHb-aBa y MMUCAHO] WIH
€JICKTPOHCKOj hopmm.



4. U3BOPHU ITPOI'PAMU

Ha3zus nporpama

JILINS

I'PABAHCKO BACIIUTAILE
s HacTaBe U yuema nporpama [ pahancko BacinTame je MOACTHIAKE Pa3Boja JMYHOCTH KOja je OATo-

BOpHA IpeMa CBOjUM IIpaBUMa U IPaBUMa JIpyTHX, OTBOPEHA 3a IOTOBOP M Capajiby U CIIPEMHa J1a aKTHBHO
YUYECTBYyje y )KUBOTY IIKOJICKE 3ajeAHHIE, yBakaBajyhu NpuHIHUIIE, IPOLEIyPe U BPETHOCTH JEMOKPATCKOT

JIPYIITBA.

Paspen Apyru
Tognumumwu gong yacosa 36 yacoBa

L] OBJACT/TEMA CAZIPKAIN

ITo 3aBpieHOM pa3spey yueHHk he OuTH y cTamy Ja:
— pa3iMKyje MOoHAIamka MOjeANHALA KOja JONPHHOCE MITH OMeTajy QyHKIH- I'pynuun uaeHTuTer
OHHCAambe U HalPEeIOBALE IPYIIE; Ko cM0 My — ciMuHOCTH U pasiuke?
— YCIIOCTaBJba, FPAJIM U UyBa YCIICLIHE OJHOCE CA YIAHOBHMA IPYyIIe KOjoj I'pyne xojuMa npunagamo (OPOIHIIA, Ofeberbe, IITKONIA, CIIOPTCKH KITy0,
HpuUrnaza; My3H4Ka LIKOJA...).
— HCKaxke cBoja oceliarba M MoTpede Ha HaYWH KOjH HEe YTpOXKaBa JIpyre; Op vera 3aBucH (DYHKIHOHHCAHE U HATIPEJAK IpyIie: KOMyHHUKaLHja,
— Hperno3Ha 1 yBaxku ocehama 1 nmorpede Apyrux; capajiiba, y3ajaMHO IofpKaBame, 6uckocT. IToHamama 1ojeiuHara koja
— HaBeJie ¥ CBOjUM peunMa 00jacCHH OCHOBHA ITpaBa JIeTeTa CaJipikaHa y 0jayaBajy WK OMETajy OIHOCE Y IPYIIN.
KoHBeHIHjH 0 e4juM 1paBuMa;
— MpUXBaTa ¥ 00pasiaxke Ha MpUMEpHMa U3 )KUBOTA J]a CBAKO JIeTe UMa Ocehama
ucTa npasa 6e3 0031pa Ha Pa3THINTOCTH; HWspaxaBame concTBeHux ocehama.
— MpEeTo3Ha CUTYyaIMje KpIIeka CBOjHX U TyhHX IpaBa M MoKa3yje crpeM- Ocehama Ipyrux, Kako MX MPEMNO3HajeMO U yBaXKaBaMo.
HOCT [ TPa)Ku OoMOh; Besa ocehama ca MucIIMMa M OHANTABHMA.
— ce JIOroBapa u O/ulydyje y AOHOLICHY TPaBHia IpyIe u Jia ce MOoHala y JbYICKA ITPABA
CKJIaJly ca BbHMa; Ja u apyru y pazmuuntum | Iorpede u npaBa
— HaBOJU IpUMepe Mel)ycoOHe MOBE3aHOCTH HPaBa M OATOBOPHOCTH; rpynama Moje notpebe u norpede Ipyrux.
— pa3IMKyje HeHaCHIIHY OJ] HACWIIHE KOMyHHKaIuje Mely wiaHoBUMa rpyre Ocehama, norpede, BpeAHOCTH M HAUMH HBUXOBOT OCTBapuBama. Besa ca
Ha IPUMEpHMa U3 CBAKOJHEBHOT JKUBOTA, U3 KIbHM)KEBHUX JeJIa KOje YnTa 1 [paBUMa.
¢dunmoBa koje rena;
— cacilyllia U3jarame carOBOpHUKA 6e3 yIa/Iuia i ca yBakaBambeM; IIpaBa gerera
— Jaje ¥ MpHXBaTa npejyore Boziehin padyHa 0 HHTEPECy CBUX CTPaHa y KoHBeHIHja 0 JedjuM IpaBuMa.
cyko0y; Pa3MauTH CMO, aJlu Cy HaM NpaBa KCTa.
— HPEJICTaBH LITA CAAPKU U YeMy CIyxu [IpaBuiHuK 0 6e30eqHOCTH Jbyzcka paBa Baxke CBY/a U 3a CBaKOL.
YUCHHKA HBEroBe HIKOJC;
— ce noHaia y ckiany ca IlpaBuiaHukoM o 6e30eJHOCTH yueHHKa; Kpuiewe 1 3amTuTa npasa
— HaBOJM [IPUMEpPE OATOBOPHOCTH OAPACINX M YUCHHKA 32 0e30€XHOCT y Hucam nocmarpad, pearyjeM Ha CHTyaluje KpIIeHha [paBa JeLe y Ofesbe-
IIKOJIN; by M IIKOJIH.
— Ipeo3Haje IPeIHOCTH, PU3UKE U OIACHOCTH 110 cebe U Apyre H OAr0BOp- 3HaM KaKo M KoMe Jia ce 00paTim 3a nomoh.
HO IIOCTYNA NpK kopuirhermby MOOWITHOT Tele(OHa H HHTEPHETa; Ilkona Kao 3ajexHuua
— capabyje 1 pey3uMa PasiuHTe YI0re Ha OCHOBY JIOTOBOPA Y IPYIIH; BpeHOoCTH MIKOIE KAO 3aj€/HHIIE — PABHONPABHOCT, OJTOBOPHOCT, COJU-
— U3HOCH MULILbEHE, 00pasIake uieje, Aaje IPeanore Koju MOry yHarpe- J@apHOCT, GPUTa 3a IpyTe, TOEPAHTHOCT, PABEIHOCT, TIOLITErbE.
i 6e36eIHOCT yHeHHKa Y IIKOMH; . IpaBuia y KoMK ¥ BUXO0Ba (yHKUM]ja.
— YUCCTBY)C y M3pajiil IIaka JeAHOCTABHE aKIM)C; . OAroBOPHOCTH YUYCHNKA H OJPACIIHX 38 (PyHKIIHOHHUCAE LIKOJIE KAo
~ Ca JIDyrHUM yHEHHIMMA H3BO/ 1 JIOKYMEHTY]e JE/IHOCTABHY akiuwjy; sajenmmLe.
— JONPHHOCH MPOMOLIMjU aKIHje;
— Ha je/IHOCTaBaH HAYMH BPEIHYje H3BEICHY aKIHUjy. JAEMOKPATCKO Onnocn y sajensmun
JIPYIITBO

[kosa kao 3ajeAHUIA

Kaxko pajum cam, a kako y rpynu?

ITa y mkomu pagumo 3ajeqHo?

V gemy cmo 106pu? YV uemy 6ucmo mMoritu 6uTH 60561 ?

Kako komyHuuupamo y rpynu? Hacuiina n HeHaCHIIHA KOMyHHKAIHja.

Cykoon
V3pouu cykoba u mira ca wuma. Cyko6 u3 yria oHor apyror. ITocpenosa-
Be y cykoOy. KoHCTpyKTHBHO pelaBame cykoba.

MNMPOLLECH
Y CABPEMEHOM CBETY
IIxosa kao Ge30eHO MeCTO

Be30eaHocT yyennka y mKoju

Vuenuny uMajy npaBo Ha 3amTuty 1 6e36eguoct. [IpaBuiHuK 1IKosIe 0
6e30eHOCTH yYEHHUKA.

be30enHoCT ydeHrKa y MIKOJIH 1 IKOJICKOM JBOPHUIITY, Ha ITyTy n3Mehy
kyhe u 1KoIe, BaH IIKOJIE — HA U3/IETY M Ha HACTABU y IPUPOMH.
be30enHOCT ydeHrKa je OArOBOPHOCT CBUX — 3aIOCIEHHX Y IIKOJIH, yde-
HHKa, POIUTEIha, HHCTHTYIIMja BaH IIKOJIC.

Besbento u Hebe30e1HO NOHAIIake Ha MHTEpHETY. OAroBopHa ynorpebda
MOGHITHOT TenedoHa.

T'PABAHCKHA
AKTUBU3AM
IIkosa kao 6e30e1HO MecTO
3a cBe

Kako yunHHTH K0y 6e30eJTHHM MeCTOM 32 CBe — IUIAHNpamhe H
u3Boheme jeiHOCTaBHe aKLHje.

Kopaun y nnanupamy U H3BOhemwY aKimje.

H360p Teme/mpobiemMa/akTHBHOCTH KOjoM fieMo ce GaBUTH.

OnpehuBame 1Msba ¥ U3pajia IUIAHA AKIHKje — IOfeNIa YIIora, J0T0BOpP O
POKOBHMa, HAYUHY pealn3aruje.

V3Boljerse M JOKyMEHTOBAbE aKinje — BUeo-CHUMIM doTorpaduje,
TEKCTOBH H CJI.

HpOMOHHja aKHI/lje Ha HUBOY LIKOJIC — IIPUKA3UBAbE IPYTrUM OACIbCIUMa,
PONHUTEIbHMA H CIL., IIPAaBJbECHbE IOCTEPa HITH N1aHOa, 00jaBIbHBASE MPHIIO-
ray MIKOJICKOM JIUCTY.

BpenHOBame aKiyje — YnMe CMO 3aJJ0BOJBHH, IITA je MOTIO GHTH 6oJbe.

K/by4yHu mojMoBM cajp:kaja: rpymna, IKoJia Kao 3ajeAHua, 6e30€HOCT y IIKOJH.




YIOYTCTBO 3A JUJAKTHUYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAILE ITPOI'PAMA

W360pHu nporpam I'pahancko BacmuTame 3a APYTH pasper opra-
HM30BaH je, Kao U HporpaM 3a MpPBH pa3pel, 10 MOAEIIY CIUpaje LITO
3HAUYM J1a Cy CaApKaju JaTH y MCTe yeTupu obnactu (/byocka npasa,
Lemoxpamcko opywmeo, [Ipoyecu y caspemenom ceemy u I pahancku
akmueusam) ajay ce OHH MPOIIUPY]jy U MPOAYOJbY]y, a UCXOOH ce HaJI0-
rpal)yjy wiu ce, ako je y MuTamy BEIITHHA, Aajbe pa3Bujajy. CBe yeTu-
pH obacTy Cy jeJHaKO BayKHE, a HACTAaBHHUK HX, y HEIMOCPETHOM paiy
ca y4eHHIIUMa, HHTETPHUIIIE jep u3Mel)y BHUX MOCTOjH NPUPOJHA Be3a.

VY mporpamy cy HaBeIeHH CaapiKaju KOje HACTABHUK MOXKE J1a JI0-
Hymbyje, IMPOIINpyje U Mema IpeMa KOHKPETHHM IoTpedama U IUIaHy
COIICTBEHOT pajia ajiil yBeK uMajyhu y Buay ucxozne koje Tpeba ocTBa-
puty. OHHU Cy TaKo JaTHl Jia O[roBapajy y3pacTy y4eHHKa U Jia Cy mpo-
BEpJHHBH, OJHOCHO HACTaBHUK MOXe, Iparehy aKTHMBHOCTH YYEHHKA,
JIaKO J1a YTBPAM Ja TN UX OHH OCTBApYjy U y Ko0joj Mepu. Hajuenthe cy
Ha HUBOY IIPUMEHE IITO 3HAYM J]a Ce 3HAE U pasyMeBambe HoapasyMe-
Bajy jep Oe3 Tora Hema mmpuMeHe. TakaB IPUCTYH OATOBApA KOHIIEHITY
I'pahanckor BacmuTama of Kora ce OdeKyje a KOJI y4eHHKa pa3BHja
KOHATHBHY, BOJbHY KOMITOHEHTY KOja JI0JIa3d IO M3pakaja y MOHaIa-
BYy. Penocnen HaBeneHHX ucxona He MCKa3yje BUXOBY BaXHOCT jep Cy
CBM OJ] 3Ha4aja 3a IOCTHU3amE OIIITET L[1Jba TNPEAMETa U pa3Boja Me-
hynpenmeTHux kommnereHuuja. M3mel)y mcxoma mocToju moBe3aHOCT.
OcTBapuBame jeAHOT UCXOAA JONPHHOCH OCTBapHBaIby JPYTHUX HCXO-
Ja. MHOTH MCXOAM Cy NPOLECHH M IPEICTaBIbajy Pe3ydTar Kymyra-
THBHOT JI€jCTBa 00Pa30BHO-BACIIUTHOT PaJia, TOKOM JY>KET BPEMEHCKOT
Hepuoza IITo ce IPeno3Haje y TOME 1a ce HEKH HUCXOIH Y HCTOj MU
CIMYHO] (hopMyaluju Hala3e y IporpaMuMa 3a BUILE pa3pena.

I. IJTAHUPAILE HACTABE U YYEIbA

VY mpornecy miaHupama HacTaBe W yueHa HACTaBHUK CE PYyKOBO-
I, TIPEBACXOHO, NCXOANMa Koje yueHunu Tpeba aa octape. [Ipumm-
KOM OCMHIIUbaBamba aKTUBHOCTH, KAKO HACTABHHKA TaKO M YYCHHKA,
Tpeba UMaTH y BHAY Ja C€ CBaKa OJ] IbHX MOXKE BHIIECTPYKO HCKOPH-
ctut. Ha mpumMep, y OKBHpPY CKOPO CBUX aKTUBHOCTH Ha Pa3IUIUTUM
caaprkajuMa Moryh je JOmpUHOC OCTBapUBaKky MCXO0Ja KOJU CE OJHOCE
Ha KOMYHHKAIH]jy, OCETJBUBOCT 33 PAa3INIUTOCT, EMIATHIHOCT U APYTe
ommre ucxoae I'pahanckor Bacurama. To 3Ha4M 1a 3a TakBe MCXOOE
HHUCY NMOTpeOHM MOCeOHU CcafipKaju, aKTUBHOCTH M 4acoBH. IbuxoBo
OCTBAapHBamke OJBHja CE IIOCTEIEHO W CHOHTAaHO Ca TEHACHIM]OM Ja
YYEHHIU ayTeHTUYHO Pa3BUjajy HOKeJbHE 00IHMKE ITOHAIIAbA.

II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YYEIbA

OcTBapyBame MCXOZa 3aXTeBa MPUMCHY DPa3IMYUTHX HHTEpaK-
TUBHHX 0ONIMKa paja kao u omadbup U kopumtheme oxrosapajyhux me-
Tozla ¥ TexHWKa. HacTraBHMIM Cy y mpwivny jga Oupajy: paxuoHHUIe,
CHMyJIallije, UTpame yiora, CTyAuje cilydaja, AUCKycHje, MHHHU HC-
TpaKHMBama, jeHOCTABHE aKIMje Kao M J1a CaMH OCMHCIIE HEKe JApyre
aKTHBHOCTHU. Pamuonuie Tpeba aa 3amounmby MpUYoM Koja je Onmcka
HCKYCTBY Y4YCHHKA, a CaJp>KH HEKYy BPCTY 3aiuieTa (MOpajHy AWIEMY
WM CykoO moTpeda u/Mii BpeIHOCTH) Kao MOBOJ 3a JUCKYCHjy y mapy
WM Y Mam0j IPyIH, a 3aBpliaBa pa3MeHoM y 1enoj rpynd. Lluss je na
ce IpyKu MOTryRiHOCT CBakOM y4YEHHKY Jia IPEUCITHTA CBOje MUILbEHEC
U JIeNoBame 300T mojaBe KOH(IMKTa M3Mely BeroBe Tauke IeTuIITa
W TayKe TIeJUIITa Koja je pasiMyuTa oJ] Herose. 3ato ce Moxe pehu
Jla aKTHBHOCTH Ha 4acy Tpeba Tako Jia TeKy Ja obe30ene HCKYCTBEHO
yueme, Tj. yoOinnuaBame U OUMahe JMYHUX, ayTCHTHYHHX JI0XKHUBIba-
ja ¥ cTaBoBa yueHHKa KpO3 pa3MeHy y TPyIH, a He NPEHOIIeHhe roTo-
BUX 3Hama, TyhUX yBHIa WiIH roToBUX mpexniora. J1o6po je ma mocroju
UTPOBHU KOHTEKCT KOjU MOMaXKe YYCHHULIMMA J1a ¢ OIycTe U ociobone,
Jia Ipo0ajy pa3InuuTe BUIOBE H3pakaBamba U CUMOOU3AINje YHYTpa-
IIBUX UCKYCTaBa, U J1a KPO3 UIPy UCTPaXKyjy pasHOBPCHA, THUBEPIeHT-
Ha peliema 3a npodieme ca kKojuma ce cyodanajy. C 003upoM Ha y3pacT
yuYeHHuKa, 100po je y TOKY yaca KOMOMHOBATH pa3IMYUTe aKTUBHOCTH U
OCMHCIIMTH TaKBy AWUHAMHUKY Pajia KOjOM C€ OJpKaBa HbHX0BA KA U
MOTHBAIINja 38 YYECTBOBAEM.

Kaxo je mnanom npensubeHo na ce y apyrom paspeny ca ¢os-
JIOM Off JeHOT Yaca HeleJbHO ocTBapyje IIpojekTHa Hacrtama, TO je

nobpa mpuimKa Jia ce IMoBexe ca akThBHocTuMa [pahanckor Bachu-
Tama. [IpojekTHa HacTaBa 10 CBOM KOHIENTY y IOTIYHOCTH OATOBapa
HPUPOAN OBOT M300PHOT Iporpama. 3ajeHHIKO MM je IITO TOIPHHO-
Ce KOTHUTHUBHOM, a()eKTHBHOM M COLMjaJJHOM Da3Bojy y4EHHKa, Kao
U pa3Bojy MehympeameTHHx kommereHnuja. [IpojekTHa HacraBa WMma
eJIEeMEeHTEe MPOOIEMCKe W HCTPaKMBAa4YKe HAcTaBe KOjH c€ OHOCE Ha
TpaKeHe pelleHkha 3a HEKH MPOoOiIeM Kpo3 THMCKU paja U Kopuiiheme
CaBPEMEHUX TEXHOJOTHja. 3ajeITHHYKO MM je W TO IITO C€ MPETHOCT
Jiaje TpoLecy pajia U capajimbM HAacIpaMm camux pesyarara. IIpojexktHa
HACTaBa O]l YUCHHUKA 3aXTEBa CAMOCTAJIHO NPOHAIAXKEHE HHPOpMAIH-
ja, CIIOCOOHOCT pelaBama npoodiaemMa, paj y TpyIH, KPUTHYKO MUIILIbE-
e, OHOLICHE O/TyKa, apIryMEHTOBAme, NIPEYy3UMAame OrOBOPHOCTH,
MOIITOBAKkE POKOBA, INIAHUPALE, IITO CY CBE 3aXTEBU M mporpama [ 'pa-
hanckor BacnuTama nocebHo y obnactu I pahancku akmusuzam. Io-
ceOHO Tpeba Harmacuty aa IIpojekTHa HacTaBa rozxpa3syMeBa yHampe-
huBame KOMIIETEHIHMje Y4YEeHHKa J]a KOPHCTE CaBpeMEHE TEXHOJIOTHje
y o0pa3oBHe CBpXe Ha OATrOBOpaH U Oe30e1aH HaYMH IITO Ce IOTIYHO
yKJIala ca O4eKHBaHUM HCXOQuMa nporpama 3a ['pajaHcko BacnuTarbe
y APYrOoM pa3peny TIe je jena neo o 6e30eHOCTH yueHHKa mocBeheH
olnacHocTHMa y Kopuuhemy HHTepHeTa.

I'pahancko BacmmTame, Kao mporpaM, A€o0 j€ LIMper KOHIIENTa
o0pa3oBama 3a IeMOKpaTujy U rpaaHcko APYIITBO U y TOM CMHCIY je
TECHO IOBE3aHO Ca IPYTHM NpeAMETHMA, BAHHACTaBHUM aKTHBHOCTHMA
u erocoM kone. Hajjada xopenauuja je ca CprickuM je3ukoM M Mpes-
metoM CBeT OKO Hac IJie Ce MOXEe KOPUCTUTH TEMATCKO IUIaHHPAbE.

YV 0BOM IporpaMmy NpoayKTH yYEeHHYKHX aKTUBHOCTH MMajy Hoce-
6aH 3Ha4yaj. OHM MOTY OMTH Pa3IMYKUTE BPCTE Kao IITO CY IIOCTEPH, ay-
JTO-BHU3YEITHH 3aIliCH, Tpe3eHTalrje, IPUKasy pe3yirara HCTPaXKnuBa-
a1 apyro. OHU ce MOTy KOPHCTH Yy TOKY paja Ha HEKOM CaJipXkajy Kao
BH/J] JIOKYMEHTOBama Mpoleca yuema i aKTUBHOCTH YYCHHKA, IPH HH-
TeTpanyjy WIM PeKauTyIauju oOpal)eHux caapxaja, IpOIEHH HaIpe-
JIOBarba y4YCHHKA, KA0 M CAMOIPOLICHH HACTABHHKA KOJHKO YCIICIIHO
paznu. IIposyKTn ce MOTY KOPHCTUTH U BaH OJIeJbEHha/TpyIie, Ha IpUMep
Ha M3JIOKOH Y XOJTy LIKOJIE, y IIKOJICKMM HOBHHAMa, CajTy IIKOJIE.

3a peanm3anyjy nporpama U OCTBapuBame JIe(PHHUCAHUX HCXOAa
BPJIO je BakHa yrora HacTaBHHKA. OH je MOJen KOju CBOjUM IIOHAIIa-
EM JIOTIPUHOCH CTBapamy JeMOKpaTcke arMocdepe Koja je morogHa
3a pa3MEHy M apryMEHTOBamb€ HJeja U MHUILbeHa Mehy yueHHIMa,
OH je Taj KOjH Jaje MOBpaTHy MHGOPMAIM]y M MOACTHYC YUYCHHKE Ha
pasymeBame ofHoca y Tpynu. OH mojppkaBa yUeHHKE Kaja MM je Te-
IIKO Ja ce M3pase, MoMaxke UM y u300py mpaBux peud. [logctunajanm
NHUTakbUMa MOXKE J]a HaBeJe YUYEHHKe Ja carie[ajy CHTyalujy U3 Ipy-
Te MepcleKTHBe IMITO je 030MJbaH 3aXTeB 3a yUEHHKE APYTOT pa3pena
KOjH Cy jOII YBEK y BEJIUKOj MepH ()OKyCHpaHHU Ha COIICTBEHE IOTpede,
muciy, ocehama. KOHCTpYKTHBHA KOMYHHUKAIMja ¥ JJEMOKpATCKe Ipo-
HeAype HUCY caMo LiJb Beh M HauMH Ja ce 0CTBApE KEJbEHU HUCXO/H.
HacraBauk Tpeba qa 06e30enu na ce Ha yacy cBak yueHHK oceha yBa-
JKeHO, puxBaheHo M JOOPOIOLIIO Y CBOjOj PA3THYUTOCTH y3 00aBe3y
HOIITOBAKA U YBaXKaBaba JPYTHX U APYrauyMjuX MOMIEAA U MHUIIJbEHA.

III. TPAREIBLE U BPE/THOBAILE HACTABE U YUYEIbA

OuemrBame ydeHuka y I'palanckoM Bacmuramy ce ocTBapyje
y cknany ca [Ipasunnukom o oyerusary y ocHogroj wikoau. OHO je
OIMCHO U TOZpa3yMeBa Ja YYEHHIH UMajy YBUJ y CBOje HalpenoBa-
e KOje HUje caMo y OBOM M300pHOM mporpamy Beh u y pasBojy He-
KOJIMKO MehynpenMeTHux KoMnereHnuja, nocedno Odzosopro yueuhie
¥V 0eMOKpamckom Opywmsy, TIe 0Baj U300pHH mporpaM uma Hajsehu
nonpuHoc. Kako je HajBelin Opoj akTHBHOCTH y4YEHHKA y OKBHpY Ya-
coBa I'pahaHckor BacnuTama, OPraHU30BaH Kpo3 IPYMHU paj, TO 3Ha-
YW J1a HAaCTaBHHK Tpeba Ja mMma jacHe Kputepujyme mpahema Harpe-
JIOBamba KOjH Cy M y4eHHIMMa no3Hatu. Mory ce nparutu cienehu
MOKa3aTeJbH: HAYMH Ha KOJU YUYCHHUK YYECTBYje y aKTHBHOCTHMA, KaKo
NPHUKYIUba MOJATKe, KaKO apryMeHTyje, eBalyHpa, JoKyMmeHryje. ITo-
ceOHO MOy3JaHHM IOKa3aTeJbl Cy KBAJMTET MOCTaBJbEHHUX MNHTaIba,
crocoOHOCT f1a ce Halje Be3za Mel)y mojaBama, HaBene IpUMep, IPoOMe-
HHM MUIUBCHE y KOHTAKTy Ca apryMEHTHMa, Pa3IMKYjy YMH-CHHIIE OJf
MHTEpIpeTalyje, U3BeAe 3aK/by4aK, IPUXBATU JPyradje MHILbEHE,
NpUMEHH HaydeHO, MpeABUIe MOCIeIMIe, Aajy KpeaTMBHA pellema.
HacraBHuk, Takolje, mpatu u BpeaHyje kKako yueHuI mel)ycoOHo capa-



Dyjy, kako pemaBajy cykoOe MUIIJBEHA, KAKO jeHU APYTHUMa MOMaxy,
Jia JIM MCTI0JbaBajy HHHLMjATHBY, KaKo IpeBasmiiase Temkohe, a i1 Ho-
Kasyjy KPUTHYKO MHUIUBEHE WM KPUTHIM3aM, KOJIHKO CY KPCaTHBHH.
Kana cy y nuTamy aKTUBHOCTH YUSHHUKA y OKBHPY HOCIIEHE 001acTy,
yueHUIM He Tpeba na Oymy onrtepeheHH pesynTaTtiMa jep U U3 Heycre-
JMX aKl{ja MOXE ce MyHO Tora HayuuTH. McTOBpeMeHO, HacTaBHUK
Hpy’ka HOJPIIKY YYSHHIMMA Ja U CaMH MPOLICHbYjy COICTBEHO Hampe-
JIOBaEb€ U HAIPEOBAE IPYIIC.

5. IIPETIOPVYKE 3A ITPUITPEMY MHAWBUAYAJIHOI'
OBPA30OBHOTI IINTAHA 3A YYEHUKE KOJMMA JE IIOTPEEHA
JOJATHA OBPA3OBHA TIOJPIIIKA

5.1. InpquBnayannu oOpa3oBHH IUIaH 33 COLUjaIHO ycKpaheHe
YUCHHUKE ¥ YYCHUKE ca CMETH-aMa y Pa3Bojy ¥ HHBAUTUIUTETOM

WunuBuayanHu oOpa3oBHM IDIaH Ce HMPHUIPEMa 3a yYEHHKE KO-
juMa je ycien corpjanHe yckpaheHOCTH, CMETHH Y Pa3Bojy, HHBAJIM-
JMTeTa, KACHU]eI' YKIJbYUHBama y LIKOJIOBAKE, HEJOBOJHHOT T103HABA-
Ba je3rKa M IPYyTrux pasjiora norpedHa joqaTHa 0Opa3oBHA MOJPIIKA.
Iu/e MHAMBUYaTHOT 0OPa30BHOT IUIaHA jeCTEe MOCTU3aHbE ONTHUMAII-
HOT' YKJbY4YHBamha TaKBHX YYCHHKa Yy peloBaH 0Opa30BHO-BACIIUTHH
paz U BHXOBO 0CAaMOCTaJbHBAaME y BPIIHAYKOM KOJIEKTHBY. 32 CBAKOT
YUCHHKA I0jeANHAYHO, NpeMa HEroBUM cheuupuyHuM moTpedbama
u MoryhHocTHMa, mpunpeMa ce npuiaroheH HaunmH o0pa3oBama Koju
o0yxBara MHIMBHIyaJHH OOpa3OBHH IUIaH, NMPOrpaM M HAa4MH paja
KOju cazpike: 1) ZHEBHU pacnopes aKkTUBHOCTH YacoBa HAaCTaBe y Ofie-
JbEbY; 2) NHEBHU PACIOpE] paja ca JIMIEeM Koje TpyXka JO0NaTHy Mo-
JPUIKY ¥ Y4ecTaloCT T€ MOApIIKE; 3) IHUJbeBe 00pa30BHO-BACIIUTHOT
pana; 4) mocebne crannapae nocrurayha u npuiarohene cranmgapne
3a MOjeAMHE WM CBE MpEIMETe ca 00pa3loKeHEeM 3a ONCTYMHame; S5)
HporpaM Mo MpeIMeTHMa, y KOMe je MPEHu3HpaHo KOjH caapikaju ce
o0palyjy y onesbemy, a Koju y pajy ca JOAaTHOM IIOAPIIKOM; 6) HHAN-
BUJIyaIM30BaH HAYMH Pajia HaCTaBHHMKA, N300p aJeKBaTHUX METoAa M
TEXHHKa 00pa30BHO-BAaCHMTHOT paja. HauBHYyaHH 00pa30BHHU ILUIaH
JIOHOCH TEArolIKK KOJIETHjyM Ha MPEUIOr CTPYYHOT THMa 3a MHKIY-
3UBHO 0Opa3oBame. TUM 32 MHKIIY3MBHO 00pa30Babe YHHE HACTABHUK
pa3penHe HacTaBe, CTPYYHH CapaiHUK IIKOJIE, POAWTEIs/CTaparelb, a
0 TIOTPeOH IeAarouKy aCUCTEHT M CTPYUHbaK BaH IIKOJIE, Ha IPEIor
ponutesba/craparesba. PoauTess/cTaparesb faje cariacHOCT 3a CIPOBO-
hewe MHIMBUYaIHOT 00pa30BHOr IU1aHa. HacTaBHUK NpHU IUIaHUpaby
CBOT pajia y oJieJbely yCcKilaljyje cBoj IUIaH ca HHAWBUAYATHHM 00pa-
30BHUM IUIAaHOM ydeHHKa. CripoBohere MHIMBHAYaTHUX 00pPa30BHUX
TUTAHOBA NIPATH MPOCBETHU CABETHHK.

5.2. uauBuayanHu 0Opa3oBHU IUIAH 33 YUCHUKE Ca U3y3ETHUM
CIIOCOOHOCTHMA

3a y4eHHKe ca W3y3eTHHM CHOCOOHOCTHMA IpHUMpeMa ce MHIH-
BUAyaJTHH 00Opa30BHH IUIaH, IPOTPaM U HA4YWH pasia KojuM ce yTBphyje
oborahen HaunH oOpa3oBama W BaCIUTama KOjU CagpXu: 1) THEBHH
pacroper; akTHBHOCTH 4acoBa HACTaBe y OJieJberby; 2) JHEBHHU PacIo-
pex paja ca JIuIeM Koje mpyska JA0AaTHY MOAPILIKY H Y4eCTaloCT Te Ho-
npuike; 3) musbeBe 00pa3oBHO-BACHHUTHOT pana; 4) moceOHe CTaHaapae
nocturayha u npuiaroh)eHe cranzap/e 3a NojeAnHE WIH CBE IIPeIMeTe
ca 00pa3oKemeM 3a OICTyName; 5) IMporpaM Io MpeaMeTHMa, Ipe-
U3UPAHO KOjU calpixaju ce oOpaljyjy y onesbemy, a Koju y paay ca
JIOAATHOM IOAPINKOM; 6) MHIUBUIYaIN30BaH HAUMH pajia HACTaBHUKA,
U300p aJeKBaTHUX METOA U TeXHUKa 00pa30BHO-BaCIHMTHOT paja.

6. HAYUH ITPUJIATODBABABA ITPOT'PAMA

6.1. Hauun mpuiarohaBama nporpama npeaMeTa oj 3Hadaja 3a
HALIMOHAIHY MatbUHY

VY HacraBu mpeaMera of 3Hauyaja 3a HanMOHAIHY MamuHy (CBeT
oKko Hac, My3uuka Kyatypa u JIMKOBHA KyATypa) W3ydaBajy ce JOOaTHH
caJipXaju KOjUu ce OJHOCE Ha HCTOPHjCKO M YMETHHUKO Hacnehe onpehe-
He MamuHe. OJ HACTaBHUKA ce O4YeKyje 13, Y OKBHpUMA Je(HHICAHOT
roauimer (GoHIa 4acoBa, oOpaje W JofaTHe caapkaje, obe3behyjyhn

OCTBapHBam-e LUJba IPeaAMeTa, CTaHaapaa nocTuruyha yuenuka u neu-
HUCaHUX ucxoa. [la 61 ce OBO MOCTUIVIO BEOMA je BAXKHO IUIAHUPATH
peanM30BaTH HACTaBy Ha Taj HAYHMH Jla C€ CaAPXKaju M3 KyJITYyPHO-HCTO-
pujcke OalITHHE jelHe MambHHE He MOCMarpajy u oopalyjy M30i10BaHoO,
Beh J1a ce IoBe3yjy U MHTErPHILLY ca OCTalIMM CaJipKajuMa Iporpama Ko-
puctehu cBaky NpHIMKY Ja ce JecH yueme Koje he kox ydeHnka jadatu
BUXxoB ocehaj mpunagHocTH onpel)eHoj HAIMOHATHO] MabHHH.

7. YIIVTCTBO 3A PEAJIM3AIINTY ITPOJEKTHE HACTABE

ITnaHoM HacTaBe U yuewa y IPBOM LIMKIYCYy OCHOBHOT 00pa3oBa-
Ba U BacuTama aedunucana je [IpojekTHa HacTaBa kao o0muK oOpa-
30BHO-BACIIUTHOT pajia KOjUM ce pa3BHjajy ommre MehynpenmerHe
KOMIIETEHLHje y3 yHOTpeOy HH(POPMALMOHO KOMYHHUKAI[MOHHX TEXHO-
joruja. YcMepeHa je Ha JOCTH3ame MCXOla KOjU ce IPBEHCTBEHO Of-
HOCE Ha JIOTUYKO M KPUTHYKO MHILJBEH:E Kao U MPHIpPEeMy YUeHHKa 3a
JIAKO CHAJIAXKEHE y CBETY TEXHUKE, TEXHOJOTHje U PadyyHapCTBa, KaKko
Y CBaKOJJHCBHOM >KHBOTY TaKO U y IPOLIECY yuewa. Y CKIajay je ca om-
HITUM UCXOIMMa 00pa3oBama U BaCIUTamka U Y PYHKIH)HU je KOTHUTHB-
HOT, a)eKTHBHOT U COIMjaTHOT Pa3Boja yICHHUKA.

IIpojexTHa HacTaBa MOYMBA HA CaBPEMEHHM CXBaTamMMa OeTe-
Ta, HacTaBe, (yHKIMje 00pa3oBamba U Ca3HaBamba Kao COLMjaTHE KOH-
CTpYyKILHMje TOAP’KAHEe KPO3 capaJHUYKO JIeJoBame, kopuuhemeM pa-
3MMYUTHX U3BOpa MH(GOpPMAIMja 1 aKTUBHOCTH. [IpuMeHOM mpojexTHe
HACTaBe J0J1a3H JI0 MOBE3MBaba MO3HATOT M HETIO3HATOL, YUeHa IIOMO-
hy npumepa, y4dema IpHIMEHBHBAKEM, pa3Boja MPOLEAyPaTHHX 3Hamba,
kopunihema HHPOPMAIIMOHUX TEXHOJIOTHja K0 M KOMOMHOBamba KOH-
BEPreHTHOr (JIOTHYKOT) M IUBEPreHTHOr (CTBapasavykor) MHILBEHA.
[IpojexTHa HacTaBa MMa €JIEMEHTE MPOOIEMCKE M MCTPaKMBayKe Ha-
CTaBe aJii c€ OBOM BPCTOM HACTaBe IIOPE/ LICHTPAJIHOT 3aXTEeBa, KOjU
Ce OIHOCH Ha TPAXKEHE PelIeHha 3a HEeKH MpolieM, MOTCHIUPAjy joIT
U MIpoLeype, UIAHUpake, CBalyHpatbe, IPE3CHTOBABE pe3yIrTara, Ko-
puifiele CaBpeMEHUX TEXHOJIOTHja Ha IPaBIJIAH HAYMH M HApaBHO,
THUMCKH paJi, OJHOCHO IIPOLIEC Capaambe, KOjH je U3HaI caMor pe3yliTa-
Ta y pelaBamy npooiema.

IIpojexkTHa HacTaBa je €0 LEIOKYITHOT 0Opa30BHO-BACIUTHOT
paza u mpaTy HaCTaBHU MpolieC yBakaBajyhu cnenn(uaHOCTH HACTaB-
HHX TpeaMera y ApyroM paspeay. OCIOHIM IUIaHMpama U OpraHu3a-
[Mje MPOjEeKTHE HACTABE CY: YBaXKaBambe y3pacTa YUYCHHKa U HUXOBE
HPUPOJIHE PATO3HAIOCTH; KOpHIIheme BaHIIKOICKUX 3HAHa, BEIITH-
Ha W HUCKyCTaBa YUYCHHUKA, YKIby4YHBaAlH€ CBUX YUYEHHKA Y3 IOILTOBA-
€ BHXOBUX PasIM4YUTOCTH; MOBE3UBAE CaJpikaja CBUX HACTABHUX
npeaMera U ynorpeba caBpeMeHHX MH()OPMAIOHO-KOMYHHKAIIMOHUX
TEXHOJIOTHja. 3aTo OBa BPCTa HacTaBe oMoryliaBa ja HACTaBHU Ipel-
MeTH Oyay cMmucieHo Mel)ycoOHO moBe3aHU Kao W JOBEJCHH Y Be3y ca
CBAKOJHEBHUM JXHBOTOM yueHuka. Ha Taj HaunH ce 0o6e30ehyje pasy-
MeBambe CBPXe OHOI'a IITO CE y4H, (YHKIHOHAIHO NOBE3UBahE 3HAA,
BELITHHA M HCKYCTaBa U MOTHBAIlMja YUCHUKA.

IIpojexTHa HacTaBa je OparoleH HAauMH Paja jep On yYCHHKa
3axTeBa OpojHE aKTUBHOCTH, Mel)y KojuMa Cy: CaMOCTallHO MpOHaia-
JKele MH(POpMaIHja; CrrocoOHOCT pelraBama IpodiemMa; caMOCTaIHO
yueme; paj y IpylH, capajimby; KPUTHIKH OJHOC IpeMa BIACTHTOM U
Tyhem pajy; JTOHOLICHE OUTyKa; apryMEHTOBaE; yCBajambe JApyradn-
jUX, HOBUX Ha4YMHA paja; IUIaHUPAmE; MOLITOBAKBE POKOBA M IPEY3H-
Marbe OJJTOBOPHOCTH.

C 0031poM Ha y3pacT y4eHHKa APYror paspela M YHICHHILYY Ja
Cy ce ca OBaKBHM HauMHOM pajia CyCpeNld y NMPBOM paspeny, mpHMe-
PEHO je Jla ce peain3yjy MPOjeKTHH 3aJalli I/Ie je HACTABHUK M JaJbe
IJIABHU OPTraHM3aTOp aKTUBHOCTH, @ CAMOCTAJIHOCT YYEHHKA C€ HCIIO-
JbaBa y CErMEHTHMa mpojekra rae je To moryhe. HactaBHHK mpyxka
HOJPIIKY CBMM YyYEHHYKHM aKTHBHOCTMMA Y TOKY Ipojekra. Kao u y
HPBOM paspeiy, ¥ y APYTOM paspely je BaKHO HACTABUTH Ca KYJITH-
BHCAWkEM Capajibe U HauMHA Ha KOjU Ce KOMYHHIMpPA y IPYIH IITO CY
Ba)KHH LIMJBEBH NPOjEKTHE HACTABE, jep JONPHHOCE jadamy OJIeJbeHhCKe
KOXe3Hje.

IpojexTHy HacTaBy Tpeba IIIAHUPATH M OPraHM30BaTH Ha HAYMH
Jia CaipXku cBe MOoTpeOHE Kopake:

— neUHUCAaRkE UJba H UCXO0Ja KOjH C€ MPOjEKTOM KeJe MoCTUhu;

— IUTAaHUPAKkE aKTUBHOCTH KOj€ OATOBapajy TeMHU IPOjeKTa, OJHO-
CHO IIMJBbY IPOjeKTa, MoJeNia aKTUBHOCTH, U300p MaTepHjaia U MeToaa
pazna, neuHHCambe MecTa U AMHAMUKE pajia;



— peanu3anyjy IIaHUPaHUX aKTHBHOCTH;

— TpHKa3 JOOMjEeHHX pe3yaTara U IpoayKara pojeKTa;

— BpeIHOBabe MpojekTa (MPOlieHa OCTBAPSHOCTH JAe()UHUCAHUX
[IMJbEBA U MCXO/a, YKa3MBame Ha ycmexe W Temrkohe y TOKy peann3a-
1Mj€ TPOjeKTa).

Ipy maHWpamy HaCTaBHHK Tpeba na AeQUHHUINE THUI IPOjeK-
Ta, 1a OIpeIy HETOB LHJb, OYEKUBAHE HUCXOAE, 00acT KojoM ce 6aBn
HpojeKaT ¥ NOBE3aHOCT ca HACTaBHHUM IIPEAMETHMa, F-ETroBe CajipiKaje,
aKTHBHOCTH Y4YCHHKa, IOTpeOHa Cpe/cTBa, IMHAMUKY paja o ¢azama
U CBE IITO je MOTPeGHO 3a YCIENIHO CIPOoBOheme MpOojeKTHE HACTaBe.
3a npyru paspen je, Kao M 3a NpBHU, HAjIPHMEPEHUJH j€ MOTyCTPYKTY-
PHMpaHHU THIl TIPOjeKTa I1e HACTABHHUK Jaje OrpaHH4YeH H300p Tema, y
BEJIMKOj MepH Ie(UHHUIIE METONOIOTHjy paaa u caMm oapehyje koje he
Marepujajie AaTH y4eHHIUMa, a kKoje he onm camu nponahu. Cse ca-
Jpkaje Tpeba peanu30BaTH KpPO3 Pa3iInuUTO TEMATCKO MOBE3UBAE Y
Urpy Win QyHKIMOHAJHOj aKTUBHOCTH KOja 33/I0BOJbaBA MHTEPECOBA-
e U oTpebe AeTera Ha Mital)eM LIKOJICKOM Y3pacTy.

Kpo3 npojextHy HacTaBy Tpeba 3amoueTu ca pa3BHjaleM OCHOBA
JIuruTainHe mucMeHoctd. Ha oBoM y3pacty, ynmorpeba MKT-a tpeba na
Oyzie cBelicHa Ha ynoTpeOy HajjeNHOCTAaBHHUjUX aaTa U YIO3HABAaWkEe ca
kopuinhemeM uHTEepHEeTa. Ha kpajy apyror paspena ydeHuk 6u Tpeba-
70 n1a Oyne y cTamy Ja:

— NPaBUJIHO YKJbYYH padyHap, IIOKPEHE MPOrpam 3a LpTarme, KO-
pucTH oxnroBapajyhie ajmaTke OBOT Mporpama, cadyBa CBOj LPTEXK U HC-
KJbYUH padyHap,

— KOPHCTH MHTEPHET 32 yUeHhe U MpoHaJaXKemhe nHpopMmanyja y3
rmomoh HacTaBHHKa,

— IIPaBUJTHO CEHU IIPH Pajly 3a payyHapoM,

— 3Ha Ja HaBeze Moryhe mocnenuue Ha 371paBJbe ycien Hempa-
BUITHOT Kopuiihewa AUruTaIHuX ypehaja.

Jenan on BayKHMX MCXOZIa peasi3aliyje MpojeKTa jecTe 0crnocodba-
BambC YUCHHKA Ja JOoOHjeHe MPOAyKTe YUYHHE BHIUBHBHM U IMPEICTABE
ux npyruMa. bpojHu cy HaumHM 1a ce To TOCTHrHeE (TIpeicTaBe, U3Jio-
k0e, KpaTku (DMIIM, TEKCT Y HOBHHAMa, HAaCTYII Ha JIOKATHO] TeJIEBH3UjH,
[PE/ICTABIbAE 32 POUTEIBE...), & FBUXOB KBAIUTET HHjE IPUOPHTET.

IIpojexTHa HacTaBa jecTe 3aXTEBHUjH OOJNMK paja KOju MOAPasy-
MeBa J00py nmpHIpeMy HacTaBHHKa. [lnaHoMm je npensubeHo na ce pe-
alu3yje ca jeHUM 4acoM HE/ICJbHO ajli CaM HACTAaBHUK he MpOoLeHUTH
KaKkBa JAWHAMHKA pajia HajBHIIE OAroBapa MOryllHOCTMMA y4eHHKA U
(azu y x0joj je mpojekar. To 3HauM, Aa YKOJIMKO je MOTPEOHO MPOjeKTHA
HACTaBa ce MOJKE OPTaHM30BaTH M Ha JPYravyujyu Ha4uH (Ha IpUMep Kao
JIBOYAC CBaKe JPyTe Helesbe).

Poputessu Tpeba na Oymy ymo3HaTH ca CBPXOM IIPOjeKTHE Ha-
CTaBe U BCHUM HajBOXHHUjUM Hcxoauma. OHU Tpebda J1a Mozpxe caMo-
CTaJIHE aKTHBHOCTH CBOj€ Jielle, WK IbHXOB 3ajeAHUUYKH Paj ca APyroM
JIeLIoM, Kao M Jia pasyMejy 3alliTo je BaXKHO Jia He Mpey3nMajy HBHXOBe
3a/1aTKe Y XKeJbU J]a UMajy 00Jbe MPOLyKTe.

8. YIIYTCTBO 3A OCTBAPUBABE BAHHACTABHUX
AKTHBHOCTH

[lIxona je y o6aBe3u na cBojuM lllkonckum nporpamom u I'oxn-
IIBUM IUTAHOM paja IPEIBUAM Pa3iIHINTe aKTUBHOCTH Yy CKJIamy ca
CBOjUM pecypcuMa U mpoctopHuM MoryhHoctuma. Ilopen oprann3a-
[Mje u3lieTa, MoceTa u3Iokbama U capagmbe ca JOKaIHOM caMoympa-
BOM, y4eHHIUMa Tpebda moHynuTH Behu 6poj qpyIITBeHNX, TEXHHYKUX,
XyMaHHMTAapHHX, CIIOPTCKUX U KYATYPHHX aKTUBHOCTH. Te aKTMBHOCTH
MOTY c€ peajM30BaTH IO IPOrpamy Koje je cama ILIKoJIa Pa3BuIIa, ajiu
MOTY C€ KOPHCTHTH M MPOrPaMU KOjU Cy MPETXOJHO JAOHETH Kao H3-
OOpHU (HIp. uysapu npupooe, pyka y mecmy, HapoOOHA Mpaouyuja).
CBpxa OBHX aKTHBHOCTH j€ MOAPIIKA MpuiarohaBamy y4eHHKa [PBOT
paspenia Ha MIKOJICKY CPEAMHY U 33je[JHULLY, Ka0 M 3a/10BOJbaBAM-E/TIPO-
HINPUBAKE HUXOBUX HHTEPECOBAbA, IPYXKEHE ca BPIIbALMIMa KPO3
33je[JHUYKO JIeJlambe, HCKa3MBAHbE CIHOCOOHOCTH, 0CaMOCTaJbHBAamE,
Pa3Boj HEKHX BEIITHHA U JIPYyro. AKTHBHOCTH Tpeda Tako OpraHu30Ba-
TH J1a yYSHUIU UMajy 1ITo BHIIe MoryhHOCTH 3a akTuBHO ydemhe, 3a
KpeaTHBHO HCHOJbaBakhe, 32 HHTEPAKIHU]y ca APYIMM yYEHUIIUMA, KO-
puihierse pasHIUTUX U3BOpa MH(POPMALKja U CaBPEMEHUX TEXHOJIO-
ruja. Pesynrare paga yueHrnKa y OKBUpY CIOOOJHUX aKTHBHOCTHU Tpeba
YYUHHTH BUIJBHBHM jep ce€ Ha Taj HauuH 00e30elyje MoTuBanuja u 3a-

JIOBOJBCTBO YUECHHUKA aKTHBHOCTH. BpojHU Cy HauMHU Ha KOje je MOry-
he To ocTBapUTH, KA0 Ha IPUMEP: OPraHH30BaALE MPEACTABA, H3IOKOM,
6azapa, 00jaBJpHBabE¢ Ha CajTy LIKOJIE, KPO3 CMOTpPE CTBapasallTBa,
CIIOPTCKE CyCpeTe H APYTO.

3a y4eHHKE OBOTI' y3pacTa Ba)XKHO j€ J1a pOIUTeSbH Oyay YIO3HATH
ca akTHBHOCTHMa KOje IIKOJIa HYAX 1 IOMOTHY Jia FThUXOBa Jera n3abe-
Py OHE KOje UM HajBHILIE OIrOBAPajy.

XOP

[leBame y X0py je HEMPOLECHHBA BEIITHHA Y KOjO] JIela Y)KUBajy
ofl Hajpanujer y3pacta. CBaka OCHOBHA IIIKOJA je y 00aBe3u Ja opra-
HH3Yyje pajx XopoBa. Y 3aBUCHOCTH Of Opoja ydeHHKa M HHXOBHUX IIe-
BayKMX CIMOCOOHOCTH, MOTY ce (popMHpaTH pa3peqHH XOp W/WIIH XOp
miahux, TO jecT crapujux paspena OCHOBHE IIKOJIE.

Pan ca xopom npencTaBiba CIOXKEHHjU BUJ BACTIUTHO-00Pa30BHOT
paja HacTaBHHMKa. PauyHa ce Kao cacTaBHM Je0 oOaBe3HE HacTaBse, a
BpEIHYje CC Kao Meqaroiika HopMa HacTaBHHKA y OKBHpPY o0aBe3He
JIBaJIECETOYaCOBHE HOPME ca IO TPH 4aca HeJeJbHO, OfHOCHO o 108
YacoBa FOJMIIEHE.

YacoBu xopa Ce HM3BOAC KOHTHHYHPAHO Of IMOYETKAa JO Kpaja
IIIKOJICKE TOIMHE M Ka0o PeJOBHA HACTaBa yja3e y (poH]] yacoBa HaCTaB-
HMKa My3HYKe KYIType.

Oébpazoenu yuw 00yxBaTa pa3BHjambeé MYy3WYKOT yKyca, CTBa-
pajauyKuX CIOCOOHOCTH, CHOHTAHOT H3pPaXKaBarba, My3HYKOT CllyXa H
pUTMa, pa3BHjame INIACOBHUX MOTYNHOCTH W yuBpHINMBame WHTOHA-
IHje, CHOCOOHOCT 3a (PMHO HUjaHCHPAhe M N3paXKkajHO NeBambe MpUMe-
HOM eJieMeHaTa My3H4Ke U3pakajHOCTH (TeMIlo, TMHaMHUKa...). Pa3Buja
ce JIedju I1ac, MpaBHITHO JpiKame, JUcambe, HHTOHAINja, H3rOBOp M ap-
THUKYJaIHja.

Bacnumnu yuw oOyxBata pasBujambe ocehama NPUIATHOCTH
KOJIEKTUBY — THUMCKH paJ, pasBHjame TOJEpaHIHje, AUCLHIUIMHE,
HOIITOBaKka pasIMYUTOCTH W MpaBHia IOHAIIAKka, Pa3BHjamEe Of-
TOBOPHOCTH, CTHIIaEhe CaMOIIOy3/1arba, CaBlIaaBake TPEME U MPYKambe
NOMONHM Y CMHCITY BPIIHAYKOT y4YEHha U capajibe. YIIO3HABambE Pa3HO-
BPCHHUX Jena JoMaliuX U CTpaHHX ayTopa JOIPHHOCH Pa3Bojy OIIIITE
KynType, Mel)ycOOHOM pa3yMeBamy, yBaKaBarmby M IOIITOBAY.

VTHunaj My3uke Ha 31paBJbe (IICHXOJIOLIKH, COL[MOIOLIKH, EMOLH-
OHAJIHU pa3Boj) je BeoMa 3HauajaH. [IeBame y XOpy y BEJIHKO] MEpH JI0-
NPHHOCH CMambeiby CTpeca M arpeCHMBHOCTH. Jlela Koja nesajy y Xopy
nokazyjy 0oJbe pesynrare y ydewy W COLMjaJJHAM BEIITHHaMa. Yjen-
HO, TIEBAbE Y XOPY TOACTUYE U JOXKUBOTHY Jby0OaB ImpemMa My3HIIH.

Peneproap mikonckux xoposa o0yxBara oxrosapajyha nena qoma-
hMX M cTpaHMX ayTopa pasHHMX ernoxa, Kao M HapojiHe, IPUTOJIHE, I1e-
CME CaBPEMEHHX JICYjUX KOMIIO3UTOpA M KOMIO3HIHje ca (ecTuBaia
Jiedjer cTBapaiallTBa. Y TOKY LIKOJICKE FOJMHE IOTPEeOHO je ca XOpoM
W3BECTH HajMame JeCeT jeAHOMIACHUX M ABOIIACHUX KOMIIO3UIIKja, a
cappella nu y3 MHCTpyMeHTanHy mpariy. IIpu u3bopy necama, Ha-
cTaBHHUK Tpeba ja molje 071 y3pacTa yU4eHHKa, MPOLECHE ITACOBHUX MO-
ryhHOCTH M IPUMEPEHOT JIMTEPapHOT CaJpiKaja.

HAYMH OCTBAPUBABA XOPA

HacraBauk hopmupa Xop Ha OCHOBY HPOBEpE CllyXa U [IaCOBHHX
MoryhHOCTH y4eHHuKa, AuKuuje u ocehaja 3a puram. Kox caxor yue-
HHKa Tpeba Ja mpoHalje HEeroB MPUPOJHH IEBAYKH PETHCTap U OICEr
Ha Taj HaunH he X MOAENUTH Ha IMEBaYKe r1acoBe (IIPBU U JAPYTH, Of-
HOCHO TOpIbU 1 JIOFH) 32 U3BOlebe JBONIACHUX KOMITO3HUIIHja.

Ha yacoBuMa Xopa, HACTaBHUK Tpeba Jia yKaxke Ha BaXKHOCT JIp-
JKarba Tela, IMCamba M MPABIITHOT H3rOBOpa [NIACOBA. YCIIOB MPAaBUITHOT
[Hcamba je IpaBIiIHO apikarbe Tena. Kpajiby b je MPUpOIHO U CHUH-
XPOHU30BAaHO MEBAKE U YjeJHAYCH 3BYK XOpa.

Be:kbe aucama Cy BaKHE 3a 3arpEBarbe INIACHHUIIA, OTBapamke JH-
CajHMX IIyTeBa U omyluTame rpia. [IpakTukyjy ce npe BexOu neparwa u
3HaYajHE Cy 3a PEryNucame 1axa y TOKy IeBamba.

Be:kGe pacneBaBama JONPHHOCE KBAIUTETY NEBarba U IPELH-
3HOM MHTOHHpamYy, Yak U y mouyeTHuUM (asama. Kaxo je meBame Tex-
HUYKa BEIITHHA, PACIICBaBamhe MOXKE TIOMONHK pa3Bojy JeUYjux IJ1acoBa.
HacraBHuk Tpeba na Oyme KpeaTWBaH M KOPHCTHTH BOKain3e Koje he
Outn 3abaBHE JeLH, jep OCHOBHU LWJb je J1a 3aBojie IeBame. BexOe
Jcarba v paclieBaBama MOpajy OUTH CTaTHO 3aCTyIIJbEHE.



O0pana necme:

— OOparut naxmy Ha M300p nmecme umajyhu y Buay moryhso-
ctu yuenuka. Kox oGpane HOBe mecMme Hajlpe ce HNPHCTYNa aHAIH3U
Tekcta. HacrtaBHuk Tpeba aa WHCHCTHPA HA JOOPO) MUKIMjU KOja TOJ-
pa3yMeBa jacaH M pa3roBeTaH M3roBOpP TEKCTa, OHOCHO CaMOITIaCHHUKA
¥ CyIJIaCHHKA, aJIM M Ha MPaBHJIHOM aKIEHTOBamby pedu. 3a BexOame
IUKIIFje Ipernopydyje ce U MeBambe CI0roBa Win oaroeapajyher texcra
Ha UCTOj TOHCKO] BUCHHH.

— YcBajame Menonuje ce oBHja y GparMeHTHMA. YKOIHKO j& KOM-
MO3WUIMja JBOIIAcHA, OBa (haza IPUIIPEME 3aXTeBa OJ(BOjeHE MpolOe 110
IUTacOBHMMa, CBE JIOK CBakKa Ipylia He Oy/le MHTOHATHBHO curypHa. Ilpa-
BUJTHOM MHTOHHpamky MOTy NoMohH M BH3yelHH 3HAKOBH, Ha Koje Jera
OUTMYHO pearyjy. Ha npumep, mokperuMa pyKy Harope 1 HaJioJie Moxe-
MO JaBaTH 3HAaK LM Ja ce Menoauja Kkpehe HaBuIle I HaHMKe.

— Ha 3ajexnuukoj mpobu Xopa, HAKOH yCBajama MecMe/KOMIIO3H-
nuje y uesnHu Tpeda o0paTuTH Nakiky Ha IMHAMUKY U arOTHKY.

VYuennmu Tpebda ma ycBoje mpasmiio MehycoOHor ciymama, Ha-
POUYMTO KOJ YHHCOHOT IIeBama. YKOJIHMKO He 4yjy ydUeHHKa oper cede,
3HAYM Ja [eBajy NPeracHo. YKOJIUKO Ce y3 MeBambe U3BOIM U KOPEo-
rpadwuja, mokpere Tpeba yBexOaTH Mpe TeKCTa.

On mpBe mpobe xopa, ydeHHnke Tpeda yIyTUTH Ha MpaBUia MO-
Halllama: HeMa MpuYama y TOKY n3Bolema, j)KBakama jKkBaka, Tpeba aa
CTOje mpaBo (Maja UX HE MOXXEMO CIIPEYHTH Ja CE BPIIOJbe). AKO yue-
HHIM MpaBmiIa yCcBOje Ha mpobama, jakie hie ux MOoIIToBaTH Ha KOH-
nepruma. He3aoOuna3nu cy u fetabu Be3aHH 3a ogabup rapuepobe 3a
HAaCTyIle, yJlacka Ha CLEHY, pacliope[a CTajarma, HOKIambamba, H3Jlacka
ca CLeHE...

Obpabhene xommnozunmje Tpeba W3BOOWTH HA PEIOBHHUM ILIKOJ-
ckuM akTuBHOCTHMA ([laH 1mKoie, CBeyaHa mpociaBa MOBOJOM obelie-
JKaBama mKojicke cnaBe Ceeror Case, [onumimy KOHIEPT...), KyITyp-
HUM MaHH(ecTanujaMa y IIKOJIM ¥ BaH e, Kao U Ha (ecTuBaIuMa 1
TaKMHYEHHMa XOpOBa.

N3B0P KOMITO3UIINJA 3A TIEBABE V XOPY V 11 PABPEAY

XumHe

Jlp>xaBHa XMMHa
Xwumua Ceetom CaBu
XuMHa 1Kose

Jeuje mecme

M. Cybora: O0 wixone u kruze

Bb. Munmnhesuh: Jlacme

M. Bajaruh: Bpojaruya

K. b. Jlunu: Jox mecey cja

A. Kopah: Monumo 3a ¢huny muwuny
Ilecma u3 Janana: [Llywmu, wywmu
K. babuh: 3a csaxo uyoo

K. Babuh: Korcku pen

K. babuh: Bpabay

M. loyu: Jecen

A. Kopah: 4z je nen osaj ceem

M. Unuh-benu: Janyapcke 36e30e

I1. Ozrujan: Ceumay

M. Byphesuh: Anheru nesajy

JI. Bykomanosuh: Ceemu Caso, myopa enago
M. Bajaruh: Manu cronosu

J1. Jlakosuh: Euke, meuxe

Cr. KopyuoBuh: IIponehna necma
Hepnerym Llesune: Kuwa

Haponne necme

Kuwa naoa

Jlywe panke

Kaowcu menu haue, yuenuue
0j, baowaue, baomwaue
Boowcuhna necma

Ceou Rupa na epx crame

OCTAJIM OBJINIINA OBPA3OBHO-BACIIMTHOI' PATA

VY cBakoj OCHOBHOj IIKOJIM MMa YYEHHKA YHje MHTEPECOBabE U
Jby0aB 3a My3HKy HE MOXE J1a C€ 33/I0BOJbH CaMO OHMM LITO UM TIpYyXKa
penoBHA HacTaBa. 3a TaKBE YYCHHUKE MOTY J1a C€ OpPraHu3yjy clo0O0mHe
AKTHBHOCTHU Y OKBHPY My3WUKe U (POJIKIOPHE CEKIHje.

VY 3aBuCHOCTH Off aUHHTETA, KPEATHBHUX CIIOCOOHOCTH WIIH H3-
Bohaukux MOryhHOCTH y4eHHKa, paji ce MOXKEe OPraHU30BaTH Kpo3 clie-
nehe akTMBHOCTH:

— COJIMCTUYKO MEBAbE;

— Ipyne neBaya (IyeTH, TepLeTH...);

— ,,Manu xommo3urop” (eKCIIEpUMEHTHCAkE ca HHCTPyMEHTUMA
U 3BYILIMMA, 3BYYHO OCJIMKABAKkE U PUTMHYKA MIPaTHA Y3 CTUXOBE, IIPH-
4e, Opojanuiie, ecMe U My3W4Ke UTpe, KOMIIOHOBAE MEJIOAN]E...);

— ,,Maja mKosna nHCTpyMeHTa” (MeTanodoH, 0ok ¢iayTa, Meso-
nuka, Veehharfe/Melody lap harp...);

— opkecrap (OpdoB HHCTpyMEHTapHjyM, Pa3HOBPCHH HHCTpY-
MEHTH...);

— My3HYKO-KpEaTHBHE PaAnOHHUIIE (TIPAaBJbEHE My3HUKHX HHCTPY-
MeHaTa, HIycTpalije Be3aHe 3a HacTaBy My3HUKe KYATYpe U LIKOJICKE
My3muke gorahaje...);

— PUTMHYKE PaguOHHIE (OCMUIBABAKE MAIMX MY3HUKHX HTrapa
¥3 MOKPET, MOAEPHH U TPAIULMOHAIIHH IIJIEC, PUTMHUYKE UTPE, Urpe Ya-
[1ama, ITanoBuMa, "OuTO0KC” — BOKAJIHE MEPKYCHje...);

— [OCeTe KOHIEPTUMA Y IIKOJIU U BaH e (KOHLEPTH YYCHUKA My-
3MYKHX IIKOJIA, IpHjaTesba IIKOJIe, KOHIEPTH y opraHu3anuju My3uuke
OMJIQINHE WM HEKOT IPYTOT yApYyXKea, KOHIIEPTH EMHUHCHTHHUX yMET-
HHKa, Mjy3UKIIH, TIPOjeKIje My3UIKIX (QUIMOBA...);

— My3HYKH ypeaHUK (omabup oarosapajyher My3uukor marepuja-
JIa TIpeMa JIaToM CaapiKajy).

IIporpam pana Tpeba mpuiaroquTd MOryhHOCTHMa CBakKoT' yye-
HMKa WM TPyIIe.



Hasus npeamera: MATEPIBU JESUK/TOBOP CA EJIEMEHTUMA HAIIUOHAJIHE KYJITYPE

BOCAHCKH JE3UK CA EJIEMEHTUMA HALTUOHAJIHE KYJITYPE

Naziv predmeta

BOSANSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Cilj Cilj nastave i uenja bosanskoga jezika sa elementima nacionalne kulture je sticanje znanja o osobenostima bosanskoga jezika, knjizevnosti i kulture Bo$njaka,
kao i razvijanje sposobnosti i vjestine upotrebe jezika u razli¢itim Zivotnim, svakodnevnim komunikacijskim situacijama, te razvijanje svijesti o sopstvenom
nacionalnom identitetu, vrednovanju vlastitog kulturnog stvaralastva i stvaralastva drugih naroda.

Razred Drugi
Godisnji fond ¢asova 72 &asa (sata)

ISHODI

— shvata i izvla¢i pouku price;

— razumije osjecanja koja u njemu budi prica;

— dozivljaj pri¢e moZe izraziti rijeCima, pokretom, crtezom, zvukom;
— zna da je bajka pri¢a o ¢udesnim, nestvarnim likovima i dogada-
jima;

— zna da je basna kratka pri¢a u kojoj su glavni likovi Zivotinje,
biljke i predmeti;

— moze analizirati pjesmu, uciti je napamet i recitirati je izrazajno;
—uocava da u igrokazu glumci likove predstavljaju na pozornici;
— glumi;

— prepoznaje teorijske pojmove;

Po zavr$enoj temi / oblasti uenik ¢e biti u stanju da: CBLASIT /I BADTZMI]
— ima izraZen interes za knjigu, znanje i ¢itanje sadrzaja koje nudi Lektira
knjiga; Hadzem Hajdarevi¢: Bajramske cipele
— zna klasificirati elemente toka dogadaja u prici; Ahmet Hromadzi¢: Djecak i ptica
— moZe uociti vazne pojedinosti u knjizevnome tekstu; Suada Hodzi¢: Prvak Nino
—uocava likove i njihove osobine; Mevluda Melajac: Vrapcici
—uocava prihvatljivo i neprihvatljivo ponasanje pojedinih likova; Ela Peroci: Papucica maca
— prepoznaje slijed dogadaja u knjizevnome tekstu; Narodna pri¢a: Nasrudin i car
— sastavlja plan price; Narodna pri¢a: Lisica i roda
— prepoznaje dijelove teksta koje govore likovi i one dijelove koje Brac¢a Grim: Hrabri krojac
govori pripovjedac; KNJIZEVNOST Zehra Hubijar: Zeko i djeca

Grugor Vitez: Zalazak sunca

Mirsad Becirbasi¢: Nausnice od tresanja
Hajro Iki¢: Pismo ucitelju

Omer Turkovi¢: Hor hréaka

Muharem Omerovi¢: Kad djeca voznju uce
Ibrahim Kajan: Igra Zmurke

Zehnija Buli¢: Biciklo

Bela Dzogovié¢: Maslacak

Nasiha Kapidzi¢Hadzi¢: Sjenice

Halil Kadri¢: Prije prvog Skolskog sata (igrokaz)
Enes Kahvié¢: Najbolji majstor (igrokaz)




— istrazuje i upoznaje se sa zivotom i obi¢ajima Bosnjaka; Razumijevanje i doZivljavanje proznoga knjizevnoga teksta.

— zna o kulturno-historijskom naslijedu Bosnjaka; O ¢emi ili o kome se govori u tekstu, slijed dogadaja, glavni dogadaj.
— istrazuje i upoznaje se sa licnostima iz historije Bosnjaka; Odredivanje glavnog, najuzbudljivijeg, najljepseg dijela price (zapa-
zanje i dojmovi).

Osobine likova (prepoznavanje i zauzimanje stava prema liku).
Uocavanje i dozivljavanje osnovnog raspoloZenja u pjesmi.

Dramski tekst (igrokazi): pozoriste, publika, pozornica, glumci.
Bajka je prica o ¢udesnim, nestvarnim dogadajima i likovima (defi-
niranje samo na nivou prepoznavanja).

Razlika izmedu bajke i basne.

Basna je kratka prica u kojoj su glavni likovi zivotinje, a ponekad
biljke i predmeti. Pouka i moral basne.

Nacionalna kultura
Zivot i obi¢aji Bosnjaka.
Praznici, blagdani i znacajni dogadaji Bosnjaka.

— zna upotrijebiti veliko slovo na pocetku i tacku na kraju recenice; — Razumijevanje pojmova: reéenica, rijeé, slog.

— pravilno pise veliko pocetno slovo u pisanju vlastitih imena ljudi, — Veliko slovo na pocetku i tacka na kraju recenice.

u nazivima sela, gradova i naseljenih mjesta; — Veliko pocetno slovo u pisanju vlastitih imena ljudi.
— pise veliko pocetno slovo u nazivima praznika i blagdana; JEZIK — Veliko pocetno slovo u pisanju imena sela i gradova.
—u ucestalim rijecima pravilno upotrebljava skupove je/ije; (rje¢nik, gramatika, ortoepija, ortografija) | — Pisanje naziva praznika.

— Skupovi je/ije u ucestalim rijecima
— Glasovi — slova &, ¢, dz, d, h u izgovorenim i napisanim rije¢ima.
— Pravilno izgovaranje i pisanje afrikata.

— moze govoriti u kontinuitetu i sluziti se oblicima izrazavanja koji Vjezbe usmenog izrazavanja
su predvideni programom; Pricanje
— zna razgovarati s drugom osobom / osobama, direktno ili telefo- — Situacioni i telefonski razgovor.
nom uz uvazavanje pravila lijepog ponasanja; — Pri¢anje dogadaja predstavljenog nizom slika
— moze ispricati pricu predstavljenu nizom slika ili jednom slikom Prepri¢avanje
(kao obican slijed dogadaja); — Prepri¢avanje teksta na osnovu detaljnih pitanja.
— moze prepricati tekst pomocu detaljnih pitanja; Opisivanje
— moZe napisati pricu ispri¢anu nizom slika ili jednom slikom; — Opis predmeta (dozivljavanje svim ¢ulima i izrazavanje dozivljaja
— prepri¢ava pricu u pisanoj formi (po nizu slika, po jednoj slici, po rije¢ima); opisivanje kao vjezba percepcije i izbora adekvatne rijeci
detaljnim pitanjima); kao oznake.
— zna napisati Cestitku, poruku; Cestitka
JEZICKA KULTURA — Cestitanje praznika i rodendana (igra uloga, ponasanje, uétivost u

obracanju, uvazavanje razli¢itosti, postovanje drugog).

— Vjezbe pisanog izrazavanja.

Pri¢anje dogadaja

— Pisani odgovori na pitanja koja se odnose na sadrzaj niza slika.
— Dopunjavanje recenica uzetih iz price.

Prepricavanje teksta

— Prepri¢avanje na osnovu detaljnih pitanja (pisani odgovori na
pitanja).

Pisanje recenica o dragom predmetu (Koji je to predmet? Kako
izgleda? Kakve je boje, veli¢ine i od ¢ega je izraden?)

Pisanje Cestitke (pravimo i pisemo Cestitku).

— prepoznaje filmske price, rado ih gledaju i prepri¢ava sadrzaj; — Filmske price za djecu.

— usvoji pojam televizijske emisije i prica o emisijama koje odgova- — Televizijske emisije kao poticaj i sredstvo za realizaciju svih
raju njegovom / njenom interesu i uzrastu; MEDIJSKA KULTURA sadrzaja.

—rado gleda crtani film i prepriava sadrzaj; — Crtani film (nivo prepoznavanja).

—uocava izrazajne mogucnosti filma (slika, rije¢, muzika, boja, zvuk). — Sta sve moze moj radunar.

Kljuéni pojmovi sadrzaja: knjizevnost, jezik, jezicka kultura, medijska kultura
UPUTSTVO ZA DIDAKTICKO-METODICKO OSTVARIVANJE PROGRAMA

U procesu nastave Bosanskog jezika sa elementima nacionalne kulture treba uvaziti osnovnu pedagosku pretpostavku da je ucenik u centru
obrazovno radne kreacije, pa stoga nastavnik mora upoznati i uvazavati intelektualno-mentalne i psiholoske sposobnosti u¢enika, kako bi pronasao
didakticku formulu koja ¢e garantirati da ¢e ucenici moci savladati nove sadrzaje.

I. PLANIRANJE NASTAVE I UCENJA

U procesu nastave i uCenja treba na zanimljiv na€in prezentirati pazljivo odabrane jezicko-literarne vrijednosti koje ¢e ucenici bez teskoca
usvojiti, jer ¢e im biti potrebne za dalje Skolovanje, bogacenje opce kulture i znanja o Zivotu.

Pored op¢ih metoda, u savremenoj nastavi jezika i knjizevnosti treba primijeniti i:

— metodu ¢itanja i rada na tekstu,

— metodu razgovora — dijalosku metodu,

— metodu izlaganja i objasnjavanja (monolosku metodu),

— metodu prakti¢nog rada — nauc¢no-istrazivacku metodu iz oblasti jezika, dijalektologije, uo¢avanje prozodijskih osobina lokalnoga govora,
sakupljanja raznih oblika usmene knjizevnosti, rad na sredstvima medijske tehnologije.

Potrebno je primijeniti razlicite oblike rada kao §to su: rad sa pojedincima — diferencirani rad, rad u parovima, rad u grupama, rad sa cijelim
odjeljenjem — ucenje kroz razlicite vrste igara, kao §to su kvizovi, recitali, imitacije, skecevi 1 slicno, kako bi se ponavljanjem i uvjezbavanjem
doslo do ciljanih rezultata.

Nastava Bosanskog jezika sa elementima nacionalne kulture daje temeljna znanja iz jezika, knjizevnosti i nacionalne kulture.

Kod ucenika treba probuditi interesiranje da ¢itaju, zapisuju, prikupljaju i sistematizuju leksiku svoga maternjeg jezika, da upoznaju, prihva-
te 1 afirmiraju osobenosti svoje kulture, obicaja i nacina zivota.

Nastava je koncipirana na upoznavanju, njegovanju i afirmiranju kulture Bosnjaka, ovladavanju bosanskim standardnim jezikom u usmenom
i pismenom izraZzavanju, njegovanju i bogacenju jezickoga i stilskoga izraza, bogacenju rjecnika, upoznavanju ucenika sa bogatom riznicom na-
rodnoga stvaralastva BoSnjaka, sticanju znanja iz historije i tradicije Bosnjaka.



Program nastave i u¢enja orijentiran je na ishode. UCenje i poucavanje ¢e, umjesto na sadrzaje, biti usmjereno na ishode ucenja koji upucuju
na to koja ¢e znanja i vjestine ucenik usvojiti na kraju $kolske godine. Zato ¢e u sredi$tu nastavnoga procesa biti ucenik, a ne nastavni sadrzaji.
Nastavnici ¢e samostalno, ali i u dogovoru s u¢enicima, na temelju predlozenih kriterija, nacela, smjernica i preporuka, te svoga iskustva, analiza i
procjene odabirati kako ¢e i pomocu kojih tekstova i izvora njihovi u€enici ostvariti ishode ucenja. Uc€enici e istrazivati i otkrivati koristeci pret-
hodno usvojena znanja i iskustva. To omogucava individualizaciju nastave koja ¢e tako biti u¢inkovitija i zanimljivija.

Savremeni odgojno-obrazovni proces prepoznatljiv je po usmjerenosti na uc¢enika. Pomocu ishoda ucenja prilikom planiranja i programiranja
aktivnosti poucavanja i u¢enja moguce je ostvariti takav pristup. Prednosti primjene ishoda u¢enja u osnovnom obrazovanju su brojne, vrednuje-
mo ih u odnosu na to §ta pruzaju uéenicima i nastavnicima. U¢enicima pomazu da shvate $ta je to Sto se od njih o¢ekuje, doprinose racionalizaciji
nastave i ucenja i omoguc¢avaju (samo) pracenje napredovanja. Daju im konkretnu predstavu o tome $ta treba znati na kraju realizacije odredene
teme, cjeline, predmeta, razreda, pa i na kraju osnovne $kole. Ishodi u¢enja mogu olaksati i pripreme ucenika za pisane i usmene provjere. Pred-
stavljaju osnov za izbor nastavnih sadrzaja, §to nastavniku daje slobodu da u nastavi koristi razli¢ite izvore i da ucenike upucuje na to da tragaju za
novim izvorima saznanja. Precizno definirani ishodi u¢enja omogucavaju i laksi izbor nastavih strategija, metoda i postupaka, ¢ime se olaksava di-
dakticko-metodicko kreiranje procesa poucavanja i ucenja. Osim toga Sto ishodi u¢enja impliciraju aktivnosti ucenika u nastavi i u¢enju, njihovom
primjenom mogu se diferencirati zadaci za vrednovanje ucenickog izraza.

II. OSTVARIVANJE NASTAVE I UCENJA

KnjiZevnost

Knjizevnost kao podru¢je u nastavnom predmetu ima umjetnicke i knjizevnonaucne aspekte. U razrednoj nastavi je teziSte na umjetnickoj,
dozivljajnoj komponenti. Ovo podrucje je u funkciji usavrsavanja tehnike ¢itanja, razumijevanja sadrzaja i ostalih segmenata, a u skladu sa zahtje-
vima programa. Ne bi trebalo zaboraviti da stepen razvijenosti pamcenja, misljenja, emocionalne zrelosti kao i stepen lingvistickog razvoja utjecu
na percepciju kao i na recepciju knjizevnog djela. Knjizevno djelo ukupnim bogatstvom i ljepotom djeluje poticajno na sve navedene aspekte,
posebno na rjecnik, jezicke i kulturoloske aspekte, senzibilitet i dozivljajno— spoznajni intenzitet u procesu komunikacije sa knjizevnim tekstom.

KnjiZevnonaucne aspekte ¢ine osnovni pojmovi o sadrzaju teksta, dogadaju ili dogadajima, toku dogadaja, likovima i njihovim osobinama.
Posredovanje nastavnika jo$ uvijek je veoma vazno u uspostavljanju komunikacije s tekstom. Pri izbori tekstova uvazavani su sljedeci kriteriji:

— psiholoski kriterij (primjerenost teksta receptivnim mogucénostima ucenika drugog razreda);

— estetski kriterij (umjetnicka vrijednost teksta);

— eticki kriterij (afirmacija sistema vrijednosti koji je neprolazan);

— nacionalni kriterij (poStovanje nacionalnog kriterija pri izboru knjizevnih djela);

— gnoseoloski kriterij (koliko knjizevni tekstovi sluze kao osnova znanjima o jeziku i knjizevnosti).

Ucenici se upoznaju sa nacionalnom kulturom kroz sadrzaje iz knjizevnosti, jezika i jezicke kulture, kao i kroz neke izdvojene sadrzaje koji
su usko povezani sa tradicijom i historijom Bosnjaka.

Jezik

Jezik kao nastavno podrucje obuhvata sljedece sadrzaje: rjecnik, gramatiku, ortoepiju i ortografiju. Ove sadrzaje dijete usvaja na sadrzajima
drugih podrucja nastave bosanskog sa elementima nacionalne kulture i sadrzajima drugih nastavnih predmeta. Jo§ uvijek ucenici nisu spremni za
usvajanje apstraktnih sadrzaja, pa i elementarne pojmove treba zasnivati na komunikaciji, situacionom govornom kontekstu, komunikacijskim
tekstovima i zadrzati se na nivou prepoznavanja jezickih sadrzaja.

Raznovrsnim vjezbama koje mogu imati identi¢nu polaznu osnovu (sliku, tekst, re¢enice, govornu situaciju, film), ali razli¢ito usmjerenje:
jezicko, stilsko, gramaticko, raditi dalje na poboljSanju govora. Jos uvijek ima vremena za poboljSanja kvaliteta govora,te za Citanje i pisanje.

Sadrzaji gramatike su apstraktnog karaktera i kao takve ucenici ovog uzrasta ih teze razumiju s obzirom na konkretnost njihovog misljenja, a
pored toga dijete jo nije savladalo te¢no Citanje. To ¢e biti tako sve do trenutka kada proces ¢itanja postane automatiziran.

Kultura izrazavanja

SadrZaji kulture usmenog i pisanog izraZavanja su u funkciji razvoja jezicke pismenosti, kulture komunikacije, kulture komunikacije
na usmenom i pisanom nivou. Ovi sadrzaji su i u sadrzajima svih drugih podrucja. Valja znati da vjezbama pisanog izrazavanja uvijek prethode
vjezbe usmenog izrazavanja. Samo kod uvodenja u situacioni razgovor i upoznavanja pravila telefonskog razgovora ostajemo na nivou usmene
komunikacije. Uvijek treba planirati one oblike pismenih vjezbi koji su primjereni ucenicima drugog razreda( prepisivanje rijeci, reGenica prema
slici, pisati Cestitku razglednicu, pismo.

Medijska kultura

Sadrzaj medijske kulture trebalo bi posmatrati u kontekstu sadrzaja drugih podruéja nastave Bosanskoga jezika sa elementima nacionalne
kulture 1 sadrzaja drugih nastavnih predmeta, te u kontekstu Zivota. Ima funkciju pravovremenog preveniranja negativnog djelovanja malih i veli-
kih ekrana i postepenog osposobljavanja ucenika za selektivni pristup sadrzajima filma i televizije. Posebno je vazno objasniti u¢enicima da ono
Sto je moguce u crtanom filmu nije moguce i u stvarnom zivotu (kiSobran ne moze zamijeniti padobran). Nije naglasak na pojmovima i na njiho-
vom definiranju, nego na razumijevanju komunikacije i poruke, odnosno snalazenja u toj komunikaciji.

III. PRACENJE I VREDNOVANJE NASTAVE I UCENJA

Program nastave i ucenja za predmet Bosanski jezik sa elementina nacionalne kulture za drugi razred osnovne Skole koncipiran je tako da
svaka nastavna tema i sadrzaji koji se nalaze u okviru nje budu usmjereni na ishode koje bi ucenik trebalo usvojiti. Svaka procjena bit ¢e zasno-
vana na stalnom pracéenju i biljezenju aktivnosti i ucenickog napredovanja. Formativno vrednovanje predstavlja savremenu metodu procjene kva-
liteta znanja koje je usvojeno tokom jednog perioda nastavnoga procesa. Njegov rezultat daje povratnu informaciju i uéeniku i nastavniku o tome
koji dio gradiva je dobro naucen, a na kojem treba jos raditi i koja metoda u nastavnome procesu je efikasna, a koju treba mijenjati. Ovakav vid
vrednovanja predstavlja polaznu osnovu za koncipiranje dugoro¢nog planiranja nastave. Na osnovu formativnog vrednovanja, na kraju odredene
nastavne cjeline ili nastavnoga ciklusa, vrsi se sumativno vrednovanje iskazano brojéanom ocjenom. Sumativno vrednovanje predstavlja procjenu
ishoda ucenja i pruza nam informacije o kvalitetu u¢enikovog znanja u toku i na kraju nastavnoga procesa.



BYIEBAYKH JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAHMOHAJIHE KYJITYPE

Naziv predmeta: BUNJEVACKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Cilj Cilj uCenja bunjevackog jezika sa elementima nacionalne kulture je nigovanje usmenog i pisanog bunjevackog jezika ko i nigovanja tekovina nacionalne kulture
Bunjevaca, obicaja i tradicije.

Razred: drugi

Godisnji fond casova 72 ¢asa

ISHODI
Po zavr$enoj oblasti ucenik ¢e bit u stanju da u usmenoj i pisanoj OBLAST/TEMA SADRZAJI
komunikaciji
— Razlikuje obavistajne, uzvicne, upitne i zapovidne recenice; BUNJEVACKI JEZIK Obavistajne, upitne, uzviéne i zapovidne recenice
— Pravilno kopristiti interpunkcijske znake nuz odgovarujucu vrstu Potvrdne i odri¢ne recenice
recenice; Rici istog i suprotnog znacenja
— Razlikuje potvrdne i odri¢ne recenice; Imenice umanjenog i uve¢anog znacenja
— Uodava rici istog i suprotnog znacenja; Vlastite i zajednicke imenice
— Uodava rici koje znace $togod umanjeno i uvecano; Rici koje kazivaje radnju — glagoli
— Pripoznaje zajednicke i vlastite imenice; Glagolska vrimena
— Pripoznaje i odrediva glagole; Rici kojima se opisiva — pridevi
— Pripoznaje i odrediva glagolska vrimena; Glavni dilovi rec¢enice — subjekat i predikat
— Razlikuje proslo, sadasnje i buduce vrime; Nasa $kula, Ljubomir Loti¢
— Pripoznaje i odrediva prideve; Uredno dace
— Prosiriva ri¢nik ri¢ima istog i suprotnog znacenja,uvec¢anog i Bratu i sestri, kraljicka narodna pisma
umanjenog znacenja; 0j, Ivane, korizmena narodna pisma
— Progiriva fond ri¢i kroz sadrzaje: zajednicke i vlastite imenice, Zaljubljeni bukvar, Ana Popov
glagole i prideve; Uspavanka, narodna pisma
— Pripoznaje glavne dilove recenice; Cestitka, Stanisa Neor&i¢
— Cita naglas i u sebi sa razumivanjom; Njuskinca, Suzana Kujundzi¢ Ostoji¢
— Uskladiva intonaciju i tempo €itanja sa prirodom teksta; KNJIZEVNOST Najdraza kuca, nepoznati autor
— Slobodno saopstava utiske o pro¢itanom tekstu; Majkina pogaca, Ucenicki rad
— Uocava hronologiju i povezanost dogadaja u tekstu; Kolo igra, tamburica svira(odlomak), Nikola KujundZi¢
— Samostalno opisiva lik i ambijent prikazan u tekstu; Savit rodu mome, Kata Pr¢i¢
— Sistemati¢no usvaja knjizevne pojmove; Visnja, Marko Pei¢
— Otkriva i tumaci poruku u tekstu; Sic¢anje na Uskrs (odlomak), Gabrijela Dikli¢
— Progiriva i obogaciva fond bunjevacki rici kroz knjizevne tekstove; Najlipsa tica, narodna basna
— Samostalno napamet kaziva poetske tekstove; Lisica i jez, narodna basna
— TraZi znacenje nepoznati ri¢i u riéniku; Princeza na zrnu gragka, Prema Hansu Kristijanu Andersenu
— Bogacenje jezickog fonda (oko 20 punoznacni rici); Put do novog kruva, Gabrijela Dikli¢
— Pripri¢ava sadrzaj kra¢i tekstova po datom planu; Uredno dace
— Samostalno pri¢a o dogadajima i dozivljajima; Mlado lito
— Pri¢a prema nizu slika izlozeni u cilini; Mikula$
— Opisiva predmet sa kojim se prvi put susrice; Materice, prema Mari Pordevi¢ Malagurski
— Opisiva biljke i zivotinje na osnovu neposridnog posmatranja; Oce
— Pravilno izgovara bunjevacke rici i krace recenice; Bozi¢na pisma, Crkvena narodna pisma
— Razumi osnovno i prineseno znacenje ri¢i; JEZICKA KULTURA Mlado lito
— Pripoznaje sinonime i homonime; Veselo,veselo
— RiSava rebuse i ukrstene rici; Kraljicka pisma,narodna pisma
— Samostalno odrediva riSenja zagonetki;; Kolo igra , tamburica svira— Nikola Kujundzié¢
— Samostalno pise Cestitke; Duzijanca
— Uocava i imenuje i poznaje osnovne karakteristike praznika kod Si¢anje na Uskrs — Gabrijela Dikli¢
Bunjevaca;
— Pripoznaje i imenuje bunjevacke narodne obicaje; Milkino dete
— Usvaja i izvodi pokrete dicji, bunjevacki narodni igara; Muska i zenska narodna no$nja
— Pripoznaje i razlikuje musku i zensku bunjevacku narodnu nosnju; Palacinte
— Navodi samostalno osnovne karakteristike muske i Zenske bunje- Cvicée u vazi
vacke narodne nosnje; ELEMENTI Bozi¢ne ¢estitke od slame
— Pripoznaje i imenuje tradicionalno bunjevacko ilo; NACIONALNE KULTURE Uskrsnje jaje—rad sa slamom
— Cisti slamu i lipi je na selotejp; Kotarica za brasno
— Samostalno sic¢e jednostavne oblike od slame i pravi kompoziciju Posto seko mliko
(kolaz tehnika); Trganaca
— Crta starinske predmete (drvene boje, flomasteri); Sigra gusaka
— Izvodi stare bunjevacke dicije sigre Pavle paune
Sigra zlatni imena

Kljuéni pojmovi sadrZaja: bunjevacki jezik, knjizevnost, nacionalna kultura, kultura izrazavanja
UPUTSTVO ZA DIDAKTICKO-METODICKO OSTVARIVANJE PROGRAMA

Ucenje bunjevackog jezika sa elementima nacionalne kulture i u drugom razredu triba da se odvija kroz sigru i da u ditetu nastavni sadrzaji
izazivaje zainteresovanost ko i da pridstavljaje zadovoljstvo i motivaciju za dalji rad.

I. PLANIRANJE NASTAVE I UCENJA

Nastava bunjevackog koncipirana je tako da svakom uceniku daje moguénost da prosiri i pokaze svoje znanje i sposobnosti, zadovoljavajuc
individualne karakteristike svakog ucenika.

U realizaciji nastavni sadrzaja u nastavi bunjevackog, nastavnik triba da koristi savrimene oblike, metode i nastavna sridstva kako bi nastava
bila kvalitetnija i olakSala ucenici usvajanje nastavni sadrzaja. Tokom ¢asa se priporuciva dinamicko sminjivanje aktivnosti sa ciljom odrzavanja
dic¢ije paznje. Neophodna je korelacija sa ostalim predmetima srpski jezik, muzicka kultura, svit oko nas, likovna kultura, fizicko vaspitanje, vir-
ska nastava i gradansko vaspitanje. Ovaka korelacija omoguciva ostvarivanje veoma uspi$ni rezultata rada.



IL. OSTVARIVANJE NASTAVE I UCENJA

Upoznavanje elemenata nacionalne kulture Bunjevaca uglavnom se ostvariva upoznavanjom i priblizavanjom dila tradicionalne knjizevnosti,
obicaja i tradicije. Postujué princip postupnosti, ucenicima ¢e se olaksat usvajanje znanja. Teme su iste u sva Cetri razreda, s tim da se obim gradi-
va povecava iz razreda u razred. U drugom razredu prema ishodima ucenici pored pripoznavanja i imenovanja bunjevacki narodni obicaja triba da
kazu i osnovne karakteristike samog obicaja.

Neophodno je da nastavnik uvik primenjiva sistematsko ponavljanje. Nastava mora bit postavljena tako da omogu¢i uceniku Sto cesce ver-
balne aktivnosti.

Posebnu paznju triba posvetit razvijanju kreativnosti, istrazivacke sposobnosti, ko i kritickog misljenja ucenika.

III. PRACENJE I VREDNOVANJE NASTAVE I UCENJA

Pradenje vridnovanja ucenika se odvija kroz usmenu i pismenu proviru znanja najces¢e primenom formativnog ocinjivanja. Ocine su brojca-
ne i ne ulaze u prosik. U¢enik se ocinjiva i na osnovu aktivnosti i zalaganja u toku ¢asa. Bunjevacki jezik pratimo i vridnujemo kroz usmeno izla-
ganje ucenika, ko i na osnovu pismene provire koja je kombinacija slika i ri¢i, odnosno, recenica. KnjiZevnost pratimo na osnovu usmine provire,
deklamovanja, odgovori na pitanja i dramatizacija. Jezicku kulturu pratimo i vridnujemo na osnovu pismenog izrazavanja o licnim dogadajima i
dozivljajima ko i prianja na osnovu dati slika. Elemente nacionalne kulture pratimo i vridnujemo kroz prakti¢ne radove i na osnovu usmenog i
pismenog izlaganja. Pismena provira podrazumiva imenovanje i zapisivanje naziva praznika, obicaja, predmeta, odgovori na pitanja, a u¢enicima
se pruza moguénost da svoje znanje pokazu putom zadataka zaokruzivanjom odgovara, povezivanjom, pricrtavanjom, dopisivanjom.

BJIAIIKU I'OBOP CA EJIEMEHTUMA HAITMOHAJIHE KYJITYPE

Numilji lu kurs VUORBA $1 KULTURA VLAHA
Cilju Cilju lu invacatu lu Vuorba $i kultura Viaha je s1 sa intarjaska pucearja di komunikacije a lu $kuolarj atit s1 puoata si askulée §1 sd Incaljaga vuorba vlasaska, si

§¢ije alje majpruoasce zakuoanje lu vuorba §1 kultura Vlaha kum ra puca si lje kace §1 ingazdeadza, pastrind aSa aluor identitjet di etnicitjet, ku griza di relacija
ntrd mosija Vlahilor §1 mosija lumnji, dispra intarjitu ljegaturilji intra kulturj.

Razu Aduojlja

Fuondu di $asurj prd an 72 di Sasurj

o _AZUNSU TIEMA SUCINUTU
Dipa e oguoaje ku tjema Skuolarju o sa puoata si:
— aljaga glasu vorbit din sluova skrisa in latinjica vlasaska; aljaga Glasu 31 sluova; sluovilji $timpujice $1 skrisa in latinjica.
vuorbje §1 spusurj vorbice §1 skrisa; Vuorbilji §1 spusu Tn vuorba 1 skris.
— incaljaga sucinutu lu tjekstu di literaturd karje ij sa $eceasce; Tjeksturlji Inpljinjice ku sluovurj karje sa lukra/tjeksturlji karje 1s
— kunuoaska subjektu §1 predikatu; numice di $ecit.
— kunuoaska numiturilji §1 verburlji; Tjeksturlji vlasas¢ skrisa or stampujice pra latinjica.
— aljaga ruodu §1 numaru lu numiturj; Zukarij di ljimba.
- z}ljag? ﬁ’lonnq Iu Vevrlnurjr ku ]farje sé spunje vrjeamja di aku, VUORBA VLAHA Yjevibl{iitu (ii analizé A§i‘sintjezé; vjezbujitu di leksika $1 sintaksa;
vrjeamja $e a trjekut §1 vrjeamja $e vinje; vjezbujitu di motuorjika.
— numarje §1 spund numjeri pina la sutd pra vlasiasce; Subjektu §i predikatu in spus;
Suoarta lu vuorbje: numiturilji §1 verburlji.
Numiturilji: ruodu §1 numaru.
Fuoarma lu verb: vrjeamja di aku, vrjeamja $e a trjekut §1 vrjeamja
$e vinje.
Numilji lu numjerj din suta adintinj.
— kunoaska §7 s1 aljaga kinc¢iku §1 povasta, Kin¢isilji vlasasé aljeasa di nastavnjik in rindu ku anji lu Skuolarj.
— vada 1n povasta potrivjala, vrjeamja (rindu lu potrivjelurj) §1 luoku Povjes¢ilji vlasasé aljeasa di nastavnjik in rindu ku anji lu $kuolarj.
unde $uoa sa potrivit; Sumjelsilji viasas¢.
— vada junasi §1 sa aljaga Intrd aja e je la jej bun din aja Se je Basnyjilji vlasas¢.
njebuni o o o ) 5 LITERATURA VLAHILOR Aljeasa tjeksturj (kinéise §1 povjes¢) a lu autorj vlasasé aj di aku.
— spund $e gindeascée di aja $e lukra junasi in kincik or In povasta;
— vada paragrafurlji in tjekst §7 sa raizumenjaska kum 1s ljegac ku Lektjira: dPasujoni ,,Panda Invaca kung-fu* Beograd 2013.
tjekstu tuot;
— kunuoaska $umalka §1 sT o Incaljaga;
— kunoaska basna §i si o incaljaga;
— spuna kum trfabje spusu ku struktura pruoasta ku intonacija buna, Vuorba dirigujita §1 sluobida.
ku siamnu di interpunkcije la kapatinj; K Krisala din gura.
— sumjearnjik ja parce In vuorba dirigujita §1 sluobida; U Povastujitu, propovastujitu §1 daskrisu.
— faka o kri$ala askultindu sa ku vuorbje aljeasa; L Povastujitu lu tjekstu d1 literatura.
— prospuna din gura; poviastuje din gura di sljika/sljis §i di potriv- T Tjeksturlji di drama, di dramatizacije, improvizacija la scjena.
jelurj; U Vorbitu Realizacija lu tjekst la scjena (di drama §1 ku papusa).
— prospuna din gura di aja $e a vadzut la film or n teatar; R Ingazdatu lu vorbarj: vjezbilji di leksika & sintaksa.
— daskrije din gura di stvarurj din okuolu aluor; A Zuoaka in vuorba, di ljimba i in situacije.
— din gura daskrije di bujedz $1 Zuoavinj; vada §1 spuna aluor Katatu la filmurj §1 dusu in tetatar.
karaktjeristikurj; LU Daskrisu di bujedz §1 Zuoavin;.
— din gura poviastuje di aja $e asimce §1 $e ij sa potrivit naince: Situacijilji di istina §1 simulirjice.
— aljaga §1 s1 sd askulce in vuorba ku vuorbje aljeasa; sa askul¢e kum v AsKultatu Krisala d1 askultat.
triabje n vuorba ku vuorbje nuoj; U Snimkurlji di audio 1 video.
— spuna din kap skurce tjeksturj di literatura; o Zukarij di luvat sama la askultat.
— askul¢e, Incaljaga §i parafrazirjaska krisala; R
— askul¢e $ecitu §7 povastujitu lu karc di literatura §1 s1 lje incalja- B
ga;ceeksturj dispra incaljes §1 asi A




— recituje §1/or la scjend aratd povjeséilji din folkluoru vlasask di — Dziljilji marj, adeturlji la (Krasunu, Sintuoader, Pa§¢ilji, Simc, ...)
adeturlji di dziljilji marj kum s Krasunu §1 Pas¢ilji. — Stvarurlji ku karje sa askulta in ritualje di dziljilji marj vlasas¢.

— faka ku minjilji stvarurj ku karje sa askulta in ritualjilji la dziljilji — Zuokurlji vlasasé.

marj (flarbuje uoavilji di Pas¢, fase la maskje §i asa); — Puortu lumnji vlasask.

— §¢ije s1zuoase Tn zuok zuoku vlasask; — Adeturlji ku karje sa insamna boceadzu.

— aljaga elementurlji fundatuorj lu puortu Vlahilor din aluor luok. ELEMENTURLJI DI KULTURA 8 |- Nunta.

— §¢ije si spuna unde §1 kum sa bocadza; TRADICIJE — Zakuoanyjilji la pomana.

— kunoaska pra $e sd aljeaze nunta vlasaka; — Stvarurlji karje s 0 komponentd materijalizujita Tn kultura Vlahilor.
— §¢ije si numaska zakuoanjilji di pomana (Suoarilji, Luna, Punéa

§1 aSa);

— kunuoaska stvarurlji karje s o komponenta materijalizujita in

kultura Vlahilor.

Terminurlji di kjeaje lu sucinatura: vuorba vlasaska, povastujitu lumnji, kultura Iu vuorba, elementurlji di kultura s7 tradicije.

INSTRUKCIJILJI DI DIDAKTIKA SI METUODIKA Di REALIZACIJA LU PROGRAM
Programu di edukacije §1 invacatu lu Vuorba i kultura Viaha are patru tjeme: Vuorba Vlaha, Literatura Vlahilor, Kultura lu vuorba, Elemen-
turlji lu tradicije $1 kultura.
Sa porinseasce asta distribucije lu $asuj: Vuorba Vlaha — 18 $asurj, Literatura Vlahilor — 12 $asurj, Kultura Iu vuorba — 18 $asurj §1 Elemen-

turlji di kultura §1 tradicije — 24 $asurj. Tuoace tjemurlji 1s Inpopljecice §1 njisuna nu sa poace lukra skuos doparce §1 firda aljelalce tjem;.
VUORBA VLAHA

Edukacija din Vuorba Viaha sa realizujeasce singur, ma kuprinde $1 sucinaturj alu aljelalée tri tjemj, majkusama din Literatura Viahilor §1
Kultura lu vuorba.

Ka §1 in razu aldintinj, In aduojlja raz vorbitu din gura sa lukra prin Zuoaka §1 aktivnosturj ku karje sa vjeazbuje komunikacija (pozdravitu
in situacije di tuoatidzi: bund diminjaca, bund dziva i nje vjedem, izvinjitu). Skuolarji puot si poviastuje katind la sljika or rindurj di sljis. Puot
si propoviastuje tjekstu karje a askultat, si propoviastuje aja $e a vadzut $1 a audzit in teatar or in teatdr ku papusa, incaljes §1 sumjearnjik. O¢itulji
triabje si ja sama di si fije glasurlji bun spusa §i si faka ku Skuolarji komentarurj la aja $e sa askultat.

Vjezbilji di vadzut is di vadzutu lu tuot Intrjeag §1 lu detaljurj, katatu la stvarurj, poiviturj §1 okuolu. Triabje si fije organizujice pra tjemur;j.
Si inseapje di la luoku in $kuoald unde si nvaci, pa Inurma sa trjease 31 la okuol. Skuolarji puot si kace la stvarurj, uoamjenj, Zuoavinje, potriv-
jelurj, slji$, slji$ in rind, fotografije, objekturj din okuol §f asa. Skuolarji triabje s1 ja sama majintinj la tuotalu, da praurma la djetaljurj. Sa kata la:
fuormurj, farburj, relacije, miskaturj, mimika §1 gjesturj, djetaljurj pitulaée $1 asa.

Vjezbilji di askultat sa inSep ku askultatu Iu vuorba lu oé¢itul, alc Skuolarj, glumc $1 spikjer. Vuorba $e je askultatd sa komentarisiasce si sa
vada pra $e sd aljeaze vuorba alu vorbituorj. Askultatu triabje si fije Tnpreonat ku mimika §1 gjesturj karje petrjek vuorba. D1 vrjeamja $e sa askulta
triabje aljes aja $e arje vrjedujald din aja Se nare, katat ku griza §1 koncentracije. Sa askulta §1 sunurlji di onomatope;ja, Susajelje, sunurlji artikul-
jisic 81 njeartikuljisic.

Ka $1 in razu aldintinj triabje si sa faka vjezburj di analjitikd kum s vadzutu lu pozicija lu glasurj in vuorbilji karje 1s vorbice. Kind Skuolarji
invaca si vada pozicija lu glasurj in vuorbj, sa trjease la Inparcitu lu vuorbj pra glasurj. Sa inseape ku vuorbj din duoa glasurj, da praurma din tri,
patru §1 mdjmulce.

Vjezbilji dI sintjeza sa organizujesk bdrabar ku vjezburlji di analiza. Vuorbilji karje 1s disparcice in glasurj jar sa adund Intruuna. Sa porn-
jeasce di la al majusor §i mjearze kirta tuot majgrjeau. Skuolarji sa sprimask si §ecaska §1 incaljaga aja $e a Secit, $e o si fije In razurlji e vin.

O¢itulji triabje s1 ja sama kum sa vorbask glasurlji 4, 7, dz, s, Z.

In aduojlja raz $kuolarji inka nu $eéesk &1 skriu ma si kunosk ku grafemurlji din latinjica vlasaska, kum in razu dintinj sa kunoskut ku grafe-
murlji lu ¢iriljica vlasaska.

Prin situacije di vuorba lu Skuolarj triabje aratat $e je subjektu, da §e predikatu in spusurj. S1 lji sa ariace $e je una, da $e alta, §1 kum si lje
kunoaska §1 aljaga. Tuot asa lje triabje aratat Se je numitura da Se verbu. Lje triabje aratat kum sa vjeade numaru §1 ruodu lu numitura.

Prin povjes¢ di potrivjelurj se sa potrivask in adsta momjent la $kuoala, aratat lu Skuolarj karakteristikurlji lu verbu ku karje sa spunje vr-
jeamja di aku. Prin vuorba di tjemurj 1n karje sa Skuolarju invinta si vorbaska di aja $e cinje mince di njiskar potrivjelurj $e a fuost, sa arata fuorma
Iu verbu ku karje sa spunje vrjeamja $e a trjekut. Ku vuorba di aja $e je in plan si fije in dziva, stamina, lund, or di vro luna or vrun an, aratat lu
Skuolarj fuorma lu verbu ku karje sa spunje vrjeamja $e vinje.

Ku vuorba di tjema lu rodendanurlji lu aj din kasa §1 lumnje din okuol sa puoace usura lu $kuolarj invacatu lu numaratu pina la suta.

LITERATURA VLAHILOR

Aja $e je sucinat in tjema Literatura Viahilor sa lukra prista tuot anu la Skuoala, din karéa di invacat ka un instrumjent di edukacije ka §1 din
al¢e izvuora kum aljeaze nastavnjiku §1 din kincikatuoarje ku sljis, karje je ku Planu §1 Programu lu edukacije $1 invacat data di lektira. Aluor reali-
zacije ocitulu planirjeasc¢e in rindu ku karakterjistika lu tuot $kuolarju §1 aluj aZzunsurj di invacat.

D1 vrjeamja kind Skuolarji sa fak si fije kadirj, ku azutatu lu ocitul, si incaljaga povjes¢ilji §1 kincisilji, triabje luvat sama si sa vada potrivje-
lurlji, relacijilji di arje 1 vrjeamje § aja e je aljes in daskrisu lu stforurj §1 priruoda. Skuolarji s Invinta sT ujée junasi in povasta or kinéik, aluor
karaktjeristikurj $1 aja $e lukrd; aluor emuocije (marjeac, trist, di 11s) s s aljaga al bun din njebun.

Sa krisea$ce ka je bun si sa $ecaska tjekstu la postac, asi sd gindeascée ka ocitulu, pra planu karje singur a fakut ku dinamika $e a planirjt
spunje tjekstu postata dipa postatd §1 vorbjeasée ku skuolarji di aja e je sedit, di aja vrjeamje ij motivisia$ce si poviastuje §1 singurj.

Kum 1s tjeksturlji planirjic ku programu pruos¢, skurc §1 fakuc pra rinditu lu potrivjelurj pra hronoluogije, skuolarju triabje si ujée kind st
unde sa potrivit aja $e sa lukra n tjekst §1 s Incaljaga rinditu lu potrivjelurj, $e sa in fabula lu tjekst potrivjit intinj, da e praurma, $e a fuost nainca
lu vro potrivjala, da $e dipa jea vinje.

Ka §1 1n razu aldintinj, §1 in aduojlja raz Skuolarju triabje si fije kadir s ujée kum 1s poezija ku proza aljeasd in fuorma (si aljagd vjersu din
tjekstu di pruoza) $1 aluor majpucinje karaktjeristikurj (aja $e in lirjika nuje fabula, ritmika lu vjers or rinditu lu potrivjelurj in epika $1 asa Suoava),
ma nu la nivuo lu definjisitu la tjerminurj. Skuolarju triabje si aljaga kinciku (31 kinéiku di glumd — pra tuonu kum s kinta) din povasti (basna),
ma firda definisitu lu tjerminurj din teorija lu literatura. Aja sa lukra mjerekucial §1 la postic in razurlji majbatrinje.

Skuolarju triabje si poata si incaljaga $e insamna $umalka firda formuljisitu lu stil; s kunoaska zanru lu basnje ka povjei¢ilji $e insamnia $uoa
altase (firda inSeputu ku tjerminu lu aleguorije), k& in basnje junasi puot si fije nu numa zuoavinjilji, ma §1 bujedzilji, stvarurlji, kreaturilji antro-



pomorfizuji¢e (Naruoku, Nadearda) or uoamjenji $1, majpraurma, si poata si incaljaga aja $e basna Insamna $1 sd vada aja §e basna nje kriseasce.
Kum di aasca anj lu kopij sa adaptirjeasce, skurc¢adza tjekstu lu basna nus spus elementurlji di struktura lu Zanru lu basna (fabula §1 krisala).

Skuolarji sa sprimisk si ujée In tjekst vuorbje njekunoskuée § miajpucin kunoskuée §1 si intriabje oéitulu si lje tulmasaska kum ra incaljeza
tjekstu majbun. Purtac ku intrabarilji (karje? se? unde? kind? di se?) di sucinatu $e je spus, Skuolarji in rindu ku aluor pucearje, sa sprimask si faka
ka raspunsurlji: spusurj, pasusurj, tjeksturj skurce. Kind lukra tjeksturj di aja $e lumnja Vlahilor a fakut prin vuorba $1 din literatura lu autorj, $kuo-
larji sd kunosk majintinj ku estetikd in skrisuoarje §1 formirjesk aluor vedearje di aja $e askulta. O¢itulu ij Invinta sa spuna aja §e gindesk.

Kind lukra kinéisilji di lirjika skuolarji la postac sa invacd si kunoaska §1 asimée melodika lu kinéise $1 si lje recituje ku intonacije. Aljesu lu
tjeksturj in vjers din adalja in pruoza nu sa lukra la nivou lu teorije.

Sé krieasce ka je bun si sa faka dramatizacija lu povjeséilji din lumnje, bajkje §1 basnje, kum sar skuolarji aduse in vuoja buna la aktivnos-
turj di kreacije (jeSitu la scjend, zuoaka ku dramad, zuoaka ku papusa...). ASa Skuolarji prin vaspitujitu lu Skuoald intruuna invaca §1 bontuonu in
teatar.

Skuolarji in aduojlja raz nadesk ku sucinatu lu program &1 invaci la tjerminurj din literatura la postic 1 ku sistjem, da Iu oéitulj sa kriseasce
in kontinuitjet s1 sd Invjeacd vuorbje nuoj kum sar ingazda vuorbarju lu Skuolarj. Supt invacatu la tjerminurj di literaturd nu sa gindeasce la invaca-
tu lu aluor definicije, ma aluor numit $1 daskris, ujtatu lu aluj rold in tjekstu al spus.

KULTURA LU VUORBA

Tjema Kultura lu vuorba kuprinde invaljitu lu duoa din patru pérc di literacija lu skuolarj, da adalja is vorbitu §1 askultatu. Duoa karje udesk,
$ecitu §1 skrisu, sd nvaljesk n aljelal¢e razurj lu ciklusu di invacamint la $kuoald. Edukacija §1 invacatu in asta tjema 1s $usice kirta katatu lu kultu-
ra lu vuorba, ingazdatu lu vuorbarj §1 la invaljitu lu pucearja in komunikacije lu skuolarj. Lukru la edukacije in tjema Kultura lu vuorba sa realizu-
jeasce inpopljecit ku aljée tjemurj din aasta kurs, ka §1 prin lekcije singurje.

Vorbitu lu $kuolarj si invaljeasée prin vuorba in karje oéitulu ij Indirjapta si ajbje majbuna aluor komunikacije. In vuorba di tjekstu di litera-
turd or di vro tjemd, Skuolarji raspund la Intrabarj, Intraba, spun $e gindesk. Vuorba sluobidd, vuorba di drustva je fundu lu komunikacija di tuoa-
tadz1 § di aja $kuolarji triabje Indirjeptac in aja parée si frumuos in$eapa vuorba, inskimbje la informacije § si ajbje bontuon. Skuolarji sa Invinta
st formirjaska krisald in karje o si fije informacije din vijaca $kuolji. D1 vreamja di vuorba $kuolarji sa Invinta si vorbaska, si dea informacije, si
spuna $e gindesk, numaska $e asimt ku vuorbilji aljeasa.

Foarma lu vorbit karje sa kri$ea$ce je povastujitu, propovistujitu §1 daskrisu. Aja is sucinuturlji lu program, sucinuturlji lu invacat. In aduojl-
ja raz sa nadeasc¢e ku invacatu lu $kuolarj §1 la postac sd bagd 1n vuorba $1 invacd kum si propoviastuje tjekstu, kum si poviastuje or kum si daskri-
je. Vuorba sa realizuje prin vjezbje di vorbit ku azutarja lu plan. Planu lu Skuolarj azuta st progindaska sucinutu Iu vuorba, ma nu triabje inpedekac
adja karje puot si vorbaska singurj ku aluor plan, or firdd jeal. Din gura sd propoviastuje vrun tjekst skurt, aja $e a vadzut in teatar or la film. Sa
kriseasce adsta povastujit: povastujitu di sljika or pra rindu di slji§ (povasta in slji§), povastujitu di petrekuce §1 potrivjealje... Sa daskrije di sezu-
oanje pri an, di bujedz $1 Zuoavinje, di drugarju or drugarjica a majbuna, di aj din kasa §1 asa. Skuolarji sa indirjapta si vorbaska kum triabje.

Invacatu din kap § vorbitu lu tjeksturj aljeasa or aluor postic je indirjeptat in paréa lu ingazdatu lu vuorbarj § vuorba kum triabje. Sa vor-
bask din kap aljeasa kincise karje 1s invacace odata ku invacatu lu recitujitu dirjept. Pringa aja, sd puot nvaca §1 din kap vorbi tjeksturlji skurée
postac din povjes¢ or din tjeksturj di drama (junaku). Cilju lu asta suoartd di vorbit je si sd vorbaska ku intonacije, da nu numa memorisitu lu tje-
kst. D1 aja triabje luvat sama §1 bun aljes aja $e kopiji o s1Invjeacd si spuna din kap, da vrunji din kriterijumurj is vrjedujala lu tjekst §1 kum aduse
ku anji lu kopij. Zuoaki di scjend majbun je si s realizuje pra tjeksturj di literatura karje is bunje di improvizacije la scjena.

Ingazdatu lu vuorbarj dispra vuorbitu indirjeptat sa realizuje askultindu si ku vuorbje $e triabje la vorbit, invacind §f askultind ku vuorbje
nuoj, ka $1 larzind kuprinsu lu aja §e insamna o vuorba. Vuorbilji nuoj sd invaca din vuorbitu indirjeptat §1 din tjekstur di literatura §1 njeliteratura.
Skuolarji s indirjapta in parca si sa askulée ku vuorbje din aluor vuorbarj karje je aktivirjit §1 ku aila $e je pasivirjit §1 $e poaée mijbun spuni n-
fuormacija karje vrjea, ma $1 si puoata si faka ku vuorba méjfrumuos vorbitu.

Kultura lu 1jimba alu $kuolarj si ingazdeadza §1 prin Zuoakd, majkusama prin zuoaka di ljimba. Zuoaka sa aljeaze pra interesujalu lu $kuolarj
or in kontjekstu lu sucinatu di edukacije. Aja puoace si fije zuoaka ku vuorbit (vorbitu ku papusa njekumince, vorbitu ku junaku din literatura...),
dipa aja zuoka di situacije, situacij din tuotdiuna (vorbitu In prodavnjica, la stanjica di autobus, la duoktuor,...). ST puot aljeza §1 anagramurj, rebu-
sa, palindruomurj, doinpluce, pruoasée vuorbje inkrusisace.

Askultatu arje marje vrjedujala in komunikacije. Skuolarji si invaci si askulée suvorbituorju ku grize i kultura. In kontjekstu di edukacije
Skuolarji askultd $Se ajlalc vorbask §1 aja prodzik ku reprodukujitu $i parafrazirjitu lu aja $e a askultat, ka $1 lukrind pra rugatu §i instrukcijilji din
guri a lu aj batrinj §1 aluor drugarj. Askultatu ku griza sa triabje si ja parce § in situacijilji simulirjiée (Zuoaka di vuorba §i di situacije). Skuolarji
askulta $ecitu lu o¢itul 1 spikjer.

Ka §1 in razu aldintinj, zuoaka di invaljit askultatu ku griza sa lukra in kontjekstu lu edukacije: askultatu ku grizd ku daéina, si dziSem, Ku-
noascée karje vorbjeasée, askulta kum vorbjeasce (in $eat, jut), Aud glasu...

ELEMENTURLIJI DI KULTURA SI TRADICIJE

Tjema dipraurma karje sa lukra in programu di edukacije $1 invacat lu Vuorba st kultura Viaha, Elementurlji di kultura $i tradicije, makra
dika sa lukra baskasit je ljegatd ku aljelalée tjemj. Ja pra numaru lu $asurj numic di realizacije arje majmarje kuprins, da prin ja sa Skuolarji kunosk
ku aluor kulturi §1 tradicije kum ra puca si o pastrjeadza $1 inojaska. Prin mulée aktivnosturj in la Sasur simulirjice situacije Skuolarji sa kunosk ku
aja kum sa fase Pascilji, Azunu §1 Krasunu, da §7 ku minjilji sa faka stvarurj ku karje sa askulta in ritualje di dzilje marj (firbujitu la uoava di Pas¢,
fakutu la maskje di Sintuoaderj §1 asa).

Skuolarji s invinta kind puot s1 ariaée aja $e a invacat la $as §i in situacije di tuoatadzi la aluor kas. La $as $kuolarji sa Invinta s1 ariaée aja e
§¢iu §1 $e a invacat la kasa. Asa si Intarjeasée invacamintu prin ljegatu lu aja $e Skuolarju aduse ku jeal din izvuoara dinafara di skuoala ku aja $e 1j
dia Skuoala, nastavnjiku $1 kercilji di invacat.

In kultura vlasaska mult si cjeanuje zuoku §i kinéiku, dispra $e §kuolarji s Invinta si invjeaca pasurlji di Zuok. Pringa aja, $kolarji sa kunosk
§1 ku puortu vlahilor din aluor luok §1 okuol. Kunoskutu ku puortu lumnji puoace si fije petrjekut ku lukru la fakutu lu puort din aréije §i/or din
pindza, ku azutarja lu nastavnjik $1 parinc, da dipa aja $1 inbrakatu la papusa in aja, s1 puoace crtaji puortu §1 asa.

Din plastelin or asa Soava $kuolarji puot si faka kolasi (zakuoanjilji) di pomana §1 asa invjeacd karje kum 1l kjama $1 di Se je.

Katind la video or la slji$ ku tjema lu boéeadz, or in besiarika la vrun bo¢eadz sa puoace invaca aja $e triabje di boc¢edzatu. Asa stia trjaba §1
ku nunta vlahilor §1 ritualjilji karje marg ku ja.

Ku dusu in muzej Skuolarji puot si sd kunoaska ku stvarurlji din kultura §i tradicija Vlahilor. Dika aja nu sa puoacée lukra ku audio $1 video
materijal lu $kuolarj sa puot arata stvarurlji batrinje din tradicija §1 kultura Vlahilor.



Ka 81 in razu aldintinj, §1 in aduojlja raz majmult triabje si sa kinuje si sd pastrjeadza $i pazaska identitjetu $1 marosija Vlahilor, ma nu prin
frazurj ma in praksa, aratind la vrjedujala lu uoamjenj §1 etnicitjeturj, poStujala Intra etnij, tolerancije $1 interakcije.

Kum si realizuje programu

Triabje 1n tuotdiuna luvat sama di a mdjmarje dacina alu kurs: s Skuolarji invjeaca frumuos si vorbaska pra vuorba vlasaska §1 §¢ije di aluor
kultura §7 tradicije. Triabje bagat di sama s$e Skuolarji §¢iu intinj, ku $e vin d1 la aluor kas §1in rindu ku aja lukrat ku tuot Skuolarju baskasit, purtind
di griza §1 di tuot kolektjivu.

Atmosfjera la $as triabje si fije relaksirjita, si kace o relacije di partnerj intra ocitul/nastavnjik §1 Skuolarj kum sar majusuor trjesa barijera lu
psiha la aktivizacija lu puéearja lu vorbit §1 inviacurj. Tuot $e sa lukra di ljimba sd@ demonstrirjeasée in kontjekst, nu sa skuoace dinlaturj. Kind sa
vjeazbuje pucearja di vuorba dominirjesk dijaluogurlji in majmulcée fuoarmje in interakcija lu nastavnjik ku Skuolarju §1 Skuolarju ku skuolarj. La

vuorbit sa kata s1 nu fije komplikujit, s1 fije njeinsiljit §1 s1 sa spune kum triabje.
PETRJEKUTU S VRJEDUJALA LU EDUKACTJE ST INVACAT

Petrjekutu §1 vrjedujala Iu progrjesu skuolarilor sa lukra di si sa puoatd azuns la azunsurj, da inSeapje ku ocjena dintinj lu nivou la karje je
Skuolarju §1 in relacije ku karje sa ocjenjeasce kit progrjes a avut §1 e ocjend o si ajbje. Fijekarje aktivnuost arje potencijal di procjenjitu lu aja kit
sa mars naince §1 di si sa kapice informacije napuoj. Tuot $asu di edukacije §1 aktivnuosturlji lu $kuolarj je Sansa di si sa formirjaska ocjena, di si sa
registruje kit Skuolarju a mars naince §1 s1j sa spund $e triabje $imaj si lukrje.

Formirjitu lu ocjena je un nou princip in edukacije karje sucinje procjenujitu lu aja $e sa $¢ije, $e sa puoace, cinutu §1 rindu la lukru, ka §1
intarjitu lu kompetencij di vrjeamje lu eukacije $1 invacat. Masuratu la formirjitu lu ocjena sucinje astrins la fakturj di aja $e Skuolarji a lukrat, a
majdeasa 1s adasca tjehnjike: realizacija Iu dacinj In praksa, petrekutu §1 insamnatu lu aja $e Skuolarji lukra di vrjeamje di edukacije, komunikacija
intrd nastavnjik $1 Skuolarj, registru di tuot Skuolarju (mapa di progrjes) $1 asa. Rjezultaturlji lu vrjedujala ku formirjitu lu ocjend la kapatinju lu
ciklusu di edukacije triabje si fije dat intruuna in ocjena ku numar.

Lukra lu nastavnjik s sucinje din planirjit, realizujit, petrjekut $1 vrjedujit. Nastavnjiku triabje In kontinuitjet si petrjaka 1 ocjenjaska di-
ferjencirjit pringa aja $e Skuolarji a fakut, §1 procjesu lu edukacije §1 invacat, ka $1 pra jeal singur $1 aluj lukru. Ku tuot $e sa aratd bun §1 $e azuta,
nastavnjiku o si sa azuée ku aja 1n aluj praksa di edukacije, da tuot $e sa arata ka njedastul bun ar trabuji ogodit si fije majbun.

MABAPCKH JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAIIUOHAJIHE KYJITYPE

A tantirgy neve  MAGYAR NYELV — ANYANYELV A NEMZETI KULTURA ELEMEIVEL

Cél A magyar nyelv — anyanyelvapolas tanitasanak célja, hogy a szerb nyelvii tagozatra jaro magyar anyanyelvii tanulok elsajatitsak a magyar nyelv alapvetd nyelvhaszna-
lati szabalyait, és megfeleld modon tudjak magukat kifejezni szoban, tudatosuljon benniik az anyanyelv fontossaga a nemzeti identitas megérzése szempontjabol.
Osztaly Maisodik
Evi 6raszam 72 6ra
KIMENET RESZTERULET/ TARTALOM
A tanév végére a tanuld: TEMA
— Elsajatitja a helyes kiejtést, hangsulyt, hanglejtést; Szokincsfejleszté és mondatalkotasi gyakorlatok.
— pontosan artikulal, beszéde tagolt, érthetd és kdzepes tempoji; Az életkornak megfeleld rovid mesék, torténetek.
— helyesen ejti ki a rovid és a hosszii magan— és massalhangzokat; Iranyitott és szabadon folytatott beszélgetés (parbeszed).
— alapszinten képes verbalis kommunikéciora; Nyelvi jatékok.
—rovid szobeli iizenetet fogalmaz meg, megfeleld szavakkal; . A Beszélgetések, szituacios jatékok.
— kiviilr6l/fejbél mond rovid népkoltészeti alkotast, dramai szove- NYELVIKULTURA Beszéd Drama- és dramatizalt szovegek, szinpadi improvizaciok.
get, gyermekverset; Jelenetek eldadasa ¢és babozas.
— képes egyszerii beszédszituaciok eljatszasara; Hibas szérendii mondatok javitasa.
— a felolvasott rovid szoveggel kapcsolatban tud a feltett kérdésekre Rokon értelm €s ellentétes jelentésl szavak gytjtése.
valaszolni (elmesélni a szoveg tartalmat). Onellenérzés, kozos javitas.
— Figyelmesen hallgatja beszédpartnerét, és nem szakitja félbe; Valos vagy szimulalt helyzetek.
— meghallgatja, megérti és értelmezi az lizenetet; Szbbeli kozlés befogadasa.
— megérti a felolvasott, rovid ismeretterjesztd szoveget; Felolvasott szoveg befogadasa
— atéli az irodalmi szveget a bemutato olvasas soran. Befogadas Utasitas, szobeli lizenet.
A masokra figyelést fejleszt jatékok.
Ismeretterjeszt6 szoveg bemutatasa.
Irodalmi szoveg bemutatasa.

— Felismeri a verset és a mesét; Vilaszthat6 és adaptalhaté

— meghatdrozza a szoveg témajat; ISKOLAI OLVASMANYOK

— meghatarozza a szoveg szamara kevésbé érthet6 tartalmi elemeit; Koltészet:

— meghatarozza a szoveg cselekményét, annak idejét és helyét; Balazs Imre Jozsef: A mese/Cseh

— felismeri a szereploket, és meg tudja kiilonboztetni 6ket a pozitiv Katalin: Meghatdrozas

és negativ tulajdonsagaik alapjan; Fecske Csaba: Jo leszek/A nagymamanal
— képes rovid szoveget értelmezni; Kovacs Andras Ferenc: Kandsznota

— felismeri a rimet. IRODALOM Tolna Eva: Unnep

Toth Krisztina: Kobra

Nemes Nagy Agnes: Lila fecske

Jozsef Attila: De szeretnék...

Nemes Nagy Agnes: Mi van a titkos iiton?
Wedres Sandor: 4 kutya-tar

Tamko Siraté Karoly: Mondjam még?
Kanyadi Sandor: Harom kérdezgeté




Proéza:

Janikovszky Eva: Mdr megint (részletek)

May Szilvia: A Fasli Utcai Allatkérhdz

Csukas Istvan: Siisii, a sarkany (részlet)

Janikovszky Eva: Mdr iskolds vagyok

Léazar Ervin: 4 Kék meg a Sdarga

Népmese: Kutya akart lenni

Kolozsvari Grandpierre Emil: 4 pecsenye

Népmese: A roka és a golya

Darvasi Laszl6: Palcika, ha elindul (4 nem vardzslas)
Népkoltészeti alkotasok:

mondoka, kézmondas, szolas, talalos kérdés, szoveges népi gyer-
mekjaték.

Dramai szoveg:

Dusan Radovi¢: Nebdncsvirag

Tudomanyos és ismeretterjeszto szovegek

A magyar nemzeti kultiira elemeivel kapcsolatos szovegek.
Valogatas a gyermekenciklopédiak és a gyermeklapok szovegeibdl.
Irodalomelméleti fogalmak:

— vers;

— mese;

— a cselekmény; helye és ideje;

—a mii szerepl6je — kiils6 és belsé tulajdonsagai és cselekedetei.

— Megkiilonbozteti és megnevezi a hangot, a szot és a mondatot; Csoportmunka, nyelvi jatékok alkalmazasa.
— odafigyel a helyes szorendre; Hallas utan befogadott mesével, torténettel kapcsolatban révid mon-
— kérd6 mondatokat tud szerkeszteni; dat megfogalmazasa, szereplok nevének felsorolasa.

— a fonevek tobbes szamat helyesen hasznalja; A szerb nyelv hangrendszerétdl eltérd magyar hangok ejtésének
L " P NYELVTAN .

— a helyhatarozo ragokat megfeleléen hasznalja. gyakorlasa.

Ismert torténetekkel kapcsolatban kérdés megfogalmazasa.

Parbeszéd folytatasa jaték keretében, illetve ismert szoveggel

kapcsolatban.

Kulesszavak: nyelvi kultiira, irodalom, szévegértés, nyelvismeret, alapvetd kommunikacios készség és nyelvhelyesség.
Korrelacio: zenekultira, képzodmiivészeti kultiira, szerb mint anyanyelv, kdrnyezetismeret.

DIDAKTIKAI-MODSZERTANI UTASITAS

A magyar nyelv — anyanyelvapolds tanitisanak és tanuldsanak tantervi alapjat a kimenet elemei, a tanulasi folyamat, valamint a tanuloi ered-
mények képezik. A kimenet magaban foglalja a rendszerbe épitett tudas, a készségek, allaspontok és értékek leirasat, amelyeket a tanuld gyarapit,
fejleszt és elmélyit a tantargyi részteriiletek révén.

I. A TANITAS ES A TANULAS TERVEZESE

A tanitas és a tanulés tervezése feldleli az éves és az operativ tervek elkészitését, valamint az 6rara, napra/hétre valo el6késziileteket. Az éves
tervet Gantt-diagram forméjaban kell elkésziteni, amely 6sszhangban van az iskolanaptarral és az évi 6raszammal, valamint havi felbontasban tar-
talmazza az 6raszamot részteriiletenként.

A magyar nyelv — anyanyelvapolas tanitasanak és tanulasanak programstruktiraja az altalanos iskola masodik osztalyaban a kdvetkezo ha-
rom részteriiletet foglalja magaba: nyelvi kultira, irodalom és nyelv. Az ajanlott 6raszam részteriiletenként: nyelvi kultara — 30 6ra irodalom — 30
ora és nyelvtan — 12. Az ajanlott 6raszam tajékoztato jellegli, mivel a tanitasi részteriiletek osszefliggnek egymassal, és azokat nem lehet egymas-
tol izolaltan tanitani.

Az éves tervvel 0sszhangban ki kell alakitani az iskolai olvasmanyok szovegeinek jegyzékét, havonkénti lebontasban. A szovegek ilyen mo-
don torténd felosztasa, mint eddig is, a szovegek bizonyos kritérium szerinti csoportositasan és dsszekapcsolasan alapul — az irodalmi mi jellege
¢és szerepe; szovegfajta; a szoveg célja: szovegértés/elmesélés/értelmezés; évszakok; jelentds datumok és innepek; a tanuldi k6zosség; a tartalmak
¢és a kimenetek tantargyi és tantargykozi kapcsolata; tantargykozi kompetencidk stb. Vagyis a szovegek korrelacidjat azok rokon tematikai-moti-
vacios egységekbe valo besoroldsa teszi lehet6vé. A szovegrokonsagon alapuld funkcionalis 6sszekapcsolas lehetséges példai (semmiképpen sem
egyetlen):

* baratsag;

« csalad;

« iskola;

* humor;

* leiras;

* mesevilag stb.

Az operativ terv az operacionizalt kimeneteket, a definidlt tanitasi egységeket, a tantargykozi kapcsolatokat (korrelaciot), a megvalositast, az
értékelést, valamint (a tanito altal 1ényegesnek tartott) egyéb elemeket tartalmazza. Az éves és az operativ terveket az iskolanaptarral és az iskolai
¢lettel 0sszhangban kell elkésziteni. Az oravazlatnak tartalmaznia kell az 6ra céljat, a kimeneteket, a tanuléi és a tanari tevékenységet/aktivitast, a
megvalositott kimenet ellendrzési modjat (a visszacsatolast), a kivalasztott tanitasi modszereket, eljarasokat és a tanuldsi stratégiakat.

II. A TANITAS ES A TANULAS MEGVALOSITASA

A nyelvi kifejez6készség kozvetlen kapcsolatban all az egyén megismerd képességének a fejlédésével altalaban. A nyelvtanulas, a nyelv
szerkezetének és szerepének megismerése sokkal eredményesebb, ha a tanitd/tandr a nyelvet a kommunikacié szolgalataba allitott természetes
eszkoznek fogja fel, mintha a nyelvi szabalyokat elszigetelten, kontextusok nélkiil tanitana. Alapvetd feladat az értelmes, kifejezd beszédtechnika,
a beszédmegértés és a nyelvi kommunikacio alakitasa, a tanulok nyelvi tudasanak tovabbfejlesztése, melynek soran lényeges a magyar nemzeti
kultira elemeinek megismerése.

A tanitasi részteriiletek osszefliggnek egymassal, és nem lehet 6ket egymastol elkiilonitve tanitani.



NYELVI KULTURA (SZOBELI KIFEJEZOKESZSEG)

Az els6 osztalyban a nyelvi kultura az alapvetd beszédfejlesztést, valamint a beszédhallas fejlesztését foglalta magaba, a masodik osztalyban
ennek a részteriiletnek a készségszintlivé mélyitésén van a hangsuly. A nyelvi kultura részteriiletének céljai az egyéb részteriiletekkel dsszhangban,
vagy 6nallo tanegységek keretében valosulnak meg. A masodik osztalyban figyelmet kell forditani a szobeli kifejez6készség permanens fejleszté-
sére. Az alapozas lényege, hogy a tanulok viszonylag fejlett beszédalap birtokaba jussanak. Ezért beszédiiket a sz6, a mondat és a szoveg szintjén
egyarant fejlesztjiik, és a fejlesztés folyamataban nemcsak a nyelvi kultira részteriileteit hasznaljuk ki, hanem a szovegelemzés és a nyelvhelyes-
ség nyujtotta lehetdségeket is.

A beszédfejlesztés alapozasat szolgald (szo-, illetve mondatszintil) tevékenységformak koziil kiemeliink néhanyat: kozds szogytijtés adott
szempontok szerint, szavak csoportositasa, rokon értelmil szavak felismerése adott sz6halmazbol, szoparok alkotasa, mondatalkotas képek segit-
ségével, megadott szavakkal, kifejezésekkel, hianyos mondatok kiegészitése, kérdések alapjan valasz megfogalmazasa. A szovegszintli beszéd-
fejlesztés torténhet kép/képsor alapjan. A szobeli megnyilvanulds része a versmondas ¢és a dramarészletekben valoé hangos szereplés is. Fontos
szerepet jatszanak ebben a parbeszéddel kapcsolatos feladatok (parbeszéd alkotasa adott szoveg dramatizalasaval, adott téma alapjan, megjelolt
téma alapjan megadott mondatok felhasznalasaval vagy szereplok megadaséaval).

A tananyagot témakorok és témak szerint ajanlott feldolgozni. Az elsd osztalyban javasolt témakon kiviil még a kovetkezé témakat lehet
feldolgozni:

NAPSZAKOK: reggel, dél, este, délel6tt, délutan, éjjel.

ETKEZES: Reggeli, ebéd, vacsora, uzsonna (étkezés kozben az illedelmes viselkedés szabalyai). Egészséges taplalkozas. Az idd mérése (6ra
és perc). Tészamnevek 1-60-ig. Sorszamnevek 1-20-ig.

VASAROLUNK: A piacon. A boltban. A jatékboltban.

TERMESZET: Az évszakok valtakozasa. A honapok.

A tanulok beszédkulturajat jatékos aktivitasokkal is fejleszthetjiik: nyelvi jatékkal, jatékos beszélgetéssel (pl. beszélgetés egy meseszereplo-
vel), szituacios gyakorlatokkal (pl. beszélgetés az iizletben, a piacon, a sziinetben, az iskolaudvaron) stb.

A befogadas (beszédhallés), a kommunikacios partner meghallgatasa a kommunikacio lényeges eleme. A tanuldkat arra utasitjuk, hogy az
iranyitott és a szabadon folytatott beszélgetések soran, de a valds szituaciokban is, figyelmesen és kulturalt modon hallgassdk meg tarsukat. Az
oktatasi kontextusban (utasitasok, szobeli iizenetek kdzvetitésekor) a tanulok figyelemmel hallgatjak masok beszédét, majd megfeleld modon re-
agalnak az elhangzott iizenetre, azaz a felndttektdl és a tarsaktol hallott szobeli utasitas és kérés alapjan cselekszenek. A szimulalt helyzetben és a
masokra figyelést fejlesztd jatékokban, ismeretterjesztd és irodalmi szoveg bemutatasakor is figyelmesen meghallgatjak az elhangzottakat. A valos
beszélgetésben, a megfeleld szituaciokban mind a tanitd, mind a tarsak beszédét is figyelemmel kell kisérniiik.

A nyelv gazdag szokészletébdl valo tudatos valogatas nem képzelhetd el a tanulok szokinesének allando bévitése nélkiil. Ezért figyeltetjiik
meg az olvasmanyok stiluseszkozeit, nyelvi fordulatait, tanitjuk meg az 0j szavakat, kifejezéseket.

IRODALOM

Az irodalomra vonatkozdan az ajanlott szovegeket a tanulok a tanév folyaman fogadjak be (a tanitd/tandr felolvasasa alapjan), szem eldtt
tartva a magyar tagozatos masodik osztalyosok szamara késziilt tankonyvet/tankonyveket is. A tanitd/tandr a gyerekek egyéni sajatossagainak és a
kozosség lehetoségeinek megfelelden tervez, és valasztja meg a felsorolt iskolai olvasmanyok koziil a megfeleloket.

A tanit6 az iskolaban kiilonboz6 szovegtipusokkal ismerteti meg a tanulokat, amelyeket meg is értenek, de megértik az enciklopédiak és a
gyermeklapok szovegeit is. Eszre tudjak venni az eseményt, a cselekvésmozzanatokat, az idSbeli és térbeli viszonyokat.

A tanterv egyszert, rovid, néha adaptalt szovegeket lat el6, igy a tanulok konnyen felfedezhetik a sz6vegekben az események id6érendi sor-
rendjét, meghatarozzak az esemény helyét és idejét. A tanuldnak meg kell kiilonboztetnie a verset a mesétol.

Szoktatni kell a tanuldkat arra, hogy megtalaljak a szamukra ismeretlen szavakat, megkérdezzék a tanitotol azok jelentését, hogy minél pon-
tosabban megértsék a szoveg értelmét. A tanitd kérdéseket tesz fel (ki?, mi?, hol?, mikor?, miért?) a felolvasott szoveg tartalmaval kapcsolatosan.
A tanuldk valaszaikat egyéni képességeiknek megfeleléen adjak meg: mondatok, 6sszefiiggd mondatok vagy rovid szoveg formajaban.

A verseket szavaljak, a gyermekek szamara irt dramaszovegek feldolgozasakor a tanulok szamos kreativ tevékenységre motivaltak, amelyek
a mil hatasara keletkeznek (szinpadi eldadas, dramajaték, babjaték, gyermekszinhazi eléadasok, dramatizalt részletek megbeszélése).

Elsé osztalytol a tantervi tartalmak azt sugalljak, hogy az irodalomelméleti fogalmakat fokozatosan sajatitsak el. A taniténak javasoljuk,
hogy folyamatosan 0j szavakkal gyarapitsak a tanulok szokincsét. Az irodalmi fogalmak elsajatitasa nem azt jelenti, hogy a gyerekek a definicio-
kat megtanuljak, hanem megértik a fogalmak leiré magyarazatat, az irodalmi sz6vegben betoltott szerepiiket.

A nyelvi kultura keretében, valamint az irodalmi szovegek feldolgozasanal is, fejleszteni kell a szovegértés képességét. A tanito a tanév fo-
lyaman rendszeresen mond el rovid torténetet (képpel vagy képsorral szemlélteve), mesét, amelyet a gyerekek hallas alapjan befogadnak, beszél-
getnek rola. Az aktiv hallgatas soran a tanulok képesek lesznek az irodalmi, az ismeretterjesztd és mas szovegek befogadasara.

NYELVTAN

A tanul a tanité irdnyitasaval 6sszehasonlitja a magyar és a szerb nyelv hangjait. Képek és indukcids szovegek kapcsan mondatokat és kér-
déseket fogalmaz meg, majd egyszerii mondatokkal torténetet mesél el. Megadott szavakbol mondatokat alkot, a szorendre figyel, annak jelent6sé-
gét felismeri. Szavakat gytjt adott t¢émaval kapcsolatban. A kérdésekre valaszokat fogalmaz meg.

II1. A TANITASI ES TANULASI FOLYAMAT KOVETESE ES ERTEKELESE

A tanuld eredményeinek és tudasanak értékelése és osztalyozasa A tanuloknak az altalanos iskolai oktatasban és nevelésben valo osztalyo-
zasarol szolo szabalyzattal 6sszhangban kell, hogy torténjen. A tanuld elérehaladdsanak mértékét, valamint az értékelést a tanuld kezdeti tudas-
szintjéhez kell viszonyitani. A tanar a tanitasi-tanulasi folyamat soran allando jelleggel és egyértelmiien visszajelez a tanuldi tudas minéségére
vonatkozdan. A visszajelzésnek utmutatoként kell szolgalnia a tovabbi munkahoz, de ugyanakkor motivalnia is kell vele a tanul6t. Minden tanul6i
tevékenységet értékelni kell, de az értékelés és a visszajelzés mellett fontos feladat, hogy raszoktassuk a tanulokat az onértékelésre.



HEMAYKHU JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAITMOHAJIHE KYJITYPE

Fach DEUTSCH MIT EINBEZIEHUNG VON ETHNOKULTURELLEN KOMPONENTEN

Ziele: Ziele des Faches Deutsch mit Einbeziehung von ethnokulturellen Komponenten sind das systematische Beherrschen von Regeln der deutschen Bildungssprache in
ihrer miidlichen Ausdrucksweise, die Entwicklung des BewuBtseins iiber die Rolle der Sprache im Aufbau der nationalen Identitit, das Verstehen von ausgewihlten
literarischen und anderen Kunstwerken der Deutschen, die in den deutschsprachigen Landern leben,wie auch der Donauschwaben wegen Achtung der Tradition, der
Kultur und der Entwicklung von Interkulturalitit als der Lebensweise der modernen Gesellschaft.

Klasse: Zweite
Jahresstundenzahl: 72 Stunden

LERNERGEBNISSE
Nach dem bearbeiteten Themenfeld/Thema wird der Schiiler fahig
sein:

THEMENFELD/
THEMA

INHALTE

1. Deutsche Sprache und Literatur

— seine Bediirfnisse, Gefiihle und Gedanken seinen Sprachkennt-
nissen gemél auszudrucken und sich dabei an die Verhaltensregeln
zu halten;

— einige Unterschiede zwischen der deutschen Bildungssprache und
dem Donauschwibischen zu erkennen;

— einen Unterschied zwischen Laut und Buchstabe zu machen;

— einen Unterschied zwischen gesprochenen und geschriebenen
Wortern und Sdtzen zu machen;

— den gelesenen Text zu verstehen;

— das richtige Wort zu finden und sich der neuen Lexik in der All-
tagssprache zu bedienen;

— den Fragen des Sprechers zuzuhéren und auf sie mit vollem Satz
zu antworten;

— thematisch die Worter und Sétze in einen logischen Text zu ver-
binden;

— die Gegenstidnde aus der nahen Umgebung miindlich zu be-
schreiben;

— Texte nachzuerzéhlen;

— Bildgeschichten zu erzihlen.

— einen Unterschied zwischen dem Gedicht, Méarchen und dramati-
schen Text zu machen;

— die Hauptfiguren zu erkennen und ihre positiven und negativen
Eigenschaften zu unterscheiden;

— kiirzere Texte auswendig zu lernen;

— an der szenischen Darstellung eines Textes teil zu nehmen;

— der Botschaft zuzuhéren, sie zu verstehen und zu paraphrasieren;

Sprache und sprachliche Aufierung

Wortschatzerweiterung, lexikalische und syntaktische Ubungen.
Das Erlernen von neuen Wortern und ihrer Bedeutung.

Satzbau in der miindlichen und schriftlichen Kommunikation.
Das deutsche ABCD.

Die Rechtsschreibung — Substantive, Satzanfang.

Freies und gelenktes Sprechen.

Freies und gelenktes Schreiben.

Erzéhlen, Nacherzihlen, Beschreibung.

Rezitieren.

Drama, dramatische Texte, szenische Darstellung.

Szenische Darstellung eines Textes ( Drama,Puppenspiel); Kinder-
volksgedichte und Spiele.

Sprach, und —Situationsspiele.

Reale und Simulationssituationen.

Audiovisuelle Texte.

Horverstehensspiele.

Abzidhlreime.

Literatur

— der deutschsprachigen Landern ( BR
Deutschland, Osterreich, Schweiz)

— der Donauschwaben

Gedichte

Ingrid Uebe: Der kleine Briillbér geht zur Schule

Anne Steinwart: Herbstanfang

Volker Braun:Der Baum

Regina Schwarz: Meine Schwester und ich

Elisabeth Borchers: November

Alfons Schweigert: Neujahr

Robert Reinik: Der Schneemann auf der Strafle

Franz Fithman: In der Kuchenfabrik

Regina Schwarz: Vater

Abzihlreime nach Auswahl.

Dusan Radovic: Stockdunkel war es— Kao je 6uo mpax, Ubersetzung
Masa Dabic

Ljubivoje Rsumovic: Ein Kind — /leme, Ubersetzung Cornelia Marx

Prosa

Hanneliese Schulze: Ein ganz besonderer Ferientag
Kristina Koenig, Katarina Wieker: Traumpony

Werner Firber, Michael Schober: Polarforscher in Not)
Riidiger Bertram:7rixi und die wilden Wikinger
Kornelia Scholtes u.a. : Am Kiosk

Ursula von Kuester u.a.: Der Igel

Eva Simetsberger: Fasching in der Schule

Briider Grimm: Dornréschen
Drama
Bernhard Linz: Der gestiefelte Kater

Auswahl von Texten fiir lesen und Schreiben:

Sandra Duscher u.a. Rechhtsschreib — Stars 1, Oldenburg, Miinchen,
2016

Annete Webersberger u.a.:Deutsch —Stars 1, Oldenburg, Miinchen,
2016

2. Ethnokulturelle Komponenten

— ethnokulturelle Komponenten und Werte zu erkennen;

— die Merkmale der Kindertracht von Donauschwaben zu erkennen;
— Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen den Kindertrachten der
Donauschwaben und der Serben festzustellen;

— die traditionelle deutsche Feste zu erkennen ( Weihnachten, St.
Nikolaus, St. Martin, Ostern)

— den Fasching ( Fiinfte Jahreszeit) zu erkennen;

— die Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen Fasching in Serbien
und bei den Donauschwaben zu erkennen;

— die Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen Brauchen bei
Serben und bei den Donauschwaben festzustellen;

— einige Gerichte der donauschwibischen Kiiche zu nennen;

— einen donauschwibischen Volkstanz zu spielen;

— einen Teil oder die ganze Handlung eines Kinderspiels oder
Kinderfilms zu erzéhlen;

Geschichte, Ethnokultur

— Feste

— Volkstrachten

— Deutsche Kiiche
— Volkstanz

— Theater, Film

Feste: St. Martin, St. Nikolaus, Weihnachten, Ostern in deutschsprachi-
gen Landern und bei den Donauschwaben.

St. Nikolaus, Weihnachten und Ostern bei den Serben.

Fasching in deutschsprachigen Landern und bei den Donauschwaben.
Volkstanz: Hupfpolka.

Kindertracht der Donauschwaben.

Kindertracht der Serben.

Volksspeise der Donauschwaben und der Deutschen: Sauerkraut und
Bratwurst, Stollen...

Gerichte die man in serbischen Familien kocht und deren Namen deut-
scher Abstammung sind: Suppe und Rindfleisch, Griinzeug, Milchbrot,
Schneenockerin, Gugelhupf.

Gerichte, die wéhrend des Faschings vorbereitet werden.
Kindertheaterspiel, Kinderfilm nach eigener Auswahl.
Kulturveranstaltungen und Besuch bei dem Verein der Donauschwaben.
Texte nach eigener Auswahl aus der Schiilerzeitschrift Mini Spatzenpost.




— einige gemeinsamen Gerichte der donauschwiébischen und der Musik Zuhéren und Singen

serbischen Kiiche zu nennen. — Singen Volkslied: Es regnet seinen lauf

— Volkslieder und Kinderlieder, die zum Thema Feste, Jahreszeiten | — Zuhoren Volkslied: Griin, griin sind alle meine Kleider
und das Alltagsleben haben zu singen Volkslied: Ich gehe mit meiner Laterne

— Hortexte zu illustrieren; Volkslied: Mein Opa hat einen Bauernhof’

— mit verschiedenen Techniken seine Kreativitit auszubauen. Wilhelm Hey: Alle Jahre wieder

Volkslied: : Backe, backe Kuchen

Stefan Janeschko. Sand, Sand, Sand..

Karl Gottlieb Hering:Hopp, hopp.hopp!
Volker Rosin: Das Lied iiber mich

10. Erwin Loskott: Wochentage

11. Volkslied: Alle Masken sind schon da

12. Kati Breuer u Stefan Janeschko: Auf Wiedersehen

VO BE WD

Basteln und Bemalen von Nikolausstiefeln.
Weihnachtsschmuck.

Basteln und Bemalen von Laternen.

Basteln und Schreiben von Gliickwiinschkarten.
Kunst Basteln von Faschingskostiimen und Masken.
Bemalen von Osterneiern.

Basteln mit Kastanien, Blattern und Plasteline.
Malbiicher ausmalen.

Schriftliche Texte illustrieren.

Schliisselworter: Sprache, Sprachduf3erung, Literatur, Tradition, Kultur

DIDAKTISCHE UND METHODISCHE UMSETZUNG DES CURRICULUMS

Das Curriculum fiir das Fach Deutsch mit Einbezihung von ethnokulturellen Komponenten besteht aus zwei Fachbereichen: Deutsche Spra-
che und Literatur und Ethnokultur. Die Unterrichtsstunden sollten nicht aufgrund der Fachbereichen aufgeteilt werden, aber in jeder Stunde soll
der deutschen Kultur und der Kultur der Donauschwaben in Serbien, mit einem Schwerpunkt auf Volkstradition und Brauche, Aufmerksamkeit
geschenkt weden. Beide Bereiche verflechten sich, und keines kann isoliert ohne Zusammenwirken mit anderen Bereichen gelehrt werden. Wir
empfehlen jedoch eine grobe Aufteilung: Deutsche Sprache — 30 Stunden und Ethnokultur — 42 Stunden.

Die deutsche Sprache wird durch die Inhalte Kinderliteratur, Naturkunde, traditionelle Kultur, Musik und Kunst gelehrt. Alle diese Inhalte
sollte man gegenseitig verbinden und gleichzeitig einem bestimmten Thema (Jahreszeiten, Traditionen, Gastronomie der Donauschwaben ...) den
Vorrang geben. Um die vorgeschlagene Inhalte in eine Einheit verkniipfen zu kénnten, wird eine Doppelstunde ( 90 Minuten) empfohlen.

Das Curriculum fiir das Fach Deutsch mit Einbezihung von ethnokulturellen Komponenten baut auf den Lernergebnissen, dem Lernprozess
und dem Lernerfolg auf. Die Lernergebnisse schlieBen die Beschreibung von integriertem Wissen, Fahigkeiten, Einstellungen und Werten, die der
Schiiler entwickelt, ein.

I. UNTERRICHTSPLANUNG

Das auf Lernergebnisse eingestellte Curriculum gibt den Lehrern mehr Freiheit, mehrere Moglichkeiten bei der Gestaltung des Unter-
richts. Die Rolle des Lehrers ist dieses Curriculm an die bestimmte Zielgruppe (Klasse) anzupassen und dabei die Sprachkentnisse, die Zusam-
mensetzung der Klasse und die Merkmale der Schiiler, Lehrwerke und Lehrmaterialien, die technische Ausstattung der Schule, die Ressourcen,
Moglichkeiten und Bediirfnisse der lokalen Gemeinschaft, in der sich die Schule befindet, zu beachten. Von den gegebenen Lernergebnissen und
Inhalten ausgehend erstellt die Lehrkraft zunéchst ihren Jahresplan, aus dem er spéter seine operative Plane entwickelt.

Bei der Unterrichtsplanung sollte man darauf achten, dass das Lehrwerk nicht den Inhalt des Faches bestimmt, das es auch ein Lehrmittel
ist. Deswegen ist es sehr wichtig die im Lehrwerk gegebenen Inhalte selektiv einzusetzen. Neben dem Lehrwerk, als einer der Wissensquellen, soll
die Lehrkraft den Schiilern ermdglichen, auch andere Lernquellen zu nutzen wie Film, Musik, Besuch in einer Bibliothek. Es wird empfohlen, den
Schiilern keine Hausaufgaben aufzugeben, aber man kdnnte ihnen einige literarische Werke zum fakultativen Lesen empfehlen. Bei der Planung
des Lehr— und Lernprozesses sollten das Wissen, die Erfahrung, die intellektuellen Féhigkeiten und die Interessen der Schiiler beriicksichtigt wer-
den.

Lesen und Schreiben in der zweiten Klasse

Unterrichtsplanung sollte aufgrund einer Binnendifferenzierung beruhen. Die Inhalte und Methoden sollen dem Alter und den Mdglichkeiten
der Schiiler angepasst werden.

In der zweiten Klasse sollte man den Leselibungen und Ausspracheiibungen genug Raum geben. Es sollte besonders das Vorlesen geiibt
werden. Der individuelle Tempo der Schiiler soll beriicksichtigt werden. Jeder Schiiler liest in seinem eigenen Tempo. Lesetechniken und Lesever-
steheniibungen sollten auch vertreten werden. Hier eigenen sich besonders die Laut,— und Wortspiele, Rétsel, Wortschatzritsel usw. Die Schiiler
lernen auf diese Weise neue Situationen kennen, die Motivation steigt und die Lernatmosphére ist angenehm. Es ist wichtig das Wissen der Schii-
ler, das sie sich in dem Fach Serbische Sprache angeeignet haben, auszunutzen, besonders bei den Bearbeitung des ABCD.

Einige Schreibiibungen:

Abschreiben, Ergédnzungen, Satzverbindungen, Bildbeschreibungen, Diktate, freies Schreiben.

Es ist wichtig auch auf ein ordentliches Heft zu achten. Die Buchstaben werden in einer oder zwei Reihen geschrieben.

Die Texte sollen dynamisch, interessant, altersgemaf sein. Eine besondere Aufmerksamkeit gilt dem Leseverstehen.

II. DURCHFUHRUNG DES CURRICULUMS DEUTSCHE SPRACHE UND LITERATUR

Die vorgeschlagenen Inhalte im Bereich der Liferatur werden durch das ganze Jahr iiber mit Hilfe von Lehrbiichern, Arbeitsblittern als
Grundmaterial fiir die Arbeit und mit Hilfe von Audio— und Videoaufnahmen bearbeitet, so dass der Lehrer entsprechend den individuellen Eigen-
schaften der Schiilern und den Lernergebnissen entsprechend seinen Lehrplan vorbereitet.

Pflichtlektiire sind hauptsiachlich Werke, die zu dem nationalen Korpus gehoren, die mit Werken der zeitgendssischen Kinderliteratur ange-
reichert werden. Die Auswahl der Werken basiert hauptséchlich auf dem Prinzip der Altersangemessenheit, so dass am héufigsten Kindergedichte
und Kindergeschichten vorkommen.



DEUTSCHE SPRACHE

Im Sprachunterricht wird die miindliche Kommunikation in der deutschen Bildungssprache entwickelt .

Bei den Schiilern sollte man die Verwendung von Woértern und ihre richtige Aussprache in der deutschen Bildungssprache fordern.

Das Zuhoren ist eine wichtige Tétigkeit in der Kommunikation. Im Unterricht sollte das sorgféltige Zuhdren, das Verstehen des miindlichen
Textes und die richtige Reaktion geiibt werden. Dies wird durch Horiibungen erreicht. Im Unterrichtskontext horen die Schiiler zu, was andere
sagen, und das bestitigen sie durch Wiederholung oder durch Paraphrasieren des Audiotextes. Aufmerksames Zuhoren wird in simulierten Situ-
ationen (Sprach— und Situationsspielen) praktiziert. Spiele fiir die Entwicklung des aufmerksamen Zuhorens werden im Rahmen des Unterrichts
mit einer bestimmten Aufgabe ausgefiihrt (Erkenne, wer spricht; Hor, wie ich spreche — leise, langsam, schnell ..) Die Lehrkraft sollte auch auf die
richtige Aussprache der Laute achten und die Aussprache der Bildungssprache und der Sprache der Donauschwaben mit den Schiilern besprichen.

Die richtige Aussprache kann man einiiben auch durch:

Erzéihlen d.h. Nacherzdihlen des gehdorten Textes

Beschreibung der unmittelbaren Umgebung, Tiere, Friichte, Kleidungsstiicke

Reproduktion — Bildbeschreibung oder Bildgeschichten

Simulation realen Situationen —Dialoge (im Laden, beim Arzt, in der Post,

auf dem Markt, im Kino), Gesprdch mit der ungehorsamen Puppe oder mit einer

literarischen Gestalt

Wortspiele — Buchstabenspiele, Rebusse

DEUTSCHE LITERATUR

Das Curriculum sieht die Bearbeitung von kurzen literarischen Texten vor. Das Curriculum ermdglicht der Lehrkraft ihrer Wahl nach ein
Werk mit einem Anderen zu ersetzen oder auszutauschen (30%). Auf diese Weise wird ein flexibler und kreativer Umgang mit literarischem Inhalt
angeboten. Die Lehrkraft plant die Umsetzung des Curriculums im Einklang mit den individuellen Eigenschaften der Schiiler um die Lernergeb-
nisse zu erreichen. Bei der Bearbeitung eines literarischen Textes ist seine Prasentation wichtig. Die Lehrkraft kann selbst oder mit Hilfe von au-
thentischen Audio— und Videoaufzeichnungen den Text présentieren.

Weiterhin kann man zur Darstellung des Inhalts Folgendes verwenden:

Pantomime (als eine Art Drama Techniken), sowie auch das komplette physikalische Antwort-Verfahren, es sehr beliebt und effektiv, nicht
nur fiir diese Altersgruppe, sondern auch spiiter. Sie ist besonders fiir Schiiler mit kinsthetischem Lernstil geeignet (das Ubersetzen des ausge-
sprochenen Wortes in Bewegung und umgekehrt). Pantomime eignet sich fiir die Einfiihrung und Einiibung von allen Wortarten.

Dialogmodellen (als Grundlage fiir ,,Nachahmen®) sind sehr effektiv fiir die Sprachentwicklung. Wenn die spontane Kommunikation unter
den Schiilern fehlt, kann die Lehkraft Puppen verwenden — einfache Puppen oder Puppen aus Pliisch, aus Socken oder Papier — und so macht sie
ein entsprechendes Dialogmodell. Die Lehrkraft kann sich mit der Puppe, die Fgragen stellt, an die Schiiler wenden. Die Schiiler werden schnell
und einfach Antworten geben konnen, aber auch Fragen stellen. Natiirlich ist es notwendig, eine geeignete Umgebung zu schaffen, wo die schiich-
terne Schiiler zum Sprechen ermutigt werden konnen.

Neben der Korrelation zwischen den Texten ist es notwendig, dass der Lehrer eine vertikale Korrelation zustande bringt. Der Lehrer sollte
mit dem Inhalt des Faches Deutsch mit Einbezihung von ethnokulturellen Komponenten vertraut sein, um das Prinzip der StufenméBigkeit zu res-
pektieren.

Die horizontale Korrelation bringt der Lehrer zustande, in Verbindung vor allem mit den Fachern Naturkunde, Kunst, Musik, Religion, als
auch mit den Inhalten der Ethnokultur d.h. mit der Kultur der Donauschwaben.

Mogliche Beispiele der Inhaltsverbindung aus dem Bereich Sachkunde, Ethnokultur, Kunst, Musik und Religion:

Thema: Volkstradition und Religion

— Lyrik, Prosa, Lied, was zum Thema eines der religiosen Feiertagen hat.

* Beispiel 1: Poesie: Elisabeth Borchers: November ( Sachkunde) und das Gedicht: Ich gehe mit eminer latterne ( Musik, Ethnokultur) Her-
stellung und Bemalen von latternen, St. Martinszug ( Kunst, Religion).

* Beispiel 2: Prosa: Eva Simetsberger: Fasching in der Schule (Religion und Sachkunde),; Fasching in den deutschsprachigen Landern, bei
den Donauschwaben und in Serbien (Sachkunde, Ethnokultur), Volkslied: Alle Masken sind schon da,

Masken, Faschingskostiime basteln, Fasching im Klassenraum/ Schule mit, Faschingsbuffet (Sachkunde, Ethnokultur) organisieren.

SOZIOKULTURELLE KOMPETENZ UND DIE ETHNOKULTURELLEN KOMPONENTEN

In dem Unterricht des faches Deutsch mit ethnokulturellen Komponenten gilt eine besondere Aufmerksamkeit der soziokulturellen Kompe-
tenz, als einem Teil des Weltwissens liber die Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen den kulturellen und kommunikativen Modellen der
Bevolkerungsmehrheit und der Minderheit. Die Schiiler sollten allméhlich die Kultur der Donauschwaben kennenlernen.

Einen besonderen Aspekt der soziokulturellen Kompetenz ist die interkulturelle Kompetenz, die die Bewusstmachung des Anderen, das Ken-
nen und Verstehen der Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen den Welten, der Sprachgemeinschaften innerhalb sich der Schiiler bewegt,
einschliefft. Die interkulturelle Kompetenz beinhaltet auch die Toleranzentwicklung und die positive Einstellung gegeniiber den individuellen und
kollektiven merkmalen der Sprecher von anderen Sprachen, den Angehorigen der anderen Kulturen, die sich in einem gréferen oder geringeren
Mal} von der eigenen unterscheiden. Also mit allméhligem Einfiihren von soziokulturellen Inhalten auf dem niedrigsten Sprachniveua ( Kennen-
lernen, Singen von ensprechenden Liedern u.4.) wird der Entwicklung einer interkulturellen Personlichkeit beigetragen, durch das Bewusstmachen
von Werten verschiedener Kulturen und Entwicklung der Fahigkeit, die erworbenen interkulturellen Erfahrungen in das eigene kulturelle Verhal-
tens, -und Glaubensmodell zu integrieren.

I1II. BEGLEITEN UND BEURTEILEN DES LERNPROZESSES UND DES UNTERRICHTS

Das Begleiten und die Beurteilung von Schiilerleistungen ist in der Funktion der Ereichung von Lernergebnissen und beginnt mit der Beur-
teilung des Eingangsniveaus im Verhéltnis zu dem was im Lernprozess beurteilt wird. Jede Aktivitdt ist eine gute Gelegenheit fiir die Beurteilung
von Lernfortschritten und fiir Riickmeldungen. Jede Unterrichtsstunde und jede Schiileraktivitdt ist eine Gelegenheit fiir die formative Beurteilung
dh. fiir das Registrieren von Lernfortschritten und fiir das Planen von weiteren Aktivitéten.

Die formative Beurteilung ist Bestandteil des modernen Unterrichts und beinhaltet die Beurteilung von Wissen, Fertigkeiten, Einstellungen
und Verhalten, wie auch die Entwicklung von entsprechenden Kompetenzen im Lehr-und Lernprozess. Bei der formativen Beurteilung werden
Informationen iiber Lernfortschritte gesammelt und die meisten Techniken, die dabei eingesetzt werden, sind: Durchfithrung von praktischen



Aufgaben, Beobachten und Notieren von Schiileraktivitdten im Unterricht, Lehrer — Schiiler Kommunikation, Fiihrung von Schiilerregister ( Lern-
fortschritt Map) usw. Die Ergebnisse der formativen Beurteilung sollen am Ende des Unterrichtsmoduls summativ in einer Bewertung — Note zu-
sammengefasst werden.

Die Arbeit jeder Lehrkraft besteht aus Planen, Durchfiithren, Begleiten und Beurteilen. Es ist wichtig, dass die Lehrkraft andauernd nicht nur
die Schiilerleistungen und den Unterrichtsprozess begleitet und beurteilt, sondern auch sich selbst und die eigene Tatigkeit. Alles was zu guten Er-
gebnissen fiihrt, wird die Lehrkraft weiter in ihrer Unterrichtspraxis einsetzen und alles was nicht genug effektiv und effizient ist, sollte gedndert

werden.

POMCKMU JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAITUOHAJIHE KYJITYPE

Anav sikavimasko

ROMANI CHIB E ELEMENTJENCA NACIONALNO KULTURAKE

Reso Reso sikljovipe rromani ¢hibjako e elementjenca nacionalno kulturake sito te lenpe dzandipe kotar rromani ¢hib thaj olake karakteristike, lilavnipe thaj kultura
Rromengi, sar ini barjaripe dzandipasko vas labaripe ¢hibjako ano aver-aver sakodivutne komunikaciake situacie, thaj barjaripe godjako kotar poro nacionalno
identiteti, vas te sikljon te dikhlaren alosarde literarno thaj aver artistikane kotora kotar rromani thaj tradicia srbikani thaj aver themengi, vas$ lacharipe tradicia
thaj kultura rromano themeski thaj barjaripe interkulturalipe.

Klasa Dujto
Bersesko fondi satjengo 72 satja

—iloa drabarinela teksti.

REZULTATJA

Pedo agorisipe klasako siklovno ka ovol ani situacia te: WRVNLITTLORIIA RICUHOMDIEE
— ulavel literarno forme: gili, paramisi, bajka, dramako teksti; SKOLAKI LEKTIRA
— sikavel angluno keripe, vakhti thaj than keripasko ano drabarutno Poezija
teksti; Rajko Purié: Sar Saj te vazdas amen
— sikavel rndo keripasko ano teksti; Themutni gili: Amari chib
— sikavel stiho thaj strofa; Ljuan Koko: Abecedaki gili
— dikhlarel stihja save silen rima; Jovan Jovanovi¢ Zmaj: Ivend
— mothavol semnipe godaripaske lava, garavde lava, thaj siklovipe Desanka Maksimovi¢: Ano suno chavore bajrona
savo dikhlarela ano basne; Ljuan Koko: 7e bajrova
— drabarela teksti pacavipa intonacia teksteski; Rajko Buri¢: Baro, bareder, majbaro
— iloa recituinela gili; Alija Krasniéi: E dako kamljipe
— khelela dramatikane tekstja; Ljuan Koko: Amaro Beogradi
— sikavela poro gndipe kotar teksti; Rajko Puri¢: Gili sovimaski
— ulavela avazi thaj lafori thaj pendjarela vokalja thaj konstonantja; Bozidar Timotijevi¢: Grafemeski gili
— dikhlarela pasipe thaj ulavipe maskar fundone lavja pi rromani thaj Proza
phurano indijaki ¢hib Themutni paramisi: O papo thaj i bindalako
— dela fundone gramatikake kategorie navnutnake thaj verbeske Themutni paramisi: GodZaver phuro
— pacavinela thaj labarinela fundone lekhavipaske regule; Themutni paramisi: Paramisi kotar efta ranika
— thagarinela fundone tehnika drabaripasko thaj hramosaripasko, Themutni indijaki paramisi: Kobor sito pondz thaj jekh
ulavela specifikane avazja ani rromani ¢hib, dZanela te labarinol Jakov Tajc: Masa thaj ruv
disave grafeme ano hramosaripe; Rajko Duri¢: Amen dzas e ¢hibake dromesa
— labarinela aver, aver forme mujeske thaj lekhipasko mothovipe: Rajko Puri¢: Tikno TV dnevniko
kerela poro mothavipe, mothavipe, deskripcija; Dejan Aleksi¢, roman (kotor): Cudipaske avanture Azbucko angluno
— pedo literarno rromani ¢hib kerela polugi thaj pherdi laforutni thaj ano trianda grafeme
phanela pobut laforutne ani jek harno teksti;
— lela kotor ano vakheripe thaj pacavipa Sunela aver dzenen; Dramake tekstja
— ulavela fundone kotora teksteske (anav, pasusi, anav autoresko, Aleksandar Popovi¢: Ni kamav sajek te ovav jekto
mothovdipe); LILAVNIPE

Popularno thaj informativno tekstja

Ano Grafemari va$ dujto klasa ano margine dendile lavja pi rromani
¢hib thaj olengo pasipe e phurano indijake lavjenca thaj sanskriti;
Dendile Garavdo lavja thaj godaripaske lavja / Garavdo alav;

Ano fundone tekstja kotar grafeme dendile informacie ini kotar xanig
Rromengi, zanatja, tradicija thaj olenge gila adekvatno grafemi savo
sikljolape;

Chavrikano lil pi rromani thaj srbikani ¢hib vas sikljovne kotar 1. di
4. klasa —

Cirikljori (aktuelno informacie, paramisi, gila, garavutno lafja,
interesantna geografija, kultura, tradicija...)

KHERUTNI LEKTIRA

1. Alija Krasnici: Chavrikane gila thaj paramisja

2. Trifun Dimi¢: Kedipe themutne paramisja thaj gila

3. Rajko Ranko Jovanovié: Rromane ¢irikljorra— alosaripe gilengo
4. Zlatomir Jovanovi¢: Jevandjelje va$ ¢havorenge pi rromani ¢hib
5. Alija Krasni¢i (kedipe themutne paramisjengo): Devla kerma kir

Lilavne svatja:

— stih, strofa, rima

— themutni sovimaski gili;

— basna;

— bajka;

— tema, than thaj vakhti keripasko, rndosiripe keripasko;

— angluno thaj epizodno rola (dikhipe, karakteri thaj keripe);
— persone ano dramatikano teksti va§ ¢havorenge.




Avazi, vokali thaj konsonanti.

Forma lavjengi: navnutni; verbi; gendo (fundo thaj rndomo).
Laforutne (verifikacia thaj nanipe).

Baro grafema: hramisaripe anava rastrengo, dizjengo thaj gavengo
thaj geografikane anava.

Cagikano hramosaripe thaj vakheripe thaj labaripe grafemengo: Kh,
CHIB Ch,Ph; Th; Rr;

Catikano hramosaripe thaj ulavipe grafemengo sar so siton: D thaj
Gramatika, lekhipe thaj ortoepija Dj; Cthaj C; Chu Ch; Hu X; Rru R; Ju Y; Nu Nj; L thaj L thaj
olengo ¢acikano labaripe.

Pucipe adikharipe disave grafemengo ano lilavni (standardno)
rromani ¢hib.

Phando thaj ulavdo hramosaripe lavjengo.

Interpunkcija: punkto (po agor laforutnako thaj palo rndomo gendo);
duj punktja thaj koma ano gendipe.

Haljovipe drabarutno teksti prekal amboldipe pedo pucipe.

Plani va§ mothovdipe harne tekstesko (lirikano, epikano, dramatika-
no) kedimo kotar generalno pucipe.

Plani te mothavipasko pedo fundo direktno dikhlaripe.

Lekhipaske siklovipe: hramosaripe, diktati thaj korkorutno lekhisa-
CHIBJAKI KULTURA ripe.

Chibjake sikljovipe: garavde lavja, rebusja, keripe laforutnako,
bufljaripe laforutnako.

Leksikano-semantikano keripe:

dzipheridpe laforutnako, mothovdipe dzivutrengo thaj Sejengo.
Scenako sikavipe dramatikano teksti.

Klidutne svatja: grafeme, lilavnipe, ¢hib, chibjake kultura, specifikane avazja

DIREKCIA VAS DIDAKTIKANO-METODIKANO KERIPE PROGRAMESKO

Programi sikljovipe Rromana chibjako e elementjenca nacionalno kulturake fundomo sito pedo rezultatja, jase po procesi sikljovipe thaj
sikljovnesko astaripe. Rezultatja sikavela mothovdipe integriSimo dzandipasko, poziciako thaj molipasko savo siljovno lacharela, bufljarela thaj
horakarela prekal sa trin sikljovimaske umalja.

I. PLANIRIPE SIKLJOVIPASKO

Planiripe sikljovipasko astarela kreiribe berSesko thaj operativno plajna, sar ini barjaripe gatisaripe vas sati/dive/kurko. Bersesko plani ke-
relape ani forma gantogrami thaj adiharela gendo satjengo pedo umalja rndime pedo maseka, a ano rami e skolake kalendarea, planirime fondea
satjengo pedo umalja thaj berSesko fondi satjengo.

Programi sikljovipe Rromana &hibjako ani dujto klasa siton trin sikljovipaske umalja: Lilavnipe, Chib thaj Chibjake kultura. Dendutne siton
akala satja pedo sikljovibaske umalja: Lilavnipe — 26 satja, Chib — 24 satja thaj Chibjake kultura 22 satja. Sa umalja khuvena maskar peste thaj
nijekh nasti te sikljolpe izoluimo thaj kooridnacia aver umaljenca.

Uzo bersesko plani, formirinelape lista rndome tekstjengo pedo maseka, sar ini kherutni lektira. Distribucia tekstjengi pedo maseka, sar ini
dzi akana, fundomi sitoj pedo grupiSipe thaj phandipe tekstjengo prekal aver-aver kriterijumja — natura thar rola lilavnesko keripe, forma tekstesk,
reso teksteski, sigipe anglunisaripe sikljovnesko, berSeski sezona, semne datuma thaj festja, specifikanipe sikljovnengo kolektivi, Skolengo thaj
lokalno khupatnengo, sikljovipaski thaj maskarsikljovipasko phandipe mothovdipasko thaj rezultatjengo; tekstja ano pase tematikako-motivjenge
paramisja prekal aver-aver kriterijumja. Sajipe misal funkcionalno phandipe tekstjengo pedo pasaripe keripasko 3aj te oven akala:

— Rajko Durié: Sar Saj te vazdas amen

— Themutni gili: Amari chib

— Ljuan Koko: Abecedaki gili

— Jovan Jovanovi¢ Zmaj: Ivend

— Desanka Maksimovi¢: 4no suno ¢havore bajrona

— Ljuan Koko: Te bajrova

— Rajko Durié: Baro, bareder, majbaro

— Alija Krasni¢i: E dako kamljipe

— Ljuan Koko: Amaro Beogradi

— Rajko Durié: Gili sovimaski

— Bozidar Timotijevi¢: Grafemeski gili

— Themutni paramisi: O papo thaj i bindalako

— Themutni paramisi: Godzaver phuro

— Themutni paramisi: Paramisi kotar efta ranika

— Themutni indijaki paramisi: Kobor sito pondz thaj jekh

— Jakov Tajc: Masa thaj ruv

— Rajko Durié: Amen dzas e chibake dromesa

— Rajko Duri¢: Tikno TV dnevniko

— Dejan Aleksié, roman (kotor): Cudipaske avanture Azbucko angluno ano trianda grafeme

— Aleksandar Popovi¢: Ni kamav sajek te ovav jekto

Operativno plani siole rubrika e operacionalizuime rezultatjenca, definiSime sikljovibaske jekutne, rubrika vas planirimo maskar sikljoviba-
sko phandipe thaj rubrika vas evaluacija kvaliteti planirimosko, sar ini aver elementja prekal dikhipe e sikavnesko. Kana kerelape berSesko thaj
operativno planja musaj te legarole logari kotar skolako kalendari thaj aktivipe save siton ano $kolako dzivdipe. Gatisaripe vas sati talohaljovela
definisipe reso satesko, definiSipe rezultati kana dikholape pedo reso satesko, planiripe aktivipe sikljovnengo thaj sikavnesko kana dikhelape pedo
reso thaj pedo defini§ime rezultatja, planirime ¢hane te dikhenpe (verifikuibe) reslime rezultatja, alosaripe sikavnipaske strategije, metode thaj
procedure sikljovipaske thaj talosikljovipaske.



I1. RESLIPE SIKLJOVIPASKO

LILAVNIPE

Ano sikljovipe lilavnipasko majsemno ko sikljovne te bajakarolpe kamipe prekal drabaripe, te lacharolpe hacaripe vas Sukaripe thaj molipe
thaj te bajakarolpe etikako hacaripe.

Skolaki lektira ulavdi sito pedo lilavne forme — poezia, proza, dramatikane tekstja vas ¢havorjenge thaj baravalimi alosardutne informativno
tekstjenca. Obligaciono kotor skolako lektirako sito, majbut, kotar keripe save siton fundono nacionalno korpusi, numa si ini kotora kotar lumiako
lilavnipe. Alosaripe keripasko adekvatno sito e sikljovnengo baripasko.

Kana dikhlarenape tekstja kotar skolaki thaj kherutni lektira, ama ini popularno, informativno tekstja kotar nevipaske lila va$ ¢havorenge thaj
aver, manglape te dikhlarolpe tema, anglune keripe, thantune thaj vakhteske relacie ano drabarutno teksti, sikljovipe kotar odova thaj sa disave
mothovdipe kotar dzivutre thaj natura, te dikhenpe anglune thaj epizodno role ano lilavnipasko keripe, olenge pozitivno thaj negativno karakterja
thaj procedure, olengo emocionalno pozicia thaj te ulavolpe Sukaripe kotar bilacipe.

Sikljovno musaj te dikhlarolpe formalno ulavipe maskar poezia, proza thaj dramatikane tekstja thaj olenge fundone karakteristike (po misal
nanipe fabula ano lirikako keripe, ritmika stihesko thaj strofako, rima jase keripe ano epikano ja dramatikano kotor), hema na pedo niveli defi-
nisibe akale formengo. Sikljovno manglape te ulavel lilavni forma: lirikani gili (sovimaski gili thaj hasaibaski gili — pedo toni gilaibasko) kotar
paramisi (basna thaj bajka) thaj dramako teksti, numa bi Civipe definiciako akale lilavno teoritikake forme. Detaljno terminesko astaripe chivelape
ano pobare klase.

Sikljovno musaj te haljovel legardo semnipe garavdo lavesko, ama na anavnelpe stileski procedure savi sitoj ando leste. Sikljovne ¢hivenape
ano dikhlaripe godaripaske lavjengo.

Kana dikhlarenape dramatikane tekstja vas ¢havorenge sikljovne motiviSinenape vas but keripaske aktivipe save ovena sebepi keribasko
(scensko iklovipe — keripe dramatikano teksti, dramako kelipe, papusengo khelipe, dramatikane dijalogja, dikhlaripe ¢havorengo teataresko sika-
vipe, lavavdipe thaj komentariSipe dramatikane kotora). Uzo odva sikljovne sikljona ini kotar lacho keripe ano teatari.

Barjaripe lilavneske forme ko sikljovno na talo haljovela te sikljonpe definicije, ve¢ anavipe thaj mothovdipasko mothovdipe formengo; te
dikhlarolpe rola disave formako ano lilavnoartistikano teksti.

CHIB

Ano sikljovipe ¢hibjako, sikljovne sikljona lekhaibasko thaj mujesko standardno rromani ¢hib. Sikljona sa grafeme, latinica rromana chibja-
ki. Dikhlarena ulavdipe thaj specifikanipe disave avazjengo, labaripe disave avazjengo, sar ini pendzaripe e sa aver-averipe ano hramosaripe pi
rromani ¢hib. Programi sito fokusirimo pedo barjaripe rezultatjengo thaj sikljovneske kompetencije vas labaripe gramatikake regule ano lekhipa-
ski thaj vakheribaski komunikacija.

Gramatika

Ulavipe thaj vakheripe kvasoaspirativno avazi ano svatja sar ini dujgrafeme save siton ano disave svatja. Musaj te zorakarolpe kaj ano vak-
heripe dikhljargona adzahar avazja thaj sar te dikhljarolpe ulavipe ano vakheripe. Aver situacije lacharenape ano pobare klase. Kotar morfologija
bajarenape fundone dzanipe kotar navne, verbja, prediktja thaj gendja.

Sintaksako dzanipe phanenape pedo ve¢ siljime thaj bufljarenape ano ulavdipe laforutjengo pi forma thaj semnipe.

Lekhipe

Lekhipaske regulimate sikljovne lena ano faze, uzo leparibe thaj sikljovipe ve¢ odova so sikljolisalo thaj uzo leparipe e neve mothavdipa ini
odova prekal drom aver-aver treningo sar ano niveli lavesko adzahar ini po niveli lavorutnako thaj po niveli tekstjengo.

Lekhipaske sikljovipe, leipa ano pherdipe standardizuimi rromani ¢hib resela sikljovnenge poulavdipe dikhlaren paciv pedo lekhipaske rodi-
pe thaj pedi olengi rola ano teksti. Sistematikano labaripe adekvatno lekhipasko treningo resela kaj teorikano lekhipasko dZzandipe ko vakhti nak-
hela ano praktikano dzandipe, sar ini kaj lekhipaske regule sikljovne praktikane thaj biplanirimo labarinena. Lekhimasko treningo sito majSukar
¢hane kaj o lekhimaske regule sikljona, dikhljarenape sar ini odova so si dos te cidelpe. Ano akava barjaripe musaj te kerenpe ¢ucavne lekhimaske
sikljovipe save siton Sukar te phagolpe numa jek lekhimaski regula kotar jek lekhimasko umal. Lekhimaske sikljovipe musaj te gatisarenpe thaj
uzo odova te pacavinolpe principi kotor po kotor, sistematikanipe, jekipe teorija thaj praksa. Kana kerelape phagipe lekhimaske principja Sukar
sito thaj kerolpe akava treningo: dikhlarutno hramisaripe, diktati thaj korkorutno hramosaripe.

CHIBJAKI KULTURA (MUJESKO THAJ LEKHIMASKO VAKHERIPE)

Barjaripe thaj anglunisaripe ¢hibjaka kulturako sikljovnenge sito jek kotar majsemne buti kotar sikljovipe rromana ¢hibjako. Olako agorutno
reso sito kaj e sikljovne ovena kvalifikuime vas kvalitetno thaj resutno mujeski thaj lekhimaski komunikacia.

Fundone forme mujeske thaj hramibasko sikavibe siton mothavdipe paramisako, mothovdipe thaj deskripcija.

Chibjake kultura sikljovneski la¢harelape ini prekal khelibasko aktivibe, poulavdipe prekal &hibjako treningo. Khelipe musaj te alosarolpe
prekal interesuibe sikljovnengo ama ini ano konteksti sikljovibasko mothovdipe. Odova $aj te ovol vakheribaske khelipe, pomisal vakheribe e
literarno persona, palem situaciako khelipe, jase ¢ati¢akani situacia, po misal, vakheribe ano duéani, vakheribe ko doktori. Saj te alosarenpe ini
rebusja, garavde lavja, puclutne, sigutne, ulavdutne, phandipe lavorutnako, bufljaripe dende lavorutnengo.

Leksikako-semantikako treningo sito vas te barvarolpe alavari sikljovnesko thaj te sikavolpe pedo aver-aver $ajipe kana alosarenpe lavja thaj
idiomja thaj kerelape olengo resutno labaripe. Labaripe leksikako-semantikako treningo ko sikljovno kerelape praksa te gndisaren thaj te roden
adekvatno chibjako lav vas odova so mangena te mothaven (phandipa kotar komunikativno situacija) thaj te bajarolpe fondi adzahar lavjengo ano
olengo alavari. Forme akale treningja, adzahar, manglape te pasarelpe e interesuiba sikljovnengo thaj e sikljovnipaske mothovdipa.

I11. DIKHLJARIPE THAJ DEVIPE MOLIPE SIKLJOVIPASKE

Dikljaripe anglosaripasko thaj notiribe rezultatja sikljovnesko sito formatesko thaj sumatesko thaj realizunelape ano rami e Regulako lil vas
notiribe sikljovnengo ano fundono edukuibe. Procesi dikljaripe thaj devipe molipe jeke sikljovneske musaj te lelpe inicijalno nota kotar niveli ano
savo sikljovno arakhelape. Sikavno kotar procesi sikljovipasko ano kontinuiteti thaj ano misalutno ¢hane sikavela sikljovneske pedo kvaliteti ole-



ske reslipasko adzahar so inardutni informacia ovela adaptirimi, kobor manglape Suzi thaj informativno vas§ te ovel ola rola inicijativno inardutni
informacija. Sakova aktivipe sitoj Sukar Sansa va$ te notirinelpe anglunisaripe thaj devipe inardutni informacija, a sikljovnenge manglape te delpe
kvalifikacia thaj te delpe zorakaripe va$ korkore te notirinen poro anglunisaripe ano reslipe rezultatja sikljovipaske, sar ini anglunisaripe aver si-

kljovnengo.

PYMYHCKH JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAIIUOHAJIHE KYJITYPE

Denumirea disciplinei

LIMBA ROMANA CU ELEMENTE ALE CULTURII NATIONALE

Scopul Scopul predarii si invatarii limbii roméane cu elemente ale culturii nationale in invatamantul elementar este ca prin insusirea functiilor de baza despre sistemul
lingvistic, cultura, traditie, obiceiuri si prin dezvoltarea strategiilor de invatare a limbii romane cu elemente ale culturii nationale, elevii sd-si dezvolte capa-
citatea de comunicare elementara orala si scrisa si sd aiba o atitudine pozitiva fata de propria limba, dar si fata de alte limbi, culturi, obiceiuri i patrimoniul
cultural.

Clasa a doua

Fondul anual de ore 72

FINALITATI ACTIVITATI LINGVISTICE

Dupa terminarea clasei elevul va fi capabil:

FUNCTIILE COMUNICATIVE

(in functii comunicative)

— sa salute §i sa raspunda la salut, aplicdnd cele mai simple instru-
mente de limba;

— sa se prezinte pe sine si pe alfii;

— sa inteleaga in mod clar intrebarile simple de natura personala si
sa raspunda la ele;

— sa inteleaga instructiunile si sarcinile scurte gi simple si sa reacti-
oneze la ele;

— sa ofere instructiuni si ordine scurte si simple;

— sa inteleaga apelul si sa reactioneze la acesta;

— sa adreseze apel privind o activitate comuna;

— s inteleagd cereri scurte si simple si sa reactioneze la ele;

— sa adreseze cereri scurte si simple;

— sa exprime si accepte mulfumiri si scuze in formulari simple;

— sa inteleagd formulele simple de felicitare §i sa raspunda la ele;
— sa adreseze felicitari simple;

— sd recunoasca si numeasca fiinte, obiecte si locuri din mediul
inconjurator;

— sa inteleaga descrieri simple ale fiintelor, obiectelor si locurilor;
— sa descrie fiinte, obiecte si locuri folosind instrumente lingvistice
simple;

— sa inteleaga enunturi cotidiene cu privire la necesitati, simturi,
sentimente si sa reactioneze la ele;

— sa exprime necesitatile elementare, simturile si sentimentele prin
instrumente lingvistice scurte si simple;

— sd infeleaga informatii mai simple despre pozitia in spatiu si sa
reactioneze la ele;

— sa ceara si sa ofere informatii scurte despre pozitia in spatiu;

— sd infeleaga si sa exprime in enunfuri scurte timpul si conditiile
meteorologice

— sa inteleaga enunturi simple prin care se exprima apartenenta /
neapartenenta, posedarea / neposedarea si sa reactioneze la ele;

— sd ceard si sa ofere enunturi simple prin care sa exprime aparte-
nenta / neapartenenta, posedarea / neposedarea i sa reactioneze la
ele;

— s Inteleaga enunturi simple de exprimare a multumirii / nemultu-
mirii §i sd reactioneze la ele;

— s ceard parerea si sd exprime multumirea / nemultumirea prin
instrumente lingvistice simple;

— sa inteleaga enunturi simple care se refera la exprimarea capaci-
tatii;

— sa ceara informatii despre capacitatea altora si sa exprime ce el/ea
sau altcineva nu poate / poate stie / nu stie sa faca;

— sd infeleaga si sa exprime enunturi simple care se refera la numere
si cantitate;

— sa inteleaga texte simple care se referd la descrierea fiintelor,
plantelor, animalelor, obiectelor, locului, fenomenului, actiunii, starii
sau intamplarii;

— sa descrie si sa compare fiintele, obiectele, locurile, fenomenele,
actiunile, starile si evenimentele folosind mijloace de limba mai
simple;

— sa inteleaga sugestii, sfaturi si invitatii la activitati comune si sa
raspunda la acestea cu explicatii corespunzatoare;

— sa adreseze sugestii, sfaturi i invitatii la activitati comune folo-
sind modele de comunicare adecvate situatiei;

— sd cearad si sa ofere informatii suplimentare cu privire la propuneri,
sfaturi si invitatii la activitati comune;

— sa inteleaga cererile obignuite si sa reactioneze la ele;

— sd adreseze cereri obisnuite;

— sa felicite, sa mulfumeasca i sa-si ceard scuze folosind mijloace
de limba mai simple;

— sd infeleaga si sd urmeze instructii mai simple cu privire la situatii
obisnuite din viata cotidiana;

SALUTAREA

Reactionarea la impulsul oral al conlocutorului (profesorului, varst-
nicilor etc.), stabilirea contacului la intalnire si exprimarea orald a
salutului cu prilejul despartirii.

PREZENTAREA PE SINE SI PE AL-

TII, OFERIEA INFORMATIILOR DE

BAZA DESPRE SINE, OFERIREA SI

CEREA INFORMATIILOR DE BAZA
DESPRE ALTII

Audierea textelor scurte si simple in care cineva se prezinta pe sine si
pe alte persoane prezente sau absente.

iNTELEGEREA SI OFERIREA INDI-
CATIILOR SI ORDINELOR SIMPLE

Ascultarea ordinelor si indicatiilor i reactionarea la acestea, oferirea

indicatiilor scurte si simple (comunicarea in clasa — indicatii si ordine
pe care le adreseaza participantii in procesul de invagamant, indicatii

privind jocurile etc.)

APELUL/ INVITATIA SI REACTIO-
NAREA LA APELUL/ INVITATIA DE
PARTICIPARE LA ACTIVITATILE
COMUNE

Ascultarea apelurilor /invitatiilor scurte si simple privind activitati
comune §i reactionarea la acestea (invitatie la ziua de nastere, joc,
prietenie...), adresarea si acceptarea / refuzarea invitatiei la o activita-
te comund, prin utilizarea celor mai simple expresii.

EXPRIMAREA CERERII, MULTUMI-

Ascultarea enunturilor simple prin care se cere ajutor, serviciu sau in-
formatie, raspunsul oral la o cerere, exprimarea §i acceptarea cererii,

RII SI SCUZEI . S .

exprimarea mulfumirii si scuzei.

Ascultarea expresiilor scurte si simple prin care se adreseaza felicitari
FELICITAREA cu ocazia sarbatorilor, zilei de nastere; reactionarea la felicitarile

primite si adresarea felicitarilor ocazionale.

DESCRIEREA FIINTELOR, OBIEC-
TELOR, LOCURILOR SI FENOME-
NELOR

Audierea descrierilor mai simple ale fiintelor, obiectelor si locurilor
in care se ofera informatii despre aspectul fizic, forma, dimensiunile
si alte caracteristici simple, descrierea orala, in linii generale, a fiinte-
lor, obiectelor si locurilor.

EXPRIMAREA NECESITATILOR,
SIMTURILOR SI SENTIMENTELOR

Ascultarea enunturilor legate de necesitati, simturi, sentimente;
exprimarea propriilor necesitati, simfuri i sentimente §i reactionarea
(empatica) la sentimentele altora.

EXPRIMAREA POZITIEI iN SPATIU

Audierea textelor scurte prin care se descrie in mod simplu pozitia in
spatiu; cererea si oferirea de informatii despre pozitia in spatiu

EXPRIMAREA TIMPULUI

Ascultarea enunfurilor mai simple legate de timp si conditiile
meteorologice, cererea si oferirea orala de informatii despre timp si
conditiile meteorologice intr-un context comunicativ mai restrans.

EXPRIMAREA APARTENENTEI /
NEAPARTENENTEI SI POSEDARII /
NEPOSEDARII

Audierea textelor cu enunturi simple prin care se exprima aparte-
nenta / neapartenenta si posedarea / neposedarea si reactionarea la
acestea; exprimarea orald apartenentei / neapartenentei si posedarii /
neposedarii.

EXPRIMAREA MULTUMIRII / NE-
MULTUMIRII

Audierea textelor mai scurte cu enunturi prin care se exprima multu-
mirea / nemultumirea §i reactionarea la acestea; exprimarea orald a
acordului / dezacordului, multumirii / nemultumirii.

EXPRIMAREA CAPABILITATII

Ascultarea enunfurilor mai simple in care sunt exprimate capabilita-
tile, formularea intrebarilor cu privire la capabilitati si raspunsul oral
la ele.

EXPRIMAREA CANTITATII ST A
NUMERELOR

Ascultarea enunturilor mai simple in care este exprimata cantitatea,
formularea intrebarilor cu privire la cantitate si raspunde oral la ele.




— sa ofere instructii mai simple cu privire la situatii obignuite din
viata de zi cu zi;

— sa inteleaga texte mai simple in care se descriu actiuni si situatii
din prezent;

— sd inteleaga texte mai simple in care se descriu capacitati si
abilitati;

— sa facd schimb de informatii simple si /sau o serie de informatii
care se referd la actiunea din prezent;

— sa descrie actiuni, capacitati si abilitati folosind un sir de enunturi;
— sa inteleaga texte mai simple in care sunt descrise experiente,
evenimente si abilitati din trecut;

— sé facd schimb de informatii individuale si / sau sa ofere o serie de
— sa descrie intr-un sir de enunfuri scurte experiente si evenimente
din trecut;

— sa descrie un eveniment istoric, o personalitate istorica etc.

— sd inteleagd enunturi mai simple care se refera la hotarari, promisi-
uni, planuri, intentii si prevederi si sa reactioneze la ele;

— sa facd schimb de enunturi mai simple cu privire la hotarari,
promisiuni, planuri, intentii i prevederi;

— sa comunice aceea ce el / ea sau altcineva planifica, intentioneaza,
prevede;

— sa inteleaga enunturile obisnuite cu privire la dorinte, interes,
necesitati, simfuri $i sentimente si sa reactioneze la ele;

— sa exprime dorinte, interes, necesitate, simfuri si sentimente prin
mijloace de limba mai simple;

— sa inteleaga intrebari mai simple care se refera la orientare/pozitia
obiectelor si fiintelor in spatiu si directia de migcare si sa raspunda
laele;

— sa ceara si sa inteleagd informatii si orientarea/pozitia obiectelor si
fiintelor in spatiu si directia de miscare;

— sa descrie directia de migcare si relatiile in spatiu printr-un sir de
enunturi mai simple;

— sa inteleaga interziceri mai simple, reguli de comportament,
obligatiile proprii si a altora si sd reactioneze la ele;

— sa facad schimb de informatii mai simple care se refera la interzi-
cerile si regulile de comportament la scoala si in locurile publice,
precum si de informatii privind obligatiile proprii si ale altora;

— sa comunice regulile de comportament, interdictiile si lista de
obligatii proprii si ale altora folosid mijloacele de limba adecvate;

— sa inteleaga expresii mai simple care se refera la posesiune si
apartenentd;

— sa formuleze expresii mai simple care se refera la posesiune §i
apartenenta;

— sa intrebe si sd spund ce are / nu are cineva si cui apartine ceva;

— sa inteleagd enunfuri mai scure care se refera la exprimarea multu-
mirii §i nemultumirii si sa reactioneze la ele;

— s exprime multumirea i nemultumirea si s@ dea explicatii scurte;
— sé inteleagd enunfuri mai simple prin care se cere parerea $i sa
reactioneze la ele;

— sa exprime parerea, acordul/dezacordul si sa dea explicatii scurte.

DOMENIILE TEMATICE N INSUSIREA LIMBII ROMANE CU ELEMENTE ALE CULTURII NATIONALE iN INVATAMANTUL
ELEMENTAR

Nota: Domeniile tematice se intrepatrund si sunt aceleasi in toate cele patru clase ale primului ciclu al instructiei si educatiei elementare — in
fiecare clasd in anul scolar urmator se repeta, iar apoi se largeste fondul de cunostinte de limba, obisnuinte si abilitati, precum si contextele ex-
tralingvistice legate de o tema concretd. Profesorii abordeaza temele in conformitate cu interesele elevilor, necesitatile lor si metodele moderne
care se aplica in procesul de insusire a limbii romane cu elemente de cultura nationald, cunostintele anterioare de limba romana, astfel ca fiecare
tema reprezintd o anumitd complexitate situationala.

1) Identitatea personala

2) Familia si mediul social inconjurator (prieteni, vecini, profesori etc.)

3) Caracteristicile geografice

4) Romania — tara de bastind; Serbia — patria mea

5) Locuirea — forme, obiceiuri

6) Lumea vie — natura, animalele de companie, protectia mediului de viata

7) Experienta 1n timp si situarea in timp (trecut — prezent — viitor)

8) Scoala si viata gcolara

9) Tinerii — viata copiilor si a tineretului

10) Sanatatea si igiena

11) Emotiile (dragostea fata de familie, colegi, prieteni)

12) Mijloacele de transport

13) Conditiile meteorologice

14) Arta pentru copii (in special literatura moderna pentru copii, cantece traditionale ocazionale si cantece moderne-contemporane)

15) Obiceiurile si traditia, folclorul, aniversarile (zilele de nastere, sarbatorile)

16) Timpul liber — distractia, divertismentul, hobby-urile

17) Alimentatia si obiceiurile gastronomice

18) Calatoriile



19) Moda si imbracamintea
20) Sportul

21) Comunicarea verbala si non-verbala, regulile de comportament si bunele maniere.

CONTINUTURILE DE LIMBA

LIMBA ROMANA CU ELEMENTE ALE CULTURII NATIONALE

Nr. curent al func. com.

Continuturile de limba

SALUTAREA

Salut ! Ce mai faci ? Bund ziua, va simfiti bine ? Bine, multumesc! Ce mai faceti ?Buna seara! Noapte bund! Bund ziua, Domnule.
La revedere, Doamna. Pe mdine. Cu bine.

Intrebari prin intonare.
Propozitia exclamativa.

Continuturi (inter)culturale:
Salutul formal si neformal, regulile de politete.

PREZENTAREA PE SINE SI PE ALTII, OFE-
RIEA INFORMATIILOR DE BAZA DESPRE
SINE, OFERIREA SI CEREA INFORMATIILOR
DE BAZA DESPRE ALTII

Continuturi

Md numesc Maria. Cum te numesti ? Eu am sapte ani. Tu cdti ani ai ? Eu traiesc la Varset. Cine este acela ? Este colegul meu/
sora mea/tatal meu. Pe el il cheamd (el se numeste) Petru. Cartea este a ta ? Ghiozdanul este al ei. Acesta este profesorul meu. El
se numegte Andrei. Cine este in poza? Este fratele meu. El are 13 ani. Ce au Elena si Mia? Ele au un papagal.

Pronumele personal ca i subiect.

Adjectivul si pronumele posesiv: (al meu/a mea, al tau&a ta).
Cuvinte interogative (cum, cine, ce).

Numerele cardinale de la 1 —20.

Prezentul verbului a avea si a fi.

Continuturi (inter)culturale:
Recunoagterea celor mai simple asemanari si diferente in formulele de prezentare si cunoagtere in limba romana si sarba. Numele
persoanei /prenumele.

INTELEGEREA SI OFERIREA INDICATIILOR
ST ORDINELOR SIMPLE

Cine este absent ? Cine nu este aici ? Este clar ? Eu nu inteleg. Ascultati ! Raspundeti ! Priviti | Cautati ! Gasiti ! Desenati ! Colo-
rati! Deschideti/inchideti/luati cartile voastre. Spalati-vd pe mdine. Foarte bine ! Este perfect | Ati terminat ? Eu am terminat. Cine
stie ? Eu stiu. Liniste, va rog ! Ridicati-va ! Asezati-va ! Vino la tabla! Da-mi te rog caietul tau. Atentie ! Da-mi caietul tau!

Imperativul verbelor frecvente.

Continuturi (inter)culturale:
Respectarea normelor elementare de politete, poezii pentru copii cu continut adecvat.

APELUL/ INVITATIA SI REACTIONAREA LA
APELUL/ INVITATIA DE PARTICIPARE LA
ACTIVITATILE COMUNE

Vrefi sa ne jucam in curte ? De acord. Vino la mine. Vrei sa te joci cu mine ? Da, super ! Scuzd, nu pot. Eu te invit la ziua mea.
Multumesc.

Imperativul verbelor frecvente.
Intrebare prin intonare.
Negatia nu.

Continuturi (inter)culturale:
Acceptarea si refuzarea adecvata a invitatiei, aniversarea zilei de nastere, jocuri, distractii si divertisment.

EXPRIMAREA CERERII, MULTUMIRII $I
SCUZEI

Doamnd /Domnule, pot sd ies ? Da, du-te ! Imi dai numdrul tiu ? Pofteste. Multumesc ! Te rog. Pot sd intru? Intrati | As vrea sa
citesc. Putefi sa repetati, vd rog ? Scuzd, nu pofi.

Exprimarea adresarii politicoase prin conditional (as dori/ as vrea/ poti/puteti).

Continuturi (inter)culturale:
Regulile comunicarii politicoase.

FELICITAREA

La mulfi ani! La mulfi ani fericiti! Anul Nou fericit! Sarbdtori fericite! Crdciun fericit! Bravo, foarte bine! Iti/ v multumesc!
Felicitari!

Adjectivele (fericit,fericitd/fericiti, fericite).
Propozitiile exclamative.
Prepozitii (la).

Continuturi (inter)culturale:
Cele mai semnificative sarbatori si modul de aniversare/ sarbatorire si adresarea ocazionala a felicitarilor; poezii pentru copii si
jocuri ocazionale.

DESCRIEREA FIINTELOR, OBIECTELOR,
LOCURILOR SI FENOMENELOR

Papagalul meu se numeste Pepe. El este rogu si galben. Papusa mea se numelte Lili. Ea este micd. Ea are ochii negri.Catelul este
mic si negru. Scoala mea este mare. Clasa mea este frumoasa. De ce culoare este ?Este o minge rosie si doua mingi galbene.

Adjectivele posesive (meu/ mea, tau /ta).
Adjective calificative
Pluralul substantivelor si adjectivelor.

Continuturi (inter)culturale:
Poezii si povestiri pentru copii cu continut adecvat. Animalele de companie, jucariile.

EXPRIMAREA NECESITATILOR, SIMTURI-
LOR SI SENTIMENTELOR

As vrea suc de portocale te / va rog. Sunt flamand/ setos. Imi este cald/ frig. Brrrr I!! Viei un cornulet ? Nu,multumesc, nu sunt
flamdnd. Eu sunt multumit (fericit). El este bolnav. Ma doare capul/ burta. Pofta buna!

Politetea exprimata prin conditional (as vrea /as dori...)
Negatia (nu/ n-.).
Prezentul verbului a vrea.

Continuturi (inter)culturale:
Regulile de comunicare politicoasa.




Aceasta casa este mare. Pe strada este un cdine. Exista patru scaune. Sub masa sunt trei carti. Unde este creionul tau? Eu sunt la
scoald.Ei vin de la magazin.

EXPRIMAREA POZITIEI iN SPATIU Prepozitiile (in, sub, pe, la).
Cuvinte interogative (unde)

Continuturi (inter)culturale: Cultura locuirii: sat, oras.

Cum este timpul ? Este frumos. Ninge. Ploud. Ce zi este azi? Este vineri.

Zilele din saptdmana

EXPRIMAREA TIMPULUI .
Verbele impersonale.

Continuturi (inter)culturale: Saptamana de lucru si sfarsitul saptamanii.

Este stiloul meu. Acesta nu este ghiozdanul meu. Aceasta este papusa ta ? A cui este cartea aceasta ? Eu am doi frafi. Eu nu am
sord. Cine are o guma ?

EXPRIMAREA APARTENENTEI / NEAPARTE- | Pronumele si adjectivele demonstrative (acesta, aceasta, acestia, acestea).
NENTEI SI POSEDARII / NEPOSEDARII Pronumele si adjectivele posesive (al meu/ a mea, al tau/ a ta).
Negatia (nu).

Continuturi (inter)culturale: Familia, prietenii, animalele de companie, jucariile.

De acord. Eu nu sunt de acord. Tu practici sportul? Da/nu practic inotul Sunt / nu sunt multumit cu rezultatul. Imi place ciocolata/
sportul-muzica. Ce iti place sd faci? Imi place sa desenez/ sa cdnt. fie iti place inghetata? Nu, nu-mi place inghetata. Nu sunt de acord.

Substantivele.
EXPRIMAREA MULTUMIRII / NEMULTU- Prezentul verbelor frecvente.
MIRII Constructii cu conjunctivul (imi place sa...).
Negatia (nu).

Continuturi (inter)culturale:
Mancarea si bautura.

Eu stiu sa desenez. Tu stii sa joci tenis ? — Da/Nu. Tu stii sd citesti romdneste ? — Da, stiu putin. Eu stiu limba sdarbd.
EXPRIMAREA CAPABILITATII Verbul a sti §i exprimarea capabilitatii.

Continuturi (inter)culturale: Activitati scolare, animale de companie si lumea naturii.

Cate carti sunt pe banca ? — Pe banca sunt patru carfi.
In aceasta poza sunt 15 persoane...

EXPRIMAREA CANTITATII §I ANUMERELOR Numerele cardinale pan la 20.

Continuturi (inter)culturale: Tmprejurimea scolii.

Notiunile cheie ale continutului: acces comunicativ, utilizarea functionald a limbii, interculturalitate.

INSTRUCTIUNI PENTRU REALIZAREA METODICO-DIDACTICA A PROGRAMEI

Programa scolara la Limba roméana cu elemente ale culturii nationale, pentru primul ciclu de scoald elementara este axata pe dezvoltarea de
cunostinte functionale si bazatd pe finalitatile privind comunicarea, respectiv pe activitatile pe care elevii le realizeaza cu succes folosind limba
romana. Activitatile lingvistice de audiere, citire, vorbire si scriere in programa de predare si invatare sunt considerate parti integrante si insepa-
rabile In comunicarea autentica a fiecarui individ dintr-o comunitate lingvistica. Pornind de la finalitati, adica de la aceea ce elevul este capabil sa
realizeze in diferite tipuri si forme de comunicare (orala, scrisa, intr-o oarecare masura si cea non-verbald), pozitia centrald formala si structuralda
a programei predarii si invatarii o detin functiile comunicative. Pe baza functiilor comunicative sunt definite activitdtile de limba prin care se pot
realiza aceste functii si care prevad o imbunatatire treptatd a capacitatii de intelegere a vorbirii si a textului scris (din clasa a treia), a exprimarii
orale si scrise interactive. Datoritd conceptiei continue si ciclice a programei scolare, functiile comunicative se transmit, insugesc si exerseaza pe
tot parcursul ciclului de Invatdmant, prin extinderea treptatd a gradului de complexitate. Finalitatile, functiile comunicative si activitatile lingvisti-
ce sunt definite ca si categorii lingvistice generale. In scopul operationalizarii finalitatilor, functiilor si activititilor, sunt oferite exemple de reali-
zare. Acestea ilustreaza unele dintre cele mai frecvente si, raportat la vérsta elevilor, cele mai potrivite posibilitati de realizare verbald a functiilor
comunicative.

Programa axata pe finalitatile indicé ceea ce un elev este capabil sa inteleaga si sd reproduca in procesul de comunicare. Prezentarea tabelara
il indruma treptat pe profesor de la finalitdti si functiile comunicative ca domenii, pana la activitatile care asigura elevilor capacitatea de a comuni-
ca si utiliza limba in viata lor de zi cu zi, in imprejurari particulare, publice sau educationale. Aplicarea acestei modalitati de abordare in predarea
limbii se bazeaza pe eforturile de implementare si aplicare consecventa a urmatoarelor aliniate:

— limba tinta este folosita intr-o sala de clasd in contexte de interes pentru elevi, bine concepute, intr-o atmosferd de comuniune si cooperare
reciproca;

— discursul profesorului este adaptat varstei si cunostintelor elevilor;

— profesorul trebuie sa fie sigur ca elevii au inteles sensul mesajului, inclusiv elementele sale culturologice si educationale, precum si ele-
mentele socializarii;

— este importanta semnificatia mesajului lingvistic;

— cunostintele elevilor se evalueaza prin criterii de exactitate relative clar definite si din acest motiv modelul nu este intotdeauna vorbitorul
original;

— pentru imbunatatirea calitatii i volumului materialului lingvistic, predarea se bazeaza pe interactiunea sociald; lucrul in sala de clasa si in
afara acesteia se desfasoara prin rezolvarea problemelor in grup sau individual, precum si prin rezolvarea unor sarcini mai mult sau mai putin com-
plexe in conditii reale si virtuale, cu un context, procedura si obiectiv clar definite;

— toate continuturile din gramatica sunt introduse inductiv prin diverse exemple contextualizate, in conformitate cu nivelul de cunostinte a
elevilor si fara explicatii gramaticale detaliate, cu exceptia cazului in care elevii insistd asupra lor, iar cunostintele lor sunt evaluate si notate pe
baza utilizarii lor in contexte comunicative adecvate.



— abordarea comunicativ-interactiva in predarea limbii include, de asemenea, urmatoarele:

— Insugirea continutului lingvistic prin participarea concretd si gandita la actul social,

— conceperea programei de predare ca pe un ansamblu de sarcini si activitati dinamice, pregatite in comun si adaptate varstei elevilor;

— profesorul trebuie sa permitd accesul la ideile noi i acceptarea lor, precum si crearea de noi idei;

— elevii sunt considerati participanti responsabili, creativi si activi la actul social;

— materialele didactice reprezintd una din sursele de activitate si trebuie imbogatite cu materiale suplimentare autentice;

— sala de clasd este un spatiu care poate fi adaptat zilnic la necesitatile de predare;

— lucrul la un proiect este considerat o sarcina prin care se stabileste corelatia cu alte discipline si incurajeaza dezvoltarea abilitatilor cogniti-
ve ale elevilor (observarea, analiza, deductia etc.).

— pentru introducerea unui nou material lexical vor fi utilizate structurile gramaticale cunoscute si invers, iar in mod aparte la elevii de varsta
mai micd ar trebui sa se foloseascd cuvinte internationale i cuvinte pe care le cunosc, precum si vizualizarea ca mijloc de identificare a semnifica-
tiei cuvantului.

Tehnici / activitati

in timpul orei se recomanda alterarea dinamica a tehnicilor / activititilor care nu trebuie si dureze mai mult de 15 minute.

Ascultarea si raspunsul la instructiile profesorilor in limba romana sau inregistrarile audio (ascultd, scrie — din clasa a treia, uneste, determi-
nd, gdseste si activitatile legate de activitatea in clasa: deseneazd, decupeazd, coloreaza, deschide / inchide caietul etc.)

Munca in perechi, grupuri mici i mari (mini-dialoguri, joc pe roluri, simulari etc.)

Activitati manuale (realizarea panourilor, prezentarilor, ziarelor, posterelor etc.)

Exercitii de ascultare/audiere (dupa instructiile profesorului sau inregistrarilor audio sa uneasca notiunile, s adauge parti ale imaginii, sa
completeze informatii, sa selecteze enunturi exacte si inexacte, sd determine cronologia etc.)

Jocuri potrivite varstei si cerintelor didactice (de incélzire, dezvoltare a atentiei §i concentrarii, intarire a motivatiei, introducere a unui nou
material lingvistic sau consolidare a materiei).

Clasificarea si compararea (dupa cantitate, forma, culoare, anotimpuri, imi place / nu-mi place, comparatii ...).

Rezolvarea ,,problemelor actuale” in clasa, dezbateri si mini-proiecte.

»Transpunera» enuntului in gest si a gestului in enunt.

Crearea in comun a materialelor ilustrate si scrise (din clasa a doua) (planificarea diferitelor activitati, raport / jurnal de célatorie, afis publici-
tar, program de serbare sau altd manifestare).

STRATEGIILE PENTRU AVANSAREA SI EXERSAREA ABILITATILOR LINGVISTICE IN CLASELE I SI A II-A ALE SCOLII
ELEMENTARE

Avantajele predarii limbii roméne in clasele I si a II-a ale scolii elementare sunt legate de specificul insusirii limbii la o varsta frageda.
Caracteristica de baza a Invatarii timpurii nu este Invatarea analiticd, ci Insusirea limbii Intr-un mod asemanator cu cel in care se Insuseste o lim-
bi— copilul foloseste limba romani exclusiv in comunicare si in situatii apropiate de interesele sale. inceputul timpuriu al invatarii unei alte limbi
deschide calea pentru atingerea unor niveluri mai ridicate de competenta lingvistica si dezvoltare a multilingvismului, relevante pentru scolariza-
rea ulterioard si viata profesionald.

Avand in vedere ca finalitdtile se operationalizata prin activitati lingvistice in situatii de comunicare, este important ca aceasta sa se exerse-
ze permanent si simultan. Doar in acest fel, elevii pot dobandi competente lingvistice care sunt in concordanta cu scopurile date.

Deoarece programa de invatare a limbii romane cu elemente ale culturii nationale in clasa Intai si 1n clasa a doua de scoald elementard nu
prevede citirea si scrierea, dar nici explicarea mai detaliatd a regulilor gramaticale, aceastd perioada este importanta pentru incurajarea si formarea
deprinderilor la elevi ca in situatiile de zi cu zi, in clasa si in afara clasei sa utilizeze in mod spontan cuvintele si expresiile invatate in situatiile
concrete de comunicare oralad (de ex. salutare profesorului in limba roméana in clasa, dar si in afara acesteia). O astfel de stabilire spontand a con-
tactelor 1i ajuta pe elevi sa se elibereze de blocajul in vorbire, care ar putea aparea in afara conditiilor simulate in clasa, atunci cand se intdlnesc cu
persoane din alt areal lingvistic. Acest fapt va crea numeroase posibilitati ca elevii sa experimenteze utilizarea limbii si sa se elibereze de teama
greselilor in comunicare. De aceea este necesar sa se insiste asupra unui astfel de model de comunicare de la inceput, pentru ca in cazul in care
elevii se obignuiesc cu un alt model, ca de ex. utilizarea exclusiva a limbii sarbe la stabilirea contactelor si a comunicérii cu un profesor sau un
coleg, va fi mult mai greu sa se schimbe mai tarziu. Toate instructiile scurte si simple date la ore, care se repeta frecvent, ar trebui sa fie in limba
romana si sé fie in mod obligatoriu insotite de gesturi adecvate (daca, de exemplu, profesorul spune ascultd, este de dorit ca pe langa pronuntarea
acestui enunt, sa pund mana in dosul urechii). Unele instructiuni pot fi initial expuse de profesor in limbile romana si sarba, cu tendinta de a elimi-
na treptat limba sarba, verificand daca elevii cunosc semnificatia in limba romana. Pentru asemenea forme de invatare este necesar sa se utilizeze
obiecte si fiinte din mediul inconjurator, imagini din materialele didactice, carti, postere etc. Pentru continuturile care nu reprezintd «limba clasei»
si nu se repeti la fiecare ord. se recomanda, de asemenea, activitati de reproducere orali si de productie controlati. In acest fel, elevilor li se oferd
posibilitatea de a repeta continuturile de mai multe ori pentru memorarea mai usoara $i mai rapida si obtinerea increderii ca pot utiliza limba in
mod independent. in acest sens, sunt preferabile exercitii de productie orald cu mici variatii ale modelelor in care se schimbi si se combina diverse
continuturi lexicale si gramaticale, ridicand treptat nivelul lor de complexitate. Trebuie de asemenea sprijinita interactiunea cu alti elevi, care poate
fi realizatd ca o forma usoard de mediere, prin intermediul unor instructiuni in limba sarba (de ex. intrebati colegul sau colega cum 1il/o cheama si
cati ani are, ce 1i place / nu-i place sa manance etc, raspundeti la intrebarile colegului / colegei) sau prin introducerea miscarilor ca mijloc de comu-
nicare non-verbala.

Este necesar ca elevii sd insuseasca functiile comunicative expuse in Programa pentru un anumit nivel de invatare, cu mentionarea ca unele
continuturi lingvistice sunt date ca o recomandare si pot fi inlocuite cu un continut similar sau extinse, in conformitate cu materialele didactice
disponibile, dar si cu necesitatile si interesele elevilor.

Este important sa tinem cont de faptul ca, in pofida entuziasmului initial cu care elevii intra in procesul de invatare a limbii roméane cu ele-
mente ale culturii nationale in gcoala elementara, pentru ei acesta este incd una din disciplinele scolare. De aceea, la acest nivel nu se poate astepta
ca ei sd dezvolte in mod spontan interesul si entuziasmul pentru invitarea limbii roméne. In planificarea activitatilor este necesar sa se tina cont
de varsta elevilor si de caracteristicile individuale ale lor, precum si de cunostintele de limba anterioare. Unii elevi sunt introverti, unii extroverti,
invatd cu viteze diferite si in moduri diferite — cu toate simturile, au necesitati si interese diferite, au cunostinte prealabile. Majoritatea elevilor la
aceasta varsta au probleme cu atentia, concentrarea si memorarea in cele 45 de minute. De aceea se recomanda ca ora sa inceapa cu un scurt joc de
initiere care ar avea un efect pozitiv asupra capacitatii de atentie, concentrare si de memorare, dar ar duce §i la succesiunea activitatilor in ordine
logica, care trebuie sa dureze de la 5 pana la 15 minute.



PREZENTAREA SI EXERSAREA CONTINUTURILOR

Avand in vedere diferitele stiluri de invatare, diversitatea activitatilor este un cuvant cheie pentru prezentarea unui material lexical nou. Este
important sa respectdm cunostintele prealabile ale elevilor, deoarece acestea pot constitui o bazd buna pentru lucru si Intelegerea mai usoara a te-
mei.

Mijloace vizuale de predare (carti, postere, filme de scurt metraj animate, obiecte reale din mediul inconjurétor, asa cum s-a mentionat
deja in indicatiile generale) sunt ideale pentru insusirea si exersarea vocabularului. Cand se prezinta elevilor o anumitd notiune — cand o vad, este
important sd auda de cateva ori cum se pronuntd cuvantul si doar dupd aceea sa il pronunte. Repetarea in cor este utila pentru ca elevul sa simta
sigurantd, deoarece nu este expus in public, iar teama de a fi ridicolizat (adesea prezenta la aceasta varsta) este redusa la minim.

Pantomima (ca un gen de tehnica teatrald), precum si metoda de rdspuns fizic complet, sunt foarte populare si eficiente, nu numai la aceasta
varstd, ci i mai tarziu. Se potriveste in special elevilor cu stilul chinestezic de invatare (transpunerea cuvintelor pronuntate in miscare §i invers).
Aceste tehnici sunt potrivite pentru insusirea si exersarea tuturor partilor de vorbire: substantive — parti ale corpului, animale, jucarii ...; verbe — a
se ridica, a sta jos, a ridica, a da jos un obiect ...; adjective calificative prin care se descriu stari §i sentimente — fericit, trist, flaimdnd, insetosat ...

Contextul corespunzitor (povestiri in imagini, poezii, jocuri etc.) este o conditie esentiala pentru insusirea cu succes a vocabularului, dar
si a limbii in general, si a familiarizarii cu obiceiurile roméanesti. insusirea lexicului va fi cu atit mai eficientd daci este realizata intr-un context
situational clar. De exemplu, dacd se insusesc cuvinte care se referd la lumea animalelor, s-ar putea sa se organizeze o vizitd reald, simulatd sau
virtuala la gradina zoologica. Trebuie sa se tina cont de faptul ca elevii, in timpul unei ore, pot insusi 5-7 cuvinte noi.

Modelele de dialog (ca bazi pentru , imitare”) sunt foarte eficiente pentru dezvoltarea vorbirii. in absenta comunicarii spontane a elevilor,
profesorul poate sa foloseasca papusi — simple de plus, confectionate din ciorapi sau hartie — si n acest mod sa faca un model adecvat de dialog.
Profesorul poate sa se adreseze elevilor prin intermediul papusii care pune intrebari. Elevii vor putea sa raspunda repede si cu usurinta la intrebari,
dar si sa puna intrebari. Bineinteles, este necesar sa se asigure un context adecvat care sd permita elevilor timizi sa se incurajeze sa vorbeasca.

Activitatile de proiect maresc motivatia deoarece ofera elevilor posibilitatea de a lucra responsabil in perechi sau in grup pentru a realiza o
sarcind intr-un mod propriu, in acord cu ceilalti, prin aceasta dezvoltand si consolidand anumite competente sociale. Proiectul este potrivit pentru
lucrul 1n sectiile de clasa cu componentd mixta, da o amprenta personald, stimuleaza cooperativitatea in munca si se incheie cu un fel de prezentare
a rezultatelor i a procesului de lucru.

Activitatile dramatice permit elevilor sa foloseasca limba intr-un context adecvat si astfel sa ,,reinvie” folosirea acestuia. Potentialul lor se
reflecta, printre altele, in faptul ca:

— elevii nu numai ca invata limba romana intr-un mod distractiv, ci prin interactiunea si rolurile diferite pe care le iau, concep lucruri din dife-
rite unghiuri (ceea ce contribuie la dezvoltarea gandirii critice si divergente);

— elevii colaboreaza si insusesc limba printr-o interactiune semnificativa in limba tintd si dezvolta toate abilitatile necesare — cognitive, co-
municative si sociale;

— toti pot sa participe — fiecare isi are un rol pe care il pot ,,duce la bun sfarsit” si de aceea este potrivit pentru munca in sectiile de clasa cu
componenta mixta;

— sunt potrivite pentru toate modalitatile de invatare — pe cele video le vad, pe cele auditive le aud, pe cele chinestezice le exprima prin mis-
care;

— avanseaza motivatia i increderea in sine;

— sunt orientate spre elev — profesorul are un rol mai putin dominant;

— dezvoltd imaginatia si creativitatea.

Se sugereaza ca activitatile dramatice i muzicale, cum ar fi cantecul, jocul pe roluri, mini scenetele, spectacole de papusi mini, improvizarile
si povestile din viata reald sa fie cat mai mult utilizate in clasa, nu numai la aceasta varsta, ci si mai tarziu.

Citirea si scrierea sunt activititi optionale in clasa a doua. Avand in vedere cé alfabetul latin este introdus in predarea limbii sarbe in se-
mestrul al doilea al clasei a doua, scrierea initiald §i citirea poate fi oferitd ca o optiune numai pentru elevii care doresc i stiu, la nivel elementar
(citirea cuvintelor si a propozitiilor simple, completarea cuvintelor cu litere si altele, fara scrierea independenta si dictarea). Aceastd activitate nu
se noteaza si are un rol secundar la ora.

Competenta socio-culturala ca un ansamblu de cunostinte despre lume in general, despre asemanarile si diferentele dintre modelele cultu-
rale i comunicative in comunitatea in care traieste elevul i in limba romana care se invatd, trebuie introduse de la inceputul invatarii limbii roma-
ne cu elemente ale culturii nationale la cei mai mici elevi, pentru cd aceste cunostinte sunt necesare pentru comunicarea competenta i cu succes in
activitatile concrete de comunicare in limba {inta.

Un aspect aparte al competentei socio-culturale il constituie competenta interculturala, care subintelege dezvoltarea constiintei despre altii si
cei care sunt altfel, cunoasterea si intelegerea asemanarilor si diferentelor dintre lumi, respectiv dintre comunitati lingvistice cu care elevul ajunge
in contact. Competenta interculturala se referd si la dezvoltarea tolerantei si atitudinii pozitive fatd de caracteristicile individuale si colective ale
vorbitorilor de alte limbi, ale oamenilor care apartin altor culturi, care sunt intr-o masura mai mare sau mai mica diferite de ale elevului insusi.
Deci, introducerea treptata a continuturilor socio-culturale la cel mai scazut nivel (salutul, interpetarea cantecelor ocazionale de sarbatoare si al-
tele) contribuie la dezvoltarea personalitatii interculturale, prin cresterea constientizarii cu privire la valoarea diferitelor culturi si la dezvoltarea
capacitatii de integrare a experientei interculturale in propriul model cultural de comportament si convingeri.

Continuturile gramaticale nu se abordeaza explicit la aceasta varsti. Fenomenele gramaticale trebuie privite din punct de vedere func-
tional (prin aplicarea elementelor gramaticale necesare pentru realizarea cu succes a functiei comunicative). In procesul de predare a limbii ro-
mane trebuie sa se urmareasca insusirea gramaticii prin activitati lingvistice de audiere si vorbire, in conformitate cu scopurile clar definite, cu
finalitatile si standardele de predare a limbii.

Scopul principal al predarii limbii roméne cu elementele culturii nationale este dezvoltarea competentei comunicative la un anumit nivel al
limbii, in conformitate cu statutul limbii si anul de invatare.



PYCHUHCKMU JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAIIUOHAJIHE KYJITYPE

Hasga npenvery

PYCKM SA3UK 3 ETEMEHTAMM HALIIMOHAJTHEN KYJITYPHA

une Iuab HaCTaBU M YUCHS PYCKO20 A3UKA 3 eNeMEeHMAaMy HAYUOHAIHell Kyimypu TO TONCLUMIHYI TAKH CTYTIEHb PO3BOI0 KOMYHUKAaTHBHUX CXOITHOCLIOX IKOJISpa
ke OM BOH CaMOCTOMHO MPUMEHbOBAJI CXOIMHOCIM BUCIOBHOBAHS y CTaHAAPAHUX U (haXOBHX KOMYyHUKATHBHUX CUTyalHiiox (y CKiIaj3e 303 TeMATHYHM MHHU-
MYMOM H y TIcaHelt ()OpMH), IECTOBAT HALMOHAIHU U KYITYPHH HICHTUTET, €THIYHEe CAMOIIOYHTHBAHE U YIO3HABAHE MIKOJIAPOX 303 €IEMEHTAMHU TPaIULHT,

KyATypH 1 o6u4aiiox PycHarox.
Knaca Jlpyra

Pounu ponzg romsunox 72 Tox3uUHU

. ACXo1m OBJIACI / TEMA 3MHUCTH
Ilo 3axoHueHel kaacu TeMu(00aacn) KOS TOA3CH:

— no3Hal| OyKBH PyCKOTO si3HKa IKOJICKA JIEKTUPA

— IHcall 10 PyCKH 3 PYCKy KHPHIIKY

— yyTall PYCKH TEKCTH NPUIIAroA3eHH Horo BO3pocty MMoe3us

— MPEMUCOBAlL CI0BA 0 CKIAZ0X 1. Muxan Kosau Kauyp pubap

— HOMOJTHBOBAI] KPHIKAIIBKH, PeOyCcH JIMTEPATYPA 2. Mosan 1. 3mait Kauyp u acabu

— PO3KJIa/iall CJI0Ba Ha CKIIau 3. I'aBpuin Hane bpamywra u nuonka

— KJIaJlaI| CJI0Ba 303 3a1aTHX CKJIAZ0X 4. Menanus [1aBnosuy . Momunsuox

— ncar| BeNbKy OyKBY Ha NOYaTKy BUPEUEHs W IPHU BIACHUX MEHO- 5. Muxan Cumynosud Jlasno mo 6yno

XM [IPE3BHCKOX

— Mmycall 3HaK{ MHTEPIYHKIHI; TOUKH, 3aMATH, BUKPUYHIK U 3HAK IIpo3a

TIUTAHAMU Aroe Kuwioeac “Yepewnvoe keumox *

— IPHUIIOBE/IALL O BJIACHUX JOXKUIOX 1. Yyno

— HPHUIIOBEAAL O NAaTPEHHX (UIMOX M TeaTPaTHNUX NPEACTaBOX 2. Ckpwura nermiora

— HPABHITHO XaCHOBAIl TOTBEP/3YIOIHN M OJPEKAIOLH CII0BA 3. JlacToBKH

— MABMJIHO OJIBUTOBAIL 3 IOJIHUM BUPEYEHHOM 4. Kauyp

— XacHOBAL] PO3JIMYHH (HOPMU NPUTIOBEAHS 5. Ha noninn

— XaCHOBAI] TUAJION K pOPMY PO3TBapKH 6. ToBui 1 xabu

— J[paMaTH30Ball KpaTiix OaCHU U aHeTI0TH 7. Marg

— PO3JIHKOBALL POJI M YHCIIO €CTBOX U 35BEHBOX 8. IlaraHe mepreHKH

— HPaBHJTHO XacHOBAIl OelIe/Ty y TepamlIHiM, IPeLM 1 OyLyIim 9. Taiina

yaie 10. Ha nomtu Masnu nucauu GykBu n,m

— YUIUT{I{ OCHOBHH ¥ HIOPHH YHCIIA 11. Benbku nucauu Oyksu [, 5 Vz4

— PO3JIMKOBAL] XapaKTEPUCTHKH PYCKOTO HAPOAHOTO 00JIEYBa 12. Tenenka u rycku 6yksu I,I

— PO3/IMKOBALl PYCKH HApOIHHU TpaauLuiau oouyai (Kpauyn u 13. Memok Gyxsa L11,1ug

Benbka Hom) 14. STk me n3enu 6aBst Oyksa 5,5

— MO3HAIl PyCKH TPAJMIMHHH €]171a XTOPH 1€ PUXTa HA OKPEMHH 15. Kommtorep 6yksa 0,10

LIBETa 16. €na €nenka Oyksa €,¢

— IIIHUBAI] KPAaTyHCKU MUCHI ¥ PELUTOBAI] KON 17. Txosa damemns 6yxsa I,i

— NPABUJIHO BUIBapsll IJIACH PYCKOTO A3HKa 18. Haaposo xiionu 6yxsa b (Merku 3uak) Th;/Ib;JIb;Hb

— Mall NIPaBUJIHY MHTOHALMIO Y Oerenu 19. Jlxymkaposo n3sonu Oyksu J1+3 JI+K

— IPaBUJIHO MOCTABSIL IIMTaHs 303 HHTOHALUIO OIMTHOTO BUPEYEHS 20. Opamcku texetn 303 3ATPAJIKH no BuGopy

— OJIBUTOBAI] 3 [IOJTHUM BHPEYCHBOM TIOTBEP/I3YIOI0 H OIPEKAIOI0 21. TIpuCIOBKY, 3arajiku 1o BUGOPY

— npaunso Bureapsi riacu I u TY xropu nogo6uu 303 ceps-

cxuma D 1C MauepuHCKH 34K M A3UKH IPyTHX HApOIOX
'Y1o3Hal MMcMo pycKoro si3uKa pyIalolH o NoA0OHOCLOX I'y PO3JIH-
KOM y OJJHOILIEHIO Ha CepOCKY KUPHIIKY
Po3BuBaHE 4yBCTBA M OTPEOH 32 YIIOHABAHBOM PYCKOTO S3UKa
‘Y1o3HaBaHe pyCKOIo HapogHOro ob€eunBa U KynTypu PycHanox
BOOOIIE
TIpaBuiHe BUYBApSHE PYCKUX TIACOX
IpaBuiiHa HHTOHALMS ONIUTHUX U BUKPHYHHX BUPEUEHBOX
IMpaBuiHe XaCHOBaHE 3HAKOX HHTEPITYHKIIMT; TOUKA, 3aMATa, 3HAK
MTUTaHs1, BAKPHYHIK
IlpaBuiHe nucaHe BenbKeil OyKBU Ha II0YATKy BUPEUYCHS SIK U IPU
ITHCAHIO MEHOX M MPE3BUCKOX

KYJITYPA BUCJTOBAOBAHS INpunosenane o BIaCHUX J0KHUIOX 303 IPEMEHKY POy M Ji€CIOBHUX
4acox
OPTOEIIHSA U ITPABOITUC OCHOBHH U LIOPHHU YHCIIA

JInsnor — IpaBHITHE TIOCTABSHE TUTaHBOX 0€3 ONUTHHX CIIOBOX, TE.
303 MHTOHALIMIO

JlpamaTu3anus TeKCTa — BHPA3HE YHTAHE IO YJIOTOX
AyMOBH3YEITHU 3alUCH

ITpucoBKH, A3HUKOJOMKHU U 3arajku

bewmenuu u s13UK0BO GaBUCKA

Knwunu nonsina: KHI)KOBHOCL[, SA3UK U sI3UYHA KyJITypa.

VIIYTCTBO 3A BUTBOPIHOBAHE ITPOI'PAMU

HacraBna nporpama pyckozo sa3uka 303 enemeHmamu HayuoHaaHel Kyanypu cocToi IIe 303 TPOX NMPEAMETHHX 00IacIoX: IUTepaTypu, S3uKa
U KyJITypH BHCIIOBHOBaHs. Po3non3ensoBaHe HACTaBHUX TOI3MHOX OU He Tpebano Oyl 3poOeHe Ha OCHOBH MPEAMETHHX 00Iaciox, a Ha KaxJIeH
Toa3UHN Tpeba OKpEeMHy yBary IOLIBEIHI] KyJITypH BHCIOBHOBAHS MIKOISIPOX U KynTypu Pycnamor y CepOui 303 aknmeHTOM Ha HApOAHY TPajau-
uio u obuyal.lllumku Tpu obaciy MeA3MCOOHO MONPEIUIETAHN U aHT €/IHy HE MOXX BUYYOBAll M30JIOBAHO U OEI0 y4acuy APyrux 00nacIox.

HacraBHa nporpama pyckoeco sizuka 303 enemenmamu Hayuonanueli Kywmypu GyHIaMEHTYHe IIe Ha HCXOI0X, OJHOCHO Ha IIPOILeCY y4YeHs U
MIKOJIIPCKHUX ITOCUUTHYIOX. VICX0IM MpeCcTaBsio ONMC HHTEIPOBAHUX 3HAHBOX,CXOMHOCIIOX, CTAHOBHCKOX M BPEIHOCIIOX XTOPH IIKOJSIP Gopmye
U IIPeniOloe Ipe3 Tpu MpeMEeTHH 00Iacly TOTO MpeMeTa.




IIJTAHOBAH€ HACTABU U YYEHSA

Viora HacTaBH{KAa KOHTEKCTyaJIM30Ball TOTY MPOrpamy CIpaM HOTPeOOX KOHKPETHOTO OAA3eNeHs OepyLH 10 yBaru LUTiAyole: ypOBEHb
3HAHSA PYCKOTO S3MKa, COCTaB OJJ3EJIEHS M XapaKTEePHCTHKU IIKOIIPOX; y4eOHIK M APYTH HACTaBHU MATEPHsUI XTOPH OyIy XaCHOBAIl, TEXHIYHI
YCIIOBHS, HACTABHU CPEJICTBA M MEIHi 303 XTOpHMa IIKosa po3mnonara. Ox HaceTaBHiKa IIe o0ueKye ke Ou 3a KaxJIy HACTaBHY €IUHKY, y (a3u
IJIAHOBAaHs M MHCAHs NPUPUXTOBAHBOX 33 TOA3MHY, AeUHOBaAN AU(pEpPEHINHOBaHN 00YCKOBAaHU PE3y/ITaTH Ha TPTOX YPOBHBOX:TEBTH XTOPH OU
MINIKH IIKOJISIpe TpeOan TOCIHUTHYIl, TeBTH XTOPH OM BEKIIMHA MIKOJISIPOX Tpedasia TOCIUTHYI[ ¥ TeBTU XTOPH OU JIEM JTa€HU LIKOJIIpe TpeOau
npocuuray. Ha ToT crioco6 mociurye mme HHANPEKTHA BA3a 303 CTAaHAAPAAMH Ha TPOX YPOBHBOX MOCIHUTHYLIOX IIKOJISIPa,

BUTBOPMOBAHE HACTABHU U YUEHS
JIMTEPATYPA

OcHOBY NporpamMu JINTEPaTypu TBOPSI TEKCTH 303 JEKTUPH. JIEKTHpa 1o/3eN€eHa 0 INTEPATyPHUX POIOX — IUPUKA, enuKa, Opama 1 30orare-
Ha € 3 BUOOPOM HEYMETHIIKHX, HAYKOBOIIOMYIapHUX U HHQOPMATHBHUX TekcToX. OOO0BsA3HA Yacll JEKTUPH COCTOI 1Ie,yIIIABHKUM,303 AIJI0X XTOpH
CIIa/Iato JI0 OCHOBHOTO HAILIMOHAJIHOTO Kopiycy. Bubop ninox e y HaiiBexiieit MUpH (QyHIaMEHTY€E Ha NPHHLMIIE IPUIAr0A3EHOCIHM I'y BO3POCTY.

UnTaHe — KpaTIIMX PYCKUX HAOIHHUX HPHUITOBEIKOX, TEKCTOX 303 YMETHIIKEH TBOPUOCIH,IINCHEOX, 0aCHOX, CKa3Kko.BexxbaHe yeuHoro unTans
303 PO3yMEHBOM XTOpe Iiie pUOIHKye Iy npupraHeit 6entenu. IIpu 06poOKy MUCHBOX Tpeba BexOal] KpacHe YUTaHE U penuToBaHe. O] MIKOISPOX
TOTO BO3POCTY O0YEKye L€ e O 3HaIM OApeN3HUI] IIeK MOATHOX, [TaBHU U MOOOYHH MOA00H, Yac M MeCTO 30yBaHs MOMIl, TOyKH y OACHOX IMOPOB-
Hall 303 IIOIAMHU 303 XKUBOTA. 3aMEPKOBHOBAHE €IEMEHTOX (PaHTACTUYHOIO y CKAa3KOX M IPEHEIICHOTO 3Ha4eHs y OacHOX.

IIpenopy4ye 11e ke OU e MIKOISIPOM NPE3SHTOBAIIH HOMYIapHH A3CLMHCKH U HAPOIHH A3CLMHCKH NHCHI, K¢ OM I1Ie TIPOBaI3ell T3S HHCKN
yaconuc(MMCaHe KPaTLUINX JIMTEPaTyPHUX POOOTOX 3a J3ELMHCKU YacOIlNC), 3a€AHILIKE NaTpeHe, aHau3a 1 Oelesia 0 HaiiMeHel eHel Tearpa-
Hell IPeICTaBH 3a A3€LHU 10 PYCKH.

SI3MK ¥ OPTOCNHS — Y HACTABH SI3UKa IIKOJISPE IIe 0CIIOCOO0I0 32 MPABUIIHY YCHY M IIMCAaHY KOMYHHKAILIMIO HA PYCKHM JINTEPATYPHUM SI3UKY.
Hy>kHe e O1 HaCTaBHIK MaJl Ha pO3yMe IPEeCyAHY YJIOrY NPUIaroA3eHHX M CUCTEMaTHYHUX BEXOOX, OAHOCHO K€ HACTABHA MATEPUs HE YCBOEHA
nokire 1o6pe He yBexxOa. To 3Haum xe BexOaHe My Oyl cOCTOHHA Jacl 00poOKy HacTaBHEW MasiTepul,IpUMEHbOBaH,00HOBHOBAHS M yTBEP/I-
30BaHs 3HaHsL.

ITpaBomnucHYU IpaBuIIa 1€ YCBOIOIO 3 TIOMOIY CHCTEMAaTHYHOTO BexOaHs (MIPaBOMUCHU IUKTATH, BUIIPABSHE TPUILIKOX Y IATHM TEKCTY, TECTH
303 MUTAHSIMU 3 IIPABOIHKCY UTA.) Y PaMHKy IIPaBONUCHUTX BexO0X Tpebaso Ou 3 4acy Ha 4ac YKIIOUHI MITUTaHs 303 XTOPUMA IIe IPEBEpIOE Ipa-
¢us (mpaBuITHE TUCAHE OYKBOX ).

Oproenus — HACTaBHIK CTaIHO Tpeba ke OU yka30BaJl Ha BAXKHOCIL IPaBHIIHEH OelIean XTopa 1€ MECTye 303 3alpoBa[30BaHbOM OAPEN3EHUX
opTroenckux Bexx00x. OpToercku BexxOH He Tpeba 3ampoBaa30Ball K OKPEMHH HaCTaBHU €JJMHKH, aJl€ Y PAMHKY OJIBUTYIOIIMX TEMOX 303i Ipama-
THK{: MHTOHALIMS BUPEYCHS MOXE I1Ie 3 €AHOT0 OOKY MOBS3all 303 KyJITypy BHCIOBIOBaHs, BeXOaHs peLUTOBAaH MUCHBOX U oA IIpeiir xacHoBaHs
ay/Ino 3HIMKOX LIKOJSIPOX Tpeba yuHIl ke Ou perpoayKoBali U YCBOHOBAIHN MPAaBHIHE BUTBAPSHE, MEJIOIHUIO ¥ AUKIIHIO.

Jlaemau opToernckn BexOH MOXY IlIe BUTBOPHOBAIl M 3 OIBHUTYIOIMMa TEMaMH 3 JINTEPATypH:HANp. APTHKYIAIMIO MOX BeXOaI| 3 BUIBa-
PSIHBOM SI3UKOJIAMKOX, TEIH KeJI 1lIe BOHH 00pa0sIio SIK 4O MEHI] BUPEUCHSI.

Omnuc — nei3axy, HyKaIlHbOrO X BOHKAITHHOTO POCTOPY, JTFOA30X, )KUBOTUHBOX, IPUPOAHUX 39BEHBOX.

Jusinor — nupekTHa M MHAMpekTHA Oemena. Illkomsape Tpeba sxe OM 3HAIM CaMOCTOWHO COCTaBHI[ HaiiMEHell MeHI] BUPEUYeHsS XTOPH Maro
cMHcTa O CIUKH J1€00 yBexkOaHel Temu, U ke Ou Boazenu nusuior. [lounToBane MHTEpHyHKIHI ( TOUKA, 3aIsATa, 3HAK MUTAHS,BUKPUYHIK) acI
Hapogmel?[ TBOPYOCHH; AKIICHT CJIOBA, TEMIIO, pPUTM,MHTOHALIUA BUPEUCHA U ITaB3U MOXY II€ BC)KGHL[ 3 INIaCHUM YMTaHbOM BHPHBKA 303 TEKCTa (
1o BHOOpY HacTaBHIKa J1€00 MIKOJIsipa) UTA. PerroBane HamaMsIT HaydeHUX BUPUBKOX y CTHXY M IPO3H ( 3 TIOMOILY ayTUTUBHAX HACTaBHHUX Cpell-
CTBOX ) Tpeba THX e O IIIe peau30BalIo IK OPTOETCKa BexOa.

KYJITYPA BUCJIOBMOBAHS

Kynarypa BucioBiioBaHs — IpenpHUIIOBeI0BHOBAHE: O] IIKOJISIpa IIe 004YeKye jxe O 3HAJI COCTABUII IPYITy CIIOBOX HA OJIPEI3EHY TEMY, a THXK
U 3JI0KUI] BUPEUeHs 303 Aatur cioBox. LIkomsape Tpeba ske Ou 3HaIM BUCIOBHI[ CBOIO TyMKY M OCOOHE CTAHOBHCKO O IPEIUTAHUM TEKCTY (IO IIIe
MM HOIIA4YeNo U YOM ), Hallecl] HacJIOB TEKCTa, aBTopa, INIaBHY 1oA00y u #oro npukMery. Tpeba xe O 3HAIM NOA3EKOBAL] M 3aMOAJIL 3 OMOL.
CamocToiiHo Tpeba ke Ou IpUnHuBealy (TacKeIbo BUPEUYEHs) O CBOHOMY OpaTOBH UM LIECTPH, TOBAPUILIOBH, IIKOJICKOMY MAWTAIIOBH, O )KUBOLIE
Y IIKOJIH, O CBOIOM JIOXKHILY, NAsIKel MOii y XTopeil 0COOHE ydacTBoBaii. MaKCUMaIHO TPH IO MEHII BUpEUeHsL.

Onuc — neit3aky,HyKaIllHbOTO ¥ BOHKAIIHBOTO MPOCTOPY, JIFOA30X, KUBOTHHBOX, IPUPOTHHUX 3BEHBOX.

Justnor — nupektHa n MHAMpekTHa Oemena.lllkomsipe Tpeba ske OM 3HANIM CaMOCTOIHO cOCTaBHI] HaliMEHEH Ieifll BUpEYEeHS! XTOPH Maro
CMHCTa O CIIUKH JI€00 yBexkOaHel TemMu, 1 ke Ou Boazenu ausior. [lounToBane mHTEpIyHKIHI ( TOUKA, 3aIsATa, 3HAK MATAHS,BUKPUIHIK)

JlpamatHroarys — YUTAHE 0 YJIOroX ¥ 3aMeHa YJIOTOX.

Pr3reapka — 300ranoBaHe CIOBHIKa 303 KaXKJOIHHOBOTO )KMBOTA y y3BHYacHell koHBep3anui. BexOu 303 npeMeHKy U JIOIOIHBOBAHLOM BH-
PEUEHBOX.

YuraHe — yuTaHE MIACHO U y ceGe, paBUIIHA TUKIHUS 1 UHTOHALIUS BUPEYEHBOX. MeJ’lO}]Hﬂ BUPEYCHS.

[IpenucoBane — KpaTIIMX BHPEUEHHOX M TEKCTOX, 3aIIMCOBAHE XapaKTEPHCTHYHUX CIOBOX M BHPA30X, MPENHCOBAHE 303 3aJIaTKOM ( 3aMeHa
poxy, 4mcIa, 9acy, CKIagox. ..). [lncane BHHUOBAaHKU M TIOBOJIAHKH.

BUTBOPMOBAHE NNPOI'PAMM U BPEJTHOBAHE HACTABU U YUEHS

Ha xakneit ron3uan HacTaBHIK Tpeba sxe 61 BuOepan qudepeHIiHA TOCTYIIOK, 00 MIKOJIIPe PO3ITUYHOTO BO3POCTY U MAIO PO3JINYHE S131Y-
He npensHane. [pamaruky Tpe6a BUKIaAal y UMILIMIUTHEH (HOPMH, MECTO BHIIPABSIHS PULIKOX racHye lie (OpMOBAHE NpaBWIHEH Geuieaneit
BapusaHTH. Ha roa3unu Tpeba CTBOPHIL IPHEMHY aTMocdepy, XTopa OMOXKIIIBIOE TAPTHEPCKE OJHOLICHE ME/I3U HACTABHIKOM U IIKOJISIPOM U HoMara
ke OW IIe 3BJajaja ICUXH4YHa Oapuepa MpU aKTHBU3ALUi CXOIMHOCIIOX BUCIOBiOBaH:. Kaxe si3MYHE CPeACTBO IIe JEMOHCTPYE Y OIpEN3CHUM
KOHTEKCTY, HE U30J0BaHO. Ilox yac yBexOoBaHs OCIICTHHX CXOMHOCLOX Tpebda ke Ou JoMHHO(BaAIKM PO3NHYHE (OPMH JUSIOTOX y MHTEPAKIHL
HACTaBHIK — IIKOJISAP ¥ LIKOJIAP — HacTaBHIK. [Ipy BUCIIOBIOBAHIO 111€ II€J]a €AHOCTABHOCL, TPUPOJHOCL, CXOIHOCIL U SI3MYHA IIPABHIIHOCLI.

Po6ota kaxxnoro HacraBHiKa coCTOl I O ITAHOBAHS, peayn3alyi U MpoBaJ3eHs M BpeIHOBaHs. BakHe jke OM HacTaBHIK KOHTHHYOBaHO
JuepeHIiHO MPOBa/3e] U BPSAHOBA, TIONPH MOCLUTHYLIOX IIKOJISPa, U MPOLeC HACTABH U YYeHS , K U cebe U CBOI BiIacHy poboty. IIuiko



IO e yKaXke sIK JoOpe M XaCHOBHUTE HACTABHIK BUXACHY€ M MO3HEHIIE y CBOEH HACTaBHEH MPAKCH, a MIMIIKO II0 IIe yKaXke K HEJOCI e(UKacHe U

e(hekTrBHE Tpebasio O yHANPE3uIl.

CJIOBAYKH JE3UK CA EJJEMEHTUMA HAIIMOHAJIHE KYJITYPE

Nazov predmetu
Ciel

SLOVENSKY JAZYK AKO JAZYK S PRVKAMI NARODNEJ KULTURY

Ciel’ ucenia slovenského jazyka s prvkami narodnej kultiry je dosiahnut’ taky stupeii rozvoja komunika¢nych zru¢nosti u ziaka, aby vedel samostatne uplatnit’

osvojené reové zruénosti v Standardnych i odbornych komunikativnych situaciach (a v sulade s tematickym minimom aj v pisanej podobe), pestovat’ narodni
a kultirnu identitu, etnicka sebaiictu a zoznamovat ich s prvkami tradicie, kultary, zvykov a oby¢ajov slovenského naroda s osobitnym dérazom na slovensku

komunitu v Srbsku.
Roénik druhy
Roé¢ny fond hodin 72

VYKONY
Po skonéeni roénika ziak bude schopny:

OBLAST/TEMA

OBSAHY

— rozliSovat’ vypovedanu hlasku a napisané pismeno; vypovedané a
napisané slova a vety;

— ovladat’ zakladnu techniku Citania a pisania;

— ¢itat’ s porozumenim;

— aktivne poc¢uvat’ a pochopit’ obsah literarno-umeleckého textu,
ktory sa mu Cita;

— rozliSovat’ basen, bajku, rozpravku a dramaticky text;

— vnimat osoby a ich kladné a zaporné vlastnosti;

— poznat’ hadanku;

— rozliSovat’ hlasku/pismeno, slovo a vetu;

— spravne povedat’ kratku a Gplnu jednoducht vetu;

— spravne pouzivat’ vel'ké pismeno;

— utvorit’ Gstny odkaz so zodpovedajicimi slovami;

— prerozpravat’ nieco; rozpravat’ podl'a obrazka/obrazkov a o
zazitkoch;

— ustne opisat’ veci z priameho okolia;

— vyberat’ a pouzivat’ zodpovedajtce slova pri rozpravani; spravnym
sposobom vyuzivat’' nové slova a spravne vyslovovat’ Specifické
hlasky pre slovensky jazyk v kazdodennej konverzacii;

— spamiiti predniest’ kratsie literarne Gtvary;

—ucinkovat’ v scénickom prednese textu;

— zG&astnit’ sa v kultirno-umeleckych podujatiach (aj ako divak, aj
ako ucastnik)

— vediet’ sa pod’akovat’, poziadat’ o pomoc, poc¢uvat’ hovoriaceho;
— chapat’ pojem narodnostna prislugnost’ a vnimat’ prislugnikov
inych narodov;

— chapat’ vztah k materinskému jazyku a k jazyku inych narodov;
— poznat’ zhodu jazykovych javov medzi sloven¢inou a srb¢inou;
— predniest’ 'udové koledy a vinse vztahujuce sa na

— sviatky alebo ro¢né obdobia;

— zapojit’ sa do vekuprimeranych detskych 'udovych hier a tancov;
— poznat’ charakteristiky slovenského I'udového odevu (so zamera-
nim na svoju dedinu a dedinu svojho povodu)

— zaznamenavat’ sviatky (v porovnani so srbskymi)

— poznat’ tradi¢né slovenské zvyky a oby¢aje (Vianoce — koledova-
nie, Mikulas a Lucia, Vel'ka noc — oblievacka,) a k tomu prilichavé
tradi¢né jedla

ZACIATOCNE CITANIE A PISANIE

LITERATURA

Hlaska a pismeno; tlacené a pisané pismena.

Slova a vety ako hovorené a pisané celky.

Jazykové hry.

Analyticko-syntetické cvigenia; lexikalne a syntaktické cvicenia;
motorické cvi¢enia.

Pisanie (odpisovanie, samostatné pisanie)

Citanie (splyvavé/globalne &itanie, &itanie nahlas a potichu); otazky,
ktorymi sa overuje, ako ziaci pochopili precitany text.

Vyslovnost hlasok, s ktorymi ziaci maju tazkosti (napr. dz, dz, h,
ch, D).

SKOLSKA LEKTURA

Poézia

Slovenska I'udova pieseti: Pokapala na salasi slanina; Kohutik
Jjaraby; Anicka malickd; ..

Vyc¢itanky: Du, du, du; Jeden, dva, tri, Styri, pdt,..
Hadanky a riekanky: Ked' since zasvieti,...

Juraj Tuiak: V aprili/ Zajkove nové nohavicky
Pavel Mucaji: 1. septembra

Miroslav Demak: Je to

Elena Cep&ekova: Zart, Prvé obrdzky

Krista Bendova: Ako Jozko Pletko pozasival vsetko
Jan Navratil: Recept na maskrtnicku abecedu
Stefan Moravéik: Velkd noc — velky deii

Pavol Stefanik: Snehulienka

Daniela Reichstadterova: Jesenny Sarkan
Ljubivoje Rsumovié: Uch, ale je skola skvela
Milan Lechan: Ja

Préza

Tomés Celovsky: Misko je uz velky

Hana Zelinova: Neviete, kedy budeme velki?/ Co je rodina

Jan Navratil: Mamine ruky

Maria Hastova: Motyl'

Krista Bendova: Snehovy Hektor

Ludova rozpravka: Kocur v ¢izmach, O rybarovi a zlatej rybke, Ako
Slo vajce na vandrovku...

Ezopska bajka: Korytnacka a zajac

Ludové pranostiky, porekadla a prislovia.

Dramatické texty
Detské 'udové hry: Tak, tak, tak seju mak,...
Frantisek Hrubin: Cervend ciapocka

DOMACA LEKTURA
Maria Razusova Martakova: Zatilané hiisa

Vekuprimerané zartiky. Babkové divadlo pre deti.

Populédrne a informativne texty: Vyber z ilustrovanych encyklopé-
dii a asopisov pre deti.

Literarne pojmy:

« base; bajka; rozpravka; hadanka.

« udalost’; miesto a ¢as konania deja; literarna postava — zoviajsok,
« detsky dramaticky text; detské hry; zartovny text;




Tradi¢na slovenska 'udova kulttra.
Riadeny a vol'ny rozhovor. Osobnost’ ziaka, rodina a dom, povinnosti
v rodine, priatelia a spoluZiaci, predstavit’ svoje obl'ibené zvieratko;
svoju Skolu, $kolské potreby..
Formy spolo¢enského styku: ¢o kedy hovorime, pozdravy a frazy
Sviatky a rodinné oslavy.
Rozpravanie, rozpravanie s obmenou a podl'a obrazkov (I'udovy
Ustne vyjadrovanie | odev, tradiéné jedla).
Prednes kratkeho vekuprimeraného literarneho textu.
Dramatické, zdramatizované texty, scénickd Gprava.
Scénicky prednes textu (dramatizacia kratSich rozpravok, bajok alebo
| zazitkov ziakov ), detské I'udové hry.
JAZYKOVA Obohacovanie slovnej zasoby.

KULTURA Hovorové, situacné a jazykové hry.
Rozhovor o pocutych audio zapisoch.

Skuto¢né a napodobnené situacie.
Audiovizualne zapisy.
Hry na rozvijanie pozorného poc¢tvania.

Pocuvanie

Citanie Literarne texty — prednes ucitel’a a audio a video zapis.
Neliterarne texty: text v tabul'ke, rozvrh hodin, vstupenka a iné.
Informativne texty: pravidla spravania v $kole, o Zivote z nasho
okolia, z encyklopédii pre deti.

Pisanie pismen charakteristickych pre slovenskt abecedu vo
Pisanie frekventnych slovéch a frazach. Odpisovanie s tlohou. Vypiiianie
krizoviek, hrebenoviek, tajniciek, ...

Pisanie vel'kého zaciatoéného pismena na za¢iatku vety a pri pisani
vlastnych mien. Bodka na konci vety.

Krucové slova: zadiatoéné Citanie a pisanie, jazykova kultura, ustne vyjadrovanie, literatira

POKYNY NA DIDAKTICKO-METODICKU REALIZACIU PROGRAMU

Program vyucovania a ucenia slovenského jazyka s prvkami narodnej kultiry obsahuje vzdelavacie oblasti: za¢iatocné ¢itanie a pisanie, lite-
raturu a jazykovu kultaru. Rozdelenie hodin sa neodportca podl'a vzdelavacich oblasti, ba naopak, na kazdej hodine by sa mala venovat’ nalezita
pozornost’ ovladaniu ¢itania a pisania, kultire vyjadrovania ziakov, narodnej tradicii, zvykom, oby¢ajom a kultire Slovakov v Srbsku. Teda, vset-
ky oblasti sa navzajom integruju a ani jedna sa nemdze vyucovat’ oddelene a bez vzajomnej spatosti.

Program vyucovania a ucenia slovenského jazyka s prvkami narodnej kultary zalozeny je na vzdelavacich vykonoch, respektive na procese
ucenia a ziackych vykonoch. Vzdelavacie vykony predstavuju opis zjednotenych vedomosti, zru¢nosti, postojov a hodnot, ktoré ziak buduje pro-
strednictvom vzdelavacich oblasti tohto vyucovacieho predmetu.

I. PLANOVANIE VYUCOVANIA A UCENIA

Program vyucovania a ucenia slovenského jazyka s prvkami narodnej kultiry zamerany na vykony umoziiuje u€itelovi vdcSiu volnost’, viac
moznosti pri planovani vyucovacieho procesu a u¢enia. Ulohou ucitel’a je, aby kontextualizoval dany program potrebam konkrétnej triedy majuc
na zreteli: poznavaciu urovein slovenského jazyka, zlozenie triedy a charakteristiky ziakov; ucebnice a iné uc¢ebné materialy, ktoré bude pouZzivat’
technické podmienky, vyucovacie prostriedky a média, ktorymi $kola disponuje; rezorty, moznosti, ako i potreby lokalneho prostredia, v ktorom
sa Skola nachadza. Vychadzajtc z danych vykonov a obsahov, ucitel’ najprv tvori svoj roény globalny plan prace, z ktorého neskorsie bude rozvijat’
svoje operativne plany. Vykony definované podl'a oblasti, ul'ahcujii ucitel'ovi sfunkénenie vykonov na trovni konkrétnej vyucovacej jednotky. Te-
raz ma ucitel’ pre kazdu oblast’ definované vykony. Od neho sa o¢akéava, ze pre kazdu vyucovaciu jednotku vo faze pldnovania a pisania pripravy
na hodinu definuje diferencované vysledky prace ziakov vzhl'adom na predbezné vedomosti Ziakov. Zaroven pri planovani treba mat’ na zreteli, ze
sa vykony rozlisuju, Ze sa niektoré l'ahsie a rychlejSie mozu realizovat’, ale pre vac¢Sinu vykonov (najmaé v oblasti gramotnosti) potrebné je omnoho
viac Casu, viac rozli¢nych aktivit. Vo faze planovania vyu€ovacieho procesu je vel'mi dblezité mat’ na zreteli, Ze ucebnica je iba vyucovacim pro-
striedkom a ze neurcuje obsah vyucovacieho predmetu. Preto k obsahu ucebnic treba pristipit’ selektivne. Pritom uéebnica, ako aj CD k ucebnici,
je len jednym z moznych pramenov vedomosti a ucitel’ Ziakom umoziuje prehl'ad a vlastna skiisenost’ v pouzivani inych prameiiov poznania. Pri
planovani vyucovacieho procesu treba prihliadat’ na predbezné vedomosti, sklisenosti, intelektudlne schopnosti a na zdujmy ziaka. Nevyhnutné je
dat’ doraz na obohacovanie slovnej zasoby a moznosti vyuzivat’ jednotlivé kulturne podujatia a sviatky, ktoré sa pontikaju v danych prostrediach,
s cielom formovania predstav o zivote Slovakov v minulosti, o tradiciach a kultare, ktora slovenskil mensinu na tychto priestoroch charakterizuje.
Odporuca sa porovnavat zaznamenavanie urcitych sviatkov so zaznamenavanim sviatkov vé¢sinového naroda a inych mensin, ktoré ziji spolu so
Slovakmi v danych lokalitach.

II. REALIZACIA VYUCOVACIEHO PROCESU A UCENIA

ZACIATOCNE CITANIE A PISANIE

Didakticko-metodicka organizicia vyucovania zaCiatocného Citania a pisania zavisi od mnohych cinitelov, z ktorych je najddlezitejsi ten,
ktory sa vzt'ahuje na predbezné vedomosti ziakov. U¢itelia si volia postup, akym budu vyucovat’ zaciato¢né Citanie a pisanie — kombinaciu analy-
ticko-syntetickej metddy, globalnej alebo komplexnej metody.



Vyucovanie zaciato¢ného Citania a pisania treba realizovat’ na viacerych urovniach s uplatiiovanim principu individualizacie. Naplii, metody
a formy prace treba prispdsobit’ schopnostiam a potrebam Ziakov uplatiujic diferencované vyucovanie.

V tomto obdobi ziaci maji nacvicovat ¢itanie zodpovedajucich textov, spravne vyslovuju vSetky hlasky a davaju spravny prizvuk v slovach
a spravny doraz na slovéd vo vetdch. Treba prihliadat’ na individudlne schopnosti ziakov. Kazdé dieta ¢ita vlastnym tempom a podl'a vlastnych
schopnosti. Ziaduce je Gasto preverovat’ stupeii zdolanej techniky &itania a porozumenia preé¢itaného. V procese nacviku ¢itania mozno vyuzivat
hry s hlaskami a so slovami, jazykové hry (rébusy, dopliiovacky, krizovky). Ziaci takto poznajii nové obsahy, situdcie a stii vi¢imi motivovani a
atmosféra je prijemna a uvol'nena. Ddlezité je vyuzit’ vedomosti ziakov, ktoré nadobudli na hodindch srb¢iny, pri spracovani latinky.

Pisanie treba nacvicovat’ odpisovanim, dopliianim viet, tvorenim viet podla obrazka, tvorenim viet podla skupiny obrazkov, diktatov a
samostatnym pisanim viet a kratSich textov. Okrem zdolania tvaru pismen, smeru pisania samého pismena, osobitnil pozornost’ treba venovat’
priestorovej orientédcii v zoSite. Samostatné pisanie pismen sa obmedzuje na jeden alebo dva riadky v zoSite.

Nacvik ¢itania a pisania
V tomto obdobi ziak ma mat’ zvladnuta zakladnu techniku ¢itania a pisania. Zdokonal'ovanie ¢itania treba precvicovat na textoch, ktoré su

kréatke, dynamické, zaujimavé a vekuprimerané ziakom, a zaroven aj na textoch skolskej a domacej lektury. Osobitny zretel treba klast’ na porozu-
menie precitanych slov, viet a textov.

LITERATURA

Odporucané obsahy z oblasti Literatura sa spracivaju pocas celého Skolského roka z ¢itanky a CD k Citanke a pracovného zosita, ako za-
kladnych vyucovacich pomdcok tak, ze uéitel’ ich realizaciu planuje v sulade s individualnymi charakteristikami ziakov a moznostami celého
kolektivu, vedeny vzdelavacimi vykonmi.

Pri uschopnovani ziakov, aby za pomoci ucitel'a porozumeli textom zo Skolskej lektury, ale aj z popularnej tvorby, informaénym textom z Ca-
sopisov pre deti, encyklopédii a pod., dolezité je trvat’ na tom, aby sa pochopili udalosti, priestorové a ¢asové vztahy. Povinna cast’ lektury pozo-
stava hlavne z Casti, ktoré patria do zakladného narodného korpusu, ktory je obohateny aj sucasnymi aktualnymi dielami. Vyber diel je v najvacsej
miere zalozeny na principe vekovej primeranosti.

PRACA S TEXTOM

Literarne zanre: rozpravky, bajky, basne, porekadla a prislovia, hadanky, re¢fiovanky.

Citanie — v podani ugitel’a alebo z audio vizuaneho zdznamu kratsich slovenskych Pudovych rozpravok, textov z umeleckej tvorby, piesni,
basni, bajok. Citanie sa mdZe nacvitovat’ v skupine, pri om sa prihliada na spravnu vyslovnost jednotlivych hlasok, charakteristickych pre slo-
vensky jazyk. Ziakom, ktori to dokazu, treba dat’ aj samostatne preéitat’ niekol’ko viet. Pri spracovani basni treba nacvicovat’ kratky umelecky
prednes hlavne v skupine.

U ziakov v tomto veku treba nacvicovat’ postrehnit’ priebeh udalosti, ur¢it’ hlavnil postavu, ¢as a miesto konania deja. V§imat’ si fantastické
prvky v rozpravkach.

Odporuca sa ziakom prezentovat’ popularne detské a I'udové piesne, sledovat’ detské Casopisy, spolo¢né pozeranie a rozbor aspoil jedného
divadelného predstavenia (podl'a moznosti babkového) a filmu pre deti v slovenskej re¢i (podl'a moznosti na namet rozpravky).

Okrem korelacie medzi textami ucitel’ ma umoznit’ vertikalnu korelaciu.

Uc¢itel’ mé poznat’ obsahy predmetu svet okolo nas, tradi¢nu a sucasntt duchovnu kulturu Slovakov s dorazom na zvyky a obycaje Slovakov
v Srbsku.

Horizontalnu korelaciu ucitel’ nadvédzuje predovsetkym na vyucovanie srbského jazyka, sveta okolo nas, vytvarnej kultury a hudobnej kul-
tary, nabozenstva a ob¢ianskej vychovy.

Ucitel’ ma neustale poukazovat’ na dolezZitost’ spravnej vyslovnosti, ktora sa upeviiuje prostrednictvom urcitych ortoepickych cvi¢eni. Ortoe-
pické cvicenia netreba realizovat’ ako osobitné vyucovacie jednotky, nadvézovat’ na kultaru vyjadrovania, nacvik prednesu basne a pod. Pouziva-
nim auditivnych zaznamov ziakov treba zvykat’ na spravnu vyslovnost, melodickost, dikciu ...

Niektoré ortoepické cvicenia sa moézu konat’ aj pri zodpovedajucich témach z literatury: napr. artikuldcia sa moze nacviovat’ pri jazykola-
moch, ked’ sa spractivaju ako Cast’ z I'udovej slovesnosti; prizvuk, tempo, rytmus, intonacia a prestavky sa mozu nacvicovat’ podl'a vzoru ucitel'a
alebo pomocou CD nahrévok podl'a vyberu ucitel’a alebo ziaka.

JAZYKOVA KULTURA

Rozvijat’ jazykovu kulturu je jedna z najddlezitejSich tiloh vyucovania materinského jazyka s prvkami narodnej kultiry. Spracovanim literar-
neho textu sa prispieva k pestovaniu kultary ustneho vyjadrovania.

V tejto vekovej kategoérii od ziakov treba oakavat’ poznanie nasledujicich oblasti: Rozprdvanie — o zazitkoch, o tom ¢o videli, ¢o by si
priali. Odporucané témy na spracovanie: Skola, rodina, moja dedina. Pribuzenské vzt'ahy. Osobnost’ Ziaka, rodina a dom, povinnosti v rodine, pria-
telia a spoluziaci, predstavit’ svoje obl'ibené zvieratko; svoju $kolu, $kolské potreby... Pracovny den ziaka. VoI'ny ¢as. Doprava. Chranme prirodu
— zvierata a rastliny. Laska k rodnej reéi. Formy spologenského styku: &o kedy hovorime, pozdravy a frazy. Casopis Mravec. Vyznamné sviatky:
Vianoce (Mikulasa a Lucia) a Velka noc. Pesnicky, dialogy, scénky, dielne na vylepSenie konverzacie. Pexeso. Ako motivaciu na obohacovanie
slovnej z§oby sa odporucaju texty ako Modré husi na zelenej trave Viliama Klimaceka.

Od Ziakov sa nad’alej o¢akava tvorenie skupiny slov na uréent tému a viet zo zadanych slov. Maju vediet’ vyjadrit’ Gstrednti postavu v texte a
jej zovinajsok. Maju sa vediet’ pod’akovat, poziadat’ o pomoc. Majii samostatne porozpravat’ niekol’ko viet o sebe, svojom surodencovi, priatelovi,
spoluziakovi, o zivote v Skole (max. 3 — 5 jednoduchych viet).

Reprodukcia — Opisat’ obrazok alebo postupny dej pomocou ¢lenenej ilustracie. Vediet’ reprodukovat’ za pomoci osnovy sledovany detsky
slovensky film, rozpravku alebo detské a babkové divadelné predstavenie, scénku alebo oslavu.

Opis — l'udi, zvierat.

Dialog — formy spolo¢enského styku.

Dramatizacia — kratSieho textu podl'a vyberu, zazitku alebo udalosti z kazdodenného zivota.

Rozhovor — prihliadat’ na rozvoj slovnej zdsoby kazdodennej konverzacie, obohacovanie najmé aktivnej slovnej zasoby. Frekventované vety
z kazdodenného Zivota. Rozli¢né tvary vyjadrovania. Cvienia so zmenou a dopliianim viet.

Ustne vyjadrovanie sa kona cez hry a aktivity, pri ktorych sa nacvi¢uje komunikécia (pozdravenie v konkrétnych situacidch: dobré rdno,
dobry deii a dovidenia; pod’akovanie, ospravedinenie). Ziaci mdzu rozpravat’ na zaklade pozorovania obrazkov. Mozu prerozpravat’ poduty text,



divadelné predstavenie alebo babkové hry zretelnym prirodzenym hovorom a spravnou vyslovnostou. Ucitelia maju dbat’ na spravnu artikulaciu
hlasok a so Ziakmi viest’ rozhovor o tom, ¢o poculi.

Cvicenia vzt'ahujuce sa na pozorovanie sa vztahuji na urovanie celku a detailov, pozorovanie predmetov, javov a okolia. Treba ich tematic-
ky organizovat. Najprv sa pozoruje uéebiia a potom sa neskorsie ta aktivita rozsiruje na okolie. Ziaci mdzu pozorovat’ predmety, Fudi, Zivogichy,
udalosti, obrazy, skupiny obrézkov, fotografie, objekty v okoli a pod. Ziacku pozornost’ treba usmernit’ na celok, potom na najdélezitejsie ¢asti a
nakoniec na menej podstatné Casti. V8§imaju sa: tvary, farby, vztahy, pohyby, mimika a gesta a pod.

Nécvik pocuvania za¢ina pocivanim toho, o hovoria ucitelia, ini ziaci, herci a hldsatelia. Vypocuty hovoreny prejav sa analyzuje, aby sa
urcili hovorové vlastnosti hovoriaceho. Po¢uvanie ma byt’ spojené s mimikou a gestami, ktoré sa vztahuju na to, o om sa hovori. Zavizne in-
sistovat’ na podporovani spravnej vyslovnosti. Poc¢as pocuvania pestovat pozornost’ a koncentraciu. Pocuvaju sa aj onomatopoické zvuky, Sumy,
artikulované a neartikulované zvuky.

Analytické cvicenia maju byt’ zaujimavé a povzbudzujlce, lebo su jednym z najddlezitejSich predpokladov na u€enie ¢itania a pisania. Neko-
naju sa izolovane, ale su spété s cvieniami pocuvania a pozorovania.

Cvicenia na odstrafiovanie nareCovych a slangovych prvkov vo vyjadrovani sa konaju pomaly a systematicky. Uc¢itelia maju osobitn pozor-
nost’ venovat’ vyslovnosti hldsok 2 a ch,lal, dz a dz.

Ziaci si maju osvojit’ aktivne priblizne 200 slov a frazeologickych spojeni. Pasivna slovna zdsoba mé byt na kazdej tirovni vy&sia ako aktiv-
na.

Od ziakov o¢akavame, aby vedeli aspoii 4 basne, 5 piesni (slovenské I'udové a sicasné popularne detské pesnic¢ky), hadanky, riekanky,
niektoré porekadla a prislovia, predniest’ 'udové koledy a vinSe vztahujice sa na sviatky alebo ro¢né obdobia a 2 kratke dialogy alebo ucast’ v
detskom divadelnom predstaveni. Ziaci by sa podla moznosti, mali zapojit’ do vekuprimeranych detskych Pudovych hier a tancov, zaznamenavat’
sviatky (v porovnani so srbskymi), poznat' tradi¢né slovenské zvyky a obycCaje (zaznamenavanie MikulaSa a Lucie, koledovanie, oblievacky)
a k tomu prilichavé tradi¢né jedla.

V prvom ro¢niku ziaci piSu vety a kratSie texty. Zvlast' sa dba o individualny pristup ku kazdému ziakovi, teda podnecuju sa jeho schopnosti
a schopnosti v pisani. Ak dieta ma tazkosti pri pisani, treba ho postupne a pozorne uvadzat’ do techniky pisania, kym dieta, ktoré postupuje rych-
lejsie, podnecovat’ adekvatnymi, dobre zvolenymi poziadavkami. Ziaci pisomne odpovedajii na jednoduché otizky o vlastnych skusenostiach,
bytostiach, predmetoch, javoch. Taktiez, zapisuju nazov obrazku ale nazvy obrazkov v slede a vety na zaklade obrazkov alebo slede obrazkov. Pri
pisani Ziakov treba upozornit’ na vel’ké zaciato¢né pismeno na zacdiatku vety a pri pisani vlastnych mien a na bodku na konci vety.

Prvky narodnej kultiry a tradicie

Zoznamovanie deti so zdkladmi kultary slovenskej menSiny v Srbsku, sprostredkovanie poznatkov, ale i pestovanie emo¢ného vztahu k
tradicii, kultire, oby€ajom a zvykom slovenskej mensiny v Srbsku (folklor, l'udova slovesnost, divadlo, literatura, hudba, tradi¢né detské hry,
obycaje...), no nie v zmysle romantického tradicionalizmu a paseizmu, ale vzdy v relacii k buducnosti, rozvoju a modernizacii. Na minulost’ sa
opierat’, do buducnosti sa pozerat. Snazit’ sa slovensku identitu a sebatictu pestovat’ subtilne, nie prostrednictvom hesiel a fraz, ale na konkrétnych
prikladoch, spajat’ pritom poznatky s emo¢nym nasadenim, vzdy ale so zretelom na mensinové a 'udské prava, na eurdpsky kontext, tiez na inte-
retnick uctu, toleranciu a interakciu.

DIDAKTICKE POKYNY

Ked’ ide o tento predmet, musi sa mat’ na zreteli podstatna uloha: naudit’ ziakov pekne rozpravat’ po slovensky a ziskat’ zru¢nost’ v jazykovej
spravnosti. Musia sa mat’ vzdy na zreteli predvedomosti ziakov a na ne sa musi vzdy sustavne nadvézovat. Na kazdej hodine si ma ucitel’ zvolit’
diferencovany pristup, lebo su ziaci vekovo zmieSani a prichadzaju s rozlicnymi jazykovymi kompetenciami.

Neodmyslitel'né je vytvorenie prijemnej atmosféry, ktora predpoklada partnersky vztah medzi uéitelom a ziakom a ma pomdct’ prekonat’
psychicku bariéru pri aktivizacii ziskanych re¢ovych zrucnosti, schopnosti a navykov. Kazdy jazykovy prostriedok sa demonstruje v urcitom kon-
texte, nie izolovane. V néacviku re¢ovych zruénosti maju dominovat’ rozli¢né formy dialéogov v interakcii ucitel’ — ziak a ziak — ziak. K poziadav-
kam na spdsob vyjadrovania ziaduca je jednoduchost, prirodzenost’, spontannost’ a jazykova spravnost’.

I1I. SLEDOVANIE A HODNOTENIE VYUCOVANIA

Sledovanie a hodnotenie vysledkov napredovania ziaka je vo funkcii dosiahnutia vykonov a za¢ina zadkladnym hodnotenim tirovne, na ktorej
sa ziak nachadza podla toho, ¢o sa bude brat’ do ohl'adu pri hodnoteni procesu jeho napredovania, ako aj znamka. Kazda aktivita je dobra prilezi-
tost’ na hodnotenie napredovania a ziskavanie spitnej informécie. Kazda vyucovacia hodina a kazda aktivita ziaka je prilezitostou pre formativne
hodnotenie, totiz zaznamenanie postupovania ziaka a usmerniovanie na d’alsie aktivity.

Formativne hodnotenie je zlozkou sti¢asného pristupu vyucovaniu a znamena hodnotenie vedomosti, zruénosti, postojov a spravania, ako aj
rozvijania zodpovedajiicej kompetencie diferencovane, pocas vyucovacich hodin a v priebehu ucenia. Vysledok takého hodnotenia dava spétna
informéciu ako ucitel'ovi, tak aj ziakovi o tom, ktoré kompetencie su dobre zvladnuté a ktoré nie, ako aj o u¢innosti zodpovedajucich metdd, ktoré
ucitel’ uplatnil na uskutoCnenie ciel’'a. Ako formativne hodnotenie sa chape zbieranie udajov o dosiahnutych vysledkoch Ziaka a najcastejsie tech-
niky su: realiz4cia praktickych tloh, sledovanie a zapisovanie aktivit ziaka v priebehu vyucovania, priama komunikécia medzi ziakom a ucitel'om,
evidencia pre kazdého Ziaka, (mapa postupovania) atd’. Vysledky formativneho hodnotenia na konci vyu€ovacieho cyklu maju byt vyjadrené
¢iselnou znamkou.

Praca kazdého ucitel’a je zlozena z planovania, uskutocnenia a sledovania a hodnotenia. Ddlezité je, aby ucitel’ sustavne sledoval a hodnotil
diferencovane, okrem dosahov ziakov aj proces vyucovacich hodin a ucenia, ako aj seba a svoju vlastni pracu. Vsetko, ¢o sa ukdze ako dobré
a uzito¢né, ucitel’ bude aj nad’alej vyuzivat’ vo svojej praxi vyucovania, a v§etko to, ¢o sa ukaze ako nedostato¢ne ucinné a efektivne, malo by sa
zdokonalit’.



10. CJIOBEHAYKMU JE3UK CA EJIEMEHTUMA HATTMOHAJIHE KVITYPE

Predmet SLOVENSKI JEZIK Z ELEMENTI NARODNE KULTURE

Cilj Cilj poucevanja Slovenskega jezika z elementi narodne kulture je, da ucenci postopno in sistemati¢no osvojijo osnovne zakonitosti slovenskega knjiznega jezika z
namenom pravilnega ustnega izraZanja, negujo¢ zavest o pomenu vloge jezika pri ohranjanju narodne identitete; da se jih usposobi za razumevanje izbranih knjizevnih
in drugih umetniskih del iz slovenske kulturne dedi$¢ine, z namenom negovanja tradicije in kulture slovenskega naroda ter razvijanja interkulturalnosti.

Razred drugi

Letno $tevilour 72 ur

IZHODISCA
Po zaklju¢enem razredu bo ucenec sposoben, da:

PODROCJE/TEMA

VSEBINE

— razlikuje med izgovorom in zapisom ¢rke; med izgovorom in
zapisom tako besede kot povedi;

— osvoji osnovno tehniko branja in pisanja besedila;

— razume prebrano;

— razlikuje med ¢rko, besedo in povedjo;

— pravilno izgovori in napise kratko poved z enostavno strukturo, pri
tem uporablja odgovarjajoco intonacijo oziroma konéno lo¢ilo;

— pravilno uporablja veliko zacCetnico;

— uporablja/obvlada osnovna pravopisna pravila;

— pise berljivo in urejeno;

— pisno odgovarja na postavljena vprasanja;

— ve¢ povedi zdruzi v krajSo celoto;

— po nareku piSe povedi, pri tem pa uporablja osnovna pravopisna
pravila;

— bere na glas, pravilno in z razumevanjem;

— bere tiho (v sebi) in razume prebrano;

— najde informacije eksplicitno poudarjene v besedilu;

— prepozna glasove v govornem nizu, naglas, ritem in intonacijo
naucenih besed in izrazov;

— razume enostaven in natan¢no artikuliran govorni prispevek z
dalj$imi pavzami in neverbalno komunikacijo, ki mu pomagajo pri
razumevanju povedanega;

— osvoji predvidene jezikovne strukture, najosnovnejse oblike
komunikacije in besedni zaklad velik priblizno 200 besed in izrazov,
ki jih aktivno uporablja v govoru;

— razume v govorjenem besedilu niz 5-6 povedi, ki oblikujejo kohe-
rentno enoto v okviru obravnavane tematike;

— aktivno poslusa in razume vsebino literarnoumetniskega dela, ki
mu je brano;

— pozorno in kulturno poslusa sogovornike;

— poslusa interpretativno branje in povzemanje literarnih besedil, z
namenom njihvega razumevanja in dozivljanja;

— pravilno in z ustrezno intonacijo izgovori kratko zaokrozeno in
enostavno strukturirano poved;

— razume dialog na relaciji ucitelj — u¢enec; ucenec — ucenec;

— postavlja vprasanja in odgovarja na postavljena vprasanja, z name-
nom oblikovanja kratkih dialogov;

— s pomocjo ucitelja na kratko predstavi uéne vsebine (3tiri do osem
povedi, ki sestavljajo celoto);

— artikulirano izgovarja glasove ob upostevanju pravilnega ritma,
intonacije in naglasa naucenih besed in izrazov;

— poimenuje stvari iz okolice, ki so neposredno povezane z obravna-
vanimi temami;

— sam ali v skupini reproducira kratke recitacije, iz§tevanke in poje
znane pesmice;

— ustno poroca; pripoveduje ob sliki/ah in o dozivetjih;

— izbira in uporablja odgovarjajoce besede v govoru;

— pravilno uporablja nove besede v vsakdanjem govoru;

— sodeluje v scenski izvedbi besedila;

— prepozna pesem, zgodbo in dramsko besedilo;

— prepozna like in razlikuje med njihovimi pozitivnimi in negativni-
mi lastnostmi;

— izrazi svoje misljenje o obnaSanju likov v literarnem delu;

— prepozna uganko in razume njen pomen;

— prepozna basen in razume njen pomen;

— pozna materialno in duhovno kulturo svojega naroda, na nivoju
primernem njegovi starosti;

— pozna osnovna besedila slovenske folklore (bajke, legende, zgod-
be, pesmi, pregovore);

— pozna slovensko otrosko folkloro (igre in kratke besedilne oblike,
kot so: uganka, uspavanka, iz§tevanka idr.);

— odpoje slovenske narodne in popularne otroske pesmi, primerne
njegovi starosti;

— pozna in lo¢uje slovenske praznike (drzavne, lokalne in kulturne),
ki so pomembni tako za Zivljenje posameznika kot za skupnost, ter z
njimi povezane obicaje;

— zna primerjati slovenske praznike in obi¢aje povezane z njimi

z obicaji vedinskega naroda in drugih narodnostnih manjsin, ki
sobivajo na dolo¢enem podrocju;

— oblikuje predstave o lastni kulturni identiteti;

BRANJE IN PISANJE

JEZIK
slovnica, pravopis, pravorecje

JEZIKOVNA KULTURA
branje

Pisanje

Poslusanje in govorjenje

— slovenska abeceda;

— glas in ¢rka;

— velike in majhne tiskane ter pisane ¢rke slovenskega jezika

— samoglasniki, soglasniki; izgovor /, v; pravopis;

— naglas, knjizni izgovor;

— izgovor tujih besed; intonacija povedi;

— besede in povedi kot govorna in zapisana enota;

— besedila, ki vsebujejo obravnavane ¢rke / besedila predvidena za
branje;

— vse vrste besedil, ki so napisana s tiskanimi in pisanimii ¢rkami;

— jezikovne igre;

— analiti¢no-sinteti¢ne vaje; vaje za besediSce in sintakso;

— pisanje (prepisovanje, samostojno pisanje in narek);

— branje (branje, globalno branje, glasno in tiho branje); vprasanja za
preverjanje razumevanja prebranega;

— izgovor in zapis glasov, ki uéencem povzrocajo tezave (npr. §irok in
ozek e, o, izgovor [, $, ¢, d2);

— poved; beseda; ¢rka;

— vloga glasu/crke v pomenskem razloevanju izgovorjene oziroma
zapisane besede;

— poved — pripovedna, vprasalna, vzkli¢na;

— Velika zagetnica na zacetku povedi, pri pisanju lastnih imen in
priimkov; naselbinska enobesedna geografska imena; poimenovanje
mesta in ulice, kjer u¢enec zivi ter ime Sole, ki jo obiskuje;

— pravilno podpisovanje (ime nato priimek);

— pika na koncu povedi; polozaj in funkcija vprasaja in klicaja v
povedi;

— osebni zaimki — jaz, ti ...;

— svojilni pridevniki — moj, tvoj ... ;

— kazalni zaimek — ta, to ...

— glagol biti, imeti — sedanjik

— vpraSanja z kdo, kaj, koliko, kje;

— osnovne §tevilke do 100;

— velelnik;

— pravilna mnozina samostalnikov;

— sedanjik za opis trenutnih dejanj;

— prislovi in predlogi za izrazanje polozaja in prostorskih odnosov:
tukaj, tam, v, na, pod;

— literarna besedila;

— besedila s prakti¢no vsebino: vabilo, navodilo, nakupovalni seznam
idr.;

— nelinearna besedila: besedilo v tabeli, urnik, vstopnica idr.;

— informativna besedila:

1. ucbeniska kot tudi besedila 0 znamenitih osebnostih slovenske
kulture;

2. neucbeniska: o pravilih lepega obnasanja (bonton); o mestu, v
katerem ucenci zivijo; o zivalih itd.

— vpraSanja o lastnih izku$njah/dozivetjih, bitjih, predmetih, pojavih,
slikah, o literarnih in neliterarnih besedilih;

— napisano sporocilo;

— krajSe zaokrozeno besedilo: o lastni izkusnji, dozivetju, sliki, na
osnovi literarnega besedila;

— povedi/krateko besedilo primerno za narek;

— elementarno prepoznavanje glasovne strukture slovenskega jezika;
— pripovedovanje, obnova in opisovanje (besedila, slike, predstave ali
filma; samoizrazanje o izku$njah in dogodkih);

— poimenovanje predmetov in bitij, predstavljanje vsebine in karakte-
ristike predmeta oziroma bitja, izraZanje prostorskih odnosov kot tudi
napotkov in ukazov;

— izgovarjanje omejenega nabora zapomnjenih besed in izrazov ter

z dolo¢eno mero vloZenega napora tudi razumevanje maternega
govorca, ki Ze ima izku$nje iz podobnih situacij;

—raba jezika v skladu z ravnjo formalne komunikacijske situacije
(npr. vljudnostne fraze);

— uporaba posameznih osnovnih besed in stalnih vecbesednih
leksikalnih izrazov, naucenih in uporabljenih v specifi¢nih nanasalnih
situacijah (»Zdravo!«, » Dobro jutro/dober dan/dober vecer«,

»Kako se ima$?« »Dobro, hvala. Pa ti?« »Nasvidenje.«, »Se vidimo
(kasneje/potem/jutri).«, »Zelim ti lep dan/vikend.«, »Hvala. Jaz tebi
tudi.« ipd.);




— uporaba omejenega Stevila sintakti¢nih struktur in preprostih
slovni¢nih oblik, ki pripadajo delu zapomnjenega korpusa jezikovnih
enot;

— razumevanje vezi med lastnim trudom in dosezki na podrocju
jezikovne zmoznosti;

— prepoznavanje novo naucenega gradiva;

Teme:

— Sola: odhod v $olo, Zivljenje v Soli, Solske aktivnosti, dolznosti
ucenca, zimske in poletne pocitnice, Solski prostori in $portni objekti;
— druzina in bliznja okolica: $ir8a druzina in sosedje, delovne
obveznosti in prosti ¢as druzinskih ¢lanov; nedelja v druzini, hisni
pripomocki;

— jaz in moji prijatelji: novi prijatelji in druge osebe; nove otroske
igre (primerne njihovi starosti);

— ¢lovek: deli telesa, skrb za osebno higieno;

— prehrana: dnevni obroki, osnovne vrste jedi, jedilni pribor; prehra-
njevalne navade Slovencev;

— obutev in oblacila; obla¢ila in predmeti glede na vremenske
razmere;

— soseska. Mesto in ulica, kjer stanujem/zivim; pomembne ustanove
v soseski (kino, Sola, gledalis¢e, posta, muzej, knjiznica ipd.);

— ostalo: dnevi v tednu; Stevilke do 100; osnovne racunske operacije;
— osnovne oblike komunikacije: medsebojno spoznavanje, nasla-
vljanje/ogovor znane in neznane osebe; pozdravljanje; prosnja za
uslugo, opravi€ilo, usmerjanje pozornosti nase, izrazanje hvaleznosti,
Cestitke; dajanje osebnih podatkov in sprasevanje drugih po osebnih
podatkih; strinjanje, zavraanje; vpraati za dovoljenje, dati dovolje-
nje; poziv k igri, sprejetje, zavracanje; izrazanje sposobnosti, znanja
in nesposobnosti (lahko, znam, ne znam ipd.); izrazanje pripadnosti
in posedovanja; izraZanje prostorskih odnosov in velikosti; razume-
vanje in dajanje enostavnih napotkov in zapovedi;

—igre, pesmi za petje in recitiranje v okviru tem predvidenih za to
starostno obdobje;

Literatura:

— Malckipalcki

—N. Grafenauer: Dvojcka, Sladkosned, Trd oreh

— S. Kosovel: Kje?, Burja

— Ljudska: Zaj¢ek in pes

—D. Zajc: Veverica pekarica

— E. Peroci: HiSica iz kock

— S. Makarovi¢: Sovica Oka

—F. Mil¢inski: Zvezdica zaspanka

— dela po izbiri ucitelja

— slovenske narodne lirske pesmi

— slovenske basni, narodne pripovedke, legende in bajke

— umetnostna besedila: zgodbe in pravljice v slovens¢ini

— slovenska dramska besedila za otroke

— slovenske otroske risanke

— stripi in otroski Casopisi v slovens¢ini

— otro§ke ljudske igre

— poslusanje slovenskih pesmi in glasbe

— spoznavanje tipi¢nih slovenskih instrumentov

— spoznavanje tradicionalnih narodnih slovenskih plesov

— tradicionalna narodna kultura — javni nastop, predstavitev lastnega
in skupinskega dela

— pomembna mesta v Sloveniji

— razvijanje spoStovanja do slovenske kulturne dedis¢ine in razvijanje
zavesti, da se ta dedi§¢ina neguje in razvija: tipi¢ne slovenske vaske
hise, specifi¢ne noSe in hrana.

—vzgoja v duhu miru in tolerance, kulturnih medsebojnih odnosov in
medsebojnega sodelovanja;

KNJIZEVNOST

Kljuéni vsebinski pojmi: jezikovna kultura, branje, poslusanje in govorjenje, knjizevnost, tradicija.
NAVODILO ZA DIDAKTICNO-METODICNO UDEJANJANJE PROGRAMA

U¢ni program Slovenskega jezika z elementi narodne kulture je naravnan tako, da pozitivno odgovori na razli¢ne kriterije in potrebe, ses-
tavljajo ga predmetna podrocja: jezik, knjizevnost, jezikova kultura, ki so osnova za uresni¢evanje ve¢ izhodis¢ udejanjanja tega programa. Po eni
strani, vsebina programa zajema navedene celote, ki se ne morejo preucevati loceno in brez prepletanja z drugimi deli programa, po drugi strani
pa se program fleksibilen v meri, ki omogoca prilagajanje razli¢nim pogojem, dodelavo in razsiritev, odvisno od povratnih informacij iz prakse.
V skladu s tem se priporoca, da se delitev ucnih ur opravi tako, da se na vsaki uri istocasno posebna pozornost posveti pouku jezika, bogatenju
jezikovne kulture ter slovenski knjizevnosti in kulturi Slovencev v Srbiji, s poudarkom na ljudskem izro€ilu, navadam in obicajem. V uéilnici se
uporablja ciljni jezik, govor uditelja pa je prilagojen znanju in starosti u¢enca. Ucitelj mora biti prepri¢an, da je ucenec razumel pomen sporocila,
skupaj z njegovimi kulturoloskimi, vzgojnimi in socializirajo¢i elementi, in zato je obCasna raba srbskega/drugega jezika opravic¢ena.

JEZIK

Podrocje Jezik zajema leksiko in slovni¢ne modele slovenskega jezika. V vsebinah in izhodis¢ih tega podro¢ja se nahaja okvirno Stevilo
besed in slovni¢nih elementov, ki naj bi jih u¢enec obvladal v Sestem razredu. Na tem podro¢ju programa je poudarek na postopnem usvajanju
sistema slovenskega jezika v komunikativnem sobesedilu od 1. razreda, ko je le-to ve¢inoma nezavedno. Od Sestega razreda naprej, vzporedno
z usvajanjem jezika, se pri¢ne tudi ucenje tujega jezika — gre za zavedni proces, v katerem ucitelj pomaga u¢encem, da z opazovanjem ustreznih
jezikovnih in nejezikovnih pojavov ter premisljevanjem o njih, opazijo jezikovna pravila in jih za¢nejo uporabljati.



Da bi ucenec obvladal doloceno stevilo besed in slovni¢nih elementov, je nujno, da jih razume in dolgotrajno vadi. Na ta nacin se ustvarijo
predpogoji, da jih uporabi v ustrezni komunikativni situaciji. Formalno poznavanje slovni¢nih pravil ne zajema tudi sposobnost njihove uporabe,
in zato je taksno znanje koristno samo, ¢e prispeva k boljSem razumevanju dolocenih pravilnosti sistema. Oziroma, obvladanje slovni¢nih pravil ni
samo sebi cilj. Pojasnitev slovni¢nih pravil, v kolikor ucitelj oceni, da je koristno, mora biti usklajeno s starostjo ucenca, njegovimi kognitivnimi
sposobnostmi, predznanji v maternem jeziku in zoZeno na klju¢ne informacije, ki so nujne za uporabo. Ucencevo poznavanje slovni¢nih pravil se
ocenjuje in vrednoti na podlagi uporabe v sobesedilu, brez vztrajanja na njihovem eksplicitnem opisu.

Ucenec spoStuje princip individualizacije pri delu, glede na to, da je znanje jezika med ucenci zelo raznoliko, vaje pa zastavi tako, da vsa-
kem ucencu omogoci kar se da pogosteje verbalne dejavnosti. Pri uéencih, ki so se zaceli uciti slovens¢ine v prvem razredu osnovne Sole, brez
predznanja, je pomembno, da se razvije sposobnost razumevanja in ustvarjanja izkazov, ki vsebujejo elemente, dolocene s programom. V produk-
ciji (sestavljanju in govorjenju izkazov) na tej ravni, je pomembno, da je pomen sporoc¢ila razumljiv, slovni¢na pravilnost pa se doseze postopoma.
Na tej ravni se pricakujejo tipicne napake, nastale zaradi interference in nezadostnega obvladanja gradiva. Napake niso samo znak nepoznavanja
gradiva, nasprotno, kazejo, da je ucenec pripravljen za zacetek komunikacije, kar naj bi ucitelj podprl. To ne pomeni, da napak sploh ni treba
popravljati. Ucitelj odloca o tem, kdaj bo, kako in katere napake popravljal, istoasno pa mora ucenca motivirati za komunikacijo ter skrbeti za to,
da se napake postopoma reducirajo. V primeru, da so v razredu tudi u€enci, ki so Ze znali slovenski jezik na doloceni ravni pred zacetkom Solanja,
je treba pri¢akovati moznost hitrejSega napredovanja med $olanjem. V taksnih okolis¢inah se domneva, da bodo napake manj zastopane, njihovo
popravljanje pa hitrejse.

Ravno ure s podrocja Jezika so primerne za usmerjeno, namensko usvajanje posameznih segmentov slovni¢nih elementov slovenskega jezi-
ka. Na teh urah se priporoca dinami¢na izmenjava razli¢nih dejavnosti: razli¢ne oblike vaj poslusanja, preverjanje razumevanja poslusanega, po-
navljanje, slovni¢no in besedilno variiranje modela, dopolnjevanje, preoblikovanje trdilnih v vprasalne in negirane oblike ipd. Jezikovno oblikova-
nje besedila zajema tudi spostovanje pravopisnih pravil, pravilno rabo oblikoslovnih oblik besed, spostovanje skladenjskih pravil, vzpostavljanje
koherentnosti in kohezije v besedilu, ter rabo ustreznih besedilnih in stilnih sredstev.

Zazeleno je, da se pri pouku Slovenskega jezika z elementi narodne kulture v ustreznih priloznostih uporabi prenos znanj pridobljenih na urah
srbskega jezika, in o srbskem jeziku, ter na urah tujega jezika. Pouk Slovenskega jezika z elementi nacionalne kulture naj bo v korelaciji s poukom
navedenih predmetov.

KNJIZEVNOST

Podrocje Knjizevnost v okviru predmeta Slovenski jezik z elementi narodne kulture, po povratnih informacijah iz prakse, je predvsem name-
njen ucencem, ki pred vpisom v Solo niso znali slovenski jezik in katerih poznavanje jezika je v Sestem razredu na osnovni (elementarni) ravni.
Komunikacija se zato e vedno tezko udejanja v slovenséini, slovniéni modeli niso obvladani, saj u¢enci nimajo priloznosti uporabljati slovenski
jezik, njihovo besedisce ne vsebuje veliko Stevilo besed, besede zelo enostavno iz aktivnega fonda preidejo v pasivnega in se hitro pozabijo, bese-
disce pa se usvaja pocasneje, kot pa pri uc¢encih, ki so obvladali slovens¢ino na dolo¢eni ravni tudi pred Solo, interferencne napake pa se pogosto
pojavijo v tolik§ni meri, da motijo razumevanje stavkov; zaradi tega razloga, naj bi naglas bil na besedis¢u in jezikovnih obrazcih (modelih), ki
jim bodo zagotovili temelj za enostavno komunikacijo v slovens¢ini.

V vsakem razredu je uencem ponujenih ve¢ besedil, kot je predvideno z obvezujo¢im Stevilom. Osnovni kriterij za izbor besedil je raven
poznavanja jezika. Poleg izbranih besedil se obdelujejo tudi besedila po prosti izbiri, pri cemer se uposteva raven poznavanja jezika in zanimanje
ucencev. Poleg izvirnih knjiznih besedil je nacrtovana tudi obdelava konstruiranih besedil, ki naj bi bili v funkciji bogatenja leksike, ki je potrebna
za vsakdanjo komunikacijo na osnovni ravni. Predlaga se, da ucitelj nacrtuje najman;j tri ure za obdelavo enega besedila skozi teme. Pesmi, ki se
pojejo, ne zahtevajo obvezne obravnave, slovni¢nih in besedilnih pojasnil jezikovnih pojavov.

Podrocje uénega programa Knjizevnost prispeva k doseganju naslednjih komunikativnih funkcij jezika pri obdelavi adaptiranega teksta:

— usvajanje leksike dolo¢enega tematskega kroga, potrebne za vsakdanjo komunikacijo;

— branje, oziroma poslusanje besedila v funkciji vadbe razumevanja pisnega in govorjenega jezika — vadi se tiho branje in branje z razume-
vanjem;

—naloge v zvezi z besedilom razvijajo sposobnost razumevanja besedila, vadi se ves¢ina pisanja, sestavljanje in pisanje stavkov, ki vsebujejo
znano leksiko, ob vadbi osnovnih jezikovnih obrazcev, ter razvijanje sposobnosti sestavljanja stavkov govorjenega jezika (ob pisnih in govornih
vaj se tolerirajo interferenéne napake, ki ne motijo razumevanja stavkov);

— odgovori na vprasanja (ustni in pisni) pomagajo ucencu, da razvije mehanizme sestavljanja stavkov v slovens¢€ini, oziroma predstavitev v
slovensc¢ini, ob jasni prisotnosti interferen¢nih napak — dobro je, da ucitelj popravlja napake, kazo¢ na pravilne oblike;

— reprodukcija teksta ali povzemanje razvija sposobnost uporabe jezika — ucenec naj bi se izrazal z uporabo ve¢ stavkov, naj bi oblikoval in
razvijal govorne sposobnosti.

Knjizevno-umetniski, adaptirani in konstruirani teksti so primerni za tolmacenje, pri cemer se izhaja iz starosti in predznanja ucenca. Besedi-
la so istocasno izhodiSc¢e za vadbo novih besed in izrazov, jezikovnih modelov, branja, pisanja, govora; zato so tri ure namenjene enemu besedilu
in isto¢asno zajemajo obdelavo in vadbo u¢ne snovi.

Delo z besedilom zajema:

1. Semantizacijo novih besed: semantizacija se lahko opravi s pomocjo sopomenk, ki so znane u¢encem, z vizualno predstavitvijo besed, s
postavitvijo besed v kontrastne pare, z opisovanjem besed z enostavnimi stavki. U¢itelj mora paziti, da stavek, s katerim opisuje neznano besedo,
vsebuje ucencem znane besede. Prevod je opravicen le v primeru, ko ni drugih sredstev za pojasnitev pomena besed. Priporoca se uporaba slovarja
pri pouku.

2. Poslusanje ali branje besedila: svetuje se, da ucitelj najprej prebere besedilo — na ta nacin ucenci slisijo pravilen izgovor besede. Priporoca
se uporaba audio-vizualnih sredstev. Zahteve, ki se v programu ticejo ucenja odlomkov iz poezije in proze na pamet, spodbujajo usvajanje modela
govorjenja, ter intonacijo besed in stavkov.

Dramatizacija besedil se povezuje tudi z javnim nastopom, pa tudi s pogovorom o literarnem delu, saj gre za obliko njegove interpretacije.
Skozi vzivljanje z osebnostmi dela, u¢enci lahko pokazejo Custva, ki jih prepoznajo v obnasanju junakov in o katerih sklepajo.

1. Kontekstualizacija nove leksike: nujno je, da ucitelj nove besede postavi v stavéni kontekst, da bi vadili besedis¢e vzporedno s konstrui-
ranjem stavkov. Stavki naj bodo enostavni, da bi se izognili velikemu 3tevilu napak, do katerih nujno pride v zapletenih konstrukcijah. Ce stavek
vsebuje preve¢ napak, postane nerazumljiv za sluSatelja. Kontekstualizacija novih besed je pomemben element funkcionalne uporabe jezika, saj
navaja ucenca, da sestavlja stavke in aktivira besedisce ter jezikovne modele.

2. Vpraganja v vezi z besedilom (v pisni obliki in ustno): proces razumevanja teksta se sestoji iz ve& delov. Sele, ko se novo besedisce usvoji
in uporabi v stavkih, se lahko preide na raven razumevanja besedila. Raven, na kateri je u¢enec razumel besedilo, se lahko dolo¢i z zastavljanjem
vprasanj v zvezi z besedilom. Vprasanja naj temeljijo na besedisci, ki so ga prej usvojili z rabo novih besed, obdelanih v besedilu. Vprasanja naj
bodo kratka. Koristno je, da je del vpraSanj v pisni, del pa v govorni obliki. Pomembno je, da se najprej vadi govor, potem pa tudi pisanje.



3. VpraSanja v zvezi z besedilom (v pisni obliki in ustno): u€enci vadijo in ustvarjajo komunikacijo v slovens¢ini, ki temelji na znanem be-
sedis¢u, ob toleriranju napak, ki ne motijo razumevanja. Vprasanja naj bodo v skladu z besedis¢em, ki je u¢encem na razpolago. To je naslednja
raven v procesu usvajanja jezikovnih vescin, katerih cilj je usmerjanje ucenca, da ustvari komunikacijo v slovens¢ini. Ta cilj se pogosto zelo tezko
doseze, toda potrebno je usmeriti u¢enca, da ustno, potem pa tudi v pisni obliki uporabi dolocene besede ali izraze v slovens¢ini.

4. Pogovor o besedilu: v skladu z besedis¢em, ki je u¢encem na razpolago, pogovor temelji na prepoznavanju glavnih osebnosti, dejavnostih,
ki se nanje navezejo, na poudarjanju znacilnosti osebnosti iz besedila. Kot del procesa uvajanja u¢enca v uporabo jezika, se priporoca, da se ucen-
ci, po modelih iz besedil spodbudijo, da tvorijo stavke, potrebne v govornih situacijah. Ob obdelavi poezije se ne vztraja na literarni teoriji, temvec
na dozivljanju lirske pesmi. Spodbujanje ucenca, da razume motive, pesniske slike in jezikovno-stilna izrazna sredstva, se poveze z ilustriranjem
pomembnih posameznosti, ter z vadbo intonacije verza in opazanjem rime v pesmi.

5. Komparativni pristop: ucitelj nacrtuje vkljucevanje besedil iz srbske knjizevnosti, ki se primerjajo s predlaganimi deli slovenske knjizev-
nosti (v kolikor je to mogoce) ter s primeri, ki so navezani na film, gledalisko predstavo, razlicne avdio-vizualne zapise; v obdelavo knjiznega
dela se vkljucijo tudi vsebine iz likovne in glasbene kulture, strip in razlicne vrste iger (rebusi, krizanke, asociacije...). Ob opazanju pomembnih
poetskih elementov v strukturi knjizevno-umetniSkega besedila, z uporabo znanja pridobljenega pri pouku srbskega/glavnega jezika, si uditelj pri-
zadeva, da bi ucencem (v skladu z njihovimi zmozZnostmi) razlozil osnovne oblike pripovedovanja (naracija, deskripcija, dialog); pojem sizeja in
fabule, funkcijo pesniske slike; vlogo jezikovno-stilnih sredstev in druge osnovne poeti¢ne znacilnosti besedila.

6. Oblikovanje kratkega besedila v pisni obliki ali ustno na podlagi adaptiranega knjiznega besedila: ta raven rabe slovenskega jezika v
govorni ali pisni obliki je glavni cilj podro¢ja Knjizevnost. Poskus samostojnega oblikovanja krajSega besedila iz pet ali Sest stavkov (v paru ali
v skupini) predstavlja vi§jo raven v uresni¢evanju komunikativne funkcije jezika. U¢enci razvijajo mehanizem uporabe jezikovnega gradiva in
jezikovnih modelov; tvorijo stavke iz besed, uposStevajo¢ slovniéne strukture, potem pa iz stavkov sestavijo krajse besedilo. Proces se nanasa tako
na govorjeni kot na pisni tekst.

Osnovna funkcija knjizevno-umetniskih besedil, oziroma adaptacij, je, poleg usposabljanja u¢encev za komunikativno rabo jezika, tudi sez-
nanjanje ucencev s knjizevnimi deli, ki so pomembna za slovensko knjiZzevnost, s kulturo, zgodovino in tradicijo slovenskega naroda. To podrocje
zajema tudi seznanjanje z drugimi vidiki slovenske kulture, npr. praznovanje pomembnih praznikov v lokalni in narodni kulturi Slovencev. Pri-
poroca se komparativni pristop in opazanje podobnosti in razlik s praznovanjem danih praznikov (¢e obstajajo) pri vecinskem ljudstvu in drugih
narodnih skupnostih, ki Zivijo skupaj v dolo¢enih mestih.

JEZIKOVNA KULTURA

Realizacija ucnih vsebin Slovenskega jezika z elementi narodne kulture zajema kontinuiteto v bogatenju jezikovne kulture ucenca. Gre za
eno primarnih metodi¢nih obveznosti ucitelja. U€itelj mora oceniti sposobnosti vsakega uc¢enca za ustrezno raven komunikativne kompetence in v
skladu s tem prilagoditi jezikovno gradivo. Le-to naj bi pripeljalo do funkcionalne uporabe jezika v pouku, in v vseh ostalih zivljenjskih okolis¢i-
nah, v $oli in zunaj nje, kjer je kakovostno jezikovno komuniciranje pogoj za popolno sporazumevanje.

Jezikovna komunikacija zajema obvladanje receptivnih in produktivnih jezikovnih ve$€in, in sicer: poslusanje, branje, pisanje in govorjenje.
Osnovna znacilnost sodobnega metodi¢nega pristopa k pouku jezika in jezikovne kulture, je razvijanje sposobnosti uéenca v vseh $tirih dejavno-
stih, vzporedno z njihovim prilagajanjem kognitivnim sposobnostim in jezikovnemu okolju ucenca. Izhodis¢a na podrocju Jezikovna kultura so
koncipirana tako, da po eni strani omogocijo uresni¢evanje minimuma jezikovnih kompetenc, toda po drugi strani, ne smejo omejiti ucence, ki so
zmozni ustvariti veéji napredek. Zaradi specifi¢nosti tega pouka, je predvidena izhodis¢a treba uresniciti skozi jezikovne dejavnosti, ki so, z meto-
di¢nega vidika, bolj podobni pouku tujega jezika, kot maternega.

Poslusanje je prva jezikovna dejavnost, s katero se ucenci srecajo pri pouku Slovenskega jezika z elementi narodne kulture. Omogoca ucen-
cu, da spozna melodijo jezika, potem pa tudi njegov glasoslovni sistem, intonacijo besede in stavka. Kon¢ni cilj posluSanja je razumevanje, kot
predpogoj za verbalno produkcijo, oziroma — komunikacijo. Dejavnost poslusanja zajema vaje, kot so: reagiranje na zapovedi ucitelja ali z avdio-
-zapisov, povezovanje zvoénega materiala z ilustracijo, povezovanje pojmov v priro¢niku, selekcija to¢nih in napacnih izrazov, dolo€anje krono-
logije ipd.

Govorjenje je najbolj zapletena jezikovna vescina, ki zajema obvladanje vseh elementov jezika (foneticno-fonoloskih, oblikoslovnih, skla-
denjskih in besedilnih). Govorjenje se najpogosteje realizira v dialoski obliki, in zato zajema razumevanje (sogovorca). Poleg tega, je govorjenje
vesc¢ina, ki zahteva doloceno hitrost in pravocasno reakcijo. Kot produktivna ves¢ina, skupaj s pisanjem, omogoca ucencu, da se izrazi v sloven-
$¢ini, zastavi vprasanje, interpretira neko vsebino in sodeluje v komunikaciji z drugimi. Dejavnost govora lahko zajema vaje, kot so: petje in plesi
v skupini, klasificiranje in primerjanja (po velikosti, obliki, barvi in dr.); ugibanje predmeta ali osebe; «prevajanje» gest v izkaz in dr. Dejavnosti
govorjene in pisne interakcije zajemajo na pr. tudi: reSevanje «tekoc¢ih problemov» v razredu, tj. dogovore v zvezi z dejavnostmi; skupno obliko-
vanje ilustriranih gradiv (albuma fotografij z izleta ali proslav, nac¢rta tedenskih dejavnosti z izleta ali druzenja ipd.); interaktivno ucenje, spontani
pogovor; delo v parih, majhnih in velikih skupinah (mini dialogi, igra vlog ipd.).

Branje je jezikovna dejavnost, ki zajema poznavanje grafi¢nega sistema jezika (¢rke), njihove glasovne realizacije, povezovanje glasov v be-
sede in sestavljanje besed v stavke, spoStujo¢ ustrezna ritmi¢na in prozodi¢na pravila. Cilj branja mora biti razumevanje prebranega, saj samo tako
le-to predstavlja jezikovno kompetenco, in ne samo ubeseditev ¢rk. Dejavnost branja zajema vaje, kot je povezovanje glasov in ¢rk, odgovarjanja
na enostavna vprasanja v zvezi z besedilom, to¢no — neto¢no, izvrsitev prebranih navodil in zapovedi; opaZzanje distinktivnih znacilnosti, ki kazejo
na slovni¢ne specifi¢nosti (spol, Stevilo, glagolski ¢as, oseba ipd.).

Pisanje je produktivna jezikovna ves€ina, ki zajema izrazanje jezikovne vsebine po pisni poti, z uporabo ustreznih ¢rk in ob spostovanju
pravopisnih pravil. Posebno pozornost je treba posvetiti grafemom, za katere ne obstajajo ustreznice v maternih jezikih ucencev, ¢e jim slovenski
jezik ni materni. Cilj pisanja je jezikovno izrazanje po pisni poti, torej zajema tudi razumevanje. Dejavnost pisanja zajema, med drugim, tudi vaje
kot so: povezovanje glasov in ¢rk; zamenjava in iskanje manjkajoce besede (dopolnitev nastevanja, krizanke ipd.); povezovanje krajsega besedila
in stavkov s slikami / ilustracijami; izpolnjevanje formularjev (prijava na tecaj, naro¢nina na otroski Casopis, nalepke za potovalko ipd.); pisanje
vos¢il in razglednic; pisanje krajSih besedil in dr.

Jezikovna kultura zajema tudi razvijanje splosnih strategij za jezikovno produkcijo (govorjenje in pisanje), in sicer z naslednjimi postopki:
oblikovanje teme, iskanje gradiva, zavzemanje stali§¢a, dolocevanje cilja govora/pisnega besedila, strukturiranje govora / teksta v skladu s temo,
koncepcijo in ciljem. Strategije, ki so specifi¢ne za govorno produkcijo zajemajo tudi: stil govora (ustrezen izbor besed), memoriranje govora
(pomnjenje skice), priprava za predstavitev (dihanje, modulacija glasu in dikcija), izraz obraza, gestikulacija, telesna drza.

V Sestem razredu osnovne Sole ucenci delajo z vec vrstami in tipi govorjenih in pisnih besedil, in sicer na: deskriptivnem besedilu, narativ-
nem in informativnem, argumentativnem in regulativnem besedilu.

Navedene stiri vescine so skozi izhodis¢a dveh programov vertikalno povezane tako, da jasno opisujejo stopnjevanje dosezkov ucenca na
podroéju Jezikovna kultura. Vsebine po temah predstavljajo leksi¢éno-semanti¢ni okvir, znotraj katerega se funkcionalno realizirajo jezikovne



vsebine. Tematske enote predstavljajo realne, vsakdanje okolis¢ine, v katerih se uresni¢uje komunikacija. Za vsako tematsko enoto so predlagane
tematske skupine, ki jih je treba dopolniti z ustrezno leksiko, v okviru priporocenega Stevila novih besed. Tematske enote se ponavljajo tudi v vsa-
kem naslednjem razredu, s Sirjenjem nove leksike in v novih komunikativnih situacijah; tak$na horizontalna vrsta gradacije je uporabljena v vseh
tematskih enotah.

Izbor besedisca je delno pogojen z vsebinami s podrocij Jezik in KnjiZevnost, odvisen pa je tudi od ocene ucitelja o potrebi za ustreznimi le-
ksemi in njihovi frekventnosti, zaradi doseganja informativnosti in naravnosti v komunikaciji. Mnoge besede niso povezane samo z eno tematsko
enoto, temvec se preklapljajo in povezujejo v nova semanti¢na zaporedja, kar naj bi ucitelj spodbujal z dobro osmisljenimi govornimi in pisnimi
vajami. Poleg selektivnega pristopa k leksiki, je treba paziti tudi na Stevilo leksemov, ki se usvajajo v eni ucni enoti. Na eni uri ne bi bilo treba
uvesti ve¢ kot pet novih besed, ¢igar pomen se bo pojasnil in vadil v tipi¢nih realizacijah znotraj stavka. Najbolj u¢inkovito bi bilo, da za novo
besedo vsak uc¢enec oblikuje (minimalni) kontekst, oziroma stavek. Na ta nacin ima ucitelj vpogled v u¢encevo razumevanje pomena besed, poleg
novih vsebin pa tudi spodbuja rabo prej pridobljenih znanj iz leksike in slovnice, u¢enci pa pridobijo samozavest, saj lahko izgovorijo ali zapiSejo
stavke v slovenséini.

Funkcionalno in ekonomi¢no povezovanje pod-podrocij predmeta Slovenski jezik z elementi narodne kulture (Jezik, Knjizevnost, Jezikovna
kultura) omogoca obvladovanje z njihovimi vsebinami in uresni¢evanje predvidenih izhodi$¢ na naraven in spontan nacin, tako da ene vsebine iz-
hajajo iz drugih, se dopolnjujejo in preklapljajo. Na izbranih delih knjizevno-umetniskih, neumetniskih in konstruiranih tekstov se lahko razvijajo
razliéne komunikativne ves¢ine; z govornimi vajami se definirajo smernice za izdelavo pisnih sestavkov; kreativne dejavnosti v pouku pripomo-
rejo k razvoju ustnega in pisnega izrazanja, branje z razumevanjem vpliva na bogatenje leksike in fluentnost govora itn. Usklajenost izhodis¢ z
jezikovnimi kompetencami omogoca ucencu ne samo kumulativno spremljanj napredovanja vsakega ucenca, temvec tudi opazanje problemov v
razvijanju posameznih kompetenc, kar v marsi¢em olajSa proces pouka in ucenja jezika.

Opomba:

Premet Slovenski jezik z elementi narodne kulture lahko poucuje oseba, ki je uspesno zakljucila Stiriletni Studij slovenskega jezika na Filo-
loski fakulteti v Beogradu, ali ucitelj/-ica, ki je uspe$no opravil/-a strokovni izpit v okviru Lektorata za slovenski jezik na Filoloski fakulteti v
Beogradu. Potrdilo o usposobljenosti izdaja Center za stalno izobraZevanje in vrednotenje (Centar za stalno obrazovanje i evaluaciju) Filoloske
fakultete Univerze v Beogradu (sklep Ministrstva za Solstvo, znanost in tehnoloski razvoj §t. 610-00-01740/2017-07 z dne 13.11.2017).

11. YKPAJUHCKH JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAIIUOHAJIHE KYJITYPE

Haspa npenmera VYKPATHCHKA MOBA 3 EJJEMEHTAMM HAIIOHAJIBHOI KYJIBTYPH

Mera MeTo0 BHKJIa/[aHHs Ta HABYAHHS HABYAIBHOI TUCIHIUIIHE YKPAIHCLKA MOBA 3 e1eMHemamit HayioHAIbHOT KYIbnypu € JIOCATTH yIHAMH TaKoro CTYIICHIO KOMY-
HIKaTHBHUX 3/1i0HOCTEH, HA IKOMY BOHH 3MOXKYTh CAMOCTIIHO BKMBATH 3aCBOEHI HABHYKH PO3MOBHOIO MOBJICHHS B CTAH/IAPTHHX Ta IPOodeciiiHuX KOMyHika-
THBHHUX CHTYaLisIX (3aJI)KHO BiJ] TEMAaTHYHOTO MiHIMyMy Ta B MHCBMOBIii ()opMi), TIeKaTH HALliOHATbHY Ta KYIbTYPHY 1I€HTHUHICTh, €THIYHY CAMOIIOBATY Ta
03HAHOMMTH iX 3 eJIeMEHTAMH TPAHILii, KyIbTYpH, 3BHYaiB yKPaTHCHKOTO HAPOJY, MiKPECIIOI0UN 0COOMBI PHCH YKpaiHChKoro MoBiieHHs B Cepobii.

Knac Apyruii

Pivyna KinbKiCTh TOIMH 72 TOAUHHU

HA.BLIAJH.’HI ALDEHIMETETE B OBJIACTB/TEMA 3MICT
ITicist 3aKiHYCHHS KIacy y4CHb:

— PO3pi3HAE 3BYK, CIOBO i PEUEHHS; 3Byk Ta OykBa, ApyKoBaHi Ta mucaHi itepu. C1oBa i pedeHHs B
— NPaBHJILHO BUMOBJIAE CIIOBA i KOPOTKi MOBHI PEYEHHS; PO3MOBi Ta Ha MCHbMit0 MOBHI irpu.
— OBOJIOJi€ OCHOBHOIO TEXHIKOIO YMTAHHS Ta IHChMA; AHaNITHKO-CHHTETHYHI BIPaBH, rpadhoMoTopHi Brpasu . [Tncanus
— YHUTAE 3 PO3yMIHHSIM; (mepenucyBaHHs, CAMOCTIHHE MUCAHHS).
— YB@XHO CITyXa€ i po3yMi€ 3MiCT JIiTepaTypHOTO TBOPY, SKHI YuranHs (TU1aBHE YATAHHS, YUTAHHS TOJIOCHE i o cede); MUTaHHs,
YNTAETHCS; IS ePEeBiPKH PO3YMiHHS IPOYUTAHOTO TEKCTY.
— pO3pi3Hs€E Bipll, Ka3Ky, BumoBa 3ByKiB, 3 BHMOBOIO SIKHX Y y4HiB BUHHKAIOTh TPYRHOLLI:
Gaiiky Ta 1m’ecy; (Hanp: &, u, 4, 10, €, i)
— yMi€ BHIUINTH TOJIOBHUX I'€POIB TBOPY i BUSHAYATH iXHi 03U THB-
HI Ta HEraTUBHI PUCH; HIKIJIbHA JIITEPATYPA
— pO3ITi3HaE 3arajiky; Moesisa
— PO3pi3HSIE 3BYK, CIIOBO i PEUCHHS; Vikpaiucbki Haposi nicHi: Jo6puil eeuip, 3aiiuuxy;,; Becusnouxka-na-
— MPaBHJIBHO BUMOBJISIE KOPOTKI 1 HOBHI pEUCHHS; HAHOUKA, ...
— MPaBUJIBHO BXKUBAE BEIUKY JITEPY; Jliunnku: Pas, déa, mpu, womupu, n’smo, Ixae nuc uepes nic;
— yMi€e copMyIoBaTH ycHe MOBIZOMIICHHS 32 JAaHUMH CJIOBaMH; Baraiku i miunnku: g kpyenenvka, uepeonenvka, Ha 2opodi bapa-
— yMi€ YCHO IepeKasyBaTH; 6ons;
— yMi€ yCHO ONICYBAaTH MaJIFOHOK/ MAJIFOHKH Ta PO3IOBICTH 1IPO Banepiii SlcenoBcbkuil: Omaxka cimetika
TIPHUTOLY 3 BIACHOTO JOCBIiY; Jleonin I'niboB: bauumu— ne bauums
— yMi€ YCHO Ha3HBATU Ta ONHCYBATH MPEIMETH, SIKi HAC OTOUYIOTh; Tamapa Konowmiens: [Todapynok; Tusicnesa cimetika
— NPaBUJILHO BUKOPHCTOBYE HOBI CJIOBA B IOBCAK/ICHHIH MOBI; JITEPATYPA Onexcanzp Onecw: Cmen; Bee nasxono senenie
[PaBHIILHO BUMOBIISIE CIICLM(ivHI 3ByKH YKPaiHCHKOT MOBH B I'puropiii [Tonomapenko: Posmanbosanuti memenux
TOBCSIKJICHHIN PO3MOBI; I'puibko Boiiko: Babycs i enyk, Cmonidicka
— yMi€e HamaM’Tb po3Ka3aTH KOPOTKi BipIii; Tanna Yy6au: I pao copodom npouwymis
— Gepe y4acTb y BUCTABI; €sren bannypenxo: Yoeo ne mone naponnag
— Oepe y4acTb y Ky/IbTYpHO-MHUCTEIIBKHX 3aX0/aX (K missaad abo sk Amnaroniit Kocreupkuii:4 wjo 6 nopmepeni?
YUYaCHHK); Tanuna Manuk: Koponiscmeo Any
— yMi€ BBIYJIMBO IOSAKYBATH, TIONPOCUTH TIPO JIOTIOMOT'Y, YBaXKHO Tanns Yepins: Maiicmep epuyp
BHCJTyXaTH CIIBPO3MOBHHKA;
— pO3yMi€ TEpPMiH HAYIOHATLHA NPUHALEICHICHb 1 TIOBAXKAE TIPS/~ ITpo3a
CTABHHKIB iHIIMX HAPOJiB; Onewna [Tuinka: Moposoea kapa
— IIAHY€ CBOIO PiJIHY MOBY Ta MOBH iHILIMX HApOJiB; HOmist Xaugoxkunceka: Ilooapynox 6io Ceamozo Mukonas
— po3pi3HsE MOAIOHICT MOBHHUX SIBUII MiXK YKPATHCBKOIO Ta cepo- Bacuie CyxoMiMHCbKUI: Ak Minsiemuvcs konip cnicy?
CBHKOIO MOBAaMH; Bonoaumup Cyrees: Anunka
— yMi€ iHTepIpeTyBaTH HApOHi Biplili, OB sI3aHi 31 CBITAMH 41 Muxona Marepa: Coiika
TIOPaMHM POKY; Hapopua 6ajka: Jepeso do neba, Pozym na wacms, Monoounsha
— Gepe y4acTh y JUTAYHX irpax, siKi BiIOBIJaIOTh HOTO BiKY; 6004...
— 3HA€ XapaKTepHi 0COOIMBOCTI YKPATHCHKHX HAPOJIHHX KOCTIOMIB bacua: Open i auc
(cBOro Kpar); HapoHi npuciiB’s Ta NPUKa3KH.
— CBATKY€ cBsTa (i MOPIBHIOE iX 3 CEPOCHKUMU);




— 3Ha€ TPaJuLiiiHi yKpaiHchKi 3Bu4ai (Pi3aBo — pisnssiHi micHi, Jpamaryprist

Caartuii Mukonaii, BenukaeHb — miucaHkn), a TaKOX TPaauLiiHi Jurstai HapoaHi irpu: Jy6, micm...

HapOJIHi CTpaBH IBan ®panko: Ocen i ne6

Vemiuku BinoBigHo 10 Biky. JIsnbkoBuii Tearp.

MO3AKJIACHE YATAHHSI
€sreu IlImopryn: Jobpe oino

Monynsipui Ta indopmaniiini TexeTn: TeKCTH 3 LTIOCTPOBAHUX
SHIMKIIONEIN Ta JUTAYHX JKYpPHAIIB Ha BUOIP.

JlitepatypHi TexcTH;

« Bipur; Oaiika; Ka3ka; 3arajaka.

* TIOZisl; KOJIM BOHA BinOyJach i Jie; JiTepaTypHHil repoid, ioro
30BHILIHIN BUIJISIL,

© TUTSYI I €CH; AUTAYI iITPH; CMILIMHKH.

Tpaanuiiina ykpaiHCcbKa HapOIHA KyJIbTypa.
‘YMiTH BecTH HEBHMYIIEHY po3MoBY. OCOOHCTICTh YUHS: ciM s 1 JTiM,
cimeiiHi 060B’I3KH, TOBApHUILI Ta OXHOKIACHUKH, PO3IIOBICTH MPO
CBOIO yITI00IEHY TBapHHY; CBOIO ILIKOJTY, LIKIIbHI 000B’SI3KH ,...
®DopMH couiaabHOT TOBEAIHKH: SIKi CIIOBA i KOJH MU BHKOPHUCTOBY€E-
MO, CJIOBa BiTaHHs Ta (pasu.
Casrta Ta cimeiiHi cBsTa.

MOBHA P03MOB§: p‘03nosim,, PO3IIOBI/Ib 32 MATIOHKOM (HapOIHMI KOCTIOM,
KYJIBTYPA ‘YcHe BHC/IOBIIOBAHHS | TPAAULIiHHI CTPaBH). ) o . )
ITepeka3 KOPOTKOTO JITEpaTypHOTO TEKCTY, SIKHil BiMOBifae BiKy
YUHSI.
JlpamaTH4HUIT TEKCT, TeaTpaibHUI TEKCT, CLieHiYHa 00poOKa.
TearpaibHa NOCTAHOBKA (BUCTAaBA 1 JISIIBKOBHUIT TETP), AUTAUL
HapOoJIHi irpu.
36araueHHs CJIOBHUKOBOTI'O 3ar1acy.
MOoBIeHHsI, CHTyaTHBHI Ta MOBHI irpH.
Po3moBa Ha 6a3i POCITyXaHOTO ayIio3arucy.

PeanbHi Ta cuMyssLiiiHI cuTyartii.
CuryxaHHst AynioBi3yasbHi 3aIiCH.
Irpu muist pO3BHTKY yBarH Ta BMIHHS CLyXamu.

YuraHus JliteparypHi TBOpY — BUpa3He YUTAHHS BYUTEIIsI 200 ay/1ioBi3yalib-
HUH 3amnuc.

He niteparypHi TBOpH: TeKCT y TaOJIHIli, PO3KJIaj yPOKiB, KBUTOK Ta
6araro iHuIOrO.

IndopmariitHi TekcTH: TpaBUIIa TTOBEAIHKH B IIKOMI, 3 XKXUTTS B HAIIO-
IIucemo MY OTOYCHHI, 3 IUTSAYOT CHIMKIIOMEL.

Hanucanus OykB, XapakTepHHX 1 YKpaiHCbKOTo angasity, y
MINPOKO BHKOPHCTOBYBAHMX ClIOBaX i (paszax. [lepenncyBanHs.
BupimeHHs1 KpOCBOPAiB, peOycCiB, TOJIOBOIOMOK ...

HanucanHs BenuKoi JIiTepH Ha M0YaTKy PeYEHHS Ta OCOOUCTHX IMEH
nrozeit. Kparka B KiHII peueHHs.

Ki11040Bi c/10Ba: 1104aTKOBE YMTAHHS Ta NMCAHHSA, MOBHA KYJIBTYPa, yCHE BUCIIOBIIIOBAHHS, JIiTEpaTypa

PEKOMEHJIALII 10 IUJAKTUYHO-METOAUYHOI'O BUKOHAHHSA ITPOT'PAMM

IIporpaMa HaBYaHHS Ta BUBYCHHS YKPAIHCHKOI MOGU 3 eleMeHMAMU HAYIOHATbHOT KYyIbmypu CKIATAEThCS 3 PEIMETHUX O0NIacTe: moyar-
KOBOTO YHTAHHS Ta MUCAHHS, JIITEpaTypyu Ta MOBHOI Ky/lbTypH. PO3NOJIN HaBYaJIbHHUX TOJMH MOBMHEH OyTH 3pOOJEHHI HA OCHOBI IPEJMETHHX
obnacTelt, ane 3aBXI¥, HA KOOKHOMY YPOIli, CJIiJ IPUIULITH 0COONMBY yBary HaBYaHHIO ITOYAaTKOBOTO YUTAHHS Ta IMCAHHS, KYJIBTYPi MOBJIECHHS
Y4HIB Ta KyJbTypi ykpainuiB y Cep0ii, 3BepTatouuch MpH -OMY J0 HAPOTHHUX TPpaaumii Ta 3su4aiB. OOuABI 00J1aCTi EPEIUTITAIOTHCS MiXK COOOI0
1 JKO[THA 3 HUX HE MOXKE BUBYATHCH OKpeMO i 63 B3aeMOii 3 iHIIUMHU 00NacTsIMU.

IIporpaMa HaB4YaHHS Ta BUBYCHHS YKPAIHCHKOI MOBU 3 eleMEeHMAaMu HayioHAAbHOI Kybnypu 0a3ye€ThCs Ha HaBYAJIBHUX JIOCATHEHHSX, TOOTO
Ha IpOILeCi HaBYAHHS Ta JOCATHEHHX y4Hs. HaBuanbHi JOCSTHEHHS — II€ OIHC IHTErpOBaHOI CyKYMHOCTI XapaKTepHCTHK: 3HaHb, HABUYOK, TIepe-
KOHaHb Ta LIHHOCTEH, sKi 3100yBa€c y4eHb.

I. INTAHYBAHHS YPOKIB TA HABYAJIBHOT'O ITIPOLHECY

IIporpama HaB4YaHHS, sSiKa OpIEHTOBaHA Ha HaBYaJbHI JOCSITHEHHS Ja€ BUMTENEBI OLTBIIY cBOOOMY, OiLIbIIIe MOKIIMBOCTEH Y ITaHYBaHHI Ta
PO3po01Ii YPOKiB Ta CaMOro HaBYaHHs. PoJIb BUUTEIS MOMSTAE B TOMY, 11100 KOHTEKCTYalli3yBaTH L0 IPOrpaMy y BiIMOBIJHOCTI J0: MOTped KOHKpeT-
HOTO KJIacy 3 ypaxXyBaHHSIM: PiBHS 3HaHb YKPaiHCHKOI MOBH, CKJIa/ly YYHIB B KJIaci Ta TXHiX iHAMBIAyaJbHUX OCOOIUBOCTEH; MiAPYIHUKIB Ta IHIIUX
HaBYaJIbHUX MaTepialiB, siKi Oye BUKOPHCTOBYBAaTH; TEXHIYHIX YMOB, HABYAJIBHUX PECYpCiB Ta 3aCO0IB MacoOBOi iH(pOpMaii JOCTYITHUX Y IIKOJIi;
pecypciB, MOXKIIMBOCTEH Ta BUMOT COLIQJIBHOTO OTOYEHHS, B SIKOMY 3HAXOIHUTHCS IIKOJIA. BUXOISMUM 3 MOJAHMX HABYAJIBHUX JOCSATHEHb Ta 3MICTY,
BUYHTEIb CIIOYATKy CTBOPIOE CBill piYHMIA II00AILHMUI I1aH poOOTH, Ha MMiJCTaBi SIKOTO BiH Mi3HilIe Oyae po3poOisiTH CBOT ONEpPaTHBHI IITaHH.

HaBuanbHi TOCATHEHHS, BU3HAYCHI 110 00NACTSX, MOJCTIIYIOTh YYUTEINIO MONAJbIIy ONepalioHali3alilo HaBYaIbHUX JOCATHEHb 0 PiBHS
KOHKPETHOT HaBYaJbHOI OfMHUILI. Bin BUKiIasada ovikyeTbes, IO A1 KOXKHOI HaBYaJIBbHOI OJMHMIII, HA eTami IIaHyBaHHS Ta HAIlMCAHHA IUIaHY
YPOKY, BU3HAYHUTh TU(PEPCHIIIHOBaHI OYiKyBaHi pe3yJIbTaTH 00 TPHOX PIBHIB CKIATHOCTI PE3yJbTaTiB HABYAHHS B 3aJIC)KHOCTI BiJl MTOTIEPEIHBEOTO
3HaHHs y4Hs. [Ipu miaHyBaHHI CIIiJI TAKOXK MaTH Ha yBa3i, 110 OYIKYBaHi pe3yJbTaTh BiAPI3HAIOTHCS, IO ACSIKHAX 3 HUX MOXKHA TOCSAITH JICTIIE Ta
LIBU/IIIIE, aie [Uis OLIBLIOCTI 3 HUX (0COOIMBO /TS MPEAMETHOI 00JIacTi: MOBa Ta MHCHMO), MOTPIOHO Oiblie Yacy Ta Pi3HUX 3aXO0AiB Ta podboTH. Y
Hpoleci INIaHyBaHHS Ta HABYAHHS BaXKJIMBO MaTH Ha yBa3i, IO MiAPYYHHK € HaBYAILHUM IHCTPYMEHTOM 1 He BU3HAYa€ 3MICT IpeaMeTty. Tomy, 1o
3MICTY, HaBEICHOMY Y MiAPYYHUKY, TOTPIOHO 3acTOCYBaTH BHOIpKOBUH minxin. Kpim miapydHuKa, sk OMHOTO i3 JKepel 3HaHb, BINTEIh IIOBUHEH
BIAKPHUTH Y4YHSIM 1 iHIII JUKepelia 3HaHb 1 HAaBYMTH 1X MpalfoBatu 3 HUMU. [Ipy ruiaHyBaHHI HaBYAJIBHOTO MPOLIECY CIIil BpPaXOBYBaTH 3HAHHS, 10C-
BiJI, IHTEJICKTYyaIbHI 3MI0HOCTI Ta IHTEPECH YUHIB.



Heo0xinHo 3BepHYTH 0cOONMBY yBary Ha 30aradeHHs CJIOBHHKOBOTO 3alacy Ta BUKOPHUCTATH MEBHI KyJIBTYPHI 3aXOM Ta CBATA, sKi BinOyBa-
I0ThCS B [IEBHUX OCEPE/IKax, 3 MCTOI O3HAHOMIICHHS Y4HIB 3 )KUTTAM yKPATHLIB y MUHYJIOMY, IXHIMH TPaAULISMHU Ta KYJIBTYPOIO, K XapaKTePHHU-
MH PHCaMH YKpaTHChKOT MEHIIIMHU Ha IIMX MpocTopax. PEeKOMEHIy€eThCsl TIOPIBHIOBATH CBSTKYBAaHHS YKPATHCBKHX CBST i3 CBATKYBaHHSIM IIUX CBST
IHIIMMH HapoJlaMy Ta iHIIMMH HalliOHAILHAMH TPOMaJIaMH, SIKi )XKMBYTH Ha IIUX IPOCTOpax.

Il. BAKOHAHHS HABYAJIbHOI ITIPOI'PAMM

INOYATKOBE UUTAHHSA TA INCBMO

JIMIaKTHKO-METOANYHA OpTaHi3alis YPOKiB MOYATKOBOTO YHTAHHS Ta MUCHMA 3aJICKUTH BiJl KUNBKOX (DAaKTOPiB, 3 SKNX HAWBaKIMBIIIAM €
TOif, IKHH CTOCY€EThCS MONEPEHIX 3HAHb y4YHiB. Buknasadi o6MpatoTh MOJIENb FAaBYaHHS [I0YaTKOBOTO YMTAHHS Ta MIMCbMa — [IOE€AHAHHS aHAITHY-
HO-CHHTETUYHHX METO/IB, CiTICHOr0 a00 KOMIUIEKCHOTO METOLY.

VYpokH 3 MMOYaTKOBOTO YMTAHHS Ta MUCHMa MOBHUHHI OyTH peaji3oBaHi Ha KiNBKOX PIiBHAX i3 3aCTOCYBaHHSIM MPUHLUITY iHIMBimyamizariii
HaBYaHHs. 3MICT, MeTo Ta GOpPMHU poOOTH MOBHHHI OyTH MPHUCTOCOBaHI 70 3I0HOCTEH Ta MoTped Y4HIB, 3 BUKOPHCTAHHAM JudepeHniiioBaHOro
HaBYaHHSI.

VY ueit mepion yuHi HOBHHHI (pOpMyBaTH HABHYKU YATAHHS BiJIIOBIIHUX TEKCTiB, MPABUJIFHO BUMOBJISATH yCi 3BYKH, PABUIHHO HATOJOMIY-
BaTW CJIOBAa Ta IHTOHAWIWHO BUIUIATH B PEUYEHHAX cioBa. HeoOXimHO BpaxoByBaTH iHAWBiAyalbHI 3A10HOCTI yuHiB. KokHa nUTHHA YKTae CBOIM
TEMITOM YUTAHHS 1 BIIIOBIJHO JI0 CBOIX 3i0HOCTeN. bakaHo 4acTo nepeBipsATH piBeHb cHOPMOBAHOCTI HABMYOK YMTAHHS Ta PO3YMiHHS MPOYHUTA-
Horo. Y mpoueci popMyBaHHsS HABUUOK YUTAHHS, MOKYTh BUKOPHCTOBYBATUCS MOBHI irpu. Y4YHi TAKUM YHHOM BiJKPUBAIOTH JUIs ce0e 0Ch HOBE,
CTaIOTh OLTBII MOTHBOBAaHHMH, a aTMoc(epa NPUEMHOIO 1 po3ciabiieHor. BaxinBo BUKOpHCTAaTH 3HAHHS Y4HS, HaOyTe 3 cepOChKOi MOBH IIpH
3aCBOEHHI KHPHJIHIIL.

st popMyBaHHSI HABUYOK MUCAHHS CJIiJ| IPAKTHKYBATH MEPEIUCYBaHHS, IOIIOBHEHHS PEUYCHb, CKIIaIaHH PEUCHb 32 MAIIOHKOM, CKJIaJaHHS
pEueHb 3a IPYINO0 MAIIIOHKIB, HAIIMCAHHS JTUKTAaHTIB, CAMOCTIHHE HAIIMCAHHS PEYCHb Ta KOPOTKUX TeKCTiB. [l (hopMyBaHHS HABUYOK IPABHJIb-
HOTO THcaHHs OYKB 0COOJIHMBY yBary Ciiji MPUALTATH MPOCTOPOBIii opieHTawii B 30muTi. HanucanHs niTep 0OMeXyeTbesl Ha OANH abo [1Ba PSIIKH
B 30ILHTI.

(I)OpMyBaHHSl HABUYOK YUTAHHS i MUCAHHS

VY neit nepion y4Hi nmoBuHHI copmyBaTn 0a30Bi HABMUYKHM YHTAHHS Ta MUChMa. [ BIOCKOHAJIICHHS HABHYOK YUTAHHS IOTPIOHO YHMTATH
KOPOTKI, JMHAMIYHI, [[iKaBi, BIAMOBIHI A0 BIKY TEKCTH, & TaKOXX TEKCTH JUIs MIKUIFHOTO Ta MO3aKiIacHOro yntaHHs. OcoOnuBa yBara IMOBHHHA
MPUIUISATHCS PO3YMIHHIO TPOYNTAHUX CIIiB, PEYCHb Ta TEKCTIB.

JITEPATYPA

PexomeH0BaHuii 3micT 3 Jlimepamypu 3aCBOIOETHCS TPOTATOM BCHOTO HABYAIBHOTO POKY 3 UUTAHKHU Ta POOOYMX 30IIMTIB 3 JITEPaTypHOTO
YUTAHHS K OCHOBHUX HaBYAJIBHHUX MaTepialiB 3a IUIAHOM BUMTEINS, 3pOOJICHUM BIiAMOBIHO A0 iHANWBIAYyaTIbHUX 3MI0OHOCTEH YUHS, MOXKIHBOCTEH
BCBHOTO KOJIEKTHBY, BIAMIOBITHO JI0 3aITAHOBAHUX HABYAJIBHUX JOCSITHEHb.

[Ipamrotoun 3 y4HSIMH HaJ pO3yMIiHHSIM TBOPIB 3 000B’SI3KOBOT JIiTepaTypH, TEKCTiB Ha BUOIpP 3 CydacHOI MOIYIISIPHO] JIiTepaTypH IS JiTeH,
iH(OPMATUBHUX TEKCTIiB 3 CHIUKIONEIIH Ta XKYpHAIIB IS OiTeH TOMIO, MyXe BaXINBO MIO0 BUMTEND JOIOMITI iM 3pO3yMITH OKpeMi OMHUCaHi B
TBOpI MoAii, yac 1 mpocTip, y sSkoMmy BinOyBaroTbcs mi moxii. 1o crucKy miTepaTypH AJs JTiTEpaTypHOTO YUTAHHS BXOASTH MEPEBa’KHO TBOPH, IO
HaJIe)KaTh J0 HalliOHAIBHOTO KOPIYCY, KUil 30araueHunii TBOpaMy Cy4acHol Jiteparypu s aiTeil. Bubip TBOpiB B OCHOBHOMY 3aJI€)KHUTH BiJl 0CO-
OMBOCTEH CHPUIHSTTS YYHEM XYJO)KHBOTO TBOPY, B 3aJIE)KHOCTI BiJI HOT0 BiKY.

POBOTA HAI TEKCTOM

JliteparypHi *aHpy: Ka3KH, Oaiku, BipIi, IPUCIIIB s, 3aTa/IKH, JIYHAIKH.

Yumanns — BUpa3He YUTAHHS BUUTENS a0 aymio3annc KOPOTKUX YKPAaTHCHKUX HapOIHHUX Ka30K, XyIOKHIX TEKCTIB, BipIIiB, Oaifok. Po3BuTOK
HAaBHYOK YMTAHHS MOXKHA NPAKTHKYBATH TPALIOI0YN B TPyIax, 3BaKalouy Ha MPAaBHIbHY BUMOBY OKPEMHUX 3BYKiB, XapaKTEPHHUX JUIS YKpaiHChKOT
MOBH. YYHSIM, AKi HIBH/IIE 32 IHIIUX PO3BUBAIOTH HABUYKH YUTAHHS, MOTPIOHO AT MOKIMBICTH CAMOCTIIHO MPOYNTATH KijbKa pedeHb. I1ix yac
OIIpALFOBAHHS BIPILIB CJIiJ] TPEHYBATH [IPAaBUIIbHY BUMOBY, YUTAIOYH TOJIOBHUM YHMHOM XOPOM.

OuiKy€eThCsI, 110 YYSHb I[LOTO BiKy BMi€ BU3HAYHMTH XiJ MOJiN, FOJIOBHUX T€POIB, Yac i MiCIle PO3rOpTaHHs MOfii. BU3HAaUYeHHs eleMeHTIB
(haHTaCTHKH B Ka3Kax.

PexoMeHIy€eThCs, 03HAHOMITIOBATH YYHIB 3 TIOMYJISIPHIMH AUTSYAMH Ta HAPOJHUMH BipIIaMH, PEKOMEH/yBaTH iM UHTATH JUTSUi )KypHAIH,
MOAMBUTHCS, TPOAHAI3yBalHd i OOTOBOPUTH NMPUHAWMHI ONHY TeaTpajibHy BHCTaBy (0a)aHO JISUIBKOBY) Ta (UIBM IS IiTeH (PEKOMEHIYETHCS
(hidpM 32 MOTHBAMH HAPOIHHX Ka30K) YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Pa3oMm i3 KopessiLiero Mk XyT0XKHIMU TBOpaMH, BIUTEIEBI HEOOXiITHO BCTAHOBHTH BEPTHKAJIBHY KOpelsiuilo. Bunrtens moBuHeH OyTu o3Ha-
HoMIteHwMiA 31 3MicToM nipeamety Haskonuwniil ceim, a TAKOXK 3HATH TPATUIIIHHY 1 TyXOBHY KyJAbTYpYy YKpaiHiiB y CepOii Ta iXHi HapomHi 3BHYal.

Topu3oHTaNBEHY KOPESIit0 BUMTENb BCTAHOBIIOE, HACAMITEPE], 3 MPEAMETaMHU: cepOChKa MOBa Ta JIiTeparypa, icTopis, 00pa3oTBOpYe MUCTE-
ITBO, My3HYHA KyJIBTypa, PEeJiri€3HaBCTBO Ta IPOMAISHCHKE BUXOBAHHS.

BuuTenb MOBMHEH MOCTIHHO BKa3yBaTH Ha BaXKJIMBICTh MPABUIIBHOI BUMOBH, SIKa TPEHYETHCS 3a JOMOMOTO0 [IEBHUX OPTOICAMYHUX BIIPAB.
OpronenuyHi BIpaByu HE TOBUHHI BUKOHYBaTHUCh HAa OKPEMHUX YPOKax, ix TpeOa moB’s13aTH 3 BiAMOBIJHUMHI TEMaMH 3 TPaMaTHKH; IHTOHALlIS B pe-
YEeHHI, 3 0THOr0 OOKy, MOXKe OyTH IOB’s3aHa 3 KyJIBTYPOIO BUCIIOBIIIOBAHHS, IIUIIXOM [TOBTOPEHHS BipILiB TOLIO. 3 BUKOPHCTAHHIM ayli03aluCiB B
Y4HIB MIOTPiOHO PO3BHHYTH HABUUKH ISl BIATBOPEHHS 1 3aCBOEHHS IPABUIILHOT BUMOBH, MEJIOIT, AUKIIT ...

Jlesiki opToneAnyHi BIpaBH MOXYTh OyTH BUKOHAHI IIPY 3aCBOEHHI BiAMIOBIIHUX TEM 3 JITEpaTypu: HaIp. apTHKYJILISI MOXKe TPEHYBaTUCh 3a
JIOTIOMOTOIO JITYMIIOK, CKOPOMOBOK a00 MOBHHX irop, KOJIM BOHU 3aCBOIOIOTHCS SIK CKJIAJIOBA YaCTHHA HAPOJHOI TBOPYOCTI; HAroJI0C, TEMII, PUTM,
IHTOHALlIS Ta TIEPEPBH MOXKYTh TPECHYBAaTUCh HA MPUKIAIl YATaHHS BUUTENS a00 mpociyxoByBaHHS CD i BiATBOpeHHS HOTO ) Mog1eHHi, 32 BHOO-
POM BUHUTEIISl YU yUHSL.

MOBHA KVJIbTYPA

P03BHUTOK MOBHOI KYJIBTYPH € OZHUM 3 HalBaXJIHMBIIINX 3aBAaHb BUKJIAIaHHS PiIHOT MOBH 3 €lIeMEHTaMH HallioHanbHOI KynsTypu. Ll Ha-
BUaJIbHA 00JIacTh MOBMHHA OyTH IOB‘si3aHa 3 POOOTOIO HAJ JIiTEpaTypPHUMH TBOPAMH, SIKi CIIPUSIOTH IUIEKAHHIO KYJIBTYPH YCHOTO Ta MHCEMHOTO
MOBJICHHS.



Bin y4HiB 115010 BiKy NOTPiOHO O4YiKyBaTH 3HAHHS HACTYITHUX NPEIMETHUX O0NacTei:

Pozeumox 36’s131020 Mo6eHHs1 — PO3MOBA TIPO NMPUTOAN 3 BIACHOTO JIOCBiY, TOTO, 10 BOHK OA4MIIH, TOTO, 110 BOHHM X04yTh. PekoMeHoBaHi
TEMH JUTS OTIPANIOBAHHSA: IIKOJA, CiM s, MO€ MicTO 4H ceno. PoauHHI BimHOCHHN. OCOOHCTICTE y4HSI, CiM’S Ta AiM, CIMEHHI 000B’I3KH, TOBApPHILi
Ta OIHOKJIACHUKH, PO3IOBICTH MPO CBOIO YMIOOIEHY TBapuHY; cBOrO mKomy. LIkinsHi 000B’s13KN ... PoOounii nensp yuns. Binbuuii wac. Tpancnopt.
Mu GepexxemMo IPUPOLY — TBApUHU Ta pocnuHH. JI1000B 1o pigHol moBu. @opMu colianbHOT MOBEIIHKHU: SIKi CJIOBA 1 KOJIM MU BUKOPHCTOBY€EMO,
cioBa BiTaHHS Ta ¢pasu. Jursunii xxypHan Conoseiiko. Baxmusi cara: Piznso, Cesatuit Mukonaii Ta Benuknens. IlicHi, xiamoru, m’ecn, Mai-
CTep-KJIacu JUlsl BAOCKOHAJICHHS po3MOBHOT MoBH. Ilekceco. [{is 30araueHHs CIIOBHUKOBOT'O 3allacy PEKOMEHIYIOThCS TEKCTH YKPATHCHKUX ITHCh-
MEHHUKIB IS TITEH.

VY4HI TakoXX ITOBHHHI BMITH CKJIaJaTH TPYNH CJIiB 3a 3HAYCHHSIM 1 CKJIQJaTH PEUeHHS 3 33JaHHX CIIB. YUHI MOBUHHI BMITH BH3HAYUTH TO-
JIOBHOTO T'e€pOsi B TEKCTI Ta OMHUCATH i0oro. BoHN MOBMHHI BMITH NOAAKYBATH, a TAKOXK HMONPOCUTH IO JOIOMOTrYy. BoHM OBHHHI CaMOCTiiHO, B
JIEKIJIBKOX PEUSHHSIX PO3MOBICTH HPO cebe, PO CBOro OpaTa 4M cecTpy, PO CBOTO Apyra / Mpo CBOIO HOIPYTY, IIPO OJHOKIACHHKIB, IIPO JKUTTS B
IIKOJi (MaKCUMYM 5 PEYEHB ).

Biomeopenns — onucaru 300pakeHHS a00 MOCTIJOBHUI mepedir moniii Ha OCHOBI imocTpaniid. BmiTu nepekasaté yKpaiHChbKUHA JUTSYUH
¢inpM 3a 3a37as1erias BU3HAYCHUM IUIAHOM, PO3IIOBiAb 200 TUTSAYY BHCTaBY, IPUTOy abo CBATO.

Onuc — niofei, TBapyH.

ianoz — npaBuia coLiabHOI TOBEIIHKH.

Jlpamamu3zayis — KOPOTKHUI TEKCT 32 BUOOPOM, TIPO MPUTOY ab0 MOii 3 TOBCSIKACHHOTO YKUTTS.

Cninkysanns — noaty Npo 36arauyeHHs CIOBHHUKOBOTO 3aIacy JUIsl TOBCAKACHHOTO CHIJIKyBaHHs, 30arauyiodn akTHBHUII CIIOBHUKOBHI 3amac.
YacTi pedeHHs 3 MOBCAKACHHOTO KUTTS. Pi3Hi popMu BUCIOBIIOBaHHSA. BripaBu 3 3aMiHOIO CITiB i 10JaBaHHSIM CJIiB Y PEUEHHS.

YcHe BUBHCIIOBITIOBaHHS PeaNizy€eThCsl Yepe3 irpu Ta TBOPYi 3aX0IH, IKUMH TPEHY€EThCS CIUIKYBaHHs (IPUBITAHHS B KOHKPETHUX CUTYALisX:
000po20o pauxy, 006puil Oendv i 00 nobayenHs,; NOAAKa, BUOAYCHHS ). YUHI MOXKYTh PO3MOBIISITH Ha OCHOBI MAJIOHKIB. MOXKYTh TIepeKa3aTH 1mo4y-
THH TEKCT, BUCTaBY YH JISUIBKOBY BHCTABY, HSBUMYIIIEHOIO MOBOIO 3 IIPABHIBHOIO BUMOBOIO.

BripaBu Ha criocTepexeHHs — [ie BIPABH Ha PO3Mi3HABAHHS LJIOTO Ta HOr0 YacTHH, CIIOCTEPEXKECHHS 3a 00 €KTaMH, SIBUIIAMH Ta HaBKOJIHU-
ITHIM cepeIoBUIIEM. X MOTPiGHO po3iuTy 3a Temamu. Tlepi 3a Bee PO3MIANAETHLCA KIacHA KIMHATA, & MOTIM BEMEThCS CIIOCTEPEKEHHS HABKO-
JIMIIHBOTO CEPeIOBHINA. YUHI MOXKYTh CIIOCTEPIraTH 3a IPeAMETaMH, JTIObMH, TBAPUHAMH, TTOAISIMH, PO3NIIS AT 300paXKeHHsl, TPYIH 300paxeHb,
(dortorpadii, 06’ekTH, 110 iX OTOUYIOTH TOIO. YBara y4HiB MOBUHHA OyTH CIpsAMOBaHa Ha ITiJie, a TIOTIM Ha HAWBaXKIIMBIII HOTO YaCTHHH, a B KiHITI
— 1 Ha MEHII BB YacTUHHU. CIIOCTEPEIKEHHS BEAyThCs 3a: popMamMu, KOJIbOPaMH, BITHOCHHAMH, PyXaMH, MIMIiKOIO Ta )KECTaMH, TOILIO.

BrpaBu Ha cilyXxaHHs NMOYMHAIOTHCS 3 CIYXaHHS TOTO, IO TOBOPSATH BUMTEINI, iHIII y4HI, apTHUCTH YU Beaydi. [TouyTe aHaIIi3yeThCsl, BU3HA-
YaloThCsl MOBHI XapaKTEPHCTHKU 0COOH, sika roBopuTh. CiyxaHHsS Mae OyTH ITOB’si3aHE 3 MIMIKOIO Ta JKECTaMH, SIKi BITHOCSTBCS Ha CKa3aHe.
O00B’I3K0BO HAIIOJIATATH Ha MpaBUIIbHII BUMOBI. [1i yac ciryxaHHs, 30CepeIKyBaTH yBary Ta KOHIEHTpamito. CryXaTd OHOMaTOIIOSTUYHI 3BYKH,
LIyM, 9iTKy Ta HEYiTKY BUMOBY.

AHaJITHYHI BIpPaBH MalOTh OyTH IIKaBUMHU Ta CTHMYIIIOIOYMMH, OCKUIBKM BOHH € OJHI€I0 3 HAWBAXIIMBINIMX MEPEIyMOB IJIsl YHTAHHS Ta
nucbMa. BOHH He BUKOHYIOTBCSI OKPEMO, 1X Tpeba ITOB’s3aTH 3 BIIpaBaMU Ha CIIyXaHHS Ta CIIOCTEPE)KECHHSI.

BripaBu, 32 JOMOMOTOIO SIKMX BUIAISIOTHCS HE JIITEpaTypHi €JIEMEHTH 3 BHCIIOBIIIOBAHHSI, BUKOHYIOTHCS MOBUIBHO i CHCTeMarn4HO. Buureni
MOBHMHHI 0COOJIMBY yBary 3BepTaTH Ha BUMOBY T'OJIOCHHX 3BYKIB, 5, 10, €, i’ ; BUMOBY TOJIOCHOTO #; TIPUTOJIOCHOTO 2; 1 HEHAroJOomeHHX TOJIOCHUX € Ta U.

VY4Hi moBuHHI akTHBHO 3acBoith 200 ciiB i ¢pazeonoriuanx oquHUIG. [lacHBHUI CIIOBHUKOBUI 3arac MOBUHEH OyTH OLTBIINN HiXK aKTHUB-
HHI, HA KOYKHOMY PiBHI.

Bin yuHs 04iKy€ThCsI, 10 BiH: BUBYUTH HallaM’sITh MPUHANMHI 4 BipIa I JeKJIaMyBaHHs, 5 YKpaiHCHKUX BipIIiB (HAPOJHUX ab0 CydacHUX
MOIYISIPHAX AUTSYUX BipIIiB), 3aTaJIKH, NEsKi MPUCIIB’ s, IeKIaMyBaTHMe HApOIHI BipIli, ITOB’sA3aHi 3 PeNirifHUMH CBATaMH a00 TIOpaMH POKY,
BUBYHTH HallaM’sITh 1Ba KOPOTKHUX MPO30BUX TEKCTH B 00cs3i 3 — 5 pedeHb Ta 2 KOPOTKUX Aianora abo Bi3bMe yyacTh y AUTAYIN BUCTaBi. YuHi Ho-
BUHHI, SIKIIO 1€ MOXKJIMBO, 3aiMaTHCh JUTSYNMHI HApOJXHUMH TaHISIMH, BiATIOBIHO 10 IXHBOTO BIKY, IIOBHHHI PO3PI3HATH €JIEMEHTH yKPaiHCHKOTO
HApOIHOTO KOCTIOMY CBO€1 TpOMaJIH, BiI3HAYATH PEINIriifHi cBATa (B MOPiBHAHHI 3 CEpOCKUMH), 3HATH TPAAUIiiTHI YKpaiHCBKI Tpaaumii Ta 3BUUai
(PizaBo — PizaBsui micHi, Cesituit Mukosaii Ta BenukaeHb — 3BHYai: MUCaHKU) Ta TPAAMLIHHI CTpaBH.

VY npyromy Kiaci y4Hi 3alMCyIOTh PEYEHHs Ta KOPOTKi TekcTH. OcobnmBa yBara NpuALISETECS iHANBIIyaIbHOMY HiJIXOy 10 KO)KHOTO Y4HSI,
1 B 3aJIEKHOCTI BiJ HOTO 3MIOHOCTEH 3a0X04yBaTH MPABWIBHO MHCATH. SIKIIO y AWTHHA BHHUKAIOTH TPYIHOIII Y HaBYaHHI MHCHMa, 1 MOTPiOHO
JIOTIOMOTTH OBOJIOJITH TEXHIKOIO MUCbMa MOCTYIOBO. JIUTHHY, sSika pO3BUBAETHCS MIBH/ILIC, TOTPIOHO 320X0UYBaTH i CTABUTH Iepe]] HEIO 3aBIaH-
Hs, SKi O 11 CTUMYJIFOBaidW. Y4YHI MACHMOBO BiJMOBIAIOTh HA MPOCTI MUTAHHS MPO OCOOMCTHI JNOCBIM, ICTOTH, MPEIMETH, SBUINA. BOHH Takox
3aMHCyIOTh Ha3By MAJIIOHKY a00 HA3BU JIEKITBKOX MAITIOHKIB, a TAKOXK PEYCHHS Ha OCHOBI MaJIOHKY a00 Ipyny MairoHKiB. [Ipu HanmcaHHI pedeHb
YYHAM CJIiJ] 3BePHYTH YBary Ha HallMCaHHs BEJIMKOI JIITEpH Ha MOYaTKy PEYCHHs, HAIIMCAHHS BIACHHUX IMEH, a TAKOXX Ha CTABJICHHS KPAIKHU B KiHI
pEUEHHSI.

O3HaifoMJICHHS YYHIB 3 OCHOBaMH iCTOpii yKkpaiHChKoi MeHIIMHH B CepOii (1oceneHHs, KyabTypHi, OCBITHI, PeNiriifHi Ta eKOHOMIYHI 3aXO0/IH,
HailBUIIl Ky/NbTYPHI JOCSATHEHHS, Bi/INOBIAHI OpraHizamii Ta yCTaHOBH ...), Ta 3 IUICKaHHAM €MOLIHHOIO CTaBJIEHHS 10 TPaJUIil, KyJIbTypH, 3BU-
yaiB 1 Tpaguuiii ykpaincekol MmeHmMHN B CepOil ((onbkiiop, pemecia, HapoIHi IPHUCIIB’S, TeaTp, JiTepaTypa, My3uKa, TPAIULIHHI ANTAYI irpy,
3BHYai, JEMOHOJIOTIA...), aJie He B CEHCI POMAaHTUYHOI TPaauioHai3My, a Ha IIUIAXY JO MailOyTHROTO, 10 PO3BUTKY i MozepHizamii. [loknaxarucs
Ha MUHYIIE, aJle IUBUTUCH B MaiiOyTHe. Hanatn yunsam indopmarii npo ykpainceky rpomany B CepOii (HaceneHi MyHKTH, yCTaHOBH i opraHisaiii,
BiZIOMi 0cOOMCTOCTI, iMeHa, MpPi3BHIIA, OXO/PKEHHS ...), @ TAKOXK PO 3B’SI3KM 3 IHIIMMHU €THIYHUMH CIUTBHOTAMHU Ta KYJIBTypaMH, PO BHECOK
YKpaiHI[iB Ha OUX TepeHax (B rajy3i OCBITH, KYJIbTypH, MUCTEITBA, apXITEKTYPH ...) IPUKIAIATH 3yCHIUIA, 00 yKpaiHChKa iIEHTHYHICTH 1 caMo-
HOBara BUXOBYBaJach BUTOHYECHO, HE 3a JJOIIOMOTOIO MPHCIIB’B Ta (pa3, a Ha KOHKPETHUX MPUKIIALAX, IPH LBOMY TTOEAHATH JaHi 3 eMOLIHHIM
CIPSIMyBaHHSM, HAJAI0YH 3HAUCHHS [IpaBaM JIIOAWHHA 1| MEHIINH, MDKETHIUHIH TT0Ba3i, TOJIEPAaHTHOCTI 1 B3a€MOii.

HIJIAXW BUKOHAHHSA ITPOI'PAMU

HeoOxiaHo 3aBXk/1 MaTH Ha yBa3i OCHOBHE 3aBIaHH JaHOTO NMPEAMETa: yuHi OBHHHI J00pe HABYUTH BOJIOAITH YKPATHCHKOIO JIITEPAaTypHOIO
MOBOIO Ta Ha0yTH HABHYOK JITHIBICTHYHOI IPABHIBHOCTI. 3aBKIH CJIiJ] MaTH Ha yBa3i MOIEpeaH] 3HaHHS Y4HIB, 100 1X MOXKHA OyJI0 1TOB’s13aTH 3i
3HAHHAMH, SKUMHU BOHH BXKE OIaHyBaiId. Ha Ko)KHOMY ypolli BINTENh MOBHHEH 00MpaTu nudepeHIiHoBaHuN ITiIXi], OCKIIBKM Y4HI pi3HOTO BIKY 1
MAlOTh Pi3Hi MOBHI KOMITETEHIII.

HeoOxinHo cTBOpUTH IpHEMHY atMocdepy, sKa BUMarae napTHepCTBa MidK BUNTENIEM/BUKIIAIA4eM Ta YIHIMHU, i TOTPIOHO JTOMIOMOITH YYHSAM
HOJI0JIATH TICUXOJIOTIYHUI 6ap’ep 11010 MOBHOTO CIIUIKYBAHHS Ta MOBJICHHEBHX HAaBHYOK. KOXXEH IHCTPYMEHT MOBH JI€MOHCTPYEThCS B KOHKpET-
HOMY KOHTEKCTI, a He i301160BaHO. [Ipu TpeHyBaHHI MOBJICHHEBUX HABUUYOK IIOBHHHI NepeBaXkaTu pi3Hi (OpMHU AialoTy B CNUIKYBAHHI BUUTENb —
YUYEHB Ta YUCHb — YUCHb. Y MOBJICHHI BUMAra€ThCsl IPOCTOTa MOBJICHHS, IPUPOIHICT W CIIOHTAHHICTb Ta JITHIBICTUYHA IPABMIIBHICTb.



III. CIHIOCTEPEKEHHS TA OIIIHIOBAHHS ITPOLECY HABYAHHS

TIporienypa KOHTPOJIIO i OLIHIOBAHHS YCIIXY YYHIB BEACThCS /ISl TOCATHEHHS OUiKyBaHHX PE3y/IbTaTiB HABUAHHS, BOHA MOYMHAETHCS 3 BCTa-
HOBJICHHS ()aKTHYHOTO PiBHS 3HAHb, Ha SKOMY 3HAXOAMBCS YUCHb, 1 BUXOASIUYH 3 IHOTO, OLIHIOIOTHCS HOTO MOAANIBINI HABYANIBHI JOCSTHEHHS, Bij
SIKHX 3aJIe)aTHMe oliHKa. KoykHa MisUTbHICTD € JOOPOI0 MOMIIMBICTIO IS OL[IHIOBaHHS HaBYAJIbHUX NOCATHEHb Ta OTPUMAaHHS 3BOPOTHIX iHGOP-
Maniit. KoxxeH ypox i Ko)kHa IisUTBHICTB Y4Hs — Iie Haroaa Juisi opMyBanbHOI OLIHKH, TOOTO peecTpalil HaBYaJlbHUX IOCSTHEHb YUHS Ta HOTo
CIPSIMOBYBAaHHS y MOJAJIBIIOMY HaBYaHHI.

®dopMaTUBHA OLIHKA € HEBiJ'€MHOIO YAaCTHHOIO CyYaCHHX METOIIB HAaBYaHHS Ta BKIIOYAa€ B ce0e OLIHKY 3HaHb, HABUYOK, CTaBJICHHS, I10-
BEJIIHKM Ta PO3BHUTOK BiJITOBIJHUX KOMITETEHIIH MPOTATOM ypOKY Ta HaB4aHHs. Sk (hopMaTHBHUI BHMIp, BOHA BKIIO4ae B cebe 30ip TaHUX PO
HaBYAJIbHI TOCATHEHHS Y4Hs, a HAHOLIBII MOMIMPEHNMH € HACTYIIHI METOIH: peaisallis MPpaKTHIHUX 3aBJaHb, CHOCTEPE)KCHHS 1 HOTATKU y4HIB-
CBKOT aKTHBHOCTI IiJI 4ac YPOKY, IpsIME CIIUIKYBaHHS MK yYHEM 1 BHKJIaJadeM, PEECTp AJIs KOKHOTO Y4HS (KapTa HaBYAIbHUX JOCATHEHb) 1 T.A.
Pe3ynbTaT pOpMaTHBHOTO OLIHIOBAHHS B KiHI[i HABYAIFHOTO IUKITy OBHHHI OyTH BUpaXKeHi ITiJICYMKOBOIO OLIIHKOIO — IU(POIO.

Po6ota KoXXHOTO BUMTENS MOJISTAE y IUIAHYBaHHI, JOCATHEHHI Pe3yNbTaTiB, CIIOCTEPEXEHHI Ta OLiHNi. BaximnBo, mo6 BUUTENH MOCTIHHO
CITIJKYBaB 1 OLiHIOBaB OU(EpEHIiloBaHO HE TUNBKHM HAaBYaJbHI JOCSITHEHHS YYHS Ta IpOLEC HAaBUaHHSA, a il cebe Ta cBoio poboty. Bee, mo Bu-
SIBUTHCS XOPOILIMM 1 KOPUCHHUM, BUUTEINb Oy/ie MPOJOBKYBAaTH BUKOPUCTOBYBATH B CBOIl MPAKTHUIII HABYAHHS, a BCE, L0 BUSIBUTHCS Hee(DEKTHBHIM,

moTpiOHO Oy/e MOKPAIIUTH.

XPBATCKHU JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAITUOHAJIHE KYJITYPE

Naziv predmeta

HRVATSKI JEZIK S ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Cilj Cilj nastave i ucenja Hrvatskog jezika s elementima nacionalne kulture je njegovanje hrvatskoga jezika, ocuvanje tradicije i upoznavanje kulturne bastine Hrvata i
Hrvatske; razvijanje svijesti o znacaju uloge jezika u oCuvanju nacionalnog identiteta i interkulturalnosti kao nacina zivota u suvremenom drustvu.

Razred Drugi

Godisnji fond sati 72 sata

ISHODI
Obradenom temom/podrucjem, ucenik ¢e moéi:

PODRUCJE/TEMA

SADRZAJI

1. Hrvatski jezik i knjiZevnost

— razgovarati u skladu s jezi¢nim razvojem, izraziti svoje potrebe,
misli i osje¢aje na standardnom hrvatskom jeziku

— birati i koristiti se odgovarajuéim rije¢ima u govoru;

—na pravilan nacin koristiti se novim rije¢ima u svakodnevnom
govoru

— pravilno izgovarati rije¢i, paze¢i na mjesto naglaska i re¢eni¢nu
intonaciju

— uoditi razliku izmedu hrvatskog standardnog jezika i zavi¢ajnog
govora

— pozorno slusati pitanja i odgovarati cjelovitom recenicom

— govoriti vise cjelovitih tematski povezanih re¢enica u cjelini

— usmeno prepric¢avati; usmeno pricati prema slici/slikama i o
dozivljajima

— usmeno opisivati stvari iz neposrednog okruzenja

— kazivati pjesme naizust

— pozorno i kulturno slusati sugovornike

— pozorno slusati interpretativno ¢itane knjizevne tekstove radi
razumijevanja i dozivljavanja

— vladati osnovnom tehnikom ¢itanja i pisanja latini¢nog teksta

— aktivno slusati i razumjeti sadrzaj knjizevno umjetnickog teksta
koji mu se ¢ita ili koji samostalno ¢ita

— izraziti svoja zapazanja, misli i osjecaje nakon sluSanja/Citanja

— rije¢ima i slikom izraziti o ¢emu tekst govori

— odrediti glavni dogadaj, vrijeme (tijek dogadanja) i mjesto dogada-
nja u tekstu

— uociti likove i izraziti svoje misljenje (vrednovati postupke) o
ponasanju likova u knjizevnu djelu

— slusati, razumjeti i parafrazirati poruku.

Jezik
Pravogovor
ijeziCno izrazavanje

Usvajanje novih rijeci i njihova znac¢enja

Cjelovita reCenica u usmenom izraZzavanju

Vrste reCenica po znacenju (izjavna, upitna, uskli¢na) i obliku (jesna i
nije¢na), poredak rijei u recenici

Vodeni i slobodni razgovor (telefonski razgovor, pripovjedanje prema
slikama)

Govorni predlosci

Usmena i slu$na poruka

Hrvatska latinica, abeceda

Pricanje, prepricavanje, opisivanje (lika, predmeta, krajolika) i
izvjeséivanje o dogadajima

Kazivanje stihova

Citanje kratkih tekstova, slikoprica

Igrokaz (scensko i lutkarsko izvodenje)

Bogacenje rje¢nika: leksicke i sintaksicke vjezbe

Razgovorne, situacijske i jezi¢ne igre

Stvarne i simulirane situacije

Audiovizualni zapisi

Obavijesni tekstovi: izbor iz enciklopedija i ¢asopisa za djecu (Smib,
NIU Hrvatska rije¢ — podlistak za djecu Hrcko)

Obrazovni digitalni mediji.

. . - Mt KnjiZevnost Poezija
knjizevnog teksta i povezati ih s vlastitim iskustvom _ hrvatska
— sudjelovati u scenskom izvodenju teksta ~ zavicajna Tatjana Pokrajac, Papuci

Vera Zemuni¢, Podimo na livadu
Darko Cindri¢, Sveti Nikola

Tin Kolumbi¢, BozZi¢na noé¢
Stanislav Feminié¢, Jura i mrva
Miroslav Dolenec Dravski, Rodbina
Gustav Krklec, Neostvarive Zelje
Basna, Lav i zec

Vesna Parun, Jutro

Nevenka Videk, Pismo iz zelengrada
Grigor Vitez, Kako Zivi Antuntun
Ratko Zvrko, Grga Cvarak
Nedeljka Sargevié, Disnotor i prelo (izbor)

Proza

Nada Mihokovi¢-Kumrié¢, Zaljubljeni semafor
Jadranka Brali¢, Stednja, Radoznala ribica (slikoprice)
Zeljka Horvat-Vukelja, Kako su nastale boje (slikoprita)
Jadranka Brali¢, Bozic u obitelji

Luko Paljetak, Bajka o zapcu

Sanja Pili¢, Rastreseni tata, Medvjed i tratincica

Nada Zidar-Bogadi, Pismo s mora

Zlatko Krili¢, Vicko

Blanka Dovjak-Matkovi¢, Tajana telefonira

Sanja Polak, Veseli boric¢

Tamara Vrbanovi¢, Suncokret

Balint Vujkov, Razlinkavi zec




Dramski tekstovi

Anica-Ana Kraljevi¢, Dva klauna
Jadranka (jlunéic’—Bandov, Zaboravljivi zeko
Jadranka Cunc¢i¢-Bandov, BoZi¢na Zelja, Uskrsni medo

2. Elementi nacionalne kulture

— prepoznati elemente i vrijednosti tradicijske kulture i bastine

— poznavati znacajne blagdane i obi¢aje vezane uz njih

— poznavati obrt/zanat znacajan za ocuvanje kulturne bastine i
tradicije

— otplesati jedan tradicijski ples i poznavati dijelove nosnje u kojoj
se plese

— navesti odlike nacionalne kuhinje i poznavati nacine pripremanja
jela

— pjevati narodne i dje¢je pjesme primjerene dobi

— ilustrirati svoj dozivljaj procitanog teksta

— razli¢itim tehnikama izraziti svoju kreativnost na zadanu temu

Povijest i geografija, tradicijska kultura
i bastina

— blagdani i obicaji

— zanati/obrti

— folklor i nosnja

— kazaliste, film

— nacionalna jela

Blagdani: Bozi¢, Uskrs i obicaji koji se odnose na ta dva najveca
kr$¢anska blagdana.

Stari zanati. Izrada predmeta od prirodnih materijala: ¢amac, bure,
drvene klompe, papuce, tambure, zvecke, Sling, slike od slame,
posude itd. (jedan po izboru).

Narodni ples i tradicijska no$nja po izboru (Ajde Ive, ajde Vince,
kolo)

Nacionalna jela po izboru iz jednog dijela Hrvatske i Vojvodine
(Srbije).

Stare igre i igracke

Kazali$na predstava ili filmsko ostvarenje po izboru (Segrt Hlapic).
Kulturne manifestacije u zajednici — upoznavanje s kalendarom,
razgovor i posjet odabranim manifestacijama.

Izbor prigodnih tekstova iz ¢asopisa Smib, Hrvatska rije¢ — podlistak
Hrcko.

Glazbena kultura
— pjevanje
— slusanje

Slusanje i pjevanje
Visnjicica rod rodila, narodna pjesma,
Radujete se narodi, bozi¢na pjesma Sricna no¢ je prispila, bozi¢na

pjesma

Proljetna pjesma, Zlatko Spoljar

Himna zadrugara, Arsen Dedi¢

Jezalo dragalo, bunjevacka djecja igra

Spenjgljarska igra, Mis mi je polje popasel, hrvatske narodne pjesme
Maestral, Ivica Stama¢

Volim Pipu, Tvan Gol¢i¢ — Nevenka Videk

Sveti Niko s. Lujze Kosinovi¢ i Mire Preisler

Fasnicki ples, Marija Matanovi¢

Bunjevacke i Sokacke narodne pjesmice

Slusanje

Boziéne pjesme

Lijepa nasa, Antun Mihanovi¢ (tekst), Josip Runjanin (glazba)

Likovna kultura Izrada i oslikavanje ¢izmica za Sv. Nikolu
Bozic¢ni ukrasi

Saranje pisanica

Izrada plakata (mozaik i dr. tehnike)
Izrada maski potrebnih za igrokaz

Izrada Cestitki

Strip

Licitarsko srce (brasno, voda, Secera)
Narodni obicaji (slobodna tehnika)

Izrada Stapnih lutaka

Kljuéni pojmovi sadrzaja: hrvatski jezik, latini¢no pismo, €itanje, obicaji, kolo, igre i igracke
UPUTE ZA DIDAKTICKO-MEODICKO OSTVARIVANJE PROGRAMA

Program Hrvatskoga jezika s elementima nacionalne kulture ¢ine dva velika predmetna podrucja: Hrvatski jezik i knjizevnost te Nacionalna
kultura. Preporucena podjela sati po predmetnim podrucjima je sljedeca: Hrvatski jezik — 30 sati, Nacionalna kultura — 42 sata. Podrucja su kom-
patibilna i prozimaju se, te se ne mogu proucavati zasebno.

Hrvatski jezik izuc¢ava se na sadrzajima iz podrucja knjizevnosti, Svijeta oko nas, tradicijske kulture, Glazbene i Likovne kulture. Preporu-
¢uje se nastavu Hrvatskoga jezika s elementima nacionalne kulture izvoditi u dvosatu, tj. dva sata uzastopno, da bi se preporuceni sadrzaji mogli
povezati u zaokruzenu cjelinu. Preporucuje se sadrzaje predmeta tematski povezati. Nakon odabira okosnice sata/teme, potrebno je povezati sve
dijelove programa: sadrZaje iz jezika, knjizevnosti i sadrzaje iz nacionalne kulture.

Program Hrvatskoga jezika s elementima nacionalne kulture usmjeren je na ishode. Ishodi predstavljaju opis integriranih znanja, vjestina,
stavova i vrijednosti koje uéenik gradi, prosiruje i produbljuje uceci ovaj predmet.

I. PLANIRANJE NASTAVE I UCENJA

Program orijentiran na ishode, nastavniku daje veéu slobodu u kreiranju i osmisljavanju nastave i u¢enja. Uloga nastavnika je kontekstu-
alizirati program potrebama konkretnoga odjela ili skupine ucenika, imajuci u vidu sastav i karakteristike ucenika, udzbenike i druge nastavne
materijale kojima ¢e se koristiti, tehni¢ke uvjete, nastavna i medijska sredstva kojima Skola raspolaze, izvore podrske, moguénosti, kao i potrebe
lokalne sredine u kojoj se $kola nalazi. Polaze¢i od danih ishoda i sadrzaja, stvara se godisnji ili globalni plan rada iz kojega se razvijaju mjesecni
ili operativni planovi. Ishodi definirani po podru¢jima olakSavaju dalje izvodenje ishoda na razini odredene nastavne jedinice.

Pri planiranju treba imati na umu slozenost ishoda (neki se ostvaruju brze i jednostavnije od drugih), ali je za veéinu ishoda potrebno vise
vremena, vise razli¢itih aktivnosti, kao i uporaba razlicitih izvora znanja (tekstovi, film, glazba itd.). U etapi planiranja nastave i ucenja vazno je
imati u vidu da je udzbenik nastavno sredstvo te da ne odreduje sadrzaje predmeta. Zato je potrebno sadrzajima u udzbeniku pristupiti selektivno i
u skladu s predvidenim ishodima. Osim udzbenika, kao jednog od izvora znanja, nastavnik uc¢enicima treba omoguciti uvid i iskustvo koristenja i
drugih izvora znanja, poput filma, glazbenog dogadaja, posjeta ustanovi kulture itd. Preporuka je da se u¢enicima ne zadaje domaca zadaca. Uce-
nicima se mogu preporuciti knjizevna djela za neobvezno Citanje u skladu s dobi i zanimanjima.



IL. OSTVARIVANJE NASTAVE I UCENJA

HRVATSKI JEZIK

U nastavi jezika ucenici se osposobljavaju za pravilnu usmenu i pisanu komunikaciju standardnim hrvatskim jezikom, kao i za uporabu lo-
kalnoga materinskoga govora.

Usmeno izrazavanje provodi se igrama i aktivnostima kojima se vjezba komunikacija, a ¢itanje na kratkim prigodnim tekstovima.

Pravilan govor njeguje se provodenjem razlic¢itih govornih vjezbi. Ucenici mogu vjezbati razgovjetan govor i pravilan izgovor na sljedece
nacine:

— promatrajuéi predmete, ljude, Zivotinje, dogadaje, slike ili niz slika i govore¢i o promatranom

— prepricavaju¢i slusani tekst, odgledanu kazalisnu ili lutkarsku predstavu

— mogu se koristiti razli¢ite jezi¢ne igre (rebusi, igra rije¢i — kojim glasom pocinje ili se zavrSava zadana rijec), situacijske igre, odnosno
stvarne situacije te razgovorne igre.

Obvezno je zahtijevati uporabu rijeci hrvatskoga standardnoga jezika i poticati u¢enike da govore cjelovitim re¢enicama. Ucenici tako upo-
znaju nove rijeci, situacije i bogate svoj rjecnik.

Slusanje je vazna aktivnost u komunikaciji. U¢enici se u razgovoru upucéuju da pozorno i kulturno slusaju sugovornike. U nastavnom kontek-
stu, ucenici slusaju $to drugi govore i to potvrduju reproduciranjem ili parafraziranjem slusne poruke, kao i postupanjem u skladu sa zamolbama
i usmenim uputama odraslih i vr$njaka. Pozorno slusanje prakticira se i u simuliranim situacijama (razgovorne i situacijske igre). Ucitelji trebaju
paziti na pravilnu artikulaciju glasova, s u¢enicima komentirati odsluSano, uo¢avati odstupanja i razlike od hrvatskoga standardnoga jezika te uka-
zivati na njih.

Ucenici trebaju vjezbati Citanje odgovarajuéih tekstova, pravilno govoriti sve glasove i pravilno naglaSavati rijeci i recenice. Posebnu pozor-
nost obratiti na razumijevanje procitanih rijeci, reCenica i tekstova. PoZeljno je provjeravati stupanj ovladanosti ¢itanja i razumijevanja proc¢itanog
razli¢itim metodama (odgovori na pitanja, usmeno i pismeno, zadaci s nalozima). UsavrSavanje Citanja vjezba se na tekstovima koji su kratki,
dinami¢ni, zanimljivi i1 primjereni dobi ucenika.

Pisanje vjezbati dopunjavanjem recenica, sastavljanjem recenica na osnovu slike, sastavljanjem recenica na osnovu niza slika i samostalnim
pisanjem recenica te kracih tekstualnih cjelina.

KNJIZEVNOST

Okosnicu programa knjizevnosti ¢ine predlozeni kratki tekstovi. Program dopusta nastavniku dopunjavanje ili zamjenu jednog njegovog
dijela (30%) predlozenih tekstova za obradu s tekstovima po vlastitu izboru. Izbor tekstova treba biti prilagoden dobi u¢enika. Tako osmisljen pro-
gram omogucava fleksibilan i kreativan pristup knjizevnim sadrzajima. U¢itelj planira njihov ostvaraj u skladu s individualnim karakteristikama
ucenika radi dostizanja ishoda ucenja. Predlozeni sadrzaji iz knjizevnosti sluze razvijanju ljubavi i njegovanja materinskoga jezika, te poticanju
ucenika na jezi¢no izrazavanje. Oni su okosnica usmene komunikacije koja se odvija na satu. Sluze bogacenju rjecnika i jezi¢nog izraza ucenika,
te upoznavanju, razvijanju, uvanju i postivanju kulturnog identiteta te kulturne bastine.

Osim korelacije izmedu tekstova i sadrzaja iz razli¢itih podrucja programa, neophodno je uspostaviti i vertikalnu korelaciju. Nastavnik mora
biti upoznat sa sadrzajima predmeta Hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture prethodnih i narednih razreda radi poStovanja nacela po-
stupnosti i sustavnosti. Horizontalna korelacija uspostavlja se s nastavom Svijeta oko nas, Likovne kulture, Glazbene kulture i vjerske nastave.
Korelativnost se postize prikladnim kombiniranjem sadrzaja (obveznih i odabranih po vlastitu izboru, u skladu sa zanimanjima skupine ucenika).

Mogucéi primjeri funkcionalnog povezivanja programskih sadrzaja iz knjizevnosti, Svijeta oko nas, Likovne kulture, Glazbene kulture i vjer-
ske nastave su sljedeci:

« tema Godi$nja doba, Ljeto i more moze obuhvacati: Nada Zidar-Bogadi, Pismo s mora, slusanje i pjevanje pjesme Ivica Stamac¢ Maestral,
pravljenje 3D plakata na temu Morske dubine

 tema Narodni obicaji i vjerovanja moze obuhvacati: Anica-Ana Kraljevi¢ Dva klauna, pjevanje pjesme Marije Matanovi¢ Fasnicki ples,
izrada maski za maskenbal i upoznavanje obicaja koji se odnose na blagdan Poklada. Na Valentinovo se moze obraditi tekst Nade Mihokovi¢-Ku-
mri¢ Zaljubljeni semafor, pjevanje pjesme Ivana Golc¢ica — Nevenke Videk Volim Pipu, izrada licitarskih srca. Izbor ,kraljickih” pjesama, nosnja
i obicaj koji se odnosi na blagdan, elementi i vrijednosti tradicijske kulture i bastine, izrada i oslikavanje ¢izmica za Sv. Nikolu, Bajke (izbor iz
sakupljackog opusa Balinta Vujkova — Razlinkavi zec), Sveti Nikola Darka Cindrica, Sveti Niko s. Lujze Kosinovi¢ i Mire Preisler

« tema Blagdani moze obuhvacati: razlikovanje i koriStenje hrvatskoga standardnoga jezika i zaviajnoga govora, slusanje i pjevanje hrvat-
skih boziénih i uskrsnih pjesama, izradu bozi¢nih i uskrsnih ukrasa, bozi¢ne i uskrsne obicaje u zavicaju i u Hrvatskoj.

IIL. PRACENJE I VREDNOVANJE NASTAVE I UCENJA

U svrhu dostizanja ishoda prate se i vrednuju rezultati napredovanja uc¢enika. Svaka aktivnost prilika je za procjenu, biljezenje napredovanja,
davanje povratne informacije, kao i1 za formativno ocjenjivanje i upuéivanje na daljnje aktivnosti. Formativno vrednovanje dio je suvremenoga
pristupa nastavi i podrazumijeva procjenu znanja, vjestina, stavova i ponasanja, kao i razvijanje odgovarajuce kompetencije tijekom nastave i uce-
nja. Rezultat takva vrednovanja daje povratnu informaciju i uceniku i nastavniku o dostizanju kompetencija, kao i o u€inkovitosti primijenjenih
metoda. Formativno ocjenjivanje podrazumijeva prikupljanje podataka o uc¢enickim postignu¢ima, a najceSce tehnike su: ostvarivanje prakti¢nih
zadataka, promatranje i biljezenje aktivnosti tijekom nastave, neposredna komunikacija u¢enika i nastavnika, dosje uc¢enika (mapa napredovanja)
itd. Rezultati formativnoga vrednovanja na kraju nastavnoga ciklusa iskazuju se i sumativno — broj¢anom ocjenom.

Rad nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja, pracenja i vrednovanja. Osim postignuc¢a ucenika nastavnik kontinuirano prati i vrednu-
je proces nastave i uéenja te vlastiti rad. Sve $to se u nastavnoj praksi pokaze dobrim i korisnim treba se koristiti i dalje, a nedovoljno u¢inkovito i
djelotvorno treba unaprijediti.



YEIIKHU JE3UK CA EJJEMEHTUMA HAIITMOHAJIHE KYJITYPE

Naézev pfedmétu

CESKY JAZYK S PRVKY NARODNI KULTURY

Cil Cilem u&eni 7aka Ceského jazyka s prvky narodni kultury je, postupné a sistematicky zvladnout zakladni zakony eského literarniho jazyka pro spravné tstni projev,
podporujice védomi o vyznamu role jazyka pii zachovani narodni identity; vy$kolovat zaky pochopit vybrané literarni a jiné umélecké dila z ¢eské kulturni dédictvi,
kvili zahovani tradice a kultury ¢eského narodu a rozvoji interkulturality.

Ttida druha
Ro¢ni fond ¢asit 72 hodiny
VYSLEDKY .

Na konci $kolniho roku zék bude schopen: CITLARTILO L AT
—rozliSuje mluveny hlas a napsané pismeno: mluvené a psané slova — Ceska abeceda;
a véty; — hlas a pismeno;
— ovlada zakladni ¢teci techniku a psani cyriliskych texti — ti§téné a napsané pismena ¢eského jazyka;
— porozumi tomu co ¢te; — samohlasky, souhlasky; vokalni r, I; pravopis;
— rozliSuje pismeno, slovo a vétu — ptizvuk, literarni vymluva;
— spravné vyslovuje a pise kratkou a iplnou vétu jednoduché struk- CTENI A PSANI — vyslovnost cizich slov; intonace véty;
tury s vhodnou intonaci; s interpunkénim znaménkem na konci; —slova a véty jako mluvené a psané celky;
— spravné pouziva velké pismeno; — texty se zpracovavanymi pismeny / texty pro globalni ¢teni;
— pouziva zakladni pravidla pravopisu; — v8echny typy textd, napsany ti§ténymi nebo pisemnymi pismenem;
— pise citeln€ a Gthledné; — jazykové hry
— na otazky pisemné odpovida; — analytické syntatické cviceni; lexikalni a syntaxni cviceni;
— spojuje vice véty v celku; — psani (pfepisovani, nezavislé psani a diktat);
— piSe véty, kdyz jsou diktovany pomoci zakladnich pravidel — Cteni (Cteni textu Castéji / globalné Cteni, hlasité a tiché ¢teni);
pravopisu; JAZYK otazky, které kontroluji chapani;

— hlasité ¢te (v sob&) s porozuménim ¢teného;

— nalezne informace eksplicitné mluvené v textu;

—rozpoznava hlasy v fe¢i, pfizvuk, rytmus a intonaci nauc¢enych
slov a vyrazi;

— fe€ chape trochu a peclivé, s del$imi prestavkami a formou never-
balni komunikace, které pomahaji porozumét vyznamu;

— piijima predpokladané jazykové struktury, nejzakladngjsi formy
komunikace a lexikalni fond s 200 slov a vyrazl aktivné v feci;

— porozumi ve slovném projevu potadi péti, Sesti vét, které tvori
souvisly celek v pfedmétu;

— aktivné posloucha a porozumi obsahu literarniho textu, ktery se
Cte;

— peclivé a kulturné posloucha partnery;

— posloucha interpreta¢ni ¢teni a mluveni literarnich textd pro
pochopeni a prozivani;

— spravné vyslovuje kratkou a uplnou vétu jednoduché struktury s
vhodnou intonaci;

— porozumi dialog v vztahu u¢itel — zak, zak — zak;

— kladeni otazek a odpovidani, aby védél nebo védéla kratké
dialogy;

— s pomoci u¢iteli struéné piedstavuje ucebni materialy (Ctyfi az
osm vét, které tvori cely) ;

— vyslovné vyslovuje hlasy, dosahuje rytmu, intonace a ptizvuk
naucenych slov a vyrazu;

— jmenuje vé&ci z bezprostiedniho okoli ve vztahu k tématim, které
jsou zpracovavany;

— sam nebo ve skupiné reprodukuje kratké recitacé a zpiva znamé
pisné;

— ustné mluvi o obrazku / obrazcich a zkuSenostech;

— vybira a pouziva odpovidajici slova v fe¢i;

— spravné pouZiva nova slova v kazdodennim projevu;

— podili se na jeviStnim pfedstavenim textu;

—uznava basen’, piibéh a dramaticky text;

— vidi postavy a rozliSuje jejich pozitivni a negativni vlasnosti;

— vyjadiuje sviij nazor na chovani postav v literarni tvorbg;

— rozpoznava hadanku a rozumi jejimu vyznamu;

— rozpoznava a rozliduje basen a rozumi jejimu vyznymu;

— zna materialni a duchovni kulturu svych lidi na trovni ptizptso-
benému véku;

— zna zakladni ¢eské folklorni texty (pohadky, legendy, pfibéhy,
pisné, ptislovi);

— zna Cesky détsky folklor (hry a kratké textové formy, jakou jsou
hadanky, ukolébavky a dalgi);

— zpiva ¢eské lidové popularni détské pisné vhodné pro dany vek;
— poznava a rozliSuje zakladni ¢eské svatky (narodni a mistni
kultury), které jsou dilezité v Zivoté jednotlivce a kolektivi, jakoz i
mravy souvisejici s témto svatky;

— porovnava Ceské svatky a mravy s mravy vétsinového narodu,
jakoz s mravy jinych narodnich komunit, které zijou spolu v dané
oblasti;

— pochopi vyznam ¢eského jazyka jako prvky své narodni identity.

Gramatika, pravopis a soubor pravide,
které urcuji spravnou vyslovnost

JAZYKOYA KULTURA
Cteni

Psani

— vyslovnost a psani hlasi; které zptsobuji problémy (napiiklad: 4,
d’, ¢, & ch,i,n’, 0,1, t,0,0,y,q,W,X,Y);

— véta; slovo; pismeno;

— hlasova role / pisemna v rozliSovani vyznami mluvené nebo
napsangé;

— véta jako oznameni, otazka a piikaz;

— velké pismeno na zac¢atku véty , v psani osobnich jmen a ptijmeni,
nazvy sidel a jména mésta a ulic, ve kterych zak Zzije, také nazev
skoly, kterou navstévuje;

— spravné se podepise (jméno, potom piijmeni);

— teCka na konci véty: misto a funkce vykii¢niku a otazniku ve véte.
— osobni zdjmena: ja, ty... ;

— ptidavna jména piivlastn’ovaci: muj, tvij...

— zajmena ukazovaci — ten, tenhle... ;

— slovesa — byt, mit — ptitomny ¢as;

— otazky — kdo, co, kolik, kam... ;

— zékladni ¢islovky 1 — 100;

— imperativ nebo rozkazovaci zptisob;

— spavné mnozné ¢islo podstatnych jmen;

— pouziva pfitomny ¢as pro popis aktualni akci;

— piislovce a piedlozKy pro vyjadieni prostorovych vztahi: zde, tam,
v, na, pod... ;

— literarni texty;

— texty pro praktické pouziti: pozvani, pokyny, nakupni seznam a
dalsi;

—nelinearni texty: text v tabulce, ¢asovy plan, rozvrh hodin, komiks,
vstupenka a dalsi;

— informativni texty:

1. ucebnice: jako texty o slovnych osobnostech ¢eské kultury;

2. texty, které nejsou uéebnicemi: o pravidelech dobrého chovani
(bonton) ; o bydlisti zaku, o zvifatech, atd.;

— otazky o vlastni zkuSenosti bytostech, obektech, jevech, obrazcich,
otdzky literarnich a neliterarnich textech;

— pisemna zprava;

— kratky textovy celek: o osobni zkusenosti, o zkuSenosti, o obraz-
cich, pfi ptilezitosti literarniho textu;

— véty / kratky text vhodny pro diktovani;

—uznani hlasové struktury ¢eského jazyka na elementarni Girovni;

— mluveni, pfesvédcovani a popis (textu, obrazu, pfedstaveni nebo
filmu; vlastni vyklad o zkusenostech, udalostech);

— jmenovani objektl a bytosti, prohlageni o ¢innostech, charakteris-
tika objektl a bytosti, prohlaseni o pfedmétech, prostorové vztahy,
jakoz i pozadavky a ptikazy;

— vyjadieni omezeného repertoaru vyrazu a slov, a porozuméni s ur¢i-
tym usilim, pivodniho mluvéiho, ktery jiz zazil podobné situace;

— pouzivani jazykl v souladu s formalnimi podminkami komunikaéni
situace (napi. formou obcanské zpisobilosti);

— pouziti jednotlivych elementarnich slov a hotovych lexikalnich vy-
razu, skladajicich se z nékolika slov, naucenych a uzivanych spoleé¢né
ve zvlastnich souvisejicich situacich (Ahoj!, Dobré rano/ dobry den/
Dobry vecer! Jsem v poradku, dékuji!, Jak se mas? Nashledanou!
Uvidime se (pozdé&ji / zitra). Pfeji vam piijemny den / vikend! Dékuji,
také! a podobné);

— pouziti omezeného poétu syntaktickych struktur a jednoduchych
gramatickych forem patticich do pamét'ovych korpust jazykovych
jednotek;

— pochopeni souvislosti mezi vlastnim usilim a dosazenymi vysledky
v jazykovych aktivitach;

— uznani toho, co bylo uc¢eno;




Poslouchani a mluveni

Tematika:

— §kola: cesta do 8koly, zivot ve §kole, $kolni ¢innosti, povinosti
zéaku, zimni a letni dovolend; $kolni prostor a sportoviste;

—rodina a blizké prostiedi: §ir§i rodina a sousedy; pracovni povinnos-
ti a volny ¢as ¢lent rodiny, nedéle v roding, domaci spotiebice;

— moji pratele a ja: novi pratelé a osoby; nové détské hry (v souladu
s obdobim) ;

— ¢lovek: ¢asti téla; udrzovani osobni hygieny;

— vyziva: denni jidlo, zékladni druhy jidla, jidelni pfibor, stravovaci
naviky v Ceské republice;

— odévy, obuvi: oble¢eni ve vztahu k pocasi;

— prostiedi: mésto a ulice, kde ziji (kino, $kola, divadlo, posta, muze-
um, knihovna a podobn¢);

— jiné: dny v tidnu, ¢isla do 100, zakladni ucetni operace;

— nejzakladngjsi formy komunikace: vzajemné seznameni, osloveni
zname nebo nezname osoby, vypravéni jmen a adres, pozdravi;
zadost, ospravedInéni, prildkat pozornost; podékovat;

— vyhledavani a poskytovani zakladnich informacich o sob¢; souhlas,
odmitnuti; vyhledavani a poskytovani povoleni, volani pro hie, piije-
ti, vyjadieni schopnosti, dovedenosti a neschopnosti (mizu, nemizu,
nesmim a podobné¢), vyjadieni vlasnictvi a pfislu$nosti, vyjadieni
prostorovych vztahii a velikosti, pochopeni a davani jednoduchych
instrukci a piikazi;

— hry, pisné€ pro zpév a recitovani s tématy blizko tohoto véku.

Literatura:

— Mluvnice soucasné Castiny. 1, Jak se piSe a jak se mluvi / Vaclav
Cvréek a kolektiv. Praha : Karolinum, 2010. — 353 str.

— Remediosova Helena, Do you want to speak Czech? : workbook,
volume 1 = Wollen Sie Tschechisch sprechen? : Arbeitsbuch zum 1.
Teil / Helena Remediosova, Elga Cechova, Harry Putz ; [ilustrace
Ivan Mracek-Jonas]. — 2. vyd. — Liberec : H. Putz, 2001. — 224 str.
— M. Hadkova, J. Linek, K. Vlasakova, Cestina jako cizi jazyk =
Ceski jezik kao strani jezik, Uroven Al = nivo A1, Univerzita Palac-
kého v Olomouci, TAURIS, 2005. — 320 str.

— Koprivica Verica, Cesko-srpski, srpsko-¢eski re¢nik = Cesko-stb-
sky, srbsko-Cesky slovnik : [izgovor, gramatika] / [priredila] Verica
Koprivica. Beograd: ZUNS, 2017,

— Muj prvni obrazkovy slovnik: vydal LIBREX — nakladatelstvi pro
déti v Ostravé / ECP (Czech) s.r.0. 2001.

Cesko-srbsky slovnik / vydalo nakladatelstvi LEDA spol. s.r.0. —
vydani prvni, Voznice (Czech), 2002. — 592 str.

— Marie Kozlova, Jitka Halasova, Paval Tarabek, Slabikaf pro

1. Ro¢nik zakladni Skoly = Bukvar za 1. razred osnovne $kole /
nakladatelstvi DIDAKTIS spol. s.r.o. — Brno (Czech), vydani prvni,
2002.— 120 str.

LITERATURA

— Ceské narodni lyrické pisné;

— Ceskeé bajky, narodni pfibehy, legendy a pohadky v ¢esting;
—umélecké piibéhy a pohadky v ¢eském jazyce;

— divadelni dramata pro déti v ¢e$ting; televizni a rozhlasové
dramata;

— Ceské kreslené filmy;

— komiksy a décké asopisy v ¢esting;

— décke lidové hry;

— poslouchani ¢eskych pisni a hudby;

— seznameni s specifickymi ¢eskymi nastroji;

— seznameni s ¢eskymi narodnimi tanci;

— tradi¢ni narodni kultura;

— vetejné vystoupeni, prezentace vlastni a tymové prace;

— vyznamné mista a turistické centra v Ceské republice;

— vyznamné data z historie Cech a jejich formovant;

—rozvoj ucty k ¢eského kulturniho dédictvi a potfeby vychovat a
zlepsit ji: specifické domy v ¢eskych vesnicich, specifické kroje a
jidlau Cech;

— vychovani v duchu miru, tolerance, kulturnich vztahi a spoluprace
mezi lidmi.

Doporucdena literatura:

Ja pisni¢ka — Kdyz jsem ja slouZil to prvni léto; Okolo Frydku
cesticka; Jede, jede postovsky panacek; Jedna, dve, tfi, ¢tyfi, pét, cos
to Janku, cos to snéd; Holka modrooka; Vano¢ni koledy; Masopustni
pisné; Komaii se Zenili; Zpivanky s Pajou;

Ja do lesa nepojedu; Sla Nanynka do zeli; Jede sedlak do mlejna;
Travicka zelena.

Knihy pro déti:

— Rikadla Josefa Lady — filmy, texty, kresby (Vrany, Liska, Zima, Je-
zisek, Kucero, Honza, Krava, Na houby, Vrabec, Jarni, 74ba, Prasaci,
Baba, VIk, Kdyz jsem Sel pies Prazsky most);

— Josef Capek — Povidani o pejskovi a kociéce — poslech, dramatiza-
ce, kresby;

— Franti§ek Hrubin — Dvakrat sedm pohadek — poslech, dramatizace,
kresby;

— Karel Jaromir Erben — Pohadky (Hadanka, Almuzna, Ptak ohnivak
a Liska ry$ka). Prostonarodni ¢eské pisné a fikadla (Sirotek, Zakleta
dcera);




— BoZena Némcova — Pohadky (O Pernikové chaloupce, O Smo-
lickovi, O kohoutkovi a slepicce, vtipné pohadky: Jak se Honzik

udil latinky, zfilmované: O Princezné se zlatou hvézdou na ¢ele, O
Sluneéniku, Mési¢niku a Vétrniku, Sedmero krkavcu, O Popelce);

— Karel Svolinsky — Cesky rok v pohadkach, pisnich, hréch a tancich,
tikadlech a hadankach (Jaro, Zima)

Kli¢ové pojmy obsahu: jazykova kultura, ¢teni, psani, poslouchani a mluveni, literatura, tradice.

INSTRUKCE PRO DIDAKTICKO-METODICKOU REALIZACI PROGRAMU

Vyukovy program piedmétu Cesky jazyk s prvky narodni kultury v prvnim ro¢niku zakladni $koly sklada se z oblasti, které pokryvaji kul-
turu Ceského jazyka (poslechové a mluvici ¢innosti) i literatury, se zpracovanim prvki z ¢eské tradice. Doporucend hodinova dotace obsahovych
okruhti je nasledujici: Jazykova kultura — 58 lekei, Literatura — 14 hodin. VSechny oblasti se propletdji a zadna oblast se nemtize naucit samostatné
a bez spoluprace s ostatnimi.

JAZYKOVA KULTURA

Oblast Jazykova kultura v prvnim ro¢niku zakladni Skoly zahrnuje rozvoj zakladnich komunikac¢nich schopnosti studentti prostfednictvim
¢innosti poslechu a mluveni. Tyto programovaci oblasti jsou zaméfeny na podporu jazykové kultury feci a peclivého poslechu naslouchani a
zaroven predstavuji zaklady fonologického systému Ceského jazyka a obohacovani slovni zasoby. V §ir§im smyslu, zahrnuji rozvoj kognitivnich
a intelektualnich schopnosti zakd, ziskani pozitivniho pfistupu k jinému jazyku, nez matefskému,liSovani ¢eského jazyka od ostatnich jazykd, a
respektovani rozdill.

Na této Grovni zaci védomeé nepiijiimaji gramatické struktury. V pocatecni fazi vyuky ciziho jazyka diiraz se klada na fe¢ a porozumeéni, pro-
toze je pfirozenym zplisobem mluveni mezi détmi a neni tfeba trvat na plnych odpovédich nebo na celou vétu.

Mluveni zaki se uskuteéiiuje v ramci fizené a volné konverzace, pfi nichz uéitel zakim pomaha se spravnou intonaci vyslovovat hlasky v
kratkych smyslu plnych celcich, reprodukovat kratké ¢asti dramatického textu, recitovat basné a rymovacky. V ramci fizené konverzace na znamé
téma Zaci odpovidaji na otazky, pokladaji otdzky, vyjadiuji potieby, zajmy, zaliby, schopnosti a moznosti néco ud¢lat.

V ramci volné, resp. spoleenské konverzace, jez je zakladem konverzace kazdodenni, je potieba zaky naucit, jak maji slusné konverzaci
zahajit, jak si vyménovat informace a jak pouzivat zakladni zdvofilostni formy. Béhem konverzace se mohou objevovat fe¢ové Sablony, jez se
pouzivaji v kazdodennich situacich a které jsou zaroven nejjednodussimi vétnymi modely austalenymi frazemi.

Doporugenymi formami Gstniho vyjadfovani v ramci obsahu tohoto programu jsou: pojmenovani, mluveni, pfevypravéni a popisovani. Zak
se postupné orientuje v ustnim vyjadrovani. Doporou¢enymi druhy ustniho vyjadfovani jsou: povidani o obrazku nebo o fadé obrazku (ptib¢h v
obrazcich), povidani o zazitcich a udalostech, uceni se nazpamét,, vyslovovani rymovacek arecitovani kratkych basni nebo ¢asti dramatického tex-
tu, které by mély byt peclivé vybrany (s ohledem na vék zéka a uméleckou hodnotu textu).

Poslech je dilezita komunika&ni ¢innost. Zci se uéi pozorné a trpélivé poslouchat mluvéi. Béhem vyuky poslouchaji, o ¢em ostatni mluvi,
coz potvrzuji jak opakovanim slySené zpravy, tak i jednanim podle Gstnich pokynti dospélych a svych vrstevnik. Pozorné poslouchani se také
pouziva pti simulovanych situacich (konverzaéni a situaéni hry), kdy zaci poslouchaji to, co ucitelé, vrstevnici ¢i hlasatelé ctou.

U zaku by se mélo rozvijet rozpoznavani hlasek (zvlasté téch, které neexistuji v jejich matefstiné, pokud jejich matefStina neni cestina) a
porozuméni vyznamu slov v cizim jazyce.

Také by se mélo rozvijet, aby zaci v ramci osvojeného lexika a struktur byli schopnisplnit tkoly, zadané uéitelem; ukoly pomahaji vybudovat
v zacich sebejistotu a uleh¢it jim uceni. V hodiné by se mél pouzivat cizi jazyk kdykoli je to mozné, nebot’ jde o jedinou prilezitost, kdy se cizi ja-
zyk pouziva p¥irozené a spontanné. Zaci nemusi porozumét kazdému vyslovenému slovu, pokud viak znaji kontext, mohou vytusit jeho vyznam.

Tematika v prub&hu Gstni vyuky by méla byt zakiim blizka a pro né zajimava. Také by se méla tykat jejich bezprostfedniho okoli: ¢lenové
rodiny, soudruzi, oblibené hracky, dim, $kola, $kolni potieby, ¢asti téla, obleceni, kazdodenni jidlo, zvitata / oblibené zvife atd. 74k by mél umét,
sam nebo s pomoci ucitele, fict n€kolik kratkych vét se spravnou vyslovnosti a intonaci a klast jednoduché ,,ano/ne* otazky.

Zietelné vyjadfovani se uplatiiuje diky bohaté slovni zdsobé: pouzivanim vhodnych slov béhem projevu, osvojenim si a pouzivanim novych
slov. Cast hodiny vénovana novému lexiku by méla byt dostateéné dlouhd, aby se Zici mohli seznamit s novymi slovy a strukturami. Zaktm se
doporucuje, aby ze své aktivni slovni zasoby pouzivali slova, ktera co nejpiesnéji vystihuji zamyslenou informaci a aby jejich projev byl co nej-
rozmanité&jsi.

Jazykova kultura zakt se rozviji prostiednictvim didaktickych her. Herni aktivity by mély byt vybrany podle z4jmt zakd, nebo v souvislosti
s vyukovym obsahem. V ramci zahfivacich aktivit je mozné zopakovat latku probranouv piedchozi hoding, a to skupinovym zpivanim, hrou nebo
pohybem, rozfazovanim objektli do skupin a jejich srovnavanim (podle velikosti, tvaru, barvy aj.).

Zahtivaci aktivity, které by nemély trvat déle nez 10 minut, zdky motivuji, uvoliiuji, posiluji jejich sebevédomi a podporuji je, aby samostat-
né nebo s pomoci ucitele vyuZzivali to, co se v pfedchozi hoding ucili.

Ucitel mize do vyuky zatadit konverza¢ni hry, napf. rozhovor s neposlusnou panenkou nebo s literarnim hrdinou, ¢i situaéni hry, tj. realné
situace jako napf. rozhovor v obchodé nebo u doktora. Ucitel miize vyuzit rovnéz anagramy, rébusy, palindromy, fetézeni slov, doplilovacky a
jednoduché kiizovky.

Hry rozvijejici sluchovou pozornost vyuzivané ve vyuce: pozorné poslouchani se zadanim, napt. Rozpoznej, kdo mluvi, Poslouchej, jak mlu-
vim (potichu, rychle), Slysim hlasku m... Pii vyuce ciziho jazyka v mlad$im Skolnim véku je malovani dalsi dilezitou ¢innosti, stejné jako dalsi
zadané manualni ¢innosti: vybarvovani, stifhani, vyroba pfedmétt z hliny nebo tésta, vyroba plakatl, ptani apod.

K témto ¢innostem se pristupuje az poté, co si zaci dané lexikum osvoji, nebot’ piedstavuji pomocny metodicky postup jak pro osvojeni a
vytvareni lexikalnich a morfo-syntaktickych struktur, tak pro vyvolani pocitu spokojenosti a uvolnéni.

LITERATURA

Doporucené obsahy v tomto okruhu si Zaci osvojuji béhem celého $kolniho roku, a to pomoci slabikate a ¢itanky jako zakladnich u¢ebnich
materiald, jejichz vyuziti ucitel planuje v souladu s individualnimi schopnostmi zakt a celkovymi moznostmi kolektivu, pfi¢emz se fidi zavéry
vyplyvajici z vyuky.

Literatura se nevyucuje na teoretické Girovni a samotny doporuceny obsah je pouzivan tak, aby ucitelé rozsifili slovni zasobu zakt. Doved-
nost porozumeéni literarnimu textu, ktery zaci poslouchaji, souvisi se zavery vyplyvajici z ptedmeétu Jazykova kultura. Tabulka obsahuje vybér lite-
rarnich texti, které ucitelé mohou pouzit (v piipadé€ potieby je pfizptsobit a zkratit) a piipadné je doplnit o popularniinformativni texty z détskych



Casopist, encyklopedii apod.

Vzhledem k tomu, Ze na této urovni Zaci stale neuméji ¢ist, literarni texty poslouchaji prostfednictvim audio nebo video-zdznamti, anebo
poslouchaji pfimo ucitelovo ¢teni. Vyklad textu v tomto véku ma rysy spontanniho a volného rozhovoru s zaky o podstatnych ¢asovych, prosto-
rovych, tematickych aj. podrobnostech, o postavach a jejich emocionalnich stavech (radost, smutek, smich apod.) a o rozliSovani dobra od zla. Do
vyuky se zafazuje i ¢teni textu na pokracovani, coz znamena, ze uditel podle planu, ktery sam vytvofil, a s odpovidajici dynamikou, ¢te literarni
text po ¢astech a mluvi o ném s zédky béhem néekolika planovanych hodin.

Pti poslechu lyrickych basni se zaci uci prozivat jejich melodi¢nost a spravné recitovat (dle vybéru). Pii rozebirani détskych dramatickych
textll jsou zaci motivovani k celé fad¢ tvaréich aktivit, které vznikaji v souvislosti s dilem, jako napi.komentovani dramatizovanych uryvka (di-
vadelni piedstaveni, drama, loutkové divadlo, dramatické dialogy, sledovani divadelnich pfedstaveni déti, nahravani a komentovani dramatickych
vynatki). S aktivnim naslouchanim jsou zaci vySkoleni, aby zahrnovali obsah ve spojeni s ilustracemi, které doprovazeji literarni, popularni nebo
informativni texty.

Co jde o aktivity vazané za vyuku literatury a narodni kutlury a tradice, praktické metody v této ¢asti ucebnich osnov, zahrnuje kontakt s
predméty, které tvoii vyznamnou ¢ast tradi¢ni kultury, at’ uz jsou vyrobeny podle soucasnych modelu, anebo se s nimi sezndmime v autentickém
prostiedi. Vybér obsahu je ponechan na uciteli, a doporucuje se, aby obsah této ¢asti uc¢ebniho planu byl realizovan prostiednictvim hudby a tance
(poslech ¢eskych pisni, uceni o nastroji, lidové tance), karikatury, filmy, ptib&hy, pohadky, legendy, vyznamné osobnosti a udalosti z ¢eskych dé-
jin, zvyku a jejich prezentace jak ve $kole, tak na $kolnich akcich a podoné.

Vyuka Ceského jazyka s prvky ndrodni kultury se zaméfuje predevsim na zaky: Zci se povazuji za odpovédné, kreativni a aktivni u¢astniky
ve vyucovanim procesu, a doporucuje se, aby se rodiCe a ostatni ¢lenové rodiny zapojili do prace, co nejvice. Napiiklad, déti aktivné zapojuji do
rozhovoru v roding, nebo schromazduji informace o celé roding temat souvisejicich s lidovou tradici, zajmena od starSich ¢lent své rodiny (praro-
dica).

Ucitel by mél piimét zéky k tomu, aby se aktivné zapojili do shromazd’ovani materialti, které se vztahuji k urcité lekci (pohlednice, obrazky,
¢lanky z novin atd.).

Novy program je zaloZen na vét§i souvztaznosti literarnich a neliterarnich dél. Souvztaznost je umozné na adekvatni kombinaci povinnych a
vyb&rovych d&l. Kromé souvztaznosti mezi texty a okruhy tohoto predmétu uditel stanovi vertikalni souvztaznost mezi obsahem predmétu Cesky
Jjazyk s prvky narodni kultury a obsahem stejného pfedmétu z vysSich tid tak, aby respektoval systematické a postupné zavadéni uciva, k cemuz
prispivaji jak ugitelovy znalosti o obsahu pfedmétu Priroda a spolecnost pro 2. tiidu, tak i jeho védomosti o tradi¢ni a duchovni kultute Cechii
s dtirazem na oby&eje Cechti v Srbsku, stejné tak i védomosti o tradiéni a duchovni kultufe vétiinové spoletnosti a jinych mensinovych spole¢nos-
tech v regionu.

Ucitel vytvaii horizontalni souvztaznost mezi vyukou piedméti Srbsky jazyk a literatura, Svét kolem nas, Umélecka kultura, Hudebni kultu-
ra, Obcanska vychova a Nabozenskad vychova.

MAKEJTOHCKH JE3UK CA EJIEMEHTUMA HALIUOHAJIHE KYJITYPE

Ha3zus na npexmeror MAKEJJOHCKH JA3UK CO EJIEMEHTH HA HAIUOHAJIHA KYJITYPA

Hen ueJlTa Ha Y4YCHETO Ha MaKeOOHCKuumjaauK CO ejleMeHmu Ha HayuoHalna Kyimypa € y4eHUIUTE J1a OBJIaZeaT CO OCHOBHUTE KapaKTEPUCTUKH HA MaKEIO0H-
CKHOT JIUTEPATyPEeH ja3HKa 3apaji IPaBHUIHO yCHO U MMHICMEHO U3pa3yBambe, HeryjyBajKu ja BaXKHOCTA HA YIOraTa Ha ja3MKOT M HAaIHOHAJIHATA KYITypa BO
3a9yBYBam€TO HA HAITMOHAJTHUOT HACHTHUTET; J1a Ce ocrocobar 3a I/IHTCp]'lpCTaLIHja Ha 0116pa1—m KHIJKCBHHU M IPYTH YMETHUYKH J€J1a O MAaK€IOHCKOTO 1
CBETCKOTO KHJITYPHO HACJIEICTBO 3apajii HEI'yBabeTO HA TPAAUILIMjaTa U KYJITypara Ha MaKeJOHCKUOT HapOJl U Pa3BUBAKETO HA HHTEPKYJITYPAIHOCTA.
Onnenenue Bropo

Tonnmren onn Ha yacoBn 72 yaca

17000117
A ; " OBJIACT/TEMA COIP)KUHHA
Ilo 3aBpiIEHOTO OJIEICHHE YHEHHUKOT Ke OuJie Bo cocToj6a ja:
— IIPABHUJIHO IVIACHO YMTA; IIKOJICKA JIEKTUPA
— I'l pa3JIMKyBa KHIKEBHHU BHIOBH: TIECHA, packas, 6acHa, 6ajka, IMoe3uja
JIPaMCKH TEKCT; Banuo Hukonecku: Tamkoguna
— IO OJIpE/IM IIIaBHUOT HACTaH, BPEMETO U MECTOTO Ha HACTAHOT BO Munytin bebexoBeku: Makedonuja
HPOYNTAHHOT TEKCT; Pucro Bacunescku: Yuunuwme
— I'0 OIpEII¥ PENOCIIE] HA HACTaHH BO TEKCT; Ao Ulonos: JTucm
— I'l BOOYH IVIABHUTE U CIIOPEJHUTE JMKOBH M JIa T'M Pa3IIMKyBa Bango Huxonecku: Poonama kyka
HHUBHHTE MIO3UTHBHU U HETAaTHBHH KAPAKTEPHCTHKHY; Crojaun Tapamny3a: /Jobpa nok, oeme
— pa3NIMKyBa CTUX U CTpOda; Jymiko Panosuk: Cmpawen nas
— I'i BOOYH CTHXOBUTE KOU CE PHMYBAar; Jby6usoje PurymoBuk: Jecem aymu eycapu
— 10 00jacHH 3HA4YEHETO Ha ITOTOBOPKATa U MOyKaTa IITO T BOOYYyBa Anexcaugap Kyjyuuyucku: /bybos 6uou eeuna
BO OacHara; Pajxo JoBuescku: [eanaecmme meceyu
— HaBeJIe eJHOCTABHU MPHMEPH 3a CIIOPE/lyBate Ol TEKCTOBUTE H
CEKOjJHEBHUOT JKUBOT; Ipo3a
— YHTa TEKCT [IOYUTYBAjKU ja HHTOHALMjaTa HAa PEYCHULATA/CTHXOT; KHMKEBHOCT H360p Ha KpaTKH HAPOJHH yMOTBOPOH (TaTaHKH, TOTOBOPKH, OpOCH-
— M3pa3HO PELMTHPA [IECHa; Ku, pazdpojaiku...) Bepa Byxaposa: Topba co snamnuyu
— YHTa IPAMCKE TEKCTOBE (II0 JIMKOBN); Bopuc bojauucku: Camo crobooama makea necna nee
— U3HECYBA CBOE MHCIIECHE 33 TEKCTOT; Topjan IerpeBcku: Korenuom epabey
— pa3IMKyBa [V1ac U CJIOT U NPEIo3HaBa CaMOIIACKU U COITIACKH; Haponna npukasua: Kocom u eposjemo
— ja mee xumHata Ha PerryOnuka MakeoHuja, TH Ipeno3Hasa Eson: Maeape, aucuya u 1as
3HAMETO H IpooT; Onusepa Huxonosa: Iokaon 3a Janko
— Iy HabpOM HAIMOHAIHHUTE IPA3HULH Ha MakeIoHuja; Haponna npukasna: Kaven u smuja
— Mpeno3HaBa TPaJoBU Ha CIIMKA BP3 OCHOBA HA 0COOCHOCTUTE Ha Anexcanpnap ITonoscku: Passuzopey
TpajioBHTE;
— I'Yl IPEHI03HABA OCHOBHTE PeitjehHH U IPUPOIHH KaPAKTEPUCTUKU JpaMCKH TeKCTOBH
Ha PemyOnuka Makenonuja; Pucro JlaBueBckn: Mepama na Cnaexa u Cnaguo
— Mpero3HaBa MaKeJOHCKU HAPOIHH TIECHH M 0pa;
— ee JIeTCKHU MeCHH Of1 AeTCKH (ecTuBany; MonynapHu 1 HHGOPMATHBHH TEKCTOBH
— pa3NIMKyBa BUJOBU Ha 300pOBH BO TUIINYHH CITy4aH; H360p ox mirycTpupaHy eHIMKIONEIHH U CIIMcaHu]ja 3a aeua (Pocu-
— GUpa ¥ KOPHCTH COOIBETHH 300POBH BO TOBOPOT; ya, [pyeapue, Synuya n Ap.); THTEPHET — N30PaHU TEKCTOBH.




— I'l KOPHCTH Ha IPAaBUIICH HAYUH HOBHTE 300POBU BO CBAKOj/IHEB- JOMAIIHA JIEKTUPA

HHUOT TOBOD; Xanc Kpucrujan Aunepcen: [Ipunyesama na 3spHo epauiok
— ' OfIpe/lyBa OCHOBHUTE TPAMAaTHYKH KaTErOpHU Ha HNMCHKHTE U Cnagxo Janescku: [llekepra npuxasna

[JIAroJuTe; Kupo JloneB: 4joe da ce 3anosnaeme

— 'Y Pa3IHKyBa PEUCHHUIUTE CIIOpe]] OONHKOT U 3HAYCHETO; KHI:KeBHH TIOUMHU:

— 'l IOYNTYBA U IPHMEHYBAa OCHOBHHTE NIPABOIMCHH IPABHIIA; — cTux, crpoda, puma;

— BIIaJIee CO OCHOBHATA TEXHNKA HA YMTAmbC U MHUIIYBAbE HA TEKCT — GacHa;

MHIITYBaH CO JATHHHIIA; — Oajka;

— KOPHCTH Pa3JINYHH OOJIMIN Ha YCHO M MMHCMEHO U3pa3yBarbe: — TeMa, MECTO 1 BPeMe Ha HACTaH, PEOCIIC/ Ha HACTAHH;
HpepacKaxyBae, PACKaKyBarbe U OIHIIYBAkbE; — IIaBEH M CIOPEJICH JIUK (M3IIe]l, OCHOBHH KapaKTEePUCTHKH
— COCTABH NPaBUIIHO MOJOJTA U MOTIONHA PEYEHULIA H COCTABH HOCTAIIKN);

TOBEKe PEUCHHUIM BO Kyca IeIHHA; — JIMIa BO APAMCKH TEKCT 3a Jela.

— y4ecTBYBa BO Pa3roBOP U BHUMATEJIHO JIa TO CJIyIIa COTOBOPHHUKOT;
— pa3IMKyBa OCHOBHH JIEJIOBU HA TEKCTOT (HACIIOB, 1ACYC, IME Ha
aBTOP, COAPIKMHA);

— U3PA3HO YUTA KMPUINYCH TEKCT.

OcHoBHH obenexja Ha Penybnrka Makenonuja (XuMHa, 3Hame, rpo).
Hanuonanan npasauny Ha PeryOunnka Maxenonuja.
IMosapas ox Maxkenonuja (pasrieHuiia) rpajioBu Bo Makeonuja:
Crkomje, Oxpua, burona, [Ipunen.
BpojHOCT Ha HacelleHNeTo, HAIIMOHANIEH COCTaB M MaKeoHIHUTe
EJJEMEHTH HA HAHIUOHAJIHA HaJBOP ofI rpaHuuuTe Ha PeryOnuka MakegoHuja.

KYJITYPA Penjednn xapaxrepucTuku Ha Peny6nnka Makenonuja.
Ipupomuy y6aBuHN Ha MakeoHHja.
On Make10HCKOTO MHHaTO (01 CaMomioBaTa aApyKasa 10 NajoT MoJ
OCMaHJIMCKA BJIACT).
ITeeme: neTcka necHa, HAPOIHA IIECHA.
Crymame Ha My3HKa: HApOJIHH NIECHHU U 0pa, 3a0aBHa My3HKa.

I'nac, cior, 360p.

BuioBu Ha 300poBH: MMEHKH (COICTBEHH U OIIUTH); PO 1 OPoj Kaj
MNMEHKHTE; [VIArOJIH; IATOJICKH BPEMHEbA: MHHATO, CETallHO, HIHO
JAZHK BpEME; MOTBP/AHHU M OAPEUHH IVIArOJICKH OONHIN; IPHAABKH (OIH-
cHU); OpoeBH (OCHOBHU M PEIHH).

PedeHuim: packasHy, IPALIATHY U H3BUYHH.

TTOTBp/HY U OJIPEYHH PEUCHHUIIH.

[MumryBame Ha ronema Oyksa.

IMnnryBame Ha KPaTeHKX: (MEPHH SIMHHULUM U OMIWITH KpateHKH OV,
Op., umn., cmp. 1 Hnp.).

I'pamaTuka, npaBonuc U OpTOENUja

JlatnHWIA: TIEYaTHN U PAKOIUCHH OyKBH.

Pa30upame Ha MPOYUTAHOTO CO OrOBOPH Ha Ipallamba.

ITnan 3a mpepacKkakyBarbe Ha KyCU TeKCTOBH (JIMPCKH, SIICKH, IpaM-
CKHM) COCTABEH O] BOOIIITEHH MPAIIamba.

InaH 3a onuiyBame Bp3 OCHOBA Ha HEMOCPEHO HAO/by/lyBambe.
I[IpaBOMICHH BeXOH: IPEMHIIYBahe, IUKTAT U CAMOCTOJHO MHUIIY-
BAmbE.

Jazuuku BexOu: raraHku, pedycH, KpCTo300pKH, 0CMOCMEPKH, aco-
JABUYHA KVJIITYPA LHjaluje, COCTaByBambe Ha PEUCHHUIH, IPOLINPYBAke Ha 3a1a1CHU
PpEUYCHHITA.

JIeKCUYKO-CeMaHTUYKH BEKOU: JIOMOIHYBAtEe HA PEYCHHIIU, OLHUIITY-
BAE HA CYIITECTBA H MPEAMETH.

CIIeHCKO NPUKaXKyBakbe Ha JPAMCKH/ IpaMaTH3HPaH TEKCT.
Meaunymcka KyJaTypa:

Jlercku (M wim mpercrasa

IIpercraByBame Ha penjedoT, rpaoBHTe, U IPHPOJHHTE YOABUHH 1
KY/ITypHUTE 3HAMCHUTOCTH. ...

Kny4ynu moumMu Ha COAPKUHATA: KHIDKEBHOCT, HAIIMOHAJIHA KYJITYpa, ja3UK, ja3sHIHA KYJITYpa, yCBOjyBambe Ha JaTHHHIIATA.

YHATCTBO 3A JUJAKTUYKO-METOANYKO OCTBAPYBAILE HA ITPOT'PAMATA

[Iporpamara Ha HACTaBa M YUCHE 110 IPEAMETOT MaKeOOHCKU jaA3UK CO eNleMenmu Ha HayUoOHAIHA KYAnypa BO BTOPO OAJIEIICHHE BO OCHOBHO-
TO YYWJIUIITE CE€ COCTOH OJ] YeTHPH NpeaAMeTHH obnacTn: KumkeBHocT, EneMenTH Ha HarmoHanHa KynTypa, Jasuk u Jasudna Kyarypa.

IIporpamara Ha HacTaBa U y4eme M0 MPEAMETOT MakedoHCKU ja3uk co enemenmu Ha HayuoOHAIHA Kyamypa 3aCHOBaHA € Ha HCXOIWTE, OfHO-
CHO Ha NPOLECOT HA YUEHC U YUCHUYKUTE IIOCTUTAbA. I/ICXOJII/ITC [IpeTCTaByBaaT ONMC Ha UHTEI'PpUPAHU 3HACHA, BEIUTUHHU, CTABOBU U BPEIHOCTU
IITO YYEHUKOT TM Ipajy, MPOUIMPYBa U MPOATa0d0odyBa HU3 CHTE NPEIMETHN OOJAacTH Ha OBOj IpeaMeT. Bo mpomecoT Ha HacraBara Tpeba 1a ce
T0j i€ Of] TOa JieKa YUCHUKOT € BO IIEHTap Ha BOCIIUTHO-00pa30oBHaTa paboTa, Jieka HacTaBaTa € HaCOUYeHa KOH YUEHHKOT.

I. IJTAHUPAIBE HA HACTABATA U YYEIBETO

[InanmpameTro Ha HacTaBaTa M y4emeTo ondaka Kpeupame Ha FOJUIIHUTE U ONCPaTHBHUTE IUIAHOBH, KaKO M Pa3BHBAambE Ha IOJTOTOBKHTE
3a yac/men/ceqmuna. [Tnanupamero Tpeba na Oupe BO KOOpAMHAIMjA CO TUIAHOT W MporpaMaTa Ha HACTaBaTa M YUeHeTO U Jia T omdaka cure
nporpamcku noapadja. Joouwnuom naan ce Kpeupa Bo (opma Ha TaHTOrpaM U IO COAPXKH OpOjOT Ha YACOBUTE IO OOJIACTHTE pacIpeleHH MO
MeCeIH, a BO CONIACHOCT CO MIKOJICKMOT KaJleHAap, IIAHUPAHUOT (OH]] HAa YaCOBH 110 00JIaCTHTE M TOANIIHHOT GoHJ Ha yacoBu. [Ipenopauenara
IUCTPHOYIIMja Ha YaCOBUTE MO MpeaMeTHUTE obaacTh e: KamkeBHOCT — 25 yaca, EnemenTn Ha HaroHanmHa Kyntypa — 15 gaca, Jasuk — 18 waca
Jaznuna kynrtypa — 14 yaca. Cute 0071acTH ce nmperieTyBaaT U HU €JHa HE MOXKe J]a Ce M3ydyBa U30JIMPaHO U O€3 COAEjCTBO CO APYrUTe 0OIaCTH.
MeryToa, Ha cekoj gac Tpeba 1a UM ce IOCBEeTH MoceOHO BHUMaHHE Ha KyITypara Ha H3pa3yBambeTo Ha YUCHUIUTE U Ha KyITypara Ha MakenoH-
LIMTE CO HAINIACOK HAa HapOJHaTa TPaauliuja, HaBUKUTe 1 oOuyanTe. [Iporpamara 0Bo3MOXKyBa Kopesaruja co npeamerure Cpncku jasux, JlukogHa
kynmypa, Mysuuxa kynmypa u Céemom oxony Hac.

Onepamuenuom naan COOpXA pyOpHKa CO ONEPaIOHANN3NPAHN UCXOIH, Te(UHNPAHN CO HACTABHUTE SAWHHIM, PyOpHKa 3a INTaHUpaHaTa
MelynpeMeTHa ITOBP3aHOCT U pyOpHKa 3a eBaylyalija Ha KBAJIUTETOT HAa MCIUIAHUPAHOTO, KAKO M JIPYTH EJIEMEHTH CIIOPEX MPOLEHKATa Ha Ha-
CTaBHHUKOT. l_[pld KpEeHUpamETO HAa TOAUINHHUOT U OIIEPATUBHUTE IIJIAaHOBU HEOIIXOAHO € Z1a C€ BOAM CMETKA 3a IIKOJICKUOT KaJieHAap U aKTUBHOCTUTEC
KOM TO CIIeJIaT KMBOTOT Ha YUWIIMIITETO. [loocomoskama 3a yac noapa3oupa neduHupame Ha eNTa Ha 9acoT, JeUHUPamke Ha HCXOIUTE BO Ofl-
HOC Ha LIeNITa Ha 4acoT, IUIAHUPAkhe Ha aKTHBHOCTUTE HA YYCHHIUTE U HACTAaBHUKOT BO OAHOC Ha LieNTa U Ae(pMHUPAHUTE UCXOIH, IUIAHUPAHHUTE
HAYMHU 32 IIPOBEpPKa Ha OCTBAPEHOCTAa HA NCXOANTE, N300POT HA HACTABHUTE CTPATETHH, METOAUTE U MIOCTAIKUTE HA YUCHE H IOy 1yBarbe.



II. OCTBAPYBAILE HA HACTABATA U YYEIBLETO

KHM>KEBHOCT

Bo HacTraBara 1o KHIKEBHOCT HajBa)KHO € Kaj yUCHHUIUTE Jla Ce Pa3BUBa JbyOOBTA KOH YHTAETO, J1a C€ IPajii YyBCTBOTO 3a yOABO M BPEIHO,
[1a ce BocmuTyBaa BKycoT. CO YMTameTo Ha KHIDKEeBHOYMETHUYKU TEKCTOBH M CO Pa3roBOPOT 32 HHB Ha YacOT C€ rPajd KPUTHIKOTO MUCIbebe. Co
JIUIAKTHYKUTE TOCTANKU Tpeba yUeHHUIUTE JIa Ce 0CIoco0yBaar Ja JOHECyBaaT Cy/ 3a MOCTAKUTe U KapaKTePHUCTHKUTE Ha JIMKOBUTE, KaKo U 3a
pa3MYHU HACTAaHU BO TEKCTOT. HacTaBara 1o KHMKEBHOCT IO 3ajaKHyBa HAL[MOHAIHUOT U KYJITYPHHOT UICHTUTET Kaj YUYCHHULUTE, CO 3aII03HABAME
Ha CBOjaTa KHIKEBHOCT U KYJITYpa, KaKO M CO KEbH)KEBHOCTHTE U KYJITYPUTE Ha APYTHTE HAPOLIH.

[IpenopauanuTe CoApKUHMU o] obnacta Knuojicegnocm ce COBIALyBaaT BO TEKOT Ha IieIaTa y4eOHa roquHa, off y4eOHUKOT MakedoHcKu jasuk
€O eneMeHmu Ha HAYUOHATHA KYAMypa KaKo OCHOBHO HACTaBHO CPEACTBO, TaKa IITO HACTABHUKOT ja INTAHUPA HUBHATA pean3aliyja BO COIIaCHOCT
CO MHANBHIYAIHATE KAPAKTEPUCTHKU HA YUCHULUTE U BKYITHATE MOXKHOCTH Ha KOJIEKTHBOT, PAKOBOJIEJKH CE CO HCXOJHUTE HA YUCHHETO.

[Ipu ocriocoOyBaBameTO Ha YYSHHIUTE CO MOMOII Ha HACTABHUKOT Ja I'M pa30Hpaar TEKCTOBUTE OJ] IIKOJICKATa JEKTHPA, HO U TOMyIapHH-
Te, MH(POPMATHBHHUTE TEKCTOBH O CITHICaHMjaTa 3a Jela, CHINKIONEeIUHATE U CINYHO, BAYKHO € Ja Ce HAacTOjyBa YUCHHIIUTE Jla Ce 0CIOoco0yBaaT
3a CaMOCTOJHO OZIPEAyBabe Ha CTPYKTypaTa Ha COAPIKMHATA (IUIAHOT Ha TEKCTOT), [IABHUTE W CHOPEIHHUTE JIUKOBH, HUBHUTE KAPAKTEPUCTUKH H
OITMCUTE; UCTO TaKa J1a ' BOOYAT HACTAHUTE, IIPOCTOPHUTE U BPEMEHCKUTE OJHOCH U GI/ITHI/ITC IMMOCAMHOCTHU BO OIMMCHUTC Ha CyLl_lTeCTBaTa U 1pu-
ponara. bunejku TekcToBUTE Of MIKOJICKA JISKTHPA C€ KOPUCTAT 33 YCOBPIIYBAkE HA YATABETO, IIUITYBAmhETO M BOBEAYBAHETO HA YUCHUIIUTE BO
OCHOBHHTE [TOMMH 33 KHIDKEBHOCTA, TaKa yYCHHUIIUTE CE IIOTTAKHYBAAT [1a I'M BOOYAT JINKOBUTE BO KHMKEBHOTO JIEJI0, HUBHUTE KAPAKTEPUCTHKU K
MOCTAIKH; HUBHUTE EMOLIMOHAIHHU COCTOjOH (paoCHO, Ta)XKHO, CMEIIIHO) U JIa TH PA3JIMKyBaaT OMMUTE J0OPO U 3J10.

OGBP3MUTEIHHOT JIENT Ha JIEKTUpATa ce COCTOH, BOIIABHO, O] IeJia KOM M MpHUnaraaT Ha MakeJOHCKaTa JJUTeparypa, Jeja Ha TBOpLH MakeqoH-
IIM KOM XHMBeaT U TBOpaT Bo PenmyOnmka CpOuja, HO M Ha CpIICKaTa U CBeTCKara quTeparypa. M300pot Ha nena Bo HajrolemMa MepKa € 3aCHOBaH Ha
IPHUHIMIIOT Ha [IPUJIAr0JICHOCTa Ha Bo3pacTa Ha yueHuuute. Kopenamujara co cpncku jazux 0BO3MOXYBa IOJECHO JIa Ce pealii3ypa HacTaBara Mo
JMTeparypa, mpex ce, Kaj JMTepaTypHUTE POJOBU U BUIOBH M HUBHUTE OIJIHKH.

Vuenukor Tpeba fa ru Boo4r GOpMaHUTE Pa3uKH Ha TOe3Kjara, Mpo3aTa 1 APaMCKHUOT TEKCT (Pa3iNKyBambe Ha CTHX OJ] IPO3€H U JPaMCKH
TEKCT HAIMIIAH 10 YJIOTH).

Yuennkot Tpeba 1a ja pa3IuKyBa ecHara of] packas3oT (0acHaTa) M IpaMCKHOT TEKCT, HO O3 BoBeyBambe Ha Ie(UHUINH Ha KIbHKEBHOTEO-
puckute moumu. [10AETaTHOTO TEPMUHOIIOIIKO OMPEIETyBake Ce BOBEAYBa [IOCTAIHO BO IIOHATAMOIIHUTE OfACICHH]a.

VYuenuk tpeba ma ce ocrnocolyBa aa pa3inKyBa CTHX Of cTpoda H Ja HaydH ITo ¢ puMa. Kaj KpaTkute HApOaHU YMOTBOPHHH Tpeba na ce
ocrioco0yBa J1a pa3JIMKyBa IIOTOBOPKH OJ] TaTaHKU. YUEHHKOT Tpebda a Oune Bo cocrojba aa ro pazdepe IMpeHeceHOTo 3HaUeH¢ Ha TaTaHKHUTe 0e3
(dhopMmynupame Ha MOCTOCUKHUTE CTHIICKU MOCTAIKK BO Hea; Jia TO Mpero3Hae jKaHpoT Ha 6ajkaTa; »KaHpOT Ha OacHaTa Kako packa3 CO MPEHECeHO
3HaYCHC, 1a Oue BO COCTOj0a 1a ro pazdepe HEj3MHOTO MPEHECEHO 3HAYCHE U J1a ja Haj/Ie Hej3uHAaTa MOyKa.

VYuenunute ce ocroco0yBaar Jja TH BOOYAT HETIO3HATUTE U IIOMAJIKY TI03HATUTE 300POBH BO TEKCTOT U Jla TO IpaliaaT HACTAaBHUKOT 32 HUBHO
o0jacHyBame KaKko Ou ro pas0paine mro mogodpo 3HAYECHETO Ha TEKCTOT. BogeHu co mpamamara y9eHHIUTE ce 0crocoOyBaar ja OTKpHjaT TeMar-
CKO-MJIejHaTa OCHOBA Ha TEKCTOT (3a IITO Ce TOBOPH BO TEKCTOT/KHUTATa) 3aBUCHO O] HHANUBHIYAJIHUTE clIocOOHOCTH. Bo TekoT Ha oOpaboTkaTa
Ha KIWKEBHATE TEKCTOBH YUYEHHIUTE CTEKHYBAaT IIPBYU JINTEPAPHO-ECTETCKH HCKYCTBA U ()OPMHpaaT CBOM CTaBOBHU 3a JEJIOTO IITO TO CIIyIIaaT
Wiy yutaar. HacTaBHUKOT I'l MOTTHKHYBA YICHHUIIUTE [1a TH HCKa)KyBaaT CBOMTE CTABOBH.

IIpu ynTameTo Ha TUPCKUTE TIECHH YUESHHIUTE MTOCTAITHO y4ar Jia ja IPerno3HaBaar 1 J0KHUBeaT MeJIOANYHOCTA Ha TIECHUTE U M3PA3HO JIa TH
YHUTaaT U penutupaar (1o u3oop).

IIpu obpaboTkara Ha APaMCKHATE TEKCTOBH 3a [ella YUCHUIMTE C€ MOTHBUPAAT Ha MHOT'Y TBOPEYKM aKTUBHOCTH KOH CE€ CIY4yBaar I10 MOBO
Ha Jienata (CLEHCKH HacTall, ApaMcKa Urpa, KyKJeHa Urpa, JpaMCcKH JWjalio3u, IIeAambe Ha AeTCKH TeaTapcKu MPeTCTaBH, CHUMAambe U KOMEHTH-
pame Ha JpamaTH3upaHy u3Banouu). [Ipu Toa y4eHUIUTE T YCBOjyBaaT M IpaBHJIaTa Ha OJHECYBAmETO BO Tearap BO PaMKUTE Ha BOCHHMTHATA
nejaoct Ha yumnuinTero. Co akTHBHO CIyIIame, a MOT0a U CO CAMOCTOJHO YMTAame HA MOSTHOCTABHHU KHI)KEBHH U IPYTU BHIOBH Ha TEKCTOBH
YUYSHHUIIUTE ce 0Ccroco0yBaar Jia TH JA0BEAYBaaT COAPKMHHUTE BO BPCKA CO MIIyCTPALIMUTE KO T CIEAaT KHW)KEBHHUOT, MOMYJIapHUOT U HHpOpMa-
TUBHHOT TEKCT.

Co coap)XHHHUTE HA TIPOrpamara ce Cyrepupa CUCTEMAaTCKO M [TOCTAIMTHO YCBOjyBalbe HAa KHU)KEBHUTE MIOMMH, a Ha HACTABHUIIITE UM CE Mpe-
HopadyBa KOHTHMHYHPAHO J]a BOBEIyBaaT HOBH 300pOBH BO PEYHMYKHOT (DOHJ Ha YUSHUKOT, KaKo TOj OM ce oboraTwi. YCBOjyBameTO Ha KHHKEB-
HHUTE TOUMH HE MOApa3oupa yueme Ha HUBHUTE Ae(DUHUIINY, TyKY HUBHO UMEHYBAHE U OIMCHO 00Pa3ioKyBame Ha MOUMOT, BOOYYBamkhe HA HETo-
Bara yjiora BO KHH)KEBHOYMETHHYKHOT TEKCT.

TekcToBuTE Of JOMAITHATA JIEKTHPA MIPUIOHECYBAAT Jia Ce CTEKHyBaaT YuTayky HaBukU. Co HaMepa yYeHUIUTE Ja ce HABUKHYBAaT Ha YH-
Tarbe Ha JIEKTUpPA OfI OOBP3UTEIHUOT JIeN U 1o ciobomeH u360p, ce BOCIOCTaByBa COPa0OTKa CO YUMIIHMIIIHMOT OMOIHOTEKap, a HEKOJIKY Yaca BO
TEKOT Ha FOJMHATa MOXKAT Jla Ce Pealn3upaar BO yUUIUIIHATA OHOIHOTEeKA.

BemrtuHara Ha yuTame ¥ pa3dMpame Ha IPOYNTAHOTO CE CTEKHYBa BO paMKUTe Ha Jaszuunama Kynmypa v Ipu o0paboTKaTa Ha KHIKEBHOY-
METHHYKHUTE TEKCTOBU. YUCHHUIIUTE CE MIOTTHKHYBAAT Ja YUTAAT TEKCTOBH BO CIMKOBHHUIM (Ha pUMep, 6acHu, 6ajku U packasu).

EjieMeHTH Ha HAMOHAJIHA KY/ITYpPa H TPAJAULIHja

3aro3HaBamke Ha YYCHHIIUTE CO OCHOBUTE Ha KYNITypara U TpaJulyjaTa Ha MakeIOHCKHOT HapOJ CE BPIIM KOHTHHYHPAHO — CO OCHOBHHUTE
oberexja: 3HaMe, XMMHa; IeTCKU IeCHH, HapOIHH YMOTBOPOH, aBTOPCKH YMETHHYKH Jea. YUeHUIUTe Tpeba 1a ce 3almo3HaBaaT co UCTOpHjaTa
Ha MaKeIOHCKHOT Hapoll, peljjepHUTEe KapakTepucTuku Ha PemyOinka Makenonuja, co mpuponHuTe YOaBUHH, TPAIOBUTE U 3HAMEHUTOCHTHUTE KO-
PHCTEjKU TO YYeOHUKOT, CIIMKH M JOKyMeHTapHH ¢rimoBH. KoHTHHYMpaHO Tpeda J1a ce HeryBa eMOTHBHHOT OJHOC KOH Tpajulyjara, KynTypara,
oOH4yanTe U HaBUKHUTE Ha MaKeOHCKaTa MaJIMHCKa 3aeqHuma Bo Cpouja ((onkiop, HApOIHN YMOTBOPOH, IUTEPATypa, My3HKa, TPAAUIMOHATHH
urpy, obnyau, obesexyBame Ha IPAa3HULH, CIICICHE U YUeCTByBakbe Ha MaHU(ECTalUHU. ..) U Ja Ce IOTTUKHYBAaT BPCKUTE CO JIPYTUTE CTHUUKH
3aeHULM M KyITypH. MakeIOHCKHOT UJICHTHTET M CaMOIIOYHTYBAamkEeTO Tpeda Jla ce HeryBaaT Ha KOHKPETHH NPUMEpH, AaBajku UM BaXKHOCT Ha
MAJILMHCKUTE U YOBEKOBUTE MPaBa, MYJITHKYITYPAIHOCTA U TOJIEpaHIIUjaTa.

Ogaa nogpadje ce NMperieTyBa U co MOAPa4jeTo JIUTEPaTypa, CO YNTAmE HAa KHWKEBHH Jiella yYCHUIUTE CO3HABAAT 3a )KMBOTOT HA MAKEIOH-
CKMOT HapoJl BO MUHATOTO M 3a HUBHHUTE 00n4an. OBaa noapadje uMa xopenanuja co npexmerure Ceemom okony nac, Jlukogna Kynmypa (Kazje mTo
€ MOXKHO €O LIpTambe U 00ere [1a ce YCBOjaT 3HaCHa HU3 UTPOBHU aKTUBHOCTH), Mysuuka Kyimypa, I parancko eocnumyearse u Bepcka nacmasa.

Co ynorpeba Ha pa3IUYHU BUIOBY Ha IUAAKTHYKH UIPH, CO CIYIIAHkE Ha IECHU HA MaKeJOHCKH ja3HK U CO M3y4dyBarbe Ha MaKeIOHCKH Ha-
POIHU Opa ce IPUJIOHECYBa []a ce Pa3BHjaT JbyOONUTHOCTA U JbyOOBTa KOH HCTOPUCKOTO MUHATO, JINTEPATypaTa U KyJATypara Ha MAaKeIOHCKHOT
Hapoa. [IpourTaHoTo, CITYHIAHOTO U JOKUBEAHOTO MOXKAT J1a C€ MIIYCTPHPAAT CO LPTEX HIIM CIIHKa, BO KOpemnaluja co JIukogra Kyimypd.



TToceOHO € BaKHO METOIMTE, IITO Ce MPUMEHYBAaT, 1a OMIaT HHTEPaKTUBHH, YUYCHUIINTE aKTUBHO J]a y4ecTByBaar Bo HacraBara. Ce mpemno-
padyBa Ha YUYCHHUIIUTE Ja UM CE NMPE3CHTHPAAT MECHU OJ] NeTCKUTE (heCcTHBaNH ,,31aTHO cinasejue”, ,,[lotounma”, ,,Cynep sBe3na”...

JA3UK

Bo HacraBara o o0nacra jasux y4eHHULUTE ce 0CIocoOyBaaT MPaBUIHO YCHO M IIMCMEHO J1a KOMYHHIMPAaT Ha MaKeIOHCKH JINTepaTypeH
jasuk. [Iporpamara e HacoueHa Ha pa3BHBam-¢ HA NCXOAWTE M yUCHHUUKUTE KOMIECTCHIMN 3a IPHMEHA Ha TPaMaTHYKUTE MPaBHiIa BO NMUIIAHATA U
TOBOpHATa KOMYHHKAaLHja.

I'pamaTuka

Pa3nuKyBameTo Ha IIac M CJIOr BO M3TOBOPHA CMHUCIIA CE YCBOjyBa €O BexOambe 3a OpeayBare Ha OpPOjOT Ha CIIOTOBUTE BP3 OCHOBA HA TH-
IUYHYU PUMEPH CO caMoIIacka Ha KpajoT Ha CJIOTOT, APYTH NMPUMEpH ce yBexOyBaaT U yCBOjyBaaT BO IIOHATaMOIIHUTE ojiesieHuja. [loxernHo e
Jla ce HallpaBy KOpeNalyja co HacTaBara 10 CPIICKHU ja3WK M My3MdKa KyJITypa Jla UM Ce YKaXKyBa Ha Toa JeKa IIECHUTE ce TIeaT Taka IITOo Ce JeIaT
300pPOBUTE Ha CIIOTOBH).

On obnacra Mopdoioruja ce pa3BUBaaT OCHOBHUTE 3HaeHa 32 UMEHKUTE, IIIAroIuTe, IPUAaBKUTE U OpoeBuTe. 3a CEKOj BU Ha 300POBH Haj-
Harpe]] ce BOBeIyBa IIOMMOT, a TIOTOa Pa3INKyBambeTO Ha MOABUI0BH. Hip. HajHanpen Tpeba ga ce paboTh Ha chakameTo Ha TOMMOT HMEHKA KaKo
BHJ] HaA 360pOBI/I 1 TOA Ha TUITUYHHU NPUMEPU HA COIICTBEHU U OIIUTU UMCHKH. le/lllaBKl/lTe Jla ¢ce oApeayBaaT BO TUIIUYHHU IPUMEPH, KaKO 360pOBI/I
KOM CTOjaT 0 UIMEHKHTE U T'H OfiperyBaar. Bo Bpcka co mmaronuTe, HajHanpexn ce 00paboTyBa INIaroIoT Kako BUI Ha 300pOBH, a IOT0A CE BOBEAYBa
Pa3INKyBambETO Ha KaTeropujara Bpeme. bpoesure kako Bua Ha 300poBH Tpeda Jja ce MOBP3aT co HAacTaBara Mo MaTeMaTHKa.

CHHTaKCHUYKHUTE 3HACHa Ce Ha/[0BP3yBaaT Ha BeKke Hay4YeHOTO U Ce NPOLIMPYBaar co Pa3INKyBameTo Ha PEUCHUNIUTE 110 OOJIHMK M 3HAYCHHC.

IIpaBonuc

[IpaBonucHUTE NpaBuiIa YYSHHUIUTE TH YCBOjyBaaT MOCTEIICHO, CO TOBTOPYBamke U Be)kOame Ha Beke HAy4EHOTO U CO 3all03HABAhEe CO HOBH
COZIPXKMHH, U TOA IO AT Ha Pa3IMYHU BexOama Kako Ha HUBO Ha 300pOBU Taka M Ha HUBO HA PEYCHUNN M TeKcTOBH. [loxkenHO € 1a ce HampaBH
KOpeJalyja co HacTaBaTa 110 MaTeMaTHKa BO BPCKA CO IHIIYBaKkETO Ha KPAaTEHKHUTE 3a MEpHU eauHuuM. [ToTpeOHO € ydeHHIMTe Aa ycBojar npa-
BUJIHO IIUIIYBate HAa OMNIITHTE KPATEHKH KOU CEKOjAHEBHO Ce€ KOPUCTAT, U Toa camo net: OV, Op., umm., cmp. U Hnp.

Yuennnute Tpeda Aa ce 0crmocodaT MpaBUIIHO /1 ja ynoTpeOyBaaT rojiemMara OyKBa MpH MUIITYBAKETO HA COTICTBEHUTE UMHIbA U TIPE3UMHUIbA,
reorpad)ckuTe TIOMMH U NpazHuLuTe. [IpaBonucHUTE BeXXOM UM OBO3MOXKYBaaT Ha YUEHHIUTE TOCEOHO J1a 00paTaT BHUMaHHE Ha NPAaBOMHCHHUTE
Gapara M Ha HUBHATa yJora BO TEKCTOT. I[IpaBONMCHHUTE BE&KOH MpeTCTaByBaaT Hajao0ap Ha4MH MPABOIMCHUTE MPaBuiia ja Ce Hay4ar, IIpoBepar,
KaKo U BOOYEHMTE HEAOCTATOLM Ja ce OTCTpaHaT. Bo oBaa Bo3pacT 6u Tpebaio 1a ce NpUMEHyBaaT MPOCTH NPABOIMCHYU BEXOU KOU C€ IOTOJHU
Jla ce COBJIaja caMo €HO IPABOIICHO MPABHJIO Of €AHa IpaBomucHa oonact. [ToTpeGHO e fa ce MoAroTBaT MPaBONMCHATE BEXKOM U NP Toa Ja
ce MOYMTYBA MPUHIMIIOT Ha TOCTAIHOCT, CHCTEMaTHYHOCT, €ANHCTBOTO HAa TEOpHjaTa U mpakcara. [Ipu coBlagyBambeTo Ha IPABOIMCHUTE Havemna
MOXKAT J1a Ouziat MOTOIHU CIICJHUTE NPABOIMCHU BEXOU: npenuutysarbe, OUKMam 1 camocmojHo nuutysarse.

JABNYHA KVIITYPA (YCHO U IITMCMEHO U3PA3YBAE)

Pa3BHBamETO M YHAIPEAYBaKETO HA ja3UYHATA KYJITypa Kaj yUYSHHIUTE IPETCTaByBa €/IHA O] Haj3HAYajHUTE 3a]aul Ha HACTaBaTa 0 MaKe-
JOHCKH ja3uK. Hej3nHa KpajHa 1elt e ydeHHuIuTe Ja OuiaT 0CrocoO0eHN KBAINTETHO U LENMCXOMHO YCHO M MHUCMEHO Jla KOMYyHUIINPAaT.

OCHOBHH OOJIHMLH HAa YCHO U IMHCMEHO U3Pa3yBame Ce MPEPacKaxyBarbe, PaCKa)KyBarbe U OINHIIYBamE.

IIpepackasicysarse — NOTPEOHO € J1a Ce MOTTHKHYBAaT yYEHHIUTE []a BOOYAT IITO € OUTHO, a IITO MOXeE J]a OCTaHE HECIIOMHATO KOra Ipe-
packaxkyBaart, ia He ce CIIy4M IpepackaKaHHOT TEKCT Jja OuJie MOooNr Of OHOj LITO TO MpepackakyBaar. IIoTpeOHo e, HCTO Taka, [a ce BpeqHyBa
IpepacKaKyBameTo, TO €CT HA YUCHUIIUTE JIa UM Ce yKaXke Ha ITOMAJIKy WJIM [TOBEKe YCIEIIHUTE CErMEHTH Ha 0BOj OOJIMK Ha U3pa3yBambe.

Pacxasicysarwe — ondaka packaxyBame Ha HaCTaHH, packakKyBare BP3 OCHOBA Ha CIMKU WM HH3a HA CIUKH U CHOpEJ 3aiafeHH 300pOBH.
VYuenunute Tpeba mocreneHo 1a ce ocrnocodysaar na 300pyBaar/packakyBaar Ha TEMH [0 COIICTBEH M300p, KaKo U J1a OCMHUCIYBaaT Kpaj Ha pac-
Ka3 CO JaJIeH TI0YETOK.

Onuwysare — Ha 0BOj BUJ Ha ja3HYHO H3pa3yBambe MOTPEOHO € ]a My Ce MPUCTAIH TOCEOHO OIrOBOPHO U Ja C€ MOYUTYBAaT MPUHLIUIIUTE HA
HACTaBHATa YCIOBHOCT M IIOCTAIHOCT IIPH ITOCTABYBAmHETO HA Oapamara: y4eHHIUTE Ja ce 0Crnoco0yBaaT BHUMATEIHO J1a HabJby/lyBaat, BOOUY-
BaaT, OTKPUBAaT, 3a0eleKyBaat, CIlope/yBaart, IIa ocJie Toa a/ieHaTa IMPeMETHOCT MUCIIOBHO JIa ja 3a0Kpy»KaT U ja3WdKH Ja ja Booonudar. Onu-
IIyBamkeTo Tpeba 1a ce moBp3e co 00paboTKaTa Ha KHW)KEBHUTE JielIa, KAKO CIIOHTaHO O T'M yCBOjyBaJle TEXHHKaTa Ha ONUIIYBabe KaKo BEIUTHHA,
NOTpeOHO € MOCTOjaHo Jla Ce HacouyBa BHUMAHHETO Ha yUYEHHINTE Ha OHME MECTa BO TaKBH BHIOBH HA TEKCTOBH KOH M300MIyBaaT cO ONHCHH
€JIEMEHTH (ONHUILYBamkbe Ha NPUPOAA, TOMUIIHA BPEMHIba, IPEAMETH, PACTCHHU]a U JKMBOTHH, KHIKECBHH JINKOBH...).

JaznuHara KyATypa Kaj ydeHHIUTE ce HEryBa M HM3 MIPOBHU aKTHBHOCTH, IIOCEOHO CO ja3n4HH MrpH. BumoBnTe Ha Urpute NOTpeOHO € na
ce u3bepar cropesi HHTepecupamara Ha yYeHHUIMTE WM BO KOHTEKCTOT Ha HacTaBHATa coApuHa. Toa MoXar Jja OuJaT pa3sroBOPHHU UIpH, Ha IPH-
Mep, pa3roBOp CO KHM)KEBEH JIMK, OT0A CUTYAIlMCKH MI'PH, OJHOCHO BUCTHHCKU CHTYalllH, HAa IPHMeEp, Pa3roBOop BO MPOJABHHIIA, PA3TOBOD Kaj
nexap. Moxar ia ce u3bepar u pedycH, raTaHkd, OpOCHKH, pa30pojaiky, JOIOIHYBAIKH, SJHOCTAaBHA KPCTO300PKH, OCMOCMEPKH, acOLHjalHy,
COCTaByBam-€ Ha PEUCHHULH, IPOLINPYBAbE Ha 33/1a/ICHH PEUCHULIH.

JlekcH4KO-CEMaHTHUKHTE BeXOH CITy’Kar Jja ce O0OraTH peYHMKOT Ha yYSHUIUTE U JIa UM Ce YKaKe Ha pa3iIMYHUTE MOXKHOCTH IIPH U300pOT Ha
300pOBH M M3pa3M U Ja ce ynaTaT Ha HUBHA TOLEIMCX0AHa yroTpeba. BumoT Ha oBHe BexOM, HCTO Taka, Tpeba Jja ce ycoIacu co HHTepeCHParba-
Ta Ha YYCHHULUTE U HACTABHUTE coapkiHu. CMHCIIaTa 3a IPELU3HO U3pa3yBame U pa30upame Ha 3HauYeHara Ha 300pOBUTE U U3PA3UTE Ce Pa3BUBa
CO Pa3IMYHU BEXOH, Ha IPUMEP Onuuly8are Ha pacmenuja u npeomemu, a 3a yIeHHUIUTE Ha 0Baa BO3pacT MPEJU3BUKYBadKH MOXAT 1a OMOaT u
BEXOH CO dononHysarve Ha peveruyu (Ha TpUMeED, Aa ce AaJaT PEUYSHUIM BO KO HEAOCTACyBa IJIaromn).

Ydyewe Ha TaTHHULA

YcBajyBameTO Ha JaTHHUIATA HAjYeCTO C€ TUIAHUpPa 3a BTOPO MONyroane, Ouiejku yYeHUIUTE BO MIPBO OJCIICHUE ja COBIIAIaie KHPHIIHIIA-
Ta, HO MOTPEOHO € 100POo J1a ce YTBPAM YUTAHETO U MUIITYBAKbETO Ha KUPUIIHLIATA U JIa ce pabOTH Ha IITO Mogo0pa TEXHUKA HAa YHTAbE.

IIpn yuemero Ha pakonucHHUTE OyKBHM Ha JIATHHHUIA MOCEOHO BHIMaHUE Tpeba Ja My ce IOCBETH Ha IpaMUIKOTO NMOBP3yBamke HAa OyKBHTE
BO 300poBute. [TuiryBameTo MOXe Jja ce BexkOa BO CHTE NMpeJMETHH 00JIacTH, CO MPENHUILYBabe, JOMOIHYBakbe Ha PEUCHHUIM, COCTABYBabe Ha
PEUEHHIN BP3 OCHOBA HA CJIMKA, COCTaBYBarb¢ HA PEUCHUNM BP3 OCHOBA HA HU3a O CIIMKH, KAKO M CO JAUKTAaTH U CO CAMOCTOJHO INHUINYBamke Ha
PEUCHULIM ¥ KYCH TEKCTYaJIHU LICTIUHH.



HauuH Ha peanu3upame Ha mporpamara

Tpeba cexoramr 1a ce ©Ma BO BUJI CYIITHHCKaTa 3a/1a4a Ha OBOj MPEAMET: YUSHHIUTE Jla Haydar Jia 300pyBaaT Ha MaKeJIOHCKH JIUTePaTypeH
jasuk, ybaBo 1a MUIMyBaaT, M3pa3HO Jla YUTAaT U Jia CTEKHAT BEIITHHA BO ja3MYHATa UCIIPABHOCT, NpEX ce, a ja IMOYUTYyBaaT M BpeJHYyBaaT Tpa-
JMIMjaTa Ha CBOjOT HApOJ U JIa TO COYYBAaT CONCTBEHHOT MICHTUTET. HacTaBaTa Mopa /a Ouje HacOueHa KOH yYEHHKOT, Tpeba aa JOMHHHpaaT
pa3Hu OO Ha AMjasIOT BO MHTEPAKIMN: HACTABHUK — YYCHUK, YICHHK — HACTABHHUK M YYCHHUK — YICHHK.

Hacrasara Tpeba na ce kpenpa 1 npe3eHTHpa Ha MHTePEeCeH HauuH, Jla UM Ce IIPUJIAroi Ha yIeHHUIUTE, Kako 0e3 IMOTEIKOTHH OH ja YCBOjy-
BaJie BO (D)yHKIMOHAIHO 3HACHE LITO K& UM KOPHCTU BO IMOHATAMOIIHOTO LIKOJyBame. HacTaBHUKOT Mopa (DYHKIJMOHAIHO Ja IPUMEHYBa pa3HO-
BUJIHM METOAN: HaOJby/yBambe, 3a0eIeyBambe, METO/l CO WITyCTPaluH, TEKCT METO, MjaJIONIKHA, MOHOJIOIIKY, KOMITAPAaTUBHY, aHAJTUTHYKO-CHH-
TETUYKU METOL. ..

IlorpebHo e na ce mpuMeHyBaaT U pa3IWYHU OOIMIM Ha padoTa: GpOHTANIEH, HHIUBHIYyaleH, padoTa BO map, paboTa BO rpymnu, paboTHII-
HHU4Ka pabora. HacraBara Tpeba na ce KOHIMITMpaA Taka Jia TH pa3BHBa HHTEPECHPAHETO 1 JbyOOBTA KOH YHTAETO; HETYBAKETO Ha HAIIMOHATHATA
KyNITypa U TpauIHjaTa, Kako ¥ TOJICPaHINjaTa U IIOIUTYBABETO HA IPYTHTE HAPOAH, KYATYPH U TPaJHIHH.

Kopenanuja ce BocrocTaByBa, mpex c€, co HactaBara 1o Cpncku jasuk, Jlukosua kynmypa, Mysuuka kyamypa, Ceemom oxony nac, Bepcka
nacmaea u I parancko socnumyearve.

III. CJIEJEILE U BPEJJHYBAIBE HA HACTABATA U YYEWLETO

CrenemeTo Ha HalpeayBameTO U OLCHYBAHETO HA MOCTHIAkbhaTa Ha YYSHHIUTE € GOPMATUBHO W CyMaTHBHO M C€ PealM3upa COIVIACHO CO
IIpasunnuxom 3a oyenysarbe Ha yueHuyume 60 OCHOSHOMO 00pasoeanue u 6ocnumyearbe. [IpoIECOT Ha ClIEACHE U BPEJHYBAkE HA €JICH YUCHUK
Tpeba 1a ce 3aloYHe CO MHUIMjaJIHA MTPOLEHKA Ha HUBOTO HA KOj Ce Haora y4eHUKOT. MIHunujamHaTa mponeHka, cIeaemheTo U BPeIHyBabEeTO Ha
pe3ynTaTuTe Ha HapeayBameTo Ha YYEHUKOT ce BO (YHKIM]ja Ha TIOCTUTHYBambeTO Ha ucxoauTe. Cekoja akTUBHOCT € 00pa MOXKHOCT 3a IPOLICH-
Ka Ha HaNpelyBambeTo 1 IaBake Ha MOBpaTHH MH(GOPMAIUH, a YISHHIUTe Tpeda a ce ocrnocoOyBaar 1 oXpabpyBaar Jia ro MpoLeHyBaar COICTBe-
HHOT HaIPeJ0K BO OCTBAPYBAKETO HA HCXOIHUTE Ha MPEIMETOT, KaKo M HalpeIOKOT Ha Apyrure ydeHunu. Cekoj HacTaBeH 9ac U CeKoja aKTHBHOCT
Ha YYEHHKOT € MOXHOCT 32 (JOpMAaTHBHO OLICHYBam€, OJHOCHO PErHCTPHPAbE Ha HANPEIOKOT HA YYCHHKOT M YNAaTyBambe 3a MOHATAMOLIHHUTE
AKTHBHOCTH TIOpaJ¥l HanpeayBame. HacTaBHUKOT BO TEKOT Ha MPOIECOT Ha HACTAaBa M yueHhe KOHTHHYHPAHO M Ha MPUMEPEH Ha4MH My YKaXyBa
Ha yYCHUKOT Ha KBAJMTETOT Ha HETOBUTE NOCTHTAakha TaKa IITO IMOBpaTHATa HHopMaIyja Tpeba qa Oue mpriiarofeHa, JOBOJIHO jacHa ¥ HHQOP-
MaTHBHA Kako OM MMalia yJaora Ha HOTTUKHYBauKa IMOBpaTHa HHpOpMaIHja.

@DopMaTHBHOTO BpeHYBamkE € COCTaBEH JieJ Ha COBPEMEHHOT IPHCTAN Ha HacTaBaTa M MOJIpa3dupa MpoleHKa Ha 3Haemara, BEIITHHHTE,
CTaBOBUTE U OJHECYBAMETO, KAKO M PA3BUBAE HA COOABETHH KOMIIETEHIIMH BO TEKOT Ha HACTaBaTa M yuemeTo. PopMaTHBHOTO Mepeme Mmofpa-
30Mpa npudHpame Ha OAATOLH 32 TOCTUTAkAaTa HAa YIEHUKOT M U3padOTKa U BOIEH-E Ha MOPT(HOINO HAa YUSHHUKOT, ITO Moapa3ounpa:

— coOupame Ha ToKa3aTeNu (AKTUBHOCTH Ha YYEHMKOT, HEMOCpe/lHa KOMYHHKALMja, peaju3aluja Ha 3a/aqu, IeTCKH M3paboTKH, TBOPOH,
HCKa3H, OIHIIYBamka, PACKaXKyBama, MPepackakyBama U Cll.) 3a CEeKOj YUSHHK IOCEOHO;

— OZIHAIIpEJl MOATOTBEHU CBAJIBALIMOHM JIMCTH 33 CEKOj YYCHHK, KOM C€ IIONOJIHYBaaT 10 KOHKPETHA aKTUBHOCT WIJIM CTYAMH HA CIy4aj, IpH
IITO HACTABHHKOT ja Oesexu (akTHIKara cocrojoa;

— MHCTPYMEHTH KOM CE OIHeCYBaaT Ha CEKoe MPOrpaMCKoO Mojpadje MOeJHHEYHO M BO KOW HACTABHHKOT BHECYBa ITOATOLM 3a MTOCTUTamkaTa
Ha YYCHHUKOT BO OJHOC Ha CHTE Pa3BOjHU aCNEKTH (MHTEIEKTYaIHUTE, EMOLIMOHAIHUTE U IICHXOMOTOPHYKHTE) KOM C€ IMOTTHKHYBAaaT CoO Mporpama-
Ta M HACOYCHU Ce KOH IIPOBEPKaTa Ha OCTBAPECHUTE UCXOIH.

ITpoBepyBameTO Ha 3HACHETO Tpeba Jja ce peaau3upa co pasHH MOCTANKKA U (HOPMHU: YCHO, PEKY TOBOPHH, MUCMEHH, CIMKOBHO-ITHCMEHN
BEXKOM, BE:KOM CO TOIBIIEKYBabE, 3a0KPYKYBabe; MPAKTHYHO MPEKy MPEe3eHTalHja U CII.

Bp3 ocHOBa Ha cuTe MOAATOLM JOOUEHU CO CIIEACHETO Ha MOCTHIambaTa U (JOPMATUBHOTO OL[CHYBarbe¢, HACTABHUKOT ja OIMIIYBa pa3BojHATa
€OCTOj0a 32 CEKOj YYCHHK OJIETTHO, BO PAMKHTE Ha CEKOE MPOrPaMCKo Mojpadje, a Ha KpajoT Ha HPBOTO U BTOPOTO IOJIYTOIME CO CYMAaTHBHO BPE/i-
HYyBamb€, CO OITHCHA OLICHKA.

Ioptdonnoro Tpeda, BO TEKOT HA Lie1aTa FOAMHA, Ja UM OUJie JOCTAIHO HA POAUTEIINTE 3a J]a MOXKAT JIa IO CJICJAT HallpeLyBambeTo U OCTH-
ramara Ha CBOUTE Jiela.

Pa6oTara Ha cekoj HACTABHUK CE COCTOM Of INIAHUPAhe, Pean3uparme, CIICACHE U BpeIHyBabe. BaXKHO € HACTaBHUK KOHTHHYMPAHO 114 Clie-
II¥ U J1a BpeIHyBa IudepeHIupano, OCBEH OCTUTambaTa Ha YYeHHINTE, U IIPOLIECOT HacTaBa M ydeme, Kako U cebe cH U concTBeHara pabora. Ce
IITO Ke ce MOKaXKe Kako J00po U KOPHCHO, HACTABHUK U [IOHATaMy Ke To KOPHCTH BO CBOjaTa HaCTaBHa IIpakca; C¢ LITO Ke ce MOKaXke Kao HEelOBOJI-
HO e(HKacHO U e(heKTUBHO, Ou Tpebao fa ce yHaIpeau.



Hasus npenmera

MAKEJOHCKH JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAIIMOHAJIHE KYJITYPE

I b yuema MakedOHCKo2 je3uKa ca eneMenmuma HayuoHanHe Kyamype je a y4eHHIIH OBJIajlajy OCHOBHUM 3aKOHHTOCTHMA MAaKEJIOHCKOT' KEbHKEBHOT
je3nKa pajy MPaBHIHOT YyCMEHOT U IIHCAHOT M3paKaBama, Heryjyhu 3Hadaj yiore je3nka 1 HalMOHAIIHE KyIType y O4yBarby HAL[MOHATHOT MACHTUTETA; 1a
ce ocrocobe 3a TyMauee o1abpaHuX KIbHKEBHUX U APYTHX YMETHUUKHX JIeNla U3 MaKeOHCKE M CBeTCKe OAIUTHHE, paJii HETOBamba TPAJULINje U KYIType
MaKeJIOHCKOT HapoJia ¥ pa3BUjar-a HHTCPKY/ITYPATHOCTH.

Paspen JApyru

Toanumu o yacosa 72 yaca

eI OBJIACT/TEMA CAJIPKAIN
TTo 3aBpIeTKy paspena yueHuk he OuTH y cTamy j1a:

— MPaBHJIHO IIACHO YHUTA; IKOJICKA JIJEKTHPA

— pa3IHKyje KibHKeBHE BPCTE: TIecMy, pH4y, 6acHy, 6ajKy, IpaMCKH Moe3nja

TEKCT; Banuo Hukonecku: Omaybuna

— ozpeay MIaBHHU Jloralaj, Bpeme U MecTo JielaBamba y MPOYNTaHOM Munyrin be6ekoBeku: Makedonuja

TEKCTY, Pucro Bacunescku: Llkona

— ozpenm penociies norahaja y TeKCTy; Ano Ilonos: JTucm

— YOuM IVIaBHE U CIIOPEIHE JIMKOBE U Pa3IHKYje BHXOBE NO3UTHBHE Banuo Hukonecku: Poona kyha

M HETaTHBHE OCOOMHE; Crojan Tapany3a: [Jlobpa noh, oeme

— pasuKyje cTux u crpody; JHyuiko Panosuh: Cmpawan nas

— YOUH CTHXOBE KOjH CE PHMY]Y; Jby6uBoje Purymosuh: JJecem mymux eycapa

— 00jacHH 3HaUCHE MOCIOBHULE U TOYKE KOjy yodaBa y OacHu; Anexcannap Kyjynuucku: Jby6asu, 6you eeuna

— HaBeJIe je/IHOCTaBHe IpUMepe Hopeljera U3 TEKCTOBA U CBAKOJI- Pajxo JoBueBcku: [Jeanaecm meceyu

HEBHOT JKHBOTA,;

— 4UTa TEKCT MOWTYjyhn HHTOHANN]Y PEeYeHHIIe/CTHXA; Ipo3a

— U3paXkajHoO PELHTYje MecMY; W360p U3 KpaTKNX HApOJHUX YMOTBOPHHA (3arOHETKE, MOCIOBHULE,

— YHTa APAMCKE TEKCTOBE (II0 JTUKOBHUMA); Gps3ainue, pasbpajaiure...)

— H3HOCH CBOj€ MHIIUBEHE O TEKCTY; Bepa byxaposa: Top6a ca snamnuyuma

— pasiHKyje IIac U CJIOT M IPEeNo3Ha CaMOINIACHUKE H CYITIACHHKE; bopuc bojaumnckn: Camo croboda maxey necmy nea

— neBa xuMHy PenyOirke MakenoHuje, peno3Haje 3acTaBy u rpo; Topjau ITerpescku: Borecnu spabay

— HaOpojH HallMOHAJIHE Mpa3HuKe MakeoHuje; Hapoxua npuua: Koc u epooiche

— Hpero3Haje rpaJjoBe ca CIMKa Ha OCHOBY OCOOCHOCTH IPaJioBa; Eson: Mazapay, nucuya u nas

— IPeTro3Haje OCHOBHE pesbe)He U MPUPOAHE KapakTepucTrke Pemy- Ounuepa Hukonosa: [lokaon 3a Janka

6mnrke Makenonuje; KIbUKEBHOCT Haponua npuua: Kaven u smuja

— Hpero3Haje MaKeJOHCKe HapojIHe TIecMe H KoJIa;

— meBa Jiedje necMe ca aedjux (ecruBana;

— pasiuKyje BPCTE PeYr y THIINYHHUM CIIydajeBUMa;

— Gupa 1 KOpUCTH ojiroBapajyhe peuu y roopy;

— Ha TIPaBHJIAH HAYMH KOPUCTU HOBE PEUH Y CBAKOAHEBHOM IOBODY;
— ozpelyje OCHOBHE rpaMaTHYKe KaTeropyje MMEHHIIA U TIaroia;

— paslIkKyje peueHHUIIe 0 OOIHKY U 3HAUYCHY;

— MOLITYje ¥ MPUMEEbYje OCHOBHA MPABOINCHA IIPABHIIA;

— BJIa/Ia OCHOBHOM TEXHHKOM YHTAarba M [IHCaFba JATHHIHYKOT TEKCTa;
— KOPHCTH Pa3iIN4UTe OOIHKE YCMEHOT M IUCMEHOT H3pakaBarba:
[penpHYaBabe, IPUIAbE, OMICUBAILE;

— HPABIJIHO CACTaBH XY U IOTIyHY PEYEHHILY H CIIOjH BHIIE
pedeHuna y kpahy uenuny;

— Y4eCTBYyje y pasroBOpy M MaKJBUBO CIIyIIA CATOBOPHHKA,

— pasinKyje OCHOBHE JIEJIOBE TeKCTa (HACIIOB, [1acycC, HMe ayTopa,
canpxaj);

— M3paXkajHO YnTa NMPUIMYKY TEKCT.

Anexcannap ITonoscku: Paseuzopay

JIpaMCKH TeKCTOBH
Pucro JlaBuescku: Mepa Cnaexe u Crasuema

Monyaapuu u uHGOPMATHBHH TEKCTOBH
M360p 13 MIIyCTPOBaHUX EHIMKIIONENja M YacoIca 3a aeny (Pocu-
ya, [lpyeapue, 3ynuya v ip.); UHTEPHET — U30paHH TEKCTOBH.

JOMARA JIEKTHPA

Xanc Kpuctujan Aunepcen: [lpunyesa na 3pHy epawika
CnaBko Janescku: [llehepna npuua

Kupo [lones: Xajoe oa ce ynosnamo

KuiKeBHH NOjMOBH:

— cTuX, crpoda, puma;

— OacHa;

— Oajka;

— TeMa, MeCTO U BpeMe 301Batba, perocien qorahaja;

— TIaBHH M CHIOPE/IHH JIUK (M3IIe]], OCHOBHE OCOOMHE H TOCTYIIIH);
— JINIA y JPAMCKOM TEKCTY 3a JIeIy.

EJEMEHTH HAIIHOHAJIHE KVYJI-
TYPE

OcHroBHa obenexja Peryomike Makesonuje (XuMHa, 3acTaBa, Ipo).
Haumonanuu npasuuim Peny6inke Makenonuje.

[No3npas n3 Makenonuje (pasrneanuna) ['pagosu y Makenouuju:
Crkorube, Oxpua, buross, Ipuien.

BpojHOCT CTAaHOBHHUINTBA, HAIMOHATHN CACTaB 1 MaKeIOHIM BaH
rpanuie Peny6nike Makenonuje.

Pesbedre kapaxrepuctuke Pemy6mnike Makenonuje.

Ipuponse nenore Makenonuje.

W3 maxenoHcke nponutoctyu (ox Camyuiose apskase 10 maja mox
OCMAaHCKy BJIaCT).

ITeBame: fedja ecMa, HAPOJHA MeCMa.

Cryurame My3HKe: HapOHe TeCMe U KoJia, 3a0aBHa My3HKa.

JE3UK

I'pamaruka, IPABOIKC H OPTOENHUja

I'nac, cnor, peu.

Bpcte peun: uMeHHLE (BIACTHTE U 3ajeIHUUKE); PO U Opoj HMe-
HHIIa; [JIaroJIx; IVIAaroJicka BpeMeHa: IpOIILIo, cajialimbe, Oyxyhe
BpeMe; MOTBPJHU U OJAPUYHH IIArOJICKH 00U, IPH/IECBH (OIUCHH);
OpojeBu (OCHOBHH H PEIHH).

Peuenmrie: o6aBeNITajHe, yIUTHE U y3BUYHE.

IToTBp/HE U OAPUYHE PEUCHHILIC.

IMucarme BEIUKOT CIIOBA.

IMucamwe ckpahiennna: (MepHe jequuue u ommute ckpahenune O,
6p., umo., cmp. u Hnp.).




JE3UYKA KYJIITYPA

JlarnHuna: IITAMIIaHA U IIMCAHA CJI0BA.

Pa3ymeBare IPOUYHTAHOT KPO3 OATOBOPE HA MUTambA.

ITnau 3a npenpuYaBame KPaTKUX TEKCTOBA (JIMPCKHX, CTICKHUX, IPaM-
CKHUX) CACTaBJbCH Ol YOIILITCHUX ITHTAkbA.

Inan onucuBamba Ha OCHOBY HETIOCPEAHOT IIOCMATParba.
ITpaBomnicHe BexOe: MPEMUCHBAbE, TUKTAT U CAMOCTAIIHO MHCAbE.
Jesuuke BexOe: 3aronerke, pedycH, yKpIITEHE PedH, 0CMOCMep-

Ke, acolMjaltje, CacTaBbabe PeYCHHULA, MPOLINPHBALE 3aJaTUX
pedeHHIIa.

Jlekcuuko-ceMaHTHYKe BexkOe: JI0IyHaBatbe peueHuna, onuc 6uha
U IpesMeTa.

CIIeHCKO IPUKA3UBahe APAMCKOT / IPaMaTH30BaHOT TEKCTa.
Mennjcka kyarypa:

Jedju uam nam npencrasa

Ilpencrassbame pebeda, rpaoBa, IPHPOJHKX JICOTA U KyITYyPHHX
3HAMECHUTOCTH...

KibyuHu nojMoBu caapikaja: KibH)KEBHOCT, HAIIMOHAIHA KYATYPa, je3UK, je3ndKa KyJITypa, yCBajame JIaTHHHIIE.

YIOYTCTBO 3A JUJAKTHYKO-METOAUYKO
OCTBAPUBAILE ITPOI'PAMA

IMporpam HacTaBe U yuemwa npeamera MakedoHcKu je3uk ca ene-
MEHMUMA HAYUOHANHe Kyamype Y APYrOM pa3peiy OCHOBHE MLIKOJIC
YpHe 4YeTHpu npenMerHe obmactu: KmikeBHoct, EnemeHTH Haimo-
HaJIHE KyaType, Je3uk u Je3uuka Kyarypa.

IIporpam HacraBe u yuema mpenmera MaxkedoHcKu je3uk ca ene-
MEHMUMAa HAYUoOHAIHe KyInype 3aCHOBAH je Ha MCXOAUMA, OTHOCHO Ha
npoLecy yuewa U ydeHH4kuM nocturiyhuma. Vcxonu npezacraBibajy
OITIC MHTETPUCAHNX 3Hama, BEIITHHA, CTABOBA M BPEAHOCTH KOje yde-
HUK Tpajy, IPOUINpYje W HpoAyOJbyje Kpo3 CBE YETHUPH NpPEeIMETHE
obiactu oBOr mpeameTa. Y mporecy HactaBe Tpeba nohu of Tora aa je
YUYEHHK Yy LIEHTPY BaCHMTHO-00pa30BHOT pajia, Ja je HacTaBa ycMepeHa
Ka y4CHHUKY.

I. INTAHUPAILE HACTABE U YYEIbA

[Inannpame HacTaBe U yuema o0yxBaTa KpeHpame TOMUIIET 1
OTIepaTHBHUX IUIAHOBA, KA0 M Pa3BHjam-e MPHUIPEMA 32 Jac/IaH/CeqMu-
1y. [Tnanupame Tpeba OUTH y KOOPAMHALMjU Ca [UIAHOM U IIPOTrpaMOM
HacTaBe M y4ema 1 aa o0yxBara cBa IporpamMcka noupydja. [ oouwirsu
niaH Kpeupa ce 'y popMu raHTorpama u caap>ku Opoj dacosa mo obma-
CTHUMa pacrpeleHux Mo Meceuuma, a y CKJIaJy Ca IIKOJICKHM KajeH-
apoM, IUTaHHpPaHUM (OHIOM YacoBa MO OONAacCTUMa M TOAWIIBHM
¢dongom gacosa. ITpenopydeHa qucTpudyIyja 4acoBa Mo MPEAMETHHM
obnactuma je creneha: KmmkeBHoct — 25 dacoBa, EnemMeHTH Hanuo-
HaJIHe KynType — 15 yacoBa, Je3uk — 18 uacoBa u Je3nuka kyirypa — 14
gacoBa. CBe o0nacTu ce MPOXXKUMAjy M HHjeIHA Ce HE MOXKE M3ydaBa-
TH W30JI0BaHO W 0e3 canejcTBa ca ApyruM obmactuma. Mehytum, Ha
CBAaKOM 4acy Tpeba IMOCBETUTH MOCeOHY NaXiby KYATYPH H3pakaBamba
YUYeHHKa M KylITypu MakeqoHara ca HarJlackoM Ha HapOIHY TPaIvIH-
jy, HaBuKe U obmyaje. [Iporpam omoryhaBa kopenamnujy ca mpeaMeToM
Cpncku jesuxk, Jlukoena kynmypa, Mysuuka kyimypa u Ceem oxo nac.

Onepamuenu nian cagpxu pyOpHKy ca OIepalliOHaIM30BaHHM
ucxonuMma, 1eUHICAaHUM HAaCTaBHHUM jelHHHLaMa, pyOpHKyY 3a IUIaHH-
pany MehynpenMeTHy MOBE3aHOCT U PYOpUKY 3a eBallyalljy KBaJUTe-
Ta MCIUIAHUPAHOT, Kao U Jpyre eJIeMEeHTe peMa IPOIIeHH HaCTaBHHUKA.
TIpumkom kpenpama FOIUIIBET U ONEPAaTUBHUX IUIAHOBA HEOIIXOIHO
j€ BOIMTH padyHa O IIKOJCKOM KaJISHJapy M aKTHBHOCTHMa Koje mpa-
TE JKUBOT LIKOJe. [Ipunpema 3a yac noapasymeBa NeUHHCARBE LNIba
yaca, nJeuHHICcame UcXona y OMHOCY Ha IIWJb Yaca, INIaHNpame aKTHB-
HOCTH YYCHHKA M HACTaBHHKa Y OAHOCY Ha Wb U Je(hHHHCAHE HCXO-
Jie, IUIaHUpaHe Ha4MHE NPOBEPEe OCTBAPEHOCTH UCXO/1a, U300p HACTaB-
HHX CTpaTeryja, METO/ia U MOCTyIaKa yuerma 1 MoAyJaBarma.

II. OCTBAPUBAILE HACTABE U YUYEIA
KIBWXEBHOCT
V HacTaBu KIIDKEBHOCTH HAjBaXKHUjE j€ KOJ YUYCHHKA pa3BHjaTH

Jby0aB Mpema yuTamy, rpaauTi ocehaj 3a Jeno u BpeaHo, BacIHTaBa-
TH yKyc. UHTameM KHIKEBHOYMETHHYKHX TEKCTOBA M PA3rOBOPOM O

BUMa Ha 4acy rpajy ce KPUTHYKO MHIIbCHE. JIUIaKTHUKIM HOCTYII-
Ma Tpeba ocroco0sbaBaTH YUSHUKE Jja JOHOCE CyJl O MOCTYIIUMA 1
ocoOrHaMa JIMKOBa, Kao M O PasIMYuTuM gorahajuma y texcty. Hacra-
Ba KIbI)KCBHOCTH jaya HAILIMOHAIHH M KYITYypPHH WJICHTUTET y4YCHHKa,
KpO3 YIO3HABaHE CBOjE KEIGMKEBHOCTH M KYATYpPE, KaO U KEGIIKEBHO-
CTH U KYIType JPYTHX Hapoza.

[penopydenu caapxkaju u3 obmactu KrudwcegHocm CaBlanaBajy
CE TOKOM lieJie LIKOJICKE TOIMHE, U3 yLIOeHUKa MakedoHCKU je3ux ca
eneMenmumMa HayuoHaIHe Kyanype Kao OCHOBHO HACTAaBHO CPEICTBO,
TaKo IITO HACTABHMK IUIaHUpA HUXOBY pealM3alyjy y CKIaay ca HH-
JIUBUAYaTHUM KapaKTepUCTHKaMa y4eHHKa M yKyITHUM MoryhHocTuMa
KOJISKTHBA, pyKoBojehH ce HcXonuMa yuema.

[pwkom ocrioco0sbaBama y4eHHKA Jia y3 IMOMON HacTaBHUKA
pa3yMejy TEKCTOBE M3 IIKOJCKE JIKTUPE, allu U MOoIyJlapHe, HHpopMa-
THBHE TEKCTOBE M3 YacoIllkca 3a Jelly, CHIMKIONEAN]ja 1 CIMYHO, Ba-
JKHO je HACTOjaTH J1a c€ YUCHUIIN 0CII0C00IbaBajy 3a CaMOCTAIHO OfIpe-
huBame cTpykType caapkaja (IUTaH TEKCTa), IIABHUX M CIIOPEIHHUX
JIMKOBA, BUXOBUX OCOOMHA W ommca; Takohe ma youe morahaje, mpo-
CTOpHE M BPEMEHCKE OIHOCE W OWTHE MOjeAMHOCTH y ommcuma Omha
u npupoze. Kako ce TEeKCTOBH U3 LIKOJICKE JIKTHPE KOPUCTE 3a yCaBp-
I1aBakbe YUTalba, IUCaha U YBOhCHE yYEHHKAa y OCHOBHE IIOjMOBE O
KEbH)KEBHOCTH, TAKO C€ YUCHHUIIN MOJCTHYY 1 YOUe JIMKOBE Y KHbHKEB-
HOM JIelly, BbUXOBE OCOOMHE M IIOCTYIIKE; BUXOBA EMOLIMOHAJIHA CTakba
(pamocHo, TY)KHO, CMEIITHO) | J1a pa3JIkKyjy MojMoBe go0pa 1 31a.

O0GaBe3HH J1e0 JEKTUPE CACTOjU Ce, YIIIABHOM, Off JIeNa Koja IpH-
najgajy MaKeJIOHCKO] KIGIDKEBHOCTH, Jella cTBapaiana MakeqoHana
KOj¥ J)KUBE ¥ cTBapajy y PemyOmuum CpOujH, any U CpICKe U CBETCKE
KiIkeBHOCTH. M300p nena je y HajBehioj MepH 3aCHOBaH Ha MIPUHIUITY
npuiaroenoctu yspacty. Kopenanuja ca cpnckum jesuxom omoryhasa
Jla ce JIaKIIe peanusyje HacTaBa KEHKEBHOCTH, IIPe CBera, KO KHbU-
JKEBHUX POJIOBA U BUJIOBA M HbUXOBUX OJUIMKA.

VY4enuk Tpeba qa youn (GopMantHy pa3HdUuTOCT MOE3Hje, MPo3e U
JPaMCKOT TeKcTa (Pa3jIMKOBambe CTUXA Of MPO3HOT U IPAMCKOT TEKCTa
MUCAHOT TI0 yJI0Trama).

Vuenuk Tpeba na pasnukyje necMy on npude (6acHe) u APaMCcKor
TeKcTa, anu 06e3 yBohema AeHHILN]a KbHKEBHOTEOPH)CKHX OjMOBA.
JletasbHUje TEPMUHOJIOIIKO OfipejUBambe YBOIH C€ MOCTYIHO y CTapH-
juM paspenuma.

VYuenuk Tpeba a ce ocrocobsbaBa Jia pasiuKyje CTHX of cTpode
U a Hay4w mmTa je puma. Kon kpahux HapomHHuX yMOTBOpHHa Tpeda a
ce ocroco0spaBa 1a pa3inKyje IOCIOBHIIE O] 3aTOHETKH. YUeHUK Tpeba
na Oyze y cTamy Jla pasyMe IpeHeCceHO 3Hauehe 3aroHeTKe 0e3 Gpopmy-
JHcama y Hb0j MOCTOjehuX CTHIICKHMX MOCTyIaka; Ja Iperno3Haje KaHp
0Oajke; xaHp OacHe Kao MpUYe ca MPEHECCHUM 3Ha4YeHeM, 11a Oyie y cTa-
Y J1a pa3yMe HbEHO MPEHECEHO 3HAYCHE U U3JBOjH HEHY TIOYKY.

Y4eHuu ce 0cnoco0sbaBajy Aa yode HEMO3HAaTe H Marhe IMO3HATe
peun y TEKCTY M Ja TINTajy HaCTaBHHUKA 32 BbUXOBO 00jalImhemhe Kako Ou
O 00JbE pa3yMelu 3HaueHe TeKcTa. BoheHn nuTambuMa yu4eHHIH ce
0coco0JpaBajy a OTKPHjy TEMaTCKO-H/IEjHY OCHOBY TEKCTa (0 YeMy ce
TOBOPH Y TEKCTY/KEbH3H), 3aBHCHO O MHIMBHIYaJHUX CIIOCOOHOCTH.
TokoMm 00pajie KIbMKEBHUX TEKCTOBA YUEHHLM CTUYY IpBa JUTEPapHO-
-eCTETCKa MCKYCTBa U (JOPMHUPAjy CBOje CTABOBE O JETY KOje CIyIIajy
Wiy ynTajy. HacTaBHMK moacTH4e yUeHUKE J1a CBOje CTABOBE U UCKAXY.



IIpuianKoM 4nTaba JMPCKHUX MecaMa YYSHHIH IOCTYIHO y4e Ja
NPETIO3Hajy U I0XKHUBE MEIOANYHOCT Iecama M Jia UX U3pakajHO YuTa-
jy 1 peunrtyjy (o u3bopy).

IpuinkoMm o0pane ApaMCKUX TEKCTOBA 3a JELy YUYCHHIH CE MO-
THBUIIY Ha YUTaB HU3 CTBAPAJIAYKUX AKTUBHOCTU KOje HACTAjy MOBO-
JoM Jiena (CLEHCKH HAcTyIl, ApaMcKa Mrpa, JyTKapcKa Urpa, JIPaMcKu
IIjaio3y, TIIeamke Jiedje MO30PHIIHE MPEICTaBe, CHIMAmbe U KOMEH-
Tapucame IpaMaTU30BaHUX OAJIOMaka). IIpuToM ydeHHIM ycBajajy
U NIpaBWIa TOHAllaba y MO30PHIITY Y OKBHPY BACIIHUTHOT JIEJIOBakba
IIKOJIEe. Y3 aKTHBHO CIYyIIame, a IIOTOM M CaMOCTAIIHO YHTAbE jeIHO-
CTAaBHUX KIbMIKEBHUX M OCTAJIMX THIOBA TEKCTOBA YYECHHIM CE OCIIO-
co0JpaBajy Za cajpkaje JOBOZAE y Be3y ca WiIycTpalujama Koje mpare
KEbM)KEBHH, TOIYIAPHU U HHOOPMATUBHH TEKCT.

CazgpxajuMa mporpama ce Cyrepuile CHCTEMAaTHYHO U IOCTYII-
HO yCBajam¢ KIIKEBHUX MIOjMOBA, & HACTABHHUIIIMA CE MPENOpydyje
Jla KOHTHHYHPAHO yBOJE HOBE PEYH y peYHHYKU (HOH] y4CHHKA, KaKo
O0u ce oH oborarno. YcBajame KIWKEBHHX MOjMOBA HE MOIpasyMeBa
y4eme BUXOBUX Ie(PHUHUIM]jA, Beh BIXOBO IMEHOBAHE M OMUCHO 00-
pasiarame MojMa, yo4aBame HEroBe yIOre y KibHKCBHOYMETHHYKOM
TEKCTY.

CTunamy YnTaNa4kuxX HaBHKa JONPUHOCE TEKCTOBHU JoMahe jek-
THpe. Y HaMepH Jja ce YUCHHIM HaBUKaBajy Ha YUTambE JEKTUpe y 00a-
BE3HOM U CIIOOOIHOM H300pY, YCHOCTaBJba Ce capajiiha ca IIKOJICKHM
6nOIHOTEKAPOM, a HEKOJIMKO YacoBa c€ TOKOM TOJIMHE MOXKE Pealli30-
BaTH y IIKOJICKOj OMOIHoTeH.

BemrTHHa YnTamba U pasyMeBamka NPOYUTAHOT CTHYE CE M Y OKBH-
py Jesuuke Kyimype W IpH 00pajyl KiHKEBHOYMETHHYKUX TEKCTOBA.
VYueHuly ce NoJACTHYY Jla YUTajy TeKCTOBE Y CIIMKOBHUIAMA (Ha MpH-
Mep, OacHe, Oajke U mpuye).

EjieMeHTH HaMOHAJIHE KYJIType U TPaguLuje

Vro3HaBame y4eHHKa ca OCHOBaMa KyJIType M Tpajuluje Make-
JIOHCKOT' Hapoja BpIIM c€ KOHTHHYHPAaHO — OCHOBHHM OOeJexjuMa:
3acTaBa, XMMHA; YIIO3HABAKE Ca JCYjUM NecMaMa, HapOIHUM YMOTBO-
pHMHaMa, ayTOPCKUM YMETHHYKHM JeliMMa. YUYeHHKe TpeOa yro3HaBa-
TH Ca HCTOPHjOM MaKEIOHCKOT Hapoja, pesbeHUM KapaKTepHCTUKaMa
PenyOnuke MakenoHuje, IPUPOAHKUM JIeNoTaMa, rpajJjoBUMa U 3HAMe-
HUTOCTUMa, KopucTehn ynOeHHK, ClMke W JOKyMEHTapHe (hHIMOBE.
KoHTHHyHpaHo TpebGa HEroBaTH €MOTHBHH OIHOC IpeMa TpPaJIHLHjH,
KyAITypH, oOMYajuiMa M HAaBHKaMa MaKEeJOHCKE MAIHHCKE 3ajeIHUIE
y Cpbuju (donkmop, HapogHE YMOTBOPHHE, KIHIDKEBHOCT, MY3HKa,
TpagulMOHANHE WUTpe, o0uyaju, obenexxaBame Mpa3HUKa, npaheme U
y4ecTBOBamkE Ha MaHH(pecTanyjama...) ¥ MOACTHIATH BE3€ ca APYTUM
STHUYKUM 3ajeHUI[aMa U KylITypama. MakeIOHCKH MACHTHTET H ca-
MOIIOIITOBak-€ Tpeba HEroBaTH Ha KOHKPETHUM IMpuMepuMa, aajyhu
3Hayaj MamHUHCKAM M JbYJCKUM IPaBUMA, MYITHUKYITYPATHOCTH U TO-
JIepaHLuju.

Oga obnact npemhe ce ca obmamhy krwudscesnocm. Yntamem
KEbM)KEBHHX Jlefla YUCHUIM Ca3Hajy O JKMBOTY MAKEIOHCKOT Hapona y
MPOIUIOCTH U O BUXOBUM obOnuajuma. OBO moapydje MMa Kopeamujy
ca npenmeruma Cgem oko Hac, Jluxkosna xynmypa (rae je moryhe nma
pTameM U 00jelmeM YCBOje 3Hama Kpo3 WTPOBHE aKTHBHOCTH), My-
suuka kynmypa, I pahancko eacnumarse u Bepcka nacmasa.

VroTpe6oM pasnTMYUTUX BpCTa JUAAKTHYKHMX Urapa, CylIambeM
recamMa Ha MaKeIOHCKOM je3MKY M M3y4aBameM MaKeIOHCKHX Hapol-
HHX KOJIa JIONPMHOCH C€ pa3BHjamy PaJ0o3HAJOCTH M Jby0aBH mpema
HCTOPHjCKO]j MPOLUIOCTH, KEHMKEBHOCTH U KYITYPH MaKeJOHCKOT Ha-
pona. ITpounTaHo, CIyLIaHO U JOXKUBJEEHO MOTY CE HIIyCTPOBATH LIp-
TEXKOM HITH CIIMKOM, Y KOPEJIaLjU ca JIUKOBHOM KYImypoM.

IToce6HO je BayKHO Ia METOJE KOje ce MpUMERYjy Oyay HHTepaK-
THBHE, Jla yYCHUIIN aKTUBHO y4eCTBYjy y HacTaBu. IIpenopyuyje ce na
ce YYeHHUIIMMA NPE3CHTY]y Ae4ju (UuiIMoBH, JOKYMEHTapHU (HIMOBH
npuitarohenn yspacry, mecme ca aeqjux ectuBana ,,3MaTHU CIaByj”,
,,[lotounhn”, ,,Cynep 3Be3na”...

JE3UK

VY HacTaBM je3uka, yYCHUIN OBJIA/IaBajy MHCAHHM M YCMEHHUM
CTaH/apAHNM MaKeIOHCKHM je3nkoM. [Iporpam je ycMepeH Ha pa3BH-

jame McXo4a M YYEHMUKHX KOMIIETCHIMja 33 NMPUMEHY IpaMaTH4KhuX
HpaBWiIa y MUCAHOj ¥ TOBOPHOj KOMYHHKAIIHjH.

I'pamaruka

PasnukoBame Iiaca U cliora y M3roBOPHOM CMHUCITy ycBaja ce Be-
bameM 3a oxpeluBarme Opoja cioroBa Ha OCHOBY THIIMYHHX [IPUMEpa
ca CaMOIIACHUKOM Ha Kpajy clora; JApyru MpHMEpH ce yBexxOaBajy u
ycBajajy y BHIINM pa3penauma. [1oxkespHO je HallpaBUTH KOpelanujy ca
HACTAaBOM CPIICKOT je3MKa M My3HYKe KyAType (yKa3aTd MM Ha TO ja
HecMe NeBajy Tako LITO Jejie PeYy Ha CIOroBe).

W3 mopdororuje ce pasBujajy OCHOBHA 3Hama O MMEHHUIAMA,
IIaroiMMa, IpuaeBHMa u OpojeBuMa. 3a CBaKy BPCTY pedd Hajupe ce
YBOAH T0jaM, a 3aTUM Pa3IHKOBame moaspcTa. Hmp. Hajmpe Tpeba pa-
JUTHU Ha CXBaTamwy HOjMa UMEHHIIE Kao BPCTE pE€YN U TO HA TUITUNIHUM
HNpUMepUMa BIACTUTHX U 3ajeHUUKUX nMeHuna. [Ipunese onpehuaru
y TUIMYHUM IpHMEpUMa, Kao Ped Koje CToje y3 UMeHHLe u oapehyjy
ux. Y Be3W ca IJIaroimma, Hajupe ce oopal)yje raron kao Bpcra peym, a
OHJIa Cce YBOJIM Pa3JIMKOBambe KaTeropuje BpeMeHa. bpojese, kao BpcTy
peun, Tpeda MOBe3aTH Ca HACTABOM MaTE€MaTHKe.

CuHTaKcHUKa 3Hama ce HaJoBe3yjy Ha Beh HaydeHa U mpommpyjy
PAa3IMKOBaKk-EM PEUCHHIA MO OOIHKY U 3HAYCHY.

IIpaBonuc

IIpaBonucHa MpaBWiIa YYEHWIM yCBajajy MOCTEIEHO, y3 TOHA-
BJbahe U BexOame Beli HAyuyeHOr M y3 YNO3HaBambe ca HOBHM Cajp-
KajuMa, M TO MyTeM PasIMYNTUX BeXOama Kako Ha HUBOY PEYH TAaKO U
Ha HHMBOY peYEHHIA U TeKCTOBa. [10XkKeJbHO je HANpaBHTH KOPENaIujy
ca HaCTaBOM MaTeMaTHKe y Be3H ca IHcameM cKkpaheHHIa 3a MepHe
jenuanne. [loTpe6GHO je 1a YIeHUIH YCBOje TIPABHITHO MMUCAE OMIITHX
ckpaheHnIa Koje CBaKOAHEBHO KopucTe, W To camo metr: OII, 6p.,
umo., cmp. u Hnp.

Tpeba ocrocoOUTH ydeHHKe 1a MPaBIIHO YHOTpeOsbaBajy BeH-
KO CJIOBO IIPH NHCakby BIACTHTHX MMEHA U IPe3MMEHa, reorpadckux
mojMoBa u mpasHuka. [IpaBonucHe BexOe omoryhaBajy yueHUIIIMa Ja
noceOHO oOpaTe Makiby Ha IPaBOMUCHE 3aXTEBE M HA HHHUXOBY YIOTY
y tekcty. IIpaBomucHe BexxOe NpercTaBibajy HajOOBM HAUMH 1@ ce
NPaBOMMCHA MpaBWiIa Hayde, NPoBepe, Kao U Ja Ce yOUCHU HEeIOCTaln
OTKJIOHE. Y OBOM y3pacTy Tpebano Ou mpuMemUBaTH MpPOCTe MpPaBo-
HHCHE BexkOe Koje Cy IOrOJIHE Jla Ce CaBllaJja CaMo je(HO IPaBONUCHO
NpaBWIO W3 jeaHe ImpaBomucHe obnacty. [IpaBommcue BexOe je mo-
TPeOHO NPHUIPEMHUTH ¥ HPUTOM IOIMITOBATH HPHHIMII IIOCTYIHOCTH,
CHCTeMaTHYHOCTH, jeJHHCTBA TeopHje u npakce. [Ipunukom casnalu-
Bama MMPaBONKMCHUX Hadella MOrofHe Mory outu cienehe mpaBoIicHe
BexOe: npenucusarve, OUKMam 1 CAMOCMAIHO NUCARbE.

JE3UYKA KYJIITYPA (YCMEHO U IIMCMEHO NU3PA’KABAISE)

Pa3Bujame u yHanpehuBame je3ndke KynType YIeHHKa MpeacTa-
BJbA je/laH OJ] Haj3HAYajHHjUX 3aJaTaka HAaCTaBe MaKEIOHCKOI je3HKa.
Iben xpajmu nub je 1a yueHunu Oyay 0CIOCOOJbeHH Ja KBAIUTETHO U
CBPCHCXOJTHO YCMEHO M IIMCMEHO KOMYHHIIHPA]y.

OcHOBHH OOJIMIIM YCMEHOT U MIMCMEHOT U3paXkaBarba Cy Mperpu-
YaBame, IPHYake U ONUCHUBAE.

IIpenpuyasarse — IOTPEOHO je MOACTUIATH YUESHHKE Ja yode IITa
je OuTHO, a mTa MOXKe OCTAaTH HETTOMEHYTO KaJa IpeTpHyaBajy, Kako ce
He O JIOTOIMIIO Jia MpEeNpuyaHy TeKCT Oye Iy Ol OHOT KOju mpe-
npuuaBajy. [TorpebHo je, Takole, BpeqHOBATH MpeNpHYaBame, Tj. yKa-
3aTH YYCHHIMa Ha Mame WM BHILIE yCIENe CErMEHTe OBOT OOJIHKa
U3pakaBama.

Ipuuare — obyxBara mpu4arbe jporaljaja, mpUdYamke Ha OCHOBY
CIIMKE WM HM3a CIMKA M IIpeMa 3aJaTUM pednMa. YdeHHKe Tpeba 1o-
CTENEHO 0CTIoCcO0JbaBATH Jla IPHYajy Ha TEME 110 COIICTBEHOM U300pY,
Kao U J1a OCMHILbABAjy Kpaj MpHUe ca JaTUM ITOYETKOM.

Onucusarbe — OBOj BPCTH je3WUYKOI H3pakaBama IOTPEOHO je
HNPUCTYIHTH TOCEOHO OATOBOPHO M IOLITOBATH IPHHIMIIE HACTAaBHE
YCIIOBHOCTH ¥ TOCTYITHOCTH TPUJIHKOM INOCTaBJbaha 3aXTeBa: OCIHO-
co0JpaBaTH yYeHHMKE Ja MaXJbUBO IOCMAaTpajy, youaBajy, OTKPHBAjy,
3anaxajy, ynopelyjy, ma Tek oHza AaTy MPEeIMETHOCT Ja MHUCAOHO 3a-
OKpYyXe U je3ndku yobOnmue. OnucuBame Tpeba 1moBes3aTtu ca o0pagom



KIbW)KEBHHX JIella, Kako OM CIIOHTaHO YCBajaJiM TEXHHKY ONHCHBAHA
Kao BELITHHY, HOTPEOHO je CTAIHO yCMEpaBaTH IaXiby y4eHHKa Ha
OHa MECTa y OBOj BPCTH TEKCTOBA KOja OOMIIyjy ONMMCHUM €JIEMEHTH-
Ma (omrc Ipupoe, TOOUIIBHX 100a, MpeaMeTa, OMibaka U )KHBOTHA,
KIM)KEBHHX JIMKOBA... ).

Jeznuka KynTypa ydeHHMKa HEryje ce M KpO3 UTPOBHE aKTHBHO-
cTH, ToceOHO Kpo3 je3uuke BexOe. Bpcre urapa nmotpedHo je omabparu
npeMa HHTEePECOBabUMa YUCHHKA HJIM Y KOHTEKCTY HACTaBHOT Cajp-
xkaja. To Mory GUTH pa3roBopHe HIpe, Ha IIPUMEp, Pa3roBOpP ca KibH-
JKEBHHM JIIKOM, 3aTUM CHTYaI[IOHE UIPe, OHOCHO CTBapHE CHTyalHje,
Ha TIPUMeEp, pasroBOp y MPOAABHHUIIM, pa3roBOp Koj Jiekapa. Mory ce
omabparu u pedycwH, 3aroHeTke, Op3aimie, paopajanuile, JOMymHaBa-
1ha, JeAHOCTaBHE YKPIITEHE PedYH, OCMOCMEpKe, acolldjanuje, cacra-
BJbAFE PEUCHHUIIA, TPOLIMPUBARLE 33aTHX PEUCHHIIA.

JlexcH4ko-ceMaHTHUKE BexOe CITyke Jla ce OoraTtu pedHHK yde-
HHUKa ¥ J]a c€ YKaXe Ha pa3iIMYuTe MOI'YNHOCTH NPHIMKOM H30opa
pedr M M3pasza U YIyTH Ha HBHXOBY CBPCHCXOIHHM]jy ymorpely. Bpcre
OBHX BeXOH, Takohje, Tpeba ycariacuTH ca MHTepeCOBambUMa YUeHHKA
W HacTaBHUM cajapxajuma. CMHcao 3a MPEeL3HO H3paXkaBambe U pasy-
MeBambe 3Haueha Peur U M3pa3a pa3Buja ce Kpo3 pas3inuuTe BexOe, Ha
npumep onuc buha u npeomema, a 3a y4eHUKE OBOT y3pacTa M3a30BHE
Mory OUTH U BexOe donyrasarea peuenuya (Ha IPUMED, 1aTH PEUCHU-
e y KojuMa HeZ0CTaje IIIaron).

Yueme JaTHHHIIE

YcBajame NaTHHMLE IUIAHUPA ce Hajuermmhe 3a APYro MOIyrofu-
IITE jep Cy Y4YEHMIM Yy NPBOM paspely OBIAJand NUPHINYKUM ITH-
CMOM, aJd je MoTpedo 100po YTBPIUTH YNTAKkE U MUCake hIpIITHIKOr
MUCMa M PAIUTH HA ITO 00J0] TEXHUIN YHTAKHA.

Kox yyema mucaHmx cioBa JAaTHHUIE MOCCOHY Maxmy Tpeda
MOCBETUTH TpauKoM yBe3HBamy ClIOBa y peunma. [Tucame ce Moxe
yBexx0aBaTH Kpo3 CBE IpeMETHE O0JNACTH, NMPENUCHBAbEM, JOMYHa-
BamEM PCUCHMIIA, CACTABJbAKEM PEUCHHIA HA OCHOBY CIIMKE, cacTa-
BJbAEbEM PEYCHHMIIA HA OCHOBY HH3a CIMKA, Ka0 M JAUKTATHMa M CaMo-
CTAJHUM IHCamkbeM PEUCHHUIA U KpahuX TeKCTyallHHX IIenHA.

HauuH ocTBapuBama nporpama

Tpeba ce yBek MMaTH y BUJy CYIITHHCKH 3aJaTak OBOT IIpeMe-
Ta: Jla YUCHHUIM Hay4e []a TOBOPE MAKEIOHCKUM KEMIKEBHUM jE3UKOM,
Ila JIeTIo TIHITY, W3PaXKajHO YUTajy M J]a CTEKHY BEIITHHY Y je3WYKOj
UCIPABHOCTH, IIPE CBEra, Jia MOIITY]y U BPeIHY]y TpaJULHjy CBOT Ha-
pona u ouyBajy BiacTuTu uieHrurer. HacraBa Mopa OuTH ycmepeHa
Ka YYeHHUKY, Tpeba 1a JOMUHHPajy pa3HH OOJNHIM AWjajiora y HHTepak-
L1jU: HACTAaBHUK — YYCHUK, YICHHK — HACTABHUK U YYCHUK — YUCHHK.

Hacrasa Tpeba na ce kpeupa u Npe3eHTyje Ha 3aHUMJBUB HAuuH,
Jla ce MPUIAroAd YYeHHIMMa Kako Ou je Oe3 moremikoha ycBajanu y
(YHKIIMOHATHO 3Hame Koje he MM KOpPUCTH y JajbeM LIKoJoBamy. Ha-
CTaBHUK MOpa (PYHKIMOHAJIHO NPUMEHUBATH DPa3HOBPCHE METOZE:
HOCMaTpame, ONaXame, HIyCTpaTHBHA METO/1A, TeKCT METO/1a, AWjajlo-
IIKa, MOHOJIOIIKA, KOMITAPATHBHA, AHATUTHIKO-CHHTETHUKA METOJIA. .

IlorpebHO je mpuMemHUBAaTH U pa3IU4YUTe OOIMKE paga: (HpoH-
TaJHH, MHIUBUAYAIHH, paj y Mapy, pag y rpynama, paJuoHUIKH Paj.
Hacrapara Tpeba fa ce KOHIMIIMPA TAaKO Jia Pa3BHja MHTEPECOBAE U
Jby0aB mpeMa YuTamy, HETOBalky HAMOHATHE KyIType W Tpaguluje,
Te /1a HeTyje U pa3Buja TOJEPAHIIH]y, IOIITOBAKE APYTUX HAPOa, KyI-
Typa U Tpaauluja.

Kopemanuja ce ycmocrasiba, mpe cBera, ca HactaBoM Cpnckoe
Jjesuka, Jluxosue xynmype, My3uuke kyimype, Bepcke nacmase u I pa-
hanckoe eacnumarea.

I11. MIPAREILE U BPE/JTHOBAILE HACTABE U YUYEIbA

IIpaheme HampenoBama ¥ OlEHmUBakEe NOCTUTHYhA ydeHHKaA je
(hopMaTHBHO W CyMaTHBHO W peajinsyje ce y ckiany ca [Ipaguinuxom
0 0YermUBarY yUeHUKd y OCHOBHOM 00pazoeary u eacnumary. IIpo-
nec npahema ¥ BpeaHOBama jeHOI YYEHHKa Tpeda 3alodeTH WHHU-
[[MjaJTHOM IIPOLICHOM HHBOA Ha KOME Ce y4YeHHK Haja3W. MHuiujanHa
npoleHa, npaheme U BpeJHOBamBE Pe3ylITaTa HAalPeIoBamka YUCHHKA Y
¢$yHKUMju cy moctu3ama ucxona. CBaka akTHBHOCT je 1o0pa IpHiInKa

3a MPOICHY HalpelIoBama M JaBame IOBpaTHE MH(opMamnyje, a yde-
HUKe Tpeba ocrnoco0spaBaTH U 0OXpaOpHUBaTH Ja MPOIECHY]y CONCTBEHH
HaIlpelak y OCTBapHBaby HMCXOIa IpeaMeTa, Kao0 U Halpemak APYTHX
yueHrka. CBaKy HACTaBHM 4Yac U CBAaKa aKTHBHOCT YYCHHKA je MPUITUKa
3a ()OPMATHBHO OLCHUBAKE, OTHOCHO PErUCTPOBALE HATIPETKA YICHH-
Ka 1 ynyhuBame Ha Jajbe aKTHBHOCTH PaJiv HalpenoBama. HacraBHKK
TOKOM IIpolieca HAcTaBe M y4eHa KOHTUHYHPAHO M Ha NMPUMEPEH Ha-
YUH yKa3yje YUeHHKY Ha KBAaJHTET HeroBor mocturayha Taxo mro he
noBparHa HHpopMaIuja OUTH mpuiiaroleHa, T0BOJBHO jacHa U UHPOP-
MaTUBHA Kako OW MMalia yaory MOJCTUIIajHE TOBpaTHE HHpOPMAIIHjeE.

@dopMaTHBHO BpeIHOBAE je CACTABHU JI€0 CaBPEMEHOT MPHUCTY-
1a HaCTaBU U IMOZPa3yMeBa MPOLCHY 3Hama, BELITHHA, CTaBOBA U MO-
Halllamka, Kao U pa3BHjarba oarosapajyhe KOMIeTeHIHje TOKOM HacTaBe
U y4era. DOpMaTHBHO Mepere NMOpa3yMeBa NIPUKYIUbabE M0JaTaKa O
YY4EeHHYKUM MOCTUTHyhHMa U u3paza u Boheme MopTdonrja yaeHHKa,
IITO HOJpa3yMeBa:

— NPUKYIUbakhe WHINKATOpPa (AKTHBHOCTH y4€HHKA, HEMOCPEIHA
KOMYHHUKallfja, peain3anyja 3ajaraka, Jedju PaJoBH, CTBApAJIAIITBO
YUCHHUKA, UCKA3H, ONUCUBAA, IPUYamka, IPENpuIaBama 1 CII.) 3a CBa-
KOT' yU€HHKa I0CeOHO;

— yHampe] IPUIPEMIbEHE eBaTyallHOHE JHMCTE 32 CBAKOT y4YEHH-
Ka, KOJH Ce TIONYHhaBajy Mocie KOHKPETHE aKTHBHOCTHU HITH CTYIIH]OM
Cllydaja, IpH YeMy HaCTaBHUK OelexH (paKkTHUKO CTame;

— MHCTPYMEHTE KOjU Ce OJHOCE Ha CBAKO IIPOIPAMCKO IOAPYY-
je TojelMHayHo U y KOje HAaCTaBHUK YHOCH IIOJaTKe O mocTHrayhuma
YUCHHKA y OJHOCY Ha CBE pa3BOjHE acHeKTe (HHTEJICKTyalHe, EMOLMO-
HaJIHE M NICUXOMOTOPHYKE) KOjU C€ MOJCTHYY IIPOrpaMoM H yCMepeH!
Cy Ka IPOBEPU OCTBAPCHUX UCXOJIA.

IIpoBepaBame 3Hama Tpeba Ja ce peanusyje pasuIuTAM I0-
cTymuMa ¥ (hopMaMa: yCMEHO, NPEKO TOBOPHHX, IHCMEHHX, CIIH-
KOBHO-ITICMEHUX BEXOM, BEXXOU ca IOIBIAYCHEM, 3a0KPYKHBAbEM;
MPaKTUYHO MPEKO MPEe3eHTalHje U CII.

Ha ocHoBy cBux moparaka no0ujeHux mpahemem mocturayha u
(hopMaTHBHOT OIICHUBAaKA, HACTABHHUK ONHKCYjE Pa3BOjHO CTAE 32 CBa-
KOT' YYCHHUKA MOjEeAMHAYHO, Y OKBHpPY CBAKOT IIPOTPaMCKOI HOApYydYja,
a Ha Kpajy IpBOT U JPYror MOJYTOAUIITA CyMaTHBHUM BPEIHOBAHEM,
OITHCHOM OLICHOM.

Ioptdonno Tpeda y TOKy Iene rofune aa Oyae ZOCTyNaH poau-
TeJbMMa Kako OM MOTIH Ja MpaTe HalpemoBame M MocTHrHyha cBoje
Jere.

Paji cBakor HacTaBHMKA CAaCTOjH C€ OJf IUIAHUPaba, OCTBAPUBAHA,
npahema u BpenHoBama. OcuM nmocturHyha y4eHuKa, BaXKHO je 1a Ha-
CTaBHUK KOHTHHYHPAHO IpaTH M BpeHYje MPOLEC HACTaBe U yucha,
cebe u conctBeHn pan. CBe MITO ce TOKaxe JOOPUM M KOPHCHHM, Ha-
CTaBHHK he KOPHCTHUTH U JlaJbe y CBOjOj HACTABHO] IPAKCH, a CBE ILITO
ce TOoKaXke Kao HelOBOJFHO eHuKacHO U edekTuBHO, Tpebaao Ou yHa-
HPEIUTH.



